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PREFACE.
The early history of the Hospital of S, John without the New 

Gate, Dublin, has been traced by Mr. Charles McNeill in a 
valuable paper contributed to the Journal of the Royal Society 
of Antiquaries of Ireland1. It will not be necessary here to do 
more than recapitulate some of the leading circumstances of 
the Hospital's foundation and history.

The founder was one Ailred the Palmer who was, according 
to Ware, an Ostman, one of the Norse citizens of Dublin before 
the Anglo-Normans seized the city in 1170. He is named as a 
witness to a deed of confirmation from S. Laurence O'Toole, 
Archbishop of Dublin, to the Abbey of S. Thomas, Dublin2, 
and with other citizens such as Walter the goldsmith and Roger 
brother of Haim (whose names will be found also in the Register 
here transcribed) he witnessed a grant of about the year 1174 
from Strongbow to Hamund MacTorcaill, a member of the family 
of the Norse dynasty of Dublin 3. He and his wife owned a burgage 
within the walls of the city which they bestowed upon the 
Hospital4. But their residence lay beyond the walls, outside the 
West Gate, or as it was later called the New Gate, on the north 
side of the road leading to Kilmainham ; and here at their own 
expense they constructed on their curtilage a double Hospital 
and religious house for men and women.

The precise date of the foundation of the Hospital is unknown. 5 
But that it was founded by 1188 is proved by the formal con 
firmation granted to it by Pope Clement III on November 15 
of that year, as preserved in a confirmation obtained from Pope

1 1925, p. 58. 2 Register S. Thomas's, p. 285.
3 Cal. Christ Church Deeds, no. i.
4 As she joined her husband in this gift (see the Papal confirmation below) 

it may be presumed that the burgage was of her inheritance.
5 In Archdall's Monasticon is given what at first sight might appear to 

be a reference to the foundation charter of the Hospital. This is from King's 
Collectanea, (T.C.D. MSS. F.I. 15 & 16 ; Harris Collections, Nat. Lib. of Ireland, 
vol. xiii, 60), and when traced to its source turns out to be from the Register 
of the Hospital itself (no. 41 below). This is not a charter of Ailred's but a grant 
to the Hospital. It is however an early deed, and may possibly be previous to 
the Papal confirmation of 1188. John de Courcy attests it immediately after 
the clerics, which suggests that it dates from the time when he was Justiciar 
1185-1189).
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John XXII in 1320. x In this instrument which is not to be found 
in our Register, the Pope, addressing Ailred, confirms the grant 
of the place in which the Hospital which "you have founded" 
is situated, together with-a number of other grants. These include 
the whole vili of Tacwer (that is Tech Guaire or Stahgori, the 
modern Palmerston by Chapelizod, which thus preserves the 
name of the founder) granted by Henry II ; and the whole vili 
of Glennuge (that is Glenn Uisce, the modern Palmerstown in 
Fingali, also named from the founder) granted by Richard 
Camerarius. Henry's grant is not in the Register, which preserves 
only a grant from Milo le Bret, the subsequent lord of the district 
(no. 290) of date about 1198. Richard the chamberlain is Richard 
de Stotesdun, chamberlain of Hugh de Lacy, whose charter 
(no. 191) of about the year 1187 is included in the Register. The 
Pope also confirmed the grant by Ailred and his wife of aburgage 
in the city of Dublin ; another burgage given by one Andrew and 
his wife ; half his house granted by Gilbert Gude in the arch 
bishopric of Dublin; the chapel of Davaganor or Danachnor 
(Donaghmore by Greenoge, co. Meath, about two miles from 
Palmerstown) with its tithes and the tithes of the grove of 
Leoninus (Leonisius de Bromyard) 2 ; a certain land next 
Ailred's house given by Augustine of Bristol ; and three marks 
of rent, the gift of Roger brother of Haim, from his house next 
the Hospital.

None of these last mentioned grants is to be found in our 
Register ; but a grant is preserved (no. 38) from Roger brother 
of Haim and Margaret his wife of i2d. from the land which Peter 
nephew of Steman held of them in the street where the Hospital 
was. And though the grant of thè chapel of Dohaghmore is not 
extant, a document referring to it (no. 292) is included in the 
Register (and also in the Register of S. Thomas's Abbey, p. 320) 
from which it appears that a settlement of disputes between the 
two houses was composed by the Hospital confirming to S. 
Thomas's the church of Donaghmore in return for the church of 
Palmerston.

-Something will be said below about the absence of these early 
grants and of other documents such as we might have expected

1 Theiner, Velerà Monumenta Hibernorum et Scotontm, p. 214, where 
however the .date 17 Kal. Dec., i Clement III, seventh induction, has been 
wrongly calculated as 1198.

2 cf. Register S. Thomas's, pp. 11/20 &c.
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to find in this Register. But the Register contains a fair number 
of early deeds which must be placed about the year 1190, or at 
any rate before 1200. In some of these the Hospital is described 
as that whereof Ailred is the founder, i.e. executed in his lifetime ; 
in others it is styled the Hospital of S. John without the western 
gate of Dublin. The precise date when the western gate was 
named the New Gate is unknown ; but it was the western gate 
in 1179 and at some time between 1179 and 1189, and before 
1199 it is called the New Gate. 1 In the early charters in our 
Register which can be dated from other evidence as round about 
1190, it is called the western gate, and in those which appear to 
be of about the year 1200 and in the later deeds it is the New 
Gate. Thus 1190 appears to be about the dividing line.

Ailred and his wife took monastic vows and gathered about 
them a number of fellow workers under the same obligation. On 
this establishment they bestowed all their lands and goods ; 
and in Mr. McNeill's view to them was due the effective grant of 
the two estates henceforth to be named after them, the gift of 
which is ascribed in Pope Clement Ill's confirmation above to 
Henry II and Richard de Stotesdun. The House was assumed 
into direct dependance on the Roman church, free from diocesan 
supervision. It is so styled in an instrument of Pope Nicholas IV 
of the year 1291 addressed to the Prior and brothers domus 
hospitalis sancii Johannis Dublinensis ad Romanam ecclesiam 
nullo medio pertinentis, ordinis S. Angustiiti 2 ; and similar 
ascriptions will be found in the Register, no. 212 of the year 
1308, no 457 of 1326 and no. 583 of 1445, in which last it is 
claimed that its dues to the Pope in return for these liberties and 
franchises were an ounce of gold a year. At first the Hospital 
was separately organized to be a House of Canons Regular of 
S. Augustine ; but afterwards it adopted the rule of the Cruciferi, 
Cross-bearing or Crouched Friars, as is indicated in the will, of 
the year 1276, of Gilbert le Decer, citizen of Dublin (no. 66) 
who bequeathed 33. cuilibet fratmm crucem portanti in domo 
sancii Johannis, but it was still officially of the order of S. 
Augustine in 1314 (no. 476), and in 1400 is styled " of the order 
of Crouched Friars under the rule of S. Augustine " 3. In 
1473 William Talbot, the Prior, describes the Hospital as of the

1 McNeill in Journal, R.S.A.I., 1921, p. 153: .-'••-..• 
a Theiner, p. 157, 'Cal. Papal Regrs.
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order of Cruciferi (no. 428). Its master was known as Prior, 
and Ailred the founder was recognized as the first Prior. We 
have a deed from him as Prior ac fundator (no. 175) of about 
the year 1195.

The Hospital site was bounded on the east by the city wall 
and ditch, on the south by S. Thomas's street, on the west 
mostly by open fields, and on the north by the potters' quarter— 
Crockers' street or Crockers' lane, the vicus figulor'um of the 
Register. The site has been precisely determined by Mr. McNeill 
in the paper cited above in which its subsequent history is also 
traced. To that paper also the reader is referred for something 
of the later history of the Hospital itself.

The manuscript here transcribed consists of sixteen gatherings, 
each usually of six sheets, folded in the middle so as to make 
twelve leaves or folios. Each folio is numbered at the top with 
its folio number in Roman figures ; and each gathering (save 
the first) is numbered at the foot of its first folio with its quire 
.signature, also in Roman figures from ii to xvi. The foliation 
and the. quire signatures appear both to be in the hand of the 
scribe, or principal scribe, of the manuscript. There is some 
irregularity in the number of sheets in some of the gatherings, 
and this is generally due to the desire to complete certain sections 
within a gathering. For instance, in the first gathering, to the 
normal gathering of six sheets to make twelve folios a thirteenth 
folio has been added at the end in order to complete the parish of 
S. Catherine, Dublin. The sixth gathering also has thirteen 
folios (f. 71 to f. 83), the inserted sheet being here the second 
folio (f. 72) which is unnumbered (though reckoned in the folia 
tion) and interrupts the document begun on the preceding page 
(f. 7.1. v.) and completed on the succeeding (f. 73). The seventh 
gathering also has thirteen folios (f. 84 to f. 95 with,an extra 
unnumbered folio between f. 90 and f. 91). That this is an addition 
is further indicated by the fact that, though relating to Fingali, 
it precedes f. 91 which is headed Hie incipiunt carte de Fyngall 
In this last case the "stub" of the inserted folio where it is caught 
into the binding can be clearly seen. The third gathering is one 
of nine sheets to make eighteen folios ; the fourth of eight to 
make sixteen ; the fifth of five to make ten ;, the ninth of three 
to make six. The remaining nine gatherings are each-of the 
normal six sheets folded to make twelve folios.
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There are some other peculiarities and irregularities in the 
foliation to be noticed. The scribe reckoned a "long" hundred 
of 120. Thus he continues from five score (written vxx) to five 
score and nineteen, and then where we should write 120 he 
writes loo (c). After 130 by a slip of the pen he proceeds to 140 
instead of 131, and the mistake is carried forward. That there 
are no lost pages here is shown by the continuity of the documents 
and by the size of the gathering, a normal one of six sheets. 
At first sight f. 67 appears to be missing, but it is really present 
though numbered in error 68, for the gathering in which it occurs 
(the, fifth) though not a normal one, being of five sheets to make 
ten folios, shows no indication of a missing leaf. Finally f. 115 
in the tenth gathering has been numbered twice.

The sequence of the foliation and of the quire signatures is 
strong evidence that we have to-day the manuscript as it was 
written. And further proof of this is found at the top of the 
first folio where the scribe has written "May Holy Mary be 
present at my beginning" (Assit principio sanda Maria meo). 
Furthermore there are two early reckonings in the manuscript 
which appear to be in a seventeenth century hand. In the first, 
at the foot of f. 103 v., the statement is made "To thys playse 
grett and smale sexe skore and one leffe that ys wrytyn w* 
byllys & endenturys sewyd to the same". That is 121, reckoning 
not only the folios but also inserted documents, to which 
reference will be made below. The correct total is 122, being 103 
folios and 19 "bills", and the mistake appears to have been 
made by omitting to reckon one "bill", which being of the full 
size of the page and unnumbered had passed unnoticed. The 
second reckoning is at the foot of f. 182 and here is written, 
"To thys piasse gret and small in leffys that be wrytyn w* byllys 
fey ve skor and one. Summa ale ven skor and too w* byllys and 
all". Here again the total is incorrect. Instead of loi it should be 
103, an error of one having been made in the same way as above 
and the second mistake being due to only reckoning f. 115 once 
whereas the same number is repeated twice. The grand total 
should therefore be not 222 but 225 ; but the calculation shows 
that nothing has been lost at any rate since these reckonings 
were made. 
, Mr. Charles McNeill, however, in his papers on this manuscript1

1 County Louth Archaeological Journal, vol. V, 1923 and 1924.
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is of opinion that the Register "is now shorn of its original 
beginning, where the foundation charters and initial grants 
would naturally have been placed" ; and he points to the fact 
that at the foot of the present first folio is the latter part of an 
entry which must have been carried over from a preceding 
page, and that at f. 4 v. the cancelling of an entry is explained 
by the note, scribitur in principio libri, intimating that "the 
entry was superfluous as having been made already at the 
beginning of the book, where it is no longer found". Of the 
fragment at the foot of the first folio it may be noticed that this 
is not a normal continuation of something that has preceded, 
but has been written after f. i, which is avowedly the beginning 
of the manuscript, had been completed. The second point is 
more difficult. But there is an explanation that covers them 
both. As we have seen the thirteenth folio of the first gathering 
is a subsequent insertion. It is now a single sheet, but was 
originally double ; its complement, when folded in the gathering, 
would have come before what is now f. i, where the " stub " can 
be detected in the required position. On this may have been 
written the missing deed and also the beginning of the entry of 
which we have the finish at the foot of f. i x . But it is, of 
course, certain that in the Register we have not got all the 
charters of the Hospital. Either the foundation charters and 
the papal and royal confirmations which one would expect to 
find in a cartulary were never copied, or they were copied into 
a second cartulary, now lost.

The Register was compiled from the original charters of the 
Hospital. These we learn from two marginal entries Were kept 
in separate boxes for each parish or district. The cophinus of 
the parish of S. John, Bothe St., Dublin is referred to on f, 47 ; 
that of S. Olave's on f. 53, and in each case we are told that the 
charter referred to was kept in it. That the Register was then 
checked with the originals is shown by the entries ista parochia 
examínala est or ista quaternio examinata est at the foot of the 
folio where a parish or a quire begins or ends, and usually more 
or less completely erased. Against a charter on f. 74 is the entry

1 It may be mentioned that the first eight deeds in the Register are marked 
in the margin, in the order in which they should be read, by the letters " b " 
to " i "—there is none marked " a '.' ; " a " is, therefore, perhaps the deed 
(no. 13) cancelled because it had already been given on the sheet at the beginning, 
now missing.
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ista carta non est inventa, against two others on f. 99 iste ii carte 
cor\r]ecte, and on f. 140 hie deficit confirmatio ecclesie de Ratho.

The writing of the Register is almost entirely in two hands. 
The first writer, the principal scribe who began it, is responsible 
for most of the work at the beginning and for nearly all the 
second half. He wrote a neat, rounded hand, legible and beautiful. 
That he had no Irish is shown by the title he gives to the second 
.charter of Muroch iniin O'Hargedan (no. 399), carta predirti . . ., 
not recognizing that she was a woman. The other hand is larger 
and more angular, but equally well-formed and legible. The 
pages were ruled for writing, and the holes pricked in the margin 
for ruling the sheets are to be seen on most of the folios. The 
number of lines to the page is generally 32. The latest dated 
charter in these hands is of the year 1347 (no. 269), but a charter 
referring to lands in the Barony of Norragh, co. Kildare (no. 380) 
cannot be earlier than 1363, since ,R_2bext_le_3igsL_(Baron of 
ÍÍorragh) is a witness, and he was a minor in that year or had 
but just come of age. 1 The Register was therefore probably 
compiled towards the end of the third quarter of the fourteenth 
century. On some of the blank pages deeds of much later date 
are written in far inferior and even nearly illegible hands, the 
latest being of the year 1486 (no.,581).

At the top of each folio is written the parish, town, county 
or province to which the folio relates ; and a short title for,each 
document was also written by the scribe at its beginning in the 
margin. At a later date a beginning was made at repeating 
these titles in red at the top of the document in the space left 
between it and the preceding one. These rubricated headings 
are often therefore rather cramped and are not always accurate 
(or indeed grammatical) transcripts of the original titles. After 
the title was rubricated the original title was generally erased 
or partially erased. Sometimes the two stand together; and 
in the latter half of the manuscript (from f. .105 v. onwards) the 
Tubrication has been discontinued and th^ .original title stands.

Besides the original manuscript and the later deeds written 
on blank pages, there are attached throughout a number of other 
documents, either stitched on to a margain or-4nserted in the 
binding (where the "stubs" can often be detected)—-'the " bills " 
of the seventeenth century writer, noticed above. They are

1 See Journal,.R..S.A.I., June, 1935, P- 9<>.
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additional deeds, copies of judgments in the King's court or 
the Mayor's court of Dublin and copies of fines made in the 
King's court, or in that of Prince Edward (afterwards Edward 
I) as lord of Ireland (nos. 201, 220, 230, 240), and in one case 
(no. 413) in that of Roger Bygod, Earl of Norfolk and lord of 
Carlow. In two cases (nos. 19 and 240) these are original doc 
uments being the portion of the fine that was given to the Prior 
and Hospital. This is shown by the familiar indented margins 
cut through the word Cyrographum written in capital letters.

The manuscript was originally completed in the first three 
folios of the sixteenth gathering (f. 174 to f. 176) and the 
remaining nine folios were left blank and unfoliated. Folios 
177 to 181 v. have been filled with a series of leases from the 
Prior and Hospital, belonging to the fourteenth century and in 
a different and much more crowded handwriting. The remaining 
pages contain later documents, a drawing of the Crucifixion 
(not badly executed), pen trials and scribblings, and, on the 
last folio (185 v.) a selected index compiled by Draycot, the 
owner of the manuscript, referred to below. A paper index by 
Ware, which follows, forms no part of the original manuscript, 
nor does his list of Priors that precedes the Register.

To Mr. Charles McNeill is due also the working out of the 
history of this manuscript from the date of the dissolution of 
the Hospital (1539) to its acquisition by Ware about the middle 
of the seventeenth century. In two papers contributed to the 
County Louth Archaeological Journal (Vol. V) he has shown 
how this history can be deduced from clues provided by the owner 
of the manuscript before it came into Ware's hands. This owner, 
Sir John Draycot of Mornington, co. Meath, has filled in some 
of the blank pages of the Register1 with memoranda concerning 
the families of de Lacy, de Verdón and de Geynville, and relating 
to his properties at Mornington and elsewhere.

On the back of a document inserted in front of f. 95 he has 
made a note about a grant from Edward III for "my piscary of 
Marlingtoun", as appears by "a Constai of the record under the 
teste of Mr. Thomas Chetham, Keper of the Records in

1 Possibly, as Mr. McNeill thought, Draycot erased certain pages of the 
Register in order to find room for these notes. But the entries are made at what 
seem to be the ends of completed sections where blank pages are commonly 
found-; and an examination made for me at the Bodleian Library with -ultra" 
violet light revealed no traces of earlier writing.
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Brimingham's towr at Dublin". The "Constai" referred to has 
been copied on f. 66 v. Immediately afterwards follows an entry 
of a quitclaim by Joan de Mortimer, Countess of March and 
lady of Trim, and to this is appended a note, Hec carta in Libro 
Henrici Draycott quondam Magister Rotulorum scripta inter 
multa alliá munimenta. From these entries Mr. McNeill deduces 
that the Register passed after the Dissolution into the hands of 
Henry Draycot, successively Controller of the Pipe in Ireland 
(1541), King's Remembrancer of the Exchequer (1544) and 
Master of the Rolls (1565 to his death in 1572) who had obtained 
a grant of Marlington or Marinerstown (now Mornington) and 
other places mentioned in these memoranda. During his long 
remembrancership he "had the perusing, sorting and kalendaring 
of Her Majesty's records" and left them "well layd upp in a 
stronge chamber of one of the towers of Dublin Castle". Such 
records would include the muniments and registers taken over 
from the suppressed religious houses. As Mr. McNeill shows 
these records were used in the first years of the confiscation to 
ascertain for the Crown its new acquisitions and the rents payable 
by the tenants. "But once the estates had been settled and 
accounted for ..... the registers ceased to be essential, and 
took on a character of historical rarities and storehouses of 
family and topographical information. High officials began to 
be interested in them and to appropriate them". Mr. McNeill 
quotes a complaint of the English Privy Council in 1586 that 
muniments and records of the new Auditor-General's office in 
Ireland were dispersed out of the office and in the hands of 
private persons. "In this way it may be believed, the Register 
..... found its way into the library of Draycot's .... house at 
Mornington" ; and Mr. McNeill shows that that library contained 
the Black Book of Llanthoñy Abbey and a fine manuscript 
missal once the property of the church of Mornington. "Here 
also would be the books of S. Leonard's Hospital, Dundalk, and 
of Our Lady's Abbey, Duleek, of which Draycot was grantee ; 
nor can a collector so favourably circumstanced have failed to 
place with them many a similar volume, sorted out as official 
lumber, when the records were being laid up in that strong 
chamber of Dublin Castle."

Thomas Chetham, mentioned above, was Keeper of the 
Records in Birmingham's Tower from 1595 to 1624, and the
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contemporary annotator of the Register who had inherited 
Mornington was Henry Draycot's son and successor, Sir John 
Draycot who died at Mornington in, 1639. He was succeeded by 
his son Henry, the fate of whose library is retold by Mr. McNeill 
from Dean Bernard's "The Whole Proceeding of the Siege of 
Drogheda" in 1642. When Sir Phelim O'NeuTs abortive invest 
ment of Drogheda broke up at the beginning of March the 
garrison sallied forth and made a raid on "Marlingtowne". "For 
Expression of Joy", says Bernard, "there wanted no Bonefires 
of three or four towns together ..... A fair House of one 
Draicot's (who by the Rebels was newly created Viscount 
Marlington for his Merit in the Cause) made the clearest Light, 
which was done the rather in a just Revenge of his fraudulent 
disarming many of our Soldiers as they were making hither from 
the Bridge of Gillingstone [Julianstown]. His Library (what 
could be preserved from the Fire) was brought in hither and 
sold us at very easy Rates ; a very fair large parchment Manu 
script of an old Missal consecrated to that Church of Marlington 
came to my Hands. . . . ." And, Mr. McNeill adds, "we may 
safely assume" that this Register of S. John's Hospital was 
among the books preserved from the fire and sold in Drogheda, 
and in this way came to Sir James Ware. From Ware it passed 
through the Clarendon and Chandos collections, was bought by 
Richard Rawlinson at the Chandos sale for us., and so came to 
the Bodleian Library.

Most of Sir John Draycot's notes in the Register regarding 
the Lacys, Verdons and Geynvilles or relating to the Draycot 
estates have been printed by Mr. McNeill in these two papers 
either in extenso or in abstract. As they form no part of the 
original manuscript, I have not thought it necessary to transcribe 
them here, but- have merely indicated the places where they 
occur, referring the reader to Mr. McNeill's papers for them and 
for further particulars about the Draycots. Nor have I, with 
one or two exceptions, reproduced Ware's occasional notes or 
those of John Alen (Archbishop of Dublin, 1529-1534, who made 
use of the Register while it was still in the Hospital) because 
for the most part these notes merely draw attention to certain 
names or dates in which the annotators were interested.

It is probably to Sir James Ware that we owe the presence 
of the interesting plate which is pasted on the inside of the
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present cover of the manuscript. This is an engraved circular 
device of interlaced work round an internal circular medallion 
which bears the legend: Academia Leonardi Vinci, "Academia 
Leonardi" being written round the circumference of the medallion 
and "Vici" (i.e. Vinci) within it. Failure to read this last word 
correctly led the compiler of the catalogue of Rawlinson MSS. 
to suppose that the manuscript had once been the property of 
a "Leonard's Academy". The engraving was certainly not 
designed for such ; it is one of a series after the school of Leonardo 
da Vinci, dating perhaps from about the year 1500. \ The plate 
is found in one other Rawlinson MS. (B. 489) also of Irish 
provenance, a copy of the Annals of Ulster. There is no evidence 
apparently to connect this manuscript with Draycot. Like our 
Register it belonged to Ware ; and if we exclude Draycot we 
must attribute the insertion of the plate to Ware, in each case. 
That Ware placed these plates where they now are, on the inside 
of the covers of the two manuscripts, is certain, for they were 
bound for Ware and bear his arms on the binding.

The deeds in the Register are grouped according to locality- 
town, county or province. First come the city of Dublin and 
environs comprising 89 folios or half the volume. Fingali, Meath, 
Drogheda, Uriel and a couple of deeds for Ulster follow. Then 
come the charters concerning Castleknock, Palmerston, south 
county Dublin, Kildare, Wicklow (with two for Wexford) and 
Carlow. The Register ends with Munster (mainly Tipperary 
with a few deeds for Limerick, Cork and Kerry). The Munster 
section of 54 folios comprises nearly a third of the volume.

Outside of Dublin therefore the bulk of the Hospital's property 
lay in co. Tipperary. Here its chief possession was the place 
called indifferently in the deeds Athfad (the long ford) and 
Achadfad (the long field). Land here was granted to it about the 
year 1200 by Alexander of Worcester (no. 429), a brother of 
Philip of Worcester, the grantee of Kiltinan and other possessions 
in the county ; and also by Alexander son of Hugh, who seems 
to have been a Geraldine 2 . The land was given to the

1 See an account of these engravings with a discussion of the Academia 
Leonardi Vinci in A. M, Hind's Catalogue of Early Italian Engravings in the 
British Museum, p. 404 if. The two plates in Rawl. MSS. B. 489 and B. 498 are 
identical with no. 3 in Mr. Hind's table, of which there is a specimen in the 
British Museum.

2 See note on no. 432.
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Hospital for building its house and a church, and with it was 
included timber for constructing buildings and making furniture. 
A confirmation by Robert, Bishop of Waterford (no. 441) enacted 
that the church of Achadfad should be the caput of all the 
benefices which the Hospital held in his diocese. The name 
has long since disappeared, but the deeds show that it adjoined 
Kiltinan (no. 438) and Lisronagh (no. 429). 1 Granted after 
the Suppression as Athfathe to Richard Netterville, it can be 
traced in the Civil Survey of the county as the modern parish 
of Baptist Grange in the possession of Patrick Netterville at that 
date (1654) 2.

This large establishment at Achadfad was part of the Hospital's 
possessions and was in no sense a daughter house. But another 
establishment in the county may be so classed, or, if not derived 
from the Hospital, was at any rate dependent on it. For we 
learn from the Calendar of Papal Registers under date 1400 
that the Augustinian Priory of S. John the Baptist by Nenagh 
was "conventual and dependent on the monastery of the same 
St. John, Dublin, of the same order". There are no Nenagh 
deeds in the Register ; and the connexion presumably dates from 
the quarter century after the completion of the Register. There 
was perhaps some connexion also with the " Hospital or House of 
St. John the Baptist without the walls of Drogheda of the Order 
of Crouched Friars". 3 Finally the foundation in Kerry of 
Rahtuach (Rattoo) may be mentioned. Our deeds (nos. 563, 
564) reveal that a Hospital of S. John the Baptist was founded 
by one Brother William (no doubt a Brother of the Dublin 
House) about the year 1200 and was endowed with the vili of 
Rattoo by Saivin son of Cynan. Meiler son of Meiler (FitzHenry) 
confirmed to this foundation all the lands and ecclesiastical 
benefices which should be given to it. The inclusion of these 
deeds in the Register indicates its relationship to the Dublin 
House, but it later became an independent Abbey of Regular 
Canons 4 .

It is not my province, however, to deal with the organization

1 The Lesrotheragh of this deed. See Hogan, Onomasticon, sub. Liss 
ruadhrach and Rev. P. Power's " Place Names of the Decies."

2 In " Place Names of the Decies " Professor Power says that investigation 
locally failed to bring to light the original Irish name of Baptist Grange. The 
ruins show that " the church was of comparatively large size and of rather 
ambitious design architecturally."

3 c/. Cal. Papal Regrs. anno 1442.
1 Ware,, Antiq. p. 107 who drew his account of the foundation from this 

Register.
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or later history of the Hospital ; and space will only permit the 
mention of a few other points of interest that the Register affords. 
For the historian perhaps attention should be drawn to the 
dating of no. 207 which shows that Edward II continued to 
be recognized in Ireland for some little time after his deposition 
in January, 1327. The student of Church history will be 
interested in the documents recording provisions made for the 
vicarages of impropriated churches (nos. 265, 324, 457, 462, 
476, 488, 489, 492), and in the references to an Archdeacon of 
Magh Feimhin, that part of southern Tipperary in the diocese 
of Lismore (cf. Ormond Deeds I., 79 and the discussion by 
Archdeacon Seymour in " History of the Church of Ireland," 
vol. ii, p. 85). More puzzling is the reference to an archdeacon 
of the church of S. Patrick in the diocese of Leighlin (no. 422). 
Of interest is the mention in no. 465 of the church of 
S. Menulog, an apparently unknown local saint of the Fethard 
district, co. Tipperary. On the topographical side the deeds 
should be studied with the Fiants which detail the disposition 
of the Hospital's property after the Dissolution 1 and, for 
the county Tipperary, with the two volumes of the Civil Survey 
of that county, published by this Commission. For Tipperary, 
indeed, the topographical interest of the Register is considerable. 
The cantreds and tuatha mentioned, for instance, not only 
include existing names (Slieveardagh and Compsey), but also 
obsolete forms (Moyevin, Moytalin and Ywehni) as well as 
what appear to be unrecorded tuatha (Oros or Yrossa, Kenel 
Rathtonere, Iholechonere and Gortcorki). But, perhaps, thè most 
interesting document, topographically, is the early thirteenth 
century deed relating to Inishvickillane, one of the Blasket 
Islands (no. 566) Genealogically there is much of importance, 
in the fine series of grants for instance from the families of ,B_ret, 
de Valle and Worcester and their descendants, the Berminghams. 
The grants from Domnal Mac Qulamocholrnoc~7nos. 362, 363) 
should be noticed ; and also the two thirteenth century Dublin 
wills (nos. 65, 66). Other interesting matters are the frequent

1 A list of the Hospital's possessions at the date of the Dissolution is given 
in Brabazon's Accounts (P.R.O., London, S.P. 65, vol. 2). On account of its 
length I have not printed it here, especially as topographically it adds little to 
the details given in the printed Fiants. It may be noticed, however, that the 
site of the Hospital is said in Brabazon's Account to include chapels of S. EHgy 
and S. Margaret. For the chapel of S. Eligius (Eloi) see T. P. Le Fanu in Journal 
R.S.A.I., December, 1930.

b
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bequests (nos. 56, 64, 151, 237,-358 &c.) of money to buy milk 
for the sick languishing in the Hospital in the bonds of God 
and awaiting his mercy ; the mention of the Domesday Roll of 
the Mayor's Court of Dublin (nos. 55, 98) ; and the various 
references to the gates of Dublin. Goudmund's Gate 1 (no. 59) 
is Gormond's Gate. Later corrupted to Ormond's Gate and 
Wormwood Gate, our deed suggests that it took its name from 
the family of William Gudmund who lived thereby. Hasculf's 
Gate, apparently from Thomas Hasculf who witnesses the deed 
in which it is mentioned (no. 72), is shown from the topography 
to be S. Nicholas's Gate. The road versus Pollo (nos. 143, 144) 
is a reference to the Poll Gate which gave its name to Walter de 
la Polle (no, 69) and William Brown del Poll (no. 99). In the 
mention of the corner beneath the New Gate props attain pipa'm 
(no. 61) we have a reference to the water conduit of the city 2 . 
Contacts outside Ireland are evidenced in the deeds of London 
citizens (nos. 75, 76, 77, 97) one of them witnessed by Henry 
Fitz Ailwin the first Mayor of London and other prominent 
Londoners ; and by the deeds from or concerning citizens of 
Bristol (nos. 83, 84, 117, 122) and Rouen (no. 132) ; besides the 
fine (no. 444) by which the church of Ballybrennan 3 in co. 
Tipperary passed to the Hospital from Oseney Abbey, Oxford 
shire.

The Irish (and Norse) names though few are interesting. 
Besides Mac Gillampcholmoc and .Muroch iniin Ohargedan 
mentioned above, the group should be noticed of Irish clergy who 
witness a confirmation by Robert, Bishop of Waterford, about

1 The name appears ia the title of the deed, where the spelling seems to 
be " Gordmund," but the " r " is indistinct (the rubricator has made it " Goud- 
mund "). If the former is the correct reading, it would seem that the rubricator 
had not the local knowledge possessed by the original scribe. I owe this 
suggestion to Mr. McNeill.

2 See Gilbert's Hist, of Dublin, i. p. 409, infra muros Dublin, ad novam 
portam, in a deed of 1245-50 ; p. 412, de Pipa nostra (of the citizens of Dublin) 
jacente infra novam portam, 1289-90.

3 Philip of Worcester 'gave the church of Kiltinan to Oseney, and his tenant 
Richard de Britollio (Bretaigne of no. 445) the chapel of Ballybrennan. See 
Journal, U.S.A.I., 1870/1, p. 633, 1902, p. 194, 1903, pp. 296, 423 ; Ormond 
Deeds I, nos. 14, 18, 50, 79 ; and the forthcoming volumes of the Oseney 
Cartulary edited by Dr. H. E. Salter (Oxford Hist. Socy.). Milltown Britton 
in a detached portion of the parish of Baptist Grange, co. Tipperary, got its name 
from this family (Civil Survey of Tipperary, I, 195). It seems to be the 
Balyodunan of Oseney Deed no. 6i3A ; and Ballydownane and Ballybrenan 
were both held by the Brittons of the Barony of Kiltinan in 1308/9 (Ormond 
Deeds, I, 418). Walter Britten was party to a fine in 1703 concerning Milltown 
and Ballybrennan (Dep. Keeper Pub. Ree. Ireland, 5th Rep., p. 52). Bally 
brennan was probably, therefore, near Milltown Britton.
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the year 1200 (no. 441). 1 The charters or their titles frequently 
identify an Irish place-name with a later English one ; examples 
will be found in the Index. A few English words for topographical 
features occur, such as the Priest's field (no. 329), the May- 
«leneslond (no. 341), the Bull pit (no. 392), Furze Hill (no. 406), 
Dokeheye (no. 497), Dun street and the Cock Inn (no. 511), 
the phrase "stifi and stanch " remains in English untranslated 
into Latin. The writer of nos. 143 and 144, not knowing the 
Latin for " north-east " used the Norman-French " nord est." 
The familiar addition or suppression of an initial"h" is illustrated 
throughout, e.g. Howeyn for Oweyn, Habraham, Hashbourne, 
Harcher &c., and in the place-names such as Hardbristin 
{Ardristan) and Hachadfadh (Achadfad). In no, 148 the "H"
•of Harchur has been carefully erased. The dropping of "o" 
between "w" and "1" makes no difficulty in such names as Wlf
•or S. Wlstan's;. but the puzzling Wlbet', altered from Wilbet', 
stands for Wolbeter, i.e, Woolbeater. Only a few unusual Latin 
words have been noticed, and nearly all will be found in the 
new " Medieval Latin Word-List," published under the direction
•of the British Academy. But gortinum,__a. little field (no. 368) 
from the Irish gomuin should be recorded and perhaps such a 
phrase as ortus vitulorum, the calf-yard (cf. ortus porcorum in 
the Word-List).

In transcribing the Register I have preserved the original 
foliation, reproducing in the margin the folio numbers and the 
titles that stand at the head of each folio. The titles of the 
individual charters have been taken from the original marginal 
titles where not obliterated ; otherwise the rubricated title is 
taken and variants are noted. For convenience of reference I 
have numbered the deeds. To save space some of the formal 
parts of the documents have been omitted. The form of address, 
ior instance, has been abbreviated to sciant (&c.), omnibus 
(&c.) or notum sit (&c.). The phrase habendum et tenendum sibi 
et heredibus vel assignatis suis de me et heredibus vel assignatis
•meis and its variants has been shortened to habendum (&c.), and 
recidendo inde annuatim Ule et heredes sui mihi et heredibus meis 
to reddendo (&c.). Finally the warranty and sealing clauses have 
been omitted (though indicated) unless they. contain some 
unusual or important phrase. I have usually expanded proper

1 It may be added that the Register supplies a fair number of names of 
ecclesiastical dignitaries not found in Cotton's Fasti.
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names only where there is no doubt about the form. I have sought 
to give an approximate date for most of the documents. Some 
indeed are dated ; most of the Dublin deeds can be closely dated 
from the names of the Mayors and Provosts, and here it may be 
noted that a few of Berry's dates 1 must be altered in the light 
of evidence supplied from these deeds (e.g. nos. 4, 122, 125, 153, 
182, 242). In a few cases where none of the witnesses is of 
sufficient importance to yield a clue for dating purposes, I have 
thought it better to leave the date open than to make a guess. 
The place-names I have identified as far as possible in the Index,, 
avoiding notes except where some discussion is necessary.

In conclusion I wish to record my deep sense of indebtedness 
to Mr. Charles McNeill, to whose studies of this manuscript: 
reference has already been made. When Mr. McNeill heard that 
I was proposing to edit the Register he most generously placed 
at my disposal his own manuscripts including transcripts or 
summaries of the documents and a valuable collection of notes. 
I have made full use of this material which has saved me in 
more than one place from error, and has often supplied a clue 
to the solution of some problem or indicated where it might 
be found. For help in identifying place-names I am indebted 
to Rev. Paul Walsh, P.P., for Meath and Westmeath, and to 
Mr. Liam Price for Wicklow. I am grateful also to the officials 
of the Bodleian Library for giving permission to transcribe 
the manuscript and for assistance in various matters ; and 
to the Oxford University Press for the excellent rotographs from 
which I have worked. These have now been deposited in the 
National Library, Dublin.

1 Proc. R. Irish Acad., vol. xxviii, 1910.

PRIORS OF THE HOSPITAL.
From Ware's list (prefixed to this manuscript and derived 

partly from it) and from various other sources.
Ailred Palmer, Founder and first Prior before 1188 ; d. c. I502V 
Osbert (de Colesell) 2 , occ. I2I7 1 , c. I220 3.
Daniel, occ. c. 1220* to c. I247/8 5 . : 
Walter (de Southwell) 1 , occ. i25i6 to 1267'; d.c. I268V
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Jordan, occ. i26g8 to I2749 ; to I2761.
Bartholomew, occ. 1278/g 10 to I2gou.
John Scot, occ, 1297*, I2g8 12 , isos 13, isio14, isii 1 , 15.
John le Palmer, occ. I3i7 16 to 1324" ; d. by I33i 18 .
William Gerard, elected after death of John le Palmer and

resigned by 1331 18.
Thomas de Landa, appointed I33i 18 ; occ. I338 19 ; d. I3401 . 
William Gerard again, ooc. 1341 20 to 1363 18 . 
John, occ. i38o 21 .
Henry Randolph occ. I38i 22 , i385 22 , I386 1 . 
Richard1 , occ. 1395 1 .
Adam O'Hethe, occ. 1398" but ? then Prior ; i4oi 18 , I407 22 . 
John Watyr 23, occ. 1414 and I4I61. 
James Coytif, occ. I425 1 , I435 24, I44I/2 25 . 
William Talbot, occ. i45i 22 , before I464 26 , 1473 ; d.c. I475 1 . 
Richard Mediane, 1462", i46g 35 . 
Walter Ludlow, occ. I477 28 , i48o 29 , i486 30 ; d.c. i^1 . 
William Fowle, 1496 to 1516 x . 
Robert Nangle, I5i6 31 . ' 
John Theodoricus, 1516 to pjiS 1.. 
James Osbert, 1518 1 . 
Thomas Nangle, I520 1 . 
Patrick Collyn, I520 1 to i53i 32. 
Thomas Weston, I53i 33. 
Thomas Everard, the last Prior, to the Suppression in 1539.

1 Ware. 3 Regr. S. Thomas, p. 321 ; p. 322 of the same Register suggests 
that after the death of Ailred the Hospital was for some time (up to c. 1217) 
without a Prior. A deed in our Register (no. io) shows the brothers and sisters 
of the Hospital acting without a Prior. It should probably be ascribed to this 
period. 3 Cal. Lib. Albus, no. 31 (R.I.A. vol. xxvii). 4 Oseney Charter 612 B. 
6 Deed 177. " Deed 502. ' Deed 240. According to Cal. Papal Regrs. 
William, Prior of the Hospital, was postulated Bishop of Waterford in 1255, 
but this seems impossible in view of Walter de Southwell's dates. At any 
rate William was never consecrated, and a Walter was Bishop, 1255-1272. 
Possibly William is a mistake, and Walter de Southwell is meant, and he 
may possibly have held the Hospital in commendam. 8 Deed 220. 9 Deed 
444. 10 Deeds 99 and 176. 1J Deed 183. 12 Deed 239. 13 Deed 445. "Ormond 
Deeds, i. 452. 15 Archdall's Monasticon. 16 Deed 235. 17 Deed 570. "Cal. 
Papal Regrs. 19 Deed 353. 20 Deeds 577, 579. 21 Deed 145. 22 Cal. Irish Pat. 
and Close Rolls. '-'•* He seems to have resigned, yet still to have been called 
Prior during Coytif's term (cf. Ormond Deeds, iii, p. 387 of year 1440 and Cal. 
Papal Regrs., sub anno 1442.) 24 Deed 146. 25 Cal. Papal Regrs. 26 Ibid, had 
been Prior, order to deprive him and for Richard Hediane to succeed ; but still 
Prior in 1473 (Deed 428). "-'• Journal R.S.A.I., 1893, p. 135. 28 Gent. Mag. Feb., 
1863, p. 185 I owe this reference to Mr. Charles McNeill. 29 Deed 585. 30 Deed 
581. ai Ware and T.C.D. MSS., F.I.IÓ, p. 189. 3a also Bishop of Clogher, holding 
the Hospital in commendam till 1531 (Cotton, Fasti) ; d. 1534. 33 Arch. Alen's 
Regr. p. 155.
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ADDENDA ET CORRIGENDA

Mr. Herbert Wood has kindly drawn my attention to the 
fact that there is in the British Museum (Addi. MS. 4797, no. 3) 
a leaf of the Register of the Hospital of St. John the Baptist 
without the New Gate, Dublin. In my edition of this Register 
for the Irish Manuscripts Commission (p. x), I showed that there 
was a folio missing, the complement of the thirteenth folio 
which, when in position, would come in front of what is now 
folio i. On this I conjectured would have been written deed 
no. 13, now cancelled because scribitur in principio libri, and 
also the beginning of an entry of which we have the finish at 
the foot of folio i.

The folio discovered by Mr. Wood is this missing folio, and 
precisely fulfils these predictions. The two documents referred 
to above appear, naturally, on the dorse of the folio. Recto are 
two later entries, both faded, the latter so much so as to be 
virtually illegible. I give the contents of this folio below.

This leaf must have become separated from the Register 
when in Ware's possession, and was bound in with Addi. MS. 
4797, which is one of Ware's collections.

E. St. John Brooks. 
23 February, 1937.

Addi. MS. 4797, no. 3.

Recto.
Memorandum quod concordatemi est & concessum per 

Priorem & fratres domus hospitalis sancti. Johannis extra 
Novam Portam Dublinie quod Ricardus cler' [ci]vis Dublinie 
habeat & teneat quemdam annuum redditum sex solidorum 
& octo denariorum exeuntem de uno domo lapidea . . . * in 
vico Tabernariorum civitatis Dublinie absque [ajliquo (?) inde 
reddendo durante termino (?) decem annorum, termino incipiente 
in festo sancti Michaelis anno regni regis Ricardi secundi, 
decimo nono [1395].

Below this is a deed of seven lines, very faint. ' At the beginning 
can be read " omnibus universis presentibus . . . fratrem

Í 1 ) Rubbed.
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Jacobum 1 Priorem Hospitalis .... sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portram Dublinie " ; and at the end " sigillum 
nostrum eum apposuimus .... Regis Henrici sexti decimo ".

-[1431/2].

Verso.
. At the top is deed no. 13 as printed in the Register, with a 

couple of trivial literal differences, and the omission among the
-witnesses of Robert Palmer. . ..'...

Below this is :
Universis hoc presens scriptum visuris vel audituris Michael 

le Taillur' & Ricardus le 2 Taillur' salutem in domino. Noveritis 
nos dimississe & ad firmam tradidisse Willelmo Bokler clerico 
duas acras terre cum pertinentiis in suburbio Dublinie in 
parochia sancti Jacobi, quarum una vocatur Smalacre & altera 
Kittegalisacre, sicut perambulate sunt& mensúrate, ad terminum 
sex annorum, termino incipiente ad festum sancti Michaelis 
anno regni Regis Edwardi vicessimo quinto & durante usque 
ad finem dictorum sex annorum proximo sequentium plenarie 
completorum, reddendo inde annuatim idem Willelmus, heredes 
& assignati sui Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie quindecim denarios, medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, & nobis & heredibus 
nostris unam rosam ad festum sancti Johannis Baptiste pro 
omni servitio. Quare nos & heredes nostri dictam terram cum 
pertinentiis usque ad finem dicti termini completi contra omnes 
homines & feminas warantizabimus. In cujus rei testimonio 
presentibus sigilli nostri sunt appensi. Datum Dublima in 
crastino sancti Egidii Abbatis, anno supradicto [1297].

Below this is
Memorandum quod die apostolorum Philippi & Jacobi, anno 
regni Regis Edwardi tricésimo quinto terra quam Willelmus 
Bokeler tenet [d]e Thoma Unred onerata fuit de redditu septem 
solidorum & novem denariorum per annum, scilicet Communitati 
Dublinie duos solidos, & heredibus Willelmi Taylburgh' duos 
solidos, & Willelmo le Bokler & heredibus suis ii solidos, et 
domui sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie quin 
decim denarios, et Johanni (continuation on p. 2 of the printed 
Register) [1307]

f 1) James Coytif, Prior, c. 1425 to c. 1442. 
( 2) Erased.
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p. vi and Index, where Danachnor (Davaganor) is identified 
with Donaghmore by Greenoge, co. Meath. The correct 
identification is with St. Margaret's near Fingías, co. Dublin 
(information, Dr. Charles McNeill). ' Donaghmore/ 4 lines 
from the bottom of p. vi, should therefore be altered to 
Davaganor.

p. 156, last line : ' Passu ' ; add footnote, ' most probably is 
Pace, parish of Dunboyne, co. Meath ; cf. Civil Survey,
Vol. v. Co. Meath, p. 128 : ' Pace, bounded on the south with 
the River Tullo chyne & the lands of Dunboyne on the west 
. . . . ' (information, Fr. John Brady, Dunboyne).

p. 178, to note on Moyhacin add ' probably Newtown Moyaghy, 
parishes of Moyglare and Rodanstown, co. Meath ' (information 
Fr. John Brady). ' ,

p. 201, date of charter no. 295 ; for c. 1200 read c. 1225.

p. 231, Anselm Grumbyun, canon of St. Patrick's, Dublin, 
who witnesses charter no. 348 is Anselm Gubeon of Alen's 
Register and Crede Mihi. He was succeeded in 1276 (Lawlor's 
Fasti of St. Patrick's, p. 105). The date suggested for the 
charter should therefore be (?) before 1276.

p. 246, Leglohan. This is riot Leighlin, as indexed, but is the 
Lechohan of Crede Mihi, p. 141, where ' capella de Lechohan ' 
is a chapel of Ballybought, co. Kildare ; Alen's Register, ed. 
McNeill, p. 280 (information Mr. Liam Price). Mr. Price 
suggests that Leglohan is the old name of the ancient church 
site at Killerk in Hollywood parish, co. Wicklow. The Index 
at Leglohan and Villa Meyleri Walensis should be corrected 
accordingly.

p. 246. The note on Dunavet may stand, except that it seems 
probable that Dunavet is not Punchestown, co. Kildare, but 
the neighbouring townland of Donode (information Mr. Liam 
Price). The Index at Dunnavet (Dunavet) should be corrected 
accordingly.
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P- 375, to note on Aribotan add ' now Bonestown, parish of 
Dunshaughlin, co. Meath ; cf. Meath inquisition 161, Charles I : 

' Arrybothan alias Bohanston alias Hardbohan.' (infor 
mation Fr. John Brady). Correct Index accordingly in these 
three cases. .'.

In the Index the entries under Walter le Bret should be re 
arranged :

Bret le, Sir Walter, ? son of Geoffrey 343, 472, 490, 494.

Sir Walter, son of Milo I, 295, 338, 340, 345, 355, 
357. 474, 518-20 ; grants from 346, 347.

Sir Walter, lord of Rathcool, 446, 522, 524. 

p. 405, Index. Mauclerk, Jocelin : for 538 read 438;

'. E. St. John Brooks. 

21 January, 1952.



REGISTER OF THE HOSPITAL OF 
S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN.

Assit principio Sancta Maria meo.

1. (Grant by Nicholas de Castello to the Hospital of land in f- 
the parish of S. James, Dublin).

Sciant (&c.) ego Nicholaus de Castello, cum consilio & assensu Jacobi. 
Émeline uxoris mee & heredum meorum, dedi (&c.) deo & sánete 
Marie & Domo Hospitali extra Novam Portam Dublinie terram 
que est juxta terram quam dedi monachis albis sánete Marie 
juxta Dubliniam, 1 scilicet contra ecclesiam sancti Jacobi ad 
austrum, in puram & perpetuara elemosinarti, liberam & quietam 
ab omni servitio & exactione seculari. Hiis testibus Willelmo 
Cordewan[er], Rogero fratre suo, Osberto de Bedefo[rda], Rob 
erto de Bedford[a], Nicholao de Bedef[orda], Wale, Stephano 
Haim, Hugone Rufo, Everardo de Ros & multis alus. [c. 1200].

2. Carta de terra próxima, infra2 fossam juxta le Barris. 
Sciant (&c.) ego Nicholaus Walens[is] pottarius, ex consensu & 
assensu Ysabelle filie Reginald! de Fossa uxoris mee, dedi (&c.) 
Jordano Bigator[i] unum quarterium terre cum edificiis & 
pertinentiis extra muros civitatis Dublinie, scilicet illa quarteria 
terre que jacèt juxta barras in parochia sancti Jacobi, inter 
f ossatura civitatis ex una parte & terram que fuit Wiìlelmi filii 
Nigelli ex altera, & continet in fronte vigniti pedes & totidem 
posterius, et extendit se in longitudine a vico figulorum in 
longitudine usque ad pratum [quod] fuit quondam fratris 
Cradochi. Tenendum (&c.) libere & quiete, bene & in pace, 
integre, plenarie, honorifice in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim ipse & heredes sui vel assignati sui Hospitali sancti 
Johannis extra Novara Portam ejusdem civitatis duodecim 
denarios argenti ad duos anni términos, scilicet medietatem ad

' Chart. St. Mary's, i. 232.
* The writing is very faint ; the above seems to be the reading.
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festum sancii Michaelis & aliarti medietatem ad Pascha, et mihi 
& heredibus meis vel assignatis unum par cyrothecarum albarum 
pretium unius denarii ad Pentecosten pro omni servitio seculari, 
exactione & demanda. Pro hac autem donatione, concessione & 
carte mee confirmatione dedit mihi dictus Jordanus pre manibus 
ad negotium meum novemdecem solidos sterlingorum. (War 
ranty and sealing clause). Hiis testibus Andrea Spersolt, Clemente 

f. i v. de Sinors tune prepositis, Johanne Garget, Thome Burel, Willelmo 
Jacobi. de Bristoll[ia], Symone Unred, Waltero Unred, Rogero Howeyn, 

Willelmo Baret, Thoma clerico & alus. [1275-6].

(At the foot of fol. i is the following fragment, continued 
apparently from a preliminary missing leaf).

Samson & uxori sue sex denarios. Et si predictus Thomas de 
predicto redditu infra terminum viginti annorum post confec- 
tionem presentium proximo continue completorum dictam terram 
de dicto redditu aliquid diminuere vel dishonorare poterit, tune 
predictus Willelmus concedit pro se & heredibus suis quod ipse 
& heredes & assignati sui tenentur post dishonorationem ulani 
quamquam fuerit reddere dicto Thome & heredibus & assignatis 
suis annuatim. In cujus rei testimonium presentibus dividendis 
partes alternatim sigilla sua apposuerunt. Datum, Dublinia, 
die lune in festo apostolorum Philippi & Jacobis, anno supradicto.

3. Carta de redditu sex denariorum de duobus sulcis apud 
le Barris.

Sciant (&c.) ego Philippus de Bermeiam dedi (&c.) Johanni le 
Ser jaunt ci vi Dublinie, quandam terram meam cum pertinentiis 
in parochia sancti Jacobi, quequidem terra jacet inter terram 
Willelmi Springenel ex parte orientali & terram Roberti de 
Montana ex parte occidentali, & extendit se in longitudine a 
regali via usque ad pratum Prioris & fratrum Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie. Habendam (&c.) 
libere, quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim dictus Johannes & heredes sui sive 
assignati domui sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
sex denarios argenti ad duos anni términos, videlicet medietatem 
ad Pascha et aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, et 
mihi & heredibus meis unum denarium argenti ad festum 
Nativitatis sancti Johannis Baptiste prò pmni servitio, exactione
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& demanda seculari. (Warranty and sealing clause). Hiistestibus 
Thoma de Covyntre tune maiore Dublinie, Johanne Giffard & 
Willelmo le Graunt tune prepositis, Henrico le Marescal, Roberto 
de Wylleby, Rogero de Castroknoc, Roberto Unred, Henrico 
Hurdiz, Waltero Scot, Willelmo de Lychefeld, Willelmo Springenel, 
Johanne Martin, Roberto de Montana, Johanne Curiéis, Michaele 
clerico & alus. [1290-1291]

4. Carta de terra Toller de ii solidis argenti.
Sciant (&c.) ego Philippus de Burmeiam filius Osberti de 

Burmeiam dedi (&c.), Johanni le Serjaunt civi Dublinie quamdam 
terram meam cum edificiis & pertinentiis in parochia sancii 
Jacobi juxta Dubliniam & jacet inter terram que quondam fuit 
Gregorii Marcaund ex parte orientali & terram dicti Philippi ex 
parte occidentali, & extendit se a regia via versus austrum usque 
ad pratum domus sancii Johannis extra novam portam Dublinie 
versus aquilonem, & continet in fronte anteriori quinquaginta 
& tres pedes posterius vero sexaginta pedes. Habendam (&c.) f. 2. 
libere, quiete, bene & in pace, integre & plenarie, hereditabiliter Jacobl - 
in perpetuum. Reddendo inde annuatim dictus Johannes & 
heredes sui sive assignati domui sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie dúos solidos argenti ad duos anni términos, 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancii 
Michaelis, & heredibus Johannis Lorlis unum denarium argenti 
ad Pascha, & mihi & heredibus meis unam rosam ad festum 
sancii Johannis Baptiste prò omni servitio seculari, exactione 
& demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma 
de Covyntre tune maiore Dublinie, Johanne Giffard & Willelmo 
le Graunt tune ballivis, Henrico Marescal', Roberto de Willeby, 
Johanne le Decer, Rogero de Castroknoc, Roberto Unred, Osberto 
de Bredon', Waltero le Serjaunt, Gilberto de Salle, Roberto 
clerico & multis aliis. Datum, Dublinia, die Sabbati próxima 
ante festum sancii Dionisii, anno regni Regís Edwardi decimo 
octavo [1290].

5- Carta terre juxta le barris sancii Jacobi Versus pratum Cradoci
de duodecim denariis.

Sciant (&c.) ego Robertus de la Montayng1 dedi (&c.) Johanni 
le Serjaunt civi Dublinie unum quarterium terre cum edificiis 
& pertinentiis extra muros civitatis Dublinie, scilicet illa que
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jacet juxta barras in parochia sancti Jacobi inter fossatum 
civitatis ex una parte & terram predirti Johannis ex 
altera, et extendit se in longitudine a vico figulorum usque ad 
pratum sancti Johannis. Tenendum (&c.) libere, quiète, bene & 
in pace in perpetuum. Reddendo inde annuatim ipse & heredes 
sui vel assignati Hospitali sancti Johannis Baptiste extra Novam 
Portam Dublinie duodecim denarios argenti ad duos anni 
términos, videlicet medietatem ad festum sancti Michaelis & 
aliam medietatem ad Pascha, & heredibus Nicholai Pottarii 
unum par albarum cerothecarum vel unum denarium ad 
Pentecosten terminum & mihi & heredibus meis unam rosam ad 
festum Nativitatis Beati Johannis Baptiste pro omni servitio 
seculari, consuetudine, exactioñe & demanda. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Thoma de Covyntre tune maiore 
Dublinie, Johanne Giñard tune prepósito ejusdem, Rogero de 
Castelloknok, Roberto Unred, Osberto de Broedone & Philippo 
le Toller & aliis. [1290-1]

6. Carta terre juxta vicum figulorum versus pratum cradoci de
ii solidis.

Sciant (&c.) ego Philippus clerucus ..(sic) filius Hosberti 
Leveryhg' dedi (&c.) Ricardo Basset civi Dublinie quamdam 
terram meam in suburbio Dublinie in parochia sancti Jacobi in 
vico figulorum, quequidem terra jacet inter terram que fuit Rogeri 
Pistoris ex una parte & terram que fuit Willelmi filii Nigelli 
ex altera, & continet in fronte septuaginta & tres pedes, posterius 
vero quaterviginti & peto pedes, & extendit se in longitudine a 
vico figulorum usque ad pratum Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie. Tenendam (&c.), libere & quiete 
integre & plenarie, hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo 
inde annuatim mihi & heredibus meis ipse & heredes sive assignati 
sui unum par albarum cyrotecarum ad festum sancti Michaelis, 
et infirmis dicti hospitalis annuatim dúos solidos ad duos anni 
términos, videlicet medietatem ad festum sancti Michaelis & 
aliam medietatem ad Pascha prò omni servitio, exactione & 
demanda (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma 
de Wyntonia tune maiore Dublinie, Remundo pictavense, 
Laurentio Cissore, tune prepositis, Symone Unred, Thoma 
Godman, Ada Tabernario, Roberto Scot, Roberto Herbard, 
Roberto Mey & aliis. [e. 1266-7]
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7. Terra Toller.

Sciant (&c.) ego Philippus Bermeiame dedi (&c.) Johanni le 
Ser jaunt ci vi Dublinie quamdam terrain meam cum pertinentiis 
extra Novam Portam Dublinie in parochia sancti Jacobi 
quequidem terra jacet inter terram que fuit Rogeri Pistoris ex 
parte orientali & terram que fuit Willelmi Neel ex parte 
occidentali, et continet in latitudine septuaginta & tres pedes, 
& extendit se in longitudine a regali via usque ad pratum Prioris 
& conventus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
Habendam (&c.) libere, quiete, bene & in pace, integre & plenarie, 
hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo inde annuatim 
dictus Johannes & heredes sui sive assignati mini & heredibus 
meis unam rosam ad festum Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste, et heredibus Ricardi Basset dimidiam marcam argenti 
ad duos anni términos, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis pro omni servitio, 
exactione & demanda seculari. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Thoma de Covyntre tune maiore Dublinie, Johanne 
Gyffard & Willelmo le Graunt tune prepositis, Henrico le 
Marescal, Roberto de Wylleby, Rogero de Castroknoc, Roberto 
Unred, Henrico Hurdiz, Waltero Scot, Willelmo de Lychefeld, 
Willelmo Sprignel, Johanne Martin, Michaéle clerico & aliis. 
[1290-1].

8. Terra Toller.

Sciant (&c.) ego Johannes filius Rogeri Pistoris dedi (&c.) f. 3 v. 
Philippo de Burmigham dimidium burgagium terre cum Jacobl - 
pertinentiis juxta vicum figulorum in parochia sancti Jacobi 
Dublinie, illud videlicet quod jacet inter terram Henrici Kelyng 
ex parte orientali & terram predirti Philippi ex parte occidentali 
& extendit se a vico predicto usque ad pratum domus sancti 
Johannis Dublinie. Habendam (&c.) bene & in pace, plenarie & 
integre cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus que 
ad predictum dimidium burgagium pertinent vel pertinere 
poterunt jure hereditario in perpetuum. Reddendo inde per 
annum ipse Philippus & heredes vel assignati sui mihi & heredibus 
meis vel eorum assignatis unum par cerotecharum ad Pascha 
& faciendo inde capitalibus dominis feodi illius pro me & heredibus
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meis vel assignatis omnia alia servitia que ad predictum dimidium 
Burgagium pertinent pro omni servitio, exactione & demanda. 
(Warranty and sealing clause). Híis testibus Willelmo de 
Bristoll[ia] tune maiore Dublinie, Willelmo de Notyngham, 
Roberto le Decer, prepositis ejusdem civitatis, David de Callan, 
Symone Unred, Rogero de Castrocnok, Henrico Kelyng, Waltero 
Pistore, Thoma de Kylmaynan clerico & alus. [c. 1291-2]

9. Carta Margarete filie Nichelai de Puteo de quadam terra in 
vico figulorum.

Sciant (&c.) ego Margareta filia Nichelai de Puteo concessi ad 
opus infirmorum in hospitali sancii Johannis Dublinie jacentium 
medietatem terre mee in vico figulorum ex parte occidentali 
quam pater meus de eodem hospitali tenuit, reddendo inde 
annuatim mihi vel heredibus meis unum par albarum cerotecharum 
in Pascha vel unum obolum prò omni servitio & demanda. 
(Warranty). Pro hac autem concessione dedit mihi frater 

Tacòbi Cradocus pre manibus dúos solidos & undecim denarios. (Sealing 
clause). Hiis testibus Johanne le Warr tune maiore Dublinie, 
Rogero Hoky & Philippo le Bel tune prepositis, Willelmo Toky, 
Willelmo Pasm[ere] Thoma le 'Tanner, Hugone Pistore, Nigillo 
le cachepol & multis alus. [1246-7]

10. Carta xii denariorum pro quadam terra in vico figulorum.

Notum sit (&c.) nos fratres & sórores hospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie communi consilio nostro dedimus 
(&c.) Rogero le Hore dimidiam terrain in vico figulorum que 
jacet inter terram Emme de Lyuecan & terram Osberti Pistons 
quam Theobaldus de nobis tenuit. Tenendam (&c.) libere & 
quiete, integre & plenarie. Reddendo inde annuatim nobis & 
successoribus nostris duodecimi denarios in duobus terminis, 
videlicet sex denarios ad hokeday & sex denarios ad festum 
sancti Michaelis prò omni servitio ad nos pertinente. Si vero ita 
contigerit quod predictus Robertus (sic) le Hore vel heredes ejus 
post eum dictam terram vendere vel invadiare voluerint, primo 
nobis vel successoribus nostris offeratur habenda pro pretio quo 
illam aliquis alius habere potest & si illam ita retiñere noluerimus 
libitum suum inde faciant salvo redditu prenominato & dent de 
recognitione unam libram cymini. Hiis testibus Osberto le Tanur,
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Waltero de Celano, Osberto Nigro, Nicolao de Wyncestr[ia], 
Ada de Harpetre, Ricardo de Curcy, Roberto del Pas, Osberto 
Pistore, Symone de Lyuecan, Roberto de Ockrugge, Willelmo 
Longo, Roberto Frond & multis aliis. [c. 1210]

11. Carta ii solidorum exeuntium de quadam terra in vico
figulorum.

Universis (&c.) Alicia Rodepak salutem in domino. Noveritis 
me spontanea volúntate & in legia viduitate mea dedisse (&c.) 
deo & sánete Marie ac infirmis in hospitali sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie decumbentibus duos solidos 
annui redditus annuatim percipiendos de quadam terra mea 
que jacet in vico figulorum inter terram Henrici le Crokker 
ex una parte & terram Henrici Comyn ex altera, scilicet ad duos 
anni términos, medietatem ad festum sancti Michaelis & aliam 
medietatem ad Pascha. Habendam & tenendam predictum 
redditum predictis infirmis sine omni calumpnia mei vel meorum.^ 
Volo etiam & concedo pro me & meis quod cum viam universe 
carnis ingressa fuerim quod predicta terra cum pertinentiis 
suis predictis infirmis libera & quieta a me & ab omnibus meis f. 4 v. 
remaneat in perpetuum (Sealing clause). Hiis testibus Thoma de Jacobì - 
Wyntonia tune maiore, Willelmo de Cestria, Waltero Unred, 
tune prepositis, Redmundo1 Pictavense, Waltero de Grenogo, 
Vincentio tabernario, Willelmo clerico & aliis. [c. 1263-4]

12. Carta de xii denariis de quadam terra que condam fuit 
Radulfi (sic) Warwyk.

Sciant (&c.) ego Randulfus de Warwykia dedi (&c.) Deo & 
hospitali sancti Johannis Baptiste de Dublinia pro animabus 
patris mei & matris mee & omnium parentum meorum duodecim 
denarios ad sustentationem infirmorum, nominatim de redditu 
illius terre quam Audoenus Broun tenet de me, & ego de eodem 
hospitali juxta terram Ricardi de Forthinkebruche, sex denarios 
reddendos ad Pascha & alios sex ad festum Sancti Michaelis. 
Hiis testibus Warino de Lond[onia] Nigelle tinctore, Willelmo 
Longo, Randulpho fabro, Willelmo de Bristollo & multis aliis 
[c. 1200].

1 i.e. Remundo ; the name has been altered from "Edmundo", originally written
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13. Carta facta Warino de Lond[onia] de quadam terra jacente 
juxta viam que tendit versus Kylmaynan de x solidis per 
annum. 1

Notum sit (&c.) quod ego Frater Osbertus2 dictus Prior Domus 
Hospitalis Sancii Johannis de Dublinia dedi & concessi & consessu 
& assensu fratrum & sororum ejusdem loci & hac carta nostra 
confirmavi Warino de London[ia] unam placeara terre proximam 
terre que fuit Randulfi de Warewic, habentem in fronte xxv 
percatas & in longitudine quantum est, inter magnam viam que 
vadit ad Kylmainan & pasturara animalibus civium Dublinie 
ubi erat nemus, scilicet de terra ilia quam dominus Johannes 
filius domini Henrici regis Angue dedit in elemosinam supra- 
nominato Hospitali concessu & assensu civium Dublinie. 
Tenendam & habendam sibi & heredibus suis de supradicto 
Hospitali, libere, quiete, integre & plenarie. Reddendo inde 
annuatim Priori aud fratribus ejusdem loci x solidos de sterlingis, 
scilicet v. solidos ad Pascha & v solidos ad festum sancii Michaelis 
prò omnibus servitiis, et in mutatione dominorum unam libram 

f. 5. piperis. Et si contigerit quod predictus Warinus vel heredes 
jacobi. suj pOS£ eum predictam terram vendere vel inpingnorare 

voluerint primo offeratur Priori prefate domus hospitalis prò 
pretio quo alius earn habere posset. Et si earn ita habere noluerit 
libitum eorum inde faciant salvo predicto redditu. Hiis testibus 
Adam filio Simonis, Walone de Dublinia, Henrico filio Eve, 
Ricardo Gillemichel, Stephano Haim, Ricardo filio Bernardi, 
Waltero Camor, Normanno Clatere, Normanno de Ripa, Vincentio 
fratre Normanni, Gilleberto de Core, Galfrido filio Marie, Radulfo 
Palmer, Roberto Palmer, Willelmo notario Dublinie & alus satis. 
[e. 1210].

14. [Grant by the citizens of Dublin to Henry Busse of a meadow 
in the suburbs of Dublin.]

Sciant (&c.) nos Gives Dublinie dedimus (&c.)Henrico Busse 
& heredibis suis quoddam pratum nostrum in suburbio Dublinie 
quodquidem pratum extendit se in longitudine a terra quam

1 This deed is crossed out, and in the margin is written " scribjtur in prin 
cipio libri,"

» Osbert de Colesell (e. 1220).
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Willelmus talliator de nobis tenet usque ad terrain Henrici 
Tyrel, et in latitudine a regali chimino usque ad stagnum 
molendini sánete Trinitatis. Habendum (&c.) libere & quiete, 
integre & plenarie, hereditabiliter in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim ipse vel heredes sui nobis & heredibus nostris quatuor 
solidos argenti ad dúos términos anni, medietatem scilicet ad 
Pascha & aliam medietatem ad festum sancii Michaelis, prò 
omni servitio, exactione & demanda (Warranty and seah'ng 
clause). Teste Communa Dublinie. [? e. 1220]

Hic scribitur cartam (sic) Rogeri Elys, require illam in xii folio.
15. Hic dividenda testatur quod cum Prior & fratres Domus f. 5 v. 

Hospitalis sancii Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie fancte'* 
percipere debeant unam marcam annui redditus exeuntem de Katenne. 
quodam mesuagio cum pertinentiis in vico sancti Thome Dublinie 
in parochia sánete Katerine quod nunc ad manus Rogeri Elys 
civis Dublinie devenit, predicti Prior & fratres unanimiter 
remiserunt & relaxaverunt predicto Rogero, heredibus & 
assignatis suis omnia arreragia redditus predicti de toto tempore 
transacto usque ad festum sancti Michaelis, anno domini m°cccmo 
tricésimo. Remiserunt etiam eidem Rogero, heredibus suis & 
assignatis dimidiam marcam redditus predicti a festo predicto, 
anno predicto usque ad finern quindecim annorum continue 
sequentium piene complendorum. Reddendo inde annuatim 
termino durante predicto dictus Rogerus, heredes & assignati 
sui, predictis Priori & fratribus & eorum successoribus dimidiam 
marcam, videlicet medietatem ad Pascha & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis. Et finitis predictis quindecim annis, 
predictum mesuagium cum pertinentiis ad quorumcunque 
manus devenerit sit oneratum predictis Priori & fratribus & 
eorum successoribus in una marca ad eosdem términos singulis 
annis in perpetuum. (Sealing clause). Datum, Dublina, 
die dominica in crastino sancti Michaelis, anno supradicto. 
[1330].

16. Carta Petri de Balimor de ii solidis exeuntibus de quadam
terra que quondam Johannes Selvercorn tenuit. 

Sciant (&c.) ego Petras de Balimor dedi (&c.) prò deo & 
salute anime mee & spense mee & antecessorum & successorum 
meorum Infirmis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie
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redditum duorum solidorum de terra quam Johannes Selvircorin 
tenet in parochia sánete Katerine inter terram dicti Johannis & 
terram Walteri Cocy. Tenendum (&c.) ad sustentationem 
dictorum Infirmorum libere, quiete, integre, in puram & 
perpetúan! elemosinam sine omnibus demandis de me vel de 
meis. (Sealing clause). Hiis testibus Thoma Albo, Johanne 
Albo, Wülelmo Hollé, Willelmo de Eboraco, Ada Eulin, Waltero 
Rotano, Waltero Coco, Philippo de Clonnard, Henrico Busse, 
Bartholomeo & multis aliis. [?c. 1220].

17. Carta Johannis Silvercorne de ii solidis annui redditus.
Sciant (&c.) ego Leticia de Balimor consensu & assensu secu- 

torum Petri de Balimor quondam domini mei, scilicet fratris 
Thome tune Prioris sancti Thome Dublinie, fratris Philippi 
ejusdem domus, Bartolomei de Kaerdif, dedi (&c.) deo & pro 
salute anime dicti Petri & anime mee & antecessorum & success- 
orum meorum Infirmis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie redditum duorum solidorum de quadam terra quam 
Johannes Selvercorin tenet in parochia sánete Katerine inter 
terram prenominati Johannis & terram Walteri Coci. Habendam 
(&c.) memoratis Infirmis ad eorum sustentationem, in puram, 
liberam & perpetuara elemosinam sine omnibus demandis ad me 
vel heredes meos pertinentibus. (Sealing clause). Hiis testibus 
Thoma Blundo, Johanne Blund, Willelmo Holee, Symone Coco, 
Philippo de Clonnard, Ada Rudipak, Henrico Busse & aliis 
multis. [?c. 1220].

18. Carta Ricardi Freinsce & Agnetis uxoris ejus facta Magistro 
Johanne le Mareschal de quadam domo lapidea.

Sciant (&c.) nos Ricardus le Freinsce & Agnes uxor ejus 
dedimus (&c.) Magistro Johanni le Mareschal clerico quamdam 
domum nostram lapideam sitam in gardino tenementi nostri 
colleteralis (sic) domui Hospitali sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie. Habendam & tenendam dictum domum cum 
suis pertinentiis, libertatibus & liberis consuetudinibus ad 
eandem spectantibus dicto Magistro Johanni & heredibus & 
assignatis suis de nobis & heredibus & assignatis nostris libere, 
quiete, bene & in pace & in perpetuum, faciendo capitalibus 
dominis feodi illius debita inde servitia & consueta, et nobis
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annuatim ad totam vitam iiostram unam marcam argenti ad 
duos anni términos, medietatem videlicet in festo Nativitatis 
sancti Johannis Baptiste & aliam medietatem in festo Natalis 
domini. (Warranty and Sealing clause). Hiis testibus Roberto 
de Notyngham tune maiore civitatis Dublinie, Hugone de Carle ton 
& Ricardo de Sancto Olavo tune prepositis ejusdem civitatis, 
Johanne le Decer, Roberto de Villy, Johanne le Serjaunt, Johanne 
de Castrocnok, Johanne Samson & alus. Datum, Dublinia, die 
Jovis próxima post festum Sancti Mathie Apostoli, anno regni f. 6 v. 
Regis Edwardi filii Regís Edwardi tertio. [1309.] Katerine.

(The following is on a slip of parchment sewn on here.)
19. [Final concord between Master John le Mareschal and Richard 

Freynshe and Agnes his wife, concerning a rent of thirteen 
shillings and four pence in St. Thomas's Street.]. 

Hec est finalis concordia facta in Curia Domini Regis apud 
Dubliniam a die sánete Trinitatis in xv dies, anno regni Regis 
Edwardi filii Regis Edwardi quinto, coram Ricardo de Exonia, 
Hugone Canoun & Roberto Bagot, Justiciariis de Banco & aliis 
ipsius domini Regis fidelibus ibidem tune presentibus, inter 
Magistrum Johannem le Mareschal querentem & Ricardum 
Freynshe & Agnetem uxorem e jus deforciantes de tresdecim 
solidatis & quatuor denariatis redditus cum pertinentiis in vico 
sancti Thome Martins juxta Dubliniam. Unde placitum conven- 
tionis summonitum fuit inter eos in eadem Curia, scilicet quod 
predicti Ricardus & Agnes recognoverunt predictum redditum 
cum pertinentiis provenientem de tribus partibus unius mesuagii 
cum pertinentiis in predicto vico sancti Thome esse jus ipsius 
Johannis, et remiserunt & quietum clamaverunt de se & heredibus 
ipsius Agnetis predicto Johanni & heredibus suis totum jus & 
clamium quod habuerunt vel habere potuerunt in predicto 
redditu in perpetuum. Et pro hac recognitione^ remissione, 
quietum clamatione, fine & concordia idem Johannes dedit 
predictis Ricardo & Agneti unum spervarium sorum. [1312].

20. Carta Magistri Johannis le Mareschal de tribus partibus f- 6. y.
unius mesuagii quibus habuit de Ricardo le Freinsce & uxore contd -
sue.

Sciant (&c.) ego Johannes le Mareschal dedi (&c.) Priori & 
fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie
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tres partes unius mesuagii cum pertinentiis in vico sancii Thome 
Martiris juxta Dubliniam, quas tres partes dicti mesuagii habui 
ex concessione & redditione Ricardi le Freynsce & Agnetis uxoris 
ejusdem per finem in curia domini Regis Edwardi filii Regis 
Edwardi inter me & dictos Ricardum & Agnetem levatura, 
habendas (&c.) in puram & perpetuam elemosinam in perpetuum. 
(Sealing clause). Hiis testibus Roberto de Notyngham tune 
maiore civitatis Dublinie, Roberto Burnel, Roberto de Eyton, 
prepositis, Roberto de Wylby, Johanne le Decer, Roberto le 
Woder, Hugone de Carleton, Thoma de Castrocnok & alus. Data, 
Dublinia, die sancti Bartholomei Apostoli, Anno regni Regis 
Edwardi filii Regis Edwardi duodecimo. [1318].

21. Littera assignationis Magistri Johannis le Mareschal.

Noverint universi per presentes me Johannem le Mareschal 
clericum assignasse loco & nomine meo Johannem Camerarium 
attornatum meum ad ponendum Priorem & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam portam Dublinie in seisinam 
trium partium unius mesuagii cum pertinentiis in vico sancti 
Thome Martiris juxta Dubliniam, quas habui ex concessione & 
redditione Ricardi le Freynsce & Agnetis uxoris sue per finem in 
curia domini Regis Anglie domini Edwardi filii Regis Edwardi 
inde levatura. (Sealing clause). Datum, Dublinia, die veneris in 
crastino sancti Bartolomei Apostoli, anno regni regis Edwardi 
predicti duodecimo. [1318].

22. Carta de tenemento nostro juxta Lovebourne.

Omnibus (&c.) Willelmus Cutel salutem in domino, noverit 
universitas yestra me divini amoris intuitu dedisse (&c.) deo & 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie terram 
quam teneo de Fulco Flandrensi jacentem inter terram Willelmi 
Brun & vicum qui tendit de magno vico versus Donour in puram 
& perpetuam elemosinam pro salute anime mee & antecessorum 
meorum, sciendum vero est quod fratres in predicto Hospitali 
deo servientes pretaxato Fulcho per annum triginta solidos 
duobis terminis, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis vice mea persolvere 
tenentur, et in mutatione domini uñara librara de cimino. (Sealing
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clause). Hiis testibus Magistro Daniele, Ada capellano, Willelmo 
capellano, Roberto Kift, Everardo de la cauce, Ada filio Seilde, 
Daniele de Bristollo & pluribus aliis. [c. 1200].

23. Carta Prioris & fratrum sancti Wlstani de ii marcis annuatim 
percipiendis de tenemento quod fuit quondam Willelmi de 
Holleya.

Universis (&c.) Prior & Canonici regulares domus beati Wlstani 
juxta Saltum Salmonum salutem eternam in Domino. Noveritis 
nos dedisse (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portarti Dublinie duas marcas annui redditus, illas 
videlicet quas predictus Prior & fratres predict! Hospitalis nobis 
annuatim reddere consueverunt de terris & tenementis Willelmi 
de Holleya, Johannis de Parys & Reginald! Molindinarii in 
suburbio civitatis Dublinie. Habendam (&c.) libere, quiete, 
integre, plenarie, bene & in pace, reddendo inde annuatim domino 
capitali unum denarium dicti Prior & fratres ad Pascha prò omni 
servitio, exactione & demanda. Pro hac autem donatione, 
concessione & presentís scripti confirmatione dederunt nobis 
predicti Prior & fratres in urgenti negotio nostro decem marcas 
argenti pre manibus. (Warranty and sealing clause), [c. 1260].

24. Quieta clamatio Willelmi filii Winfridi de quibusdam 
terris & tenementis.

Omnibus (&c.) Willelmus filius Wynfridi cissoris salutem in 
domino. Noveritis me remisisse & quietum clamasse prò me & 
heredibus meis in perpetuum Priori & fratribus Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie totum jus & clamium f. 7 v. 
quod habui vel habere potui vel aliquis heredum meorum per Katerme. 
me in quibusdam terris & tenementis que quondam fuerunt 
Willelmi Ketel in suburbio Dublinie de quibus inplacitavi Priorem 
domus predicte, Gregorium Molendinarium & Johannam uxorem 
eJ us . Johannem de Parys, Ricardum ñlium Willelmi & Isabellam 
uxorem ejus in curia civitatis Dublinie quorum prenominatorum 
tenuras Prior domus predicte eis warentizavit. Pro hac autem 
mea remissione & quietum clamatione dederunt mihi predicti 
Prior & fratres duas marcas argenti ad mee inopie tuitionem. 
(Sealing clause). Hiis testibus Rogero de Esburne tune malore
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, Dublinie, Willelmo de Cestria, Petro Abraham. tune prepositis, 
Johanne la Warre, Elya Burel, Ricardo Olof, Willelmo Pycot 
& aliis. [1260-1].

25. Quieta clamatio Ricardi Loksmyt.

Pateat (&c.) ego Ricardus Loksmyt quiete clamo & in perpet- 
uum remitto pro me & heredibus meis Priori & fratribus sancti 
Johannis Dublinie totum jus quod habui vel habere potui tempore 
confectionis presentium vel alio tempore quocunque in quodam 
tenemento quondam meo situato ex opposite magne porte hospit- 
alis predirti inter quemdam vicum qui appellatur Coulane ex 
parte occidentali & tenementum quondam Willelmi Holley ex 
parte orientali. (Sealing clause). Hiis testibus Hugone de 
Carleton, Waltero le Draper, Willelmo le Comber, Willelmo le 
Glover, & multis aliis. [e. 1300].

26. Quieta clamatio Matilde de Yvielt'.

Omnibus (&c.) Matilda de Yvielt' salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me in legia potestate mea remisisse & quietum 
clamasse prò me & heredibus meis si ve assignatis totum jus & 
clamium quod habui vel de cetero habere potui in quodam 
burgagio cum edificiis & pertinentiis in suburbio Dublinie domino 
Priori & fratribus hospitalis sancti Johannis extra Novarn Portam 
Dublinie, illud scilicet burgagium quod a predictis Priore & 
fratribus quondam tenui, & jacet inter terram Willelmi Scipman 
& terram Willelmi Broun tenentium predictòrum Prioris & 
fratrum in parochia sánete Katerine, ita scilicet quod ego dicta 

f. 8. Matilda nec aliquis heredum meorum sive assignatorum in predicto 
Katérme. burgagio aliquod jus vel clamium amodo exigere poterimus nec 

habere. Pro hac vero remissione & quieteclamatione dederunt 
mihi predirti Prior & f ratres triginta unum solidos & octo denarios 
pre manibus ad urgentissimum negotium meum expediendum 
ad sustentationem vite mee. (Sealing clause). Valete. Hiis 
testibus Vincentio tabernario, maiore Dublinie tune temporis, 
Waltero Unred, Hugone Cissore tune balivis, Symone Unred, 
Hugone Coc, Waltero clerico & aliis. [1264-5].

27. Quieta clamatio Gilberti Payn de domo Willelmi Holley. 
Omnibus (&c.) Gylberttis Payn salutem in domino sempiternam.
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Noverit universitas vestra me in perpetuum rciaxasse, quietum 
clamasse pro me & heredibus meis vel assignatis Priori & 
fratribus dormís hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie totum jus meum & clamium quod habui vel habeo vel 
habere poterò in aliquo tempore in tenemento quod quondam 
fuit Willelmi Holley in vico sancti Thome Dublinie ex oposito 
domus hospitalis dictorum Prioris & f ratrum quod mini competebat 
in .exchaeta jure Anglie ratione Johanne Holley quondam 
uxoris mee seu siquidem inde jure mihi competeré possit. 
(Sealing clause). Datum apud Dubliniam, die lune próxima post 
festum sancti Johannis Baptiste, anno regni Edwardi séptimo. 
[1279].

28. Dividenda Thome Vestam de x solidis exeuntibus de quadam 
domo ex opposito domus sancti Johannis.

Hec dividenda testatur quod cum nuper Prior & fratres Domus 
Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam 
Dublinie & eorum predecessores percipiebant decem solidos 
annui redditus exeuntes de uno tenemento cum pertinentiis 
suis in parochia sánete Katerine in suburbio Dublinie ex opposito 
magni hostii domus hospitalis sancti Johannis supradicti quod 
quídam (sic) tenemèntum quondam fuit Agnetis Swyf & jacet 
inter tenemèntum quondam predicte Agnetis ex parte orientali 
& tenemèntum Thome de Castroknoc ex parte occidentali, 
predicti Prior & fratres remiserunt & relaxaverunt Thome de 
Vestham nunc tenenti ipsius tenementi omnia arreragia redditus 
predicti de toto tempore transacto usque ad diem confectionis 
presentium. Relaxeraverunt etiam predicto Thome integrum 
redditum predictum decem solidorum a data presentium usque 
ad festum sancti Michaelis, anno domino m°.cccmo. tricésimo 
sexto, ut habeant de predicto tenemento cum pertinentiis suis 
infra predictum tempus duos denarios ad duos anni términos, 
medietatem videlicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum 
sancti Michaelis, & finito termino predicto predictus Thomas 
vult & concedit prò se & heredibus suis & assignatis suis quod 
predictus anuus redditus decem solidorum prefatis Priori & 
fratribus & eorum successoribus cum potestate distringendi 
prenominatum Thomam, heredes si ve assignatos suos in predicto 

• tenemento cum suis pertinentiis libere remaneat in perpetuum.



i6 REGISTER OF THE-HOSPITAL OF

(Sealing clause). Datum, Dublinia, séptimo Idus Aprilis, anno 
";• domini m°.cccmo . tricésimo quinto. [1335.]

29. Carta x denariorum de quadam terra cum pertinentiis juxta 
le Coulan.

Sciant (&c.) ego Albrida filia Walteri Pachet dedi (&c.) Agneti 
relicte Mauricii tabernarii quandam terram meam cum 
pertinentiis in suburbio Dublinie, illam scilicet que jacet juxta 
Coulan ex opposito gardini Abbatie sancti Thome inter terram 
que fuit dicti Walteri Pachet, patris mei in parte australi & 
terram Willelmi de Anglia in parte acquilonari, & continet in 
latitudine juxta Coulane sexdecim pedes & extendit se in 
longitudine quantum terre collaterales. Habendam (&c.) libere 
& quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum, 
reddendo inde annuatim dicta Agnes & heredes sui vel assignati 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam civitatis Dublinie- 
decem denarios argenti ad duos términos anni, scilicet medietatem 
ad festum Nativitatis sancti Johannis Baptiste & aliam 
medietatem ad Natale domini, & mihi & heredibus meis unum 
par albarum cyrothecarum pretii unius oboli, vel unum obolum 
ad Pascha pro òmni servitio seculari, exactione & demanda. 
Pro hac autem donatione, concessione & carte mee confirmatione 
dedit mihi dicta Agnes octo solidos argenti in introitu ad urgen- 
tissimum negotium meum. (Warranty-and Sealing clause). Hiis 
testibus Rogero de Esseburne tune maiore Dublinie, Petro 

¿aterine. Abraham & Willelmo de Cestria tune prepositis, Johanne la 
Warre, Elya Burel, Symone Unred, Waltero Plunket, Willelmo 
le fourner, Quintino tinctore, Johanne le debonere, Johanne de 
Henford clerico & alus. [1260-1].

30. Carta Willelmi Brun de ii solidis.

Sciant (&c.) ego Willelmus Brun & uxor mea Susanna dedimus 
(&c.) deo & domo sancti Johannis extra portam occidentalem 
quam Palmerus fundavit duos solidos de sterlingis in perpetuara 
elemosinarti singulis annis, ad Nativitatem sancti Johannis 
Baptiste, quos precipimus & volumus ut Radulfus Norreis & 
Willelmus molendinarius de terris suis reddant prefate Hospitali 
& hoc pro salute animarum nostrarum & pro animabus patrum



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN ' . ' ±7

nostrorum & matrum omniumque fidelium defunctorum, Radulfus 
quidem xii d. & Willelmus xii d. Hiis testibus Waltero aurifabro, 
Aldelmo fratre Haim, Rogero de Tantunus, Radulfo Albo, Helya 
filio Snelling, Rogero Cordewanero, Johanne clerico, Roberto 
diacono, Hamone Rufo, Martino diacono & multis aliis. [e. 1190].

31. Carta Hyllarie filie Willelmi Brun de supradictis ii solidis.

Sciant (&c.) ego Hyllaria filia Willelmi Brun dedi (&c.) Infirmis 
hospitalis sancii Johànnis extra Novam Portam Dublinie duos 
solidatos redditus annuatim percipiendos ad Natale domini de 
terra que fuit Philippi Marescalli extra dictam portam inter ter- 
ram que fuit Gilberti de Livet & terram que fuit Rogeri Ketel. 
Tenendum (&c.) libere & quiete, integre & plenarie. Reddendo 
inde annuatim mini vel heredibus meis unum par albarum 
cerothecarum vel unum obolum argenti ad Natale domini prò 
omni servitio, exactione & demanda. (Warranty and Sealing 
clause). Hiis testibus, Johanne le Warre tune maiore Dublinie, 
Johanne Pollard, Stephano de Brettania, Rogero Oweyn, f• 9 v._ 
Philippo de Duram, WiUelmo de Flamstede, EÌya Burel, Rogero Katerine- 
Olaf, Ricardo fratre suo & aliis. [e. 1240].

32. Confirmatio Hyllarie, heredis Audoeni Brun de supradictis
ii solidatis.

Sciant (&c.) ego Hyllaria, sóror & una heres Audoeni Brun, 
prò animabus patris mei & matris mee & antecessorum meorum, 
dedi (&c.) Hospitali sancii Johànnis extra Novam Portam 
Dublinie ad sustentationem Infirmorum duos solidatos redditus 
annuatim percipiendos ad Natale domini, videlicet de terris & 
domibus que fuerunt Philippi Marescalli inter terram que fuit 
Gilberti de Lyvet & terram que fuit Willelmi fabri de Castro 
Dublinie, ex opposito cimiterii sancti Johànnis. Tenendum (&c.) 
libere & quiete, integre & plenarie. Reddendo inde annuatim 
mihi vel heredibus meis unum par albarum cyrothecarum vel 
unum denarium ad Natale domini prò omni servitio, exactione 
& demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
WiUelmo de Flamstede tune maiore Dublinie, Willelmo Swetman, 
Willelmo de Len, tune balivis, Ricardo Mutun, Edwardo Palmero, 
Rogero Oweyn, Elya de Londonia, Willelmo le Bas, Roberto de 
Bomi[n], Hugone clerico, Ada clerico & aliis. [e. 1241-2].
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33. Carta Thome Blundi de quadam terra in suburbio Dublinie
juxta Coulan.

Sciant (&c.) ego Thomas Blundus, civis Dublinie, assensu & 
consensu Elene de Lyvet, uxoris mee, dedi (&c.) Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
Infirmis ibidem pro salute anime mee & uxoris mee necnon & 
antecessorum & successorum nostrorum quamdam terram meam 
in suburbio Dublinie que quidem terra jacet in latitudine inter 
terram Willelmi Broun ex una parte & terram Hauysie Plunket 
ex altera, et extendit se in longitudine a venella que vocatur 
Coulan usque ad gardinum predictorum Prioris & fratrum. 
Tenendam & habendam dictam terram sicut jacet per meras & 
metas de me & heredibus meis seu heredibus diete Elene predictis 
Priori & fratribus & Infirmis & eorum successoribus libere, 
quiete, bene & in pace, honorifice & in perpetuum. Reddendo 
inde annuatim predicti Prior & fratres & eorum successores 
Denys' de Clyt & heredibus suis duodecem denarios argenti ad 
Natale domini pro omni servitio seculari, exactione & demanda. 
(Warranty and Sealing clause). Hiis testibus David de Callan 
tune maiore Dublinie, Hugone Kersey & Roberto Turbut tune 
prepositis, Johanne Fraunceys, Henrico Plunket, Thoma de 
Cromelyn, Roberto Mei, Willelmo Broun, Adam Tabernario, 
Roberto Scot, Henrico le Comer' & aliis. [c. 1277-8].

34. Chyrografum de Rogero Asseborn' juxta magnum 
[vijcum1 .

Universis (&c.), Prior Domus sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie & ejusdem loci conventus salutem in 
Domino sempiternam. Cum Rogerus de Esseburn' teneat duo 
curtilagia in Dublinia inter le Coulan & gardinum domus nostre 
predicte que tenentur nobis in decem solidis annui redditus per 
annum, Noveritis nos, communi assensu & consensu totius 
capituli nostri pro nobis & successoribis nostris, condonasse 
predicto Rogero & heredibus suis seu assignatis quadraginta 
denarios de predictis decem solidis redditus in perpetuum. Ita 
quod teneant predicta curtilagia in perpetuum, reddendo inde 
nobis & successoribus nostris dimidiam marcam argenti per

'This charter has been crossed through, and in the margin is written " Scribi- 
tur in parochia Sancti Fatricii inter copias cartarum." It is not, however, to 
be found there.
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annum, videlicet medietatem ad festum sancii Michaelis & 
aliam medietatem ad Pascha. Pro qua concessione idem Rogerus 
concessit pro se & heredibus suis servitium suum nobis ad totam 
vitam eorum inpendendum versus omnes quoscunque salvis 
personis quibus idem Rogerus ante confectionem presentium 
exstiterat obligatus per sacramentum. Et si contingat quod 
predictus Rogerus seu heredes sui de predicto servitio consilio 
vel auxilio, fraude vel dolo se ñnxerint faciendo liceat Priori 
& fratribus pro predictis quadraginta denariis plenarie distringere. 
(Sealing clause). Datum, Dublinia, die martis próxima post 
festum translationis sancti Thome Martiris, anno domini m°.cc00 . 
nonogesimo sexto. [1296].

35. Carta de domo Johannis de Benteley. f. io v.
Omnibus (&c.) Agnes que fuit uxor Dodeman textoris, salutem

eternam in domino. Noveritis me dimisisse (&c.) in mea viduitate
& legia potestate Johanni Blundo capellano unum mesuagium
cum pertinentiis in suburbio Dublinie quod jacet inter terram
Willelmi de Lacy ex una parte & vicum regium qui se extendit
versus Curiam Bertrami ex altera, et quod predictus Dodeman
quondam vir meus mini dedit ad hostium ecclesie. Habendum
& tenendum eidem Johanni & heredibus suis vel eorum assignatis
quamdiu vixero, adeo libere, quiete, bene & in pace sicut
predictus Dodeman & ego illud unquam tenuimus cum omnibus
ediñciis & omnibus pertinentiis suis. Reddendo inde annuatim
idem Johannes & heredes sui vel eorum assignati Ricardo de
Camera & heredibus suis tres solidos, medietatem ad Pascha &
aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, et mihi duodecim
denarios ad eosdem términos quoad vixero pro omni servitio,
exactione & demanda, ita tamen quod predictum mesuagium
cum pertinentiis post decessum meum integre & plenarie
revertatur dormii sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie
quiete de predicto Johanne & heredibus suis in perpetuum.
(Sealing clause) Hiis testibus Willelmo de Lacy, Johanne del
Bacche, Quintino tinctore, Johanne Bigun, Johanne le bonere,
Ricardo Juvene, Willelmo de Donyton' clerico & alus. [c. 1260].

36. Carta iii solidorum exeuntium de térra que quondam fuit 
Radulphi (sic) le Hore.
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Sciant (&c.) ego Walterus filius Gerardi Palmen dedi (&c.) 
Randulpho le Hore quamdam terram meam in suburbio Dublinie 
extra Novam Portam, illam scilicet que jacet in cornerio inter 
vicum qui appellatur Curia Bertrami ex una parte & terram que 
fuit Gerardi patris mei ex altera & continet in fronte decem & 
novem pedes & dimidium & durat in longitudine a vico anteriori 
usque ad terram qùe fuit Johannis de Lanecastro. Habendam 
(&c.) libere, quiete, integre, plenarie, hereditabiliter & in 
perpetuum. Reddendo annuatim (&c.) tres solidos argenti ad 
dúos términos anni, medietatem scilicet ad Natale domini & 
medietatem ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste, et 
hospitali sancti Johannis tres solidos ad eosdem términos pro 

i- ti omni servitio, exactione & demanda & rebus cunc(t)is . (Warranty 
Katenne. and Sealing clause). Hiis testibus Domino Henrico de Exonia, 

tune maiore Dublinie, Ada despensario tune prepósito, Roberto 
Pollard, Willelmo de Flamstede, Ricardo Mutun, Edwardo 
Palmero, Thoma Albo, Johanne de Lancastro, Willelmo tune 
clerico Civitatis, Henrico clerico qui hanc cartam scripsit & 
aliis. [e. 1230-1].

37. Carta de ii domibus extra novam portam quas Randulphus 
de Leycestria dedit.

Sciant (&c.) ego Rannulphus de Leycestria prò salute anime 
mee & predecessorum meorum dedi (&c.) Deo & Infirmis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, in liberam, puram & 
perpetuara, elemosinam quamdam terram meam cum edificiis & 
pertinentiis extra novam portam Dublinie in parochi sánete Kater- 
ine, illam scilicet que jacet inter terram que quondam fuit Walteri 
de Cutyler ex una parte & terram Reginald! le Comber ex altera, 
et continet in fronte novemdecim pedes, et quamdam aliam 
terram meam cum edificiis & pertinentiis ibidem que jacet inter 
terram dicti Reginaldi ex una parte & terram Alani le Sergaunt 
ex altera, & continet in fronte novemdecim pedes, et extendit se 
in longitudine diete ambe terre a vico usque ad fossatum civitatis. 
Tenendas (&c.) libere & quiete, bene & in pace, hereditabiliter, 
in perpetuum. Reddendo inde annuatim ipsi & successores 
eorum Communitati Dublinie decem solidos argenti ad duos 
términos anni, videlicet medietatem ad festum sancti Michaelis 
& aliam medietatem ad Pascha prò omni servitio, exactione &
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demanda. (Warranty and Sealing clause). Hiis testibus Vincentio 
tabernario tune maiore Dublinie, Waltero Unred & Hugone cissore 
tune prepositis, Elia Burel, Ricardo Olof, Thoma de Winton[ia], 
Reymundo Pictavense, Symone Unred, Radulpho de Wykingl[o], *• " v. 
Michaele de Karmardin, Roberto Herbert, Thoma de la grave, atenne- 
Hugone Coc, Willemo de Donington' clerico, & alus. [1264-5].

38. Carta Rogeri fratris Haim de xii denariis.

Sciant (&c.) ego Rogerus frater Haim & Margareta uxor mea 
dedimus (&c.) Deo & Domo sancti Johannis Hospitalis extra 
portam occidentalem Dublinie quam Palmerus fundavit duodecim 
sterlingos in perpetuam elemosinam singulis annis, scilicet sex 
sterlingos ad festum sancti Michaelis & sex ad Pascha. Et volumus 
ut hii predicti sterlingi accipientur de térra quam Petrus nepos 
Steman tenet de nobis, que terra est in eodem vico quo dormís 
hospitalis fundata est. Hoc autem concessimus pro salute ani- 
marum nostrarum & pro animabus patrum nostrorum & matrum 
& parentum nostrorum & omnium fidelium defunctorum. 
Testibus hiis Waltero aurifabro, Willelmo Broun, Aldelmo 
fratre Haim, Helya filio Snelling, Radulfo albo, Rogero de 
Taunton, Augustino, Hamone Rufo, Waltero deseleude, Joilanne 
clerico, Haimot & multis alus [c. 1190).

(Here is entered and crossed through no. 28, and in the margin 
is written "Scribitur superius in viii folio).

39. Transcriptum carte Rogeri Elys cujus cartam ejus heres f-" 
habet, et specificai de i marca annui redditus. Katenne.

Sciant (&c.) nos frater Jordanus, Prior Hospitalis Sancti Joha nnis 
extra Novam Portam Dublinie, fratres et sórores ejusdem domus, 
de communi consensu & assensu totius capituli nostri dedimus 
(&c.) Ricardo Brabassun' clerico, civi Dublinie quamdam 
terram nostram cum edificiis suis & pertinentiis extra muros 
civitatis Dublinie in vico sancti Thome in parochia sánete 
Katerine, illam videlicet quam Robertus de Drocheda domui 
nostre in puram & perpetuam contulit elemosinam que quidem 
terra jacet inter terram Roberti Ewelyn' ex parte occidentali 
& terram dicti Ricardi ex parte orientali, et continet in fronte
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novemdecem pedes & extendit se in longitudine a magno vico 
usque ad terram dicti Roberti Ewelyn' posterius. Tenendam (&c.) 
libere & quiete, integre & plenarie, hereditabiliter in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim (&c.) unam marcam argenti ad duos 
anni términos, videlicet ad Pascha dimidiarn marcam et ad 
festum sancti Michaelis dimidiam marcam prò omni servitio, 
exactione & demanda. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne 
Gargeth tune maiore Dublinie, Waltero Unred, Nicholao de 
Bevirle, tune prepositis, Symone Unred, Roberto Mey, Roberto 
Schoth, Hugone de Naas, Adam tabernario, Thoma Blund, 
Thoma de Lagrave, Roberto Herberth & alus. [1273-4].

40. Carta facta Reginaldo Miri de ini solidis de tenementis que 
nunc tenet heres Willelmi Douce.

Omnibus (&c.) Aldredus Palmerus, magister Hospitalis sancti 
Johannis de Dublinia, saluterà in vero salutari. Noverit univer- 
sitas vestra nos, communi assensu & consensu, consilio & 
volúntate fratrum nostrorum & sororum dedimus & concessimus 
Reginaldo Miro & heredibus suis unam placeam terre extra 
novam portam Dublinie in magno vico versus Kylmaynan, 
scilicet totani ulani placeam que jacet inter terram Godefridi de 
Wyncestria quam habuit de Ricardo de Frevilla & terram que 
fuit Johannis de Lodelowe, & durat de predicto magno vico 
usque ad vicum pottorum, duplici scilicet fronte. Tenendam & 
habendam de domo hospitali sancti Johannis de Dublinia & 
de fratribus & sororibus ibidem deo servientibus jure hereditario, 
libere & quiete, integre & plenarie, sicut liberum burgagium. 
Reddendo annuatim iiii solidos sterlingorum prò omni servitio, 
scilicet ii solidos ad festum sancti Michaelis & ii solidos ad Pascha, 
in remotione dominorum vel heredum unam libram piperis de 
recognitione. Nec praeter imo dedimus (?) quod si prenominatus 
Reginaldus vel heredes sui predictam terram velint vendere, 
impignorare vel aliter expenderé primo ulani offerant prefate 
domui sancti Johannis & fratribus & sororibus ibidem deo servien 
tibus pro eodem pretio quo aliquis alius persona prò ea dare 
voluerit & ita ulani habeant si velint sin autem faciant illi libitum 
suum de predieta terra' salvo prenominato servitio. Testibus 
Galfrido sacerdote, fratre Gilberto, fratre Waltero, Wale, Willelmo 
longo, Rogero longo, Waltero pistore, Magistro Hugone, Rogero
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de Warewych, Thoma de Brehimoth & David clericis & multis 
aliis. [c. 1190].

41. Carta de gardino Sancti Thome juxta le Cowlan. f - I 3-.
Notum sit (&c.) ego Baldwinus filius Gille & ego Elyas Cestre 

gener predicti Baldwini dedimus (&c.) deo & sánete Marie & 
sancto Johanni Baptiste & sánete domui Hospitali extra 
occidentalem portam civitatis Dublinie quam Ailredus Palmerius 
in honore dei & sánete Marie & sancti Johannis Baptiste fundavit 
& fratribus ibidem deo famulantibus & in vinculis dei ibidem 
requiescentibus unum ortum quod habemus extra civitatem 
Dublinie de conquestu nostro, scilicet illud quod est propinquius 
inter atrium sancti Thome & ortum quod fuit Ricardi de Dera, 
illud predictum ortum dedimus & concessimus huic predicté 
domui & hiis predictis fratribus pro amore dei & sánete Marie & 
sancti Johannis Baptiste & pro animabus parentum nostrorum 
& dominorum nostrorum & antecessorum nostrorum & pro 
salute animarum nostrarum, & ut confratres simus in ilia sancta 
domo hospitali tarn in animabus quam in corporibus, singulis 
annis nobis reddendis vel heredibus nostris hec predicta domus 
& hit predicti fratres semi marcam argenti ád Pentecosten pro 
omnibus secularibus servitiis. Hiis testibus Domino Johanne 1 
Archiepiscopo Dublinensi, Leonardo Abbate sánete Marie, 
Simone Priore sancti Thome, Duvenaldo Priore Omnium Sanc 
torum, Radulpho canonico sancti Thome, Johanne de Curci, 
Ricardo filio Roberti, Radulpho Aguillun, Adelelmo fratre 
Haim, Rogero fratre suo, Willelmo Bran, Waltero aurifabro, 
Godefrido Wintonie, Normanno, Helya filio Waer, Waltero 
cammor, Willelmo de Wavilla, Roberto episcopo, Rogero 
Cordewanero, Edwardo filio Baldwini & alano rithmatore qui 
hanc cartam composuit & scripsit. [c. 1190).

42. Carta de xxi denariis.

Universis (&c.)frater Daniel Prior & tarn fratres quam sórores 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie salutem 
in domino. Universitati vestre notificamus nos, de communi 
consilio capituli nostri, dedisse (&c.) Radulpho de lamore quandam 
partera terre nostre in vico figulorum extra muros civitatis

1 John Comyn (1181-1213).
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Dublinie, illam videlicet que jacet inter terrain que fuit Galfridi 
de Hexonia & terram Simonis Koci, & continet in fronte viginti 
& octo pedes & retro triginta & unum pedem, in longitudine 
quantum alie terre collaterales. Tenendam (&c.) libere & quiete, 
integre & plenarie, solvendo inde annuatim domui nostre viginti 
& unum denarios, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum beati Michaelis prò omni servitio et 
demanda. (Sealing clause). Hiis testibus Gileberto de Livet, 
Radulpho Janitore, Thoma Albo, tune temporis prepositis, 
Willelmo de Len', Johanne de Wale, Philippo clerico & aliis. 
[e. 1236-7].

(The rest of this page is blank. On a slip of parchment, inserted 
here, is the following :

43. Tenementum quondam Matilde Laweles juxta Maxellum
modo vero.

Sciant (&c.) ego Laurentius Blundel dedi (&c.) Thome Blundo 
quandam terram meam infra muros civitatis Dublinie, illam 
videlicet que jacet inter terras Willelmi clerici et Mathei de 
Barbeffle ex una parte & terram Willelmi Passemer ex altera, 
et continet in fronte viginto & unum pedem & ipsa latitude 
extendit in longitudine quater viginti pedes & tune habet dicta 
terra in latitudine triginta & septem pedes, et ilia latitude 
extendit in longitudine usque ad murum civitatis Dublinie. 
Habendam (&c.) libere & quiete, integre & plenarie. Reddendo 
inde annuatim (&c.) decem solidos argenti ad dúos términos 
anni, medietatem scilicet ad festum sancii Michaelis et aliam 
medietatem ad Pascha prò omnibus demandis & rebus universis 
ad me vel heredes rneos pertinentibus. (Warranty and Sealing 
clause). Hiis testibus Roberto Pollard tune maiore Dublinie, 
Ada de Glovernia, Willelmo Colet tune prepositis, Edwardo 
Palmero, Waltero le Taillur, Radulpho de Stanes, Reginaldo 
de Glovernia, Matheo de Barbeffle, Waltero Kok, Willelmo 
Passemer, Willelmo clerico & aliis multis. [1238-9].

44. Quieta clamancia Abbatis Monasterii sánete Marie juxta 
Dubliniam de v solidis annui redditus.

Ita convenit inter Abbatem & conventum Monasterii sánete 
Marie juxta Dubliniam ex una parte & Priorem & fratres domus
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hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie ex 
altera parte, videlicet quod dicti Abbas & conventus remiserunt , 
& quiete clamaverunt pro se & successoribus suis dictis Priori 
& fratribus & eorum successoribus in perpetuum quinqué solidos 
annui redditus quos dicti Abbas & conventus ab ipsis recipere 
consueverant de quadam terra sua infra muros civitatis Dublinie 
que jacet in cornerà inter terrain que fuit Philippi de Durham 
ex una parte & terram Monialium de le Hogges ex altera, & 
durat in longitudine a magno vico usque ad terram dicti Philippi, 
pro quodam excambio quinqué solidos (sic) annui redditus quos 
idem Prior & fratres in villa Oustmanorum recipere consueverunt, 
videlicet de tenemento quod Johannes de Sancto Petro de dictis 
Abbate & conventu tenet duos solidos, de tenemento Mathei '>• 
le Carpenter duodecim denarios, de tenemento Johannis le 
quareur duodecim denarios & de tenemento quondam Henrici le 
Dober duodecim denarios, in perpetuum dictis Abbati & conventui 
& eorum successoribus a dictis Priori & fratribus & eorum 
successoribus libere concessorum. (Sealing clause). Hiis testibus 
Waltero Unred tune maiore Dublinie, Thoma de Covintre, 
Willelmo de Notyngham tune prepositis, Henrico Marescall, 
Symone Unred, Ada Unred, Rogero & Nicholao clericis & aliis. 
[1283-4].

45. Carta Thome Blundi facta Priori & fratribus sancti Johannis 
de quadam terra infra muros civitatis Dublinie.

Sciant (&c.) ego Thomas Blundus civis Dublinie ex mera 
volúntate Elene uxoris mee pro salute anime mee & animarum 
Thome patris mei & Agnetis matris & diete Elene uxoris mee & 
patris & matris ejusdem & omnium antecessorum & successorum 
nostrorum dedi (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem Infirmorum 
ibidem dei misericordiam expectantium quamdam terram meam 
infra muros civitatis, quamquidem terram tenui de dono 
Laurentii Blundel, & jacet inter terras Willelmi clerici & Mathei 
de Barbeflet ex una parte & terram Willelmi Pasmer ex altera, 
et continet in fronte vigniti & unum pedem, & ipsa latitude 
extendit in longitudine quaterviginti pedes, & tune habet dicta 
terra in latitudine triginta & septem pedes, & illa latitude *• ** v: 
extendit in longitudine usque ad murum civitatis Dublinie,



26 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

Habendam (&c.) libere & quiete, integre & plenarie & in 
perpetuum. Reddendo inde annuatim heredibus Laurentii 
Blundel ipsi & successores sui seu eorum assignati decem solidos 
argenti ad duos anni términos, medietatem scilicet ad festum- 
sancii Michaelis & aliam medietatem ad Pascha, prò omni 
servitio, exactione & demanda. (Warranty and Sealing clause). 
Hiis testibus David de Callan tune maiore Dublinie, Hugone de 
Kerryseye & Roberto Turbut tune prepositis, Symone Unred, 
Waltero Unred, Roberto de Esbourne, Laurentio, Johanne 
dicto Franceyz, Thome (sic) de la grave, Roberto Mey, Thoma 
de Cromelyn, Henrico Plunket & aliis. [e. 1277-8].

46. Carta Thome de Wynton[ia] de quadam terra in vico 
Rupell[e].

Sciant (&c.) ego Thomas de Wynton[ia] civis Dublinie 
dedi (&c.) Priori Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & ejusdem loci fratribus quamdam terram 
meam in Dublinia in vico Rupelle in parochia sancti Audoeni 
cum omnibus edificiis & pertinentiis suis, que quidem terra jacet 
inter terram que fuit Laurentii de Leycestr[ia] ex una parte & 
terram quam Johanna de Wynton[ia] de me tenet ex altera, & 
continet in fronte octodecem pedes & extendit se in longitudine 
a vico Rupell[e] usque ad murum civitatis posterius., Habendam 
(&c.) libere, quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum. 
Reddendo inde dicti Prior & fratres & eorum successores sive 
assignati sui Abbati & conventui sancti Thome juxta Dubliniam 
quatuor solidos argenti ad quatuor anni términos, videlicet ad 
Natale domini duodecim denarios, ad Pascha duodecim denarios, 
ad festum Nativitatis beati Johannis Baptiste duodecim denarios 
& ad festum sancti Michaelis duodecim denarios, et mihi & 
heredibus meis quartana partem unius libre cimini ad Pascha 
prò omni servitio seculari, exactione & demanda, salvo langabulo 
domini Regis. (Warranty and Sealing clause). Hiis testibus 
Magistro Willelmo de Beurlaco & Ada Unred tune prepositis 
Dublinie, Symone Unred, Waltero Unred, Henrico Marescallo, 
Roberto de Aseburn', Roberto de Wyleby, Rogero clerico, 
Nicholao clerico ée/aliis. [e. 1280-82].

47. Carta de viii solidis de quodam tenemento in vico Rupell[e].
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Sciant (&c.) ego Magister Nicholaus de Beverlaco dedi (&c.) 
Gilberto le Fort in liberum maritagium cum Elena filia mea 
quamdam terram meam cum edificiis & pertinentiis infra muros 
civitatis Dublinie in vico Rupelle, ulani scilicet que jacet inter 
terram que quondam fuit Galfridi le Ceynturer ex una parte & 
terram que fuit Willelmi Stafford ex altera, & continet in fronte 
viginti & unum pedem & totidem posterius, & extendit se in 
longitudine a vico usque ad veterem murum civitatis. Tenendam 
& habendam dictam terram cum edificiis & pertinentiis sibi & 
heredibus suis de dicta Elena procreatis, de me & heredibus 
meis, libere & quiete, bene & in pace, integre & plenarie, 
hereditabiliter, in perpetuum. Reddendo inde annuatim ille { 
& heredes sui de dicta Elena procreati mihi & heredibus meis 
si ve assignatis unam rosam ad Nativitatem sane ti Johannis 
Baptiste, et Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie octo solidos argenti ad dúos términos anni, videlicet 
medietatem ad festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad 
Pascha prò omni servitio seculari, exactione & demanda, salvo 
Langabulo domini Regis. (Warranty clause). Et si predicta 
Elena sine herede de seipsa in fata decesserit, dieta terra cum 
pertinentiis mihi & heredibus meis quiete & solute ab impeticione 
quorumcumque revertetur. (Sealing clause). Hiis testibus f 
Johanne Garget tune maiore Dublinie, Roberto de Esseburn' & Audoeni. 
Laurentio Unred tune prepositis, Ricardo Olof, Thoma de 
Wynton[ia], Willelmo de Bristoll[ia], Waltero Unred, Thoma 
Burel, Roberto de Anglia, Johanne de Clonard, Ricardo de 
Rennevyir, Willelmo de Donington' clerico & aliis. [1272-3].

48. Quieta clamatio cujusdam domus in vico Rupell[e].

Sciant (&c.) ego Elena filia Walteri Cole, heres Rogeri Muton 
concessi & quieteclamavi de me & de heredibus meis deo & 
infirmis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie unam 
libram cimini in civitate Dublinie, illam videlicet quam Willelmus 
Bassus mihi reddere consuevit de terra que fuit Margene la 
senterere in vico Rupelle. Concessi etiam et quieteclamavi eisdem 
infirmis unum par albarum cyrothecarum vel unum denarium 
argenti in predicto vico Rupell[e], illud videlicet quod David 
Palmerus mihi reddere consuevit de terra quam Juliana la 
chapeleyne tenuit, Habendas (&c.) in perpetuum, libere &
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quiete, integre & plenarie sine aliquo retenemento ad opus meum 
vel heredum meorum. (Sealing clause). Hiis testibus Rogero 
Owen tune maiore civitatis Dublinie, Elya Burel, Johanne la 
Ware, Henrico de Exonia, Philippo de Duram, Philippo de 
Ulton[ia], Willelmo Basso, Willelmo Passemer & aliis. [c. 1249-50].

49. Carta Willelmi Douce de v solidis & x denariis pro tenementis 
suis tarn infra muros civitatis Dublinie quam in suburbio.

Universis (&c.) Willelmus Douce civis Dublinie salutem in 
domino. Cum Prior & Fratres Hospitalis sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie & eorum predecessores percipere 
solebant & percipere debeant de jure perpetuo hospitalis sui 
predicti quinqué solidos & decem denarios annui redditus de 
tenementis meis tarn infra civitatem Dublinie quam in suburbio 
ipsius civitatis, videlicet de una celda mea juxta ostium aule 
mee ex parte orientali in parochia sancii Audoeni dúos solidos 
& sex denarios ad duos anni términos, videlicet medietatem ad 
festum Natale domini & aliam medietatem ad festum Nativitatis 
sancii Johannis Baptiste, et de duobus tenementis meis in vico 
sancti Thome que fuerunt quondam Willelmi Passmer & postea 
Bartholomei Crek' tres solidos & quatuor denarios ad duos anni 
términos, videlicet medietatem ad festum Pascne & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis in perpetuum. Noveritis 
me predictum Willelmum confirmasse prò me & heredibus meis 
predictis Priori & fratribus & eorum successoribus ac hospitali 
predicto predictum redditum de predictis quinqué solidis & 
decem denariis. Volo insuper & concedo prò me & heredibus 
meis quod liceat predictis Priori & fratribus & eorum success 
oribus in predictis celda & tenementis prò predicto redditü 
distringere quotienscumque a retro fuerit in futurum in parte 
vel in toto sicut antea faceré consueverunt. (Sealing clause). 
Datum, Dublinia die veneris in festo Inventionis sánete Crucis, 
anno domini millesimo tricentésimo xl secundo. [1342].

50. Carta Bartholomei Crek de ii solidis vi denariis, quam cartarii 
heres Willelmi Douce habet.

Sciant (èie.) ego Thomas Wale civis Dublinie dedi (&c.) 
Bartholomep Crek civi Dubíinie & Aljcie uxori sue quámdam
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terram meam cum edificiis & pertinentiis infra muros civitatis 
Dublinie in parochia sancti Audoeni versus novam portam, 
illam scilicet que jacet inter terram meam quam habui de dono 
& feofamento Thome de Wynton[ia] ex una parte & terram que 
fuit Roberti de Kermardyn ex altera, & continet in fronte novera 
pedes, posterius vero tresdecim pedes, & in longitudine a vico 
Audoeni usque ad terram meam, posterius sexaginta & quatuor- 
decim pedes. Habendam & tenendam dictara terram cura 
edificiis & pertinentiis de me & heredibus meis predictis 
Bartholomeo & Alicie & eorum alteri superstiti & heredibus suis 
sive assignatis, libere & quiete, bene & in pace, hereditabiliter, 
in perpetuum. Reddendis inde annuatim dicti Bartholomeus & 
Alicia & heredes sui sive assignati mihi & heredibus meis unum 
denarium argenti ad Pascha, et communitati Dublinie tresdecim 
denarios & obulum ad duos anni términos, videlicet medietatem 
ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, et 
Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam f. 15 v. 
Portam Dublinie dúos solidos & sex denarios argenti ad eosdem 
términos, et monialibus de Tachmolyn octo solidos argenti ad 
quatuor anni términos, videlicet ad Pascha dúos solidos, ad 
Nativitatem sancti Johannis Baptiste dúos solidos, ad festum 
sancti Michaelis dúos solidos, & ad festum Natalis domini duos 
solidos pro omni servitio, exactione & demanda seculari, salvo 
Langabulo domini Regis. (Warranty and Sealing clause). Hiis 
testibus Waltero Unred tune maiore Dublinie, Willelmo de 
Nottyngham & Roberto le Decer tune prepositis, David de Callan, 
Roberto de Essebourn', Laurentio Cissore, Rogero de Essebourn', 
Rogero Appothecario, Henrico locsmeth, Willelmo de Donynton' 
clerico & aliis. [1285-86].

51. De dimidia libra ciminy.

Sciant (&c.) ego Thomas de Coventre dedi (&c.) Radulpho de 
Coventre fratri meo quandam terram meam cum edificiis & 
pertinentiis infra muros civitatis Dublinie in parochia sancti 
Audoeny extra portam sancti Audoeni, illam scilicet que jacet 
inter terram que quondam fuit Henrici Tabernarii ex una parte 
& vicum domini Regis ex altera, et extendit se in longitudine a 
magno vico usque ad veterem murum civatitis. Tenendam (&c.) 
libere & quiete, bene & in pace, integre & plenarie, hereditabiliter
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& in perpetuum. Reddendo inde annuatim ille & heredes sui 
vel assignati monacis sánete Marie juxta Dubliniam duodecim 
denarios argenti ad duos términos anni, videlicet medietatem 
ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, et 
Willelmo Sanke & heredibus suis duodecim denarios ad eosdem 
términos, et Infirmis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie dimidiam libram cimini ad Pascha pro omni servitio, 
exactione & demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Petro Abraham tune maiore Dublinie, Symone Unred 
& Thoma Wrench tune prepositis, Elya Burel, Ricardo Olof, 
Rogero Russel, Willelmo de Cestria, Waltero Man, Waltero 
Unred, Laurentio Unred, Rogero Markant, Willelmo de Donigton' 
clerico & aliis [? e. 1259-60].

52. Carta Helye Burel de xvi denariis percipiendis de domo 
lapidea que quondam fuit Ricardi de Plumton'.

Omnibus (&c.) Helyas Burel & Helena uxor ejus, filia quondam 
Ricardi de Plumton', salutem. Noverit universitas vestra nos 
pro salute animarum nostrarum & animarum patrum nostrorum, 
matrum nostrarum, parentum & amicorum & animarum omnium 
fidelium defunctorum, concessisse (&c.). deo & innrmis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie in perpetuum sexdecim 
denarios redditus annuatim percipiendos de domo lapidea que 
fuit Ricardi de Plumton' ex opposito domus Philippi de Duram 
in parochia sancti Audoeni, Dublinie, medietatem ad Pascha 
& aliam medietatem ad festum sancti Michaelis prò fratribus 
minoribus Dublinie acquietandis penes dictos infirmos de tanto 
redditu prò terra que fuit Johannis Turstoin in curia Bertrami 
& quam predirti fratres tenent infra clausturam suam. (Sealing 
clause). Hiis testibus Philippo de Duram, Willelmo de Flamstude, 
Ricardo Olof, Ricardo Pel, Johanne Pollard, Philippo le bel, 
Willelmo clerico & aliis. [? e. 1250.]

Carta de octo solidis in vico Rupelle percipiendis de quodam 
tenemento in vico Rupell[e.]

(This is a duplicate of no. 47).
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53. Carta Willelmi le Markaund de x solidis percipiendis de 
quodam tenemento in le brigestret.

Sciant (&c.) ego Willelmus le Markaunt dedi (&c.) pro salute 
anima mee & animabus antecessorum meorum & Sare uxoris 
mee deo & beate Marie & Infirmis decumbentibus hospitalis 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie decern solidatos 
annui redditus de terra mea in brugestrete & edificiis supered- 
ificatis que jacet inter terram que fuit quondam Radulphi le 
Porter ex una parte & terram Hugonis de Glovernia ex altera, 
ad duos anni términos de me & heredibus meis & successoribus 
quibuscunque percipiendos, videlicet ad Pascha quinqué solidos f. is. 
& ad festum sancti Michaelis quinqué solidos, habendos (&c.) Audoem 
in puram & perpetuara elemosinam absque omni onere in 
perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus. Johanne le War' 
tune maiore civitatis Dublinie, Elia le Rus, Humfredo le Taylur 
prepositis, Ricardo le Markaunt, Gregorio le Markaunt, Ricardo 
blundo, Jacobo Longales, Nicholao grosso, Ricardo Floc, Willelmo 
Sane, Willelmo Wisdom, Alano le Seriond & aliis. [? e. 1256-7].

54. Littera Johannis le Marchant de x solidis redditus annuatim.

Universis (&c.) Johannes Marcaunt salutem in domino. Cum 
Henricus filius Ade filii Mauritii prò quadam pecunie summa 
sibi pre manibus perscruta michi concessisset & sursum reddidisset 
unum mesuagium cum suis pertinentiis in vico pontis Dublinie 
quod de me in feodum habuit, Noveritis me teneri & fideliter 
manucepisse de conferendo eidem Henrico annuatim quoad 
vixerit decem solidos argenti, medietatem ad festum sancti 

, Michaelis & aliarti medietatem ad Pascha, quern redditum Prior 
& fratres Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie ad terminum vite ipsius Henrici dederunt & concesserunt. 
Et post decessum ipsius Henrici predictis Priori & fratribus 
revertetur in perpetuum. Et etiam Priori & conveniva domus 
sánete Trinitatis Dublinie dúos solidos & sex denarios ad eosdem 
términos. Et si contingat quod ad solutionem dicti redditus me 
vel heredes meos cessaverimus ultra quindecem dies post terminum 
predictum volo & concedo prò me & heredibus meis & assignatis f. 
quod predictus Henricus & heredes vel assignati sui licite possint 
dictum mesuagium ingredi & districtiones prò predicto redditu
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ibidem faceré & de districtione voluntatem suam inde faceré, 
salvo eidem Johanni quod superest ultra verum valorem died 
redditus de venditione dicte districtionis. (Sealing clause). 
Data Dublinia, die veneris próxima post festum Annuntiationis 
beate Marie Virginis, anno regni Regis Eddwardi vicésimo 
séptimo. [1299].

(The following is on a slip of parchment stitched to f. 18.)

Audoeni. 55- Querite hoc signum1 in rotulo de Domesday, In termino 
Pasche, anno regni E[dwardi] filii Regis E[dwardi] primo, 
tempore Johannis Dycer maioris, Ricardi de Sancto Olavo 
& Johannis Stakepol ballivorum.

Prior domus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
queritur de Ricardo Laweles de eo quod idem Ricardus per suam 
friscam forciam disseisivit eum de libero tenemento suo in 
Dublinia, videlicet de sexdecim solidi s annui redditus perveni- 
entibus de tenemento in quo dictus Ricardus tune mansit super 

• Kayam Dublinie, quod tenementum continet in latitudine 
viginti & octo pedes & dimidiam et se extendit in longitudine 
a via super dictam Kayam usque ad Colemanesbrok, ad dampnum 
ipsius Prioris &c. Et predictus Ricardus venit & dicit quod 
nullam injuriam seu disseisinam predicto Priori inde fecit, quia 
dicit quod dictus Prior nunquam fuit seisitus de predicto annuo 
redditu per quod potuit disseisin, et hoc petit quod inquiratur, 
& dictus Prior similiter. Ideo venit assisa. Et Adam de Hereford, 
Walterus Keppok, Johannes Stradbaly, Henricus Glascot, 
Willelmus de Vylers, Johannes le Hore, Adam Russel aurifaber, 

.Johannes de Herford parmentarius, Willelmus Scherman, Thomas 
le Barbur, Robertus de Ruyton' & Johannes Godgame, juratores, 
dicunt super sacramentum suum quod predictus Prior fuit 
seisitus de predicto annuo redditu & per predictum Ricardum 
disseisitus. Ideo considerai Curia quod predictus Prior recuperet 
inde seisinam suam & predictus Ricardus in misericordia pro 
disseisina. Et predictus Prior perdonavit dicto Ricardo dampna 
&c. [1308].

f - l8 v - (Here is entered and crossed out, a duplicate of no. 48.)conta.

1 The accompanying sign is something like a clover leaf.
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56. Carta Thome Covintre de xvi solidis, Dublinia.

Sciant (&c.) ego Thomas de Covyntre civis Dublinie pro salute f- J 9- 
anime mee & pro animabus predecessorum & successorum meorum u ° en1 '- 
dedi (&c.) deo & Infirmis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie ad lac ad opus Infirmorum ibidem in liberam, puram 
& perpetuara elemosinam, quandam terram meam cum edificiis 
& pertinentiis super ripam in parochia sancti Audoeni una cum 
edificiis & asiamentis ultra Colemannesbroc constructis, illam, 
scilicet que jacet inter terram que fuit Hugonis tannatoris ex 
una parte & terram Ade de Glovern[ia] ex altera, & extendit se 
in longitudine a via regali juxta novum murum versus Avenelith' 
usque ad cursum aque que venit de molendino sánete Trinitatis 
que vocatur Colemannesbroc. Tenendam (&c.) bene & in pace & 
adeo melius, plenius & liberius prout aliqua terra alicui domui 
religiose vel elemosine conferei poterit. Volo etiam quod custos 
dictorum Infirmorum dictam terram cum edificiis & pertinentiis 
ad lac ad opus dictorum Infirmorum emendum in manu sua 
habeat, teneat & disponat prò voluritatis sue arbitrio secundum 
quod melius viderit ad opus dictorum Infirmorum expediré. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Elya Burel tune 
maiore Dublinie, Reymundo Pyctavense & Gilberto Wale tune 
prepositis, Johanne la Warre, Ricardo Olof, Rogero de Esseburn', 
Petro Abraham, Rogero Russel, Radulpho de Wykingl[o], 
Laurentio de Leycestr[ia], Ricardo Flok, Willelmo de Cestrfia], 
Waltero Man, Willelmo de Donington' clerico et alus, [1258-9.]

(Here is a duplicate of no. 55). f. 19 v,
Audoeni.

57- Placita assise de frisca forcia capta coram Johanne Serjaunt f. 20. 
maiore civitatis Dublinie, Johanne de Crek & Waltero de Audoeni - 
Castroknoc, ballivis ejusdem civitutis, die lune próxima ante 
festum Sancti Valentini, anno regni regis E[dwardi] tertii a 
conquestu Anglie xvimo-, regni vero sui Francie tertio.

Assisa venit recognitura si Elias de Assebourne miles injuste 
& sine judicio frisce per suam friscam forciam infra isturn annum 
& diem disseisivit Priorem Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie de libero tenemento suo in alto vico 
civitatis Dublinie in parochia sancti Audoeni. Et unde predictus

C
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Prior queritur quod disseisivit eum de tresdecim solidis & quatuor 
denariis redditus exeuntibus de uno mesuagio cum pertinentiis 
in vico & parochia predictis &c., & quesitum est a predicto Priore 
per Curiam quod dicat causam disseisine, & dicit quod cum ipse 
districcisset in mesuagio predicto pro redditu predicto predictus 
Elias districtionem predictam replegiavi &c. & ita eum disseisivit 
&c., & petit quod inquiratur per assisam. Et predictus Elias 
respondit & dicit quod ipse est tenens de predicto mesuagio in 
visu pósito unde predictus Prior clamat predictum redditum 
esse exeuntem & dicit quod quidam Prior Hospitalis predicti 
predecessor istius Prioris qui nunc queritur & ejusdem hospitalis 
fratres &c. de communi consilio & assensu eorundem per quoddam 
scriptum suum concesserunt & confirmaverunt cuidam Rogero 
de Asshebourne civi Dublinie, avo predicti Elie, cujus heres ipse 
est, predictum mesuagium cum pertinentiis in visu positum & 
de quoquidem mesuagio predictus Prior clamat predictum 
redditum esse exeuntem, tenendum & habendum predicto Rogero, 
heredibus ac assignatis suis de predicto Priore & successoribus 
suis in perpetuum, reddendo inde annuatim predicto nunc Pricri 
& successoribus suis sex solidos & octo denarios argenti, videlicet 
medietatem ad pentecosten & aliam medietatem ad Natale 
domini pro omni servitio, exactione & demanda, salvis capitalibus 
dominis quantum ad eos pertinet, per quamquidem concessionem 
predictus Rogerus fuit seisitus de mesuagio predicto cum 
pertinentiis, et proferí quoddam scriptum in Curia hie sigillo 
communi predictorum Prioris & fratrum in hec verba &c.

Omnibus (&c.) Prior Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & ejusdem loci fratres & sórores salutem eternam 
in domino. Noverit universitas vestra nos communi assensu & 
consilio concessisse (&c.) Rogero de Esshebourne civi Dublinie 
quandam terram nostram cum edificiis & pertinentiis infra 
novam portam Dublinie, illam scilicet que quondam fuit Willelmi 
clerici civitatis & jacet inter terram que quondam fuit Normanni 
elatere ex una parte & murum civitatis ex altera, tenendam (&c.) 
libere, quiete, bene & in pace, integre & plenarie, hereditabiliter, 
in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c.) sex solidos & octo 
denarios argenti ad duos anni términos, videlicet medietatem 
ad pentecosten & aliam mediatetem ad Natale domini prò omni 
servitio, exactione & demanda, salvis capitalibus dominis quantum
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ad ipsos pertinet. (Sealing clause). Hiis testibus Elia Burell, 
Ricardo OÌoff, Thoma de Wyntonpa], Petro Habraham, Rogero 
Roussell, Waltero Unred, Vincendo Tabernario, Radulpho de 
Wykynl[o], Laurentio Unred, Willelmo de Donyg[ton] & aliis 
&c. [c. 1250],

& dicit quod quo ad redditum dimidie marce ultra predictos 
sex solidos & octo denarios in dicto scripto contentos assisa esse 
non debet contra factum ipsorum Prioris & conventus &c. Et 
inde petit judicium &c. Et quo ad redditum predictorum sex 
solidorum & octo denariorum in dicto scripto contentorum 
predictus Elias non dedicit quia predictus Prior & predecessores 
sui pacifice seisiti fuerunt de eodem redditu a tempore con- 
fectionis ejusdem scripti usque ad festum Natalis domini proximo 
preterito. Et quia predictus Prior post dictum festum Natalis 
domini cepit unam districtionem in predicto mesuagio prò 
dimidia marca de arreragiis ejusdem redditus ubi non fuerunt a 
retro nisi xl denarii tantum, & predictus Elias predictam district 
ionem replegiavi &c. Et super hoc quesitum est per Curiam a 
predicto Priore si predictum scriptum sit factum predecessoris 
sui & conventus hospitalis predirti, quiquidem Prior dicit quod 
non habet necesse ad hoc responderé, set petit quod Curia teneat 
prò concesso &c. illud quod de jure fuerit concedere &c. Per quod 
Curia tenet scriptum predictum prò concesso &c. Et quia predictus 
Elias cognovit possessionem predicti Prioris de predictis sex 
solidis & octo denariis in predicto scripto contentis ut de jure 
hospitalis sui predicti & quod xl denarii a retro fuerunt de 
redditu predicto tempore districtionis predicte &c. ac etiam f. 21. 
quod idem Elias eandem districtionem replegiavi &c. Et sic Audoenl> 
ipsum Priorem de predicto redditu sex solidorum & octo 
denariorum in predicto scripto contentorum disseisivit &c. 
Consideratum est quod predictus Prior recuperet seìsinam suam 
de predicto redditu sex solidorum & octo denariorum per visum 
recognitorum &c. & predictus Elias pro disseisina per ipsum 
recognitum comittatur prisone &c. Et quia videtur Curie quod 
predictus Prior contra factum predecessoris sui predicti injuste 
districcit in mesuagio predicti Elie prò dimidia marca in eodem 
scripto non contenta, maxime cum idem Prior nullum alium 
titulum de eadem dimidia marca ostendit &c. coñsideratum est 
quo ad ulani dimidiam marcam nichil capiat per querelam suam,
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set sit in misericordia &c. Et predictus Prior remisit dampna 
&c. Postea inprisonamentum ipsius Elie una cum misericordia 
predicti Prioris relaxantur eisdem per maiorem & balivos, &c.

Irrotulatur in iiiito- Rotulo de termino Natalis domini, anno 
supradicto. [1342].

(The following is on a slip inserted between folios 19 & 20.) 

58. [Grant from Ralph Petite of land in parish of St. Audoen's.]

Jesus.
Sciant (&c.) ego Radulphus Petite de Killusky dedi (&c.) 

Ricardo Pe [tite] 1 nepoti meo quandam terram meam cum 
edificiis & pertinentiis suis in suburbio Dublinie super ripam in 
parochia sancii Audoeni, illam vide[licet] quam habui ex dono 
& feoffamento Walteri Unred, que quidem terra jacet inter 
terram que fuit Hugonis tannatoris versus orientem ex u[na 
parte] & terram que fuit Mabile de Kermerdyn versus occidentem 
ex altera, et continet in fronte viginti octo pedes & dimidium, et 
extendit se in longitudine] de cursu aque que vocatur 
Colmannesbroke usque ad filum aque de Aveneliff, salva via 
regali. Dedi etiam (&c.) predicto Ricardo quandam aliam terram 
predicte terre collateralem quam habui ex dono & feoffamento 
predicti Walteri, et jacet inter terram que fuit Thome [de] 
Coventre versus orientem ex una parte & terram que fuit predicte 
Mabile versus occidentem ex altera, et continet in fronte novem 
pedes et ex[tendit] se in longitudine de aqua de Aveneliff' salva 
via regali usque ad cursum aque que vocatur Colmannesbrok 
posterius. Habendas & tenendas dict[as terras] cum edificiis & 
pertinentiis suis dicto Ricardo & heredibus suis de se procreatis 
de me & heredibus meis libere, quiete, bene & in pace, hered- 
itabiliter & inperpetuum Reddendo inde annuatim ipse vel 
heredes sui Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie sexdecim solidos argenti ad duos anni term[inos], 
videlicet medietatem ad festum Sancti Michaelis & aliam 
medietatem ad Pascha, et mihi & heredibus meis vel assignatis 
unum par cyrote[carum] vel unum denarium ad Pascha, et

1 The right hand margin is damaged.
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heredibus predicte Mabilie octo solidos argenti ad duos anni 
términos predictos, et michi & heredibus meis vel assignatis 
unum par cyrotecarum vel unum denarium ad Pascha pro onuii 
servitio seculari, exactione & demanda. (Warranty and sealing 
clause). Hüs testibus Johanne Garget tune malore Dublinie, 
Roberto de Asse[bourn] & Laurentio Unred tune prepositis, 
Ricardo Olof, Waltero Unred, Roberto Mei, Henrico Albo & 
niultis aliis. [1272-3].

59. Carta Willelmi le baas facta Johanni tabernatori de tenemento *• 21
infra portam Goudmund, 1 quod tenementum Johannes 
tabernator domui sancti Johannis legavit.

conta.

Sciant (&c.) ego Willelmus le Baas, concenssu, consilio & assensu 
Helene uxoris mee, filie Nichelai de Bedeford', dedi (&c.) Johanni 
Tabernatori quandam partam terre mee in suburbio Dublinie 
in parochia sancti Audoeni in vico qui tendit versus pontem 
Ostmannorum, quam quidem terram memoratus Nicholaus cum 
memorata Helena in liberum mihi dedit maritagium, & jacet 
inter terram Willelmi Gudmund & viam regalem tendentem 
versus vicum figulorum, continentem in fronte viginti & quatuor 
pedes & extendentem se in longitudine a magno vico usque ad 
mijrum ex parte posteriori. Tenendam (&c.) libere, quiete & jure 
hereditario. Reddendo inde annuatim (&c.) decem solidos ad 
dúos términos anni, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, et in mutatione 
dominorum unum par albarum cirotecarum prò omni servitio & 
demanda. Si autem memoratus Johannes aut heredes sui 
memoratam terram vendere vel invadiare voluerint primo mihi 
vel heredibus meis earn offerunt habendam pro eodem pretio quo 
alius illam habere poterit, & si ipsam ita retiñere noluerimus 
faciant inde libitum suum, salvo nominato redditu. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Domino G. de Lyvet tune f- 21 v. 
maiore Dublinie, Radulpho de Stanes, Roberto Poll[ard] tune Audoeni - 
prepositis, Willelmo filio Roberti tune clerico, Willelmo de 
Loenn', Philippo de Dureh[am], Helia de Wikinglo, Willelmo 
Gudmund, Hugone de Glouc[estria], Randolpho Canuto, Philippo 
clerico & aliis. [e. 1233-4].

1 So in the rubricated title ; perhaps Gordmund in the original title. See 
Preface. F
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60. Carta Prioris Walteri facta Thome de la Grave de quadam 
terra nostra in vico que (sic) tendit versus pontem Ost- . 
mannorum.

Universis (&c.) Frater Walterus dictus Prior sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, salutem in domino. Noverit 
universitas vestra nos, de communi assensu & consensu fratrum 
nostrorum, dedisse (&c.) Thome de la Grave unam terram nostram 
in suburbio Dublinie in parochia sancii Audoeny in vico qui tendit 
versus pontem Ostmanorum, quam terram Johannes Tabernator 
pro salute anime sue nobis dedit, & jacet inter terram Willelmi 
Gudmund & viam regalera tendentem versus vicum figulorum, 
continentem in fronte viginti & quatuor pedes & extendentem 
se in longitudine a magno vico usque ad murum ex parte posteriori. 
Tenendam (&c.) libere & quiete, jure hereditario, bene & in pace, 
sicut nos melius, plenius & liberius aliquando earn tenuimus. 
Reddendo inde annuatim (&c.) duos solidos ad duos anni términos, 
medietatem scilicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum 
sancti Michaelis, & capitali domino decem solidos terminis 
predictis sicut carta predicti Johannis Tabernatori (sic) testatur. 
(Sealing clause). Hiis testibus Johanne le Warre tune maiore 
Dublinie, Simone Unreel & Umfrido Cissore tune prepositis, 
Elya Burél, Rogero de Asheburne, Petro Abraham, Willelmo 
clerico & alus. [? e. 1256-7].

61. Carta Johannis de Dunlovan facta David Paraventure de 
quadam terra infra muros civitatis, illa que [jajcet in 
[corjnera [in]fra no[vam] portam. (in margin : carta de 
domo nostra in cornerà prope altam pipam).

Sciant (&c.) ego Johannes de Dunlovan dedi (&c.) David
Paraventure quandam terram meam cuna edificiis & pertinentiis
infra muros civitatis Dublinie, ulani scilicet que jacet in cornerà
infra Novam portam civitatis inter terram que fuit Philippi de
Durham ex una parte & terram monialium sánete Marie de Hoges
quam Walterus le Coteler tenet de eis ex altera, et durat in
longitudine a magno vico usque ad terram que fuit dicti Philippi

f. 22. de Durham. Habendam (&c.) sibi & heredibus suis vel assignatis
Audoeni. Suis & eorum heredibus vel assignatis cuicunque vel quibuscunque

ulani dare, vendere vel legare voluerit, libere & quiete, integre
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& plenarie, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuimi. > 
Reddendo inde annuatim (&c.) Thome de Tyverton' & heredibus 
suis viginti denarios sterlingorum ad duos términos anni, 
scilicet medietatem ad festum Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste & aliam medietatem ad Natale domini, et mihi & 
heredibus meis unum par albarum cyrothecarum pretii unius 
denarii, vel unum denarium ad Natale domini prò omni servitio, 
exactione & demanda, salvo langabulo domini Regis. Pro hac 
autem donatione (&c.) dedit mihi dictus David quindecim marcas 
argenti in introitu. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Johanne le Warre tune maiore Dublinie, Unfrido Scissore & 
Symone Unred tune prepositis, Elya Burel, Ricardo Olof, Thoma 
de Coventre, Radulpho de Wykynglo, Laurentio de Leycestr[ia], 
Gilberto le Decer, Willelmo de Stafford, Waltero Unred, Laurentio 
Unred, Gilberto Eulyn, Thoma le Enveyse, Willelmo clerico 
civitatis & alus. [? e. 1256-7].

62. Carta Radulphi de la More facta domui sancti Johannis de 
quadam terra.

Sciant (&c.) ego Radulphus de la More prò salate anime mee, 
uxorum mearum & parentum meorum dedi (&c.) deo & beate 
Marie & hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
terram quandam que jacet inter terram Simonis le chanu & 
terram Henrici de Divisiis in puram & perpetuara elemosinam. 
Tenendam (&c.) libere & quiete, integre & perpetue. Solvencìo 
inde annuatim Domino Regi tres denarios & tres quadrantes prò 
omni servitio. (Sealing clause) Hiis testibus Gileberto de Livet. 
Ingelbriht, Radulpho Janitore, Thoma Albo tune temiporis 
prepositis, Roberto Cambitore, Ricardo Multun, Edwardo 
Palmero, Philippo clerico & aliis. [e. 1236-7],

63. Carta Mariote Randolf facta Thome de Crofton' de redditu f. " v. xxxii denariorum. Audoeni '

Sciant (&c.) ego Manota Randolf dedi (&c.) Thome de Crofton' 
redditum triginta duorum denariorum in civitate Dublinie, 
in vico de la Róchele de terra que jacet inter terram hospital^ 
sancti Johannis extra Novam Portam quam Radulphus de Mora 
eis dedit ex una parte & terram que fuit Thorae de Blakemore
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ex altera parte, Tenendum (&c.) libere & quiete & hereditaríe 
in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c.) unum par albarum 
cerothecarum ad Pascha pro omni servitio, actione & demanda. 
Pro hac autem donatione & concessione dedit mihi dictus Thomas 
de Crofton' quatuordecim solidos pre manibus ad introitum. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Roberto Pollard 
tune maiore civitatis Dublinie, Radulfo Janitore, Willelmo de 
Flamestode, Roberto Cambitore, Ricardo de Hereford', Willelmo 
cum teca, tune clerico civitatis Dublinie, Thoma clerico & alus, 
[e. 1232-3].

64. Carta Thome de Crofton' facta dormii sancti Johannis 
Baptiste de redditu xxxii denariorum.

Sciant (&c.) ego Thomas de Crofton' dedi (&c.) Infìrmis sancti 
Johannis extra Novam Portam Lublinie redditum triginta 
duorum denariorum in civitate Dublinie in vico de la Róchele de 
terra que jacet inter terram eorundem Infirmorum ex una parte& 
terram que fuit Thome de Blakemore ex altera parte. Tenendum 
dictum x redditum & percipiendum in puram & perpetuam 
elemosinam sicut melius & liberius elemosina potest dari ad 
emendum lac ad opus Infirmorum ejusdem hospitalis prò 
animabus patris & matris mee & Roberti fratris mei & ante- 
cessorum meorum. Reddendo inde annuatim dicti Infirmi 
capitali domino terre illius & heredibus suis unum par albarum 
cirothecarum vel unum obulum ad Pascha prò omni servitio, 
actione & demanda. (Sealing clause). Hiis testibus Roberto 
Pollard tune maiore civitatis Dublinie, Willelmo de Flamestode, 
Radulpho Janitore, Roberto Cambitore, Ricardo de Hereford, 
Willelmo cum teca, tune clerico civitatis Dublinie, Thoma 
clerico & aliis. [e. 1232-3].

65. [Testament of William Paraventur clerk].

In nomine patris & filii & spiritus sancti, amen. Hoc est- 
testamentum Willelmi Paraventur clerici. In primis lego animam 
meam deo & beate Marie & omnibus sanctis. Corpus vero meum 
ad sepeliendum in Cymiterio sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie. Item, do, lego infirmis predicti hospitalis 
domum meam lapideam cum aula lignea post solutionem
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debitorum meorum. Item, do, lego Infirmis predicti hospitalis 
quatuor solidatus annui redditus quos annuatim recipere solebam 
de domo mea que vocatur le Cutelery infra novam portam 
Dublinie. ítem, do, lego fabrice ecclesie sancti Thome Dublinie 
decem solidatus annui redditus, videlicet quinqué .solidos de 
Thoma marisco & quinqué solidos quos Johannes legront mihi 
reddere solebat. ítem, do, lego fratribus minoribus Dublinie xl 
denariatus annui redditus quos Johannes de Lismor mihi reddere 
solebat. ítem, do, lego Johanni Paraventur filio meo totum 
redditum quem Willelmus de Kyldar' mihi annuatim reddere 
consuevit in vico sancti Patricii. ítem, do, lego eidem Johanni 
octodecem solidatus annui redditus quos Henricus locsmith 
mihi annuatim reddere consuevit. ítem, do, lego eidem Johanni 
sex solidatus annui redditus quos Rogerus Asseburne mihi 
annuatim reddere consuevit. ítem, do, lego eidem Johanni 
unum curtilagium in bertramcurt. Item, do, lego eidem Johanni 
omnia utensilia que habeo in domo mea Dublinie & omnes tabulas 
mensarum. ítem, do, lego Philippo Moylath' unum virgultum 
quod Willelmus toky tenuit in vico de Grokerstret. ítem, 
do, lego eidem Philippo xl denariatus annui redditus in le 
Rochelstret. ítem, do, lego eidem Philippo xii denariatus annui 
redditus quos Thomas le Veyse mihi reddere solebat in le Combe. 
Et ad maiorem hujus rei securitatem subscriptos meos constituo 
executores, videlicet Radulphum Patrik, Philippum Moylath', 
Magistrum Ricardum oruygan & Philippum clericum. Istud 
testamentum fuit conditura, die dominica, próxima ante festum 
sancti Dionisii, anno domini m°.cc.lxxiii°. [1273]

66. [Testament of Gilbert le Dycer].

In nomine patris & filii & spiritus sancti, amen. Hoc est 
testamentum Gilberti le Dycer civis Dublinie conditura in 
crastino translatioms sancti Thome, anno domini m°.cc.lxx°.vi°. 
Ego Gilbertus le Dycer, sanus mente, languidus tamen corpore, 
eondo testamentum meum in hunc modum. In primis lego animam 
meam deo & beate Marie & omnibus sanctis, & corpus meum ad 
sepelliendum in Cimiterio sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie. Item, lego lumini circa corpus meum xx libras cere. 
Item, do & lego Henrico filio meo medietatem domus mee lapidee, 
& aliam medietatem Johanni filio meo. Item, lego Infirmis
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sancti Johannis predicti xx solidatus annui redditus quos recipere 
f - 2 3 v. debent de tenemento Roberti le Decer. Item, lego Johanni filio 

meo xx solidatus annui redditus de domo que fuit Hugonis le 
Dycer. Item, lego eidem Johanni xx solidatus annui redditus 
de quadam domo in parochia sancti Michaelis. Item, lego eidem 
Johanni viii solidatus annui redditus de quadam selda juxta 
novam portam. Item, lego eidem Johanni unam seldam que 
jacet extra novam portam. Item, lego matrice (sic] ecclesie mee V 
solidos. Item, lego cuiiibet sacerdoti in eadem ecclesia servienti 
vi denarios. Item, duobus clericis ejusdem ecclesie iiii denarios. 
Item, domui sancti Laurentii ii solidos. Item, domui sancti 
Stephani ii solidos. Item, monialibus del Hogges ii solidos. Item, 
fratri Roberto de sancta Trinitate de ordine minorum v solidos. 
Item, fratri Michaeli Callan v solidos. Item, cuiiibet fratrum 
crucem portanti in domo sancti Johannis predicti iii solidos. 
Item, fratribus predicatoribus Dublinie v solidos. Item, fratribus 
minoribus Dublinie v solidos. Volo & concedo & in testamento 
meo dispono quod Johannes filius meus omnia debita que mihi 
debentur una cum omnibus bonis meis mobilibus recipiat, 
habeat & possideat, et quod idem Johannes de omnibus exigendis 
<% debitis meis universis omnibus respondeat & satisfaciat. Et 
quicquid residuum fuerit, tam de debitis quam de omnibus aliis 
bonis meis mobilibus, debitis solutis & testamento meo plenarie 
prosecute, eidem Johanni lego & concedo. Hujus autem testamenti 
constituo executorem Henricum filium meum una cum fratre 
Bartholomeo coadiutore suo solum ad premissa distribuenda & 
de prescriptis ordinandis. [1276].

i, 24-,. 67. Carta Thome Blundi & Elene Lyvet uXoris sue de iiii solidisParochia ' .... J . .Sancti percipiendis de tenemento ex opposite ecclesie sancti
Michaelis. Michaelis.

Sciant (&c.) nos Thomas Blundus, civis Dublinie, & Elena de 
Lyvet uxor mea unanimi assensi! & consilio prò salute animarum 
nostrarum, parentum & antecessorum nostrorum, dedimus (&c.). 
Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie ad sustentationem Infirmorum ibidem in 
liberam, puram & perpetuam elemosinam quatuor solidos redditus 
annuatim percipiendos ad duos anni términos, videlicet medie 
tatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis,
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de quadam terra cum edificiis & pertinentiis quam Alanus de 
Scrobisbur[ia] quondam tenuit in magno vico civitatis Dublinie 
ex opposito ecclesie sancii Míchaelis, et jacet dicta terra inter 
terram que quondam fuit Johannis Wale ex una parte & terram 
que quondam fuit Ranulphi de Lyncolnia ex altera. Habendos 
& tenendos dictos quatuor solidos annui redditus predictis Priori 
& fratribus & Inñrmis & eorum successoribu? de nobis & 
heredibus nostris seu de heredibus diete Elene pacifice, libere & 
quiete, in perpetuum. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus David de Callan tune maiore Dublinie, Roberto Turbut 
& Hugone de Kersey tune prepositis, Ricardo Olof, Thoma de 
Wynton[ia], Johanne Gargat, Symone Unred, Waltero Unred, 
Laurentio Unred, Willelmo de Stafford', Laurentio Cyssore, 
Thoma Burel, Ricardo de Lond[onia], Willelmo de Donington' 
clerico & alus. [c. 1277-8].

68. Dividenda Walteri de Castrocnok de xi solidis percipiendis de í. 24 v. 
quodam tenemento in alto vico in orientali parte aule sue. Mlchaehs -

Hec dividenda testatur quod cum nuper Prior & fratres 
Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam 
Dublinie & eorum predecessores percipiebant per manus Walteri 
de Castelknoc, civis Dublinie, & suorum antecessorum undecim 
solidos annui redditus exeuntes de uno tenemento cum 
pertinentiis in alto vico civitatis Dublinie in parochia sancti 
Michaelis quod quidem tenementum jacet inter tenementum 
Ricardi de Swerdis ex parte orientali & tenementum predicti 
Walteri ex parte occidentali. Predicti Prior & fratres remiserunt 
& relaxaverunt predicto Waltero omnia arreragia redditus 
predicti de toto tempore transacto usque ad festum Puriñcationis 
beate Marie Virginis, anno regni Regis Edwardi tertii post 
conquestum octavo. Relaxaverunt etiam predicto Waltero de 
predicto redditu undecim solidorum, sex solidos singulis annis 
usque ad finem duodecim annorum proxime sequentium a festo 
Puriñcationis predicto, anno predicto, plenarie complendorum. 
Ut habeant de predicto tenemento cum pertinentiis quinqué 
solidos ad duos anni términos, medietatem videlicet ad festum 
sancti Johannis Baptiste & aliam medietatem ad festum 
Nativitatis domini. Et finitis predictis duodecim annis, predictus 
annuus redditus undecim solidorum prefatis Priori & fratribus
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& eorum successoribus cum potestate distringendi prenominatum 
Walterum, heredes sive assignatos suos in predicto tenemento 
cum pertinentiis, libere remaneat in perpetuum. (Sealing clause). 
Datum, Dublinie, xxi° die mensis Februarii, anno regni Regis 
supradicto. [1334].

(The following is inserted on a slip of parchment between 
folios 24 and 25)

69. Carta Prioris & conventus sánete Trinitatis de xx solidis 
a".inui redditus exeuntibus de ii tenementis.

Omnibus (&c.) Frater Adam, Prior ecclesie Cathedralis sánete 
Trinitatis Dublinie & totus ejusdem loci conventus, salutem 
in domino. Noverit universitas vestra nos, de communi consilio 
& assensu totius capituli nostri assignasse & in perpetuum 
concessisse Priori & fratribus domus sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie unam marcam argenti de terra & domo 
lapidea que quondam fuit Walteri de la Polle, & est propinquior 
terre Rogeri Olof ex parte aquiloni, et dimidiam marcam argenti 
de terra & domo que quondam fuit Petri Abraham in alto vico 
in parochia ecclesie sancti Michaelis in exchambium domus 
lapidee proxime cimiterio nostro ex parte orientali que quondam 
fuit Roberti Pollard, annuatim ad duos anni términos in 
perpetuum percipiendas, medietatem videlicet ad Pascha, & 
aliam medietatem ad festum sancti Michaelis. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Waltero Unred tune maiore civitatis 
Dublinie, Laurentio Unred & Roberto le Decer tune prepositis, 
David de Callan, Hugo (sic) de Keresey, Laurentio Cissore, Simone 
Unred, Rogero de Castrocnok & pluribus aliis. [e. 1276-7].

70. Placita & querela assisarum de frisca forcia tenta apud 
Dubliniam coram Galfrido Cromp' maiore civitatis Dublinie, 
Johanne de Crek' & Egideo de Baldisweü" ballivis ejusdem 
civitatis, die martis próxima ante festum sancti Mathie 
Apostali, anno regni regis E[dwardi] tertii post conquestum 
octavo.

Placita inter Priorem & Walterum de Castrocnok de xi 
solidis annui redditus in alto vico.

Prior Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie
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queritur de Waltero de Castroknoc de eo quod idem Walterus 
injuste & sine judicio frisce per suam friscam forciam infra is turn 
annum & diem disseisivit eum de libero tenemento suo in Dublinia, 
videlicet de undecim solidatis redditus cum pertinentiis in alto 
vico in parochia ecclesie sancii Michaelis, & petit assisam &c. Et 
predictus Walterus venit & respondet ut tenens tenementorum 
in visu positorum unde predictus redditus pervenit & dicit quod 
ipse non fecit aliquam injuriam seu disseisinam & hoc pretendit 
verificare & petit quod inquiratur per assisam &c. Et predictus 
Prior similiter. Ideo capiatur inde assisa &c. Et Adam Broun, 
Robertus StakepolT, Robertus de Assheborn' senior, Robertus: 
de Cestria¿ Adam Felypot, Johannes Lineger, Ricàrdus Aurifaber, 
Ricardus le Celer, Thomas Redman, Johannes Paas, Thomas 
Cornwalshe & Rogerus Elys, juratores summoniti, veniunt & 
dicunt super sacramentum suum quod predictus Prior & 
predecessores sui a tempore quo non extat memoria seisiti 
fuerunt de predictis undecim solidatis redditus cum pertinentiis 
ut de libero tenemento ut de jure Hospitalis predicte &c. Et 
quod predictus Prior modo seisitus est, set dicunt quod predictus 
Walterus non disseisivit eum nee fecit ei aliquam injuriam &c. 
Ideo consideratum est quod predictus Prior nichil capiat per 
querelam suam set sit in misericordia prò falso clamio, & 
predictus Walterus inde sit sine die &c. [1334].

71. Placita inter Priorem & Walterum predictum de iiii solidatis 
in parochia Sánete Katerine.

Prior Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie queritur de Waltero de Castroknoc de eo quod idem 
Walterus injuste & sine judicio frisce per suam friscam forciam 
infra istum annum & diem disseisivit eum de libero tenemento 
suo in Dublinia, videlicet de iiii solidatis redditus cum pertinentiis f. 25 v. 
in suburbio Dublinie in parochia ecclesie sánete Katerine & 
petit assisam &c. Et predictus Walterus venit & respondet ut 
tenens tenementorum in visu positorum unde predictus redditus 
pervenit & dicit quod ipse non fecit aliquam injuriam seu 
disseisinam & hoc pretendit verificare & petit quod inquiratur 
per assisam &c. Et predictus Prior similiter. Ideo capiatur inde 
assisa &c. Et Rogerus Elys, Thomas Cornwalshe, Johannes Paas, 
Thomas Redman, Ricardus Aurifaber, Johannes Lineger, Adam
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Felypot, Robertus de Cestria, Robertus de Asseborn' senior, 
Robertus StakepolT, Adam Broun & Ricardus Celer, juratores 
summoniti, veniunt & dicunt super sacramentum suum quod 
predictus Prior & predecessores sui a tempore quo non extat 
memoria seisiti fuerunt de predictis iiii solidatis redditus cum 
pertinentiis ut de libero tenemento ut de jure Hospitalis predicte, 
et quod predictus Prior modo seisitus est, set dicunt quod 
predictus Walterus non disseisivit eum nee fecit ei aliquam 
injuriam &c. Ideo consideratum est quod predictus Prior nihil 
capiat per querelarti suam set sit in misericordia prò falso clamio, 
et predictus Walterus inde sit sine die &c.

Irrotulatur in iiiito - Rotulo, Natalis domini tempore pre- 
dictorum ballivorum, anno supradicto. (1334].

72. Carta David Bassus facta Baldewino langborde de quarta 
parte cujusdem burgagii in vico suotorum (sic).

Sciant (&c.) ego David Bassus dedi (&c.) Baldeffino langbord 
conscenssu Margarite sponse mee quartern partem cujusdam 
burgagii in civitate Dublinie in vico sutorum in orientali parte 
porte Hasculf & propinquiorem terre Walteri de Gloecestria. 
Sibi dedi & heredibus suis, tenendam (&c.) libere & quiete & 
honorifice, integre & plenarie, sicut liberum burgagium, singulis 
annis mini reddendo vel heredibus meis ipse vel heredes sui post 
eum tres solidos sterlingorum advinculam sancii Petri prò 
omni servitio, & si iste Baldeffinus vel heredes sui post eum istam 
predictam terram vendere vel expenderé aud inpingnorare 
voluerit, primo mihi vel meis heredibus offerant prò tali pretio 
pro quo aliquis alius illam habere posset, & si prò tali pretio illam 
habere noluerimus tune faciat Baldeffinus & heredes sui de terra 
libitum suum, salvo prenominato redditu. Hiis testibus Willelmo 
Brun, Audoeno filio suo, Waltero Gloecestrie, Waltero de Nueham, 
Thoma Hasculf, Aluredo Pellipario, Johanne Cissore, Radulpho 
Archerò, Gillefìhhin, Vielo mercerio, Waltero Wigornie, Elya 
medico, Ricardo Cyrotecario, 1 Rogero de Chestrefeld, Osberto 
albo et Alano rithmatore qui hanc cartam composuit et scripsit. 
[e. 1190].

1 The "C" of Cyrotecario lias been erased and nothing put in its place.
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73. Carta Margarete Broun de iii solidis exeuntibus de quadam 
[terra] in vico sutorum.

Sciant (&c.) ego Margareta Brun de assensu & volúntate 
Willelmi Le Bas heredis mei pro salute anime mee & antecessorum 
quam successorum meorum dedi (&c.) deo & sánete Marie & f. 26. v. 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portara Dublinie & tarn 
fratribus quam sororibus ibidem deo servientibus ad susten- 
tationem Infirmorum in eodem Hospitali jacentium redi turn 
(sic) trium solidorum advincula sancti Petri in perpetuum, 
annuatim percipiendorum de terra quam Henricus Langbort & 
heredes sui de me & de heredibus meis tenere debent in vico 
sutorum, que terra jacet inter terram Walteri de La poi & terram 
que fuit Hugonis Le noble & extendit usque ad murum civitatis 
sicut alie terre vicine. (Sealing clause). Hiis testibus Gilberto de 
Livet, Thoma de La Corner, Roberto Cambitore, Randulfo de 
La more, Waltero de La polle, Willelmo de eboraco & multis 
aliis. [c. 1230].

74. Carta Johannis Wale de i marca annui redditus ad iiii 
términos exeunte de quadam terra quam idem Johannes 
dedit prefate domui cura matre sua.

Sciant (&c.) ego Johannes Wale teneo totam terram illam que 
est inter terram Augustini & terram Ricardi Nigri in latitudine 
& in longitudine a vico de bodestret usque ad vicum alium retro 
de fratribus & sororibus Hospitalis sancti Johannis Dublinie 
hereditabiliter, illam scilicet terram quam de assensu sororum 
mearum Roais & Jeanne dedi deo & dicto Hospitali cum Angnete 
matre mea, de qua terra debeo eidem Hospitali reddere annuatim 
unam marcam argenti ad quatuor términos anni, videlicet 
quadraginta denarios in Nativitate domini & quadraginta 
denarios in Pascha & quadraginta denarios in Nativitate sancti 
Johannis & quadraginta denarios in festo sancti Michaelis prò 
omni servitio ad eos pertinente. Et si ego vel heredes mei dictam 
terram vendere vel invadiare voluerimus, primo eis illam offerre 
debemus habendam pro pretio quo aliquis alius illam habere f- 2 7-. 
poterit. Et si predicti hospitalarii illam ita retiñere noluerint, Nichelai, 
nos inde libitum nostrum faciemus, salvo dictis hospitalariis 
prenominato redditu. Et in mutatione heredum dabimus unam
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f. 27. v.
Nichelai.

f. 28. 
Nichelai.

libram cimini de decognitione (sic). Et preterea acquietabimus 
singulis annis Langabulum sepedicte terre. Hiis testibus 
Magistro Galfrido de Bristoll[ia], Magistro Roberto de 
Bedef[orda], Magistro Roberto de Penerice, Willelmo eapellano, 
Roberto capellano, Elia Ketelbot', Gilberto Wale & multis 
aliis. [c. 1220]. .

Carta de quadam terra in vico Rupell[e], Carta Mariote Randolf 
facta Thome de Crofton' de redditu xxxii denariorum. 

(This is a duplicate of no. 63).

Carta Thome de Crofton' de redditu xxxii denariorum exeunte 
de quadam terra in vico Rupell[e]. 

(This is a duplicate of no. 64).

75. Carta Radulfi Moryn facta Roberto filio Brihtrici, civi 
Londonie.

Sciant (&c.) ego Radulfus Moryn concessi (&c.) Roberto filio 
Brihtrici, civi Londonie, totam illam terram cum pertinentiis 
quam habui in parochia sancti Nichelai in civitate de Diveline 
in Ybernia,que terra cum pertinentiis jacet ex opposite ejusdem 
ecclesie sancti Nichelai versus austrum, scilicet quicquid ibidem 
habui in terris & lignis in longitudine & latitudine & in rebus 
cunctis ante & retro. Habendam (&c.) in feodo & hereditate, 
libere, quiete, honorifice, bene & in pace, integre, firmabiliter, 
reddendo inde annuatim mihi vel heredibus meis prò omni 
servitio & exactione & prò omnibus rebus viginti solidos sterling- 
orum apud Londoniam, si nos pro ilio redditu venerimus vel 
miserimus ad iiiior- términos anni, scilicet infra octabas Pasche 
quinqué solidos & infra octabas Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste quinqué solidos, et infra octo dies festi sancti Michaelis 
quinqué solidos, et infra xii dies Natalis domini quinqué solidos 
sine omni occasione. Si autem prò ilio redditu non miserimus 
tune scilicet ad predictos termines, tune reddent ilium nobis, 
quando prò ilio mittemus. Ego vero Radulfus predictus sive 
heredes mei sive aliquis per nos vel prò nobis nullatenus poterimus 
dehospitari predictum Robertum nec heredes sues nee aliquem 
per eos ibi hospitatum causa mei vel heredes mees vel aliquem 
alium hominem vel feminam ibidem hospitandi, nec aliquid
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poterimus in perpetuum habere nee exigere de predicta terra 
ñeque de pertinentiis suis nisi viginti solidos sterlingorum per 
annum ad términos prenominatos. (Warranty). Pro hac igitur 
concessione & dimissione et warantisione & presentís carte mee f- 28. v. 
confirmatione idem Robertus dedit mini unum tonellum vini 
boni in gersumarum & Radulfo filio meo unum tercellum. Hiis 
testibus Henrico filio Ailwini maiore Londonie, Rogero filio 
Alani, Constantino] filio Alulf, Amoldo fratre ejus, Radulfo 
Eswi, Willelmo Aurifabro, Serlone mercero, Roberto Bat, Johanne 
de Selda, Willelmo de Herlane, Nicholao de Herlane, Willelmo 
filio Reginaldi, Alano de Scot, Johanne de Duna, Willelmo 

. clerico de Sancto Laurentio. [c. 1200].

76. Carta Henrici filii Roberti le Bel de Londonia facta Gilberto 
de Livet de toto redditu suo infra muros civitatis Dublinie.

Sciant (&c.) quod ego Henricus le Bel filius Roberti le Bel 
de Londonia dedi (&c.) Gileberto de Livet & heredibus suis totum 
redditum meum infra muros Dublinie in parochia sancti Nichelai 
quem teneo de Radulfo Morin, habendum (&c.) in feodo & 
hereditate libere & quiete, integre & plenarie, pacifice & honorifice 
& adeo bene sicut unquam melius prefatum redditum tenui. 
Pro hac autem donatione & concessione dedit mihi predictus 
Gilebertus viginti novena marcas argenti & reddet annuatim in 
festo sancti Mychaelis Apostoli apud Dubliniam ipse vel heredes 
sui mihi vel heredibus meis vel ei quem ad hoc recipiendum 
attornavero unum par calkarium deauratorum pro omni servitio 
& consuetudine & demanda. (Sealing clause). Hiis testibus 
Johanne de Sancto Johanne, Audoeno Brun, Bartholomeo de 
Camera, Elya Harold, Johanne de Sancta Elena, Warino de 
London[ia], Ada filio Symonis, Gileberto Burel, Johanne de 
Tanton', Walone, Nicholao de Wint[onia], Johanne de 
Heref[ordia], Radulfo clerico, Johanne le Bele, Willelmo clerico 
et multis aliis. [c. 1210].

77- Carta Johannis le Bel de Londonia facía Gilberto de Livet 
de predicto redditu.

Sciant (&c.) ego Johannes le Bel de Londonia concessi (&c.) 
Gileberto de Livet & heredibus suis in perpetuum donationem
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& concessionem quam Henricus le Bel frater meus primogénitas 
fecit eidem Gileberto & heredibus suis de redditu suo in Dublinia 
in parochia sancti Nichelai. Et volo quod dictus Gilebertus & 
heredes sui post eum prefatum redditum habeant & teneant in 
feodo & hereditate, libere & quiete, integre & plenarie & adeo 
bene sicut unquam melius tenuit prefatus Henricus frater meus, 
cujus cartam inde habet prefatus Gilebertus. (Sealing clause). 
Hiis testibus Johanne de Sancto Johanne, Audoeno Brun, 
Bartholomeo de Camera, Elya Harold, Johanne de Sancta 
Elena, Warino de London[ia], Ada filio Simonis, Gileberto Burel, 
Johanne de Tanton', Walone, Nicholao de Winton[ia], Johanne 
de Hereford[ia], Radulfo clerico, Elia clerico, Willelmo clerico 
et multis aliis. [e. 1210].

78. Carta Kenfar de una marca annui redditus exeunte de quadam 
domo lapidea que quondam fuit Ranulphi de Linconlya.

f. zg. v. Hec dividen da testatur quod cum Prior & fratres Hospitalis 
Nichelai. sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie percipere debeant 

unam marcam annui redditus exeuntem de quadam domo lapidea 
cum suis pertinentiis que quondam fuit Ranulphi de Lyncolnia 
infra muros civitatis Dublinie in parochia sancti Nichelai in 
vico sutorum, una cum quadam terra posterius adjacente, 
continente in latitudine quadraginta. pedes & extendit se in 
longitudine a predicta domo lapidea usque ad muros civitatis, 
& de quadam terra cum edificiis ligneis & ceteris pertinentiis 
suis in predicto vico sutorum & in predicta parochia quam 
Willelmus de Stafford' quondam habuit de dono Hugonis Le 
Boteler, que terra jacet anterius inter terrain que fuit Ade de 
Herford' versus occidentem & terram que fuit Cristiane Olof 
versus orientem & posterius jacet inter terram predicti Ade ex 
una parte & terram Rogeri clerici ex altera, & continet in 
latitudine in fronte anteriori quaterviginti & decem pedes, 
posterius vero quadraginta pedes, et extendit se in longitudine 
a vico usque ad muros civitatis, que nunc ad manus Philippi 
Kenfare, civis Dublinie, devenerunt. Predictus Prior & fratres 
unanimiter remiserunt & relaxaverunt predicto Philippo, 
heredibus & assignatis suis omnia arreragia redditus predicti de 
toto tempore transacto usque ad festum Pasche, anno regni 
Regis Eddewardi tertii post conquestum duodecimo. Remiserunt
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etiam eidem Philippo, heredibus & assignatis suis dimidiam 
marcam redditus per annum de predicta marca a predicto festo 
Pasche, anno supradicto, usque ad finem quinqué annorum 
proxime sequentium plenarie complendorum post datum 
presentium. Reddendo inde annuatim termino durante predicto 
predictus Philippus, heredes & assignati sui predictis Priori & f. 3°- 
fratribus & eorum successoribus dimidiam marcam, videlicet 1C 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis. Et finitis predictis quinqué annis, predictus Philippus 
vult & concedit pro se, heredibus & assignatis suis quod omnia 
predicta terre & tenementa ut predictum est cum suis pertinentiis 
ad quorumcunque manus devenerint sint onerata predicto 
Priori & fratribus & eorum successoribus in una marca argenti 
singulis annis in perpetuum, solvenda ad quatuor anni términos, 
videlicet ad festum sancti Johannis Baptiste quadraginta 
denarios, ad festum sancti Michaelis quadraginta denarios, ad 
Nativitatem domini quadraginta denarios & ad Pascha quad 
raginta denarios juxta tenorem carte Emme quondam uxoris 
predicti Willelmi de Stafford' inde confecte. (Sealing clause). 
Datum, Dublinia, quintodecimo die Februarii, anno ejusdem 
Regis Edwardi supradicto. [1338].

79. Carta Philippi Kenfar de xii denariis annui redditus 
exeuntibus de quadam terra quam quondam Randulphus 
de Lincoln[ia] tenuit de domo sancti Johannis.

Hec dividenda testatur quod cum Prior & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Kovam Portam Dublinie percipere debeant 
duodecim denarios annui redditus exeuntes de quadam terra in 
parochia sancti Nichelai quam Frater Daniel quondam Prior & 
conventus dicti Hospitalis predecessores sui dederunt (&c.) 
Randulpho de Lyncoln[ia], que quidem terra jacet inter terram 
tune predicti Randulphi ex una parte & terram quam Rogerus 
Olof quondam tenuit a domino Archiepiscopo ex altera parte, 
et continet ipsa terra decem & octo pedes in latitudine & extendit 
se in longitudine a vico sutorum usque ad terram quam idem f. 30. v . 
Randulphus tune tenuit de civitate Dublinie Habendam (&c.) Parochia 
libere, quiete, integre, plenarie, hereditabiliter & in perpetuum. Nichelai. 
Reddendo inde annuatim predictis fratri Danieli Priori & 
conventui Hospitalis predicti & eorum successoribus predictus
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Randulphus, heredes sive assignati sui predictos duodecim 
denarios, videlicet medietatem ad Pascha & aliam medietatem 
in festo sancti Michaelis pro omni servitio, exactione & demanda, 
salvo Landgabulo domini Regis prout in carta predicta plenius 
continetur, que quidem terra nunc ad manus Philippi de Kenfare, 
civis Dublinie, devenit. Predictus Prior & fratres unanimiter 
remiserunt & relaxaverunt predicto Philippo, heredibus & 
assignatis suis omnia arreragia redditus predicti de toto tempore 
transacto usque ad festum Pascne, anno regni Regis Edwardi 
tertii post conquestum duodecimo. Et quod a predicto festo 
Pascne predicta terra cum pertinentiis ad quorumcunque manus 
devenerit sit onerata predictis Priori & fratribus & eorum 
successoribus in duodecim denarios ad eosdem términos singulis 
annis in perpetuum, juxta tenorem carte ipsius fratris Danielis 
quondam Prioris & conventus dicti Hospitalis supradicte. Ha 
quod liceat eisdem Priori & fratribus & eorum successoribus in 
predicta terra ad quorumcunque manus devenerit ut predictum 
est pro predicto redditu quotiens ad términos supradictos in parte 
vel in toto a retro fuerit absque impedimento seu contradictione 
ipsius Philippi, heredum vel assignatorum suorum seu alterius 
alicujus in perpetuum distringere. (Sealing clause). Datum, 
Dublinia, séptimo decimo die Februarii, anno supradicto. [1338].

80. Dividenda Nichelai filii Ade Philipot de xvi solidis de quadam 
terra quam quondam Ade (sic) Hereford tenuit de domo 
sancti Johannis.

Hec dividenda testatur quod cum Prior & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie percipere debeant 
sexdecim solidos argenti annui redditus exeuntes de quadam 
terra cum edificiis & pertinentiis suis, ilia videlicet que jacet 
inter terram Thome Tryvers versus austrum ex una parte & 
venellam juxta ecclesiam sancti Nichelai versus aquilonem ex 
altera, & extendit se in longitudine a magno vico usque ad vicum 
sutorum posterius, quam quidem terram cum edificiis & per 
tinentiis suis frater Bartholomeus quondam Prior dicti Hospitalis 
et ejusdem loci tarn tune fratres quam sórores consensu & assensu 
totius capituli sui dederunt (&c.) Ade de Herford', tune civi 
Dublinie, habendam (&c.)integre, plenarie, bene, quiete, in pace, 
hereditabiliter & in perpetuum, reddendo inde annuatim (&c.) 
sexdecim solidos argenti solvendos ad duos anni términos,
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videlicet medietatem ad festum sancti Michaelis & aliam 
medietatem ad Pascha pro omni servitio seculari, exactione & 
demanda, salvo langabulo domini Regís, prout in carta predicta 
plenius continetur, que quidem terra cum pertinentiis suis nunc 
ad manus Nichelai filii Ade Philipot devenit. Predicti Prior & 
fratres unanimiter remiserunt et relaxaverunt predicto Nicholao, 
heredibus & assignatis suis omnia arreragia redditus predicti de 
toto tempore transacto usque ad festum apostolorum Philippi 
& Jacobi, anno regni Regís Edwardi tertii post conquestum 
duodecimo. Remiserunt etiam eidem Nicholao, heredibus & 
assignatis suis decem solidos redditus predicti annuatim a dicto 
festo apostolorum Philippi & Jacobi anno supradicto usque ad *• 3I '. V- 
finem duodecim annorum proxime sequentium plenarie Nichelai, 
complendorum. Reddendo inde annuatim termino durante 
predicto dictus Nicholaus, heredes & assignati sui predictis 
Priori et fratribus & eorum successoribus sex solidos argenti 
solvendos ad duos anni términos, videlicet medietatem ad festum 
sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha. Et finitis 
predictis duodecim annis terra predicta cum pertinentiis suis ad 
quorumcunque manus devenerit sit onerata predictis Priori & 
fratribus & eorum successoribus in sexdecim solidis ad eosdem 
termiiios per equales portiones singulis annis solvendis in 
perpetuum juxta tenorem carte & feoff amenti ipsíus fratás 
Bartholomei quondam Prioris & fratrum dicti Hospitalis 
supradicte. Ita cum quod liceat eisdem Priori & fratribus dicti 
Hospitalis qui nunc sunt & eorum successoribus in predicta 
terra cum pertinentiis ad quorumcunque manus devenerit ut 
predictum est pro predicto redditu sexdecim solidos per annum 
quotiens ad términos supradictos in parte vel in toto a retro 
fuerit absque impedimento vel contradictione aliquali ipsius 
Nichelai heredum vel suorum assignatorum seu alicujus alteráis 
distringere & ipsum redditum inde levare & habere meliori modo 
quo viderint expediré in perpetuum. (Sealing clause). Datum, 
Dublinia, vicésimo die Februarii anno supradicto. [1338].

81. Copia carte Johannis Herford facta Willelmo de Compton' 
cujus carta (sic) habet Robertus Hony de iii solidis annui 
redditus. (In margin : Robertus Hony habet feodum).

Sciant (&c.) nos Johannes de Herford filius Ade de Herford, 
civis Dublinie, & Cecilia uxor mea unanime volúntate & assensu
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dedimus (&c.) Willelmo de Compton' civi Dublinie & Cecilie 
uxori ejus quoddam tenementum nostrum cum edificiis & 
pertinentiis suis infra muros civitatis Dublinie in parochia & 
vico sancii Nichelai, quodquidem tenementum se extendit in 
longitudine a vico predicto ex parte orientali usque ad tenementum 
Willelmi de Loundres quod Benedictus pistor tenuit die 
confectionis preséntium ex parte occidentali, et jacet in latitudine 
inter tenementum Rogeri de Beauver ex parte australi & 
tenementum quod fuit Johannis de Vaus ex parte acquilonali. 
Habendum (&c.) libere & quiete, in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim domui & fratribus sancti Johannis extra Novam 

•> Portam Dublinie tres solidos argenti, medietatem scilicet ad 
Pascha & aliarti medietatem ad festum sancti Michaelis, et ad 
Pascha pro langabulo domini regis septem denarios & obolum 
pro omnibus aliis servitiis & demandis terrenis. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Johanne le Ser jaunt tune maiore 
Dublinie, Ricardo de Sancto Olavo & Johanne de Leicestre tune 
ballivis, Roberto de Wileby, Johanne Decer, Willelmo Duce, 
Thoma de Coventre, Johanne Stakepol, Thoma Hunte, Roberto 
Baret, Johanne le Specer, Rogero Beauver & aliis. Datum,

continued at Dublinia, xviitì die Aprilis, anno regni Regis Edwardi filii Regis
foot off. 32. Edwardi quarto. [1311].
f. 32.
Parochia §2. Carta de domo lapidea quam Elyas Burel tenuit quondam
Johannis de ex o'pposito ecclesie sánete Trinitatis de xl denariis annui 
Bouestret. redditus.

Universis (&c.) Avicia de la Corner salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me dedisse (&c.) prò me & heredibus meis prò 
salute anime mee, antecessorum & successorum meorum et 
omnium fidelium defunctorum deo & beate Marie & omnibus 
sanctis & Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, ad sustentationem infirmorum ibidem decumbentram 
in puram & perpetuara elemosinarti caritative annuum redditum 
quatraginta denariorum percipiendorum ad duos anni términos 
de Elya Burel et heredibus suis, de medietate domus dicti Elie 
BurelT quarn de me tenuit ex opposite ecclesie sánete Trinitatis 
Dublinie, videlicet viginti denarios in festo Arinunciationis 
sánete Marie in Martio & viginti denarios in festo sancti Michaelis. 
Habendum (&c.) bene & in pace, integre & plenarie, honorifice,
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libere & quiete, ab omni secolari servitio, exactione & demanda.
(Sealing clause). Hiis testibus Johanne La Ware tune maiore ''
Dublinie, Symone Unred, Hunfrido Cissore prepositis, Ricardo
Olof, Elia Burell', Petro Habraham, Thoma de Co ventre, Thoma
de Wincestria, Willelmo clerico civitatis Dublinie & aliis.
[.? c. 1256-7].

83. Carta de domo lapidea in vico tabernariorum cum celano. f - 32 v.
Parochia 
Sancii

Sciant (&c.) ego Willelmus filius Alani consensu & ascensu Johannis de 
Angnetis uxoris mee, sororis & heredis Johannis Cordewanerii, 
dedi (&c.) Gilberto de Livet medietatem domus lapidee cum 
celareo dato diete Angneti in liberum maritagium extra portam 
domini Regis Dublinie que quondam fuit Rogeri Cordewanerii, 
patris diete Angnetis, & postea Johannis Cordewanerii, fratris 
diete Angnetis, quam quidem medietatem tenui jure dicte 
Angnetis uxoris mee contra Thomam Cordewanerium, burgensem 
Bristoll[ie]. Habendam (&c.) libere & quiete, plenarie & jure 
hereditario. Reddendo inde annuatim (&c.) unum par albarum 
cirothecarum vel ur.um denarium ad Pascha prò omni exactione, 
servitio & demanda & rebus cun[c]tis, & in mutatione dominorum 
unum par albarum cirothecarum vel unum denarium. Pro hac 
autem donatione, concessione & presentis carte confirmations 
dedit nobis prefatus Gilbertus de Livet sexaginta marcas argenti 
pre manibus ad debita Johannis Cordewanerii fratris diete 
Angnetis, cujus heres est, versus dominum Regem ad quielandum 
prò terra de Balimadun. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Radulpho de Mora, Ingelbricht de Kermerdin, Roberto f 
Cambitore, Thoma de la cornere, Henrico de Exon[ia], Ricardo Bothestret. 
Mutun, Eddwardo Palmero, Philippo,de Durham, Radulpho de 
Stanes, Thoma Albo, tune tempore prepositis, Waltero Cissore, 
Hugone Feltareo, Thoma de Blakemore, Willelmo tune clerico 
civitatis Dublinie & aliis. [e. 1236-7].

84. Carta Thome le Corduaner facta G. de Livet de ii celariis 
domus lapidee in vico tabernariorum.

Sciant (&c.) ego Thomas Le Corduaner dedi (&c.) Gileberto del 
Luet duo celaría mea lapidea in civitate domini Regis Dublinie 
in comería extra portam Regis cum edificiis desuper predictis
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celariis, unum scilicet celarium quod jacet proximum muro 
civitatis, et aliud quod jacet proximum aque de Avenelif 
Tenenda (&c.) libere & quiete, integre & plenarie et jure 

'* hereditario. Reddendo inde annuatim (&c.) duas marcas argenti 
ad dúos términos anni, videlicet unam marcam ad Pascha & 
unam marcam ad festum sancti Michaelis prò omni servitio & 
exactione & demanda & rebus cun[c}tis. Si autem contigerit 
quod dictus Gilebertus vel ejus assignati predicta duo celaría 
cum edificiis vendere vel invadiare voluerint, primo mihi ea 
ofíerant vel heredibus meis habenda prò eidem pretio quo alius 
illa habere poterit. Et si ea ita retiñere noluerimus faciant inde 

f. 33 v. libitum suum salvo prenominato redditu. (Warranty and sealing 
Bothestret. da^ge). Hiis testibus Radulfo de Mora, Ingelbr[icht] de 

Kermerdin, Radulfo de Stanes, Roberto Pollard, Waltero Pollard, 
Willelmo Sweteman, Waltero del Luet, Johanne de Glovernia, 
Nicholao de Korc, Willelmo clerico & aliis. [e. 1220],

85. Littera Elene Lyvet ad inquirendum redditus & terras 
dormís sancti Johannis.

Omnibus (&c.) Elena de Lyvet filia & heres Galfridi de Lyvet, 
salutem in domino. Cum sola essem existens parentibus & 
marito privata nec habens ubi speciale & michi decens seu 
congruum possem habere refugium nec minus ubi possem 
declinare nisi tarnen ad domum religiosam Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portarci Dublinie ubi pauperes & languidi 
suscipuntur & prò juribus fratrum ibidem existentium 
consolantur per fìdelium elemosinarum prestantiam. Ea mota 
caritate ad domus predicte subsidium caritatis intuitu sum 
accensa. Cum igitur per decessum predicti Galfridi patris mei 
jure hereditario petitura essem terras, tenementa & redditus in 
civitate Dublinie & in suburbio & etiam alibi in Hibernia per 
loca diversa & in libertatibus diversis. Noveritis me toto cordis 
affectu concessisse et tenore presentium obligatam esse quod jura 
& hereditatem meam inpedientes sumptibus predictorum Prioris 
& fratrum brevia capiam & ipsos inpedientes & tenentes 

f inplacitabo, & cum brevia adquisita fuerint attornatos vel 
Bothestret. attornatum ad placitum illud prosequendum faciam prò 

volúntate predictorum Prioris & fratrum, & cum adquisita fuerint 
terre & possessiones seu redditus relinquo eadem omnia prò
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me & heredibus meis, successivis et antecessis dictis 
Priori, fratribus & infirmis in domo predicta existentibus 
caritative optinenda quantum ad me vel heredes meos 
pertinet, faciendo inde de dictis terris, tenementis & redditibus 
i ¿cut predecessores mei ac supra optinuissent faceré consueverunt 
& de jure debuerunt. Terras etiam redditus, tenementa & 
possessiones quos, quas vel que dictis Priori, fratribus & infirmis 
cartis meis dedi, concessi & confirmavi tarn contra dominum 
Regem Anglic quam contra quoscunque alios tactis sacrosanctis 
plenarie me obligo acquietare. Et si ego Elena contra hanc 
conventionem & concessionem meam quocunque modo in omni 
forma predicta contravenero; voló & concedo quod ex tune dicti 
Prior & fratres cessant ab omni annuali pensione quam a predictis 
recipere debeam tarn in denariis quam in aliis quibuscunque 
liberationibus, feodis & subsidiis. Concedo insuper & presentibus 
me obligo & corporali sacramento prestito ad hoc me astringo, 
quod si infideli & in forma rei predicte defecero vel quocunque 
alio modo me a forma processus predicti alienare voluero quod 
archiepiscopus, afchidiaconus vel eorum officiales qaicunque 
fuerint me ad totam predictam formam observandam per fulmen 
excommunicationis me possint compellere. (Sealing clause). 
Hiis testibus David de Callan tune maiore Dublinie, Hugone de 
Kersey & Roberto le Decer tune prepositis, Thoma de Wynton[ia], 
Johanne Gargat, Andrea de Sperisholt, Symone Unred, Waltero 
Unred, Henrico Plunket, Willelmo de Donington' clerico & aliis. 
[1278-9].

86. Carta Elene de Levet facta domui sancti Johannis de ii f^ 34 
celariis in vico tabernariorum. Cont: 
sancti Nichelai & sánete Werburge,
celariis in vico tabernariorum. Continet in ista carta parochia ot iestret-

Sciant (&c.) ego filena de Lyvet, filia & heres Galfridi de Lyvet, 
in ligia potestate mea, omni viro nuptiali absoluta, pro salute 
anime mee J & prò animabus predecessorum & successorum 
meorum dedi (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Poftam Dublinie ad sustentationem infirmorum 
ibidem eixstentium duo celaría mea cum ediñciis lapidéis desuper 
in Civitate Dublinie extra portam que dicitur porta Regís 
collateralia veteri muro civitatis, que quidem celaría cum 
ediñciis & pertinentiis Gilbertus de Lyvet tenuit de dono &
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feofamento Thome Le Cordewaner, et quandam terram meam 
cum edificiis & pertinentiis ex parte occidentali predictorum 
celariorum que continet in latitudine triginta & tres pedes & 
extendit se in longitudine a vico cocorum usque ad veterem 
murum civitatis. Dedi (&c.) etiam in forma prenotata predictis 
Priori & fratribus quandam terram meam cum edificiis & 
pertinentiis in parochia sancti Nichelai infra muros civitatis 
quam Gilbertus de Lyvet quondam tenuit de dono & feofamento 
Henrici Le Bel, que quidem terra jacet inter venelam juxta 
ecclesiam sancti Nichelai ex una parte & terram Ricardi filii 
Johannis de Kudar' ex altera, et continet in fronte triginta & 
quatuor pedes & extendit se in longitudine a vico anteriori 
usque ad vicum sutòrum posterius. Dedi (&c.) etiam predictis 
Priori & fratribus in omni forma pretacta quamdam terram méam 
cum edificiis & pertinentiis in vico Castri in parochia sánete 
Wereburge, illam scilicet que jacet inter terram que quondam 
fuit Elene Mutun ex una parte & terram que fuit Willelmi Pictoris 
ex altera, et continet in latitudine quadraginta quinqué pedes 
& extendit se in longitudine a vico anteriori usque ad terram 
Stephani de Ciane posterius. Tenenda (&c.) libere & quiete, 
bene & in pace, hereditabiliter, in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim (&c.) unam rosam ad Nativitatem sancti Johannis 
Baptiste, et capitalibus dìctorum tenementorum redditum 
debitum et consuetum quantum ad ipsos pertinet prò omni 
servitio seculari, exactione & demanda. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus Davit de Callan tune maiore Dublinie, 
Hugone de Kerseye & Roberto Le Decer tune prepositis, Ricardo 
Olof, Thoma de Wyntonia, Johanne Gargat, Andrea .de 
Sperisholt, Waltero Unred, Henrico le Marescal, Ada de Hereford, 
Thoma Burel, Henrico Plunket, Thoma de la Grave, Willelmo 
de Donington' clerico & alus. [1278-9].

On slips stitched in front of f. 35 are the following :

87. [Grant from Robert Peel to John and Roesia Bo wet].
Hec est conventio fact a inter Robertum Peel ex parte una & 

Johaiinem Bowet & Roesiam de Clonard uxorem ejus ex altera, 
videlicet quod predictus Robertus concessit & [ x ] tradidit 
predictis Johanni & Roesie quamdam domum suam lapideam

1 The margin of the membrane is decayed.
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cum scelario subterius et cum quodam curtilagio in posteriori 
parte dicte domus cum libero introitu & [exitu ad] ipsum 
curtilagium, que quidem domus lapidea sita est in vico quoquorum 
Dublinie in parochia sancti Michaelis, scilicet inter terram 
Roberti de Wyleby versus occidentem & domum lapideam 
'ejusdem Roberti de Wyleby versus orientem, et extendit se a 
regali via anterius usque ad veterem murum civitatis Dublinie 
posterius. [Habendam &] tenendam (&c.) a festo Nativitatis 
sancti Johannis Baptiste, anno regni Edwardi filii Regis Edwardi 
octavo usque ad finem viginti annorum proximo subsequentium 
Reddendo inde [annujatim dicti Johannes,, Roesia & heredes vel 
assignati sui Priori & fratribus domus sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie octo solidos & octo denarios argenti, 
medietatem ad [Pascha] & alteram medietatem ad festum sancti 
Michaelis, et luminariis beate Marie in ecclesia sancti Michaelis 
in alto vico Dublinie dimidiam marcam argenti ad eosdem 
términos, et mon[achis] domus beate Marie juxta Dubliniam 
sexdecim denarios argenti ad eosdem términos pro omni 
servitio seculari, exactione & demanda. Dicti vero Johannes & 
Roesia, heredes & assignati sui [dictam] domum sumptibus suis 
propriis sustinebunt & in fine dicti termini eidem Roberto, 
heredibus vel assignatis suis in bono statu restituent nisi infort- 
unium alieni ignis [ ] quod absit. Et si predictus Robertus, 
heredes vel assignati sui dictam domum, celarium aut r.urtilagium 
infra dictum terminum vendant seu aliquo modo alienent per 
[ ] & Roesia, heredes & assignati sui termino suo predicto 
gaudere possint, idem Robertus Peel obligat se & heredes suos 
teneri eisdem Johanni & Roesie, heredibus & [assignatis] suis 
in viginti libris argenti de puro & claro debito levandis de ómnibus 
tenementis suis ad quorumcunque manus devenerint. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Roberto de Notyngham tune 
maiore Dublinie, Johanne de Castro [cnok] & Adam Phelpot 
tune ballivis, Roberto de Wyleby, Johanne Decer, Willelmo 
Douce, Luca de Hinkeley, Michaele Turnemyn, Johanne le 
Whyte, Radulpho [de spa] Idyng & alus. Datum Dublinia, xii° 
die Junii, anno supradicto. [1315].

88. Carta Henrici Barfot facta dormii sancti Johannis de 
arreragiis de domo lapidea in vico taberiiariorum.

Omnibus (&c.)Henricus Barfot filius et heres Mauritii Barfot
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salutem in domino. Cum ego dictus Henricus & antecessores mei 
percipere solebamus unam marcatam annui redditus de Priore & 
fratribus hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie 
de duobus cellariis lapidéis in civitate Dublinie extra portara que 
dicitur porta Regís cum edificiis lapidéis desuper, quequidem 
celaría cum edificiis & pertinentiis Gilbertus de Lyvet quondam 
tenuit de dono Thome le Cordewaner, quorum celariorum unum 
est propinquius veteri muro civitatis Dublinie & aliud est in 
cornerio versus aquam de Aunlif in longitudine et terrain 
predictorum Prioris & fratrum ex parte occidentali et vicum 
tabernariorum ex parte orientali in latitudine. Noverint universi 
per presentes me predictum Henricum pro me, heredibus meis 
& assignatis remisisse (&c.) predictis Priori & fratribus & eorum 
successoribus omnímoda arreragia cujuscunque redditus 
exeuntis de celariis et edificiis predictis desuper ut predictum est 
ab initio mundi usque ad diem confectionis presentium. Et etiam 
volo & concedo pro me, heredibus & assignatis meis quod nee 
ego, nee heredes, nee assignati mei, nec aliquis nomine nostro 
decetero pro aliquo alio redditu in predictis celariis et edificiis 
lapidéis desuper ut predictum est nisi pro una marca tantum- 
modo per annum ad términos usuales distringere poterò vel 
poterimus decetero in perpetuum nec aliquem alium redditum 
preterea unam marcam tamen inde exigere cum nichil plus inde 

Verso nobis debeatur. (Warranty and sealing clause). Datum, 
Dublinia, die mercurii in festo sancii Botulphi Abbatis ar.no 
regni Regis Edwardi tertii post conquestum duodecimo. [1338].

89. Littera assignations Thome (sic) Barfot de i marcato Thome 
solvendo de domo lapidea in vico tabernariorum.

Henricus Barefot religiosis viris, Priori & fratribus domus 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie, salutem in 
domino. Quia dedi (&c.) Thome Smothe clerico tresdecim sólidatos 
& quatuor denariatos annui redditus cum suis pertinentiis 
exeuntibus de quadam domo lapidea in le Tavernestret in 
suburbio Dublinie, quem quidem redditum vos & predecessores 
vestri michi & antecessoribus meis de eadem domo ferré & solvere 
tenemini, vobis mandans supplico quatinus eidem Thome, 
heredibus & assignatis suis de predicto redditu intendentes 
sitis & respondentes in posterum ac a die confectionis presentium
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in perpetuum. (Sealing clause). Datum, Dublinia, die veneris 
próxima post festum sancti Barnabe Apostoli, anno regni Regis 
Edwardi tertii post conquestum duodecimo. [1338].

qo. [Grant from Robert Peel to John and Roesia Bouwet.] Verso
no. 87.

Omnibus (&c.). Robertus Peel salutem. Cum nuper ad firmam 
tradidissem & concessissem Johanni Bouwet civi Dublinie & 
Roesie uxori e jus quandam domum lapideam cum scelario 
subterius & cum quodam curtilagio in posteriori parte ejusdem 
domus adjacente in civitate Dublinie in vico coquorum in parochia 
sancti Michaelis ad terminum qui nondum preteritus. Noverit 
universitas vestra me remisisse (&c.) predictis Johanni Bowet & 
Roesie uxori e jus to turn jus & clamium que habui seu quoque 
modo habere poterò in omnibus predictis tenementis cum suis 
pertinentiis, ita, quod nee ego nee heredes mei nee aliquis nomine 
nostro in predictis tenementis cum suis pertinentiis aliquid juris 
vel clamii de cetero exigere vel vendicare poterimus. (Warranty). 
Ita tamen quod de predictis tenementis faciant & reddant 
capitalibus dominis feodi illius servitia inde debita & consueta. 
(Sealing clause). Hiis testibus Roberto de Notyngham maiore 
civitatis Dublinie, Roberto le Woder & Roberto Burnel ballivis, 
Roberto de Bristoll[ia], Roberto de Moenes, Roberto Joy[ner], 
Roberto Deyton', Roberto de Hales, Nicholao Gifíard clerico 
communi & alus. Datum, Dublinia, undécimo die Maii, anno 
regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi undécimo. [1318].

(Footnote : Memorandum quod Petrus Wodeyr tenet xii d. 
pro coquina, Idem ixd. pro orto Laurentii Wylby, (idem & ?) 
pro domo lapidea in vico cocorum viri s. viii d.)

91. Carta Johannis le Cordewaner facta Johanni de Kovingtre f. 35. 
de una placea terre. contd.

Sciant (&c.) ego Johannes Le Cordewaner filius Rogeri Le B 
Cordewaner dedi (&c.) Johanni de Kovingtre unam plasciam 
terre mee in suburbio civitatis Dublinie extra portam Regis, 
illam scilicot plasciam que est propinquior domui petrine ex 
occidentali parte diete porte, sicut a dieta porta exitur, et continet 
in fronte triginta & tres pedes & tendit in longum usque ad murum 
civitatis. Tenendam (&c.) libere & quiete, integre, plenarie,
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pacifice et jure hereditario Reddendo inde annúatim (&c.) unam 
marcam argenti ad duos términos anni, videlicet ad Pascha 
dimidiam marcam et ad festum sancii Michaelis dimidiam 
marcam pro omni servitio & demanda, et in mutatione dominorum 
dimidiam libram cymini. Si vero dictus Johannes de Kovingtre 
vel heredes ejus post ipsum dictam terram vendere vel invadiare 
voluerint, primo mihi vel heredibus meis offerant habendam pro 
eodem pretio quo alius illam habere potent, & si sic illam retiñere 
noluerimus faciant inde libitum suum salvo nominato redditu. 
Numquam autem licitum erit dicto Johanni vel heredibus suis 
prenominatam terram alicui domui religionis dare, vendere vel 
invadiare. Pro hac autem dicta terra habenda dictus Johannes 
mihi dedit pre manibus tres marcas argenti. (Sealing clause). 
Hiis testibus Domino Gilberto de Lyvet, Johanne Levessci, 
Ricardo de Plumture, Radulpho de Mora, Rogero. Palmero, 
Roberto Cambitore, Willelmo de Flamstede, Roberto capellano 
de Bedeford qui hanc cartam scripsit et alus. [c. 1230].

92. Carta Elye filie (sic) Siward facta Waltero de Neweham de 
tota terra sua infra muros civitatis.

Sciant (&c.) ego Elyas filius Siward aurifabri dedi (&c.) Waltero 
de Neweham totam terram meam infra muros Dublinie & ibidem 
omnia jura mea et meorum, que videlicet terra jacet inter viam 
que appellatur Ceyle & int er Gildhalle. Habendam (&c.) libere, 
quiete, bene, pacifice et hereditarie, Reddendo inde annuatim 
(&c.) prò omni servitio & demanda unum par albarum 
cyrotecarum, scilicet ad Nativitatern sancti Johannis Baptiste. 
Si autem in fat a decesserit non habens heredem volo et concedo 
ut idem Walter us ad pretium ipsarum cyrotecarum panem emat 
etadterminum sancti Johannis supranominatum prò salute anime 
mee & omnium fidelium defunctorum pauperibus eroget. Ipsius 
autem heredes post ipsum similiter faciant hoc. Pro hac autem 
terra habenda dedit mihi dictus Walterus pre manibus ad 
introitum tres marcas argenti et unum tonellum vini. (Sealing 
clause). Hiis testibus Ada filio Symonis, Roberto Topp, Henrico 
filio suo, Ricardo le Taverner, Alexandra Rufo, Gillefichin, 
Waltero de Selewode, Scolastica uxore ejus, Pètro Palmero, 
Waltero de Glouc[estria], Hugone clerico et aliis. [e, 1210].
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0,3. Carta Tohannis Pointel de ii solidis. Johannes de Grauncet f - 36 v. yj .„ J Bothestret. tenet mam terram.

Universis (&c.) Frater D., 1 dictus Prior Hospitalis sancti 
Johannis Dublinie & ejusdem loci conventus, eternam in domino 
salutem. Noverit universitas vestra nos, de communi consilio & 
assensu totius capituli nostri, dedisse (&c.) Johanni Pointel 
terram illam quam Walterus de Neweham nobis in puram et 
perpetuara dedit elemosinami, et jacet inter Gildehallam ex una 
parte et terram Cecilie Pollard ex altera parte, & jacet retro 
terram dicti Johannis Pointel, quam idem J. tenet de Bartholomeo 
filio archidiaconi & retro terram Mathei filii Danielis & exinde 
durat usque ad murum civitatis, infra muros Dublinie in parochia 
sancti Johannis de Bodestrete. Habendam (&c.) libere, quiete & 
jure hereditario. Reddendo inde annuatim (&c.) dúos solidos 
argenti ad dúos términos anni, medietatem ad festum sancti 
Michaelis & medietatem ad Pascha prò omni servitio ad nos 
pertinente. Si autem dictus Johannes Pointel vel heredes sui 
post ipsum dictam terram vendere vel invadiare voluerunt, primo 
nobis earn efferent habendam pro eodem pretio quo alius ipsam 
habere poterit, & si illam ita retiñere noluerimus faciant inde 
libitum suum salvo nominato redditu. (Sealing clause). Hiis 
testibus Waltero de Neweham, Johanne Harang, Willelmo le f. 37 . 
Grant, Willelmo de Hereford, Mauritio Tailiatore, Matheo filio Bothestret. 
Danielis, Radulpho Janitore, Waltero Cornub[iense], Ada de 
Bedeford, Jordano Tailiatore-, Roberto de Bedeford capellano 
& aliis. [e. 1230].

94. Carta Roberti Garget de dimidia marca.

. Sciant (&c.) ego Amyria quondam uxor Ade de Lychesfeld in 
ligea viduitate mea dedi (&c.) Roberto Gargat, civi Dublinie/ 
quandam terram meam cum edificiis & pertinentiis infra muros 
civitatis Dublinie in vico piscarie in parochia sancti Johannis 
de Bothestrete, illam scilicet que jacet inter terram que fuit 
Johannis Gargat ex una parte & terram que fuit Alexandri de 
Ulton[ia] ex altera, & continet in fronte decem & septem pedes, 
posterius vero vigintj pedes, & extendit se in longitudine a vico

1 Daniel (c. 1220-0. 1250).
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usque ad terrain que fuit Galfridi de Lyvet. Tenendam (&c.) 
libere & quiete, bene & in pace, hereditabiliter, in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim (&c.) unum par albarum cyrothecarum 
vel unum obolum ad Pascha, et infirmis sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie dimidiam marcam argenti ad quatuor 
términos anni pro omni servitio, exactione & demanda, salvo 
landgabulo domini Regis. (Warranty and sealing clause),. Hiis 
testibus Petro Abraham tune maiore Dublinie, Symone Unred 
& Vyncentio tabernario tune prepositis, Elya Burel, Ricardo 
Oloff, Thoma de Wynton[ia], Waltero Unred, Gregorio Markant, 
Alexandro de Ultonia, Galfrido pictore, Elya scissore, Willelmo 
coco & aliis. [? c. 1259-60].

(The following is inserted on a slip before f. 38.)

95. Carta Galfridi de Selwod facta Magistro Nicholao de 
Beverlaco de xii solidis.

Sciant (&c.) ego Galfridus de Selwode dedi (&c.) Magistro 
Nicholao de Beverlaco civi Dublinie duodecim solidos redditus 
quos annuatim recipere consuevi duobis terminis anni, scilicet 
medietatem ad festum sancii Michaelis & aliam medietatem ad 
Pascha, de quadam terra cum edificiis & pertinentiis que quondam 
fuit Ricardi Mondegome in vico piscarie, & jacet dicta terra inter 
ecclesiam sancii Johannis de Bothestrete ex una parte & terram 
que fuit Ade piscatoris ex altera. Tenendos (&c.) libere & quiete, 
bene & in pace, hereditabiliter, in perpetuum. Reddendò inde 
annuatim (&c.) unam rosam ad festum Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste pro omni servitio seculari, exactione & demanda. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne Garget 
tune maiore Dublinie, Roberto de Esseburn' & Laurentio Unred 
tune prepositis, Ricardo Olof, Thoma de Wynton[ia], Waltero 
Unred, Thoma Burel, Willelmo de Stafford', Roberto Turbot, 
Johanne de Clonard, Gregorio Markant, Henrico Pyctore, 
Nicholao le Peleter, Willelmo de Donington' clerico & aliis. 
[1272-3].

96. Carta Magistri Nichelai de Beverlaco de ii marcis.

Sciant (&c.) ego Magister Nicholaus de Beverlaco, civis 
Dublinie, dedi (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis
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extra Novam Portarti Dublinie & eorum successoribus ad ,t 
sustentationem infirmorum ibidem decumbentium duas marcas 
annui redditus infra muros civitatis Dublinie, de quibus duabus 
marcis annui redditus dicti Prior & fratres & eorum successores 
recipere debent annuatim duodecim solidos 1 argenti ad quatuor 
anni términos, videlicet ad Natale domini tres solidos et ad 
Pascha tres solidos & ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste 
tres solidos et ad festum sancti Michaelis tres solidos, quos 
quidem duodecim solidos annui redditus Galfridus de Selewod 
mini quondam vendidit in vico piscarie de quadam terra que 
jacet inter ecclesiam sancti Johannis de Bouestrete ex una parte 
et terram que fuit Ade piscatoris ex altera, et recipere debent 
annuatim ad predictos quatuor términos anni octo solidos 2 
annui redditus quos Rogerus Oweyn junior mihi quondam f. 38. 
vendidit in vico pellepariorum in parochia sánete Werburge, Bot estr" ' 
videlicet de quadam terra que jacet inter terram que quondam 
fuit Ade Le Latimer ex una parte versus orientem et terram que 
fuit Stephani parmemtarii ex altera parte versus occidentem et 
recipere debent annuatim ad predictos quatuor términos anni 
sex solidos & octo denarios annui redditus de quadam terra quam 
Johannes de Herford' cementarius mihi quondam vendidit, quam 
quidem terram idem Johannes quondam emit de Johanne 
Pollard & de Galfrido Lyvet separatim in Bouestrete in parochia 
sánete Werburge, que quidem terra jacet inter terram que fuit 
Helye Burel ex una parte et terram quam Willelmus Leynach 
quondam tenuit ex altera. Ita vero quod licebit eisdem dictum 
redditum in predictis tenementis quotiens necesse fuerit 
distringere, videlicet unumquodque tenementum pro sua parte. 
Tenendum (&c.) ad sustentationem dictorum infirmorum de me 
& heredibus meis in perpetuum in liberam, puram & perpetuara 
elemosinam sicut aliqua elemosina melius, plenius & liberius 
dormii religiose dari potest. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unum rose florem in die Nativitatis beati Johannis Baptiste prò 
omni servitio seculari, exactione & demanda. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Thoma de Wynton[ia]j Ricardo 
Olof, Johanne Garget, Andrea Spersolt, Clementio de Synors, f. 38. v 
Waltero Unred, Roberto de Hasseburne, Rogero clerico, Thoma Botliestret- 
Bure!, Hugone Cissore, Johanne Clonard et rnultis alus, [c, 1270].

1In margin : Johannes Candelan respondit de xiis. 
1 In margin : [obliterated] respondit de viiis.

E
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97. Carta1 Elene de Lyvet de ii celariis [cum edificiis lapidéis 
super edificatis in vico tabernariorum]. 2

Sciant (&c.) ego Elena de Lyvet, filia et heres Galfridi de Lyvet, 
in ligia viduetate mea pro salute anime mee & pro animabus 
antecessorum meorum dedi (&c.) Priori et fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem 
Infirmorum ibidem duo celaría mea lapidea in civitate Dublinie 
extra portam que dicitur porta Regis cum edificiis lapidéis 
desuper, que quidem celaría cum edificiis et pertinentiis 
Gilbertus de Lyvet quondam tenuit de dono Thome le Corde- 
waner, quorum celariorum unum est propinquius veteri muro 
civitatis, et aliud- est in cornerio versus aquam de Avenelyth, 
et quamdam terram meam cum edificiis et pertinentiis ex parte 
occidentali dictorüm celariorum que continet in latitudine 
triginta et tres pedes et extendit se a vico cocorum usque ad 
veterem murum civitatis, et quamdam aliam terram meam cum 
edificiis & pertinentiis in parochia sancti Nichelai quam predictus 
Gilbertus de Lyvet quondam tenuit de dono Henrici le Bel & 
jacet inter vicum juxta dictam ecclesiam sancti Nichelai quo 
itur versus vicum sutorum ex una parte et terram Ricardi filii 
Johannis de Kyldare ex altera, et continet in fronte triginta et 
quatuor pedes & extendit se in longitudine a vico sancti Nichelai 
usque ad vicum sutorum posterius, et quamdam aliam terram 

*• 39- meam cum edificiis & pertinentiis in vico Castri in parochia 
sánete Werburge que jacet inter terram que quondam fui Elene 
Mutun ex una parte & terram que fuit Willelmi pictoris ex altera, 
et continet in latitudine quadraginta & quinqué pedes, et extendit 
se a vico anteriori usque ad terram Stephani Ciane posterius. 
Habenda & tenenda (&c.) predictis Priori & fratribus et Infirmis 
et eorum successoribus de me & heredibus meis pacifice, Ubere 
& quiete, in perpetrami. Reddendo inde annuatim (&c.) unam 
rosam ad Nativitatem sancti Baptiste, et capitalibus dominis 
dictorum tenementorum redditum debitum et consuetum quan 
tum ad ipsos pertinet prò omni servitio seculari, exactione & 

... '. demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus David 
de Callan tune maiore Dublinie, Hugone de Kersey & Roberto

1 At the top of f. 38 v. is the rubric : Continet in ista carta videlicet 
parochia sancti Johannis de Bothestret, sancti Nichelai et sánete Werburge. 

"Added in the rubric.
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le Decer tune prepositis, Ricardo Olof, Thoma de Wyntonia, 
Johanne Gargat, Symone Unred, Waltero Unred, Henrico le 
Marescal, Roberto de Essburne, Laurentio Unred, Rogero clerico, 
Willelmo de Donington' clerico & aliis. [1278-9].

98. Bosword. Assisa capta inter Priorem domus sancti Johannis 
& Hugonem Cocum de xix solidis redditus provenientibus 
de quodam tenemento in vipo piscarie.

Prior domus sancti Johannis extra novam portam Dublinie 
queritur de Hugone Coco & Ricardo de Sancto Olavo quod ipsi 
per suam Mscam forciam disseisiverunt eum de libero tenemento 
suo in Dublinia, videlicet de xix solidis annui redditus prò- ^othestret 
venientibus de quodam tenemento quod dicti Hugo & Ricardus 
tenent in vico piscenariorum infra civitatem Dublinie. Et 
predicti Hugo & Ricardus dicunt quod nullam injuriam seu 
disseisinam dicto Priori inde fecerunt, et hoc petunt quod in- 
quiratur. Et predictus Prior simili ter. Ideo capiatur assisa. 
Et Rogerus de Beauver, Walterus Keppok, Willelmus de Chelvy, 
Radulphus le Keu, Johannes de Mondegome, Henricus Glascot, 
Galfridus de Staunton/ Hamundus de Assheburn/ Johannes de 
Mateshale, Johannes de Capeles, Johannes Marechal & Michaelis 
Turnemyn, juratores, dicunt super sacramentum suum quod 
predictus Hugo disseisivit dictum Priorem de dicto annuo redditu, 
quia dicunt quod exstuppavit introitum tenementi quod tenet, 
de quo tenemento dictus annuus redditus provenìt per quod 
dictus Prior nullum ingressum habere potuit ibidem ad distrin- 
gendum prò redditu predicto. Ideo introitus dicti tenementi 
fiat apertus & dictus Hugo in misericordia prò disseisina.

Iste processus placitatus fuit coram Johanne Decer tune 
maiore, Johanne de Castrocnok & Johanne Bowet tune ballivis, 
scilicet anno regni Regis Edewardi filii Regis Edewardi secundo, 
in termino Natalis domini. Et irrotulatur in rotulo de Domesday 
ubi hoc signum est. 1 [1308].

[This document is repeated on a slip stitched in front of f. 39].

99. Placita assisarum de frisca forcia capta apud Dubliniam f- 4°- 
coram Johanne Serjant maiore civitatis Dublinie, Johanne de Asscheborne

1 The accompanying sign is an ornate cross.
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Crek & Waltero de Castrocnok ballivis ejusdem civitatis, die 
lune próxima post festum sancti Marci Evangelista, anno regni 
Regis Edwardi tertii a Conquestu Anglie sextodecimo, regni 
vero sui Francie tertio.

Assisa venit recognitura si Elias de Asscheborne miles injuste 
& sine judicio frisce per suam friscam forciam infra istum annum 
& diem disseisivit Priorem Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie de libero tenemento suo in suburbio 
civitatis Dublinie in vico Cocorum in parochia sancti Johannis 
de Bothestret, et unde predictus Prior queritur quod disseisivit 
eum de decem solidatis annui redditus exeuntibus de uno 
mesuagio cum pertinentiis &c. in vico & parochia predictis &c. 
Et quesitum est a predicto Priore per Curiam si dicere velit 
causam disseisine &c. qui dicit quod cum ipse distrinxisset in 
mesuagio predicto prò redditu predicto predictus Elias dis- 
trictionem predictam replegiavit &c., & ita eum disseisivit &c., 
& petit quod inquiratur per assisam &c. Et predictus Elias 
respondet & dicit quod ipse est tenens de predicto mesuagio in 
visu prepósito unde predictus Prior clamat predictum redditum 
esse exeuntem, & dicit quod quidam Bartholomeus, Prior Hos 
pitalis predicti, predecessor istius Prioris qui nunc queritur, & 
ejusdem Hospitalis fratres &c. de communi consilio & assensu 
eorumdem per quoddam scriptum suum concesserunt & con- 
firmaveruntcuidamHenrico de Pountlarge predictum mesuagium 
cum pertinentiis in visu pósito &c., cujus statura, idem Elias nunc 
habet &c., & de quo quidem mesuagio predictus Prior clamat 
predictum redditum esse exeuntem, tenendum & habendum 
predicto Henrico, heredibus & assignatis suis de predicto Priore 
& successoribus suis, reddendo inde annuatim predicto Bartholo- 
meo tune Priori & successoribus suis dimidiam marcam argenti, 
videlicet medietatem ad festum Pascne & aliarti medietatem ad 
festum sancti Michaelis prò omni servitio, exactione & demanda, 
salvis capitalibus dominis quantum ad eos pertinet, per quam 
quidem concessionem predictus Henricus fuit seisitus de mesuagio 
predicto cum pertinentiis, & proferì quoddam scriptum in Curia 
hic, sigillo communi predictorum Prioris & fratrum in hec verba.

Omnibus (&c.) Frater Bartholomeus, Prior Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, ceterique fratres &. 
sórores ejusdem domus, saluterà in domino sempiternam. 
Noverit universitas vestra nos unanimi consensu & assensu
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dedisse (&c.) Henrico de Pountelarge 1 quamdam terrain quam 
habuimus in parochia sancii Johannis de Bothestret que jacet 
inter terram Willelmi Passemer ex una parte, in latitudine 
sexdecim pedum, usque ad terram nostram ex altera & extendit 
se in longitudine triginta sex pedum a strata Coquorum usque 
ad terram nostram posterius. Habendam (&c.) libere & quiete; 
integre, bene & in pace, in perpetuum. Reddendo inde annuatim 
(&c.) unam dimidiam marcam argenti ad duos anni términos, 
medietatem videlicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum 
sancti Michaelis prò omni servitio & exactione & demanda 
seculari. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus David 
de Gallane tune maiore Dublinie, Hugone de Kerissey & Roberto 
le Decer tune prepositis, Thoma de Wynton[ia], Andrea de 
Spersaunt, Johanne Garget, Roberto de Asborn, Willelmo de 
Stafford, Ade de Hereford, Simone Norman & A. clerico & 
aliis. 2 [1278-9].

Et petit judicium si de redditu xl denariorum ultra predictam 
dimidiam marcam assisa esse debeat contra factum ipsorum 
Prioris & conventus & quo ad redditum predicte dimidie marce 
dicit quod nullam injuriam aut disseisinam ei inde fecit & hoc 
petit quod inquiratur per assisam. Et predictus Prior dicit quod 
predictum scriptum non est factum predicti Bartholomei, pre- 
decessoris sui & fratrum &c., & hoc petit quod inquiratur per 
assisam. Et quo ad predictum redditum decem solidorum dicit 
ipse fuit in bona & pacifica seisina quousque disseisitus fuit per 
predictum Eliam, & hoc petit quod inquiratur per assisam. 
Ideo capiatur inde assisa &c. Et Ricardus Maunchestr[ia], 
Radulphus de Wilby tabernarius, Johannes Purs, Yvo de 
Wynchestre, Wülelmus Candelan, Andreas Rowe, Johannes 
Dert, Thomas Faucoun, Philippus Asscheborne, Johannes Fox, 
Wülelmus Bron del Poll & Mauritius Broun, juratores ad hoc 
summoniti, dicunt super sacramentum suum quod predictum 
scriptum est factum Prioris dicti Bartholomei predecessoris pre 
dicti Prioris qui nunc queritur & fratrum &c. Et dicunt quod 
predictus Prior fuit seisitus de predicta dimidia marca annui 
redditus in predicto scripto contenta, & disseisitus per predictum 
Eliam &c. Et quo ad redditum xl denariorum qui est ultra

1 Pontelarge in f. 86.
' i. 86 reads " Simone Norman clerico & aliis."
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dimidiam marcara, predictus Prior nee aliquis predecessorum 
suorum fuerunt seisiti ita quod poterunt inde disseisin &c. Et 
requisiti ad que dampna, dicunt quod ad dampnum ipsius Prioris 
xx solidos &c. Et quia compertum est per assisam predictam 
quod predictus Prior qui nunc queritur fuit seisitus de predicta 
dimidia marca annui redditus in predicto scripto contenta & 
disseisitus per predictum Eliam &c. consideratum est quod 

f. 41. predictus Prior recuperet inde seisinam suam per visum jur- 
Asschebcmrn. atorum versus predictum Eliam & dampna sua taxata per eosdem 

ad xx solidos. Et predictus Elias pro disseisina committatur 
prisone &c. Et quo ad predictos xl denarios in predicto scripto 
non contentos & in querela posita, et quia compertum est quod 
predictum scriptum est factura predirti Bartholomei quondam 
Prioris &c. & quod predictus Prior nee aliquis predecessorum 
suorum fuerunt inde seisiti ita quod poterunt inde disseisiri 
&c., consideratum est quo ad illos xl. denarios predictos nihil 
capiat set sit in misericordia prò falso clamio. Et predictus 
Prior remisit dampna, & inprisonamentum predicti Elie una 
cum misericordia predicti Prioris relaxantur per maiorem & 
ballivos &c. [1342].

loo. [Another Suit of the Prior against Elias de Asscheborne,
knight].

Assisa venit recognitura si Elias de Asscheborne miles injuste 
& sine judicio frisce per suam friscam forciam infra istum annum 
& diem disseisivit Priorem Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portarti Dublinie de libero tenemento suo in suburbio 
civitatis Dublinie in vico Cocorum in parochia sancti Johannis 
de Bothestret. Et unde predictus Prior queritur quod disseisivit 
eum de tribus solidis annui redditus exeuntibus de uno mesuagio 
cum pertinentiis &c. in vico & parochia predictis &c. Et 
quesitum est a predicto Priore per curiam si dicere velit causam 
disseisine &c., qui dicit quod cum ipse distrinxisset in mesuagio 
predicto pro redditu predicto predictus Elias districtionem 
predictam repleglavit &c. & ita eum disseisivit &c. & petit quod 
inquiratur per assisam &c. Et predictus Elias respondit & dicit 
quod ipse est tenens de predicto mesuagio in visu pósito unde 
predictus Prior clamat predictum redditum esse exeuntem & 
dicit quod quidam Bartholomeus, Prior Hospitalis predicti 
predecessor istius Prioris qui nunc queritur & ejusdem Hospitalis 
iratres &c. de communi consilio & assensu eorundem per quoddam
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scriptum suum concesserunt & confirmaverunt cuidam Rogero 
de sancta Trinitate quamdam terram suam ubi mine predictum > 
mesuagium cum pertinentiis in visu pósito edificatur &c., cujus 
statum idem Elias nunc habet &c. & de quo quidem mesuagio 
predictus Prior clamat predictum redditum esse exeuntem, 
tenendam (&c.) reddendo inde annuatim (&c.) duodecim denarios 
argenti, videlicet medietatem ad festum Nativitatis sancti 
Johanni Baptiste & aliam medietatem ad festum Natalis domini, 
pro omni servitio, exactione & demanda. Per quam quidem 
concessionem predictus Rogerus fuit seisitus de terra predicta 
cum pertinentiis, & proferì quoddam scriptum in curia hie, 
sigillo communi predictorum Prioris & fratrum in hec verba.

Omnibus (&c.) Frater Bartholomeus, ~ Prior domus sancti 
Johannis extra Novam Portara Dublinie & ceteri ejusdem loci 
fratres, salutem in domino. Noveritis nos, unanimi volúntate í. 41 v. 
& assensu, dedisse (&c.) Rogero de Sancta Trinitate quamdam 
terram in ci vitate Dublinie que quidem jacet ínter terram 
Henrici de Pountelarge ex parte una & coquinam que adjacet 
domui lapidee que quondam fuit Gilberti Livet in vico Coquorum 
& continet in longitudine sexdecim pedes & in latitudine sex- 
decim pedes. Habendam (&c.) libere, quiete, bene & in pace, 
hereditabiliter & in perpetuum prout eidem deliberata est per 
metas & bundas, reddendo inde annuatim (&c.) duodecim 
denarios argenti ad duos anni términos, medietatem videlicet in 
feste Nativitatis beati Johannis Baptiste & aliam medietatem 
ad Natale domini prò omni servitio, exactione & demanda seculari 
nobis & nostris successoribus pertinentibus. (Sealing clause). 
Hiis testibus Roberto de Wilby tune maiore civitatis Dublinie, 
Ada de Hereford, Roberto de Bree tune prepositis, Henrico 
Mareschal, David de Callan, Thoma de Coventre, Rogero & 
Nicholao clericis & aliis. [1290].

Et petit judicium si de redditu duorum solidorum ultra 
predictos duodecim denarios assisa esse debeat contra factum 
ipsorum Prioris & conventus. Et quo ad redditum duodecim 
denariorum dicit quod nullam injuriam aut disseisinam ei inde 
fecit, & hoc petit quod inqmratur per assisam. Et predictus 
Prior dicit quod predictum scriptum non est factum predicti 
Bartholomei predecessoris sui & fratrum &c. & hoc petit quod 
inquiratur per assisam. Et quo ad predictum redditum trium
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solidorum dicit quod ipse fuit in bona & pacifica seisina quousque 
disseisitus fuit per predictum Eliam, & hoc petit quod inquiratur 
per assisam. Ideo capiatur inde assisa &c. Et Ricardus 
Mannchestir, Radulphus de Wilby, taverner, Johannes Pors, 
Yvo de Wynchestre, Willelmus Candelan, Andreas Rowe, 
Johannes Dert, Thomas Faucoun, Philippus Asscheborne, 
Johannes Fox, Willelmus Broun del Poll & Mauritius Broun, 
juratores ad hoc summoniti, dicunt super sacramentum suum 
quod predictum scriptum est factum predicti Bartholomei, 
predecessoris predicti Prioris qui nunc queritur & fratrum &c. 
Et dicunt quod predictus Prior fuit seisitus de predictis duodecim 
denariis annui redditus in predicto scripto contentis & disseisitus 
per predictum Eliam &c. & quod ad redditum duorum solidorum 
qui sunt ultra predictos duodecim denarios, predictus Prior nee 
aliquis predecessorum suorum fuerunt seisiti ita quod poterunt 
inde disseisiri &c. & requisiti ad que dampna dicunt quod ad 
dampnum ipsius Prioris dimidia marca &c. Et quia compertum 
est per assisam predictam quod predictus Prior qui nunc queritur 
fuit seisitus de predictis duodecim denariis annui redditus in 
predicto scripto contentis & disseisitus per predictum Eliam &c. 
Consideratum est quod predictus Prior recuperet inde seisinam 
suam per visum juratorum versus predictum Eliam & dampna 

f. 42. sua taxata per eosdem ad dimidiam marcam. Et predictus 
Elie de Elias pro disseisina committatur prisone &c. Et quo ad predictosAsschebourn. ,. , . ,. . n . ,duos solidos in predicto scripto non contentos & in querela pósitos, 

et quia compertum est quod predictum scriptum est factum 
predicti Bartholomei quondam Prioris &c. & quod predictus 
Prior nee aliquis predecessorum suorum fuerunt inde seisiti ita 
quod poterunt inde disseisiti &c., consideratum est quo ad 
illos dúos solidos predictos nihil capiat set sit in misericordia 
prò falso clamio. Et predictus Prior remisit dampna, & 
inprisonamentum predicti Elie una cum misericordia predicti 
Prioris relaxantur per maiorem & ballivos &c. [1342].

IDI. Aduc de placita assisarum de frisca forcia capta apud 
Dubliniam coram Johanne Serj aunt maiore civitatis Dublinie, 
Johanne de Crek & Waltero de Castrocnok ballivis ejusdem 
civitatis, die & anno ut infra.

Assisa venit recognitura si Elias de Asscheborne miles in juste 
& sine judicio frisce per suam friscam forciarri infra istum annum
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& diem disseisivit Priorem Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portarti Dublinie de libero tenemento suo in suburbio J 
civitatis Dublinie juxta le Hogges in parochia sancti Georgii 
martiris. Et unde predictus Prior queritur quod disseisivit 
eum de duodecim solidis annui redditus exeuntibus de duabus 
acris prati cum pertinentiis &c. in suburbio & parochia predictis 
&c. Et quesitum est a predicto Priore per curiam si dicere 
velit causam disseisine &c., qui dicit quod cum ipse distrinxisset 
in prato predicto pro redditu predicto predictus Elias districtionem 
predictam replegiavit &c. & ita eum disseisivit &c. & petit quod 
inquiratur per assisam &c. Et predictus Elias respondet & dicit 
quod ipse est tenens de predicto prato in visu pósito unde 
predictus Prior clamat predictum redditum esse exeuntem & 
dicit quod quidam Walterus, Prior Hospitalis predicti predecessor 
istius Prioris qui nunc queritur & ejusdem loci fratres &c. de 
communi consilio & assensu eorundem per quoddam scriptum 
suum concesserunt & consummaverunt cuidam Rogero de 
Asscheborn, antecessori predicti Elie cujus heres ipse est predictum 
pratum cum pertinentiis in visu positum, de quo quidem prato 
predictus Prior clamat predictum redditum esse exeuntem. 
Tenendum & habendum predicto Rogero, heredibus & assignatis 
suis de predicto Priore & successoribus suis, reddendo inde 
annuatim predicto Waltero tune Priori & successoribus suis sex 
solidos & duos denarios argenti, videlicet medietatem ad Pascha 
& aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, & domino Regi 
sex denarios ad eosdem términos pro omni servitio, exactione f - 42 v. 
& demanda, per quam quidem concessionem predictus Rogerus 
fuit seisitus de prato predicto cum pertinentiis, & proferì inde 
quoddam scriptum in curia hie, sigillo communi predictorum 
Prioris & fratrum in hec verba.

Universis (&c.) Walterus1 dictus Prior sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie [et] ejusdem loci fratres salutem in 
domino. Noverit universitas vestra nos dedisse (&c.) Rogero 
de Asscheborne civi Dublinie illud pratum quod Henricus de 
Exsonia 2 quondam tenuit, quod quidem pratum jacet inter 
terram quam Dominus Galfridus Costentyn quondam tenuit ex 
una parte & viam regiam qua itur de porta omnium sanctorum 
usque ad viridam (sic) 3 aream que vocatur viridis area sancti

'Walter de South-well (c. 1251-0. 1268).
1 Oxonia in f. 88 v, * Virid' in f. 88 v.
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Stephani ex altera parte & extendit se in longitudine a viridi de 
Hogges usque ad terras quas Gilbertus Wale 1 & Robertus de 
Bruges quondam tenuerunt. Tenendum (&c.) adeo libere & 
quiete sicut nos melius, liberius & quietius pratum illud aliquo 
tempore tenuimus, reddendo inde annuatim nobis & successoribus 
nostris sex solidos & duos denarios ad duos términos, scilicet 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis, & domino Regi sex denarios ad eosdem términos pro 
omni servitio & omni exactione & demanda seculari. Et si 
predictus Rogerus & heredes sui vel assignati predictum pratum 
vendere vel alienare voluerunt prenominati Prior & fratres erunt 
propinquiores qüam aliquis alius ad dictunx pratum habendum 
pro eodem pretio quam aliquis alius pro predicto prato dare 
voluerit. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne le Warre, 
Roberto Olof, Elia Burele, Petro Abraham, Willelmo de Cestria 
tune prepositis, Laurentio de Leycestr[ia], Thoma de Covintre, 
Rogero de Glovernia, Willelmo clerico civitatis & aliis. [1260-1].

Et petit judicium si de redditu quinqué solidorum & decem 
denariorum ultra predictos sex solidos & duos denarios assisa 
esse debéat contra factum ipsorvm Prioris & conventus, & quo 
ad redditum predictorum sex solidorum & duorum denariorum 
dicit quod nullam injuriam aut disseisinam ei inde fecit, & hoc 
petit quod inquiratur per assisam. Et predictus Prior dicit 
quod predictum scriptum non est factum predicti Walteri pre- 
decessoris sui & fratrum &c., & hoc petit quod inquiratur per 
assisam. Et quo ad predictum redditum duodecim solidorum 
dicit quod ipse fuit in bona & pacifica seisina quousque disseisitus 
fuit per predictum Eliam, & hoc petit quod inquiratur per 
assisam &c. Ideo capiatur inde assisa &c. Et Ricardus de 
Maunchestre, Radulphus de Wilby, taverner, Johannes Pors, 
Yvo de Wyncestr[ia], Willelmus Candelan, Andreas Rowe, 
Johannes Dert, Thomas Faucoun, Philippus Asscheborne, 
Johannes Fox, Willelmus Broun del Poll & Mauritius Broun, 
juratores ad hoc summoniti, dicunt super sacramentum suum 
quod predictum scriptum est factum predicti Walteri, pre- 

f - 43- decessoris predicti Prioris qui nunc queritur & fratrum &c., et 
dicunt quod predictus Prior fuit seisitus de predictis sex solidis &

* Walle in f, 88 v,
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duobus denariis annui redditus in predicto scripto contentis 
& disseisitus per predictam Eliam &c., & quo ad redditum 
quinqué solidorum & decem denariorum qui sunt ultra predictos 
sex solidos & duos denarios, predictus Prior nee aliquis pre- 
decessorum suorum fuerunt .seisiti ita quod poterunt inde 
disseisin &c. Et requisiti ad que dampna dicunt quod ad 
dampnum ipsius Prioris dimidia marca &c. Et quia compertum 
est per assisam predictam quod predictus Prior qui nunc queritur 
fuit seisitus de predictis sex solidis & duobus denariis annui 
redditus in predicto scripto contentis & disseisitus per predictum 
Eliam &c., consideratum est quod predictus Prior recuperet inde 
seisinam suam per visum juratorum versus predictum Eliam, & 
dampna sua taxata per eosdem ad dimidiam marcam. Et 
predictus Elias pro disseisina committatur prisone. Et quo ad 
predictos quinqué solidos & decem denarios in predicto scripto 
non contentos & in querela pósitos, et quia compertum est quod 
predictum scriptum est factum predicti Walteri quondam 
Prioris &c. et quod predictus Prior nee aliquis predecessorum 
suorum fuerunt inde seisiti, ita quod inde poterunt disseisin 
&c., consideratum est quo ad illos quinqué solidos & decem 
denarios predictos nihil capiat set sit in misericordia prò falso 
clamio. Et predictus Prior remisit dampna, & imprisonamentum 
predicti Elie una cum misericordia predicti Prioris relaxantur 
per maiorem & ballivos &c.

Irrotulantur in tertio Rotulo termini Pascne corani malore & 
ballivis civitatis Dublinie, anno ut supra &c. [1342].

102. Carta Johannis de la Hyde facta Galfrido de Lyvet de f. 44-. 
quadam terra in suburbio Dublinie. Johannis

Bothestret.
Sciant (&c.) ego Johannes de la Hyde dedi (&c.) Galfrido de 

Lyvet & heredibus suis quandam terram meam in suburbio 
Dublinie que jacet inter domum lapideam que fuit dicti Galfridi 
& terram que fuit Ricardi de Plumtonia, & extendit se a vico 
usque ad veterem murum civitatis Dublinie. Tenendam (&c.) 
libere, quiete, integre & plenarie, reddendo inde annuatim (&c.) 
dimidiam marcam sterlingorum ad dúos términos anni, videlicet 
medietatem ad festum sancii Michaelis & medietatem ad Pascha. 
(Warranty and sealing clause). Testibus hiis Johanne le Warre 
tune maiore Dublinie, Johanne Pollard, Philippo filio Stephani
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tune prepositis Dublinie, Willelmo de Flemstide, Randulpho 
canuto, Rogero eodem, 1 Elia Burell', Philippo de Dorham, 
Willelmo clerico & multis alus. [c. 1242-3].

103. Carta Johannis filii Philippi le Beel de iii marcis annui 
redditus ad unum annuale celebrandum in capella beate 
Marie Magdalene in perpetuum.

Universis (&c.) Johannes filius Philippi Le Beel quondam 
civis Dublinie, cujus anime propitietur deus, eternam in domino 
salutem. Noverit universitas vestra non obstante ordinatione 
in testamento meo prius confecto in stilo ultime voluntatis mee 

*• 44 v- intuitu pietatis & pro salute anime mee & antecessorum meorum 
& omnium ñdelium defunctorum ad unum annuale sustentandum 
& celebrandum in perpetuum in cap&ila beate Marie Magdalene 
cita in cimiterio sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
me legasse unum annuum redditum trium marcarum percipiendum 
singulis annis locis certis infra muros & extra civitatis (sic) 
Dublinie, videlicet de domo Ade piseatoris novem solidos & 
quatuor denarios ad quatuor anni términos, scilicet ii solidos iiii 
denarios in festo sancti Michaelis, & ii solidos & iiii denarios ad 
Natale domini, & ii solidos & iiii denarios ad Pascha, & ii solidos 
& iiii denarios at Nativitatem sancti Johannis, et est dicta domus 
cita in parochia sancti Johannis de Bothestret, & de domo 
Willelmi de Salopia in parochia sancti Nichelai decem solidos 
ad eosdem términos, & de una scelda in drapario dirnidiam marcam 
ad eosdem términos, & de terra que quondam fuit Willelmi de 
Londoniis juxta cornerium ex opposite le pillori decem solidos 
ad eosdem términos, et in vico figulorum quatuor solidos, terminis 
supradictis. Volo etiam quod ista pecunia liberetur capelanis 
in dicta capella requiem successive celebrantibus per manus 
custodis infirmorum dicte domus sancti Johannis in perpetuum 
(Sealing clause). Hiis testibus domino Adam capellano 
parochiali de sancto Olavo, Roberto de Anglia, Galfrido Rop, 
Alexandra de Ultonia, Simone clerico & alus. Datum, ix° 
kalendas Mai, anno gratie, m°.cc°.lx0 in domo Alexandri de 
Ultonia. [1260].

1 Written over an erasure. Possibly "le Hore " was first written. It is 
the same parné, and Roger le Hore occurs elsewhere (charter io).
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104. (In another hand). f - 45,- 
[Grant from Hugh Cocus to Richard de St. Olave].

Sciant (&c.) ego Hugo Cocus de Dublinia dedi (&c.) Ricardo 
de sancto Olavo, civi Dublinie, quamdam placeam terre mee 
cum pertinentiis in eadem civitate in parochia sancti Johannis 
de Bothestrete, illam scilicet que jacet inter terram meam versus 
austrum ex parte una & terram predicti Ricardi versus aquilonem 
ex altera, & continet in fronte decem & septem pedes & totidem 
posterius & extendit se a regali via versus occidentem usque ad 
venellam que vocatur Scarleteslane versus orientem. Habendam 
(&c.) predictam placeam terre cum omnibus pertinentiis, liber- 
tatibus, liberis consuetudinibus, aisiamentis & approviamentis ad 
predictam placeam terre quoquomodo spectantibus libere, quiete, 
bene & pacifice absque ullo retenemento in perpetuum,, reddendo 
inde per annum Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & eorum successoribus sex 
solidos & octo denarios argenti duobus terminis, videlicet medie- 
tatem ad festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha 
pro omni servitio, exactione & demanda seeulari, salvo landgabulo 
domini regís. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Willelmo de Hauckeswell tune custode civitatis Dublinie, Johanne 
Serjaunt & Thoma de Coventre tune ballivis sub eodem custode, 
Henrico Mareschall, Roberto de Weleby, Rogero de Assheburn', 
Nicholao clerico, Waltero Lumbard', Henrico clerico, Hamone f. 45 v. 
de Assheburne, Johanne Bryde cum aliis. Datum in civitate 
antedicta, die Martis in septimana Pasche, anno regni Regis 
Edwardi filii Regís Henrici tricésimo &C. 1 [1302].

105. Continet in ista carta iii parochie, scilicet parochia sancti f. 4a. 
Olavi, parochia sancti Patricii & parochia sancti Andree.

Sciant (&c.) ego Agnes Goydmound, filia & heres Walteri 
Goydmound dedi (&c.) Priori & fratribus hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie quasdam terras meas 
cum suis edificiis & pertinentiis, quarum una jacet in suburbio 
Dublinie in vico qui vocatur Curia Bertramy inter terram que 
quondam fuit Ade le Wlbeter 2 ex una parte & terram Patricii

1 Two badly written words here, perhaps " per billam," as in no. 353. 
2 Wlbet', i.e., Woolbeater; corrected from Wilbet'.,
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f. 46 v. 
Parochia 
Sánete 
Werburge.

le bukeler ex altera, & extendit se in longitudine a via regali 
usque ad terrain Ricardi balistarii, civis Dublinie. Et alia terra 
jacet juxta ripam Dublinie in parochia sancti Olavi inter terram 
monialium Dublinie ex una parte & terram Alide de Taunton' 
ex altera, & extendit se in longitudine a via regali super ripam 
usque ad veterem murum civitatis posterius. Et tertia terra 
jacet in Tengnemouthe in parochia sancti Andree inter terram 
que quondam fuit Willelmi de Flamstide ex una parte & terram 
dictarum monialium ex altera, et extendit se in longitudine a 
via regali usque ad terram earundem monialium. Tenendas (&c.) 
libere, quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum, 
reddendo annuatim de predicta terra juxta ripam in parochia 
sancti Olavi sepedictis monialibus quadraginta denarios ad 
duos anni términos, medietatem ad festum sancti Michaelis & 
aliam medietatem ad Pascha prò omni servitio seculari, exactione 
& demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma 
de Wynton[ia] tune tenente locum maioris Dublinie, Magistro 
Willelmo de Bevirlaco & Adam Unred tune prepositis Dublinie, 
Simone Unred, Waltero Unred, Henrico Marescallo, Roberto 
de Asseburn', Roberto de Wyllebi, Rogero clerico, Nicholao 
clerico & aliis. [1280-82].

f. 47 . 
Werburge.

106. Carta Rogeri Oweyn facta Magistro Nicholao de Beverlaco, 
phisico, de viri solidis annui redditiis.

Sciant (&c.) ego Rogerus Oweyn, junior, civis Dublinie dedi 
(&c.) Magistro Nicholao de Beverlaco, phisico, octo solidos annui 
redditus percipiendos de quadam terra in vico pellepariorum in 
parochia sánete Werburge, videlicet medietatem ad Pascha & 
aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, que quidem terra 
jacet inter terram que fuit Ade Le latymer ex una parte versus 
orienten! & terram que fuit Stephani parmentarii ex altera versus 
occidentem, et extendit se in longitudine a magno vico usque 
ad vicum sutorum posterius. Habendos (&c.) libere, quiete, 
bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum, reddendo inde 
annuatim (&c.) Unam rosam ad festum beati Johannis Baptiste 
prò omni servitio, exactione & demanda. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus Thoma de Wyntonia tune maiore Dublinie, 
Reymundo pictavense & Laurentio cissore tune prepositis,
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Waltero Unred, Thoma Burel, Hugone cissore, Johanne de ti 
Clonard', Ada de Herford', Roberto Turbot clerico & aliis. 
[e. 1266-7].

[The following, in another hand, is on a parchment slip stitched 
in front of f. 47].

107. [Grant by William de .Fynglas senior to Keneuryk le, 
Scherman].

Sciant (&c.) ego Willelmus de Fynglas senior dedi (&c.) 
Keneuryk le Scherman, civi & mercatori Dublinie, xlviii solidatos 
& quatuor denariatos anni redditus exeuntibus de diversis 
tenementis cum pertinentiis tarn in civitate Dublinie quam in 
suburbio ejusdem, videlicet xl denarios de quadam parva selda 
Roberti de Wylby quam Jacobus de Wylby tenet de eodem 
Roberto in alto vico Dublinie in parochia sancii Michaelis, et 
unam marcam de tenemento Roberti de Meones qui inhabitat 
in eodem vico & in eadem parochia, et unam marcam de tene 
mento Ricardi de Swerdis collaterali tenemento dicti Roberti de 
Meones versus occidentem in eodem vico & in eadem parochia, 
et dymidiam marcam de tenemento Alicie de Reynevyle quod 
quondam Rogerus de Wyngham tenuit in vico & parochia sánete 
Werburge, anno domini m°.ccc°. vicésimo sexto. [1326].

[The slip on which this is written was cut from a book of 
accounts, a fragment of which appears on the dorse : Johanni 
Braynok per annum xs. vid., Donaldo Wodman, viiis. vid. Verso 
( ). xiiis. iiiid. Katherine Rownan, us., Barbitonsori 
vis. viiid., Johanni Brun', pyncerne vis. viiid. Summa ¿2 viis. 
viiid. Summa summarum £xix. xvis. viiid. ob.].

(Carta Magistri Nichelai de Beverlaco de ii marcis annui redditus, f. 47 
videlicet xü solidos juxta ecclesiam sancti Johánnis de contd" 
Bouestret, & viii solidos in vico pellepariorum in parochia f. 47 v. 
sánete Werburge, & vi solidos, viii denarios in eadem f 8 
parochia. Require istam cartam in cophino parochie sancti Sánete Johánnis de Bouestret. Werburge.

This is a duplicate of no. 96).



8o REGISTER OE THE HOSPITAL OE

108. Carta Thome Blundi & Elene Lyvet uxoris sue de quadam 
terra cum edificiis in vico castri. (In margin, de rii celdis 
nostris).

Sciant (&c.) nos Thomas Blundus, civis Dublinie, & Elena de 
Lyvet, uxor mea, unanimi consensu & consilio prò salute 
animarum nostrarum, parentum & antecessorum nostrorum 
dedimus (&c.) priori & fratribus hospitalis sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie ad sustentationem Inñrmorum ibidem 
in liberam, puram & perpetuam elemosinami quandam terram 
nostram cum edificiis & pertinentiis infra muros civitatis Dublinie 
in parochia sánete Werburge in vico castri, illam scilicet que 
jacet inter terram que quondam fuit Elene Mutun ex una parte 
& terram que fuit Willelmi pictoris ex altera, et continet in 
latitudine quadraginta & quinqué pedes et extendit se a vico 
anteriori usque ad terram Stephani de Ciane posterius. Tenendam 
& habendam dictam terram cum edifìciis & pertinentiis de nobis 
& heredibus nostris seu de heredibus diete Elene predictis 
priori & fratribus & infìrmis & eorum successoribus in liberam & 
perpetuam elemosinam pacifice, libere et quiete in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim predicti Prior & fratres & Infirmi & 
eorum successores monachis sánete Marie juxta Dubliniam unam 
marcam argenti ad duos anni términos, videlicet medietatem ad 
Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis prò omni 
servitio seculari, exactione & demanda, salvo landgabulo domini 

f. 48 v. regis. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus David de 
Sánete Callan tune malore Dublinie, Hugone de Kersey et Roberto 

urge. xurbut tune prepositis, Ricardo Olof, Thoma de Wynton[ia], 
Johanne Gargat, Symone Unred, Waltero Unred, Laurentio 
Unred, Laurentio Cissore, Ada de Herford', Thoma Burel, 
Henrico Plunket, Ada Tabernario, Willelmo de Donington' 
clerico.& aliis. [e. 1277-8].

109. Carta Johannis de Sancta Erigida de iii marcis annui 
redditus exeuntibus de quadam terra cum edificiis in vico 
castri. (In margin, de iii celdis nostris).

Omnibus (&c.)Johannes de Sancta Erigida, civis Dublinie, 
salutem in domino. Noveritis quod cum Prior & fratres domus 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie quandam terram 
cum edeficiis superedificatis infra muros civitatis Dublinie in
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parochia sánete Warburge in vico Castri, jacentem inter terram 
que quondam fuit Elene Motun ex una parte & terram que fuit ; 
Willelmi pictoris ex altera & continet in latitudine quadraginta 
quinqué pedes & extendit se in longitudine a vico anteriori usque 
ad terram que quondam fuit Stephani de Ciane posterius, 
reddendo inde annuatim dictis Priori & fratribus et eorum 
successoribus duas marcas argenti ad quatuor anni términos, 
videlicet ad Pascha dimidiam marcam, ad Nativitatem beati 
Johannis Baptiste dimidiam marcam, ad festum sancti Michaelis 
dimidiam marcam, ad Natale domini dimidiam marcam et 
monachis sánete Marie juxta Dubliniam, ordinis Cisterciensis *• 49- 
unam marcam ad eosdem términos pro omni servitio, exactione 
seculari, salvo langabulo domini regis, mihi & heredibus meis 
vel assignatis in perpetuum hereditabiliter contulissent, timens 
deteriorationem seu dilapidationem diete terre aut edificiorum 
ob defectum mei vel heredum vel assignatorum meorum posse 
evenire quominus dicti Prior & fratres seu eorum successores 
dictum redditum suis quatuor terminis percipere integraliter 
seu levare a dicto tenemento poterunt, aut quia dictis edificiis 
dirutis seu destructis in toto aut in aliqua sui parte, volens & 
concedens prò me & heredibus meis vel assignatis quod quantum- 
cunque in posterum hujusmodi deteriorationem dictorum 
edificiorum in toto seu in sui aliqua parte prout superius nominatur 
contingit evenire, quod absit, aut impedimentum, quod liceat 
dictis Priori & fratribus aut eorum successoribus dictam terram 
cum edeficiis sine aliqua contradictione mei vel heredum meorum 
vel assignatorum libere licentiam ingredi et earn hereditabiliter 
tenere & habere, ita quod nee ego nee heredes mei nec assignati 
in dictam terram tauter adeptam aliquid juris clamii extunc 
habere seu vendicare poterimus, omnimodis petitionibus, 
defensionibus, remediis & perquisitionibus juris tarn perquisitis 
quam perquirendis a nobis totaliter exclusis. (Sealing clause). 
Datum apud Dubliniam, die veneris próxima post festum sancti 
Matthei apostoli, anno domini mmo.ccmo. octogésimo primo. 
Valete. [1281].

no. Carta G. de Lyvet facta Johanni de Herford' de quadam 
terra in le Bothestret.

Sciant (&c.) ego Galfridus de Lyvet dedi (&c.) Johanni de *• 49 v. 
Herford' cementarlo, civi Dublinie, quandam terram meam cum Werburge.
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pertinentiis infra muros civitatis Dublinie in Bothestrete in 
parochia sánete Werburge, ulani scilicet que jacet inter terram 
que fuit Elie BurelT ex una parte et terram quam Johannes 
Pollard eidem Johamii incartavit ex altera, et continet in 
latitudine decem & octo pedes & extendit se in longitudine a 
vico usque ad murum lapideum sánete Trinitatis. Tenendam 
(&c.) libere & quiete, bene & in pace, integre & plenarie, hered- 
itabiliter, in perpetuum. Reddendo inde annuatim ille & 
heredes sui sive assignati Domino Archiepiscopo Dublinensi duos 
solidos argenti ad duos términos anni, videlicet medietatem ad 
Pascha & aliam medietatem ad festum sancii Michaelis, et mini 
& heredibus meis octo solidos argenti ad quatuor términos anni, 
videlicet ad Natale domini dúos solidos, ad Pascha dúos solidos, 
ad Nativitatem sancii Johannis Baptiste dúos solidos & ad 
festum sancii Michaelis dúos solidos pro omni servitio, exactione 
& demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma 
de Wynton[ia] tune maiore Dublinie, Willelmo de Bristollpa] & 
Thoma Wrench tune prepositis, Elya Burell', Ricardo Olof, 
Vincentio Tabernario, Waltero Unred, Willelmo de Stafford, 
Waltero Man, Hugone cissore, Thoma Bureh", Waltero clerico, 
Willelmo de Donington' clerico et aliis. [c. 1265-6].

f - 5°- ni. Carta Johannis Herford' facta Magistro Nicholao de 
Warburge. Beverlaco phisico de quadam terra in le Bothestret.

Sciant (&c.) ego Johannes de Herford' cementarius dedi ^&c.) 
Magistro Nicholao de Beverlaco phisico, civi Dublinie, quandam 
terram meam cum pertinentiis infra muros civitatis Dublinie 
in Bothestret in parochia sánete Warburge, illam scilicet que 
jacet inter terram que quondam fuit Elye Burel ex una parte & 
terram quam Johannes Pollard mihi incartavit ex altera & 
continet in latitudine decem & octo pedes et extendit se in 
longitudine a vico usque ad murum lapideum sánete Trinitatis. 
Tenendam (&c.) libere & quiete, bene & in pace, integre & 
plenarie, hereditabiliter, in perpetuum, reddendo inde annuatim 
ille & heredes sui sive assignati Domino Archiepiscopo Dublinensi 
dúos solidos argenti ad dúos términos anni,videlicet medietatem 
ad festum sancii Michaelis, & aliam medietatem ad Pascha, & 
heredibus sive assignatis Gali ridi de Ly vet octo solidos argenti 
ad quatuor términos anni, videlicet ad festum sancii Michaelis
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duos solidos, ad Natale domini duos solidos, ad Pasca duos 
solidos & ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste dúos solidos, 
et mihi & heredibus seu assignatis meis unam rosam ad 
Nativitatem sancti Johannis Baptiste prò omni servitio seculari, 
exactione et demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo de Bristoll[ia] tune maiore Dublinie, Johanne 
Garget & Roberto de Esseburn' tune prepositis, Thoma de 
Wynton[ia], Ricardo Olof, Reymundo pictavense, Waltero 
Unred, Thoma Burel, Waltero Man, Hugone cissore, Johanne 
de Clonard', Willelmo de Donington' clerico & aliis. [e. 1271-2].

112. Carta Johannis Pollard facta Johanni de Hereford' de
quadam terra in Bothestret. Werburge,

Sciant (&c.) ego Johannes Pollard dedi (&c.) Johanni de 
Hereford' quandam terram meam cum pertinentiis infra muros 
civitatis Dublinie in parochia sánete Werburge in Bothestrete, 
illam scilicet que jacet inter terram que fuit Galfridi de Lyvet 
ex una parte & terram Willelmi Leynach ex altera, & continet 
in fronte viginti pedes & in longitudine a vico vigniti quatuor 
pedes. Tenendam (&c.) libere & quiete, bene & in pace, integre 
& plenarie, hereditabiliter & in perpetuum, reddendo inde 
annuatim (&c.) decem solidos argenti ad quatuor términos anni, 
videlicet ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste dúos solidos 
& sex denarios, ad festum sancti Michaelis duos solidos & sex 
denarios, ad Natale domini duos solidos & sex denarios et ad 
Pasca dúos solidos & sex denarios pro omni servitio, exactione 
& demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Vyncentio Tabernario tune maiore Dublinie, Waltero Unred & 
Hugone Scissore tune prepositis, Thoma de Wynton[ia], Symone 
Unred, Reymundo pictavense, Willelmo de Stafford', Galfrido 
de Lyvet, Thoma BurelT, Johanne de Anne, Johanne de Clonard', 
Willelmo Leynach, Willelmo de Donington' clerico & aliis. 
[1264-5].

113. Carta Johannis de Hereford' facta Magistro Nicholao de *• 5 1 - 
Beverlaco fisico de quadam terra in le Bothestret. Werburge.

Sciant (&c.) ego Johannes de Hereford' cementarius dedi (&c.) 
Magistro Nicholao de Beverlaco fisico, civi Dublinie, quandam
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terram meam cum pertinentiis infra muros civitatis Dublinie 
in parochia sánete Werburge in Bothestrete, illam scilicet que 
jacet inter terram que fuit quondam Galfridi de Lyvet ex una 
parte et terram Willelmi Leynach ex altera, et continet in fronte 
vigniti pedes & in longitudine a vico vigniti quatuor pedes t 
Tenendam (&c.) libere & quiete, bene & in pace, integre & 
plenarie, hereditabiliter, in perpetuum, reddendo inde annuatim 
ille & heredes sui sive assignati heredibus Johannis Pollard decem 
solidos argenti ad quatuor términos anni, videlicet ad festum 
sancii Michaelis dúos solidos & sex denarios, ad Natale domini 
dúos solidos & sex denarios, ad Pasca dúos solidos et sex denarios 
& ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste dúos solidos & sex 
denarios, et mini & heredibus meis unam rosam ad Nativitatem 
sancti Johannis Baptiste prò omni servitio seculari, exactione et 
demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Wülelmo 
de Bristoll[ia] tune maiore Dublinie, Johanne Garet & Roberto 
de Esseburn' tune prepositis, Thoma de Wynton[ia], Waltero 
Unred, Thoma Burell', Hugone Cissore, Rogero de Wyntonia, 
Johanne de Clonard, Ricardo de London[ia], Willelmo de 
Donington' clerico & aliis. [e. 1271-2].

i. 5 i v. 114- Continet in ista carta redditus trium parochiarum, scilicet 
sánete Werburge, sancti Michaelis in alto vico & Katerine. 
Carta Elene Lyvet de xx solidis.

Sciant (&c.) ego Elena de Lyvet, filia & heres Galfridi de 
Lyvet in legia viduetate mea pro salute anime mee & pro 
animabus antecessorum meorum dedi (&c.) Priori & fratribus 
hospitalis sancti Johannis extra Novam Portarti Dublinie ad 
sustentationem Infirmorum ibidem decumbentium in liberam, 
puram & perpetuam elemosinam viginti solidos argenti annui 
redditus quos in civitatè Dublinie annuatim recipere consuevi, 
quos dicti Prior & fratres & eorum successores percipere debent 
ad duos anni términos, medietatem videlicet ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum beati Michaelis, scilicet de quadam terra 
cum celariis lapidéis & edificiis & pertinentiis in vico pellipariorum 
in parochia sánete Werburge quam Magister Nicholaus de 
Bevirlaco quondam inhabitavit octo solidos, et de quadam alia 
terra cum edificiis & pertinentiis quam Reginaldus le Comber 
quondam inhabitavit extra Novam Portam Dublinie, que quidem
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terra quoadjacet terre quondam Walteri Bukeler ex parte 
occidentali, octo solidos, et de quadam terra alia cum edificiis 
& pertinentiis infra muros civitatis Dublinie ex opposito ecclesie 
sancii Michaelis quam Alanus de Scrobisburch[ia] quondam 
inhabitavit quatuor solidos, et jacet dieta terra inter terram 
que quondam fuit Johannis Wale ex una parte & terram que 
quondam fuit Ranulphi de Lincolnya ex altera. Habendos (&c.) 
libere, quiete & pacifice, in perpetuum. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus David de Callan tune maiore Dublinie, 
Hugone de Keryseye & Roberto Decer tune prepositis ejusdem 
ville, Thoma de Wynton[ia], Ricardo Olof, Johanne Garget, 
Andrea Spersolt, Clementio de Synors, Waltero Unred, Roberto 
de Hasseburne, Simone Unred, Thoma Burel, Hugone cissore & 
multis aliis. [1278-9].

[Beginning only of a charter, unfinished í. 52. 
Sciant (&c.) ego Ricardus Balistarius dedi (&c.) Johanni de 

Sryvilin (?) cissori, civi Dublinie, & Alide uxori sue .... 
The rest of the page is blank].

115. De tenemento quondam domini Ricardi de Northamton, f. 52 v. 
postea domini Ricardi de Exonia de dimidia marca.

Noverint universi, nos Priorem & fratres hospitalis sancii 
Johannis extra Novam Portam Dublinie concessisse & relaxasse 
domino Ricardo de Exonia militi, ad totani vitam suam prò 
quadam pecunie summa nobis pre manibus soluta dimidiam 
marcam annui redditus quam ab ipso recipere consuevimus prò 
quadam terra infra curiam suam juxta ecclesiam sánete Marie 
del Damme juxta castrum Dublinie cum omnibus arreragiis 
ejusdem redditus usque ad confectionem presentium. (Sealing 
clause). Datum, Dublinia, die lune próxima ante festum sancii 
Barnabe apostoli, anno domini m°.ccc°.nono. [1309].

[The rest of the page is blank].

116. Carta Margarete filie Gilberti de Core de vii solidis, videlicet f. 53.
xii denariis in villa Hostmannorum. Bertramy 

Universis sánete matris ecclesie filiis ad quos presens scriptum 
pervenerit, Margareta filia Gilberti de Core et Gilbertus filius 
dicte Margarete, Salutem eternam in domino, Vestra noverit
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universitas, nos divine caritatis intuita & pro animabus ante- 
cessorum & successorum nostrorum dedisse & concessisse deo & 
hospitali infirmoram sancti Johannis extra Novam Portam 
Dubiinie septem solidos de redditu, scilicet quatuor solidos in 
vico de Curt Bertram, 1 de terra quam Simon textor tenuit de 
Gilberto de Core, & duos solidos de terra quam Nicholaus de 
Kylmaynan tenet de dicta Margareta in eodem vico, & xii den- 
arios in villa Houstmanorum de terra que jacet inter terram 
Bridim fabri & Morine textricis de tenemento Ricardi Gillemichel 
in puram & perpetuam elemosinam. (Sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo de Flamstede tune maiore, Henrico de Excestre, 
Willelmo de Lenne, 2 Willelmo Sweteman tune prepositis 
Radulphus le Porter, Ricardo Pel, Willelmo clerico, Willelmo 
Colet, David Palmero & multis aliis. [c. 1241-2].

f ' 53 v' Carta Agnetis Goudmound de quibusdam terris, videlicet una 
terra in .curia Bertrami & alia terra in parochia sancti Olavi 
& alia terra in Tengnemout in parochia sancti Andree.

f. 54 . (In margin, Require istam cartam in cofino parochie sancti
Curia Olavy).
Bertramy. .„_ . . , ,. , , ,(This is a duplicate of no. 105).

117. Carta Walteri Unred facta Agneti filie Walteri Gothmund 
de quadam terra.

Sciant (&c.) ego Walterus Unred, civis Dublinie, dedi (&c.) 
Agneti filie Walteri Gothmund illam meam terram in Curia 
Bertramy quam habui de dono & feoffamento Petri le Martre 
burgensis Bristoll[ie] unacum quatuordecim denariis annui 
redditus de tenemento proximo terre predicte versus austrum 
quod recipere consuevi ad duos anni términos, videlicet medie- 
tatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis, 
una etiam cum aliis quatuordecim denariis annui redditus de 
tenemento propinquiori tenemento predicto versus austrum, quod 
tenementum Wülelmus de Derby quondam tenuit de predicto 
Petro, recipiendis ad eosdem términos. Habendam (&c.) libere, 
quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum, reddendo 
inde annuatim prefata Agnes vel heredes vel assignati sui mini 
& heredibus vel assignatis unam rosam ad festum Nativitatis

1 Originally written "Bertramy," and the "y" subsequently erased. 
" Originally written " leerme?," and tjie " i " subsequently erasec(.
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sancti Johannis Baptiste pro omni servitio seculari, exactione &
demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma
de Coventre & Roberto de Willeby tune balli vis, Henrico le f- 54 v.
Mareschal, Laurentio cissore, Roberto de Asseburn', Bartholomeo Bertramy.
Krek, Galfrido le Hore, Simone le coureur, Nicholao clerico &
alus. [1284-5].

118. Carta Agnetís filie & heredis Walteri Gothmund de quadarri 
térra & etiam de ii solidis & iiii denariis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Agnes filia & heres Walteri Gothmund dedi 
(&c.) in liberam, puram et perpetuara elemosinam Priori & fratri- 
bus domus1 sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
quamdam terram in Curia Bertramy quam habui de dono et 
feoffamento Walteri Unred, civis Dublinie, que quídam térra 
jacet inter terram que quondam fuit Johannis Tayleboron ex 
una parte & terram que condam fuit Willelmi de Kylmania ex 
altera, & extendit se in longitudine a via regali usque ad gardinum 
condam Henrici Plunket posterius, una cum quatuordecim 
denariis annui redditus de tenemento quondam Willelmi de 
Kylmania predi cte terre collaterali ex parte australi, et cum alus 
quatuordecim denariis annui redditus de tenemento propinquiori 
tenemento predicto versus austrum, quod quidam tenementum 
Willelmus de Derby quondam tenuit de Petro le Martre, 
burgensis Bristol! [ie], percipiendis ad duos anni términos, vide 
licet medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum 
sancti Michaelis. Habendam (&c.) libere & quiete, integre & 
plenarie & hereditabiliter & in perpetuum. (Warranty and f- 55- 
sealing clause). Hiis testibus Waltero Unred tune malore Bertramy. 
Dublinie, Thoma de Coventre & Roberto de Wylleby tune 
prepositis, Henrico Mareschal, Laurentio Cissore, Roberto de 
Asseburn', Bartholomeo Krek, Galfrido le Hore, Simone le 
Coureur, Nicholao clerico & aliis. [1284-5].

119. Carta Willelmi Forestarii facta Reginaldo de Glovernia de 
quadam terra.

Sciant (&c.) ego Willelmus Forestarais dedi (&c.) Reginaldo 
de Glovern[ia] totani ulani terram meam in suburbio Dublinie

1 Originally written " dornus hospitalis ", and " hospitalis " subsequently 
erased,
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que jacet in Curia Bertramy in occidentali parte vici, inter 
terrain que fuit Thome la Martre et terram que fuit Hospitalis 
sancii Johannis extra No vani Portam Dublinie, que continet in 
fronte sexaginta & sex pedes & retro sexaginta & dúos pedes, 
extendens se a vico aiìterius quantum due terre collaterals se 
extendunt in longitudine. Habendam (&c.) libere et quiete, 
integre & plenarie & jure hereditario, in perpetuum, reddendo 
inde annuatim prò me & heredibus meis Hospitali sancii Johannis 
de Kylmainan duodecim denarios sterlingorum ad festum 
Annunciationis sánete Marie & ad festum Nativitatis sánete 
Marie duodecim denarios, & mihi & heredibus meis unum par 
albarum cyrothecarum vel unum obolum ad Pascha prò omni 
servitio, exactione & demanda et rebus cunctis. Pro hac autem 
donatione, concessione et confirmatione mea dedit mihi dictus 
Reginaldus duas marcas argenti de introitu. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Henrico de Exonia tune maiore, 
Radulpho Canuto & Ada de Glovern[ia] tune prepositis Dublinie, 
Philippo de Dureaume, Waltero le Tayllour, Radulpho le Porter, 
Galfrido de Tantone, Willelmo filio Rogeri & alus. [c. 1236-1].

120. Carta Reginaldi de Glovernia de quadam terra.
Sciant (&c.) ego Reginaldus de Glovernia dedi (&c.) Priori & 

fratribus Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie quandam terram meam in suburbio Dublinie que jacet 
in Curia Bertramy in occidentali parte vici inter terras dictorum 
Prioris & fratrum ex utraque parte, que quidem terra continet 
in fronte sexies viginti & quatuordecim pedes, extendens se a 
vico anterius quantum due terre collaterales se extendunt in 
longitudine. Habendam (&c.) libere & quiete, integre & plenarie, 
in perpetuum, reddendo inde annuatim Hospitali de Kylmainan 
dúos solidos, medietatem ad festum Annunciationis beate Marie 
& aliam medietatem ad festum Nativitatis ejusdem, & mihi & 
heredibus meis unum par albarum cyrothecarum vel unum 
obolum ad Pascha, et etiam Rogero Russel & heredibus suis 
quatuor solidos ad duos anni términos, medietatem scilicet ad 
festum sancii Michaelis et aliam medietatem ad Pascha prò 
omni servitio, exactione & demanda & rebus cunctis. (Warranty). 
Pro hac autem donatione, concessione & carte mee confirmations 
dederunt mihi iidem Prior & fratres sexdecim marcas argent 
premanibus. (Sealing clause). Hiis testibus Rogero de Esseburn
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tune maiore Dublinie, Willelmo de Cestria & Ricardo Abraham 
tune prepositis, Elia Burel, Rogero Russel, Petro Abraham, 
Thoma de Coventre, Radulpho de Wykinglo, Willelmo clerico 
& alus. [1261-2].

121. Quieta clamatio Margene de Glovernia de quadam terra 
cum edificiis.

Omnibus (&c.) Margeria de Glovernia salutem in domino 
sempiternarti. Noverit (&c.) me in ligia potestate mea remisisse 
& quiete clamasse de me et heredibus meis Priori & fratribus 
Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portarti Dublinie et 
eorum successoribus totum jus et clamium quod ego vel heredes 
mei habuimus vel habere potuimus in quamdam terram cum 
edificiis, que quidem terra cum edificiis jacet ex opposite Ecclesie 
sancii Francissi Dublinie ex parte occidentali & inter terram 
domine Sarre de Loncastel et terram dictorum Prioris & fratrum. 
Ita scilicet quod nee ego nee heredes in predicta terra cum 
edificiis aliquid juris vel clamii habere vel vendicare poter- 
imus in perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Petro f - 56 v. 
Abraham tune maiore Dublinie, Simone Unred, Vincentio le Bertramy.. 
Taverner tune prepositis Dublinie, Ricardo Olof, Remundo 
peytevyn, Thoma Wreriche et aliis. [? c. 1259-60],

122. Carta Petri le Mere burgensis Bristoll[ie] de xviii denariis.

Universis (&c.) Petrus le Mere, burgensis Bristoll[ie], salutem 
in domino. Noverit universitas vestra me pro salute anime 
mee et uxoris mee & pro animabus antecessorum meorum & 
successorum meorum remisisse & quiete clamasse penitus & 
expresse pro me & heredibus meis in perpetuum, in puram & 
perpetuara elemosinam infirmis Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie decem et octo denarios annui redditus 
quos procurator dictorum infirmorum mihi reddere consuevit ad 
duos anni términos de quadam terra que jacet in suburbio 
Dublinie ex opposite ecclesie sancti Francissci, que quídam 
terra quondam fuit Walteri Roht.. Pro hac autem mea remissione 
& quieta clamatione receperunt me et uxorem meam Prior & 
fratres dicte domus & successores meos participes fieri omnium 
beneficiorum que in eadem domo sua fient in perpetuum. (Sealing
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clause). Hiis testibus Elia Burel tune maiore, Ricardo Olof, 
Ricardo Floe, Ricardo Marcant, Waltero Grenoc, Mauritio 
Tabernatore & multis aliis. Datum, Dublinia, anno gratie 
m°.cc°.l.nono, duodecimo kalendas octobris. [1259].

123. Carta Johannis le Warre de iii denariis annui redditus.

Universis (&c.) Frater Mauritius de Prend[er]g[ast], Prior domus 
hospitalis Ieros[olimitani] in Hibernia, salutem. Noverit uni- 
versitas vestra nos communi consilio totius capituli nostri in 
Hibernia dedisse (&c.) Johanni le Warre quandam terram 
jacentem inter terram Petri le Warre et terram Elie filii Philippi 
extra Novam Portam Dublinie in curia que fuit Bertram x de 
Verdun, habentem Ixiiii pedes in fronte & Hi retro. Tenendam 
et habendam de domo nostra jure hereditario, libere & quiete, 
integre et plenarie, reddendo inde annuatim domui nostre iii 
denarios ad festum sánete Marie in Septembre prò omni servitio 
ad nos pertinente. Et si predictus Johannes vel heredes sui 
prenominatam terram vendere vel invadiare voluerit primo 
nobis ulani offerant habendam pro pretio quo alius earn habere 
posset, et si earn sic retiñere noluerimus libitum suum inde 
faciant salvo redditu prescripto. Hiis testibus fratre Roberto 
Capei!', fratre Hugone de Clahull', fratre Hugone de Stokel', fratre 
Roberto de Sowi, fratre Philippo de Thuli, fratre Thoma le 
Martre et multis aliis. [e. 1215].

124. Carta Thome Pictavensis junioris de quadam terra.

Sciant (&c.) ego Thomas Pictaviensis junior, consensu et 
assensu Reimundi fratris mei dedi (&c.) prò deo et salute anime 2 
patris mei & matris mee necnon & antecessorum meorum & 
successorum, infirmis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie quandam terram meam in suburbio civitatis Dublinie 
in vico que appellato Curia Bertramy, in puram & perpetuara 
elemosinane!, que quidem terra jacet inter terram que fuit Petri 
le Warre et terram que fuit Elie filii Philippi, et continet ipsa 
terra in fronte sexaginta & quatuor pedes & posterius quin- 
quaginta & dúos pedes. Tenendam & habendam dictam terram

1 Altered from "Bertramy."
* The wprds " mee & " bave t>eep erased here,
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dictis Infirmis in puram & perpetuam elemosinam ut predictum f- 57 v. 
est, libere et quiete, integre & plenarie cum omnibus pertinentiis Bertramy. 
de me & de heredibus meis, reddendo annuatim dicti Infirmi per 
eorum certum procuratorem mini vel heredibus meis unum par 
albarum cyrotecarum ad Pascha prò omni servitio et demanda 
salvo redditu Prioris & fratrum Hospitalis Ieros[olimitani]. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus domino Roberto 
Pollardo tune maiore Dublinie, Ada de Rudipac, Phüippo filio 
Stephani tune prepositis, Ricardo Mutun, Edwardo Palmero, 
Henrico de Exon[ia], Waltero le Taylur, Radulpho le Porter, 
Thoma de Hereford', Petro de Castroknoc, Henrico Rus,- 
Willelmo clerico & aliis. [e. 1239-40].

125. Quieta clamatio Magistri Poncii de sancto David facta 
domui sancii Johannis de ii burgagiis.

Universis (&c.) Magister Poncius de sancto David eternam in 
domino salutem. Noverit universitas vestra me tradidisse & 
quiete clamasse prò me & heredibus meis in perpetuum totum 
jus meum quod habeo vel habere poterò in duobus burgagiis 
que ego & antecessores mei tenuimus de domo sancti Johannis 
hospitalis extra Novam Portam Dublinie & inter jacent terram 
Petri Francissci & terram Walteri Katelin de Curia que fuit 
Bertramy de Verdun in vico qui tendit versus Dunnovere 
predicte domui. (Sealing clause). Hiis testibus Ricardo Olaph f - 5.8. 
tune maiore Dublinie, Thoma de Wint[onia], Rogero de Asseburn' Bertramy. 
tune prepositis, Willelmo clerico & multis aliis. Datum, die lune 
quarto Idus Junii, anno regni regis Henrici quadragesimo 
secundo. [1258].

126. Carta Willelmi Blundel facta Hospitali sancti Johannis de 
terra sua.

Sciant (&c.) ego Willelmus Blundel consilio & consensu uxoris 
mee & heredum meorum dedi (&c.) Hospitali sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie terram meam que jacet inter 
terram Magistri Helie le Macuñ et gardinam (sic) ejusdem 
Hospitalis subter pomerium Ade filii Simonis in puram & 
perpetuam elemosinam prò anima mea et uxoris mee & pro 
íinirnabus antecessorum nostrprum & successorüm, liberam a,b
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omni secular! exactione & reclamatione. (Sealing clause). Hiis 
testibus Magistro Daniele, Ada capellano, Warino London[ia], 
Petro Picot, Vincentio fratre Norman, Helia le Hore, Roberto 
Kift, Ada filio Seilde, Willelmo de Kovintre, Hosberto de Burtun, 
Ricardo de Burtun & pluribus aliis. [c, 1200].

127. Carta Nichelai de Verdun facta Hospitali sancti Johannis 
de quadam terra quarti pater suis (sic) habuit de domino 
Rege.

Sciant (&c.) ego Nicholaus de Verdun dedi (&c.) deo & 
hospitali sancti Johannis Dublinie quandam terram quam pater 
meus habuit de dono domini Regis Angue extra Novam Portam 
Dublinie, que tendit a terra Ivonis capellani usque Dunnouere 
in longitudine, in latitudine vero a via que tendit a vico sancti 
Thome versus Dunnouere usque ad terram que fuit Thome la 
Martre, in puram et perpetuarti elemosinam prò salute anime 
mee et prò animabus patris et matris mee & antecessorum 
meorum. Tenendam (&c.) libere et quiete, integre & plenarie, 
reddendo inde annuatim quinqué solidos duobus terminis anni, 
videlicet duos solidos & sex denarios ad Pascha, et duos solidos 
& sex denarios ad festum sancti Michaelis pro omni servitio 
mihi vel heredibus meis pertinente. Hiis testibus Audoeno Brun, 
Bartholomeo clerico, Ricardo de Felda, Magistro Roberto 
monetario, Magistro Daniele, Warino Lond[onia], Wale, Normano 
Clatre, Vincentio de la Strande, Thoma filio Norman, Everardo 
de la Kane & pluribus aliis. [c. 1200].

128. Carta Ricardi filii Geraldi fullonis facta Willelmo de 
Glovernia de quadam terra. Et respondit Hospitali sancti 
Johannis x denarios.

Sciant (&c.) ego Ricardus filius Geraldi fullonis, quondam ci vis 
Dublinie, dedi (&c.) Willelmo de Glovernia quamdam terram 
meam cum pertinentiis in Bertramcurt continentem in fronte 
sexdecim pedes in vico qui appellatur Cecus lanus, & extendit se 
in longitudine secuti (sic) alie terre collaterales & jacet predicta 
inter terram que quondam fuit Henrici Cleg(?) ex una parte & 
terram que fuit Magistri Willelmi de Lichisfelde ex altera. 
Habendam (&e.) libere, quiete, integre, plenarie, bene & in pace,
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Reddendo inde annuatim (&c.) unum par albarum cirotecarum 
& decem denarios argenti Hospitali sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie ad duos términos anni, medietatem scilicet ad 
Natale domini & aliarti medietatem ad festum sancii Johannis f- 59- 
Baptiste pro omni servitio, exactione et demanda. Pro hac sertramy. 
autem mea donatione, concessione et hac presenti carta mea (sic) 
conñrmatione dedit m hi predictus Willelmus quamdam summam 
pecunie pro maximis negotiis meis expediendis. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Vincentio Tabernario tune maiore 
Dublinie, Waltero Unred et Hugone Cissore tune prepositis, 
Willelmo de Lacy, Ricardo Schereman, Johanne Bigun, Nicholao 
de Flamstude & Roberto de Trim clerico & aliis. [1264-5].

129. Carta Johannis Harold facta Hospitali sancti Johannis de 
vi denariis.

Sciant (&c.) ego Johannes Harold dedi (&c.) in puram & 
perpetuara elemosinam prò animabus patris & matris mee, 
antecessorum meorum et omnium fidelium defunctorum, deo & 
Infirmis in Hospitale sancti Johannis Baptiste extra Novam 
Portam Dublinie jacentibus vi denarios redditus de terra quam 
Eadwardus Palmerius de me tenuit in parochia sancti Patricii, 
quos denarios idem predictus Eadwardus predictis Infirmis in 
festo prenominato persolvere debet annuatim in festo 
prenominato (sic). (Sealing clause). Hiis testibus Waltero 
presbitero de sancto Johanne de Bodestrete, Bartholomeo filio 
Archidiaconi, Gilberto fratre suo, Ingelbricht, Warino pede 
arg[enti], Benedicto Spedano, Turstino clerico & multis aliis. 
[e. 1215]. .

130. Carta Andree de Spersaut facta Hospitali sancti Johannis f- 59 v.
de quodam Curtikgio. Bertramy.

Sciant (&c.) ego Andreas de Spersaut dedi (&c.) Priori & 
fratribus domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie unum curtilagium in suburbio civitatis Dublinie, quod 
quidem jacet inter terram dictorum Prioris & fratrum ex una 
parte et terram Johannis de Kyldar' ex altera, tendens in 
longitudine a via regali usque ad terram dictorum Prioris et 
fratrum, quod videlicet emi a Petro Paraventure. Tenendam
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(ácc.) libere, integre, quiete, pacifice, bene & in pace. Reddendo 
inde annuatim dicti Prior & fratres et eorum successores mihi & 
heredibus meis vel assignatis unum granum cimini ad festum 
sancii Michaelis prò omni servitio, exactione et demanda seculari 
et rebus cunctis. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Waltero Unred tune maiore ejusdem civitatis, Roberto de 
Wylleby, Thoma de Coventre tune prepositis, Ada Unred, 
Henrico le Mareschal, Rogero clerico, Nicholao clerico et aliis. 
[1284-5].

(In a blank space or, according to Mr. Charles McNeill, a space 
cleared by erasure, at the foot of this page is copied in a later 
hand a charter of Bertram de Verdón to St. John the Baptist's 
church of Dundalk. This has been given in translation by Mr. 
McNeill in the Journal of the County Louth Archaeological 
Society, vol. v, p. 167. For these charters see Preface.)

131. Carta Johannis Pedargent facta Ricardo de Hereford' de 
quodam curtilagio.

Sciant (&c.) ego Johannes Pedargent dedi (&c.) Ricardo de 
Hereford' & heredibus suis quoddam curtilagium meum in 
Curia Bertrami, totum scilicet illud meum curtilagium quod 
extendit se in latitudine a terra Willelmi Chanterel usque ad 
terram Walteri de London [ia] quam Warinus Pedargent pater 
meus olim tenuit de dicto Waltero, et durat ipsum curtilagium 
in longitudine a vico anterius usque ad terram Philippi albi 
posterius. Tenendum (&c.) libere et quiete, integre & plenarie, 
hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c) 
unum par albarum cyrotecarum vel unum obolum ad Pascha prò 
omni servitio & exactione & demanda, salvis redditibus capital- 
ibus, scilicet civibus Dublinie xl denarios ad Pascha et ad festum 
sancti Michaelis, Leprosis sancti Stephani iii solidos ad eosdem 
términos, Thome Pictavensi et heredibus suis tres denarios & 
unum par albarum cirotekarum ad Pascha, domine Leticie de 
Balimor relíete Petri de Balimor tres solidos ad términos predictos, 
Hospitali sancti Johannis de Kilm[ainan] vi denarios ad términos 
predictos. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Domino 
Roberto Pollard tune maiore Dublinie, Willelmo de Flemstede 
tune prepósito, Roberto Cambitore, Henrico de Exon[ia],
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Roberto de Wavill[a], Ricardo Multon', R. Palmero, Waltero 
talliatore, Radulpho le Porter, Willelmo de Taileburg', Thoma de f - 6p v - 
Hereford', Hugone clerico, Willelmo clerico & alliis. [c. 1232-3]. Bertrami.

132. Quieta clamatio Alani Blundi facta Priori & fratribus 
Hospitalis sancii Johannis de quodam curtilagio in Curia 
Bertramy.

Universis (&c.) Alanus Blundus salutem. Noveritis me 
remisisse & quietum clamasse extra me & heredes meos Infirmis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie totum jus quod 
habui in quodam curtilagio quod quondam fuerat Ricardi de 
Hereford' in vico qui appellatur curia Bertrami, quod quidem 
curtilagium tenui de Roberto Gunter, cive Rothomagensi. 
Tenendum & habendum dictum curtilagium dictis Infirmis 
Ubere & quiete, integre & plenarie & in perpetuum adeo plenius, 
& integrius sicut ipsum tenui et sine exactione & demanda, 
salvis quadraginta denariis solvendis prepositure domini Regís 
Dublinia annuatim & salvis aliis redditibus capitah'bus dominorum 
feodi dicti curtilagii. (Sealing clause). Testibus hiis Johanne la 
Warre tune maiore Dublinie, Ricardo Pel, Johanne Pollard 
tune prepositis, Willelmo de Flemstede, Rogero Audoeni, 
Randulpho le Hore, Johanne Abelot, Willelmo Swueteman, 
Willelmo clerico & alus. [c. 1243-4].

133. Carta Prioris & conventus de Kylmaynan facta Magistro 
Willelmo de uno pieno burgagio in Curia Bertramy.

Universis (&c.) Frater Mauritius de Prend[er]g[ast], Prior 
fratrum Hospitalis Ier[oso]l[i]m[itani] in Hibernia, salutem. 
Noverit universitas vestra nos, de communi consilio fratrum 
capituli nostri in Hibernia dedisse (&c.) Magistro Willelmo unum 
plenum burgagium de lxiiuor pedeibus (sic) in fronte de terra f 6l 
nostra quam habemus ex donatione Thome la Martre, scilicet in Curia 
illa terra que vocatur Curia Bertram de Verdun', collaterale e raml - 
terre que fuit Hugonis Gudmund ex australi parte. Tenendum 
(&c.) libere & quiete, integre & plenarie, reddendo inde annuatim 
domui nostre dúos solidos sterlingorum, in festo sancti Michaelis 
xii denarios & ad Pascha xii denarios. Et si predictus Magister
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Willelmus vel heredes sui predictam terrain vendere vel 
inpingnorare voluerint, primo dormii nostre ofíeratur habeñda 
pro pretio quo alius homo earn habere posset, quod si earn ita 
retiñere noluerimus libitum eorum inde faciant salvo redditu 
nostro. Hiis testibus fratre Rogero, fratre Roberto Capllan', 
íratre Hugone de Clamili', fratre Willelmo Peverel, fratre Roberto 
de Srowi, fratre Philippo de Kildar', fratre Hugone Wafer', 
fratre Alexandra, fratre Thoma Martre, Willelmo capellano, 
Michaele clerico & multis alus. \c. 1215].

(In blank spaces at the foot of f. 60 v. and f. 61 are inserted in 
a later hand various particulars about the Verdun family. Folios 
61 v., 62, 62 v., 63 and 63 v. had been left blank, or, according to 
Mr. McNeill, cleared by erasure, and on these are continued in 
the same later hand particulars of the Verdun pedigree, copies 
of Henry II's grant of Meath to Hugh de Lacy and other Lacy 
charters and evidences, an account of the Marshal co-heiresses, 
and (in the margin and at foot of f. 64) an account of Richard de 
Burgo Earl of Ulster and his family. The greater part of this 
has been transcribed by Mr. McNeill (/oc. cit.).

i- 64- 134. Carta Dyme quondam uxoris Ricardi le Tanneor de xvi 
& e<ìe Comba. solidis annui redditus cum diversis aliis tenementis.

Sciant (&c.) ego Dyma quondam uuxor Ricardi le Tanneor in 
legitima viduitate mea dedi (&c.) Infirmis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie in liberarti & perpetuam elemosinam 
pro salute anime mee & pro animabus predecessorum meorum 
sexdecim solidos redditus annuatim percipiendos ad quatuor 
términos anni, videlicet ad Pascha quatuor solidos, ad Nativitatem 
sancti Johannis Baptiste quatuor solidos, ad festum sancti 
Michaelis quatuor solidos, & ad Natale domini quatuor solidos, 
de quadam terra cum edificiis & pertinentiis in suburbio Dúblinie 
in parochia sancti Patricii in Donhouere, quam Quintinus 
Tynctor inhabitavit, et quandam terram meam cum edificiis & 
pertinentiis jacentem inter terram predicti Quintini ex una 
parte et rivulum aque qui descendit de molendino Canonicorum 
sancti Thome Dublinie ex altera. Tenendos & habendos dictos 
sexdecim solidos annui redditus et predictam terram adjacentem
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cum edificiis & pertinentiis unacum omni jure meo quod ibidem 
habui vel habere potui predictis Infirmis & successoribus suis 
de capitalibus dominis feodi bene & in pace, hereditabiliter, in 
perpetuum, & adeo libere & quiete sicut aliqua terra vel aliquis 
redditus dormii religiosi alicui in elemosinarti dari vel legari seu 
quocunque alio modo conferri potent. Reddendo inde annuatim 
dicti Infirmi vel successores eorum Canonicis sancii Thome 
Dublinie duos solidos argenti ad duos anni términos, videlicet 
ad Pascha duodecim denarios & ad festum sancti Michaelis 
duodecim denarios prò omni servitio seculari, exactione & 
demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Petro 
Abraham tune maiore Dublinie, Symone Unred & Thoma Wrench f • 64 v. 
tune prepositis, Ricardo Oloff, Rogero de Esseburn', Thoma de 
Wyncestr[ia], Rogero Russel, Quintino Tynctore, Willelmo de 
Lacy, Johanne Bygun, Roberto Dispensatore, Johanne le bonere, 
Willelmo de Donyngton' clerico & multis aliis. [e. 1259-60].

135. Carta Hugonis Carpentarii de iiii solidis de qua dam terra 
in Comba.

Sciant (&c.) ego Hugo Carpentarius dedi (&c.) prò salute anime 
Johannis le bonere & Eyrich' uxoris sue et prò salute animarum 
antecessorum & successorum eorundem Johannis & Eyrich' in 
puram & perpetuara elemosinam quatuor solidos annui redditus 
Hospitali sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie 
& Infirmis ibidem deo & beato Johanni servientibus percipiendos 
ad duos annui (sic) términos, scilicet medietatem ad festum 
sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha, de quadam 
terra mea in Coumba, quam quidem terram dictus Johannes le 
bonere in suo solempni testimonio mihi legavit, & jacet predicta 
terra inter terram Symonis molendinarii ex una parte et terram 
Johanms le Heyhere ex altera. Habendum (&c.) dicto Hospitali 
et Infrmis dicti Hospitalis libere & quiete, in perpetuum, adeo 
libere ut aliqua elemosina melius, plenius ac liberius dari potest 
& concedi. (Sealing clause). Hiis testibus Vincentio Tabernario *• 65- 
tune maiore Dublinie, Waltero Unred, Galfrido Lyvet tune &°comba. 
prepositis, domino Stephano capellano, Willelmo de Lacy, 
Henrico pistore, Johanne de Kyldar', Willelmo Jordan, Roberto 
de Crane, Willelmo Carbri, Johanne Bygun, Roberto de Trym 
clerico & aliis. fc. 1269-70],
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136. Carta confirmationis civium Dublinie facta Edwardo 
Palmario de quadam parte terre eorum extra portam sancti 
Patrien.

Sciant presentes & futuri quod nos cives Dublinie dedimus (&c.) 
Edwardo Palmario & heredibus suis unam partem terre nostre in 
suburbio civitatis Dublinie extra portam sancti Patricii, in 
Dunnowere in parochia sancti Patricii, Et hec terra continet in 
fronte sexaginta & quatuor pedes versus austrum, et durat in 
longitudine usque ad terram que fuit quondam Adelami divitis 
fratris Haym. Tenendam & habendam de civibus Dublinie in 
feudo & hereditate sibi & heredibus suis de nobis & successoribus 
nostris libere et quiete, integre & plenarie sicut terram liberi 
burgagii. Reddendo inde annuatim civitati Dublinie tres solidos 
esterlingorum pro omni servitio et consuetudine ad ipsam terram 
pertinente ad dúos términos anni, videlicet decem et octo denarios 
ad Pascha & totidem ad festum sancti Michaelis. (Sealing clause). 
Hiis testibus Gilberto de Lyveth, Ada filio Simonis, Carino 
Londonie, Wale, Johanne de Tant[on], Normanno Clater, 
Gilberto Burell', Helia longo, Ricardo Mutun, Ricardo filio 
Bernardi, Johanne Harald', Ada sapanario, Thoma de Blakemor, 
Osberto de Kard[iff] & multis aliis, [c. 1210].

f- 65 v. (The following charter has been cancelled, It is found also, 
uncancelled in f. 81 under the heading "Dunour : Copia carte 
Symonis Neel de vi solidis, quam cartam idem Symon habet 
penes se.")

137. Carta Prioris Domus sancti Johannis facta Rogero Serman 
de vi solidis.

Universis Christi fidelibus (&c.) Frater W. 1 Prior Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam portam Dublinie & fratres ejusdem 
domus salutem eternarti in domino. Noverit universitas vestra 
nos communi assensu capituli nostri concessisse & hac presenti 
carta confirmasse Rogero Serman & heredibus sive assignatis 
suis totum jus quod habemus in quadam terra cum edificio 
superposito que fuit quondam Eadwardi Palmeri in suburbio

1 Walter de Southwell (c. 1251-1268).
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civitatis Dublinie extra portam sancti Patricii in Donowre, que 
continet in fronte viginti pedes versus austrum & durat in 
longitudine usque ad terram que fuit quondam Adelani divitis 
fratris Haym, & jacet inter terram quam Wülelmus le Murie 
tenet de nobis in feodq & terram quam Dodeman textor quondam 
tenuit de Edwardo Palmero. Tenendam & habendam sibi & 
heredibus suis sive assignatis de nobis & successoribus nostris 
libere & quiete, integre & plenarie. Reddendo inde annuatim 
domui nostre ipse & heredes sive ejus assignati sex solidos 
sterlingorum ad quatuor términos pro omni servitio ad nos 
pertinente, scilicet octodecim denarios in festo Nativitatis 
domini, & octodecirn denarios ad Pascha, & octodecim denarios 
in festo Nativitatis sancti Johannis Baptiste, & octodecim 
denarios in festo sancti Michaelis, & civitati Dublinie duodecim 
denarios, medietatem in festo beati Michaelis & medietatem ad 
Pascha. Et si contingat quod dictus Rogerus vel heredes sive 
ejusassignati predictam terram vendere vel inpignorare voluerint 
primo nobis offerre debent habendam prò eodem pretto quo 
aliquis alius illam habere poterit. Et si ita earn retiñere noluerimus 
licebit eis1 inde suum libitum salvo nobis & successoribus nostris 
redditu predicto. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne le 
Warre tune malore Dublinie, Elia Ruffo, Hunfrido Cissore tune 
prepositis Dublinie, Alexandra pistore, Roberto le Esponer, 
Willelmo de Lacy, Adam Lisiard, Willelmo clerico & aliis. 
[e. 1256-7].

(The following charter has also been cancelled. It is given 
again (uncancelled) in f. 81.)

138. Carta Príoris domus sancti Johannis facta Johanni de 
Benteley de xii denariis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Prior & fratres Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie dedimus (&c.) Johanni de Benteley f. 66 
& heredibus suis sive assignatis suis quamdam terram nostram 
versus Donnowre cum pertinentiis, videlicet que jacet inter 
terram que fuit quondam Boudowyn 2 Volur ex una parte & viam 
Bertrami ex altera, & continet in fronte sexdecim pedes & in

1 " eis faceré inde" in f. 81. 'Boudewyn in f. 8r.
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posteriori parte viginti pedes, et extendit se in longitudine 
quadraginta pedes. Habendam (&c.) libere & quiete, integre, 
plenarie & pacifice. Reddendo inde annuatim (&c.) duodecim 

- denarios ad duos anni términos pro orimi servitio, scilicet.sex 
denarios ad Pascha & sex denarios ad festum sancti Michaelis, 
salvo redditu capitali domino in predictis terminis solvendo. 
(Sealing clause). Hiis testibus Thoma de Wynton[ia] tune maiore 
civitatis Dublinie, Symone Unred & Reymundo 1 tune prepositis 
ejusdem civitatis, Willelmo de Lacy, Johanne Bygun, Thoma 
Eyenard, Ricardo Juvene & multis aliis. [e. 1260-1].

(At the foot of this folio there- is copied in the later hand, 
noticed above, a charter from Geoffrey de Geynville to the 
Burgesses of Drogheda. McNeill loc. cit,).

(Fol. 66 v. has been left blank, or, according to Mr. McNeill, 
cleared by erasure of its previous content. On it is copied in 
the same late hand an extract from the roll of Common Pleas 
at Dublin, 9 Ed. Ill containing the text of a licence dated 14 
Dec., 6 Ed. Ill under which the Abbot and Convent de Bello 
Becco in Normandy were empowered to transfer to the Abbey 
of Furness in England the manor of Ballibecco near Drogheda 
and other places. This is followed by a copy of a quitclaim by 
which Joan de Mortimer, countess of March and lady of Trim 
released to her uncle Simon de Geynville the fishery of Mariners- 
town by Colp, with this note appended " Hec carta in Libro 
Henrici Draycott quondam Magister Rotulorum scripta inter 
multa allia munimenta," McNeill, loc. cit., p. 272, and see 
Preface for Mr. McNeill's deductions regarding the history of 
the manuscript).

(Fol. 67 is numbered in error 68 ; see Preface).

f. 68 139. Carta Elysey de Wavil facta Laurentio de Bedeford' de
Sancti"* quadam terra sua de qua terra reddant domui sancti
Patricu. Johannis viii solidos.

Sciant (&c.) ego Eliseus de Waivil necnon & mater mea Elena 
de Waivil dedisse (&c.) Laurentio de Bedeford' & heredibus vel 
assignatis suis quandam terram nostram in suburbio Dublinie in

1 Raymund/ Pictavensis.
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parochia sancti Patricii, illam scilicet que jacet inter molendinum 
nostrum ex una parte boriali1 & terram Thome Ultonia ex altera, 
& tendit se in latitudine in fronte viginti pedes & duos & in 
longitudine a vico regali usque ad anticum fossum, & in latitudine 
retro triginta pedes & duos. Reddendo inde annuatim (&c.) 
octo solidos argenti ad duos términos anni, scilicet medietatem 
ad natale domini & medietatem ad nativitatem sancti Johannis 
Baptiste. Tenendam & habendam prò predicto reditu (&c.) 
libere & quiete, pacifice, honorifice in omnibus libertatibus & 
liberis consuetudinibus tante terre expectantibus. (Warranty). 
Pro hac autem donatione, concessione & confirmatione dedit 
nobis predictus Laurentius ad introitimi duodecim solidos argenti. 
(Sealing clause). Hiis testibus Ricardo Muthun, Thoma de 
Ultonia, Willelmo Shereman, Ricardo tinctore, Willelmo albo, 
Johanne de Lichesfeld, Ricardo Schereman & multis aliis. 
[c. 1230].

140. Carta Prioris & fratrum domus sancti Johannis facta 
Rogero (sic) Byghun de vii solidis.

Universis Christi fidelibus (&c.) Frater Daniel dictus Prior & 
tarn fratres quam sórores hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie, salutem in domino. Noverit universitas vestra 
nos de communi consilio & assensu totius capituli nostri dedisse 
(&c.) Roberto Bighun & heredibus suis quandam terram nostram 
in suburbio Dublinie, scilicet in parochia sancti Patricii, illam 
videlicet que jacet inter molendinum Elesei de Wavil ex una 
parte & terram Thome de Ultonia ex altera parte, que tendit se 
in latitudine in fronte viginti pedes & duos & in longitudine a 
vico regali usque ad anticum fossum, & in latitudine retro triginta 
pedes & duos, illam scilicet quam Laurentius de Bedeford' dedit 
dicto hospitali in elemosina. Reddendo inde annuatim (&c.) f. 68 v. 
sex solidos sterlingorum ad quatuor términos anni, videlicet ad sancii'3 
Nativitatem sancti Johannis Baptiste octodecim denarios, & ad Patricii 
festum sancti Michaelis octodecim denarios, & ad Natale domini 
octodecim denarios, & ad Pascha octodecim denarios ex omni 
actione & demanda nobis contingentibus, salvo redditu octo 
solidorum Elisei (sic) de Waivil & heredibus suis, reddendo scilicet 
ad duos términos anni quatuor solidos ad Natale & quatuor

*" boriali" added in a later hand, Alen's according to Mr. McNeill.
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solidos ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Ricardo Mutun, Thoma de Ultonia, 
Johanne Roht, Willelmo Schereman, Ricardo tinctore, Johanne 
le War, Ricardo Schereman, Ethenard tinctore & multis aliis. 
[c. 1230].

141. Carta Wallerani de Wellesleg' facta Hospitali sancti Johannis 
de quinqué solidis annui redditus.

Universis (&c.) Waleranus de Wellesleg' salutem in domino. 
Noverit universitas vestra me divine caritatis intuitu & pro 
salute anime mee & antecessorum & successorum meorum dedisse 
(&c.) deo & beate Marie & Priori & fratribus hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem 
Infirmorum ibidem decumbentium quinqué solidatas annui 
redditus, videlicet quatuor solidatas de illis novem solidatis que 
mihi debebantur de tenemento quod Edenardus tinctor quondam 
tenuit in vico sancti Patricii, Dublinie quod quidem tenementum 
jacet inter duas terras Roberti de Way vili' ex utraque parte, 
percipiendas ad quatuor términos anni, videlicet ad Natale 
domini duodecim denarios, ad Pascha duodecim denarios, ad 
festum Nativitatis beati Johannis Baptiste duodecim denarios 
& ad festum sancti Michaelis duodecim denarios, unacum duo 
decim denariatis annui redditus que michi debebantur de 
tenemento quod Robertus de WayvilT tenuit de Elena de 
Bristoll[ia] percipiendis ad dúos términos anni, scilicet ad Pascha 
sex denarios & ad festum sancti Michaelis sex denarios. 
Tenendos (&c.) in liberam, puram & perpetuara elemosinam 
quiete & absolute ab omni servitio seculari, exactione & demanda 
in perpetuimi. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus 
Rogero de Esseburne tune maiore Dublinie, Willelmo de Cestria 
& Ricardo Abraham tune prepositis, Johanne la Warre, Ehya 
Burel, Ricardo Olof, Petro Abraham, Rogero Russel, Willelmo 
clerico & aliis. [1261-2.]

142. Carta Ricardi le Hore facta Hospitali sancti Johannis de 
xii denariis.

Sciant (&c.) ego Ricardus le Hore remisi & quietum clamavi 
prò me & heredibus meis Priori & fratribus sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie ad sustentationem Infirmorum ibidem
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decumbentium duodecim denarios annui redditus quos ab eisdem 
annuatim recipere consuevi, videlicet de tenemento quod 
Johannes Albus quondam tenuit in insula que est in parochia 
sancti Patricii Dublinie sex denarios, quod tenementum jacet 
inter tenementum Nichelai Stafford ex parte borientali & tene 
mentum quod Mauritius clericus quondam tenuit ex parte 
australi, & alios sex denarios recipere debent de prescripto 
tenemento quod quondam predictus Mauritius clericus quondam 
(sic] tenuit. Tenendum & habendum dictum redditum dictis 
Priori & fratribus in usus dictorum infirmorurn convertendum de 
me & heredibus meis adeo libere, quiete & integre sicut aliqua 
elemosina melius & plenius in puram & perpetuara elemosinam 
dari potest. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus 
Andrea de Spersolt, Willelmo de Lacy, Nicholao de Hattyngley, 
Henrico pistore, Thoma Gerord, Symone Hassewel, Johanne de 
Kyldar', Nicholao de Ñas, Willelmo de Kyldar' & multis alus. 
[e. 1270.]

143. Carta Willelmi de Wygornia facta Ade Sapinario de tota *; 6? v-T0 -70 r - Patrien.terra sua.

Sciant (&c.) ego Wülelmus de Wygornia dedi (&c.) Adam 
Saponario & heredibus suis totani terram meam que jacet inter 
duas vias que sunt in aquilonari lattere ecclesie sancti Patricii 
extra muros civitatis Dublinie, quartini viarum una jacet juxta 
terram domini Archiepiscopi Dublinensis versus austrum & tendit 
in orientem versus pollo, & altera jacet versus aquilonem & tendit 
Nord est. Et ista terra incipit juxta terram Willelmi de WayvilT 
& durat usque ad semitam orientalem, que semita extendit inter 
gardinum predicti W. de Wygorn[ia] & inter terram prefati A. 
Sap[onarii] quam idem A. tenet de W. de Wyg[ornia]. Et ego 
W. de Wygornia volo ut predictus A. sap[oriarias] & heredes sui 
habeant & teneant jure hereditario de me & heredibus meis 
prenominatam terram libere & quiete, piene & integre, pacifice 
& honorifice. Reddendo inde (&c.) singulis annis prò omni 
servitio xii denarios esterlingorum, videlicet vi denarios ad 
Nativitatem domini & vi denarios ad Nativitatem sancti Johannis 
Baptiste. Et si predictus A. sap[onarius] vel heredes sui 
voluerint predictam terram vendere vel invadiare primo debebunt 
offerre earn mihi vel heredibus meis ad idem pretium quod aliquis
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alius dare voluerint (sic). ,Et si noluerimus earn taliter habere, 
tuncfaciunt libitum suum de terra sua salvo prenominato redditu. 
In mutatione dominorum unam libram cimini persolvent. Hiis 
testibus Adam capellano sancti Audoeni, Bartholomeo filio 
Archid[iaconi], Roberto clerico, Petro Palmero, Waltero de 
Newenham, Stephano Heym, Ricardo Wale, Thoma de Blake- 
more, Henrico mercennario & aliis. [c. 1220.]

144. Carta Willelmi de Wigorn[ia] facta Hospitali sancti Johannis 
de tota terra quam Adam sapinar[ius] tenuit.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Wigomia concessi (&c.) deo & 
sánete Marie & fratribus hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam ad susten- 
tationem infirmorum totam terram quam Adam sapinarius de me 
tenuit juxta ecclesiam sancti Patricii extra muros Dublinie & 
quam idem fratres habent ex testamento dicti Ade sapinarii, 
videlicet illam terram que jacet inter duas vias que sunt in 
aquilonari latere diete ecclesie sancti Patricii, quarum viarum 
una jacet juxta terram domini Archiepiscopi Dublini nsis versus 
austrum & tendit in orientem versus pollo et altera jacet versus 
aquilonem & tendit Nordest, et illa terra incipit jaxta terram 

*• 7°. .. que fuit Willelmi de Wavile & durat usque ad semitani orientalem, 
que semita extenditur inter gardinum meum & inter terram 
prefati Ade sapinarii quam idem A. tenuit de me. Et ego 
Willelmus de Wygornia volo ut predict! fratres habeant & teneant 
de me & heredibus meis prenominatam terram libere & quiete, 
piene & integre, pacifice & honorifice. Reddendo inde mihi vel 
heredibus meis singulìs annis prò omni servitio duodecim denarios 
esterlingorum, videlicet sex denarios ad Nativitatem domini & 
sex denarios ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Giliberto de Liveth, Warino de London[ia], 
Radulfo de Mora, Ricardo Brun, Thoma de Blakemor, Bartholo 
meo clerico, Willelmo de Flamsted', Rogero Palmero, Philippo 
filio Ade Sapinario & multis aliis. [c. 1230.]

145. (Agreement between John, Prior of the Hospital and John 
Blaknay and Alice his wife concerning a messuage in the 
parish of St. John, Bothestreet. It is in a later hand).

Hec indentura facta inter fratrem Johannem, Priorem domus 
sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam civitatis Dublinie
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& ejusdem dormís conventum ex una parte & Johannem Blaknay, 
civem Dublinie, & Alyciam uxorem ejus ex parte altera testatur 
quod predicti Prior & conventus ex eorum unanimi assensu et 
consensu dimiserunt (&c.) prefatis Johanni Blaknay & Alicie 
uxori ejus unum mesuagium cum una vacua placea in placea 
parhochea (sic) sancti Johannis Evangeliste de Bothestret 
Dublinie, quod quidem mesuagium unacum predicta vacua 
placea & (sic) jacet in latitudine inter mesuagium Prioris & con 
ventus ecclesie Cathedralis sánete Trinitatis Dublinie ex parte 
occidentali usque ad quoddam mesuagium lapideum in quo 
Rycardus Baker, civis Dublinie, nunc habitat ex parte orientali, 
in longitudine vero a tenemento nuper Galfridi Parker ex parte 
australi posterius usque ad viam vocatam lokotstret ex parte 
boriali anterius. Habenda (&c.) pro termino quinquaginta 
annorum & novem ex nunc proximo sequentium plenarie com- 
plendorum, reddendo inde (&c.) quadraginta denarios per annum 
ad duos anni términos, videlicet ad festa sancti Micaelis & Pasce 
per equales portiones durante termino supradicto [pro]omni ' 
servitio, et quod predicti Johannes Blaknay & Alicia uxor ejus, 
heredes & assignati sui predictum mesuagium in fine termini 
stiffe & stanche-relinquent sumptis suis propriis. (Warranty 
and sealing clause,) Data, quartodecimo die Aprilis, anno regni 
Regis Ricardi secundi, tertio. [138.0.]

(This page has been left blank in the original, or, according f- 7° 
to Mr. McNeill, cleared by erasure. At the top in a later hand is 
the following

146. (Agreement between James, Prior of the Hospital, and 
Nicholas Woder concerning an acre of land at Croker Barres.)

Hec indentura facta inter fratrem Jacobum, 1 Priorem domus 
sive Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam 
civitatis Dublinie ex una parte & Nicholaum Woder, civem 
Dublinie, ex parte altera testatur quod predicti Prior & con 
ventus dederunt (&c.) dicto Nicholao unam acram terre in 
suburbio civitatis predicte super fossam de les Croker Barres & 
pratum Cradocii juxta le gargetesmed. Habenda (&c.) a die 
confectionis presentium usque ad finem viginti iiiior annorum, 
reddendo inde annuatim (&c.) iiiior solidos ad duos anni términos,

1 James Coytif (e. 1425-1441).
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videlicet ad festum Michaelis & Pascne per equales portiones, 
durante termino predicto. (Warranty and sealing clause.) 
Datum, primo die mensis Octobris, anno regni Regis Henrici 
sexti, quartodecimo. [1435.]

(At the foot of this page are two more entries in Sir John 
Draycot's hand concerning Marinerstown and Ballibecc by 
Drogheda. See Preface).

*• 7 1 - 147. Carta Prioris & fratrum domus sancti Johannis facta Rogero
Parochia , .-,, .,, , n -, . .Sancti de Chilton de quadam terra nostra m novo vico pro vili 
Keyvini. solidis annui redditus.

Omnibus (&c.) Frater D. 1 dictus Prior & fratres Hospitalis 
" sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, salutem eternam 

in domino. Noverit universitas vestra nos de communi consilio 
& assensu totius capituli nostri dedisse (&c.) Rogero de Chilton 
& heredibus suis vel cui vel quibus assignare voluerit quandam 
terram nostram quam habuimus ex dono Gilberti Grossi in novo 
vico in parochia sancti Kayvini que jacet inter terram Johannis 
Auger & pislrinum quod fuit Gilberti Grossi, & continet in fronte 
triginta & dúos pedes & extendit se a via in longitudine usque 
ad terram Magistri Thome de Gravili'. Tenendam & habendam 
de nobis & successoribus nostris sibi & heredibus suis vel cui 
assignare voluerit libere, quiete, integre, honorifice & pacifice. 
Reddendo inde domui nostre ad opus infirmorum octo solidos in 
duobus terminis anni, medietatem scilicet in Pascha & aliarti 
medietatem in festo sancti Michaelis prò omni servitio & actione 
& demanda ad nos pertinentibus. Si vero contingat edificia 
illius terre incendio conburi vel deterioran vel aliter consumi, 
idem Rogerus eadem reficiet vel pro eis quinqué marcas infirmis 
persolvet. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus W. de 
Flamested' tune maiore Dublinie, Rogero Owen, Philippo le Bel, 
Gilberto le Noble, Ricardo de Chanw, Roberto de Curte, Roberto 
de DramvüT, W. de Licchon, Gilberto clerico qui hanc cartam 
scripsit & pluribus aliis. [e. 1241-2.]

148. Carta de viii solidis percipiendis de quodam tenemento in 
novo vico.

Sciant (&c.) ego Robertus dispensator dedi (&c.) Thome

/Daniel (c. 1220-0. 1250).
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Marescallo quamdam terram meam cum edificiis et pertinentiis 
in novo vico in parochia sancti Keyvyny Dubblinie, illam 
videlicet quam Gilbertus Grossus quondam Hospitali sancti • 
Johannis extra Novam Portam Dubblinie disposuit, & continet 
in latitudine triginta & duos pedes, & jacet inter terram que 
fuit Johannis Auger ex una parte & pistrinum Alexandri pistoris 
ex altera, & extendit se in longitudine a vico predicto usque ad 
terram que fuit Magistri Thome de Cravyle. Tenendam et 
habendam dictam terram cum edificiis & pertinentiis & omnibus 
asyamentis ad predictam terram spectantibus sibi & heredibus 
suis sive assignatis de me & heredibus meis libere & quiete, 
integre & plenarie, hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo f - T1 v- 
inde annuatim ille & heredes sui sive assignati domui sancti eyvyn ' 
Johannis ad opus inftrmorum octo solidos argenti ad duos 
términos anni, videlicet medietatem ad festum sancti Michaelis 
& aliam medietatem ad Pascha, & mihi & heredibus meis sive 
assignatis sex denarios argenti ad eosdem términos, & Rogero 
de Chilton' & heredibus suis sive assignatis unum denarium ad 
Pentecosten prò omni servitio, exactione & demanda & rebus 
cun[c]tis. Si vero contingat edificia illius terre incendio comburi 
vel ruia [? =ruina] destrui, idem Thomas & heredes sui sive 
assignati eadem reficient vel pro eis quinqué marcas argenti 
Infirmis sancti Johannis persolvent. Pro hac autem donatione 
& concessione & carte mee confirmatione habenda dedit mihi 
dictus Thomas septem marcas argenti pre manibus. (Warranty '• 
and sealing clause). Hiis testibus Alexandra pistore, Willelmo 
le Turner, Arnaldo Bruning Marescallo, Waltero molendinario, 
Johanne scissore, Willelmo Lanceswyer, Thoma filio Willelmi 
filii Reginaldi, Waltero Archur, 1 Willelmo Bayard, Thoma le 
ferur, Petro de Norton', Willelmo de Donington' clerico & aliis. 
[e. 1250.]

149. Carta domus sancti Johannis facta Henrico de Bodekeham 
de quadam [terra] cum edificiis pro [x solidis]. In margin : 
De domo lapidea in novo vico quam Thomas de Snetirbi 
tenet, x solidos.

Universis (&c.) Prater Jurdanus, Prior Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dubblinie & ejusdem loci con- 
ventus, salutem in domino sempiternam. Noverit universitas

1 Originally written " Harchur," and thè " H " subsequently erased.
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f. 73-
Keyvyn.

vestra nos, assensu & consensu totius capituli nostri, dedisse 
(&c.) Henrico de Bodekeham, civi Dubblinie, totani terram illam 
cum edificiis & pertinentiis in novo vico que quidem terra fuit 
quondam Bartholomei pistoris & jacet inter terram que fuit 
quondam Arnulphi Marscalli ex una parte & terram Willelmi 
Wolf1 ex altera, & continet in fronte triginta pedes & extendit 
se a dicto vico usque ad terram que fuit quondam Magistri 
Willelmi de Cuín' cancellarii sancti Patricii Dubblinie. Habendam 
(&c.) libere & quiete, bene & in pace, pacifice & honorifice, sine 
omni contradictione. Reddendo inde annuatim (&c.) decim 
solidos argenti ad duos anni términos, videlicet ad Pascha v 
solidos & ad festum sancti Michaelis v solidos, & fabrice ecclesie 
sancti Patricii iii solidos pro omni servitio seculari & demanda. 
(Warranty.) Pro hac vero donatione, concessione & presentis 
carte confirmatione dedit nobis predictus Henricus e solidos 
pre manibus. (Sealing clause.) Hiis testibus Domino Willelmo 
de Kaveresham tune senescaìlo domini Archiepiscopi Dubblin- 
ensis, Symone clerico sossio ejus, Alexandra pistore, Willelmo 
de Lacy, Johanne Bigun, Alexandro apotecario, Johanne de 
Hache, Toma filio Rogeri, Ricardo le Hore, Henrico capellano, 
Willelmo lancequr' & multis aliis. [e. 1270.]

i- ??• 150. (Release by William Gerard, Prior of the Hospital, to
foUoTun- Thomas de Hattyngley concerning arrears of rent from land
numbered.] m the New street, parish of St. Kevin's).

Hec dividenda testatur quod cum Prior & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie percipere debeant 
de jure Hospitalis sui decem solidos argenti annui redditus, 
exeuntes de quadam terra cum edificiis & pertinentiis suis in 
novo vico in parochia sarcti Keyvini Dublinie, que terra quondam 
fuit Bartholomei pistoris, quam vero terram Frater Jurdanus 
quondam Prior Hospitalis sancti Johannis antedicti & ejusdem 
loci conventus dederunt (&c.) Henrico Bodekeham, civi Dublinie, 
que quidem terra jacet inter terram que fuit quondam Arnulphi 
Marscalli ex una parte, & terram Willelmi Wolf ex altera, & 
continet in fronte triginta pedes et extendit se a dicto vico usque

1 The "o" of Wolf has been erased.
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ad terram que fuit quondam Magistri Willelmi Cuín', cancellarii 
sancti Patricü Dublinie. Habendam (&c.) libere & quiete, integre, 
plenarie, hereditabiliter & in perpetuimi, reddendo inde annuatim 
(&c.) predictos decem solidos ad duos anni términos, videlicet 
ad Pascha quinqué solidos & ad festum sancti Michaelis quinqué 
solidos pro omni servitio seculari & demanda prout in carta 
predicta plenius continetur. Que quidem terra nunc ad manus 
Thome de Hattyngley devenit. Frater vero Willelmus Gerard 
nunc Prior Hospitalis sancti Johannis supradicti et ejusdem 
loci fratres unanimi consensúa assensu remiserunt & relaxaverunt 
predicto Thome, heredibus & assignatis suis omnia arreragia 
redditus predicti de toto tempore transacto usque ad festum 

i Pasche, anno regis Edwardi tertii post conquestum regni sui 
Anglie vicésimo primo, regni vero sui Francie octavo. Rem 
iserunt etiam eidem Thome, heredibus & assignatis suis quinqué 
solidos redditus per annum de predictis decem solidis annui 
redditus a predicto festo Pasche anno supradicto usque ad finem 
viginti octo annorum proximo sequentium plenarie complendorum, 
reddendo inde annuatim termino viginti octo annorum predicto 
durante predictus Thomas, heredes sive assignati sui predictis 
Priori & fratribus & eorum successoribus quinqué solidos argenti 
annuatim, medietatem videlicet ad Pascha & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis. Et finitis predictis viginti octo 
annis, predicta terra cum edificiis & pertinentiis suis ad 
quorumcumque manus devenerint sit onerata predictis Priori 
& fratribus & eorum successoribus in decem solidos argenti 
ad eosdem términos singulis annis in perpetuum juxta tenorem 
carte prefati fratris Jurdani quondam Prioris & conventus 
Hospitalis supradicti, ita quod liceat eisdem Priori & fratribus 
& eorum successoribus qui prò tempore fuerint in predicta i 72 v. 
terra cum edificiis & pertinentiis suis ad quorumcumque 
manus devenerit ut predictum est prò predicto redditu * 
annuo decem solidorum quotiens ad términos supradictos in 
parte vel in toto a retro fuerint absque impedimento seu contra- 
dictione ipsius Thome, heredum vel assignatorum suorum seu 
alterius alicujus in perpetuum distringere. (Sealing clause.) 
Datum, Dublinia in prefato Hospitale in capitulo, die lune 
próxima post festum Nativitatis sancti Johannis Baptiste, anno 
regis Edwardi tertii post conquestum, regni sui Anglie vicésimo, 
regni vero sui Francie séptimo. [1346*]
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f. 73
contd.

i- 73 v. 
Keyvyny.

151. Carta Elye Scelleuode de ii solidis ad emendum lac ad opus 
infirmorum.

Sciant (&c.) ego Elyas Scelleuode, heres Walteri Scelleuode, 
pro salute anime mee & pro animabus antecessorum & succes- 
sorum meorum dedi (&c.) deo & beate Marie, Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
maxime ad sustentationem infirmorum ibidem jacentium ad 
lac emendum duos soiidatos redditus in puram & perpetuara 
elemosinarti annuatim percipiendos ad duos términos, videlicet 
duodecim denarios ad Nativitatem domini & duodecim denarios 
ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste, de terra mea in 
suburbio Dublinie in parochia sancti Keyvini, que quidem terra 
jacet inter terram Willelmi Baihard & terram quam Willelmus 
Reinald quondam de Waltero Scelleuode tenuit. Tenendos 
(&c.) & maxime ad sustentationem dictorum Infirmorum libere 
& quiete, integre & plenarie & pacifice, Reddendo inde annuatim 
(&c.) unum par albarum cyrotecarum vel unum denarium ad 
Pascha prò omni seculari exactione & demanda. (Sealing clause.) 
Hiis testibus Elia Burel tune maiore Dublinie, Elya Ruffo, Ada 
de Glovernia tune prepositis, Ricardo Olof, Ricardo Floc, 
Roberto spensario, Alexandra pistore, Hamundo le saltere, 
Willelmo Tokey & multis aliis. [e. 1250-1.]

152. Carta Priorisse de Tachmolin beg facta David filio Johannis 
de quadam terra.

Sciant (&c.) nos Priorissa & conventus de Tachmolin beg 
consensu & assensu totius capituli nostri dedimus (&c.) David 
filio Johannis terram illam quam habemus in parochia sancti 
Keyvyny ex donazione Bartholomei filii Willelmi Archideaconi 
prò salute patris & matris sue & antecessorum suorum, que 
etiam terra continet in fronte quaterviginti pedes, et tendit in 
longitudine sicuti & alia vicina terra. Tenendam (&c.) solvendo 
inde annuatim nobis & domui nostre dúos solidos & sex denarios 
salvos ad duos términos anni, scilicet quindecim denarios ad 
Natale domini & quindecim denarios ad Nativitatem sancti 
Johannis Baptiste, et exceptis istis duobus solidis & sex denariis 
dictus Davit & heredes sui solvent sex denarios Archiepiscopu 
Dublinensi nomine dicte domus pro terra prefata. Hiis testibos
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Bartholomeo filio Willelmi Archideaconi, Gilberto filio Archi- 
deaconi, Bartholomeo Selewode, Waltero Selewode, Johanne 
Turstein, Gileberto le Masun, Johanne filio Davit, Alano cisore, 
Waltero Buthel, Willelmo filio Reginardi (sic), Philippo clerico 
qui cartam composuit & aliis. [c. 1220.]

153. Carta Willelmi Gascoin de ii burgagiis in parochia Keyvyni, 
et de xvi acris terre juxta boscum sancti Thome.

Sciant (&c.) ego Willelmus Gascoin vendidi de me & de 
heredibus meis & hac presenti carta confirmavi deo & infirmis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie jacentibus duo 
burgagia terre ad eorum sustentationem in parochia sancti 
Keyvyny Dublinie, ilia videlicet que jacent inter terram que 
fuit Gilberti Cementarii ex una parte & terram que fuit Hugonis 
Lancequir ex altera. Vendidi etiam eisdem innrmis ad eorum 
sustentationem sexdecim acras terre cum suis pertinentiis quas 
tenui de domino Dublinensi Archiepiscopo juxta boscum sancti 
Thome Dublinie in parte australi inter terram predicti domini ¿ey 
Dublinensis ex una parte & terram domini Reginaldi de Berneval 
ex altera. Habenda (&c.) in perpetuum de me & de heredibus 
meis libere & quiete, integre & plenarie, reddendo inde annuatim 
mihi vel heredibus meis unum par albarum cyrothecarum vel 
unum obolum ad Pascha & domino Dublinensi Archiepiscopo 
tres solidos & sex denarios argenti, medietatem scilicet ad Pascha 
& àliam medietatem ad festum sancti Michaelis & monialibus 
de Tachmolinbeg dúos solidos & sex denarios argenti, medietatem 
scilicet ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste & aliam 
medietatem ad Natale domini, & heredibus domine Scolastice 
unum par albarum cyrothecarum vel unum obolum ad Pascha 
pro omni servitio, exactione & demanda. Pro hac autem 
venditione & confirmatione predicti infirmi dederunt mini 
quindecim marcas argenti de introitu. (Warranty and sealing 
clause.) Hiis testibus Domino L. 1 Dublinensi Archiepiscopo, 
Galfrido de Turvill' Archidiácono Dublinensi, Nicholao de 
Bretteviir Archidiácono Imilicensi, Henrico de Exon [ia], Philippo 
de Duram tune maiore Dublinie, Ricardo Mutun, Thoma Blundo, 
Ada Rudepak, Willelmo de Holeya, Willelmo clerico & aliis. 
[c. 1243-4.] __________________________

'Luke (1228-1255).
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154. Carta. Rogeri (sic) de Boneton' de ii solidis. [In the margin : 
ista carta non est inventa.]

Sciant (&c.) ego Symon filius Rogeri de Boneton' & heres dedi 
(&c.) Priori & fratribus & infirmis Domus sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam 
dúos solidos annui redditus que Stephanus Marchall solebat 
portare de uno mesuagio cum pertinentiis terre quod jacet in 
suburbio Dublinie in parochia sancti Keyvyny inter terram 
Mellesond Vech ex una parte & terram Thome Beg ex altera. 
Tenendos (&c.) libere, quiete, bene & in pace, in perpetuum cum 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad liberum 
redditum pertinentibus, reddendo inde annuatim Priorisse & 
monialibus de Hogges Dublinie xii denarios sterlingorum, 
videlicet sex denarios ad Pascha & sex denarios ad festum sancti 
Michaelis prò omni servitio, exactione seculari ;& demanda. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus David de Kalian 
tune maiore Dublinie, Wülelmo de Bevirlaco & Ada Unred tune 
prepositis. [1280-2].

155. Carta facta Wülelmo filio David de iii solidis, cujus cartam 
Johannes Bayard vel ejus heres habet.

Omnibus (&c.). Frater D 1 Prior & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, salutem in 
domino. Noverit universitas vestra nos, de communi consilio & 
assensu totius capituli nostri, concessisse (&c.) Willelmo filio 
David & heredibus suis quamdam terram nostram in civitate 
Dublinie, scilicet in vico sancti Kevini que jacet inter terram 
Willelmi Russell & terram Johannis filii David. Tenendam sicut 
sibimet mensurata est & habenda in perpetuum sibi & heredibus 
suis de nobis & successoribus nostris libere & quiete, integre & 
plenarie, in pace & honorifice cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus ad dictam terram contingentibus, Reddendo 
inde annuatim ille & heredes sui nobis & successoribus nostris 
ad sustentationem infirmorum in Domo nostra jacentium tres 
solidos sterlingorum in duobus anni terminis, videlicet in Natale 
domini octodecim denarios, & in Nativitate sancti Johannis 
Baptiste octodecim denarios prò omni servitio, exactione &

1 Daniel (c. I2zo-c. 1250).
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demanda ad nos & successores nostros pertinentibus. (Warranty 
and sealing clause.) Hiis testibus Nicholao de Bretevill', fratre 
Cradoco, Ada Carpentario, Willelmo Russell, Willelmo filio 
Reginaldi, Johanne capellano qui hoc scriptum fecit & rmiltis 
aliis. [c. 1225.]

(On a slip inserted here).
156. Carta de xviii denariis.

Sciant (&c.) ego Walterus Lumbardus & Mabilia uxor mea 
unanimi assensu & consensu dedimus (&c.) Hugoni de Kersey, 
civi Dublinie, quandam gardinam nostram extra muros civitatis 
Dublinie in parochia sancii Petri de Monte, illam scilicet que 
jacet inter terram que fuit Ricardi Oloff ex una parte & terram 
que fuit Edwardi Colet ex altera. Habendam (&c.) libere, quiete, 
bene & in pace, hereditabiliter et in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim (&c.) unum par albarum cerothecarum pretii unius 
oboli vel unum obolum ad Pascha, et Hospitali sancti Johannis 
Baptiste extra Novam Portam Dublinie decem & octo denarios 
argenti ad duos anni términos, videlicet medietatem ad Pascha & 
aliam medietatem ad Natale domini pro omni servitio seculari, 
exactione & demanda. Pro hac autem donatione, concessione & 
presentís carte confirmatione dedit nobis dictus Hugo quandam 
pecunie summam pre manibus ad negotia nostra expedienda. 
(Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Willelmo de 
Bristoll[ia] tune maiore Dublinie, Johanne Garget & Roberto 
de Esseburne tune prepositis, Ricardo Oloff, Reymundo Peytewyn, 
Waltero elenco, Merlone de Rypun, Jacopo Perchamenario. 
Rogero clerico, Nicholao clerico & aliis. [c. 1271-2.]

157. Carta Walteri aurifabri de quadam térra.

Sciant (&c.) ego Walterus aurifaber dedi (&c.) Hospitali verso, 
sancti Johannis de Dublinia terram quam Eduinus presbiter 
tenuit, que est inter terram Giliberti de Swemeshe & terram Hyii. 
Roberti de Kardif extra muros Dublinie versus septentrionem, 
in puram & perpetuara elemosinam pro animabus parentum & 
antecessorum meorum, liberara & quietara ab omnibus servitiis 
secularibus. (Warranty.) Hiis testibus Godefrido de Wint[onia], 
Rogero de Tantun, Nicholao, Warino de Lond[onia], Willelmo
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de WavilT, Walo, Willelmo Longo, Elia filio Philippi, Normanno, 
Ricardo Gillemichghel, Willelmo Blundel, Lissebon, Regfinaldo] 1 
Brekedent, Willelmo de Morís, Andrea coco & multis aliis.
[C. 1200.]

^73 158. Carta Thome le Martre de terra sua.Parochia J 
Sancti
Petri de le Sciant (&c.) ego Thomas le Martre ex communi assensu heredum 

y ' meorum dedi (&c.) Hospitali sancti Johannis Baptiste & fratribus 
ibi deo servientibus terram meam que jacet ínter terram sancti 
Stephani & viam, pro salute anime mee & heredum meorum & 
omnium parentum & amicorum meorum in puram & perpetuam 
elemosinam, liberara & quieteam (sic) ex omni seculari exactione. 
Hiis testibus Roberto Topp, Rogero de Tantun, Warino de 
London [ia], Ricardo de Wyrecestr[ia], Waltero aurifabro, 
Nicholao de Castello, Normano de Strand, Rogero Palmer, 
Vincentio, Stephano filio Heim, Willelmo de's Mores, Wale, 
Willelmo longus, Heverardo, Nigello teincter, Willelmo de 
Waviir & Johannes capellanus (sic) qui hanc cartam 
composuit & multi alii (sic). Vale. [e. 1200.]

159. Carta Galfridi,2 Episcopi Ossoriensis de terra sua.

Omnibus (&c.) Galfridus2 dei gratia Ossoriensis Episcopus, 
salutem in domino. Sciatis me dedisse (&c.) prò deo & salute 
anime patris mei & matris mee, Sibille amite mee, terram meam 
quam Johannes Carpentarius quondam tenuit sicut extendit 
juxta terram que fuit Ricardi Motun in parochia sancti Keyviny, 
ad sustentationem Infirmorum jacentium in Hospitali sancti 
Johannis Dublinie. Tenendam & habendam libere & quiete ab 
omni exactione & demanda & redditu ad me vel heredes meos 
pertinentibus, salvo tamen jure capitalium dominorum. Concessi 
etiam & quietum clamavi predictis Infirmis totum jus & clamium 
quod ego vel heredes mei habemus vel habere poterimus in 
terra quam predictus Ricardus Motun eis dedit & jacet juxta 
terram prenominatam. Dedi etiam & concessi predictis Infirmis 
redditum quatuor denariorum quos Johannes de Greneoch' 
mihi debet annuatim de Burgagio suo in eadem villa de Greneoch'

1 Or t Rog[ero]. ' Geoffrey de Turville (1244-1250).
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cum omnibus pertinentiis suis & totum id quod ad me vel heredes 
meos aliquo modo pervenire vel accrescere possit de dicto '' 
Burgagio cum suis pertinentiis. (Sealing clause.) Hiis testibus 
Domino Roberto de TurvilT, Domino Almorico de Nungent, 
Randulpho senescallo meo , Ada de Karreych', Ada Latimero, 
Rogero de Crumbe, Willelmo Archur & multis aliis. [1244-1250.]

160. Confirmatio civium Dublinie facta Ade de Alneto de quadam f. 73 v.
tprra Parochia 
terra - - , . Sancti

Sciant (&c.) nos cives Dublinie confirmavimus Ade de Alneto 
terram quam Willelmus de Wirecestr[ia] dedit eidem in suburbio 
Dublinie juxta Hogges cum tota terra quam idem Adam de 
Alneto ibidem fecit circumfossari per divisas terre Galfridi de 
Constantin' & per divisas terre Johannis Wale & per viam que 
est inter predictam terram & terram Audoeni Brun. Habendam 
(&c.) de civitate nostra libere, quiete, pacifice, integre & jure 
hereditario, sicut fossata est & divisa. Reddendo inde annuatim 
ille & heredes sui civitati nostre sex denarios ad festum sancti 
Michaelis ad Thelonium nostrum prò omni servitio & demanda. 
Si autem contigerit dictum Adam vel heredes suos dictam terram 
velie vendere vel invadiate, primo earn ofíerent nobis habendam 
pro eodem pretio quo alius earn habere poterit & si earn retiñere 
noluerimus faciant inde libitum suum salvo civitati nostre 
predicto redditu. (Sealing clause.) Hiis testibus Gilberto de 
Lyvet, Warino de Lond[onia], Radulpho de la More, Ricardo de 
Plumton', Thoma de Blakemor, Thoma de Ulton[ia], Ricardo 
Nigro, Roberto Prudfot, Johanne Harang, Galfrido clerico & 
multis aliis. [e. 1220.]

161. Carta Ade de Alneto de quadam terra juxta le Hoggys.
Sciant (&c.) ego Adam de Alneto prò salute anime mee & 

uxsoris mee & tam predecessorum quam successorum nostrorum 
dedi (&c.) deo & Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie & tam fratribus quam sororibus ibidem deo servientibus, 
in puram & perpetuara elemosinam ad sustentationem pauperum 
Christi ibidem jacentium, totum jus quod habui in terra quam 
Johannes Harang de me tenuit & ego de civibus Dublinie juxta 
Hogus in orientali parte civitatis Dublinie, ita videlicet quod 
dictus Johannes Harang & heredes sui post eum predictis fratribus
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de terra ilia in omnibus respondeant juxta formarti carte quam 
de me habuit idem Johannes. (Sealing clause.) Hiis testibus 
Johanne, Giliberto de Livet sibi, R. de lamore, R. le Cangur, 
R. le porter & multis aliis. [c. 1220.]

(fol. 76 is blank.)

162. Carta Roberti Tinctoris de Droweda facta Gilberto de 
Cardenie de v solidis in Tegmouthe.

Sciant (&c.) ego Robertus tingtor de Droweda dedi (&c.). 
Gilberto de Cardenie de Droweda quinqué solidatos redditus in 
suburbio Dubblinie, scilicet in Tegmouthe de quibus consuevi 
recipere quatuor solidos de Symone de Stekes ad dúos términos 
anni, scilicet duos solidos ad Pascha & duos solidos ad ad (sic) 
festum sancii Michaelis prò terra que jacet inter terram Joseph de 
Douere ex una parte & terram Symonis le Porter ex altera, & 
duodecim denarios de eodem Symone le Porter vel de heredibus 
suis ad eosdem términos pro terra que jacet juxta aquam ex 
oposito predicte terre. Habendum (&c.) in perpetuum, libere 
& quiete, integre, bene & in pace. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unum par albarum cirothecarum vel unum obolum ad Pascha prò 
omni servitio, exactione & demanda ad me vel ad heredes meos 
pertinente. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Rogero 
Howeyn tune maiore Dublinie, Helya Burel & Philippo de 
Ultonia tune prepositis ejusdem civitatis, Johanne le Warre, 
Willelmo Sueteman, Willelmo clerico, Willelmo Togki, Roberto 
franckehno & multis aliis. [c. 1249-50.]

163. Carta Gilberti de Cardenie de Droueda facta Hospitali 
sancii Johannis de v solidis in Tengmouth.

Sciaiit (&c.) ego Gilbertus de Cardenie de Droweda dedi (&c.) 
deo & Infirmis in Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dubblinie jacentibus & eorum successoribus prò salute anime 
mee & pro animabus omnium fidelium defunctorum quinqué 
solidatos redditus in puram & perpetuara elemosinane ad emendum 
lac ad sustentationem dictorum infirmorum percipiendos annuatim 
ad dúos términos pro (sic) manus eorundem procuratoris, in 
suburbio Dublinie, videlicet in Tegmouthe triginta denarios 
ad festum sancti Michaelis & triginta denarios ad Pascha, illos
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scilicet quinqué solidatos quos emi de Roberto tingtore de 
Droweda. Habendum (&c.) liberum & quietum ab omni seculari"*'- 
servitio, salvo tamen uno pari cirothecarum vel uno obolo dicto 
Roberto tingtori & heredibus suis annuatim ad Pascha. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Rogero Howeyn tune maiore Dubblinie, 
Helya Burel, Philippo de Ultonia, tune prepositis ejusdem civitatis 
Johanne le Warre, Willelmo Sueteman, Roberto tingtore, 
Willelmo clerico & multis alus. [c. 1249-50.]

(The rest of this page and fol. 77 v. are blank.)

164. Carta Isabelle Goderhele facta Hospitali sancti Johannis f. 7s.
de terra sua. , YA11.3! °st:.

Sciant (&c.) ego Isabella Goderhele in legia viduitate mea dedi 
(&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portarti Dublinie ad sustentationem innrmorum ibidem 
decumbentium quandam terrain meam cum suis pertinentiis in 
villa Ostmannorum juxta Dubliniam, que quidem terra jacet 
inter terram quam Walterus le Tundsahere [sic : Tundrahere] 
tenet de dictis Priore & fratribus ex una parte & terram quam 
Robertus le Pursberere tenet de domo sánete Marie juxta 
Dubliniam ex altera, et extendit se in longitudine a via regali 
usque ad terram quam Rogerus le Porter tenet de dicta domo 
sánete Marie, et continet in fronte quadraginta & octo pedes & 
totidem vero posterius. Tenendam (&c.) libere & quiete, bene & 
in pace, plenarie & integre, hereditabiliter & in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim (&c.) unam rosam ad festum Nativitatis 
sancti Johannis Baptiste pro omni servitio, exactione & demanda, 
salvo langabulo domini Regís. (Warranty and sealing clause.) 
Hiis testibus David de Callan tune maiore Dublinie, Hugone de 
Keriseche, Roberto Turbut tune prepositis, Symone Unred, 
Waltero Unred, Laurentio Unred, Willelmo de Bildowas, Thome 
de Lexedon', Waltero Hachet & aliis. [c. 1277-8.]

165. Quieta clamatio Wymark, relicte Ricardi Helyer, de xviii 
denariis redditus.

Universis (&c.) Wymarc, relicta Ricardi le helier, eternarti in 
domino salutem. Noverit universitas vestra me dedisse,
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concessisse & quietum clamasse intuita caritatis & pro salute 
anime mee & domini mei defuncti, ad sustentationem Infirmorum 
in Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
decumbentium, annuum redditum decem & octo denariorum, 
singulis annis solvendorum, videlicet per manum Danaldi 
hibernici quoad vixerit, videlicet sex denarios ad Pascha & sex 
denarios ad festum sancti Michaelis, et per manum Henrici 
dealbatoris sex denarios ad Pascha singulis annis. (Sealing clause.) 
Hiis testibus Petro Abraham tune maiore Dublinie, Simone 
Unred & Thoma Vreng' prepositis tune temporis Dublinie, Elia 
Burel', RogeroRusscel', Rogero clerico& multisaliis. [e. 1259-60.]

(fol, .78 v. is blank.)

í. 79-
Parodii a
Sancti
Patricii.
Curia
Bertramy.

166. Copia cartarum de tenementis tam in Civitate Dublinie 
quam in suburbio de domo sancti Johannis feofatis. Primo 
de tenemento Johannis Wylby carpentarii, quam cartam 
habet penes se. Et solvit per annum Hospitali sancti 
Johannis i marcam.

Omnibus (&c.) Frater Bartholomeus, Prior domus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & ceteri ejusdem 
loci fratres salutem in domino. Noveritis nos, unanimi assensu 
& volúntate, dedisse (&c.) Hénrico MareschalT & Roberto de 
Wylby, civibus Dublinie, quamdam terram nostram cum 
edificiis supra edificatis in suburbio civitatis Dublinie in Curia 
Bertrami, illam videlicet que jacet inter terram Patricii le 
Ceynturer ex una. parte & terram que quondam fuit Ade le 
Wolbeter, tendens in longitudine sic ut alie terre propinquiores 
se extendunt. Habendam (&c.) libere, quiete, integre & plenarie, 
hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unam marcam argenti ad quatuor anni términos, videlicet ad 
Pascham quadraginta denarios, ad festum Nativitatis beati 
Johannis Baptiste xl denarios, ad festum sancti Michaelis xl 
denarios & ad festum Natalis domini xl denarios prò omni 
servitio, exactione & demanda seculari nobis & successoribus 
nostris pertinentibus. (Warranty and sealing clause.) Hiis 
testibus Willelmo de Bristoll[ia] tune maiore Dublinie, Ade 
de Hereford' & Roberto de Bree tune prepositis, Thoma de
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Covintre, Roberto de Assebourn, Barthoiomeo Crek, Willelmo 
devenys, Thoma de Cromelyn, Galfrido le Hore, Roberto clerico 
& alus. [1289-90.]

167. Copia littere assignations Roberti Wilby ad ponendum 
Johannem Wilby in seisinam supradicti mesuagii.

Universis (&c.) Robertus de Wyllebi, civis Dublinie, salutem 
in domino. Noverit universitas vestra me assignasse & loco meo 
attornasse Dominum Walterum Heyward, capellanum, 
attornatum meum ad ponendum Johannem filium Nichelai de 
Wylbi, carpentarium, in plenariam seysinam de quadam placea 
terre mee quam habui de .dono & feofamento Prioris & fratrum 
domus Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
que quidem placea jacet in suburbio civitatis prediate, sciUcet 
in Curia Bertrami, extendit se in latitudine xxtí pedes & dimidia 
a terra Johannis Decer ex parte auxstrali usque ad terram Petri 
Marescair que fuit Henrici le MarescalT ex parte boriali, in f „ 
longitudine vero extendit se a via regali ex parte occidentali Patncii. 
octies xx pedes usque ad terram que quondam Juit Ricardi Bertramy- 
Ballistarii versus partem occidentalem. Habendam (&c.) de 
capitalibus dominis feodi illius per servitia inde debita & consueta 
in perpetuum, ratum & gratum habiturum quicquid prefatus 
dominus Walterus, nomine meo, fecerit in premissis. (Sealing 
clausd.) Datum, Dublinia, nono die mensis Augusti, anno regni 
Regís Eddwardi filii Regis Edwardi1 vicésimo sexto. [1298.]

168. Carta Radulphi de Wylby de dimidia marca, quam cartam
habet penes se. . *

Sciant (&c.) nos Frater Bartholomeus, Prior Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie & fratres & sórores 
ejusdem dornus, de communi consilio & assensu nostro, dedimus 
& concessimus Rogero de Vengham clerico quandam terram 
nostram versus fratres minores jacentem inter terram predicti 
Rogeri versus a<ruilonem ex una parte & terram que fuit Walteri 
le Bokeler versus austrum ex altera, & continet in fronte triginta

1 This must be an error ; no doubt Edward I is intended.
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& sex pedes & extendit se in longitudine a vico usque ad terrain 
que fuit Ricardi Balestarii posterius. Habendam (&c.) libere & 
quiete, bene & in pace, hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo 

- inde annuatim (&c.) dimidiam marcam argenti ad quatuor anni 
términos, videlicet xx denarios ad festum sancii Michaelis, ad 
Natale domini xx denarios, ad festum Pascne xx denarios & ad 
festum sancti Johannis Baptiste xx denarios pro omni servitio 
seculari, exactione & demanda. (Sealing clause.) Hiis testibus 
Waltero Unred tune malore civitatis Dublinie, Thoma de 
Coventre & Willelmo de Notyngham tune ballivis, Henrico de 
(sic) Mareschal', Roberto de Wylby, Roberto de Esshebourne, 
Thoma de la Grave, Johanne perchamenario & multis aliis. 
Datum, Dublinia, die Sabbati próxima post festum sánete 
Trinitatis, anno regni Regís Edwardi duodecimo. [1284.]

169. Dividenda facta inter domum sancti Johannis & Rogerum 
de Essebourn de dimidia marca.

Universis (&c.) Prior domus sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & ejusdem loci conventus salutem in domino 
sempiternam. Cum Rogerus de Essebourn' teneat duo curtilagia 
in Dublinia inter le Coulan & gardinum domus nostre predicte 

f. 8o. que tenentur nobis in decem solidis annui redditus per annum, 
Bertramy. Noveritis nos communi assensu & consensu totius capituli 

nostri pro nobis & successoribus nostris condonasse predicto 
Rogero & heredibus suis seu assignatis quadraginta denarios de 
predictis decem solidis redditus in perpetuum. Ita quod teneant 
predicta curtilagia in perpetuum, reddendo (&c.) dimidiam 
marcam argenti per annum, videlicet medietatem ad festum 
sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha. Pro qua con 
cessione idem Rogerus concessit pro se & heredibus suis servitium 
suum nobis ad totani vitam eorum inpendendum versus omnes 
quoscunque salvis personis quibus idem Rogerus ante confect- 
ionem presentium extitaret obligatus per sacramentum. Et si 
contingat quod predictus Rogerus seu heredes sui de predicto 
servitio consilio vel auxilio, fraude vel dolo se finxerint faciendo, 
liceat Priori & fratribus pro predictis quadraginta denariis 
plenarie distringere. (Sealing clause.) Datum, Dublinia, die 
martis próxima post festum translationis sancti Thome martiris, 
anno domini m°.cc°. nonogesimo sexto. [1296.]
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170. Carta Prioris & fratrum Hospitalis sancii Johannis facta 
Waltero Gudmund de quadam terra, reddenda vi solidos 
annui redditus.

Sciant (&c.) ego Frater D 1 , dictus Prior Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & fratres ejusdem 
domus concessimus (&c.) Waltero Gudmund quandam terram 
nostram in suburbio civitatis Dublinie in Curia Bertram 2, illam 
videlicet que jacet inter terram que fuit Thome Corvesarii & 
terram que juit Johannis longi, & continet in fronte viginti 
pedes & extendit in longitudine sicut alie terre propinquiores. 
Tenendam (&c.) libere, quiete, integre & plenarie. Reddendo 
inde annuatim ipse vel assignati sui ad sustentationem infirmorum 
ejusdem domus sex solidos argenti ad dúos términos anni, 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis, prò omni servitio, exactione & demanda. Pro hac 
aut-'.m donatione, concessione & confirmatione predictus Walterus 
dedit predictis Infirmas dimidiam marcam argenti de introitu. 
(Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Nicholao de f- 80 v. 
BrettevüT, Archidiácono Ymelacensi, Johanne de Lancastre, er ramy- 
Johanne Ablot, Willelmo de Derby, Eustacio corvesario, Ada 
le Wlbeter, Waltero le taneor, Willelmo Touky & aliis. [e. 1240.]

(The rest of this page is blank.)

Copia carte Symonis Neel de vi solidis, quam cartam idem f. 81. 
ymon habet penes se. uno 
(This is a duplicate of No. 137).

Copia carte predicti Symonis de xii denariis, quam cartam f- 81 v. 
habet penes se. , , Donnour'

(This is a duplicate of No. 138 ; the rest of the page is blank). 

171. Copia carte Thome Thoner de xii denariis, quam cartam f. 82.
Paroc 
S'anct 
Patricii.

habet penes se. Parochia
r Sancti

Noverint (&c.) me Sarram de Thobir concessisse, dimisisse & 
ad firmam tradidisse Johanni de Kynnegth' & Margarete uxori

1 Daniel [c. 1220-0. 1250.]
'Originally written " Bertramy," and the "y" subsequently erased.
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sue quoddam tenementum meum cum edificiis & pertinentiis 
suis in Novo vico in suburbio Dublinie & in parochia sancti 
Patricii, illud videlicet quod jacet in latitudine inter tenementum 
Thome de Hattyngley versus austrum & tenementum Willelmi 
Kyllyn versus aquilonem & extendit se, in longitudine a via 
Regali ex parte orientali usque ad aquem ex parte occidentali. 
Habendum (&c.) ad terminum trecentorum annorum & amplius. 
Reddendo inde annuatim prefati Johannes & Margareta, heredes 
vel assignati sui Domino Archiepiscopo Dublinensi duos solidos 
argenti per annum, medietatem videlicet ad Pascha et aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, et Priori domus sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie duodecim denarios per 
annum ad eosdem términos pro omnibus aliis exactionibus & 
demandis quibuscunque. (Warranty and sealing clause.) Hiis 
testibus Domino Willelmo Comyn tune senescallo Archiepisco- 
patus Dublinensis, Roberto Wyght tune ballivo de sancto 
Sepulcro, Hugone Silvester, Thoma de Hatingley, Nicholao de 
Snyterby, Waltero Wrayby, Johanne Rowe & multis aliis. Datum, 
Dublinia, prima dominica quatragesime, anno re^ni Regis 
Edwardi filii R. E[dwardi] xvii°. [1324.]

172, Copia carte predicti Thome de predicto redditu, quam 
cartam habet penes se.

Sciant (&c.) nos Johannes de Kynneyth & Margareta uxor mea 
dedimus (&c.) Nicholao de Eteley clerico quoddam tenementum 
nostrum cum edificiis & pertinentiis suis in Novo vico in suburbio 
Dublinie in parochia sancti Patricii, illud videlicet quod jacet in 
latitudine inter tenement am Thome de Hattyngley versus 
austrum & tenementum Willelmi Kylyn versus aquilonem, et 
extendit se in longitudine a regali via ex parte orientali usque 
ad aquam ex parte occidentali. Habendum (&c.) de capitalibus 
dominis feodi illius. Reddendo inde annuatim predictus 
Nicholaus, heredes vel assignati sui Domino Archiepiscopo 
Dublinensi duos solidos argenti per annum, medietatem videlicet 

l. 82 v. ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti MichaeHs, & 
Patncn. Priori domus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 

duodecim denarios argenti per annum ad eosdem términos pro 
omnibus aliis servitiis secularibus & demandis libere, quiete, bene 
& in pace cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus &
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jure hereditario in perpetuum. (Warranty and sealing clause.) 
Hiis testibus Domino Willelmo Comyn, milite, tune senescallo 
Archiepiscopatus Dublinensis, Roberto Wythe tune balivo de 
sancto Sepulcro, Thoma de Hattyngley, Nicholao de Snitybby, 
Hugone Sylvestyr, Waltero de Wraubi, Ricardo Coschestir & 
multis aliis. Datum, Dublinia, decimo nono die mensis Junii, 
anno regni Regís E[dwardi] filii R. E[dwardi] decimo octavo. 
[1325-]

173. Carta Ade Silvester capellani de iiìi solidis in Insula juxta 
Cumbam.

Sciant (&c.) ego Adam Silvester capellanus dedi (&c.) Johanni 
filio Galfridi molendinarii quandam terram meam cum edificiis 
& pertinentiis in suburbio Dublinie, illam scilicet que jacet in 
parochia sancii Patricii in insula juxta Cumbam inter terram 
que quondam fuit Johannis Albi tinctoris ex parte boriali & 
terram Commune Canonicorüm ecclesie sancti Patricii Dublinie 
ex parte australi, et continet in fronte sexdecim pedes, in 
latitudine vero posterius quatuordecim pedes, in longitudine 
centum & quinqué pedes. Habendam (&c.) libere, quiete, integre, 
plenarie, bene & in pace, jure hereditario in perpetuum. Reddendo 
inde annuatim mihi & heredibus meis vel assignatis predictus 
Johannes & heredes sui vel assignati sex solidos & octo denarios 
ad quatuor términos anni, videlicet viginti denarios ad festum 
sancti Michaelis '&• viginti denarios ad Natale domini & viginti 
denarios ad Pascha & viginti denarios ad festum sancti Johannis 
Baptiste, et Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie quatuor solidos ad quatuor anni términos, videlicet 
ad festum sancti Michaelis duodecim denarios, ad Natale 
domini duodecim denarios, ad Pascha duodecim denarios & ad 
festum sancti Johannis Baptiste duodecim denarios pro ómnibus 
servitiis secularibus, exactionibus & demandis. (Warranty and 
sealing clause.) Hiis testibus Roberto de Trum, Johanne le 
Worhunt, Thoma Gerrard, Johanne Brun, Philippo Benteley, 
Johanne le Tannur, Simone Molendinario & alus. [c. 1270.]

Copia carte domini Elye de Essebourne de dimidia marca, quam f- 8 3-
, -, ,, Parochiacartam habet penes se. Sancti 

(This is a duplicate of the charter given in No. 57). Audoeni.
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174. Carta Daniely le Seler de vi solidis & viii denariis, quam 
cartam Willelmus Maynard cerothecarius habet penes se.

Sciant (&c.) Rogerus de Derby dedi (&c.) Danieli le Seler, civi 
Dublinie, & Synode uxori ejus quamdam terram meam cum 
edificiis & ceteris pertinentiis suis infra muros civitatis Dublinie 
in parochia sancti Audoeni que jacet inter terram Willelmi Fabri 
versus orientem & terram Willelmi de Notingham versus 
occidentem, & continet in se quadraginta pedes extendens per 
eandem latitudinem a vico anterius usque ad colemanesbrok. 
Habendam (&c.) libere, quiete, integre, plenarie, bene, pacifice 
& in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad predictam 
terram spectantibus. Recìdendo inde annuatim Hospitali sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie dimidiam marcam 
argenti ad duos anni términos, medietatem scilicet ad Pascha & 
medietatem ad festum sancti Michaelis, et Ricardo Olof & 
heredibus vel assignatis suis octo solidos & octo denarios argenti 
ad eosdem términos, mihi vero & heredibus meis unum granum 
piperis ad Pascha prò omnibus servitiis, exactionibus & demandis. 
Pro hac autem donatione, concessione & presentís carte mee 
confirmatione dederunt mihi dicti Daniel & Synoda quamdam 
summam pecunie pre manibus. (Warranty and sealing clause.) 
Hiis testibus Thoma de Wincestria tune maiore Dublinie, Adam 
Unred & Willelmo Scolmayster tune prepositis Dublinie, 
Willeimo de Notingham, Waltero Unred, Roberto de Asseburne, 
Symone Unred, Henrico loksmyth, Roberto. Gerard & aliis.
[C. I28I-2.] 1

175. Carta facta Hugoni Lorimerio de viii solidis, cujus carta 
Parochia in domo sancti Johannis.
Sánete
Werburge. Sciant tam presentes quam futuri quod ego Ailredus, Prior ac 

fundator Hospitalis sancti Johannis Baptiste Dublinie, ejus- 
demque loci conventus, de nostro communi assensu dedimus & 
concessimus & hac nostra carta confirmavimus Hugoni Lorimero 
& heredibus suis quartana partem illius dimidii Burgagii quod 
est inter terram Willelmi Brun & terram Willelmi de Porthburia

1 This conjunction of mayor and bailiff is not recorded elsewhere. Thomas 
de Wincestria was locum tenens for the mayor with the bailiffs William de 
Beverley and Adam Unred (no. 182) at a date apparently 1280-82. If this 
be of the same date, then William Schoolmaster is William de Beverley.
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in magno vico versus Castellum quam Adam de Pudela in . 
extremis laborans nobis & Dormii nostre pro anima sua dedit & ., •, 
concessit, sibi & heredibus suis tenendam & habendam de nobis 
& de successoribus nostris libere & quiete & honorifice, jure 
hereditario, sicut liberum Burgagium. Reddendo inde nobis 
annuatim viii solidos esterlingis in iiiif terminis anni, scilicet 
ii solidos ad festum sancti Michaelis, & ii solidos in Natali 
domini & ii solidos in festo Pasche & ii solidos in Nativitate 
sancti Johannis Baptiste pro; omnibus servitiis ad nos spectan- 
tibus, salvo jure & fidelitate quam alii tenentes suis debent 
dominis in eadem civitate. Succedentes autem heredes ejus m 
predictum tenemer turn singuli nobis daturi sunt i libram cimini 
de recognitione. Hiis testibus Domino S 1 Midensi Episcopo, 
Willelmo de Porthburia, Daniele le cuerte, Daniele nepote ejus, 
Radulfo Archerio, Waltero de Gl[ov]e[rni]a, Savarico & Osberto 
sellariis, Roberto & Galfrido lorimeriis, Waltero pictore, 
Willelmo de Dun, Willelmo de Golena', Waltero de Wincestria, 
Rogero de Limistria, Willelmo longo, Walo, Thoma clerico 
qui hanc cartam composuit & scripsit & multis aliis. [c. 1195.]

176. Carta Domus sancti Johannis facta Ade de Herford de xvi
solidis, quam cartam ipse vel ejus heres habet.

f.
Sciant (&c.) ego Frater Bartholomeus, Prior sancti Johannis 

extra Novam Portam Dublinie, & ejusdem loci tam fratres quam 
sórores consensu & assensu totius capituli nostri dedimus (&c.) 
Ade de Herford', ci vi Dublinie, quamdam terram nostram cum 
ediñciis & pertinentiis suis, illam videlicet que jacet inter terram 
Thome Trivers versus austrum ex una parte & venellam juxta 
ecclesiam sancti Nichelai versus aquilonem ex altera, et extendit 
se in longitudine a magno vico usque ad vicum sutorum posterius. 
Habendam (&c.) integre, plenarie, bene, quiete, in pace, heredit- 
abiliter & in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c.) sexdecim 
solidos argenti duobus terminis anni, videlicet medietatem ad 
festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha prò 
omni servitio seculari, exactione & demanda, salvo langabulo 
domini Regis. (Sealing clause.) Hiis testibus David de Callan 
tune maiore Dublinie, Roberto le Decer & Thoma de Covyntre 
tune balli vis, Waltero Unred, Johanne Garget, Henrico le

1 Simon de Rochfort (1194-1224),
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MarescaT, Roberto Turbot, Hugone de Kerser, 1 Willelmo de 
Stafford', Thoma Tryvers, Waltero de Sauntref, Nicholao clerico 
& alus. [1278-9.]

177. Carta domus sancii Johannis facta Radulpho de Linconlia 
de xii denariis, quam cartam Philippus Kenfar vel e jus 
heres habet.

Universis (&c.) Frater Daniel, Prior, & Conventus sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, salutem. Noveritis 
nos dedisse (&c.) Radulpho de Lincolnia quandam terram 
nostram in parochia sancti Nichelai, que quidem terra jacet 
inter terram dicti Radulphi ex una parte & terram quam 
Rogerus Olof quondam tenuit a domino Archiepiscopo ex alia 
parte, & continet ipsa terra decem & octo pedes in latitudine, & 
extendit se in longitudine a vico sutorum usque ad terram quam 
idem Radulphus tenet de civitate Dublinie. Tenendam (&c.) 
libere, quiete, integre, plenarie, hereditabiliter & in perpetuum. 
Reddendo inde annuatim (&c.) duodecim denarios, videlicet 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem in festo sancti 
Michaelis prò omni servitio, exactione & demanda, salvo langa- 

f. 84 v. buio domini Regis. (Warranty and sealing clause.) Hiis 
Nichelai. testibus Johanne la Warre tune maiore Dublinie, Elia Bure!, 

Philippo filio Stephani tune prepositis, Willelmo de Flemstede, 
Rogero Audoein, Randulpho Canuto, Willelmo Sweteman, 
Ricardo Olof, Willelmo clerico civitatis, Willelmo Picot & multis 
aliis. [e. 1247-8.]

178. Carta Emme quondam uxoris Willelmi de Stafford' 
facta Johanni filio David de quadam domo lapidea cum 
pertinentiiSa reddendo annuatim i marcarti Hospitali sancti 
Johannis, quam cartam Kenfar vel ejus heres habet.

Sciant (&c.) ego Emma quondam uxor Willelmi de Stafford' 
in legia viduetate mea dedi (&c.) Johanni filio David filio meo 
quamdam domum lapideam cum suis pertinentiis que quondam 
fuit Ranulphi de Lincolnya infra muros civitatis Dublinie in 
parochia sancti Nichelai in vico sutorum, una cum quadam 
terra posterius adiacente, continente in latitudine quadraginta

1 So corrected from " Keyser," but the correction should be to " Kersey."
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pedes, & extendit se in longitudine a predicta domo lapidea 
usque ad murum civitatis. Dedi etiam & concessi eidem Johanni 
quamdam terram cum edificiis ligneis & ceteris pertinentiis suis 
in predicto vico sutorum & in predicta parochia quam dictus 
Willelmus, vir meus, habuit de dono Hugonis le Botiller, que 
terra jacet anterius inter terram que fuit Ade de Herford' versus 
occidentem & terram que fuit Cristiane Olof versus orientem, et 
posterius jacet inter terram predicti Ade ex una parte & terram 
Rogeri clerici ex altera, et continet in latitudine in fronte 
anteriori quaterviginti & decem pedes, posterius vero quadragmta 
pedes, et extendit se in longitudine a vico usque murum civitatis. 
Habendam (&c.) libere, quiete, bene & in pace, hereditabiliter & 
in perpetuum. Reddendo per annum idem Johannes vel heredes 
vel assignati sui prò predicta domo lapidea cum pertinentiis & 
terra posterius adjacente Ade de Herford' & heredibus suis unum 
par cirotecarum vel unum denarium ad Pascha, et predicto 
Hugoni le Botiller & heredibus suis unum par cirotecarum vel { g • 
unum obolum ad eundem terminum ; et prò predicta terra cum Nichelai. 
edificiis ligneis & ceteris pertinentiis suis fratribus. Hospitalis 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie unam marcam 
argenti ad quatuor anni términos, videlicet ad festum sancti 
Johannis Baptiste xl denarios, ad festum sancti Michaelis xl 
denarios, ad festum Natalis domini xl denarios & ad Pascha xl 
denarios; et fratribus Hospitalis de Kylmaynan dimidiam 
marcam ad dúos términos, videlicet medietatem ad Pascha & 
aliarti medietatem ad fe^tum sancti Michaelis, & communitati 
Dublinie tres solidos ad eosdem términos, & mihi & heredibus meis 
unam rosam die sancti Johannis prò omni servitio, exactione & 
demanda seculari. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus 
David de Callan tune maiore Dublinie, Willelmo de Beverley & 
Ada Unred tune ballivis, Henrico le Mareschal, Hugone de Kersey, 
Laurentio Unred, Ada de Herford', Thoma de Coventre, Roberto 
Turbot, .Roberto de Willeby, Nicholao clerico & alus. [1280-1]. 

(The rest of the page and fol. 85 v. are blank.)
•f SA

Copia carte domini Elye de Essebourn' de dimidia marca, parochw
quam (cartam, in margin) habet penes se. Sancti 

,~v- \ i , • • vr \ Johannis(This is the charter given in No. 99.) deBothatret.

Copia carte ejusdem de xii denariis, quam cartam habet penes se. f- 80 v: 
(This is the charter given in No. loo.) Bothstret. *
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179. Carta Roberti Gargat de dimidia marca, quam cartam 
Johannes Grauntcest habet penes se. (Johannes de 
Grauntcest vel ejus heres, in margin.)

Sciant (&c.) Robertus Gargat & Matilda de Derby uxor ejus 
unanimi assensu & consilio dedimus (&c.) Johanni de sancta 
Brígida, civi Dublinie, quamdam terram nostram cum edificiis 
& pertinentiis infra muros civitatis Dublinie in vico piscarie in 
parochia sancti Johannis de Bothestret, illam scilicet que jacet 
inter terram que quondam fuit Stephani de Ciane ex una parte 
& terram que fuit Alexandri de Ultonia ex altera, & extendit se 
in longitudine a vico usque ad terram que quondam fuit Galfridi 
de Lyvet posterius. Tenendam (&c.) de nobis & heredibus 
nostris seu heredibus dicte Matilde libere & quiete, bene & in 
pace, integre & plenarie, hereditabiliter, in perpetuum. Reddendo 
inde annuatim ille & heredes sui sive assignati Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie sex 
solidos & octo denarios argenti ad quatuor anni términos, 
videlicet ad Natale dòmini viginti denarios, ad Pascha vigniti 
denarios, ad Nativitatem sancti Johannis Baptiste viginti 
denarios, & ad festum sancti Michaelis viginti denarios, et nobis 
& heredibus nostris seu heredibus dicte Matilde unum par albarum 
cyrotecharum vel unum denarium argenti ad Pascha prò omni 
servitio, exactione & demanda seculari, salvo langabulo domini 
Regís. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Waltero 
Unred tune maiore Dublinie, Laurentio Unred & Roberto le 
Decer tune prepositis, Henrico le Mareschal', Hugone de Kersey, 
Thoma de Coventre, Roberto Turbut, Thoma Burel, Ricardo 
Punteys, Nicholao le puleter, Henrico Pundelarge, Willelmo de 
Donington' clerico & alus. [c. 1276-7.]

(The rest of the page is blank.)

1 8o, Copia carte Elene, relicte Vincentii de le estrande de una 
bysantia vel ii solidis, quam cartam Johannes de Grauntcest 
habet penes se.

Omnibus Christi fidelibus (&c.) Frater D 1 Prior & tam fratres 
quam sórores Hospitalis sancti Johannis Dublinie salutem in 
domino. Noverit universitas vestra nos de communi consilio &

1 Daniel (c. 1220-0. 1250).
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assensu concessisse (&c.) Elene, relince (sic) Vincentii del estrande, 
& heredibus suis quamdam terram quam habet ex donatione 
Augustini filii Benedict! in parochia sánete Werburge, illam 
scilicet que jacet inter terram Mathei filii Danielis & terram 
versus orientem quam Jordanus de Wintonia tenuit, & continet 
in fronte triginta pedes et in longitudine sexaginta pedes. 
Habendam (&c.) de Domo nostra in perpetuum libere, quiete, 
integre, plenarie & jure hereditario. Reddendo inde annuatim 
Domui nostre unum bysantium vel dúos solidos sterlingorum in 
duobus terminis anni, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis prò omni servitio, 
exactione & demanda ad nos pertinentibus. Si autem contigerit 
quod predicta Elena vel heredes ejus dictam terram vendere vel 
invaiare voluerint, primo nobis offerantur prò eodem pretio 
habendam pro quo alius earn habere poterit, quod si earn sicut 
retiñere noluerimus, faciat inde libitum suum salvo prenominato 
redditu. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Fratre D. 
tune Priore ejusdem Domus, Petro & R. capellanis, W. de Alneto 
clerico, Radulpho, Thoma, Nicholao & ejusdem Don: us fratribus, 
Magistro T1 Cancellano, R. cambitore, T. albo, R. Mutton', 
Willelmo clerico qui hanc cartam scripsit & multis alus. [c. 1230.]

181. Copia carte Margerie de Muttun' de xii denariis, quam 
cartam idem Johannes (Johannes de Grauntcest in margin) 
habet penes se.

Sciant (&c.) ego Margeria quondam uxor Philippi Motun' in 
legia potestate & viduitate mea dedi (&c.) Roberto de Bree, 
civi Dublinie, quandam particulam terre mee in vico Castri in 
parochia sanóte Werburge continentis in latitudine a terra que 
fuit Mijrgorie f-oroiis mee in parte orientali usque ad terram 
ejus lem Roberti in parte occidentali quindecim pedes, & in 
longitudine a via regali versus austrum usque ad terram que 
fuit Roberti Gargat versus aquilonem sexaginta & dúos pedes. 
Habendam (&c.) libere, quiete, bene, in pace, hereditabiliter 
& in perpetuum. Reddendo inde annuatim ipse vel heredes sui 
vel assignati Hospitali sancti Johannis extra Novam Portara 
Dublinie duodecimi denarios argenti, videlicet medietatem ad

1 Thomas de Craville, Chancellor of St. Patrick's, occ. 1231 & 1244.
1
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f. 88. 
Werburge.

f. 88 v. 
Parochia 
Sancti 
Georgii.

f. 89 v. 
i'arochia 
Sancti 
Michee in 
Villa Ost- 
mannorum.

festum sancti Michaelis & aliara medietatem ad festum Pasche, 
& mihi & heredibus meis vel assignatis unam rosam die sancti 
Johannis Baptiste pro omni servitio, exactione & demanda 
seculari, salvo langabulo domini Regís. (Warranty and sealing 
clause.) Hiis testibus Waltero Unred tune maiore Dublinie, 
Willelmo de Notingham & Willelmo de Beverley tune ballivis, 
Henrico Marescallo, Roberto de Wyleby, Ada Unred, Ricardo 
Ponteys, Henrico de Pontelargo, Johanne de sancta Erigida, 
Nicholao clerico & alus. Datum, Dublinia, die sabbati próxima 
post festum sancti Bartholomei, anno regni Regis Edwardi 
tertiodecimo. [1285.]

(The rest of this page is blank.)

Carta facta Rogero de Assebourn' de vi solidis & ii denariis prò 
prato, quam carta ipse vel e jus heres habet. (Ipse habet 
penes se, in margin.)

(This is the charter given in No. IDI.)
(The rest of the page and fol. 89 are blank).

182. Carta facta Henrico filio Willelmi le Norreys de xii denariis, 
quam cartam habet heres Willelmi Vitrearii (Willelmus 
Vitrearius vel ejus heres, in margin.)

Sciant (&c.) ego Bartholomeus, Prior Hospitalis sancti Johannis 
extra Portam Novam Dublinie & fratres & sórores ejusdem loci 
unanimi consensu & assensu dedimus (&c.) Henrico filio Willelmi 
le Norreys quamdam terram nostram in Villa Houstmanorum 
in parochia sancti Miclani (sic) juxta Dubliniam, que quidem 
terra jacet inter terram Abbathie sánete Marie juxta Dubliniam 
ex utraque parte, & extendit se in longitudine a via regali usque 
ad terram que fuit Willelmi Byldewas & continet in latitudine 
quadraginta & octo pedes, & tune habet dicta terra in longitudine 
quaterviginti & octo pedes. Habendam (&c.) libere, quiete, bene 
& in pace, hereditabiliter & in perpetuum tarn libere sicut dicta 
terra nobis est legata. Reddendo inde annuatim (&c.) duodecim 
denarios argenti ad duos anni términos, medietatem videlicet ad 
festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha pro omni 
servitio, exactione & demanda, salvo langabulo domini Regis. 
(Sealing clause.) Hiis testibus Thoma Wynton[ia] tune tenente 
locum maioris Dublinie, Magistro Willelmo de Beverlaco & Ada
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Unred tune prepositis Dublinie, Symone Unred, Waltero Unred, 
Henrico Marscallo, Roberto de Assebourn', Roberto de Wylbi, 
Rogero clerico, Nicholao clerico & aliis. [1280-2.]

183. Carta facta Ricardo Frapsaus de ii solidis, quam cartam 
heres predicti Ricardi habet.

Omnibus (&c.) Frater Bartholomeus, Prior Domus Hospitalis 
sancti Johannis extra Ñovam Pprtam Dublinie & ceteri ejusdem 
loci fratres, salutem. Noveritis nos unanimi assensu & volúntate 
concessisse & hac presenti viaria confirmasse Ricardo Frapsaus 
quoddam curtilagium in Villa Ostmannorum juxta Dubliniam, 
illud videlicet quod fuit quondam Isabelle Godirhele, & jacet 
inter terram Abbatis sánete Marie juxta Dubliniam ex una parte 
& terram Walteri Tondrauer ex altera. Tenendum (&c.) libere, 
quiete, integre, hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo inde 
annuatim (&c.) dúos solidos argenti ad duos anni términos, ostman- 
medietatem videlicet ad festum beati Michaelis & aliam medie- norura - 
tatem ad Pascha prò omni servitio, exactione & demanda seculari 
nobis & successoribus nostris pertinenti (sic). (Sealing clause.) 
Hiis testibus Roberto de Wilby tune maiore Dublinie, Ada de 
Herford' & Roberto de Bree tune prepositis, Rogero clerico & 
Nicholao clerico & multis aliis. [1290.]

184. Carta Margarie filie Walteri Marcaund de xii denariis, quam 
cartam Johannes de Grauntcet habet vel ejus heres.

Sciant (&c.) ego Margena filia Walteri Marcaund, quondam 
civis Dublinie, in legia potestate mea dedi (&c.) Elie Langhals, 
filii Jacobi Langhals quamdam terram meam cum edificiis & 
pertinentiis suis in Villa Ostmannorum, quam quidem terram 
cum edificiis ,& pertinentiis suis predictus Walterus pater meus 
sue bone memorie mihi legavit, & jacet dieta terra inter terram 
que fuit Willelmi Man versus orientem ex una parte & terram 
que fuit Ade Lawles versus occidentem .ex altera, et contine t 
in latitudine triginta & novem pedes, et extendit se in longitudine 
a via Regia versus austrum usque ad terram Monacorum Domus 
beate Marie juxta Dubliniam versus aquilonem sexies viginti 
pedes. Habendam (&c.) libere, quiete, bene & in pace, integre
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& plenarie, hereditabiliter & in perpetuum. Reddendo inde 
anruátim dictus Elyas & heredes sui sive assignati Hospitali 
sancti Johannis extra Novam.Portam Dubb'nie duodecim denarios 
argenti, medietatem videlicet ad festum sancti Michaelis & aliam 
medietatem ad Pascha, et mihi & heredibus meis unam rosam 
ad festum Nativitatis sancti Johannis Baptiste pro omni servitio, 
exactione & demanda seculari, salvo langabulo domini Regis. 
(Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Roberto de Bree 
tune maiore Dublinie, Ricardo Lawles & Bartholomeo Crek 
tune balli vis, Henrico le MareschalT, Roberto de Wylleby, 
Roberto de Assebourne, Willelmo le Graunt, Johanne le Serj aunt, 
Johanne de Cadwely, Edwardo Colet, Henrico Fichet, Michaele 
Donynton, Willelmo Cissore, Roberto Kempe clerico & alus. 
Datum, Dublinia, séptimo die Aprilis, anno regni Regis Edwardi 
vicessimo primo. [1293.]

f. 90 v. 185. Carta facta Godefrido de London[ia] de quadam terra nostra
C siman- 
norum.c stman- pro .^ ¿enarüs annui redditus, quam cartam in domo sancti

Johannis est (sic) (habemus penes nos, in margin}.

Omnibus (&c.) Daniel, Prior Hospitalis sancti Johannis de 
Dublinia, & íratres & sórores èjusdem loci salutem. Noverit 
universitas vestra nos dedisse (&c.) Godefrido de London[ia] 
quamdam terram nostram in villa Ostmannorum que est próxima 
terre Nervini Cor ex parte orientali, et est próxima terre Walteri 
Rot ex parte aquilonali. Tenendam (&c.) libere, quiete, integre, 
plenarie & hereditabiliter, Reddendo inde nobis annuatim quad- 
raginta denarios ad dúos términos anni, videlicet viginti dbnarios 
ad Pascha & viginti denarios ad festum sancti Michaelis pro orar ' 
servitio, exactione & demanda ad nos pertinente. Nos T;ero 
langabulum si fuerit exactum adquietabimus, in mutatione 
heredum dimidiam libram cimini. Si autem dictus Godefridus 
dictam terram vendere vel invadiare voluerit, sive heredes ejus 
post e'um, primo nobis offeratur habenda pro eodem pretio quo 
aliquis alius illam habere poterit, & si earn retiñere noluerimus 
faciant inde libitum suum, salvo nostro dicto redditu. Hiis 
testibus fratre Willelmo capellano, fratre Willelmo, fratre Hugone 
Gumud, Roberto capellano, Jordano capellano, Ricardo de 
London[ia], Johanne albo, Osberto sinur & aliis. [c. 1240.]
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186. Carta facta Reginaldo de Mannia de quadam terra nostra 
de xii denariis annui redditus, quam càrtam in domo sancti 
Johannis est (sic) (habemus penes nos, in margin).

Omnibus (&c.) Frater Daniel, Prior & tam fratres quam 
sórores Hospitalis sancti Johannis Dublinie, salutem in domino. 
Noverit universitas vestra nos de communi assensu & consilio 
nostro dedisse (&c.) Reginaldo de. Mannia quamdam terram 
nostram in villa Ostmannorum juxta Dubliniam, que jacet inter 
terram Letice filie Radulphi de Mora & inter terram Beorn 
Macassar', & habet in latitudine xix pedes & in longitudine 
quaterviginti pedes & tres. Habendam & tenendam sibi & 
heredibus suis de Domo nostra in perpetuum, libere & quiete £ 
honorifice. Reddendo inde annuatim Domui nostre xii denarios 
ad duos términos anni, medietatem ad Pascha & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis pro omni servitio ad nos pertinente, 
& mutatione heredum unam libram cimini vel sex denarios. Si 
autem idem R. predictam terram vendere vel invadiare voluerit, 
primo nobis offeratur pro eodem pretio habenda pro quo alius 
earn habere poterit, & si ita earn retiñere noluerimus faciat inde 
libitum suum, salvo redditu nostro. (Sealing clause). Hiis 
testibus Marco capellano, Arfinno MacArdor, Johanne filio Helye, 
Johanne de Coventre, Rogero Otir, Wala filio Arñnni & multis 
alus. [c. 1240.]

(The following is on an inserted folio, unnumbered.) 
187. (Quitclaim to the Hospital by Joan Cadel of Borranstown Fingali, 

of rents in Glenusk and Palmerstown.)

Pateat universis per presentes me Johannam Cadel de 
Borondeston' remisisse, relaxasse & omnino pro me & heredibus 
meis in perpetuum quieteclamasse Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum success- 
oribus totum jus meum & clameum quod habeo, habui seu aliquo 
modo in posterum habere poterò vel potui iu quinqué znarcatus 
& quadracinta denariatus annui redditus cum pertinentiis in 
Glenusk & Palmereston', ita quod nee ego predicta Johanna nee 
heredes mei nee aliquis alius nomine nostro seu heredum 
nostrorum aliquid juris vel clamei in predicto redditu cnm 
pertinentiis de cetero exigere, vendicare seu implacitare poterò
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seu poterimus in perpetuum, set omne jus nostrum & actio 
nostra inde in perpetuum sint extincta. (Warranty and sealing 
clause.) Hiis testibus Ricardo Kyssok, Simone Gerard, Thoma 
Alkyn, Johanne Whyt de Borondeston', Nicholao filio Simonis 
de Tynbeygh', Ricardo Lysbold coco, Rogero Auncel clerico 
& multis alus. Datum, Dublinia, die Mariis próxima ante festum 
Ascencionis domini, anno regis Edwardi tertii post conquestum 
regni sui Angue vicésimo, regni sui Francie septiim. [1346.]

188. Carta Michaelis fihi Walteri de Moungomery de v marcis & 
xl denariis in villa Palmari.

Sciant (&c.) ego Michael filius Walteri de Moungomery, 
consanguineus & heres Simonis dy Moungomery, concessi (&c.) 
Ricardo Mannyng & Willelmo filio Roberti de Houthe quinqué 
marcatas & quadraginta denarratas redditus cum pertinentiis in 
Glenosk, Grathelagh', Falmereston' & Jordaneston' in Fynegal 
una cum dominio, hcmagiis & servitiis libere tenentium in 
villis predictis. Habendum (&c.) de capitalibus dominis feodi 
illius per servitia inde debita & consueta in perpetuum. Et 
ego vero dictus Michael & heredes mei predictum redditum cum 
suis pertinentiis predictis Ricardo & Willelmo & heredibus suis 
versus Aliciam uxorem meam si casus dotis evenerit waranti- 
zabimus, acquietabimus & defendemus. (Sealing clause.) Hiis 
testibus Willelmo Comyn, Galfrido Trivers mih'tibus, Nicholao 
de Cruys, Galfrido de Brandewode, Henrico Godeman, Johanne 
de (sic) Chaumberleyn & multis aliis. (Sealing clause). Datum, 
Dublinia, sextodecimo die Januarii, anno regni Regis Edwardi 
filii Regis Edwardi vicésimo. [1327.]

189. Quieta clamatio Ricardi Mannyng de predicto redditu.

Omnibus (&c.) Ricardus Mannyng & Willelmus fih'us Roberti 
de Houth' salutem in domino. Noveritis nos pro nobis & 
heredibus nostris remisisse & quietum clamasse Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie totum 
jus & clamium quod habuimus vel habere poterimus in quinqué 
marcatis, tribus solidatis & quatuor denarratis redditus cum 
pertinentiis in Glenusk, Grathelagh' & Palmeriston' in Fingali, 
salvo nobis dominio dictorum tenementorum ad unum denarium
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redditus integri nobis retentum. (Sealing clause.) Datum, 
Dublinia, secundo die Octobris, anno regni Regís Edwardi tertii 
post ultimum conquestum Hibernie primo. Hiis testibus Johanne 
Aunse[1], Johanne Crotelagh', Henrico Godman, Johanne Rowe 
& Willelmo Randolf clerico & alus. [1327].

190. Quieta clamatio Ricardi ñlii Nichelai Croumbe de predicto 
redditu.

Pateat (&c.) me Ricardum filium Nichelai Croumbe remisisse, 
relaxasse & omnino prò me & heredibus meis in perpetuum quiete 
clamasse Priori & fratribus Hospitalis sancii Johannis extra 
No vani Portam Dublinie & eorum successoribus totum jus méum 
& clameum que habeo, habui seu aliquo modo in posterum habere 
poterò vel potui in quinqué marcatis & quadraginta denarratis 
annui redditus cum pertinentiis in Glenusche & Grathelagh', ita 
quod nee ego dictus Ricardus nec heredes mei nec aliquis alius 
nomine nostro seu heredum nostrorum aliquid juris vel clamei 
in predictis quinqué marcatis & quadraginta denarratis annui 
redditus cum pertinentiis de cetero exigere, vendicare seu 
implacitare poterò seu poterimus in perpetuum, set omne jus 
nostrum & actio nostra inde in perpetuum sint extincta. 
(Warranty and sealing clause.) Hiis testibus Waltero Coumbe 
clerico, Martino le Revé, Simone Gerard', Nicholao Tynbeygh', 
Johanne Walshe, Johanne Whyt de Borondeston', Wolfranno de 
Bernevair & Ricardo Kysshok & multis aliis. Datum, Dublinia, 
die Mercurii próxima ante festum sancii Marcii Ewangeliste, anno 
Regis Edwardi tertii post conquestum regni sui Angue decimo 
nono, regni vero sui Francie sexto. [1345-]

(At the foot of the page is written : réspice ex altera parte 
folii, i.e., Joan Cadel's quitclaim on the other side of the page, 
No. 187.)

191. Carta Ricardi de Stottesden (Stotesdune, in margin) de iiiior f- .91- 
carucatis terre in villa Palmen.

Fyngall
Sciant (&c.) ego Ricardus de Stotesdun, Camerarius Hugonis 

de Laci dedi (&c.) deo & Hospitali sancii Johannis Baptiste quod 
Aildredus Palmerus fundavit extra portam occidentalem civitatis
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Dublinie, iiiior carucatas terre in Glinische & Gradeloch cum 
omnibus pertinentiis suis, salvo humagio tempore meo trium 
hominum meorum, scilicet Gaufridi de Stotesdune & Willelmi 
Coterelli & Godefridi. Tenendas (&c.) in puram & perpetuara 
elemosinam libere, quiete, pacifice, & hereditarie in omnibus 
bonis & liberis consuetudinibus. Reddendo inde michi vel 
heredibus meis annuatim v marcas argenti & xl denarios per 
duos términos anni, scilicet ad festum sancti Michaelis medietatem 
& ad Pascha alteram medietatem, et regale servitium singulis 
annis, scilicet i aucipitrem soram reddi apud Dubliniam ballivis 
domini Comitis ad festum sancti Johannis Baptiste. Et preterea 
sciant universi Christi fideles quod ego Ricardus hanc gratiam 
& donationem prefato feci Hospitali & concessi tali pacto & 
considerations ad sustentationem domus & pauperum quod 
Prior & fratres predicti Hospitalis capellanum quendam in domo 
retinebunt & honorifice ut fratrem domus illum procurabunt, 
qui singulis diebus in perpetuum i missam celebrabit & omne 
obsequium faciet quod spectat ad defun[c]tum prò anima mea 
quasi presente mortuus essem, & prò anima domini qui terram 
illam mihi dedit & prò anima uxoris mee & heredum meorum, 
omniumque fideìium defunctorum. Et notum sit cunctis 
Christianis quod hoc servitium tenendum & faciendum in 
perpetuum Prior & fratres ejusdem domus receperunt super 
periculum animarum suarum. Et ego Ricardus ex parte dei 
volo & precipio ut hoc servitium ratum & inconvulsum permaneat 
post obitum meum visu & consideratione heredum meorum. 
Sunt quidem idem R. & uxor ejus & heredes facti & recepii 
confratres in domo & participantes in omnibus beneficiis. Hiis 
testibus, in primis Willelmo Brun, Warino de Lund[onia]. 
Godefrido de Wintonia, Helia filio Philippi, Alano rimatore, 
Waltero aurifabro, Gaufrido de Stotesd[en], Gaufrido sacerdote 
qui cartam scripsit & multis aliis. [e. 1187.]

192. Carta Ricardi L Noble de uno mesuagio & terra sua in 
Jordaniston'.

F 9n ali- Sciant (&c.) ego Ricardus le Nobile, films & heres Ricardi le
yng ' Noble dedi (&c.) Priori & fratribus Domus Hospitalis sancti

Johannis extra Novam Portam Dublinie unum mesuagium &
tptam terram meam cum tenementis & pertinentes suis que dfc
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eisdem Priore et fratribus tenui in Jordaniston. Habendum (&c.) 
in dominico & dominio in perpetuum, faciendo capitalibus 
dominis feodi illius servitia debita & consueta. (Warranty and 
sealing clause.) Datum apud Jordaneston' dominica in Ramis 
Palmarum, anno regni Regís Edwardi tricésimo. Hiis testibus 
Ricardo de Cruis, David Wodward, Roberto More, Willelmo de 
lafelde, Osberto Worgan, Galfrido Coterel, Willelmo Godman, 
Ricardo War & multis aliis. [1302.]

193. Carta Ricardi le Noble de uno mesuagio cum tota terra 
sua.

Sciant (&c.) Ricardus le Noble, filius & heres Ricardi le Noble, 
dedi (&c.) Priori & fratribus Domus Hospitalis sancii Jobannls 
extra Novam Portam Dublinie unum mesuagium & to cam terrain 
meam cum tenementis & pertinentiis suis que de eisdem Priore 
& fratribus tenui in Jordaniston'. Concessi etiam eisdem Priori 
& fratribus reversionem totius terre cum pertinentiis quam 
Mathia mater mea tenuit de me in dotem in Jordaneston'. 
Habenda & tenenda dicta mesuagium & terram una cum 
reversione dotis predicte, cum accident, cur: omnibus suis 
pertinentiis eisdem Priori & fratribus & eorum successoribus in 
dominico & dominio in perpetuum, faciendo capitalibus dominis 
f'jodi illius servitia inde debita & consueta. (Warranty and 
sealing clause.) Hiis testibus Ricardo de Cruys, David Wodewaxd, 
Roberto More, Willelmo de la Felde, Osberto Worgan, Galfrido 
Coterel, Willelmo Godman, Ricardo Warre & multis aliis. Datum 
Dublinia, dominica in Ramis Palmarum anno regni Regís 
Edwardi tricésimo. [1302.]

194. Quieta clamatio Ricardi le Noble de predicto mesuagio & f. gz . 
terra predicta. Fyngall 1 .

Universis (&c.) Ricardus le Noble, filius & heres Ricardi le 
Noble, salutem in domino. Noverit universitas vestra me remisisse 
& quietum clamasse prò me & heredibus meis & assignatis in 
perpetuum Priori & fratribus Hospitalis sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie totum jus & clamium quod habeo, habui 
vei habere poterò in uno mesuagio cum tota terra quam de dictis 
Priore & fratribus tenui in Jordaneston' in feodum, ita quod nec
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ego, nee heredes mei, nee assignati in predictis mesuagio & terra 
cum pertinentiis nee in dominico, nec in dominio de cetero aliquid 
jus vel clameum habere poterimus vel vendicare. (Sealing clause.) 
Hiis testibus Osberto Worgan, Galfrido Coterel, Willelmo 
Godman, Ricardo War, Stephano Brun & aliis. Datum apud 
Jordaneston' in crastino annunciationis dominice, anno regni 
Regís Edwardi tricésimo. [1302.]

195. Alia quieta clamatio predicti Ricardi de tota terra & de 
toto redditu suo.

Universis (&c.) Ricardus le Noble, filius & heres Ricardi le 
Noble, salutem in domino. Noverit universitas vestra me remisisse 
& quietum clamasse prò me & heredibus mais & assignatis Priori 
& fratribús Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie & eorum successoribus in perpetuum totum jus & 
clamium quod habeo, habui vel habere poterò in omnibus 
mesuagiis, terris, tenementis, redditibus, servitiis & reversionibus 
quorumcunque terrarum & tenementorum, tam in dominicis quam 
in dominiis cum omnibus suis pertinentiis in Jordaneston', ita quod 
nec ego, nec heredes mei, nec assignati in predictis mesuagiis, 
terris, tenementis, redditibus, servitiis & reversionibus cum suis 
pertinentiis in dominico nec in dominio versus predictos Priorein 
& íratres vel eorum successores seu assignatos de cetero aliquid 
jus vel clamium habere poterimus vel vendicare in perpetuum. 
(Sealing clause.) Hiis testibus Osberto Worgan, Willelmo Godman, 
Ricardo Warre, Stephano Brun et aliis. Datum, Dublinia, in 
crastino Nativitatis beati Johannis Baptiste anno regni Regis 
Edwardi tricésimo. [1302.]

196. Quieta clamatio Mathie, uxoris predicti Ricardi, de tertia 
parte sua iiiixx acrarum terre, (quondam uxoris Ricardi 
Noble, in margin).

Noverint (&c.) me Mathiam, quondam uxorem Ricardi le 
Noble, remisisse & quietum clamasse prò me & heredibus meis 
Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & eorum successoribus totum jus & clameum 
quod habui, habeo vel aliquo modo habere poterò in tertia parte 
quaterviginti acrarum terre cum pertinentiis in Jordaneston', ita
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quod nee ego, nee heredes mei, nee aliquis nomine nostro in f - 92 v. 
predicta tertia parte aliquid juris vel clamii de cetero exigere ynga 
poterimus seu vendicare in perpetuum. (Sealing clause.) Hiis 
testibus Nicholao le Cruce, Willelmo de lafelde, Roberto le cruce, 
Johanne Cristoíre, Rogero le Palmer de Dublinia, Henrico Godman 
& alus. Datum, Dublinia, die sabbati próxima ante festum sánete 
Margarete virginis, anno regni Regís Edwardi filii Regis Edwardi 
duodécimo. [1318.]

197. Quieta clamatio Symonis de Mongomery de térra Jordanis- 
ton' (in Jordaneston, in margin).

Omnibus (&c.) Symon de Montgomery, salutem in domino. 
Noverit universitas vestra me remisisse & penitus quietum 
damasse prò me, heredibus & assignatis meis Priori & fratribus 
domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
& eorum successoribus totum jus meum & clamium quod habeo 
vel habere poterò, habui seu quocunque modo habere potui in 
uno mesuagio, curtilagio & viginti quinqué acris terre cum per 
tinentiis que habui ex dono & concessione Ricardi le Noble in 
Jordaneston', ita quod nee ego Symon, nec heredes mei, nec 
aliquis per nos seu nomine nostro quicquam juris vel clamii in 
predictis mesuagio, curtilagio, viginti quinqué acris terre cum 
pertinentiis in posterum habere vel exigere poterimus. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Ricardo de Cruz, Nicholao de Cruz, Johanne 
de la Hyde, Osberto Worgan, Roberto de Mora, Hugone de 
Moling' clerico & multis aliis. Datum apud Jordaniston' in 
festo Nativitatis beati Johannis Baptiste, anno regni Regis 
Edwardi filii Regis Edwardi tertio. [1310.]

198. Quieta clamatio Avicie Croum, sororis Symonis de 
Montgomery, de uno mesuagio & xxv acris terre.

Universis (&c.) Avicia Croum, salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me remisisse & penitus quietum clamasse prò 
me, heredibus & assignatis meis Priori & fratribus domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus totum jus meum & clamium quod habui 
seu quocunque modo habere potui in uno mesuagio, curtilagio 
& viginti quinqué acris terre cum pertinentiis que habui ex dono
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& concessione Symonis de Montgomery, fratris mei, in Jordan- 
iston', ita quod nee ego Avicia, nee heredes mei, nee aliquis per 
nos seu nomine nostro quicquam juris vel clamii in predictis 
mesuagio, curtilagio, viginti quinqué acris terre cum pertinentiis 
in posterum habere vel exigere poterimus. (Sealing clause.) 
Hiis testibus Ricardo de Cruz, Nicholao de Cruz, Johanne de la 
Hyde, Osberto Worgan, Roberto de Mora, Hugone de Moling 
clerico & multis aliis. Datum apud Jordaniston' in crastino 
animarum, anno regni Regis Edwardi filii Regís Edwardi, quinto. "

(On a sheet unnumbered.) 
199. Finah's concordia.

Hec est finalis concordia facta in curia domini Regis apud 
Dubliniam a die sancti Michaelis in xv dies, anno regni Regis 
Edwardi filii Regis Henrici tricésimo secundo, corani Ricardo de 
Exonia, Willelmo le Deveneys, Thoma de Snyterby et Johanne 
de Ponte, Justiciariis de Banco & aliis ipsius domini Regis 
fidelìbus ibidem tune presentibus, inter Simonem de Mungomery 
querentem & Ricardum le Noble deforcientem, de triginta & 
duabus acris & tertia parte quaterviginti acrarum terre cum 
pertinentiis in Jordaneston & Glenmethan, unde placitum conven- 
tionis summonitum fuit inter eos in eadem Curia, scilicet quod 
predictus Ricardus recognovit predictas triginta & duas acras 
& predictam tertiam partem terre, illam videlicet quam Petrus 
Cosyn & Mathia uxor ejus tenent in dotem ipsius Mathie de 
hereJitate predicti Ricardi esse jus ipsius Simonis, & predictas 
triginta & duas acras terre cum pertinentiis ei reddidit in eadem 
Curia. Et similiter concessit pro se & heredibus suis quod predicta 
tertia pars predictarum quaterviginti acrarum terre cum 
üertinentiis, que ad pref atum Ricardum post mortem ipsius 
Mathie revertí deberet prefato Simoni post decessum ipsius 
Mathie integre remaneat, habendas & tenendas predictas triginta 
& duas acras & predictam tertiam partem terre cum pertinentiis 
eidem Simoni & heredibus suis de capitali domino feodi íllius 
per servitia que ad illa tenementa pertinent in perpetuum. Et 
preterea predictus Ricardus concessit quod ipse & heredes sui 
warentizabunt eidem Simoni & heredibus suis predicta tenementa 
cum pertinentiis versus omnes homines in perpetuum. Et prò
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hac recognitione, redditione, warantia, fine & concordia idem 
Simon dedit predicto Ricardo unum spervarium sorum. Et 
postea venerunt predirti Petrus & Mathia in eadem Curia & 
recognoverunt se nichil juris clamare in predicta tertia parte 
nee nomine dotis ipsius Mathie quam tenent de hereditate 
predicti Ricardi, & ipsam tertiam partem predicto Simoni 
reddiderunt in eadem Curia. [1304.]

200. Finalis concordia.

Hec est finalis concordia facta in Curia domini Regis apud 
Dubliniam in crastino animarum, anno regni Regis Edwardi 
filii regis Henrici primo, coram Ricardo de Exon[ia] & Heurico 
de Stratton', Justiciariis itinerantibus, et aliis ipsius domini 
Regis fidelibus ibidem tune presentibus, inter Thomam Jordanum 
petentem & Ricardum le Noble tenentem de dimidia carucata 
terre cum pertinentiis in Jordaneston, unde assisa mortis ante- 
cessoris summonita fuit inter eos in eadem Curia .scilicet quod 
predictv.s Ricardus recognovit predictam terrain simul cum verso. 
decem acris terre cum pertinentiis in eadem villa que jacent 
juxta terrain predictam ubique versus austrum & quas idem 
Ricardus tenuit die quo hec concordia facta fuit,. esse jus ipsius 
Thome, & illam ei redidit in eadem Curia. Et pro hac recognitione, 
redditione, fine & concordia idem Thomas concessit predicto 
Ricardo predictam terram simul cum predictis decem acris 
terre cum pertinentiis, habendas & tenendas eidem Ricardo & 
heredibus suis de capitalibus dominis feodi illius per servitia 
que ad predictam terram pertinent in perpetuum. Et predictus 
Thomas & heredes sui warentizabunt eidem Ricardo & heredibus 
suis predictam terram simul cum predictis decem acris terre 
cum pertinentiis per predicta servitia secundum quod predictum 
est contra omnes homines in perpetuum. Et preterea idem 
Ricardus dedit predicto Thome decem marcas argenti. [1273].

201. Finalis concordia.

Hec est finalis concordia facta in curia domini Eadwardi 
illustris Regis Angue primogeniti apud Dubliniam a die Nativi- 
tatis sancti Johannis Baptiste in quindecim dies, anno regoi 
Regis Henrici filii Regis Johannis quinquagesimo, coram
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Alexandra de Notingham, Magistro Willelmo de Bakepuyz, 
Ricardo de Exon[ia] & Magistro Hugone de Kyrigesbyr[ia], 
Justiciariis itinerantibus & aliis ipsius domini Eadwárdi fidelibus 
tune ibidem presentibus, inter Walterum le Hauberger' & 
Christinam uxorem ejus petentes & Walterum1, Priorem 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
tenentem, de una carucata terre cum pertinentiis in Dunbouere 2 
unde placitum fuit inter eos in eadem Curia, scilicet quod predicti 
Walterus & Cristiana remiserunt & quietum clamaverunt de se 
& heredibus ipsius Cristiane predicto Priori & successoribus suis 
& Hospitali suo predicto totum jus & clamium quod habuerunt 
vel habere potuerunt in predicta terra cum pertinentiis in 
perpetuum. Et pro hac remissione, quieta clamancia, fine & 
concordia idem Prior dedit predictis Waltero & Cristiane vignati 
marcas argenti. [1266.]

(On a slip stitched in front of fol. 93.)
202. (Grant by William Coterel to Robert his son of land in 

Palmerstown.)

Sciant (&C.J ego Willelmus Coterel, assenssu & consensu 
Willelmi heredis mei & Susanne uxoris mee & Magistri Danielis 
tune Prioris Hospitalis sancti Johannis Dublinie, dedi (&c.) 
Roberto Coterel, filio meo, pro homagio & servitio suo xx"iiiior 
acras terre mee in feodo de villa Palmeri, in quibus continet 
unum mesuagium in [vfjlla Colerei, illud videlicet mesuagium 
quod jacet inter domum Willelmi heredis mei & domum Roberti 
le Ware cum kropto (sic ? krofto) ad illud mesuagium pertinente, 
& reliqua pars predictarum xx u iiiior acrarum jacet juxta terrain 
Wyan Walensis ex occidentali parte. Habendas (&c.) libere & 
quiete, integre & plenarie, pacifice & honorifice, in feodo & 
hereditate, in bosco & plano, in pratis & pascuis, in viis & semitis, 
in aquis & molendinis, in moris & turbariis, in communi pastura, 
in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad illam terram 
pertinentibus. Reddendo inde annuatim (&c.) quatuor solidos 
sterlingorum ad duos anni términos, duos scilicet solidos ad 
festum sancti Michaelis & alios dúos solidos ad Pascha pro omni

'Walter de South-well (c. 1251-0. 1268).
* The word has been altered and is indistinct ; the termination is uncertain. 
The place was presumably in the neighbourhood of Palmerstown.
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servitio & exactione & seculari demanda ad me & heredes meos 
pertinente. Ad habendam vero assensionem & concessionem 
Willelmi Coterel, heredis mei, super hac mea donatione & 
concessione jam dictus Robertus dedil ei unam equum ex pretio 
sex solidorum. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus 
Rogero de Fingal, Roberto persona de Lyvechan, Willelmo filio 
Jurdani, Henrico Ballio, Rogero Not, Hugone Not, Roberto 
filio Godefridi, Johanne le Wyse, Osberto de Buney & multis 
aliis. [c. 1240.]

203. Quieta clamatio Ricardi le Noble (Nobil in heading). f. 93-

Universis (&c.) Ricardus le Noble, filius & heres Ricardi le 
Noble, salutem in domino. Noverit universitas vestra me remisisse 
& quietum clamasse pro me & heredibus meis & assignatis in 
perpetuum Priori & fratribus domus Hospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie to turn jus & clamium quod 
habui vel habere potui in quodam rnessuagio & tota terra cum 
tenementis & pertinentiis suis que de isdem Priori & fratribus 
tenui in Jordaneston', ita quod nee ego, nee heredes, nec assignati 
mei in dictis mesuagio, terra, tenementis & suis pertinentiis 
aliquid juris vel clamii de cetero habere vel vendicare poterimus. 
(Sealing clause.) Datum, Dublinia, die apostolorum Philippi & 
Jacobi, anno regni Regís Edwardi tricésimo. Hiis testibus 
Osberto Worgan, Roberto Mor, Galfrido Coterel, Willelmo 
Godman, Ricardo War, Willelmo de Lafeld, & multis aliis. [1302.]

204. Quieta clamatio Henrici Wotton' de terra que continetur 
in carta Ricardi de Stotesdene.

Universis (&c.) Henricus de Wottone salutem in domino. 
Noveritis me remisisse & quietum clamasse pro me & heredibus 
meis & assignatis in perpetuum Priori & fratribus Hospitalis 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum success- 
oribus totum jus & clameum quod habui & habere potui, habeo 
& habere poterò in terram quam iidem Prior & fratres & eorum 
predecessores habuerunt & habent de dono & feofamento Ricardi 
de Stotesdene, Camerarii Hugonis de Lacy, in Glenuske & 
Cotereleston' cum omnibus pertinentiis suis, ita quod nec ego, 
nec heredes nec assignati mei ex nunc in predicta terra cum suis
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pertinentiis aliquid juris vel clamii habeamus vel habere possemus. 
(Sealing clause.) Hiis testibus Domino Johanne filio Riry, 
Domino Nicholao de Netrevile, Domino Roberto de Cruys 
militibus, Ricardo de Cruys, Galfrido Trivers, Willelmo de 
lafelde, Nicholao Skybras & multis aliis. [c. 1300.]

205. Quieta clamatio predicti Henrici de terra predicta.

Universis (&c.) Henricus de Wottone salutem in domino. 
Noveritis me remisisse & quietum clamasse pro me & heredibus 
meis & assignatis in perpetuum Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum success- 
oribus totum jus & clamium quod habeo vel habere poterò, 
habui vel habere potui in dominio seu dominico de terra quam 
iidem prior & fratres & eorum predecessores habent & habuerunt 
de dono & feofamento Ricardi de Stotesdone, Camerarii Hugonis 
de Lacy, in Glenuske & Coterelestone cum omnibus pertinentiis 
suis, ita quod nee ego, nee heredes, nee assignati mei ex nunc . 
in predicta terra, dominico seu dominio cum suis pertinentiis 
aliquid juris vel clamii habeamus vel habere possemus. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Domino Johanne filio Riry, Domino 
Nicholao de Netrevyle, Domino Roberto de Cruys militibus, 
Ricardo de Cruys, Galfrido Tryvers, Willelmo de lafelde, Nicholao 
Skibras & multis aliis. [c. 1300.]

206. Carta Ade Hunt de sablone pro terra sablonanda.

Noverint universi per presentes me Adam Hunt, filium & 
heredem Johannis Hunt, dedisse & concessisse pro me & heredibus 
& assignatis meis in perpetuum Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie sablonem de 
sablonario meo in Cnokneyth in tenemento de Balimacdon' 
omnibus & singulis temporibus quibus volunt & indigent, cum 
carra & carrecta pro terra sua de Fyngal sablonanda. Preterea 
volo & concedo quod predicti Prior & fratres habeant liberum 
introitum & exitum super terram meam ad cariandam sablonem 
ut predictum est quandocunque & quotienscunque voluerint 
sine aliqua contradictione mei, heredum & assignatorum meorum 
in perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Thoma Worgan, 
Henrico Not, Johanne Auncel, Stephano Broun, Willelmo
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Godman, Reginaldo Worgan, Henrico Godnian clerico & multis 
aliis. Datum apud Villam Palmeri in crastino sancti Hyllarii, 
anno regni Regis Edwardi filii R. Edwardi quinto. [1312].

207. Irrotulatum coram Henrico de Hambury & sociis suis, 
Justiciariis de Banco, Dublinia, in crastino Purificationis&c., 
anno regni Regis E. xx0. 1

Noverint (&c.) me Michaelem filium Walteri de Moungumiry, 
consanguineum & heredem Symonis de Moungumry, remisisse 
pro me & heredibus meis omnino quietum clamasse Ricardo 
Mannyng & Willelmo filio Roberti de Houthe & eorum heredibus 
totum jus & clamium quod habeo, habui vel aliquo modo habere 
poterò in quinqué marcatas & quadraginta denariatas redditus 
cum pertinentiis in Glenosk, Grathelach', Palmeriston' & 
Jordaneston in Finfigall', ita quod nee ego, nee heredes mei nec 
aliquis nomine nostro aliquid juris vel clamii in dicto redditu 
cum suis pertinentiis de cetero exigere poterimus seu vendicare 
in perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Willelmo Comyn, f- 94- 
Galfrido deTrivers multibus, Nicholao de Crus, Galfrido de Fynga • 
Brandewod, Henrico Godman, Johanne le Chambirleyn & aliis. 
Datum, Dublinia, vicésimo séptimo die Januarii, anno regni 
Regis Edwardi filii Regis Edwardi vicésimo. [1327]. 1

208. Carta Willelmi Wyse.

Sciant (&c.) ego Willelmus le Wyse dedi (&c.) deo & beate 
Marie, Domui sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
Priori, fratribus & sororibus ibidem deo servientibus pro salute 
anime mee, antecessorurr. & successorum meorum quandam 
partem terre mee cum pertinentiis jacentem in parte occidentali 
del Cranemor propinquiorem terre dictorum Prioris & fratrum 
ex parte boriali in tenemento de Balimadon. Habendam (&c.)

1 The date is interesting. Edward II was deposed on January 20, in the 
2oth year of his reign. This deed is dated January 27 and was enrolled before 
the Justices in Dublin on February 3, 20 Ed. II, showing that Edward II was 
still recognized in Ireland as king. It was not until February 14 that Edward III 
notified the magnates of Ireland of his accession and of the appointment of a 
new Justiciar, Thomas son of John, Earl of Kildare (Foedera, ii, 618) who 
experienced some difficulty before the adherents of Edward II would accept 
him. (Diet. Nat. Biog.).

K
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in puram & perpetuara elemosinarti libere, quiete, plenarie & 
integre sicut ibi perambulata & dictis Priore & fratribus 
deliberata per metas, bundas & divisas, cum omnibus libertatibus 
& liberis consuetudinibus diete terre pertinentibus adeo libere & 
quiete possidendam prout aliqua terra liberius & melius alicui 
domui religiosi dari vel concedi potest, absque omni servitio, 
exactione & demanda seculari. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Wülelmo filio Willelmi, Johanne albo, Ricardo le 
Noble, Osberto Worgan, Alexandra le Mayster, Henrico le 
Mayster, Roberto la Ware, Galfrido Coterel, Symone Norman 
clerico & aliis. [e. 1300].

ViUa Xiby 209 - Carta Johannis le Blound de xxvii solidis, item & de iii solidis.
(Albi in
margin). Sciant (&c.) ego Johannes le Blound concessi (&c.) Priori & 

fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie viginti septem solidos argenti annui redditus percipi- 
endos de tota terra mea apud Glynhusky, que terra jacet in 
longitudine a terra de Glynmethan usque ad terram de Grenoc, 
et in latitudine a terra de Glynsurd usque ad terram de Grenoc'. 
Habendos (&c.) libere, quiete, integre, plenarie, bene, pacifice, 
recipientes annuatim predicti Prior, fratres & successores sui de 
me & heredibus meis predictos viginti septem solidos ad duos 
anni términos, medietatem videlicet ad festum sancti Michaelis 
& aliam medietatem ad Pascha, una cum tribus solidis argenti 
annui redditus quos ad términos eosdem eis reddere cons nevi. 
Pro hac vero concessione & confirmatione habenda dicti Prior & 
fratres viginti sex marcas argenti mini & heredibus meis relaxav- 
erunt de quodam debito in quo eis tenebar. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Domino Jordano Locard, Ricardo 
de Crus, Henrico de lafeld, Willelmo filio Willelmi & aliis. 
[e. 1290].

210. Quieta clamatio & feofamentum facte Magistro Johanni le 
Mareschal'.

Notum sit (&c.) quod cum ego Johannes le Blund concessissem 
& ad firmam tradidissem Johanni filio Thome le Mareschale 
totani terram meam de Glynnosky ad terminum viginti annorum, 
de qua Mabilla uxor Johannis, patris mei, recuperavi tertiam
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partera quam predictus Johannes le Mareschale filius Thome le 
Mareschale postea adquisivit de predicta Mabilla ad totam vitara 
suam, et quas duas partes terre predicte predictus Johannes 
le Mareschale, filius Thome le Mareschale, dimisit Magistro 
Johanni le Mareschale ad terminum suum predictum, et predictus 
Johannes le Mareschale, filius Thome le Mareschale, dedit totam 
tertiam partera predictam predicto Magistro Johanni le Mareschale 
ad totam vitara ipsius Mabille. Noveritis me dedisse, concessisse 
predicto Magistro Johanni le Mareschale predictas duas partes 
terre predicte. Habendas & tenendas sibi & heredibus suis de ^ 95 
capitalibus dominis illius feodi pro servitiis inde debitis & con- 
suetis in perpetuum. Et nichilominus remitto & quietum 
clameo pro me & heredibus meis in perpetuum predicto Magistro 
Johanni le Mareschale totum jus meum & clameum quod habeo 
vel habere poterò in predicta tertia parte & in predictis duabus 
partibus, ita quod nee ego nee heredes mei in predicta tertia 
parte vel in predictis duabus partibus in toto vel in parte de 
cetero aliquid jus vel clamium habere poterò vel vendicare. 
(Sealing clause), [c. 1300].

(On a slip inserted between folios 94 and 95) 
211. Carta Regis Anglie.

Edwardus dei gratia Rex Anglie, Dominus Hibernie & Dux 
Aquitanie Omnibus ad quos presentes littere pervenerint, 
salutem. Licet de communi consilio regni nostri statutum sit, 
quod non liceat viris religiosis seu aliis ingredi feodum alicujus 
ita quod ad manum mortuam deveniat sine licentia nostra & 
capitalis domini de quo res ilia inmediate tenetur. Per finem 
tamen quera dilectas nobis in Quisto Prior Hospitalis sancii 
Johannis Baptiste extra Novara Portara Dublinie fecit cum 
Domino E, quondam Rege Anglie, patre nostro, ad Scaccarium 
suum coram Thesaurario & Baronibus suis ejusdem Scaccarii, 
concessimus fc licentiam dedimus pro nobis & heredibus nostris, 
quantum in nobis est, Johanni le Mareschal quod ipse unum 
mefuagium & centum & triginta & duas acras terre cum pertin- 
entiis in Glynusky & Villa Jordani, et Ricardo le Noble quod 
ipse unum mer uagium & centum & octo acras terre cum pertin- 
entiis in eisdem villis dare possint & assignare prefato Priori & 
fratribus Hospitalis predirti, habenda & tenenda sibi & success-
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oribus suis in perpetuum, et eisdem Priori & fratribus quod 
ipsi predicta mesuagia & terrain a predictis Johanne & Ricardo 
recipere possint & tenere sibi & successoribus suis in perpetuum 
sicut predictum est, tenore presentium, similiterlicentiamdedimus 

• specialem, nolentes quod iidem Johannes & Ricardus vel heredes 
sui, aut predirti Prior & fratres aut successores sui, ratione 
statuti predicti, per nos vel heredes nostros inde occasionentur 
in aliquo seu graventur, salvis tamen capitalibus dominis feodi 
illius servitiis inde debitis & consuetis. In cujus rei testimonium 
has litteras nostras fieri fecimus patentes. Teste meipso apud 
Bristollpam], tricésimo die Junii, anno regni nostri primo. [1308].

(On the dorse, in Sir John Draycot's hand, is a note concerning 
his "piscary of Marlingtoun", McNeill, loc. cit. p. 271).

f. 95 212. Carta Magistri Johannis le Mareschale de terra, de uno 
conta- mesuagio & cxxxii acris terre (in Fingali', in margin).

Sciant (&c.) ego Johannes le Mareschale dedi (&c.) prò salute 
anime mee & omnium predecessorum meorum Priori & fratribus 

' domus Hospitalis sancii Johannis Baptiste extra Novam Portam 
Dublinie, sedi apostolice nullo medio pertinentis unum 
mesuagium, centum & triginta duas acras terre cum suis pertin- 
entiis in Glynosky, quod quidem mesuagium, centum & triginta

•duas acras terre cum pertinentiis habui de dono & feofamento 
Johannis Blund. Habenda (&c.) libere, quiete, bene & in pace 
& in perpetuum, faciendo capitalibus dominis feodi illius servitia 
inde debita & consueta. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Dominis Johanne filio Riry, Nicholao de Netervyle, 
militibus, Galfrido de Trevers, Ricardo de Cruz, Nicholao de 
Cruz, Willelmo de lafelde, Hugone de Moling' clerico & multis 
aliis. Datum, Dublinia, die lune próxima post festum 
Assumptionis beate Marie virginis, anno regni Regis Edwardi 
filii Regis Edwardi secundo. [1308],

f. 95 v. 213. Littera Magistri Johannis le Mareschal de terra de 
Viuaga ' Glynhusky.
Albi.

Pateat (&c.) ego Johannes, dictus le Marescallus, canonicus 
Darensis, assigno loco meo dilectum mihi in Christo David le

-Wodeward attornatum meum ad ponendum Priorem & fratres
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Hospitalis sancti Johannis Dublinie is seysinam totius terre mee 
quam babeo ex dono & feofamento Johannis Albi in Glynhusky 
in tenemento & dominio predictorum Prioris & fratrum in Fingal, 
quam quidem terram predictis Priori & fratribus in feodum per 
cartam meam concessi. (Sealing clause). Datum, Dublinia, 
die translationis sancti Benedicti Abbatis, anno regni Regís 
Edwardi, tricésimo. [1302].

214. Carta Willelmi filii Johannis le Blund de uno mesuagio & 
una carucata terre cum xxxii acris terre.

Omnibus (&c.) Willelmus filius Johannis le Blund, saluterò in 
domino. Noveritis me prò me & heredibus meis remisisse & 
omnino in perpetuum quietum clamasse Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus totum jus & clamium seu actionem que 
habeo vel habvi, seu aliquo modo habere poterò in uno mesuagio, 
una carucata, triginta & duabus acris terre cum pertinentiis in 
Glynusky juxta Grenok' in FynegalT, ita quod nee ego, nee 
heredes mei, nec aliquis nomine nostro in dictis mesuagio & 
terra cum pertinentiis aliquid jus, clamium seu actionem aliquam 
de cetero exigere poterimus, vendicare nec habere. (Warranty and 
sealing clause). Datum apud Dubliniam, die dominica próxima 
ante festum sancti Valentini, anno domini mill°ccc. undécimo & 
regni Regis Edwardi filii Regis E. quinto. Hiis testibus Magistro 
Johanne le MareschalT, Ricardo Laweles tune maiore civitatis 
Dublinie, Willelmo le Serjaunt, Hugone Silvestre tune ballivis 
diete civitatis, Johanne le Serjaunt, Johanne le Decer, Willelmo 
Duce, Rogero le Palmere, Hugone de Carlyntone, Johanne de 
Castroknok, Ricardo Manning & alus. [1311/2].

(The top half of the page is blank). í. 96.
Fyngall', 
Villa

215. Scriptum Roberti filii Alwredi facta Hospitali sancti Cotterel. 
Johannis de Ix solidis annui redditus percipiendis de dimidia 
carucata terre que dicitur Coterelston'.

Universis (&c.) Robertus filius Alwredi salutem. Noveritis me 
concessisse & ad firmam tradidisse Fratri Jordano, Priori 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie &
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ejusdem loci fratribus sexaginta solidatus annui redditus percip-
iendos ad duos anni términos, scilicet medietatem ad festum
sancti Michaelis & medietatem ad Pascha, de dimidia carucata
terre cum pertinentiis quam teneo de dicto Priore & fratribus
in villa que dicitur Koterelston', tedditu meo decem solidorum
annui redditus rato permanente solituro ad duos anni términos,
scilicet medietatem ad Natale domini & medietatem ad Nativi-
tatem beati Johannis Baptiste. Tenendos & habendos dictos
sexaginta solidatus annui redditus simul cum redditu capitali
predicto dictis Priori & fratribus & suis successoribus de me &
heredibus meis vel assignatis a festo sancti Michaelis, anno regni
Regis Henrici filii Regis Johannis quinquagesimo quarto usque
ad terminum septem annoram subsequentium plenarie comple-
torum. Hiis omnibus universaliter completis, volo & concedo pro

f g6 v me & heredibus meis sive assignatis quod predicti Prior & fratres
Fyngaii'. habeant, intrent & teneant predictam dimidiam carucatam

terre cum omnibus pertinentiis in proprios usus sine contradic-
tione mei & heredum meorum sive assignatorum usque ad
terminum quatuor annorum subsequentium plenarie comple-
torum. Et si contigerit quod predicti Prior & fratres vel eorum
successores aliquod gravamen vel dampnum incurrerint misas
vel expensa fecerint occasione dicti redditus terminis statutis
non soluti, vel occasione dicti redditus perquirendi, volo &
concedo pro me & heredibus meis sive assignatis quod prenominata
terra cum pertinentiis remaneat in manu dictorum Prioris &
fratrum & eorum successorum quousque eisdem per visum
legalium virorum plenarie fuerit satisfactum. Et insuper quod
vicecomes Dublinie qui tempore fuerit possit me distringere per
bona mea mobilia & immobilia quocunque in terris fuerint
inventa ad omnium predictorum solutionem predictis Priori &
fratribus seu eorum successoribus faciendam, sine aliquo strepitu
judicial! vel alicujus onere probationis. Et prò terris & terminis
habendis dicti Prior & fratres dicto Roberto vigniti marcas pre
manibus dederunt. (Sealing clause). Hiis testibus Domino
Johanne de la Hyde, Domino Ricardo Thalebot, Domino Hugone
Belingues, Domino Philippo filio Willelmi militibus, Magistro
Johanne de Sanford, Magistro Johanne de Berton' tune officiale
Dublinensi, Willelmo Jordan, Johanne Wrgan, Johanne Blundo,
Willehno filio Willelmi & aliis. [e. 1270].
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216. Carta Roberti filii Alwredi facta Hospitali sancii Johannis 
de dimidia carucata terre in Villa Coterel.

Sciant (&c.) ego Robertus filius Alwredi dedi (&c.) Fratri 
Jordano, Priori Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie & ejusdem loci fratribus ibidem deo servientibus 
dimidiam carucatam terre cum suis pertinentiis in Villa Coterel 
in Fyngal. Tenendam (&c.) libere & quiete, integre & plenarie, 
hereditabiliter & in perpetuum, sicut unquam eandem dimidiam 
carucatem terre melius, plenius tenui ac liberius. Pro hac autem 
donatione, concessione & carte mee confirmatione dederunt mihi 
dicti Prior & fratres quandam summam pecunie pre manibus ad 
urgentissimam necessitatem meam expediendam. (Warranty f- 97- 
and sealing clause). Hiis testibus Hugone de Cruz, Philippo de ynga 
sancto Bosco, Willelmo de Clañord, Willelmo filio Ricardi de 
Glynmethan, Ricardo le Noble, Johanne Worgan, Johanne le 
Blund & aliis. [e. 1269].

(On a slip inserted in front of fol. 97).
217. Carta Willelmi Coterel facta Reginaldo de Finghal de tota 

parte sua aque. (Carta molendini de Grathelagh', in margin). 1

Sciant (&c.) ego Willelmus Coterel dedi (&c.) Reginaldo de 
Funghal & Anabille, spense sue, prò humagio & servitio suo & 
prò catallo suo quod dedit mihi ad pretium unius marce & eo 
amplius, totani partem meam illius aque que est juxta capellam 
de Grathelach & fontem ejusdem loci per fossam cimiterii & 
stagnum molendinum & totani viridam (sic) terram que jacet a 
capite stagni versus Grenoch usque ad grossam petram sanctam, 
& de petra recte ad aquam que tendit ad occidentem partem, & 
iterum de petra illa sicut magna via vadit usque ad pontem & 
stagnum predictum. Concessi etiam ei de terra mea quantum

1 The chapel of Grallagh is still standing, though in ruins, and south of 
it are S. John's -well and the ditch of the cemetery. But the mill on the stream 
here and the great holy rock have both disappeared. The Civil Survey of 
1654 Cf°r permission to consult which I am indebted to the officials of the Quit- 
Rent Office, Dublin) gives under the townland of Grallagh " i mill in use, 
valued at ¿3. The valles of a chappell. There is one open quarry of stone." 
The limestone of this neighbourhood has, therefore, been quarried for centuries— 
there is a quarry to-day in the townland of Cottrelstown just south of 
Grallagh—and it may weU be that the outcrop which formed the great holy 
rock has long since been quarried away.
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sufficiet ad predictum stagnum construendum & reparandum 
& quantum refluxio illius aque comprehendet cum cursu aque 
sicut currit de mora per fossatum meum inter terrain meam & 
terram predirti Reginald! de Funghal usque ad stagnum & cum 
omnibus eisiamentis & libertatibus & liberis consuetudinibus ad 
dictum stagnum & terram pertinentibus. Preterea concessi ei 
medietatem molendini facti vel faciendi quam deberem habere 
occasione illius aque. (Sea]'ng clause). Hiis testibus Ricardo de 
lacornere, Godefrido albo, Osberto filio Galfridi, Roberto filio 
Godefiidi, Roberto fratre Magistri Danielis, Willelmo, filio 
Jurdani, Johanne le Wise, Rogero Not, Willelmo Not et Adam 
le Waleis & multis aliis. [c. 1240].

218. Carta Reginaldi de Funghal facta Hospitali sancti Johannis 
de medietate molendini de Grathelach.

Sciant (&c.) ego Reginaldus de Funghal dedi (&c.) de assensu 
& consilio Amabille, uxoris mee, pro salute animarum nostrarum 
et tarn predecessorurn quam successorum nostrorum deo & 
sánete Marie et hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie & fratribus & sororibus ibidem deo servientibus ad 
sustentationem Infirmorum medietatem molendini de Grathelach 
cum stagno & aqua quam tenui de Willelmo Coterel, in puram et 
perpetuara elemosinami et ab omni exactione seculari quietarti. 
(Sealing clause). Hiis testibus Ricardo Cornere, Ricardo de 
felda, Godefrido albo, Roberto filio ejus, Rogero Not, Willelmo 
Not et Willelmo Coterel et multis aliis. [c. 1240].

(The dorse of this slip is blanfc). 

f - 97- 219. Quieta clamatio Ville de Coterel.
conta.

Universis (&c.) Elena filia Hugonis Cole, salutem in domino. 
Noverit universitas vestra me in legia viduitate mea concessisse 
& in perpetuum prò me & heredibus meis quietum clamasse 
Priori & fratribus domus sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie omne jus & cíamium quod habui, seu habeo, seu habere 
potui vel poterò in tertia parte unius mesuagii & duarum acrarum 
terre arabilis cum pertinentiis que mihi cecidebat in hereditatem 
per mortem dicti Hugonis Cole, patris mei in Coterellyston' in
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tenemento Ville Palmeri in Fingaal, ita quod nee ego, nee aliquis 
nomine meo seu heredum meorum in dicta tertia parte mesuagii 
& duarum acrarum aliquid juris clamii habere de cetero seu 
vendicare poterimus (Sealing clause). Hiis testibus Hugone de 
Cruus, Willelmo filio Willelmi, Ricardo le Noblee, Johanne Blundo, 
Roberto le Ware, Galfrido Coterel, Henrico Coterel & aliis. 
[c. 1300].

220. Finalis Concordia Ville Coterel,

Hec est fmalis concordia facta in curia domini Eadwardi, 
illustris Regis Angue primogeniti, apud Dubliniam a die sancti 
Michaelis in quindecim dies, anno regni Regis Henrici filii Regis 
Johannis quinquagesimo tertio, coram Alexandra de Notingham, 
Magistro Willelmo de Bakepuyz, & Ricardo de Exon[ia], 
Justiciariis itinerantibus, & aliis ipsius domini Eadwardi fidel- 
ibus tune ibidem presentibus, inter Willelmum Coterel, petentem 
& Robertum filium Aluredi, tenentem, de quinquaginta & duabus 
acris terre cum pertinentiis in Coterelliston', et inter eundem 
Willelmum, petentem, & Petrum le Feure & Aliciam uxorem 
ejus, tenentes, de dimidia acra & tertia parte dimidie acre terre 
cum pertinentiis in eadem villa, et inter eundem Willelmum, f g7 v 
petentem, & Willelmum de la Grave & Elenam uxorem ejus, Fyngai'. 
tenentes, de dimidia acra & tertia parte dimidie acre terre cum unreuas 
pertinentiis in eadem villa, et inter eundem Willelmum, petentem 
& Cristianam filiam Hugonis Danyel, tenentem de dimidia acra 
& tertia parte dimidie acre terre cum pertinentiis in eadem villa. 
Et unde placitum fuit inter eos in eadem Curia, scilicet quod 
predicti Robertus, Petrus & Alicia, Willelmus & Elena & 
Cristiana recognoverunt predictam terram cum pertinentiis 
tósse jus ipsius Willelmi. Et pro hac recognitione, fine & concordia 
idem Willelmus ad instantiam Fratris Jordani, Prioris Hospitalis 
sancti Johannis extra No^am Portam Dublinie, concessit 
predictis Roberto, Petro & Alicie, Willelmo & Elene, & Cristiane 
tenuram suam predicte terre cum pertinentiis sicut illam 
tenuerunt die quo hec concordia facta fuit, habendam & tenendam 
eisdem Roberto, Petro & Alicie, Willelmo & Elene, & Cristiane 
& heredibus predictorum Roberti, Alicie, Elene & Cristiane de 
predicto Priore & successoribus suis & Hospitale suo predicto in 
perpetuum, reddendo inde per annum eidem Priori & successor-
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ibus suis & Hospitali suo predicto, tota vita predirti Roberti, 
decem solidos argenti, et post mortem ipsius Roberti viginti 
solidos pro ratis portionibus ipsos contingentibus ad duos 
términos, scilicet medietatem ad Natale domini & aliarti 
medietatem ad Nativitatem sancii Johannis Baptiste, et faciendo 
inde sectam ad curiam ipsius Prioris & successorum suorum & 
Hospitalis sui predicti in eadem villa de quindena in quindena 
ad rationabilem sumonitionem balliorum suorum, et faciendo 
inde forinsecum sèrvitium quantum pertinet ad tantam terram 
de eodem feodo in eadem villa. Et predictus Prior & successores 
sui & Hospitale suum predictum warentizabunt predictis Roberto, 
Petro & Alide, Willelmo & Elene & Cristiane & heredibus 
predictorum Roberti, Alide, Elene & Cristiane predictam terram 
cum pertinentiis per predicta servitia, sicut predictum est, 
contra omnes homines in perpetuum. Et preterea idem Prior 
recepii predictum Willelmum & heredes suos in singulis beneficiis 
& orationibus que de cetero fiant in Hospitale suo predicto in 
perpetuum. [1269].

221. Carta Rogeri Oweyn (In margin, Ista carta de Dunreuagh' 
ponatur post cartam de Grenok).

Sciant (&c.) ego Rogerus Oweyn, Civis Dublinie, dedi (&c.) 
Roberto West et Thome de Currauch' prò omagiis & cerviciis 
(sic) eorum totani terram, sicut perambulatur, quam tenui in 

f. 98. feudo in Dunrewauch' in tenemento Wille molendini. Habendam 
Fyngall. (&c.) libere, quiete, integre & plenarie, reddendo inde annuatim 

predicti Robertus West & Thomas de Currauch & heredes vel 
assignati eorum pauperibus Infirmis Ospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie duodecim denarios prò qualibet 
aera ad emendendum (sic) lac, videlicet medietatem ad festum 
omnium sanctorum & aliam medietatem ad Pentecosten, quod 
redditum dictus Rogerus in pura, perpetua elemosina predictis 
Infirmis prò salvatione anime sue dedit & confirmavit. Et 
predicti Robertus & Thomas & heredes vel assignati eorum 
omnes redditus forincecos capitalibus dominis aquietabunt, & 
sectam curie & omnem forincecum, salvis predictis Roberto 
West et Thome de Currauch novem denariis de predicto redditu 
Infirmorum quando redditus forincecus vel regalis redditus 
mandetur. Et predicti Robertus & Thomas, nee heredes eorum
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ullum relevium pro predicta terra dabunt, praeter duodecim 
denarios predictis Innrmis, nee ullam sectam curie predictis 
Innrmis, nee predicto Rogero faciabunt (sic), (Sealing clause). 
Hiis testibus Radulpho le Wafre, Nicholao Dardis, Rogero Scottot, 
Ada le Bayly, Hugone Archer, Willelmo Buricche, Ricardo 
Gyrun, Waltero Barun, Nicholao Burdun, Ricardo Bacun & 
Reginaldo Oweyn qui istam cartam scripsit & multis aliis. 
[c. 1250]. _ . , .

222. Carta Domini Theobaldi Walteri, pincerne Hibernie, de una 
carucata terre (In margin, Nova Villa de Courduff). 1

Sciant (&c.) ego Theobaldus Walteri, Pincerna Hibernie, 
divini amoris intuitu & pro salute anime mee & pro animabus 
antecessorum & successorum meorum dedi (&c.) deo & beate 
Marie & Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portara Dublinie unam carucatam terre cum pertinentiis 
in Logerath & Dresseman ad sustentationem tresdecim infirmorum 
successive in dicto Hospitale sancti Johannis omnibus diebus 
seculi. Habendam (&c.) in puram & perpetuara elemosinam 
integre, plenarie & quiete, ab omni seculari servitio & exactione 
in perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Fratre Willelmo de f. 98 v. 
Teford, Petro de Bermingeh[am], Hugone Purcell, Ricardo de 
Samelebur[ia], Willelmo filio Hugonis Henne', Waltero, Hamone 
Not, Roberto de Lathum, Galfrido de Noreburgo capellano, 
Johanne de Hakeford clerico & aliis. [c. 1220].

.223. Confirmatio Domini Jacobi pincerne de Nova Villa de 
Courduff (Newton' de Courdouff, in margin).

Omnibus (&c.) Jacobus pincerna Hybernie, salutem in domino 
sempitemam. Cum Theobaldus Walteri, antecessor noster, 
divini amoris intuitu & prò salute anime sue & animarum 
antecessorum & successorum suorum dederit, concesserit & 
carta sua confirmaverit deo & beate Marie, Priori & fratribus

1 This deed is also given in the Red Book of Ormond, p. 83, without 
witnesses and with the spellings Logesrath and Dresman. Among the Chancery 
Miscellanea in the London Public Record Office (Ch. Misc. 10/28, no. 4) is a 
deed of John, Earl of Ormond, dated 1464, appointing one Peter Neille to be 
keeper of his beds, late of his father James le Botiller, Earl of Ormond, in the 
Hospital of S. John, Dublin.
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Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie 
unam carucatam terre cum pertinentiis in Loghrath & Dresseman 
ad sustentationem tresdecim infirmorum successive in dicto 
Hospitale sancti Johannis omnibus diebus seculi, habendam (&c.) 
de predicto Theobaldo, antecessore nostro, & heredibus suis in 
puram & perpetuara elemosinam integre, plenarie & quiete, ab 
omni seculari servitio & exactione in perpetuum. Noveritis nos 
ex mera & libera volúntate, divini amoris & caritatis intuitu, 
prò salute animarum antecessorum nostrorum, anime nostre, 
Edmundi & Johanne, patris & matris nostre, nec non liberorum 
seu successorum nostrorum predictam carucatam antecessoris 
nostri in omnibus & singulis sine aliquo retenemento nobis vel 
heredibus nostris faciendo, salva tantum sustentatione tresdecim 
infirmorum predictorum in predicto Hospitale languentium 
ratificamus & conñrmamus Priori & fratribus ejusdem Hospitalis 
& successoribus suis in perpetuimi. (Sealing clause). Datum 
apud manerium nostrum de Torvy, die Mercurii in festo sánete 
Margarete virginis & martiris, anno domini m°cccmo vicésimo 
octavo, et anno regni Regis Edwardi tertii. [1328] x .

224. Carta de una aera prati apud Coulok.
Sciant (&c.) ego Willelmus Forestarius dedi (&c.) Infirmis 

Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
f 99. unam acram prati in Hachtyrcork in tenemento de Colok inter 
Fyngair. pratum Petri de Colok & tenementum meúm. Tenendum & 

habendum dictum pratum dictis infirmis in perpetuum de me & 
de heredibus meis, libere & quiete, integre & plenarie, reddendo 
inde annuatim mihi vel heredibus meis unum par albarum cyro- 
thecarum vel unum obolum argenti ad Pascha prò omni servitio, 
exactione & demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo Comyn, Almarico de Houeth, Almarico de 
Nugent, Petro de Colok, Willelmo de sancto Laur[entio], Johanne 
Cas, David de Grava, Willelmo Toky & aliis. [e. 1230].

(On a slip inserted before f. 99)
225. Carta de quadam terra apud le Pas.

Sciant (&c.) ego Elias Passeleye, assensu uxoris mee Matillide, 
dedi (&c.) Waltero Livet quandam partem terre mee de Passù

1 July 20, 2 Ed. Ili ; thf regnal year has been omitted.
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versus Clunhii cum uno mesuagio & crofto, & jacet dicta terra 
inter fossam domini Ade de Keuesac ex parte occidentali & 
fossam Pfilipi (sic) Passeleye ex parte orientali & extendit in lon- 
gum a regia strata que tendit versus Dubliniam usque ad filum 
aque que vocatur Tulchin. Tenendam (&c.) libere & quiete, integre 
& pacifice, jure hereditario, in omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus totidem terre pertinentibus, salvo mihi & 
heredibus meis sive assignatis meis ille et heredes sui sive assignati 
sui unum par albarum cirotekarum vel unum sterlingum, 
scilicet ad Pascha, et Hospitali sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie octodecem denarios aa duos términos anni, 
novem denarios scilicet in inventione sánete crucis & novem 
denarios in festum omnium sanctorum pro omni servitio, 
exactions & demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Domino Ade Keusac, Rpgero Venatore, Willelmo 
Harchur, Andrea santune (?), Stephano Dexesnel, Willelmo de 
Rat, Johanne Hamund, Pfilipo Passeleye, Waltero Hamund, 
Magistro Petro & multis aliis. [c. 1260].

226. Carta Philippi Brayn de vi denariis de dimidia carucata f gg contd 
terre in tenemento de Castrocnok. in tenemento

de 
Castrocnoc.

Universis (&c.) Philippus Brayn salutem eternam in domino. 
Noverit universitas vestra me dedisse (&c.) deo & beate Marie & 
omniDus sanctis & inñrmis Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dubhnie pro salute anime mee & antecessorum 
meorum & successorum sex denarios redditum (sic) de dimidia 
carucata terre in tenemento de Castrocnoc in villa que vocatur 
Berynduf. Tenendum (&c.) libere, quiete, integre & plenarie, 
bene & in pace, in puram & perpetuara elemosinam sicut 
elemosina melius & liberius dari pottst. (Sealing clause). Hiis 
testibus Johanne le Poer, Andrea Tyrel, Willelmo Bossard, 
Henrico Bifford, Elya le Hunte, Willelmo Febley, Henrico 
Febley & aliis. [c. 1280].

227. Carta Meyleri de Cursun de tribus cranocis frumenti annui 
redditus In Rathenny.

Sciant (&c.) ego Meyllerus de Cursun dedi (&c.) in perpetuum 
prò salute anime mee, antecessorum, successorum & heredum
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meorum, Deo & beate Marie & infirmis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie tres cranocos frumenti de manerio meo 
de Rathenny ad sustentationem pañis dictorum inñrmorum 

f. 99 v. ibidem jacentium. Tenendos (&c.) libere & quiete, integre & 
plenarie, videlicet annuatim percipiendos ad tres términos anni, 
ad festum Omnium Sanctorum unum cranocum frumenti, et ad 
Natale domini unum cranocum frumenti, et ad Pascha unum 
cranocum frumenti, in liberam, puram & perpetuam elemosinam, 
(Sealing clause). Hiis testibus Domino Hugone Tyrel', Hugone 
de Estam, Henrico Tyrel', Domino Edwardo Palmero tune 
maiore Dublinie, Thoma Albo, Ada Rudepach', Roberto 
Rudepach', Willelmo clerico & multis aliis. [e. I239-40] 1.

228. Carta Willelmi Pippard de dimidia carucata terre. (Midia, 
in margin ; and, in a later hand, Johneston' in baronia de 

Pippard- Dyvelik).
iston'. Villa 
Pippard.

Sciant (&c.) ego Willelmus Pippard dedi (&c.) deo & gloriose 
virgini Marie & omnibus sanctis & hospitali Infirmorum sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem 
Infirmorum & prò salute anime mee & Felicie spense mee & 
dominorum meorum & antecessorum & successorum meorum 
unam dimidiam carucatam terre mee cum pertinentiis in honore 
de Diuelek' in puram & perpetuam elemosinam, illam videlicet 
dimidiam carucatam terre que jacet ultra ampnem sub gardino 
meo versus austrum, et cujus terre una pars in occidente tendit 
usque ad viam regiam qua itur de Diuelek usque ad Rathoueth', 
et in oriente alia pars usque ad regiam viam qua itur de Diuelek' 
versus Baliogari, et in austro sicut inter illas duas vias divise se 
extendunt inter illam dimidiam carucatam terre & terram 
Betagiorum de Diuelek', Se in aquilone sicut aqua que currit sub 
gardino meo inter predictas duas vias regias ' se extendit. 
Tenendam (&c.) in liberam & puram & perpetuam elemosinam 
libere & quiete, honorifice, integre & plenarie, bene & in pace, in 
pratis, pascuis, moris, marescis, aquis, stagnis, molendinis, viis

1 Sir Edward Palmer is not otherwise known as Mayor of Dublin. A deed by 
Meyler de Cursun (Regr. All Hallows, p. 47) is witnessed by Robert Pollard, 
Mayor of Dublin, Edward Palmer and others. It is probable there has bee.i 
a mistake in transcription here, and that Robert Pollard should have been 
named as Mayor. He was Mayor in 1239-40 when Adam Rudepach, one ol 
the witnesses above, was Provost.
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& semitis, piscariis, vivariis, columbariis, sablonariis & marlariis, 
et turbariis, et omnibus aliis commoditatibus & aysiamentis & 
libertatibus & liberis consuetudinibus ad aliquam liberam 
elemosinam spectantibus. Quare volo & concedo presenti 
scripto quod predictum Hospitale & Infirmi & fratres & successores 
sui in perpetuum habeant & teneant predictam terram cum 
omnibus que predicta sunt ita liberam & quietam & absolutam 
ab omni seculari exactione & demanda mei vel heredum meorum f- .19°- 
in perpetuum sicut aliqua elemosina viris religiosis denari potest
vel aliquo modo concedi. (Warranty and sealing clause). Hiis íston'. 
testibus Domino Milone1 , Episcopo Ardakensi, Domino R. de 
Stokes', Rogero de la Rivere, Thoma de Sarnesfeld', Johanne 
darei', Ricardo de Nugent, Ricardo de Welles, Reginaldo de 
Devis' [Devisis ?] & aliis. [e. 1260].

(On a slip inserted before f. loo).
229. Carta Thome Blundi & Elene uxoris sue de una marca Swerdys. 

annui redditus in tenementum de Swerds.
Sciant (&c.) nos Thomas Blundus & Elena de Lyvet uxor mea 

dedimus (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & infirmis ibidem prò salute 
animarum nostrarum nec non antecessorum & successorum 
nostrorum in liberam, puram & perpetuam elemosinam unam 
marcam annui redditus, quam quidem marcam predicti Prior & 
fratres & eorum successores recipere debent de quadam terra quam 
Rogerus Kedy quondam tenuit de Galfrido de Lyvet in Worne in 
tenemento de Swerdis ad duos anni términos, medietatem 
videlicet ad festum Nativitatis beati Johannis Baptiste & aliam 
medietatem ad Natale domini. Tenendam (&c.) pacifice, libere 
quiete, & in perpetuum. (Warranty and sealing clause). Hiis verso. 
testibus Symone clerico, senescallo de Swerdes, Roberto de 
Lyuns, Henrico fabro de Swerdes, Adam fabro, Johanne Ofolain, 
Johanne Forestario, Thoma Albo de Fyldrim & aliis. [e. 1280].

230. Finalis concordia inter Walterum, Priorem & Willelmum f. 100 
Pippard. . contd -

Hec est finalis concordia facta in Curia domini Eadwardi, 
illustris Regis Angue primogeniti, apud Dubliniam in octaba

l Milo of Dunstable (1256-1288).
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sancti Michaelis, anno regni Regis Henrici filii Regis Johannis 
quadragesimo quinto, corani Waler[ano] de Wellesl[egh], 
Alexandro de Notingh[am], Magistro Willemo de Bakepuyz, 
Philippo de Hynteberg' & Ricardo de Exon[ia], Justiciariis 
itinefantibus & aliis ipsius domini Eadwardi fidelibus ibidem 
tune presentibus inter Walterum1, Priorem Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, querentem & Willelmum 
Pippart, impedientem, de dimidia carucata terre cum pertinentiis 
in villa Willelmi Pippart, unde placitum warentie carte summon- 
itum fuit inter eos in eadem Caria, scilicet quod predictus 
Willelmus recognovit predictam terram cum pertinentiis esse 
jus ipsius Prioris & Infirmorum Hospitalis sui predicti ut illam 
quam idem Prior & Infirmi habent de dono predicti Willelmi. 
Et prò hac recognitione, fine & concordia idem Prior concessit 
predicto Willelmo & Felicie, uxori e jus, predictam terram cum 
pertinentiis habendam & tenendam eisdem Willelmo & Felicie 
tota vita sua vel alteri eorum qui vel que diutius vixerit de 
predicto Priore & successoribus suis & infirmis predicti Hospitalis, 
ita tamen quod predictus Willelmus tota vita sua reddat eidem 
Priori & successoribus suis & infirmis predicti Hospitalis tres 
marcas argenti singulis annis ad dúos términos, scilicet medietatem 
ad festum omnium sanctorum & alteram medietatem ad invent- 
ionem sánete crucis. Et post mortem ipsius Willelmi, si predicta 

Pi^arf'- Felicia predictum Willelmum supervixerit, ipsa Felicia tota 
iston1 . vita sua reddet eidem Priori & successoribus suis & infirmis 

predicti Hospitalis sex marcas argenti ad predictos términos, et 
faciendo inde capitalibus dominis feodi illius prò predicto Priore 
& successoribus suis & infìrmis predicti Hospitalis omnia alia 
servitia que ad predictam terram pertinent pro omni servitio, 
consuetudine & exactione. Et post mortem utriusque predictorum 
Willelmi & Felicie predicta terra cum pertinentiis integre revert- 
etur ad predictum Priorem & successores suos & infirmes predicti 
Hospitalis quiete de heredibus ipsorum Wülelmi & Felicie in 
perpetuum. Concessit etiam idem Willelmus prò se & heredibus 
suiffquod heredes sui post mortem suam'tenebuntur warentizare, 
acquietare & defendere eidem Priori & successoribus suis & 
infirmis predicti Hospitalis predictam terram cum pertinentiis 
absque aliquo servitio, inde faciendo ut liberam, puram &

1 Walter de Southwell (e. 1251-1;. 1268).
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perpetuarli elemosinarli suam contra omnes homines in perpetuimi. 
Et preterea idem Prior recepii predictos Willelmum & Feliciam 
& heredes suos in singulis benefactis & orationibus que de cetero 
fient in Hospitali suo predicto in perpetuum. [1261].

231. Quieta clamatio Alicie Wyterel.

Universis (&c.) Alicia Wyterel salutem in domino. Noveritis 
me in legia viduitate mea remisisse & quietum clamasse pro me 
& heredibus meis & assignatis in perpetuum Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus totum jus & clamium quod habeo vel habere 
poterò, habui vel habere potui in dominio seu dominico de una 
dimidia carucata terre cum pertinentiis suis in honore de 
Dyuelek', quam iidem Prior & fratres habent & habuerunt de 
dono Willelmi Pippard, patris mei, ita quod nee ego, nee heredes, 
nee assignati mei in predicta terra, dominio seu dominico cum 
suis pertinentiis aliquid juris vel clamii habeamus yel habere 
possemus in perpetuum. (Sealing clause). Datum, Dublinia, in 
crastino sancti Michaelis, anno regni Regis Edwardi tertio decimo. 
Hiis testibus Domino Rogero de la Ryver, Domino Symone 
Stokes' militibus, Petro de Lande, Waltero Strattone, Petro 
Currach & multis aliis. [1285].

232. Carta Galfridi de Kyweshac de iiiior cranocis frumenti f. 101 
annui redditus apud Kylleyn. Kyllein.

Sciant (&c.) ego Galfridus de Kiweshac dedi (&c.) deo & sánete 
Marie & Hospitali sancti Johannis Baptiste de Dublinia & 
fratribus & sororibus & pauperibus ibidem deo servientibus pro 
salute anime mee & M. sponse mee & heredum meorum & pro 
animabus patris & matris mei nec non & prò animabus anteces- 
sorum & successorum nostrorum quatuor cranocos frumenti 
singulis annis apud domum meam, scilicet Killen, percipiendos. 
Hiis testibus Willemo Parvo, Ricardo de Feipo, Nicholao Parvo, 
Roberto de Muntini, Roberto de Haveni, Alano le Bret & multis 
aliis. [e. 1230].

X.
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233. Adnorwor. Carta Willelmi de Appelby de Adnorwor de xii 
denariis annui redditus. (In margin, hec prima carta 
deficit).

Sciant (&c.) ego Willelmus de Appelby, Burgensis de Adnorwor, 
pro salute anime mee & pro salute animarum antecessorum 
meorum nee non & successorum dedi (&c.) deo & beate Marie &• 
omnibus sanctis & Infirmis Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie duodecim denarios annui redditus in 
perpetuara & puram elemosinam percipiendos annuatim ad 
festum inventionís sánete crucis de domo lapidea que edificatur 
super terram quam Nicholaus Andreu condam tenuit in villa de 
Adnorchour. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Willelmo de Réndale, Phüippo de Appelby, Ada Gylour, Nicholao 
Gylour, Elya canuto, Roberto de Wych' capellano & alus. 
[? c. 1280].

234. Drohedach, Carta domus sáncti Johannis facta Ade filio 
Clementis de Drohedach' de xx solidis annui redditus.

Universis (&c.) Frater Walterus 1 , Prior Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie & ejusdem loci fratres 
saluterà eternam in domino. Noverit universitas vestra nos 
unanimi assensu & consilio capituli nostri dedisse (&c.) Ade filio 
Clementis, Burgensi de Drohedach, quamdam terram nostram 
cum edificiis & pertinentiis in villa de Drohedach' ex parte Midie, 
que scilicet Johannes de Hache nobis dedit & jacet in latitudine 

f. 101 v. inter terram Petri Brune in parte orientali & terram que íuit 
Droheda. Thome de Arundel in parte occidentali, & extendit se in longi 

tudine a via regali juxta castrimi in parte meridionali usque ad 
aquam que vocatur Boyn in parte boriali. Tenendam (&c.) adeo 
libere sicut Johannes de Hache nobis & successoribus melius, 
plenius & liberius dedit. Reddendo inde annuatim (&c.) viginti 
solidos argenti ad dúos términos anni, medietatem videlicet ad 
festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad Pascha prò omni 
servitio, exactione & demanda seculari. (Sealing clause). Hiis 
testibus Rogero senescallo tune in parte Midie, Willelmo Barid 
tune prepósito de Drohedach, Stephano Bude, Petro Brune, 
Magistro Radulpho de Olvistun, Roberto de Midiltone, Nicholao 
clerico & aliis. [c. 1260].

1 Walter de Southwell (e. I2)i-c. 1268).
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235. Dividenda facta inter Priorem domus sancti Johannis & . 
Thomam de Oulveston'.

Die Martis próxima post festum Nativitatem sancti Johannis 
Baptiste, anno regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi decimo 
ita convenit inter Fratrem Johannem, 1 Priorem domus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portara Dublinie & ejusdem loci 
fratres ex parte una & Thomam de Oulveston' & Agatham 
ipsius uxorem ex altera, videlicet quod predicti Prior & fratres 
receperunt de predictis Thoma & Agatha totum redditum & 
ipsius arreragia que eisdem Priori & fratribus debebantur ratione 
cujusdam domus quam dicti Thomas & Agatha tenent de dictis 
Priore & fratribus apud Drogheda ex parte Midie in vico sancti 
Johannis, de quibus dictos Thomam & Agatham dicti Prior & 
fratres pro se & successoribus suis quietum clamant usque ad 
festum Pasche, anno regni Regis predicti undécimo, ita quod 
ipsi Thomas & Agatha competenter ibidem edificent seu edificare 
faciant. Et dicti Prior & fratres & eorum successores lapso festo 
Pasche predicto de predictis Thoma & Agatha & eorum 
heredibus seu assignatis redditum de predicta domo provenientem 
habeant & percipiant sine aliquo retenemento vel contradictione, 
& quod liceat eisdem Priori & fratribus pro predicto redditu 
quotiens necesse fuerit distringere & recipere eundem prout 
melius & liberius aliquo tempore recipere consueverunt. (Sealing 
clause). Datum, Dublinia, die & anno predictis. [1317].

(On a slip inserted before f. 102). 
236. Drocheda ex parte Urgallie. Carta Prima.

Sciant (&c.) ego Simon Blundus & ego Petronilla filia Willelmi 
de Clune & Mabilie 2 dedimus (&c.) Agneti quondam uxori Martini 
Pelliparii unum curtilagium in villa de Drocheda versus Uriel, 
illud scilicet curtilagium quod jacet juxta cimiterium sancti 
Petri inter terram Thome de Calun & terram que fuit predicti 
Martini Pelliparii, et extendit in longitudine a cimiterio sancti 
Petri versus boream usque ad viam regiam. Tenendum (&c.) in 
feodo & hereditate, libere & quiete, pacifice & plenarie cum 
omnibus pertinentiis suis, reddendo inde annuatim (&c.) unum

1 John le Palmer (occ. 1317-1324). a A word erased.
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denarium ad festum sancii Michaelis pro omni servitio, exactione 
& demanda. Pro hac itaque donatione, concessione & confirma- 
tione dedit nobis predicta Agnes in magnis negotiis nostris ad 
peregrinationem nostram faciendam tres marcas argenti & 
quinqué solidos. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Elia Longo, Rogero Longo, Petro Blundo, Rogero de Cestria, 
Thoma de Calun, Everardo Flandr[ense], Henrico Bard, Rogero 
Milisent & aliis. \c. 1250].

237. Carta Herberti filii Martini Pelliparii de diversis tenementis 
in villa de Drocheda.

Sciant (&c.) ego Herbertus filius Martini Pelliparii de Drocheda 
dedi (&c.) pro salute anime mee & antecessorum meorum & 
omnium fìdelium dei in puram & perpetuarti elemosinam deo & 
Domui sancti Johannis Dublinie ad sustentationem Innrmorum 
ibidem languentium, scilicet ad lac emendum ad opus eorum,, 
omnes terras meas subscriptas & redditus in villa de Drocheda, 
videlicet domum lapideam cum celariis in qua pater meus manere 
solebat, cum domo lignea próxima, que quidem domus sunt in 
vico orientali inter venellam que ducit versus Boing1 & terram 
Luce Cornubiensis. ítem duas seldas que sunt prope corneram 
ubi pañis venditur inter terram que fuit Ade Cocyn & terram 
¿imonis offic[ialis]. Item unum gardinum quod jacet juxta 
cimiterium sancti Petri inter terram Thome de Calun & terram 
David Bard junioris & extendit in longitudine a cimiterio sancti 
Petri usque ad viam juxta portam septentrionalem. Et quindecim 
denarios redditus assisi de quadam terra in vico ex parte 
occidentali ecclesie sancti Petri inter terram Roberti Flandr[ensis] 
& terram Jacobi Palmen. Tenendas & habendas predictas 
térras & redditus predictis Infirmis ad sustentationem suam, 
scilicet ad lac emendum, libere & quiete, pacifice & integre cum 
omnibus pertinentiis suis in puram & perpetuam elemosinam, 
ita quod nullus prior aut frater domus predicte aliquid de predictis 
terris & redditibus disponat, nisi tamen procurator predictorum 
Infirmorum. Reddendo inde annuatim procurator ipsorum 
Innrmorum de doma (sic) lapidea & domo lignea próxima Andree 
filio Athelard & heredibus suis septem solidos, de duabus seldis 
prope corneram ubi pañis venditur Domui sancti Johannis de

1 Apparently writted "Booing," and the first "o" erased. Tlie river Boyne,
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Drocheda tres solidos, & Gilberto largo & heredibus suis duodecim. 
denarios. Et de gardino juxta cimiterium sancti Petri predicte 
Domui sancti Johannis de Drocheda duodecim denarios, et 
Simoni Blundo de Baliscadan & Petronille uxori e jus filie Mabilie 
de Clune unum denarium pro omni servitio, exactione & demanda. 
(Sealing clause). Hiis testibus Rogero de Cestria tune senescallo, 
David Beg, Gilberto Largo, Ada de London[ia], Roberto 
Flandr[ense], Johanne Widye, Johanne Augustin', Waltero 
Palmero, Henrico clerico & alus. [c. 1250]. ,

238. Cerograñum inter Domum sancti Johannis & Matildim
quondam uxoris (sic) Alexandri Corvisarii. (In margin, f. 102 v. 
Cerografíum Matildis quondam uxoris Alexandri Corvisarii). 1̂00̂

Notum (&c.) quod ita convenit inter Fratrem Johannem rga e> 
procuratorem Prioris sancti Johannis Dublinie ex una parte & 
Matildim que fuit uxor Alexandri Corviseri ex altera, dominica 
palmarum anno regni Regis Henrici quadragesimo tertio, scilicet 
quod predicta Matildis bona volúntate sua corana pluribus viris 
fidelibus & fidedignis posuit ipsum Fratrem Johannem in plenam 
saisinam domus que fuit predicti Alexandri quondam viri sui, 
quam quidem domum idem Alexander assignavit in testamento 
suo in ultima volúntate sua ad sustentationem Infirmorum 
predicte domus sancti Johannis Dublinie. Et ipse Frater Johannis 
ex parte Prioris sui concessit eidem Matildi predictam domum 
quamdiu vixerit. Et ipsa Matildis persolvet singulis annis in vita 
sua Priori predicte Domus sancti Johannis vel ejus certo procur 
atori duos denarios, scilicet ad Pascha unum denarium & ad 
festum sancti Michaelis unum denarium prò omni servitio. Et 
ad maiorem securitatem hujus conventionis observande hoc 
scriptum in modum cirograffi ínter partes confectum est. Hiis 
testibus Andrea Blundo tune maiore de Drocheda, Willelmo 
Withie & Galfrido clerico tune prepositis, Roberto speciario, 
Martino de Bristollo, Simone Flandrense, Roberto Cocyn, 
Galfrido Mercero, Rogero Herizun, Henrico clerico & aliis. [1259].

239. Cerografíum inter Domum predictam & Walterum filium 
Johannis.

Universis (&c.) Frater Johannes, 1 Prior Hospitalis sancti 

* John Scot (c. I297-C. 1311).
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Johannis Dublinie & ejusdem loci fratres, salutem in domino. 
Noveritis nos communi assensu & volúntate remisisse & quiete 
clamasse Waltero filio Johannis totum jus & clamium quod 
habuimus vel habere potuimus de quodam dimidio burgagio 
terre & curtillagio, quod quidem burgagium jacet in villa de 
Drogheda ex parte Uriel' in magno vico orientali inter terrain 
quondam Ricardi Tassagard versus occidentem & terrain quondam 
Johannis Heyrun versus orientem. Et dictum curtilagium jacet 
juxta cimiterium beati Petri inter terram quondam Ricardi 
Calne versus occidentem & terram quondam Simonis Stepil 
versus orientem. Habendum (&c.) in perpetuum libere, quiete, 
bene & in pace, cum omnibus libertatibus & liberis consuetu- 
dinibus pro una marca argenti nobis & successoribus nostris 
annuatim solvenda ad duos anni términos, medietatem videlicet 
ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti Michaelis. 
(Sealing clause). Datum, Dublinia, die sancti Patricii, Arch- 
iepiscopi & confessoris, anno regni Regis Edwardi vicésimo sexto.' 
Hiis testibus Hugone Morice tune maiore de Drogheda, Johanne 
de Cartmel, Willelmo le Comber tune prepositis, Nicholao de 
Bristoll[io], Petro fabro & aliis. [1298].

(On a slip stitched in front of f. 103.)
[Final concord between Walter de Southwell, Prior of the 

Hospital, and Robert de Alemania, concerning rents in 
Balytarsun.]

240. Hec est finalis concordia facta in Curia domini Eadwardi 
illustris Regis Anglic primogeniti apud Dubliniam a die sancti 
Michaelis in quindecim dies, anno régni Regis Henrici ñlii Regis 
Johannis quinquagesimo primo corani Alexandro de Notingham, 
Magistro Willelmo de Bakepuyz, Ricardo de Exon[ia], Magistro 
Hugone de Kyngesbirpa] & Griffyn' filio Alani, Justiciariis 
itinerantibus & aliis ipsius domini Eadwardi fidelibus tune 
ibidem presentibus, inter Walterum, 1 Priorem Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, querentem & Robertum 
de Alemanna], inpedientem, de quinqué marcatis redditus cum 
pertinentiis in Balytarsun. Unde placitum warantie carte 
summonitum fuit intérneos in eadem Curia, scilicet quod predictus

1 Walter de Southwell (e. 1251-6.1268).
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Robertus recognovit predictum redditum cum pertinentiis esse 
jus ipsius Prioris & Hospitalis sui predirti, ut ilium quern idem 
Prior & Hospitale suum predictum habent de dono ipsius Roberti, 
ita scilicet quod tres marce solvantur singulis anni terminis 
competentibus cuidam capellano divina celebranti ad altare 
beate Marie quod idem Robertus construí fecerat in predicto 
Hospitali, et due marce convertantur ad predicti altaris ornamenta 
& céreos & duas Jampades die ac nocte ardentes competenter 
singulis annis sustinendas per visum maioris & balliorum Dublinie 
qui prò tempore fuerint sine contradictione vel inpedimento 
ipsius Prioris & Hospitalis sui predicti. Habendum & tenendum 
eidem Priori & successoribus suis & Hospitali suo predicto de 
predicto Roberto & heredibus suis in puram & perpetuam 
elemosinam, liberam & quietam ab omni seculari servitio in 
perpetuum. (Warranty). Ita scilicet quod bene licebit eidem 
Priori & successoribus suis & Hospitali suo predicto distringere 
predictum Robertum & heredes suos per omnia bona sua 
ubicunque in Balytarsun inventa ad solutionem denariorum 
predicti redditus faciendam qui a retro fuerint de aliquo termino 
sine contradictione vel inpedimento ipsius Roberti & heredum 
suorum in perpetuum. Et prò hac recognitione, warantie, 
acquietantie, defensione, fine & concordia idem Prior concessit 
prò se & successoribus suis & Hospitali suo predicto quod si 
contra hanc concordiam aliquibus temporibus venire presump- 
serint quod (sic) predicti maior & ballii possint ipsos distringere 
per omnia bona sua in libértate sua existentia ad predictam 
concordiam in omnibus sicut predictum est plenarie observandam 
in perpetuum. Et preterea idem Prior recepii predictum 
Robertum, antecessores & heredes suos in singulis benefactis & 
orationibus que de cetero fient in Hospitali suo predicto in 
perpetuum. [1267].

241. Carta Johannis Maleth de ii solidatis annui redditus. f - 1Q3
conta.

Sciant (&c.) ego Johannes Maleth pro salute anime mee & 
antecessorum meorum dedi (&c.) deo & beate Marie nec non 
Priori & fratribus Hospitalis sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie ad sustentationem infirmorum in (e)odem 
Hospitali decumbentium duos solidatos annui redditus in villa de 
Drocheda ex parte Uriel', quos^quidem annuatim recipere debent
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de quodam tenemento quod jacet inter tenementum Johannis de 
Cristovere ex parte occidentali & tenementum quod Johannes 
.clericus tenet ex parte orientali, ad duos anni términos, 
medietatem videlicet ad festum sancii Michaelis & aliam 
medietatem ad Pascha. Tenendum (&c.) adeo libere & quiete 
in liberam, puram & perpetuara elemosinam sicut aliqua 
elemosina melius, plenius & liberius víris religiosis dari potest. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Roberto Cosyn tune 
maiore de Drocheda, Ricardo Nigro, Roberto Mackanefy tune 
prepositis, Johanne clerico, Magistro Rogero de Stanys, Simone 
Moris, Galfrido Gerneys & alus. [c. 1260].

242. Carta Roberti de Almannia de v marcis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Robertus de Almania dedi (&c.) deo & beate 
Marie virgini & omnibus sanctis & Hospitali sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie quinqué marcas annui redditus de 
Bah'tarsin in tenemento de Tarminfychyn ad duos anni términos 
perciplendas, videlicet triginta tres solidos & quatuor denarios 
ad Pascha, & triginta tres solidos & quatuor denarios in : festo 
beati Michaelis in puram & perpetuara elemosinam adeo libere 
sicut aliqua elemosina alicui domui religiosi potent dari vel 
conferri, absque omni seculari exactione vel demanda, ita quod 
unus capellanus cum omnibus ornameiitis sacerdotalibus 
deserviens altari in honore beate Marie coram Infirmis in dicto 
Hospitali decumbentibus dedicato honeste in perpetuum 
sustentetur cum quatuor cereis quorum quilibet habeat duas 
libras cere & uno lampade vel duobus lampadibus cum duobus 
luminibus dictis Infirmis diebus ac noctibus deservientibus. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Frumundo 1 tune 
cansellario domini Edwardi in Hybernia, Thoma de Vincestria 
tune maiore Dublinie, Symone Unred & Remundo Peytevin tune 
prepositis, Ricardo de Norhamtun, Petro Tel' & aliis. [c. 1260].

243. Confirmatio domini Archiepiscopi Ardmacani de predictis 
v. marcis.

Universis (&c.) Nicholaus 2 , miseratione divina Archiepiscopus 
Armachanus, Ybernie primas, salutem eternam in domino.

1 Fromund le Brun. . 2 Nicholas Mac Melissa (1272-1303).
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Noveritis quod nos de concensu & assensu Capituli nostri 
Armachani ratificamus & approbamus concessionem quam 
fecit dominus Robertus de Almania, miles, de quinqué marcis 
annui redditus religiosis viris Priori & fratribus Domus sancti 
Johannis juxta Dubliniam ad sustentationem unius capellani 
qui in perpetuum deserviet cuidam altari quod ipse fieri fecit in 
domo Infirmorum ibidem, quas quidem quinqué marcas iidem 
Prior & fratres & successores ipsorum de terra de Balitarsna 
percipient annuatim & eandem terram distringere poterunt 
pro eisdem quinqué marcis prout in carta quam dictus dominus 
Robertus eis super hoc fecit plenius continetur. (Sealing clause). 
Datum apud Termunfech[in] in octabis ascensionis domini, anno 
ab incarnatione ejusdem millesimo, cc°. lxxx° octavo. [1288]. l

244. Carta domini Symonis de Clynton' de iiii solidis annui 
redditus.

Sciarit (&c.) ego Dominus Symon de Clinton' pro salute anime 
mee & uxoris mee, antecessorum, heredum & successorum 
nostrorum, dedi (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis £j 
extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem Infirmorum Dramme, 
ibidem decumbentium quatuor solidos annui redditus. Tenendum casseH'- 
(&c.) in perpetuum, libere, quiete, integre & plenarie, bene & in 
pace, jure & hereditarie in puram & perpetuara elemosinam 
sicut aliqua elemosina plenius, melius ac liberius alicui domui 
religiosi dari potest vel conferri, recipiendo annuatim dictum 
redditum predictis Priori & fratribus ad sustentationem dictorum 
Infirmorum in certo loco in villa de Drumnecassell', videlicet de 
Willehuo Payn & heredibus suis tres solidos argenti, et etiam de 
Reginaldo Baret & heredibus suis duodecim denarios argenti, 
ad duos anni términos, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, ita tamen quod ego 
dictus Symon nec heredes mei nec aliquis alius nomine 
meo vel heredum meoruni in predicto redditu aliquid juris vel 
clamii amodo exigere nec habere poterimus. Insuper volo & 
concedo prò me & heredibus meis quod dictus Willelmus Payn, 
Reginaldus Baret & heredes eorum quandocunque & quotiens-

1 At the foot of f. 103 v. is written in a late hand "To thys playse grett and 
small sexe skore and one leffe that ys wrytyn wl byllys fy endenturys sewyd to 
the same." (See Preface).
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cunque necesse fuerit distringantur ad solutionem dicti redditus 
predictis Priori & fratribus ad términos prescriptos faciendam. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Dominis Radulpho 
de Picheford tune senescallo domini Radulphi Pippard, Gilleberto 
de 'Penteneii, Hugone Penteneii, multibus, Johanne Burg', 
Johanne Duf, Rogero clerico & alus.' [c. 1280].

245. Carta Henrici de Radenouere de una aera terre.

Notum sit (&c.) me Henricum de Radenouere prò animabus 
patris mei & matris mee & pro animabus antecessorum meorum 
& mea & pro anima Athelyne uxoris mee & pro animabus 
puerorum meorum dedisse & concessisse in puram & perpetuara 

f. 104 y. elemosinarti deo & beate Marie & Domui hospitalis sancii Johannis 
rga la. Dublinie, unam acram terre de terra mea in tenemento de 

Drummenisklin que jacet próxima terre Roberti longi ex parte 
occidentali & tendit usque ad divisas de Drumlech ex parte 
australi. Tenendam (&c.) liberam & quietam ab omni servitio 
& exactione & demanda seculari. Ego vero & heredes mei diete 
domui prò predicta aera terre decem denarios argenti ad festum 
Nativitatis sancii Johannis Baptiste annuatim reddemus. 
(Sealing clause). Hiis testibus Herberto de Cestria, Roberto 
filio presbiteri, Gilberto Macrothegan, Gilberto de Yngestrond, 
Roberto longo & multis aliis.

(Finalis concordia de villa Almain'. This is a duplicate of no. 
240.)

Grenok in 24^- Carta Rogeri Pichard de secta curie de quadam domo in 
Midia. villa de Grenok.

Universis presentes litteras inspecturis, Rogerus Pichard 
salutem in domino. Noveritis me remisisse & quiete clamasse 
Priori, fratribus & infirmis hospitalis sancii Johannis Dublinie, 
prò me, heredibus meis & successoribus, sectam curie in qua mihi 
tenebantur prò quadam domo cum curtilagio in villa de Grenok' 
quam olim tenuit R. Tripet. Item eisdem Priori, fratribus & 
infirmis reconcedo & quiete clamo duo mesuagia cum duobus 
curtilagiis cum .eorum pertinentiis de Thobermouth', quas (sic) 
habuerunt ex dono Herberti Blundi, quas etiam mihi prò predicta
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sects remittenda concesserant predict! Prior & fratres. Pro hac 
autem remissione & quiete clamatione idem Prior & fratres me 
& meos in missis, orationibus infirmorum, benedictionibus 
aliisque hospitalis predicti karitatis operibus receperunt in 
perpetuum. (Sealing clause). Datum, Dublinia, die sanctorum 
Fabiani & Sebastiani martirum, anno domini m°.cc. nonagésimo 
sexto. [Jan. 1296/7].

247. [Grant by Geoffrey de Turville, Bishop of Ossory, of rent f. I05v. _ 
from a burgage in Greenoge]. Mid?a

G 1 , dei gratia Ossoriensis Episcopus, dilecto suo Johanni, 
burgensi de Greneoch' & tenenti suo saluterà. Sciatis quod 
dedimus (&c.) ad sustentationem Infirmorum jacentium in 
Hospitali sancii Johannis Dublinie totum redditum quem nobis 
debetis annuatim de burgagio cum suis pertinentiis quod de nobis 
tenetis in eadem villa de Greneoch' & totum id quod ad nos vel 
heredes nostros de dicto burgagio pervenire possit. Unde vobis 
mandamus quod de cetero in perpetuum custodibus predictorum 
pauperum de vestro redditu annuatim respondeatis & sitis 
respondentes & intendentes in omnibus sicut nobis fuistis. In 
cujus rei testimonium & warantum presentes litteras vobis & 
heredibus vestris fieri fecimus patentes. Hiis testibus Domino 
Roberto de TurvilT, Randulpho filio Johannis senescallo nostro, 
Rogero de Crumbe, Ricardo de Raleg', Ada latimero, Ada de 
Karreych & multis aliis. [1245-1250].

248. Carta Symonis fìlii Jordani de xii denariis annui redditus. 
(Balyrodan, in margin).

Omnibus (&c.) Simon filius Jordani, saluterà in domino. 
Noverit universitas vestra me caritative dedisse (&c.) deo & 
beato Johanni & Infirmis hospitalis sancti Johannis predicti 
extra Novam Portam Dublinie prò salute anime mee nec non & 
antecessorum meorum duodecim denarios annui redditus, quos 
recipere debent de quadam aera terre arabihs in tenemento de 
Balirodan, que jacet inter terrain que quondam fuit domini 
Milonis le Breth ex parte australi & terram quam Petrus clericus 
de Balyrodan tenet ex parte borientali, ad festum sancti Michaelis

1 Geoffrey de Turville (1245-1250).
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annuatim. Tenendos (&c.) adeo libere & quiete sicut aliqua 
elemosina melius, plenius & liberius dari potest. (Warranty and 
sealing clause). Hüs testibus Johanne longo, domino ejusdem 
tenementi, Johanne Rewath', Johanne Fynsand', Henrico le 
Bòys, Roberto filio Stephani & alus.

249. Carta Willelmi de Furcis de ii solidis annui redditus. 
(Loxeuethy, in margin).

Notum sit (&c.) ego Willelmus de Furcis dedi caritative pro 
salute anime mee & omnium fidelium defunctorum pauperibus & 
Infirmis jacentibus in Hospitali sancti Johannis & sancti Leonardi 1 
extra Novam Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam 

f. 106 duos solidos annuatim argenti quod mihi tenetur solvere Willelmus 
de Stoke, burgencis de Loxeuethi pro terra quam emi de Rogero 
lorimero & quam Willelmus Brun postea tenuit & quam dictus 
Willelmus de Stoke modo tenet, videlicet duodecim denarios in 
annunciatione dominica & duodecim denarios in festo sancti 
Michaelis. (Sealing clause). Valete.

250. Carta Roberti de Aveneio de v acris terre & dimidia carucata 
terre cum decima ejusdem feuidi apud Rascunnin 
(Cryuerygan ; Rascunin, in margin).

Notum sit (&c.) ego Robertus de Aveneio dedi (&c.) deo & 
beato Johanni Baptiste & Hospitali Palmarii Dublinie quinqué 
acris terre in tenemento meo de Criuirigan 2 & dimidiam carucatam 

• terre in nudo meo aput (sic) Rascunin & decimam ejusdem feiudi 
in perpetua elemosina ad sustenendum pauperes dei in predicto 
hospitali. Tenendum (&c.) libere, pacifice & quiete ab omni 
seculari servitute prò amicis & benefactoribus meis, prò salute 
vivorum ut deus custodiat eos sibi & prò defunctis ut deus donet 
eis vitam & requiam sempiterna!!! & prò dilectione carissime

1 There is no authority, apparently, for this ascription.
2 Presumably CRIOC Vii UIASAIU, i.e., the territory of O'Regan which was 

round Tara (Top. Poems, edn. O'Donovan, note 8). De Aveney's lands were 
probably in the par. of Danestown, Barony of Skreen, Co. Meath. For Robert 
de Aveney held land in the Barony of Skreen, of which the tithes, &c., were 
given to S. Mary's Abbey, Dublin, which accordingly held the rectory of 
Daveston, Co. Meath (Chart. S. Mary's, I. 144, II. 81). This place, named 
from the family of D'Aveney, is Daveny in the Ecclesiastical Taxation lists, 
Daveneystown in Gormanston Regr., p. 34, and the modern Danestown.



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN 173

consanguinee mee Emeline quam deus dignatus est vocare ad 
suam servitutem in prenominato hospitali. Is -(sic) testibus 
Matheo fratre meo, Amaurico Juvene de Faipo, Alexandra 
Rudipac & fratribus suis, & Martino sacerdote & Willelmo de 
Campellis qui scripsit hanc cartülam. [c. 1190].

251. Carta Roberti Smith de una carucata terre cum decimis 
molendini ejusdem ville. (Baleukeden, in margin). 1

Sciant (&c.) ego Robertus Smiht dedi (&c.) deo & hospitali 
sancii Johannis Dublinie de qua Palmeras ist fundator unam 
carucatam terre de terra mea in Midia, scilicet de Baleukeden & 
decimas molendini ejusdem ville in puram & perpetuara elemos- 
inam pro anima patris mei & matris mee & antecessorum meorum 
& pro salute mea, libere & quiete cum omnibus pertinentiis, 
honorifice & pacifice, integre & plenarie, in bosco, in plano, 
in pratis, in pasturis, in aquis, in vivariis, in piscariis, in moris 
& mariciis (sic) & in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus 
predicte carrucate terre pertinentibus. Et quod hanc donationem 
in posterum ratam volo esse & in concussam ad pauperes dei & 
predicte hospitalis refocillandos, sigilli mei appositione ulani 
corroboro. Hiis testibus Manesero Arsic, Ricardo filio Fulgeri, 
Waltero Purcel, Johanne filio Gilleberti juveno capellano, 
Michaelo (sic) clerico, Willelmo Bruno, Waltero aurifabro, 
Radulfo albo, Rogero de Tantun, Martino capellano & multis 
aliis. [c. 1190].

252. Carta Willelmi Spark de una acra terre juxta villam Scorlak 
in Adscrin.

Universis (&c.) Willelmus Spare, salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me concessisse (&c.) Infirmis sancti Johannis

i
1 In the margin, apparently in Alen's writing is : Baleukeden in Ferbyll 

occupatus per Cossens in tenemento de Rathwere. Alen therefore identifies 
Baleukeden with Cushinstown in par. of Killucan and barony of Farbill, co. 
Westmeath. But the Rev. Paul Walsh informs me that it is Baliokedin, Co. 
Meath, the chapel of which was given to S. Thomas's Abbey, Dublin (Regr. 
pp. 8, 26, &c.). This identification is clinched by the fact that in one place 
(p. 260) it is called " Villa Smeth." It is probably Smithstown, par. of Kilbrew 
(Down Survey) now apparently absorbed in the townland of Kilbrew.
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Dublinie extra Novam Portarci pro anima mee & anima uxorís 
mee, Elide, & pro anima Reginaldi clerici & Matildis uxoris e jus 
unam acram terre mee in Adscrin, tendentem a via regali usque 
ad terram quondam fuisse Ricardi Nigri juxta unum parvum 
hog'. Tenendam (&c.) in perpetuum sicut perambulata & divisa 
est per visum legalium virorum. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unum par albarum cerotecarum ad Pascha pro omni servitio, 
exactione & demanda diete terre pertinente. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Audoeno de Nugent, Philippo 
Marscoht, Ricardo de Kingtone, Ricardo capellano tune temporis 
exsistente parochiali, Nicholao Scurlag', Galfrido pistore & 
multis aliis.

253. Carta Willelmi de Galetrim de ii solidis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Galetrim filius Symonis fabri 
ejusdem, ob salutem anime mee & antecessorum meorum & 
successorum dedi (&c.) deo & beate Marie virgini & pauperibus 
infirmis hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
in puram & perpetuam elemosinarti annuatim duos solidos 
legalium sterlingorum, solvendorum infra duodecim dies natalis 
domini, de conquesta Symonis patris mei in villa de Galetrim, 
certis nuntiis ejusdem hospitalis sine omne delatione, contrad- 
ictione vel cancellation, & si contigerit quod heredes mei vel 
mei assignati dictam elemosinam dicto hospitali aut ejusdem 

Midia. nuntiis in prefato termino solvere contradixerint bene liceat 
custodi prenominati hospitalis vel capellano de Galetrim, qui 
prò tempore fuerit, sententiare de die in diem, & nichilominus 
janua ejusdem tenementi claudatur, contra heredes meos aut 
assignatos, renunciando omni appellationi jurisdictionem canonice 
vel sivili (sic) donec de predicta elemosina prefato hospitali vel 
suis certis nuntiis prenominate elemosine faciant complementum. 
Tenendam (&c.) jure hereditario. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Domino Waltero de Lacyiis milite, Domino Ada 
de Nungent milite, Galfrido de Boes, Philippo filio Willelmi 
fabrii (sic), Gerardo Bethleu, Ada Win tune tempore balivo de 
Galetrim, Ricardo Kynnegan de Galetrim, Johanne filio David 
de eadem, Ada clerico et allis. ,[c. 1220].
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254. Carta Roberti Molendinarii de xii denariis annui redditus 
exeuntibus de quodam molendino juxta Scryn.

Sciant (&c.) ego Robertus Molendinarius de Scryn, pro salute 
animee mee & antecessorum meorum dedi (&c.) domui hospitali 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie duodecim denarios 
annui redditus in puram & perpetuam elemosinam de molendino 
meo aquatico juxta Scryn, quod est juxta regalem viam qua itur 
de villa de Scryn versus Taueragh', percipiendos predictos 
duodecim denarios semel per annum in predicto molendino, 
videlicet in festo Natalis domini, et ad distringendos ibidem pro 
eodem redditu cum necesse fuerit. Tenendum (&c.) in omnibus 
libertatibus & liberis consuetudinibus ad predictum redditum 
pertinentibus. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus f. 107 v. 
Hugone Burnel de Serin, Johanne Burnel, Ricardo filio Roberti, l ia" 
Waltero le Tanner, Johanne Page, Nicholao Aubrey & multis aliis. 
[? c. 1285].

255. Carta Michaelis filii Gilberti de uno mesuagio cum una acra 
terre in villa de Novan.

Sciant (&c.) ego Mikael filius Gilberti dedi (&c.) in puram & 
perpetuam elemosinam unum mesuagium, curtilagium & croftum 
in villa de Novan, illud scilicet cum pertinentiis quod a patre 
meo Gilberto emi, et Symon Offannan de me aliquo tempore ad 
firmarti tenuit, & unam acram terre arabilis juxta domum 
quondam Dermotii Hoordan cujus unum capud incipit a via 
regali per quam itur versus Ardbrekan, aliud capud se extendit 
versus ripam in parte australi, fratri custodi Infirmorum domus 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & suis success- 
oribus. Tenenda (&c.) dicto fratri Infirmorum custodi & suis 
successoribus in puram & perpetuam elemosinam, libere & quiete, 
integre & plenarie, bene & in pace, cum omnibus libertatibus 
& liberis consuetudinibus & aysiamentis infra villani de Novan 
et extra diete terre spectantibus & omni modo quo liberius 
aliqua elemosina dari potent (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Domino Hugone de Angl[ia], Domino Roberto de 
Mondevile, Domino Johanne Babe, Hugone de Portis, Tankard 
Duroni, Henrico Peytin, Willelmo filio Hugonis, Mikaele Bonin, 
Johanne filio Wülelmi, Nicholao clerico et multis aliis,
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256. Cartn Roberti Nigri de Trim de xii denariis exeuntibus de 
quadam terra in villa de Trim.

Universi;? (&c.) Robertus Niger, burgensis de Trum, eternam in 
domino salutem. Noverit universitas vestra me dedisse (&c.) 
deo & beate Marie & sancto Johanni Hospitali extra Novam 
Portam Dublinie, pro animabus patris mei & matris mee & 
uxoris mee & antecessorum meorum & omnium fidelium defunct- 
orum, in puram & perpetuara elemosinam unum annuum redditum 
duodecim denariorum ad sustentationem Infirmorum in dicta 
domo decumbentium, singulis annis, de quadam terra mea in 
villa de Trum percipiendum ad duos términos, videlicet in festo 
sancti Michaelis sex denarios & in festo Pasche sex denarios, 
scilicet de illa terra quam Willelmus de Lúdelo we quondam tenuit, 
& jacet inter terram Maurici clerici ex una parte & terram Willelmi 
Ballewe ex altera. (Warranty) Et si ita est quod dictum redditum 
annuum ego & heredes mei dicte Domui warantizare non poter- 
imus, escambium in loco certo & competenti alibi faciemus diete 
Domui sine onìni contradictione. (Sealing clause). Hiis testibus 
Domino S. 1 de Bureford tune temporis Archidiácono Midiensi, 
Henrico de Stratton' tune senescallo Midie, Petro & Ricardo 
capellanis, Mauricio clerico, Ada Sweyn, Ada le Fauconer & aliis. 
[e. 1240].

257. Carta Ade Medici facta Hospitali sancti Johannis de xii 
denariis annui redditus. (Culhotocran, in margin).

Universis (&c.) Adam Medicus, salutem eternam in domino. 
Noverit universitas vestra me, assensu & consensu Alicie, uxoris 
mee, dedisse (&c.) deo & beate Marie virgini & omnibus sanctis 
& Infirmis Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie prò salute anime mee & Alicie, uxoris mee, & antecess 
orum & successorum meorum sex denariatos annui redditus ad 
Nativitatem sancti Johannis Baptiste percipiendos de quatuor 
acris terre arrabilis quas emi de Thoma le Fronseys in tenemento 
de Culhotocran 2 que jacent in longitudine inter Radban & divisas 
duarum acrarum de Karnakrohory, in latitudine vero a divisa

1 Simon de Bureford (occ. 1235 and 1244).
a Killadoughran in parish of Delvin, co. Westmeath, as the Rev. Paul 

Walsh informs me.
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que se extendit de Radban usque ad divisas terre domini de 
Culhotocran. Tenendos (&c.) quamdiu vixero, & post vitam 
meam duodecim denarios de me & heredibus meis vel assignatis 
dictis Infirmis & successoribus suis prout melius & liberius aliqua 
elemosina alicui domui religiosi dari potest. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Domino Willelmo vicario de 
castello de Delwyn, Roberto Hog', Willelmo Macer, Willelmo 
Babe, Stephano de Nugent & aliis.

258. Cirograffo (sic) Roberti le Couper de Adboy de xii denariis { - .1C( 8 v- 
annui redditus. Athboye.

Quarto decimo die Junii, anno domini m°ccc vicésimo séptimo 
ita convenit inter Priorem & fratres Hospitalis sancii Johannis 
Baptiste extra Novam Portam Dublinie ex parte una & Robertum 
le Couper de Athboye ex altera, videlicet quod cum Henricus le 
Couper de Athboye nobis & domui nostre predicte quoddam 
tenementum suum in Athboye una cum tribus acris arabilis in 
eodem tenemento in ultima sua volúntate d[i]misit & legavit. 
Nos Prior & fratres antedicti volunt & concedunt quod predictus 
Robertus & heredes sui dictum tenementum & terram de nobis 
habeant in perpetuum ut frankhost, faciendo inde capitalibus 
dominis feodi illius servitia inde debita & consueta, & nobis & 
domui nostre duodecim denarios per annum solvendo, medietatem 
ad festum Nativitatis sancti Johannis Baptiste & aliam 
medietatem ad festum Natalis domini. Concedunt etiam quod 
predictus Robertus & consors e jus & liberi sui sint participes 
omnium suffragiorum, orationum, missarum & aliorum operum 
caritatis' que fiunt in Hospitale predicto. (Sealingclause). Datum 
in Hospitale predicto, die & anno supradictis. [1327].

259. Carta Milonis le Bret facta Rogero pictori de uno mesuagio 
& curtilagio. (Moyclar, in margin).

Sciant (&c.) ego Milo le Bret dedi (&c.) Rogero pictori prò 
homagio & servitio suo unum mesuagium in villa de Moyclar, 
una cum curtilagio & cum edificiis omnibus, illud scilicet quod 
capellanus Horonan1 condam de me tenuit sicut melius & plenius 
divisatum est & perambulatum & quod jacet inter mesuagium

1 Written " Horonà ", perhaps for O'Ronain.
M
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Rogeri Cor & mesuagium Rogeri Haliday. Habendum (&c.) jure 
hereditario, libere & quiete, bene & in pace, cum omni libértate 
& libera consuetudine ad dictam terram pertinente. Reddendo 
inde annuatim (&c.) duodecim denarios ad duos anni términos, 
scilicet ad festum sancii Michaelis sex denarios & ad festum 
Annunciationis beate Marie sex denarios prò omni seculari 

f-109. servitio, exactione vel demanda. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Domino Milone le Bret de Moyhacin, 1 Johanne le 
Brun, Andrea prepósito, Waltero filio Andree, Waltero Godefray, 
Willelmo Walense, David le Harper, Rogero Stiuard & multis aliis. 
re. 1270].
260. Carta Rogeri pictoris de Moyclar' facta Hospitali sancti 

Johannis de uno mesuagio cum curtilagio.
Universis (&c.) Rogerus pictor de Moyclar' salutem in domino 

sempiternam. Noverit universitas vestra me prò anima mea & 
pro animabus antecessorum & successorum meorum dedisse & 
in puram elemosinam & perpetuara concessisse deo & sánete 
Marie & Infirmis domus sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie ad sustentationem eorundem unum mesuagium in villa 
de Moyclar' una [cum] curtilagio & cum omnibus edificiis sicut 
melius & plenius mihi divisatum est & perambulatum, et quod 
jacet inter mesuagium Rogeri Cor & mesuagium Rogeri Haliday. 
Habendum (&c.) jure hereditario, libere & quiete, bene & in pace 
cum omni libértate & libera consuetudine ad dictam terram 
pertinentibus. Reddendo inde annuatim prò me & prò heredibus 
meis domino capitali feodi duodecim denarios ad duos anni 
términos, scilicet ad festum sancti Michaelis sex denarios & ad 
festum Annunciationis beate Marie sex denarios prò omni seculari 
servitio, exactione & demanda. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Domino Milone le Bret de Mayhacin, 1 Johanne le 
Brun, Stephano prepósito, Waltero filio Andree, Waltero 
Godefray, Willelmo Walense, David le Ha[r]per, Rogero Stiword 
& multis aliis. [e. 1270].
261. Carta Milonis le Bret facta Hospitali sancti Johannis de 

meremio in silvis suis cum pannagio & pastura.
Sciant (&c.) ego Milo le Bret dedi (&c.) deo & Hospitali sancti 

Johannis Baptiste de Dublinia meiremium in silvis meis de
1 Seems to be Rodanstowii, Co. Meath, cf. Christ Ch. Deeds, 522, 1090.
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Mainclar & ad alia necessaria domus de eodem nemore & pan- 
nagium & pasturara, in pura & perpetua elemosina pro animabus 
patris & matris mee & pro animabus patris & matris uxoris mee 
& pro animabus omnium antecessorum & successorum nostrorum. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Ricardo Tirel, f..i09v. 
Radulpho Bret, Willelmo de Estham, Rogero Gernoun, Reginaldo 
Brun, Adam clerico & multis aliis. [c. 1200].

(On a scrap of parchment stitched to this page is the following : 
Nomina villarum ecclesie de Grilly : Nova Villa, Fordiston',

Corrihtiston', Chameriston', Drwiston', Aondrwiston',
Gilbardiston'.)

262. Carta Thome de Ardiis de Ecclesia de Grylly. f- 109 v-
J contd. 

Grylly.
Universis (&c.) Thomas de Ardiis salutem. Noverit universitas 

vestra quod ego dedi & concessi Hospitali sancti Johannis 
Baptiste de Dublinia ecclesiam meara de Greilli cum omnibus 
pertinentiis suis in decimis & obventionibus in puram & perpetuara 
elemosinam pro salute anime mee & omnium parentum & 
successorum meorum. (Sealing clause). Hiis testibus Ricardo de 
Feipo, Miles (sic) le Bret, Amauri de Futipo, Gerardo de Feipo, 
Hugone de Ardiis, Ricardo de Nevill', Johannes (sic) Heremita, 
Godefrido de Wyncestr[ia], Audoeno Brun, Vuarino de Londoniis, 
Roberto Topp', Johanne CaepelT qui hanc cartam fecit, [c. 1200].

263. Quieta clamatio domini Ricardi de Tuyt militis de eadem 
ecclesia.

Noverint (&c.) me Ricardum de Tuyt de Loghloth', 1 militem, 
remisisse, relaxasse & omnino prò me, heredibus & assignatis 
meis in perpetuum quiete clamasse Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum success- 
oribus totum jus meum & clamium quod habui, habeo vel aliquo 
modo habere poterò in advocatione ecclesie de Grilly cum pertin 
entiis, ita vero quod nee ego dictus Ricardus nec heredes mei, 
nec aliquis nomine nostro aliquid juris vel clamii in advocatione

1 Loch lúatha (Onomast. Goid.) ; Loghlothe in dìo. of Clonmacnois (Cai. 
Irish Pat. and Close Rolls, p. 140) ; Loghloch in Eccl. Taxn. (Cal. Docs. 
Ireland, voi, v, p. 216). Now Ballyloughloe, co. Westmeath.
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predicta cum pertinentiis de cetero exigere poterimus seu 
vendicare in perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Philippo 
Cradok, Willelmo Douce, Johanne Crek, Galfrido Cromp, 
Wolfranno de Bernevall', Ricardo Kysshok, Johanne Haket & 
aliis. Datum, Dublinia, die lune próxima ante festum Nativitatis 
beate Marie virginis, anno regni Regis Edwardi tertii post 
conquestum decimo. [1336].

264. Consolidatio Midensis Episcopi dé Ecclesia de Grylly.

Frater Willelmus1 , permissione divina Midensis Episcopus, 
dilectis filiis Priori & fratribus domus Hospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie salutem, gratiam & benedictionem. 
Pastoralis cura sollicitudinis que superna dispositione nobis 
incessanter incumbit de salubri statu Religiosorum deo jugiter 
famulantium nos compellit sollicite cogitare &, quantum nobis 
possibile existit, utiliter providere ut iidem religiosi bona habeant 
in communi unde necessitati sue valeant providere & se in 
hospitalitatis, misericordie ac pietatis operibus salubriter excer- 
centes pauperum & Infirmorum subveniant egestati, verum quod 
domum vestram predictam in qua estis divino obsequio mancipati 
ad hujusmodi opera excercenda precipue fuisse fundatam ac vos 
in hujusmodi operum exhibitione ultra vires cum ad hoc proprie 
non suppetant facilitates vigere cognovimus manifeste ut magis 
ac. magis possitis semper in talibus habundare, favorem nostrum 
& gratiam quos cum deo & honéstate possumus vobis benigne 
volumus inpertiri. Attendentes igitur quod bone memorie Thomas 
Dardys tune dominus de Grilly nostre diócesis & patronus seu 
advocatus ecclesie parochialis ville de Grilly predicte dormii 
vestre predicte caritative compatiens jus patronatus sive advoca- 
tionem prefate ecclesie eidem Domui vestre Hospitali in proprios 
usus ejusdem domus tenendum & obtinendum olim canonice 
contulit intuitu caritatis. Cujus collationis pretextu jus patronatus 
sive advocationem prefate ecclesie versus Dominum Jordanum 
Dardys militem, domintun ville predicte ac in possessione vel 
quasi juris patronatus ecclesie prelibate tune existentem, in Curia 
illustris Regis Anglie apud Dubliniam legitime recuperastis ac 
ad jus vobis ab antique in hac parte competens et possessionem

1 William de Paul (1327-1349).
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vel quasi hujusmodi juris patronatus sive advocationis auctoritate 
dicte Curie restituii fuistis. Volentes itaque tarn vobis quam 
hujusmodi pauperibus & Infirmis paterna sollicitudine providere, 
cum hoc tarn juri quam pietati consonum censeatur, habito super 
hoc cum clero nostro Midiensi tractatu diligenti, omnibus que in 
hac parte requiruntur intervenientibus & rite peractis, de consensu 
ejusdem cleri ex causis predictis & aliis legitimis, ecclesiam 
parochalem de Grilly predictam cum omnibus suis juribus & 
pertinentiis vobis & domui vestre Hospitali predicte ac success- 
oribus vestris juxta recuperationem aliter in Curia domini Regís 
factam, ut premittitur auctoritate ordinaria, concedimus in 
proprios usus perpetuis futuris temporibus tenendam & obtin- 
endam ac donationem predictam dicti patroni vobis & domui 
vestre predicte factam confirmamus in perpetuimi & consolidamus, 
vosque vel procuratorem vestrum nomine vestro in corporalem 
possessionem ejusdem ecclesie ac jurium & pertinentiarum f no. 
predictorum fore decernimus inducendos, jure nostro Episcopali 
ac Ecclesie nostre Midiensis dignivate (sic) semper salvis, proviso 
tamen quod eidem ecclesie vestre in divinis per capellanum 
ydoneum secundum quod dictant canonice sanctiones deserviri 
laudabiliter faciatis, et quecunque onera ordinaria & extraord 
inaria ecclesie vestre predicte incumbentia, integraliter agnoscere 
teneamini & subire. In quorum omnium testimonium sigillum 
nostrum p-resentibus est appensum. Et nos Archidiaconus 
Midiensis et Archidiaconus de Kenlis cetusque unanimis dicti 
cleri Midiensis concessioni, collationi, appropriationi, confir- 
mationi & consolidationi predictis unanimiter consentimus et 
ipsas, quantum in nobis est, canonice approbamus. (Sealing 
clause). Datum apud Trym, die mercurii próxima post festum 
Translationis sancti Thome Martiris, anno domini m°cccmo 
quadragesime. [1340].

265. Dimitió domini Archiepiscopi Ardmacani de ecclesia de
Grylly.

David1 , miseratione divina Archiepiscopus Ardmacanus, 
Hibernie Primas, universis & singulis Christi fidelibus ad quorum 
noticiam presentes littere pervenerint, salutem, gratiam & 
benedictionem. Accedentibus nobis nuper ad venerabilem

1 David O'Hiraghty (1334-1346).
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fratrem nostrum Midensem Episcopum nostrum suffraganeum 
ac dyocesim, Midensem clerum et populum ejusdem dyocesis 
visitationis causa inibi faciende, eandemque dyocesem nobis jure 
metropolitico subjectam actualiter prout decuit visitan tibus, 
inquisito in eadem visitatione per nos prout de jure convenit, de 
vita & conversatione ministrantium in ecclesiis & aliis locis 
divino cultui deputatis ac aliis articulis debitis & consuetis, de 
quibus in hujusmodi visitationis expeditione fuerat inquirendum, 
ad auresque nostras ex quorundam relatione in eadem visitatione 
deducto quod Prior & fratres Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie ecclesiam de Grilly predicte dyocesis 
minus canonice fuerant ingressi, eosdem Priorem & fratres ad 
certos diem & locum in mandato nostro tune expresses litteris 
nostris corani nobis fecimus evocari, quod iidem dictis die & loco 
comparerent coram nobis vel commissariis nostris in hac parte 
deputatis titulum assecutionis sue prefate ecclesie exhibiturum, 
facturum & recepturum quod justum foret in hoc casu, prefatis 
Priore & fratribus die & loco eis per nos assignatis per procurat- 
orem sufficienter instructum comparentibus ac exhibitis per 
partem eorundem Prioris & fratrum quibusdam litteris prefati 
domini Midensis Episcopi ac cleri ejusdem dyosesis tenorem & 
seriem talem continentibus quod dicti Prior & fratres jus 
patronatus in prefata ecclesia versus Jordanum Dardys qui se 
patronum dicte ecclesia pretendebat in Curia domini Regís 
Angue apud Dubliniam recuperaverunt & per dictam Curiam ad 
jus & possessionem que dictis Priori & fratribus ad dictam eccles 
iam & in ea competierant fuerant restituti, & quod dictus 
Midensis Episcopus de consensu cleri sue dyocesis prefatam 
ecclesiam dictis Priori & fratribus & eorum Hospitali certis & 
legitimis de causis cum omnibus suis juribus & pertinentiis in 
proprios usus concessit, ac concessionem dictis Priori & fratribus 
& eorum Hospitali de prefata ecclesia antiquitus factam 
confirmavit, approbavit & consolidavi^ Nosque consideratis 
letteris prefati Episcopi & cleri Midensis hujus concessionis 
approbationis, confirmationis & consolidations seriem conten- 
entibus ac earum naturam in judicium recti libraminis deducentes 
communicate juris peritorum consilio nobis assistentium eosdem 
Priorem & fratres super assecutione canonica prefate ecclesie 
sufficienter exhibuisse reputantes, eosdem ab offìcii nostri in- 
petitione tanquam sufficienter in hoc casu exhibentes dimittimus
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absolutos, proviso tamen quod predicte ecclesie per capellanum 
ydoneum in divinis laudabiliter deserviatur cui de proventibus 
dicte ecclesie de congrua partitione provideatur prout dictant 
canonice sanctiones. (Sealing clause). Datum in ecclesia beate 
Marie de Drogheda ex parte Midie, die lune in crastino festi 
sancii Petri in Cathedra, anno domini millesimo tricentésimo 
quadragesime tertio. [Feb. 1343/4].

266. Quieta clamatio Ricardi filii & heredis domini Jordani, 
militis, domini de Grylly de ecclesia de Grylly.

Pateat (&c.) me Ricardum filium & heredem Jordani Dardis 
militis, remisisse, relaxasse & omnino prò me & heredibus meis in 
perpetuum quiete clamasse Priori & fratribus Hospitalis sancii 
Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum successoribus 
totum jus meum & clameum que habeo, habui seu aliquo modo 
in posterum habere poterò in uno mesuagio & una aera prati 
propinquiori dicto mesuagio adjacente cum pertinentiis in 
Grilly et in advocatione ecclesie beate Marie de Grilly cum 
pertinentiis, ita quod nee ego dictus Ricardus, nec heredes mei, 
nec aliquis alius nomine nostro seu heredum nostrorum aliquod 
jus, clameum seu actionem in predictis mesuagio, prato & 
advocatione ecclesie predicte seu alicujus partis cum pertinentiis 
de cetero exigere, vendicare nec habere poterimus quoque modo, 
set omne jus nostrum & actio nostra inde in perpetuum sint f. m v. 
extincta. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Matheo Midia. 
de Bathe milite, Johanne de Bathe, Bartholomeo Dardiz, 
Wolf ranno de Bernevall', Ricardo Kysshok, Johanne de la Felde, 
Nicholao filio Simonis de Tynbeygh' & multis aliis. Datum, 
Dublinia, die Veneris próxima ante festum sancii Barnabe 
apostoli, anno Regís Edwardi tertii post conquestum regni sui 
Angue decimo nono, regni vero sui Francie sexto. [1345].

(The rest of the page and f. ii2 are blank.)

267. Carta Matilde de Blorac de Cnocmark de iii acris terre f- H 3 -,.,.„,. ,. Cnocmark. arabihs & de i aera prati.

Sciant (&c.) ego Matilda de Blorac a consensu heredum meorum 
prò salute anime mee & tam predecessorum quam successorum
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meorum dedi (&c.) deo & beate Marie & Hospitali sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem infirmorum 
in eodem hospitali jacentium tres acras de terra arabili in mora 
Nichelai & imam acram de prato que jacet (sic) earum trium 
acrarum in eadem mora. Habendas & tenendas in puram & 
perpetuara elemosinarti liberas & quietas ab omni seculari 
servitio, exactione & demanda cum omnibus libertatibus & 
liberis consuetudinibus que possunt alicui domui religiose cum 
aliqua terra dari vel concedi. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Thoma filio Leonis, Willelmo filio Alani, Ada de 
Cusach, Stephano de Sernefeld, Ada de Kilen, Willelmo le 
Noble, Willelmo de Euledun', Pagano de Kildar' & multis aliis. 
[e. 1260].

268. Carta Amauricii de Faypo de x acris terre in Scrine. (In 
margin, Scrynn, Amauricii de Faypo).

Notum sit (&c.) ego Amauricus juvenis de Faipo dedi (&c.) 
deo & sancto Johanni Baptiste, Hospitali Palmarii Dublinie 
decem acras terre in terra mea quam teneo de Adam de Faipo in 
territorio Scrinii, et alibi dimidiam carucatam terre in primo 
conquesto meo ubi deus voluerit mihi dare, in perpetua elemosina 
ad sustinendos pauperes dei in predicto Hospitali. Tenendum 
(&c.) libere, pacifice & quiete ab omni seculari servitute prò 
amicis & benefactoribus meis, prò vivis ut deus eos custodiat 
sibi & prò defunctis ut det eis deus vitam & requiem sempiternam. 
Hiis testibus Roberto de Aveneio & Matheo fratre suo, Alexandro 
Rudipac & fratribus suis & Martino sacerdote & Willelmo de 
Campanis qui scripsit hanc cartulam. [e. 1190].

269. (Quitclaim by Joan FitzLeones widow of Simon de Geynville 
of her rights in Cnokmark.)

Pateat (&c.) me Johannam fitzLeones que fuit uxor Simonis 
de Geneyir, militis, remisisse, relaxasse & omnino pro me & 
heredibus meis in perpetuum quiete clamasse Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus totum jus meum & clameum que habeo,
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habui seu aliquo modo in posterum habere poterò vel potui in 
una acra terre arabilis que jacet in mora Nichelai cum pertinentiis 
in Cnokmark, ita quod nee ego dicta Johanna, nee heredes mei, 
nee aliquis alius nomine nostro seu heredùm nostrorum aliquid 
juris vel clamei in predicta terra cum pertinentiis de cetero 
exigere, vendicare seu inplacitare poterò seu poterimus, set 
omne jus nostrum & actio nostra inde in perpetuum sint extincta. 
(Sealing clause). Hiis testibus Johanne Serjaunt tune mai ore 
civitatis Dublinie, Rogero Grantcourt & Waltero Lusk tune 
ballivis civitatis predicte, Willelmo filio Ricardi Whyt de Arelo, 
Galfrido FizLeones, Henrico Fiz Leones, Nicholao filio Simonis 
de Tynbeygh' & multis alus. Datum, Dublinia, die veneris 
próxima post festum Purificationis beate Marie, anno Regis 
Edwardi tertii post conquestum regni sui Anglic vicésimo primo, 
regni vero sui Francie octavo. [1347].

270. Carta Johannis de Cestria de decimis exeuntibus de grangiis f. 113 v. 
& molendinorum suorum (stc). Ultonìa.

Sciant (&c.) Johannes de Cestria prò salute anime mee & tam 
predecessorum quam successorum meorum dedi (&c.) deo & 
beate Marie & Hospitali sancii Johannis extra Novam Portara 
Dublinie ad sustentationem fratrum & sororum et infirmorum 
in odem (sic) Hospitali jacentium totani decimam de exitu 
grangiarum mearum & molendinorum meorum in puram & 
perpetuara elemosinam, dedi etiam, eidem Hospitali in quolibet 
burgo meo in Ultonia unum burgagium cura quatuor acris in 
campo, et in aliis villis meis quatuor acris cum uno tofto similiter, 
in puram & perpetuara elemosinam. (Warrantry and sealing 
clause). Hiis testibus Waltero de Logan, Roberto de Mandevile, 
Roberto Talebot, Luciano, Thurstino de Perepont, Willelmo 
filio Ricardi & multis aliis. [e. 1190].

(The rest of the page is blank).

271. Carta Ricardi Tyrell facta Ricardo medico de 1. acris terre f. IH. 
juxta terram monacorum sánete Brigide. Asseton'.

Sciant (&c.) ego Ricardus Tirel dedi (&c.) Ricardo medico prò 
homagio & servitio suo 1. acras terre juxta terram monachorum
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sánete Brigide que vocatur Colenti, scilicet de calcea que venit 
de Herechin ad quoddam fossatum quod est divisa Wülelmi de 
Hestham, tenendas & habendas de me & de heredibus meis sibi 
& heredibus suis, reddendo mihi & heredibus meis ipse & heredes 
sui xxv solidos ad dúos términos anni, scilicet xii solidos & vi 
denarios in inventione sánete crucis & xii solidos & vi denarios 
in festo sancii Michaelis prò omni servitio quod ad me pertinet. 
Ouare volo & firmiter precipio quod predictus Ricardus medicus 
teneat & habeat predictas 1. acras terre de me & de heredibus 
meis sibi & heredibus suis libere et quiete, integre & plenarie, in 
bosco, in plano, in viis, in semitis, in pascuis, in mariscis & in 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad tantum terre 
pertinentibus. Hiis testibus Willelmo de Estham, Stephano de 
Mesint[on], Ada de Sernesfeld, Alexandra Labbe, Blanchard, 
Rògero Deuswille & multis aliis. [e. 1210].

272. Carta Ricardi Tyrell facta predicto R. medico de una 
carucata terre, scilicet Heruchin & Alesuntrich.

Sciant (&c.) ego Ricardus Tirel dedi (&c.) Ricardo medico 
prò humagio & servitio suo istas duas terras pro una carucata 
terre, scilicet Heruchin & Alesuntrich sicut eas perambulavi & 
divisi, scilicet per fossetum quod dividit terram Hospitalium 
ascendendo in illa parte qua terra jacet que fuit Helye de 
Pinkenni usque ad calceam & per longum calcee usque ad medium 
ejusdem & postea descendendo per medium more usque ad aliam 
calceam & tune usque ad fossetum & postea ascendendo per 
fossetum usque ad viam & tune descendendo per viam usque ad 
fossetum & postea per fossetum illud usque ad Cobbrach, terram 
Willelmi de Estham, & deinde usque ad terram Hospitalium. 
Istas duas terras dedi & concessi predicto Ricardo medico, 
tenendas (&c.) in feudo & hereditate, reddendo inde (&c.) 
annuatim unam marcam argenti, scilicet dimidiam marcam in 
Pascha & aliam dimidiam marcam in festo sancti Michaelis prò 
omni servitio quod ad me pertinet libere & quiete, plenarie & 
pacifice, in bosco & plano, in viis & semitis, in pratis & pascuis, 
in morís & mariscis & in omnibus libertatibus & liberis consue 
tudinibus ad tantum terre pertinentibus. Hiis testibus Alexandra 
de Kecking', Waltero Tirel, Willelmo de Estham, Stephano de 

Áshton'. Mesintun, Rògero Passelewe, Waltero de Frennes, Adam de
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Sernesfeld, Alexandro Labbe, Reginaldo Mancsel', Blanchard, 
Rogero de Hwswille & multis aliist [c, 1210].

273. Carta Willelmi filii Ricardi le Myre facta Yngelbrycto de 
Kaermerdyn de tota terra sua quam tenuit de Ricardo.Tyrell.

Sciant (&c.) ego Willelmus filius Ricardi le Myre dedi (&c.) 
Yngelbrycto de Kaermerdyn, civi Dublinie, totas terras cum 
pertinentiis quas tenui de Ricardo Tyrel in honore Castelli Cnoc, 
quicquid ibidem habui tarn in dominico quam in servitio, 
scilicet Heruchyn & Alessunthryc sicut perambulate & divise 
fuerunt Ricardo patri meo per Ricardum Tyrel, dominum feodi, 
scilicet per fossatum quod dividit terram Hospitalium ascendendo 
in ilia parte qua terra jacet que fuit Elye de Pynkeny, usque 
ad calceam & per longum calcee usque ad medium ejusdem calcee 
& postea per medium more usque ad aliam calceam & tune usque 
ad fossatum & postea ascendendo per fossatum usque ad viam 
& tune descendendo per viam usque ad fossatum & postea per 
fossatum illud usque ad Cobrach, terram Willelmi de Estham, 
& deinde usque ad terram Hospitalium. Et preterea quinquaginta 
acras terre juxta terram monachorum sánete Brygide que vocatur 
Colenty, scilicet de calcea que venit de Heruchyn ad quoddam 
fossatum quod est divisa Willelmi de Estham. Has predictas 
terras cum omnibus pertinentiis suis dedi (&c.) eidem Yngelbricto 
sicut predictum est, habendas (&c.) in feodo & hereditate, libere 
& quiete, integre & plenarie, reddendo inde annuatim predicto 
Ricardo Tyrel, domino feodi, & heredibus suis post eum triginta 
& octo solidos & quatuor denarios ad dúos términos, scilicet ad 
festum sane ti Mychaelis decem & novena solidos & duos denarios 
& ad Pascha decem & novena solidos & duos denarios pro omnibus 
servitiis & exactionibus que ad eos pertinent, & mihi & heredibus 
meis post me sex denarios annuatim ad eosdem términos pro 
omnibus servitiis & exactionibus que ad nos pertinent. Pro hac 
autem donatione & concessione & presentís carte confirmatione 
dedit mihi prenominatus Yngelbryt viginti marcas argenti in 
gersuma. Hiis testibus Stephano de Mesynt[on], Willelmo de 
Estham, Magistro Philippo de Bray, Johanne de sancto Johanne, 
Audoeno Brun, Gilberto del Yvet, Roberto Cambitore, Hugone 
Turgod, Radulpho de la more, Philippo de Durewme, Ricardo 
MIYjlton', Alexandro le Albe & multis aliis. [e. 1220].



i88 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

274. Carta Ricardi Tyrel facta Engelbrich' de donatione quam 
Willelmus ñlius Ricardi Mire ei fecit.

Sciant (&c.) ego Ricardus Tyrel concessi (&c.) Yngelbrycto de 
iKaermerdyn, civi Dublinie, donationem quam Willelmus filius 
Ricardi le Myre ei fecit de omnibus terris cum pertinentiis quas 
de me tenuit in honore Castelli Cnoc tarn in dominico quam in 
servitio, quarum due vocantur Heruchyn & Alessunthryc, sicut 
eas perambulavi & divisi Ricardo le Myre, patri suo, scilicet per 
fossatum quod dividit terram Hospitalium ascendendo in ilia 
parte qua terra jacet que fuit Elye de Pynkeny, usque ad 
calceum & per longum calcee usque ad medium calcee ejusdem & 
postea per medium more usque ad aliam calceam & tune usque 
ad fossatum & postea ascendendo per fossatum usque ad viam 
& tune descendendo per viam usque ad fossatum & postea per 
fossatum illud usque ad Cobrach, terram Willelmi de Estham, 
& deinde usque ad terram Hospitalium, et preterea quinquaginta 
acras terre juxta terram monachorum sánete Brygide que vocatur 
Colenty, scilicet de calcea que venit de Heruchyn ad quoddam 
fossatum quod est divisa Willelmi de Estham. Has predictas 
terras cum omnibus pertinentiis concessi & presenti carta mea 
confirmavi predicto Yngelbrycto, habendas & tenendas sibi & 
heredibus suis de predicto Willelmo & heredibus suis in feodo & 
hereditate, libere & quiete, integre & plenarie cum omnibus 
libertatibus & liberis consuetudinibus, reddendo inde annuatim 
ipse & heredes sui post eum mihi & heredibus meis post me 
triginta & octo solidos & quatuor denarios ad dúos términos, 
scilicet ad festum sancti Mychaelis decem & novem solidos & 
dúos denarios & ad Pascha decem & novem solidos & dúos 
denarios, et eidem Willelmo & heredibus suis post eum sex 
denarios annuatim ad eosdem términos pro ómnibus servitiis & 
exactionibus & rebus cun[c]tis que emergeré possunt. (Warranty). 
Hiis testibus Stephano de Mesyntun', Willelmo de Estham, 
Magistro Philippo de Bray, Johanne de sancto Johanne, Audoeno 
Brun, Gileberto del Yvet, Roberto Cambitore, Hugone Turgod 
& multis alus. [c. 1220].

275. Carta Ricardi Tyrell facta predicto Yngelbrycto de parvo 
nemore & xxiiii acris terre.

Sciant (&c.) ego Ricardus Tirel dedi (&c.) Hingelbrict de
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Kermerdin pro homagio & servitio suo parvum nemus quod est ^1 » v. ; 
juxta domum quam Gilledouengort tenuit cum viginti quatuor 
acris terre sicut extendunt per divisas Stephani Pilate & per 
divisas Willelmi Destam ex ilia parte, et ex alia parte per divisas 
Dominium usqùe ad maram, & sic deinceps totam maram sicut 
predicte viginti quatuor acre extendunt, tenendas (&c.) in feudo 
& hereditate libere & quiete, honorifice, integre & plenarie, 
pacifice, in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad 
tantum terre pertinentibus, reddendo inde annuatim (&c.) 
viginti denarios argenti ad dúos términos anni, videlicet decem 
denarios ad inventionem sánete crucis & decem denarios ad 
festum sancti Michaelis prò omni servitio quod ad me vel ad 
heredes meos pertinet. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo Destam, Stephano de Mesintune, Willelmo de 
Pheipo, Waltero le Blunt, Willelmo mercero, Gillemichel, Rogero 
Piiate clerico & multis aliis. [e. 1220],

276. Carta Hugonis Tyrell facta predicto Yngelbrich de xix 
acris terre que nunc vocatur Watirfeld.

Sciant (&c.) ego Hugo Tirel dedi (&c.) Yngelbricht de Kemardin 
prò homogio (sic) & servitio suo decem & novem acras terre mee 
perambulatas, & jacent inter terram dicti Ingelbr[icht] quam 
Ricardus Tirel, pater meus, eidem Y. dedit & inter aquam que 
vocatur Tulechan & sic extendit se usque in dictam aquam & 
sic de terra mea usque ad terram Willelmi Pilat. Tenendas (&c.) 
in bosco & plano, in viis & semitis, in pratis & pascuis, in moris 
& mariscis, in aquis & stangnis, in molendinis & vivariis, in 
piscariis, in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad 
memoratas acras terre pertinentibus, libere, quiete, integre, 
plenarie, bene, pacifice & jure hereditario, reddendo inde annuatim 
(&c.) dúos solidos ad duos términos anni, medietatem ad Pascha also 
& medietatem ad festum sancti Michaelis prò omni servitio & f. 115. 
exactione & demanda & rebus cunctis. (Warranty and sealing Ashton> - 
clause). Hiis testibus Domino Ingelard, Willelmo de Fresnes, 
Willelmo de Estham, Willelmo de Feipo, Henrico de Excestr[ia], 
Philippo de Dureham, Ricardo de Dureham, Rogerum (sic) 
Sinnach', Ricardo de Hereford, Henrico Blanchard, Philippo de 
Rath, Roberto capellano sancti Olavi & aliis. [e. 1225].
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277. Licentia Hugonis Tyrell concessa Engelbrich ad conierendum 
domui sancti Johannis terras quas de Ricardo, patre suo, 
emit.

Sciant (&c.) ego Hugo Tyrel dedi & concessi Ingelbricht de 
Karmardyn licentiam donandi & conferendi in puram & perpet- 
uam elemosinam fratribus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie, & precipue ad sustentationem 
Infirmorum ibidem jacentium, omnes terras a domino patre meo 
Ricardo Tyrel & me in feudo meo de Castello Cnoc eidem eon- 
cessas & incartatas cum omnibus pertinentiis & libertatibus 
ad easdem pertinentibus, salvo redditu meo in cartis meis 
nominato & expresso. (Sealing clause). Hiis testibus Thoma 
Tyrel, Willelmo de Estam, Stephano de Mesentun, Willelmo de 
Feypo, Willelmo de Fresnos, Güiberto de Lyvet, Radulpho de 
la more, Henrico de Excestria, Philippo de Dureham, Ricardo 
de Hereford & alus pluribus. [e. 1225].

278. Confirmatio carte Hugonis Tyrell quam fecit predicto 
Engelbr[icht] de terra quam ei dedit Ricardus Tyrell pater 
suus.

Sciant (&c.) ego Hugo Tir[i]l concessi & hoc presenti scripto
confirmavi Hingelbrigt' de Kermerdin illam terram quam
Ricardus Tyrel, pater meus, illi dedit prò homagio suo & servitio
eisdem metis & divisis per quas ipse Ricardus Tyr[i]l eidem
Hingelbrigt' visu proborum hominum suorum perambulavit.

f. lis v. Tenendam (&c.) eodem redditu quem patri meo annuatim reddit,
Ashton'. libere & quiete, in omnibus libertatibus. [e. 1225].

279. Carta Ricardi filii Ricardi le Myre facta predicto 
Yngelbr[icht] de dimidia carucata terre que vocata Hereghyn 
et de iii acris terre de Alessunthric cum novo gardino.

Sciant (&c.) Ricardus filius Ricardi le Myre vendidi & quiete 
clamavi de me & heredibus meis in perpetuum Yngelbryct', 
civi Dublinie, & heredibus suis dimidiam carucatam terre que 
vocatur Hereghyn & tres acras terre de Alessunthric cum novo 
gardino cum omnibus pertinentiis suis sicut melius & plenius
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continetur in carta quam inde habui de Ricardo patre meo. 
Habendas (&c.) quiete de me & heredibus meis in perpetuum. 
Pro hac autem venditione & quieta clamatione dedit mihi dictus 
Yngelbrict' quindecim marcas argenti. Et in hujus rei testimon- 
ium & seciLiitatem hoc scriptum sigillo meo signavi & cartam 
quam a Ricardo patre meo inde habui eidem Yngelbrict' corani 
Baronibus de Scaccario liberavi. Sciendum est etiam quod si de 
cetero aliqiaa carta inventa fuerit ex parte mea vel alicujus 
meorum que mentionem faciat de jure nostro in terra illa, nullum 
optinere debet vigorem. Hiis testibus Ricardo Tyrel domino 
feodi, Hugone Tyrel filio suo, Johanne de sancto Johanne, 
Audoeno Borun, Roberto Camb[itore], Stephano de Mesentun', 
Willelmo de Estham, Johanne de Sernesfeld, Haket de Nugent, 
Hugone de Estham, Gileberto del Yvet, Thoma de Corner, 
Radulpho die Mora, Ricardo Multun', Ricardo de Plumbtun' & 
multis aliis. [e. 1220].

280. Carta ^Ricardi Medici facta Ricardo Medico filio suo [de] 
• terra que vocatur Hereghin.

Sciant (&c.) ego Ricardus Medicus dedi (&c.) Ricardo Medico, 
filio meo prò homagio & servitio suo terram que vocatur Hereghin, 
videlicet sicut fossatum tendit inter terram meam & terram 
Ospitalium <que data fuit cum Simone Tyrel usque ad calceam, 
& per longuun calcee usque ad extremam more que próxima est 
de Clunflidtío & postea descendendo per mediam illam moram 
usque ad extremum quod venit de illa calcea que est supra ortum 
vitulorum, et de illa calcea sicut fossatum vadit usque ad fossatum 
quod vadit de terra Willelmi de Estham supra Toraille, et sicut 
illud fossatum. vadit usque ad nemus Hospitalium, et tres acras f- 116

n AI i • -LÌ v • ± Ashton.terre de Alesuntncht cum novo gardino in acresso terre sue, 
videlicet inter curiam meam & nemus Hospitalium, prò dimidia 
carucata terre. Tenendum (&c.) libere & quiete, in bosco & 
plano, in vis, in semitis, in molendinis, in comunis pasturis, in 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus tante terre 
pertinentibus, reddendo inde annuatim (&c.) dimidiam marcam 
argenti prò omni servitio mihi pertinente ad dúos términos anni, 
videlicet medietatem ad Pascha & medietatem in festo sancti 
Michaelis. Hiis testibus Stephano de Mesintun, Willelmo de 
Estham, Alexandro Albe, Rogero Passelewe, Hachet de
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Nungent, Johanne de Seresfeld, Philippo le Poer, Maci, Waltero 
de Fuble, Stephano Deuswill, Ricardo le Mestaille, Ricardo de 
Grenwill' & multis alus. [c. 1220].

281. Carta Ingelbrich' de Carmard[in] facta domui sancii 
Johannis de tota terra sua quam tenuit de Hugone Tyrell in 
feudo de Castelcnoc.

Sciant (&c.) Iggelbricht de Carmard[in] prò salute anime mee 
& uxorum mearum & tam predecessorum quam successorum 
meorum, de assensu & consensu Hugonis Tyrel domini mei, 
dedi (&c.) deo & sánete Marie & domui Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & fratribus & sororibus ibidem 
deo servientibus totam terram meam quam teneo de dicto Hugone 
Tyrel in feudo de Castelcnoc, habendam & tenendam in 
perpetuum, precipue ad sustentationem Infirmorum in eodem 
Hospitali jacentium.cum omnibus pertinentiis suis & libertatibus, 
& liberis consuetudinibus michi ab eodem Hugone Tyrel concessis 
& incartatis, reddendo inde annuatim sepedicto Hugoni Tyrel & 
heredibus suis post eum quadraginta dúos solidos in duobus 
terminis anni, mediètatem videlicet ad Pascha & aliam medie- 
tatem in festo sancti Michaelis pro omni servitio. (Sealing 
clause). Hiis testibus Fratre Willelmo, Priore sancti Salvatoris, 
Gilberto del Yvet, Radulpho de la More, Philippo de Duram, 
Hanrico (sic) de Exonia, Ada capellano & aliis multis. [c. 1225].

f. ne v. 282. Carta Hugonis Tyrell facta domui sancti Johannis de 
(erased). omnibus terris quas Engilbr[icht] de domino Ricardo Tyrell, 

patre suo, habuit.

Sciant (&c.) ego Hugo Tyrel pro salute anime mee & patris 
mei & matris mee & tam predecessorum quam successorum 
meorum dedi (&c.) deo & sánete Marie & Domui & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
precipue ad sustentationem Infirmorum ibidem jacentium, in 
puram & perpetuara elemosinam omnes terras quas Ingelbricht 
de Karmardin de Domino Ricardo Tyrel, patre meo, & de me in 
feudo de Castello Cnoc habuit incartatas. Habendas (&c.) in 
perpetuum libere & quiete, pacifice & honorifice, cum omnibus
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libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictas terras pertinenti- 
bus, per divisas in cartis quas predictus Ingelbricht de patre meo 
& de me habuit specificatas & expressas. Reddendo inde 
annuatim mihi & heredibus meis quadraginta duos solidos ad 
duos términos anni, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem in festo sancii Michaelis pro omni servitio & demanda. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne Tyrel, 
Willelmo de Feupo, Willelmo de F[re]nn[es], Stephano de 
Mesentun, Willelmo de Hestham, Gileberto del Yvet, Radulfo 
de la More, Hanrico (sic) de Excestria, Philippo de Durham & 
pluribus aliis. [c. 1225].

283. Carta Walteri furi Ricardi Medici facta Hospitali sancti 
Johannis de tota terra quam pater suus habuit in tenemento 
de Castrocnoc.

Sciant (&c.) ego Walterus filius Ricardi medici, de assensu & 
volúntate Ricardi fratris mei, omne jus quod habebam vel habere 
videbar in tota terra quam pater meus habuit in tenemento 
de Castelcnoc prò me & heredibus meis Hospitali sancti Johannis 
extra Novam Portarti Dublinie in perpetuum relaxavi & quietum 
clamavi, salvo michi & heredibus meis redditus (sic) sex denari- 
orum de eadem terra annuatim percipiendorum, medietatem 
videlicet ad Pascha & aliam medietatem in festo sancti Michaelis. 
(Sealing clause). Hiis testibus Hugone Tyrel, domino Willelmo de 
Hestham, domino Stephano de Mese[n] ton', domino Ingellardo 
Bosscar', domino Willelmo de Frein[es], domino Hugone de 
Hestam juniore, domino Ricardo Kyrtesshorn, Matheo clerico & 
aliis. [e. 1225].

284. Carta Willelmi de Estham facta Engilb[richt] de xi acris 
terre.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Estham dedi (&c.) Ingelbriit de 
Kermerdin, civi Dublinie, undecim acras terre mee quam habeo 
juxta Dubliniam, scilicet tres acras & dimidiam inter terram qua 
itur versus Dubliniam de terra dicti Ingelbrit & terram de 
Kilmainan & extendunt de terra dicti Ingelbriit usque in moram, 
et septena acras & dimidiam versus occidentem que jacent inter 
terram dicti Ing[elbriit] & terram Willelmi Piiate. Habendas (&c.)

N
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libere, quiete, pacifice, integre, plenarie, & jure hereditario, 
reddendo inde annuatim (&c.) septena solidos & quatuor denarios 
ad dúos términos anni, medietatem scilicet ad Pascha & medie 
tatem ad festum sancii Michaelis prò omni servitio, exactione & 
demanda. (Warranty). Et sciendum est quod dictus Ingélbrit 
pacavit mihi totum redditum dictarum undecim acrarum pre 
manibus usque ad decem annos continue completuros. Hanc 
autem donationem, concessionem & confirmationem feci dicto 
Ingelbriit post Purificationem beate Marie, anno regni domini 
H., Regis Angue,séptimo. (Sealing clause). Hiis testibus domino 
Theodbaldo Pincerna, G. del Yvet, Radulpho de la More, Thoma 
le Corner, Ricardo de Plumton', Philippo de Dureum, Ricardo 
Mutun, Roberto Cambitore, Edwardo Palmero, Widone 

,Cornubien[se], Galfrido clerico qui hanc cartam scripsit & aliis. 
[1223].

285. Carta Willelmi de Estham facta Hospitali sancti Jqhannis 
de xi acris quas Ingelbr[icht] de se tenuit.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Estham prò salute anime mee 
& predecessorum meorum & succes'oorum concessi (&c.) Deo & 
sánete Marie & Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam 
JDublinie undecim acras terre mee quas Ingelbricht de Kermerdin 
de me tenuit sicut in carta dicti Ingelbricht quam de me habuit 
continetur, quas idem Ingelbricht eidem Hospitali ad sustentatio- 
nem Infirmorum caritative dedit & concessit, habendas & 
tenendas in perpetuum prò eodem servitio pro quo idem 
Ingelbricht eas tenuit, cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus eidem Ingelbricht concessis & incartatis. (Sealing 
clause). Hiis testibus Hugone Tyrel, Stephano de Estham, 
Willelmo de Freynes, G. del Yvet tune maiore Dublinie, Willelmo 
clerico & aliis. [e. 1233-4].

286. Quieta clamatio Hugonis de Estam, militis de vii solidis & 
iiii denariis annui redditus prò quadam terra de Cobrach,

Omnibus (&c.) Hugo de Estam, miles, salutem. Noverit 
universitas vestra nos pro ce[n]tum solidis argenti quos Henricus 
de Exon[ia], civis Dublinie, dedit nobis pre manibus remisisse & 
quietum clamasse deo & beate Marie & Infirmis sancti Johannis
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extra Novam Portam Dublinie septem solidatos redditus & 
quatuor denariatos in puram & perpetuara elemosinam, illos 
videlicet quos dicti Infirmi nobis reddere consueverunt pro 
quadam terra de Cobrach in tenemento de Castrocnoc. Tenendum 
& habendum dictum redditum dictis Infirmis pro salute animarum 
dicti Henrici & Mabille sponse & animarum omnium fidelium 
defunctorum, libere & quiete, integre & plenarie, sine aliquo 
retenemento ad opus nostrum vel heredum nostrorum. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Domino Hugone Tyrel, Philippo 
de Duram tune maiore D'ablinie, Willelmo de Flamstede, Willelmo 
Piiate, Waltero de Effublee, Johanne Mansel, Rogero de 
Mesington', Brertramo (sic) de Felda & alus. [c. 1243-4].

287. Carta Hugonis Tyrell facta Henrico de Exon[ia] de xlii 
solidis annui redditus de terra de Asseton'.

Sciant (&c.) ego Hugo Tyrel dedi (&c.) Henrico de Exon[ia] 
in liberum soccagium redditum annuum quadraginta & duorum 
solidorum sterlingorum cum pertinentiis de terra de Aystone 
quam quondam Ingelbricht de Kermerdin tenuit in honore de 
Castroknoc & omnia que me vel heredes meos in predictis redditu 
& terra contingunt vel contingere poterunt. Tenendos (&c.) f. ns. 
libere & quiete, integre & plenarie cum omni libértate & liberis Asl>ton>. 
consuetudinibus ad predictam scilicet redditum & terram 
pertinentibus. Reddendo inde, annuatim (&c.) unam libram 
cymini vel duos denarios ad Pascha prò omni servitio, exactione 
& demanda seculari, et in mutatione dominorum unam libram 
cymini vel duos denarios de recognitione. Volo etiam & prò me 
& prò heredibus meis concedo & confirmo quod si quis predictam 
terram tenens dictum redditum cum pertinentiis dicto Henrico 
vel heredibus suis aut assignatis & eorum heredibus sive assignatis 
ad términos statutes non solverint quod ego vel heredes mei 
vel ballius noster de Castroknoc ipsum tenentem ad dictum 
redditum cum pertinentiis predictis Henrico & heredibus suis vel 
assignatis vel eorum heredibus vel assignatis ut predictum est 
reddendum distringamus. Si ipsi dictum tenentem distringere 
non poterunt istam vero districtionem sine dilatione & mora vel 
contradictione faciemus absque aliquo dono mini vel heredibus 
meis vel balliis nostris occasione districtionis istius faciende dando. 
Concedo etiam & prò me & prò heredibus meis confirmo quod
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idem Henricus vel heredes sui aut assignati & eorum heredes vel 
assignati predictum redditum cum pertinentiis & omnia que me 
vel heredes meos in predictis redditu & terra contingunt vel 
contingere poterunt domui religiose vel religiosis quibuscunque 
voluerint hbere & sine inpedimento mei vel heredum meorum 
conferant cum voluerint & quando voluerint, salvo mihi & 
heredibus meis redditu supradicto. Et pro hac donatione, 
concessione & confirmatione habendis dedit mihi predictus 
Henricus viginti libras sterlingorum pre manibus. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Domino Hugone de Estham, 
Domino Willelmo de Feypo, Henrico Tyrel, Randulpho Finegal, 
Rogero de Mesinton', Stephano de (sic) Deueswell', Audoeno 
Blanchard, Hugone Tyrel balistario, Philippo Durant malore 

., Dublinie, Willelmo de Flamstede, Willelmo filio Rogeri et aliis. 
[e. 1243-4].

f. lis v. 288. Carta Henrici de Exonia facta Hospitali sancii Johannis deAshtou. .. ..... ... ... „ .... , .. , , . ,xhx sohdis annui redditus & mi denanis de terris de 
Ashton* & Cabrach.

Sciant (&c.) Henricus de Exonia prò salute anime mee & 
salute anime Mabille spense mee & animarum patrum nostrorum, 
matrum nostrarum nec non & prò salute animarum omnium 
fidelium defunctorum dedi (&c.) deo & infirmis Hospitalis sancii 
Johannis extra Novam Portam Dublinié quadraginta novem 
solidatos & quatuor denariatos redditus in puram & perpetuara 
elemosinam ad eorum sustentationem, illos videlicet quos recipere 
consuevi de terris de Aiston' & de Cabrach' quas quondam 
Ingelbrich' de Kermerdin tenuit in honore de Castrocnoc, cujùs 
anime propitietur deus, scilicet cum omnibus contingentibus que 
me vel heredes sive assignatos meos in predictis redditu & terris 
contingunt vel contingere poterunt, prout melius, plenius & 
liberius testatur in carta mea quam habeo de Domino Hugone 
Tyrel, que est in custodia custodis dictorum Infirmorum & in 
scripto quod habeo de Domino Hugone de Estham quod est in 
eadem custodia, salvo redditu dominorum predictorum prout 
plenius testatur in carta & scripto eorum, & salva una libra 
cymini vel uno denario argenti mihi vel heredibus sive assignatis 
meis annuatim ad Pascha prò omnibus demandis & rebus cun[c]tis. 
Concessimus etiam ita predictam concessionem quod Prior nec
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fratres prediate Domus Hospitalis se intromittant ad predictum 
redditum recipiendum ñeque ad terras disponendas nisi simplex 
custos domus dictorum Infirmorum & hoc de co[n]silio & assensu 
dictorum Infirmorum. (Sealing clause). Hiis testibus Domino 
Nicholao de BrettevüT, tune Archidiácono Imlicensi, Rogero 
Owen tune maiore Dublinie, Elia Burel, Johanne de la Warre 
tune ballivis, Philippo de Duram, Randulpho canuto, Waltero le 
specer, Waltero cissore, Thoma Blundo, Willelmo de Holeya, 
Willelmo elenco & alus. [c. 1244-5].

289. Quieta clamatio Claricie filie Ricardi Marsilie facta Ingelbrito, 
civi Dublinie, de térra que fuit predicti Ricardi in honore 
de Castrocnoc.

Sciant (&c.) ego Claricia filia Ricardi Marsilie, relicta Willelmi 
filii Ricardi medici de Castro Cnoc, sine marito existens, relaxavi 
& resignavi & quietum clamavi Yngelbirto, civi Dublinie, jus 
meum & clamium quod pro dote clamavi ex parte predicti 
Willelmi de térra que fuit predicti Ricardi in honore de Castro f.ng. 
cnoc, scilicet habendum in perpetuum. Et ego Claricia predicto 
Yngelbrit & heredibus suis predictam terram quam versus ipsum 
pro dote clamavi contra omnes feminas warentizabo ómnibus 
diebus vite mee. Pro hac relaxatione & resignatione & quieta 
clamancia dedit mihi predictus Yngelbr[it] quinqué marcas 
argenti. (Sealing clause). Hiis testibus Roberto de Braibok 
Con [stabulario] de Dublinia, 1 Roberto Cambitore, Radulpho de 
la Mora, Philippo de Dureaume, Thoma de la Comeré, Johanne 
le Cordiwaner, Johanne de Covintre, Willelmo de Flenstude, 
Petro Speciario, Edward Palmífero, Roberto Pollard, G. de Wita 
& multis [aliis]. [c. 1225].

(The rest of the page is blank),

290. Carta Milonis le Bret de villa de Stagory. Lagenil'.
Stagory.

Sciant (&c.) ego Milo le Bret dedi (&c.) deo & sancto Johanni 
Hospitalis domus Dublinie villani de Stagwori in puram & 
perpetuam elemosinam cum omnibus pertinentiis suis in decimis 
& oblationibus, in nemore & in plañís, in pratis, in pascuis, in

1 Robert de Brayboef, Sheriff of Dublin (Chart. S. Mary's, I. 77).



igS REGISTER OF THE HOSPITAL OF

saltubus, in viis & in semitis, in aquis & in molendinis, in stagnis, 
in rivis & in piscariis & in ceteris omnibus eidem ville adjacentibus, 
pro salute anime mee & sponse mee, heredumque meorum, & 
pro anima patris mei & matris mee nee non pro animabus omnium 
parentum meorum predecessorum. (Sealing clause), Hiis testibus 
in primis Hamone de Valuine, Hugone Tirel, Teberd Wautero, 
Galfrido filio Roberto, Menerò, 1 Gerardo filio Maurici, Galfrido 
de Costentin, Leónisio, 2 Adam le Bret, Willeimo le Bret, Radulpho 
le Bret, Godefrei de Wincestre, Warin de Lundres, Roberto Top. 
[c. 1198].

291. Carta Domini J. 3 Dublinensis Arehiepiscopi de ecclesia de 
Stagory.

Venerabili domino & patri in Christo J. 3 dei gratia Dublinensi 
Archiepiscopo & ejus Ofñcialibus, S. 4 eadem gratia Abbas sancti 
Thome Dublinie salutem. , Ad noticiam vestram volumus 
pervenire nos omne jus quod petebamus in ecclesia de Stahwor 
contra Milonem le Bret & omnem querimoniam inter nos & 
predictum Milonem super eadem ecclesia habitam eidem Miloni, 
quantum ad nos pertinet, remisisse. Un de mandamus, rogantes 
attentius quatinus ad presentationem jamdicti Milonis, personam 
ydoneam ad dictam ecclesiam non obstante in aliquo querimonia 
inter nos habita recipiatis. Ut autem hec remissio rata permaneat 
earn sigilli nostri appositione duximus roborandam. Testibus 
Magistro W, de Bodeham, Magistro Hunfrido ,V de Tikehuìl', 
Audoeno Brun, Ehodor, Ricardo de Midá> Adain de Essoh' (?) 
& pluribus alus, [c, 1200]. ,

292. Cyrografíum domus sancti Thome de ecclesia de Stagory.

Noverint (&c.) litem diu agitatam inter canónicos sancti Thome 
de Dubelinia ex una parte & fratres Hospitalis sancti Johannis 
Baptiste de Dubelihia ex altera parte hoc modo quievisse decisam. 
Predicti. canonici sancti Thome de Dubelinia concesserunt jamdictis 
fratribüs sancti Johannis ecclesiam de Stahgori & quandam 
terram que fuit Petri sácerdotis, super qúibus diu inter predictos 
canónicos & fratres contentio durayérat, teíleñda & habénda

1 Meiler FitzHenry. 2 Leonisius de Bromyard.
s John Comyn'(IÍ&Í-I2I2). ..-''* Simón," •.:'•.: .' • • - " '- ••'••'.'.-.
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libere & quiete & absque aliqua reclamatione. Concesserunt !gg°0> 
etiam eis quandam terram juxta cimiterium sancti Thome, salvo Preface 
tamen predictorum canonicorum in eadem terra redditu & jure f°fj*^n 
consueto. Predicti vero fratres sancti Johannis concesserunt here) 
predictis canonicis sancti Thome ecclesiam de Davagenor cum StagOTy- 
omnibus pertinentiis suis in perpetuum, habendam & possidendam 
libere & quiete & sine aliqua reclamatione yel dolo, reddendo 
inde predictis fratribus sancti Johannis unam libram cere in 
Pascha & iii solidos quos predicti fratres ,tenentur solvere ecclesie 
de Fineglas de annua pensione. Ne autem de cétero inter eos 
rediviva contentio oriatur utriusque domus uniformi assensu, per 
consihum dominorum Mid[iensis], Glind[elacensis] episcòporum & 
aliorum rehgiosorum & discretorum virorum presentes littere 
sigillorum utriusque domus munimine confirmantur. Hiis 
testibus H. de Stant[on] tune officiali Dubelinensi domini 
Dublinensis ad hoc assensum prebente, G. 1 Priore de Duuelech, 
W. 2 Archidiácono Dubelinensi, Magistris R. de Norwiz, Waltero 
de Hereford', Willelmo de sancto Dionisio, Tburstino clerico, 
Leonisio de Bromiard & multis aliis. 3 [e. 1200],

293. Carta Abbathie sancti Thome de ecclesia de Stagory.
Universis (&c.) Abbas sancti Thome iuxta Dubliniam & ejusdem 

loci conventus eternam in domino salutem, Noverit universitas 
vestra nos de communi consensu & assensu totius capitoli nostri 
concessisse & quiete clamasse & hac presenti carta nostra 
confirmasse prò nobis & successoribus nostris ecclesiam de 
Sthagor' cum omnibus pertinentiis suis Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
successoribus suis, super qua inter nos & dictos fratres contentio 
diu agitata per modum compositionis decisa est & sopita 
conquievit. Tenendam & habendam & in perpetuum possidendam 
integre & pacifice & sine aliqua reclamatione, contradictione 
nostra & successe-rum nostrorum. Dicti vero Prior & fratres 
assignaverunt nobis annuum redditum unius marce unacum 
jure consueto de quadam terra quam eisdem concessimus juxta 
cimiterium nostrum Dublinie prout continetur in cyrographo 
inter nos & ipsos confecto. (Sealing clause). [c ¿ I20oj.

1 Gilbert (Chart, S. Mary's i, 157). "William.
3 This document is given also in the Register of the Abbey of St. Thomas, 

Dublin, p. 320.
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294. Confirmatio domini Galfridi le Bret de Stagory.

Universis (&c.) Galfridus le Bret miles, dominus de Rathfernan, 
salutem in domino. Noveritis me concessisse pro me & heredibus 
meis & omnino confirmasse Priori Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & ejusdem loci fratribus villam 
de Stagwory in puram & perpetuara elemosinam cum omnibus 
pertinentiis suis ut in advocationibus ecclesiarum, decimis & 
oblationibus, in nemoribus & in planis, in pratis, in pascuis, in 
pasturis, in viis, in saltubus, in aquis & in molendinis, in stagnis, 
in rivis & in piscariis et in ceteris omnibus eidem ville adjacentibus 
pro salute anime mee & spense mee, heredumque meorum et 
pro anima patris mei & matris mee nec non pro animabus omnium 
parentum meorum predecessorum. Tenendam (&c.) adeo libere 
integre & quiete sicut iidem Prior & fratres & eorum predecessores 
habuerunt ex donatione & concessione domini Milonis le Bret, 
proavi mei, prout in carta predicti domini Milonis plenius 
continetur, quam cartam fateor me inspexisse. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus dominis Nigello le Brun, Willelmo 
Hachet, Milone de Rupeforti, Roberto Bagod, Willelmo le 
Deveneys, militibus, Hugone Lawles, Galfrido Tryvers, Johanne 
Wodelok', Ricardo de Cruys, Willelmo de la Felde, Nicholao de 
Cruys & alus. Datum apud Rathfernan in crastino sancti 
Hyllarii episcopi, anno regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi 
primo. [1308].

295. Carta Hugonis Tyrel de pastura ultra AvenlifF.

Sciant (&c.) ego Hugo Tirel dedi (&c.) deo & sánete Marie & 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
fratribus & sororibus ibidem deo servientibus prò salute anime 
mee & tam predecessorum quam successorum meorum & pro 
stagno molendini in aqua de Avenelif usque ad terram eorundem 
fratrum, secundum assisam regni, in loco competenti firmando 
& mihi & heredibus meis libere & quiete in perpetuum habendo 
sine omni consuetudine seculari facienda, communem pasturara 
totius costere a.terra quam dedi leprosis sancti Laurencii usque 
ad rivum qui currit per vallera que vocatur Wrankein1 usque ad 
Avenelif & a dominico meo arrabili supra costeram usque ad

1 Wràkel in MS.
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aquam de Avenelif, ita quod terra ilia arabilis que vocatur 
Inchegillelochain que jacet inter costeram & aquam de Avenelif 
remanebit in perpetuum ad communem pasturam inculta & ad 
pontem predictorum fratrum ubi melius viderint ibidem faciendum 
& in perpetuum habendum. Hanc vero communem pasturam 
concessi predictis fratribus & sororibus ad propria ammalia & 
averia cujuscunque generis grangie sue de Staggori & quando- 
cunque voluerint (Sealing clause). Hiis testibus Milone le Bret 
& Waltero le Bret, Rodlando Hacat, Willelmo de Staumpes, 
Stephfano de Eusuele, Phelippo de Rat, Henrico Blanchard & 
multis aliis. [e. 1200].

296. Carta Willelmi Galoun de iiii acris apud Kilphad. 1

Sciant (&c.) ego Willelmus Galun dedi (&c.) deo & infirmis 
Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie prò 
salute anime mee et anime Ève, uxoris mee, nec non & prò salute 
animarum puerorum meorum & antecessorum meorum quatuor 
acras terre mee apud Kilphad in puram & perpetuara elimosinam, 
illas videlicet que jacent inter terram Gilberti caprentarii ex una 
parte & terram Ade Dullart ex alia, quarum unum eapud extendit 
se usque ad terram Archiepiscopi versus partem occidentalem 
& aliud capud extendit se ad terram Roberti Clo[he]l domini 
feudi, versus partem orientalem. Tenendas (&c.) libere & quiete, 
integre & plenarie, pacifice & hereditarie, Reddendo inde 
annuatim dicti infirmi vel eorum custos mihi vel heredibus 
meis sexdecim denarios ad dúos términos anni, medietatem 
scilicet ad festum sancii Michaelis & medietatem ad Pascha 
prò omni servitio, exactione & demands. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Willelmo le Wayte, Roberto 
filio Stephani, Stephano filio Reginaldi, Ricardo filio Willelmi 
le Wayte, Jordano Comin, Adam clerico, Johanne clerico & 
multis aliis. [c. 1260].

*Alen has written in the margin " Kylphad juxta Balymclnogin," i.e., 
Kewcastle, Co. Wicklow. It appears, however, from this deed that it was in 
the fee of Robert de Clahull (i.e., Ballyfermot, cf. no. 297). These four acres 
are presumably the four acres in Ballyfermot, for which the Prior in 1306 sued 
Robert de Clahull as the right of the Hospital and of which Geoffrey de Clahull 
disseised Walter, a former Prior (Archdall, Monast.). Kilphad may therefore be 
identified with Gallanstown, a townland of Ballyfermot, presumably named 
from this lamily of Galun.
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f. 101 v. 20,7. Carta Ricardi le Wyt (Wyte, in margin) de xii denariis in 
a8°r ' tenemento de Balythemòd'.

Universis (&c.) Ricardus le Wayte de Balithormod saluterà in 
domino. Noverit universitas vestra me, divine caritatis intuitu 
& pro animabus patris & matris mee, antecessorum & successorum 
meorum & pro animabus omnium fidelium defunctorum, de 
consensu heredum meorum, dedisse (&c.) deo & Infirmis in 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portàm Dublinie jacent- 
ibus, duodecim denarios redditus in puram & perpetuam 
elemosinam, liberam & quietam ab omni seculari servitio, 
exactione & demanda, percipiendos annuatim ad duos términos 
de me & de heredibus meis post me in dicto Hospitali, videlicet 
sex denarios in festo sancti Michaelis & sex denarios in Pascha 
de terra mea quam teneo de Roberto Qohel in tenemento de 
Balithormod. (Sealing clause). Hiis testibus Rogero Oky, 
Stephano longo, Roberto Waryn, Gileberto grosso, Richardo de 
novo castro, Laurentio le Hay ward, Willelmo clerico & ah'is. 
[e. 1260], , ,

298. Carta Willelmi filii Henrici Gerard de vii acris terre.

Sciant (&c.) Willelmus Gerard filius Henrici Gerard, caritàtis 
intuitu & pro salute anime mee & antecessorum & successorum 
meorum dedi (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, ad sustentationem eorundem 
Prioris & fratrum, & successoribus suorum & pauperum ejusdem 
Hospitalis, in liberam, puram & perpetuam elemosinami septem 
acras terre cum suis pertinentiis in tenemento de Rouelach que 
jacent in longitudine a terra predictorum Prioris & fratrum ex 
parte boreali & terram eorundem ex parte australi, et in latitudine 
a terra predictorum Prioris & fratrum ex parte orientali & terram 
eorundem Prioris & fratrum ex parte occidentali. Habendam (&c.) 
in liberam, puram & perpetuam elemosinam cum omnibus

f. 102. libertatibus & liberis consuetudinibus suis in perpetuum.
Eaueiauht. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus dominis Roberto 

Bagod, Willelmo Gomyn, Galirido Tryvers, multibus, Milone le 
Bret, Reginaldo Berneval, Johanhe.de Herford & aliis. Datum, 
Dublinia, die Lune próxima post festum sancti Patricii, anno 
regni Regís Edwardi filii Regis Edwardi quintodecimo. [1322],
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299. Carta Cecilie filie Jordani clerici de tota terra sua de 
Rauelach'.

Sciant (&c.) ego Cicilia filia Jordani clerici dedi (&c.) de me & 
heredibus meis Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra No vani Portam Dublinie ad sustentationem Infirmorum 
in dicto Hospitali decumbentium totam terram meam de 
Ràùelauhc quam habui vel habere potui cum pertinentiis tam in 
terris quam in redditibus & escaetis & omnibus aliis libertatibus 
que ratiorìe diete terre ad me vel heredes meos pertinent vel 
impósterum ^rtinere vel accidere poterunt prò salute anime 
mee, antecessorum & successorum meorum. Tenendam (&c.) 
in perpetuum in puram & perpetuam elemosinam prout melius & 
liberius aliqua elemosina dati poterit sine aliquo retenpmento, 
salvo redditu & forinceco servitio dominorum feudi ad tantam 
terram pertinentibus, ita quod nec ègo nec heredes mei nec 
aliquis prò me vel heredibus meis aliquid juris vel clamii de 
dieta tèrra cum pertinentiis exigère possit in perpetuum. 
(Sealing clause). Hiis testibus Domino Alexandra de Notingam; 
Domino Ricardo de Excestria, Domino Roberto de Claulle, 
Domino Nicholáo de Houethe, militibus, Hugone de Crus, Rogero 
de Mesintun, Thoma de Esker & multis aliis. [e. 1265].

300. Littera ad ponendum Priorem & iratres sancti Johannis in 
seisinam de Rauelach',

Universis (&c.) Domina Cecilia filia Jordani clerici saluterà in 
dòmino. Noveritis me constituisse Thomam de la Grave procur- 
atorem meum & atornàtum ad ponendum Dominum Priorem 
& fratres Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie in plénam saisinam de terra mea in Rauelach' cüm 

.omnibus pertinentiis & redditibus & omnibus aliis ad dictara 
terram pertinentibus, ratum & gratum habiturum quicquid 
dictus Thomas vice mea-fecerit in hac parte. In cujus rei 
téstimonium has litteras fieri feci patentes, [e. 1265]. •

/.(On, a slip inserted before f. 102) ; 
30i t Confirmatio Johannis, Archiepiscopi Dublinensis, de villa gtagor' & 
•;:.,-:. de: Stagor' & de ecclesia ejusdem ville cum tenementis ia 
...:.-. .villa .de Lyuecan., : ; ;. .-...- /

Omnibus (&c.) Johannes1 , dei gratia Dublinensis Ecclesie
1 John Comyn (1181-1212).
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Minister, salutem & benedictionem. Ad pastoralem spectat 
sollicitudinem ea que Domibus & viris religiosis canonice 
conferuntur ad perpetui roboris firmitudinem eisdem confirmare & 
ad litigii causas futuris temporibus amovendas scriptis suis 
auctenticis communire. Ea propter nos, divini amoris intuitu, 
confirmamus in puram & perpetuara elemosinam fratribus & 
sororibus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie pauperibus Christi ibidem assidue ministrantibus 
ex donatione & concessione Milonis le Bret villani de Stagori 
cum ecclesia ejusdem ville & omnibus aliis pertinentiis suis. 
Et ex donatione Warreeis Peche molendinum de Liuecan cum 
decimis ejusdem molendini & aliis pertinentiis suis, sicut carte 
donatorum protestantur. Et ne hoc futuris temporibus in- 
dubium possit revocari presens scriptum sigilli nostri apposit- 
ione confirmamus. Hiis testibus Elia de Muta, Magistro Roberto 
de Bedeford, Magistro Daniele, Willelmo clerico, Willelmo de 
Fineglas, Ada capellano, Willelmo clerico, Simone clerico & 
pluribus aliis. [e. 1200].

302. Rouelagh'.

(The first few lines are first transcribed incorrectly and then 
struck out, and the complete transcript follows) :

Mandatum fuit Waltero de la Haye, Eschaetori quod, super 
modo & causa captionis medietatem uñius carucate terre cum 
pertinentiis in Rouelagh' per ipsum eschaetorem in manu domini 
Regís, sine dilatione certioraret Justiciariis hie &c. quam 
medietatem Prior Domus sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie tenuit. Et eschaetor modo mandai quod terra predicta 
capta esse in manu domini Regís pro eo quod predictus Prior & 
conventus ejusdem domus ingressi sunt predictam terrain sine 
licentia &c. post statutum domini Regís de tenementis non 
ponendis in manum mortuam &c. Et super hoc venit predictus 
Prior & dicit quod predecessores sui, Priores domus predicte, 
fuerint seysite (sic) sine temporis interruptione de predicta 
dimidia carucata terre sexaginta annis elapsis. Et hoc petit 
quod inquiratur. Et Hugo Canon, subeschaetor, qui sequitur 
pro domino Rege simüiter. Vidi* inquiratur rei ventas

1 Perhaps a misreading for " videlicet " or for " ideo."
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per patriam. Et Reginaldus de Bernevall', Willelmus Kyssok', 
Martinas le Lang' de Tassagard', Simon de camera, Johannes 
Russel de Crumlin, Ricardus Kyssok', Willelmus de Weston', 
Galfridus Luterei, Johannes le Hunt, Johannes de Freynes, 
Willelmus Blondel & Thomas filius Simonis, juratores, dicunt 
super sacramentum suum quod dominus J[ohannes] Rex, avus 
&c. dedit unam carucatam terre quam tenuit in dominico cuidam 
mannello 1 per servitium unius libre piperis, cui successerunt due 
filie heredes &c. & de filia antenata procreatus fuit unus filius 
nomine Philippus Scadan, qui propartem suam de predicta 
carucata terre vendidit, Rogero Oweyn, cujus heres earn tenet 
de domino Rege in capite. Et filia postnata, scilicet quedam 
Cecilia de proparte sua, scilicet de alia medietate predicte carucate 
terre, feoffavit Priorem domus sancti Johannis, predecessorem 
Prioris qui mine est ante coronationem domini Regís nunc &c. 
Postea predictus Prior dat domino Regi decem solidos pro 
tenemento ilio tenendo [de] domino Reg[e] &c. prò forma dona- 
tionis predicte facte predicto predecessori suo &c. Et predictus 
Prior fecit inde fidelitatem domino Regi &c. Et idem Prior 
tulit hic quamdam cartam sub nomine Cecilie filie Jordani 
clerici in hec verba, Sciant presentes & futuri quod ego Cecilia 
filia Jordani clerici & cetera.

Placita apud Dubliniam coram J[ohanne] Wogan, Justiciario 
Hibernie a die Pascne in xv dies, anno regni Regis Edwardi, 
tricésimo quarto. [1306].

(On another slip stitched in front of f. 102.) 
303. (Grant from Robert Kyng and Elena, his wife, daughter 

and heir of Richard Gerard to John Saundre and Joan, his 
wife, of land in Palmerston next Saint Laurence.)

Sciant (&c.) nos Robertus Kyng, sherman, and Elena filia 
filia (sic) & heres Ricardi Gerard, uxor mea, dedimus (&c.) 
Johanni Saundre & Johanne, uxori sue, unam vacuam placeam 
terre cum pertinentiis in Palmerston' juxta Seynt Laurence in 
comitatu Dublinie, prout jacet a regia strata versus aquilonem 
usque ad terram Willelmi Gray versus austrum & inter terram 
Prioris sancti Johannis extra No vani Portam Dublinie versus

1 " A certain mariner by name of Jordan the clerk " in Cal. Just. Rolls, 
Ireland, II. 235, where the proceedings are also recorded.
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orientem&terram Johannis Broune versus occidentem. Habendam 
(&c.) in perpetuum de capitalibus dominis feodi illius pro (sic) 
servitia inde debita & consueta. (Warranty and sealing clause). 
Datum, vicésimo secundo die Februarii, anno regni Regis Henrici 
quinti, octavo. [1421].

304. [Release from the same to the same].

Pateat (&c.) nos Robertum Kyng, sherman, & Elenam, filiam 
& heredem Ricardi Gerard uxorem meam, remisisse, relaxasse & 
omnino pro nobis & heredibus nostris in perpetuum quiete 
clamasse Johanni Saundre & Johanne, uxori ejus, heredibus & 
assignatis ipsius Johannis totum jus nostrum & clamium que 
habuimus, habemus vel habere poterimus in una vacua placea 
terre cum pertinentiis in Palmerston' juxta Seynt Laurence in 
comitatu Dublinie, prout jacet a regia strata versus aquilonem 
usque ad terram Willelmi Gray versus austrum & inter terram 
Prioris sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie versus 
orientem & terram Johannis Broune versus occidentem. Ita 
quod nee nos predicti Robertus & Elena, nec heredes nostri nec 
aliquis alius in nomine nostro aut alterius nostrum aliquid juris 
aut clamii in terra predicta cum pertinentiis nec in aliqua parte 
ejusdem de cetero habere, exigere seu vendicare poterimus, poterit 
aut poterint in futuro, sed quod totum jus nostrum & clamium 
inde penitus sint extincta in perpetuum per presentes. (Warranty 
and sealing clause). Datum, vicésimo quarto die Februarii, 
anno regni Regis Henrici quinti, octavo [1421].

f. 102 v. 305. Quieta clamatio Scolastice filie Benedicti de liberatione 
Eoueiao. duorum hominum & duorum equorum.

Omnibus (&c.) Scolastica, filia Benedicti filii Johannis, eternam 
in domino salutem. Noverit universitas vestra me, in mea 
legitima viduetate, remisisse & quiete clamasse pro me & 
heredibus meis Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie totum jus & clamium quod 
habui vel habere potui in liberatione duorum hominum & duorum 
equorum in eodem HospitaH quam versus eosdem clamavi & 
petii primo in comitatu Dublinie & postea in curia civitatis 
Dublinie. Pro hac autem remissione & quieta clamancia dederunt
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mihi predicti Prior & fratres quadraginta sex solidos & octo
denarios. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne la Warr, Elya 
BurelT, Ricardo Olufí', Rogero de Asseburr[n], Petro Abraham, 
Willelmo clerico civitatis, Simone Wnred, Willelmo Picood, 
Offrido Cissore, Johanne clerico & alus. [c. 1260].

306. Quieta clamatio predicte Scolastice de quadam demanda 
que habuit versus Priorem.

Universis (&c.) Scolastica, filia Benedicti filii Johannis, saluterà 
in domino. Noverit universitas vestra me, tam fidei recognitione 
quam sacramento corporaliter prestito, renuntiasse, remisisse, 
quietum clamasse prò me & heredibus meis omni juri & orimi 
juris clamio quod habui vel aliquo modo habere potui in quadam 
demanda mea erga Priorem & fratres sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie secundum quod continetur in carta 
quam Benedictus, pater meus, habuit de Eldredo, primo fund- 
atore ejusdem domus sancti Johannis; & ejusdem loci fratribus, 
videlicet in liberatione duoruiii hominum & duorum equorum 
eidem Benedicto & heredibus suis concessa. Ita scilicet quod ego, 
nec heredes mei, nec aliquis de meis in prefata liberatione aliquid 
jas vel clamium in perpetuum poterimus vendicare. Et si ego 
vel aliquis heredum meorum processu temporis contra hanc 
concessionem & quietam clamationem devenire attemptavimus 
subjeci me jurisdiction! Darensis Episcopi vel ejus Omcialis, 
Archidiaconi ejusdem loci, sive decani qui prò tempore fuerint, 
quod possint in me & heredes meos sententiam excommunica- 
tionis sine aliqua contradictione promulgare, vel aliquis eorum 
quem ad hoc dicti Prior & fratres eligere voluerint. Pro hac 
autem renuntiatione & quiate (sic) clamatione dedit mihi dictus 
Prior tres marcas argenti in urgentissima necessitate mea, quas 
quidem tres marcas arbitri ex utraque parte electi arbitrando 
mihi ordinaverunt & Alicie filie mee dúos solidos. Ego vero 
renuntiavi pro me & heredibus meis in perpetuum omni juris f 103 
remedio tam canonici quam civilis, cavillationi & precipue regie Bouelao. 
prohibitioni inpetratis & inpetrandis. In cujus rei testimonium 
presenti scripto sigillum meum una cum sigillo domini Willelmi 
clerici civitatis Dublinensis, Johannis de Stokis clerici consilii 
& Edwardi, civium ejusdem civitatis apponere procuravi. 
Datum, Dublinia anno gratie, m°cc.l. nono, die sancti Lamberti
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episcopi & confessoris. Ad hoc obligavi me supra dicta pena pro 
me & heredibus meis sive assignatis quod nunquam contra 
predictam domum actionem, questionem sive demandam move- 
bimus quibus dicta domus posset in aliquo gravari vel inquietan 
[1259]-

307. Quieta clamatio Cecilie filie Jordani clerici de xxx solidis.

Universis (&c.) Cicilia filia Jordani clerici, eternam in domino 
salutem. Noverit universitas vestra me, prò salute anime mee, 
patris & matris & omnium antecessorum meorum, relaxasse 
& quiete clamasse prò me & heredibus meis deo & beate Marie ac 
Priori & fratribus Hospitalis sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & etiam Infirmis in dicto Hospitali decumbent- 
ibus triginta solidos argenti annue (sic) redditus, quem quidem 
redditum ego & heredes mei recipere consuevimus de terra mea 
de Rauelach de predictis Priori & fratribus ad quatuor anni 
términos sicut continetur in quodam cyrographo inter me & 
predictos Priorem & fratres confecto, duratura (sic) usque ad 
terminum quadraginta annorum plenarie, completorum, termino 
incipiente ad Pascha predicti Cyrographi anno regni Regís 
Henrici filii Regis Johannis quinquagesimo tertio, ita scilicet 
quod ego predicta Cicilia nee aliquis heredum meorum in dicto 
redditu trigintorum solidorum aliquid jus vel clameum in posterum 
vendicare Vel exigere poterimus. (Sealing clause). Valete, 
[c. 1268].

308. Littera Rogeri Oweyn de viii acris & dimidia terre.

Universis (&c.) Rogerus Oweyn salutem in domino. Noveritis 
me obligatum esse ad warentizandum Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie octo acras terre 
& dimidiam in tenemento de Rothelaht versus Rogerum de 
Hereforde. Et si contingat quod predictas octo acras terre & 
dimidiam predictis Priori & fratribus versus dictum Rogerum 
warentizare non valeam quod octo alias acras & dimidiam 
adeo bonas vel extentam in eodem tenemento reddere tenear & 
restituere. In cujus rei testimonium eisdem has litteras meas feci 
fieri patentes, presentibus valituris ad totam vitam dicti Rogeri 
de Hereford. Datum, in vigilia apostolorum Petri & Pauli apud
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Rothel[aht], anno regni Regís Henrici tertii, quinquagesimo 
tertio. Valete in domino. [1269].

309. Carta Rogeri Palmeri de decimis de Rouelach. f - 103 v-
° Bouélaoh'.

Sciant (&c.) ego Rogerus Palmeras dedi (&c.) omnes décimas 
de Ruuolachtih deo & Hospitali sancti Johannis Baptiste Dublinie 
in puram & perpetuam elemosinami pro animabus antecessorum 
meorum & pro salute anime mee & sponse mee Margarete. 
(Sealing clause). Hiis testibus Godefrido de Wintonia, Rogero 
de Stantun, Nicolao de Castello, Warino Londoniensis, Wale, 
Willelmo Longo, Nigelle tenctore, Willelmo Blundel, Ricardo 
Gillamichel & multis aliis. [c. 1200].

310. Confirmatio Johannis Archiepiscopi Dublinensis de decimis 
de Rouelach'.

Johannes1, dei gratia Dublinensis Ecclesie Minister, omnibus 
(&c.) salutem. Noverit universitas vestra nos, divini amoris 
intuitu, dedisse (&c.) deo & Hospitali pauperum quod est situm 
inter Novam Portam Dublinie & ecclesiam sancti Thome, & 
fratribus & sororibus ibidem deo servientibus omnes decimas & 
ovenciones de Rouelach, tenendas & habendas in puram & 
perpetuam elemosinam. (Sealing clause). Hiis testibus Willelmo 
Dublinensi Archidiácono, Johanne canonico, capellano nostro, 
Willelmo de Pyro, Henrico de Stant[on], Isrl'e clericis, Augustino 
decano, Joseph, Cristino presbiteris, Audoeno Brun & multis 
aliis. [c. 1200].

311. Confirmatio Luce Archiepiscopi Dublinensis, videlicet de 
villa de Stagor' cum ecclesia ejusdem ville & cum molendino 
de Liuecan & ecclesia de Dunnard'. (Dunard', in margin).

Universis (&c.) L. 2, dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, 
eternam in domino salutem. Inspectis munimentis recolende 
memorie J. 1 & H., 3 predecessorum nostrorum, super quibusdam 
beneficiis subscriptis Priori & fratribus & sororibus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie collatis &

1 John Comyn (1181-1212). ì Luke (1228-1255). 
8 Henry de Loundres (1212-1228).
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confirmatis, nos prout decet piis ipsorum vestigiis inhibentes & 
ipsorum factum approbantes & ratum habentes eisdem villam de 
Stacgory cum ecclesia ejusdem ville in proprios usus convertenda, 
& molendinum de Lyuekan cum decimis ejus molendini, nee 
non & ecclesiam de Dunard similiter in usus proprios convert- 

f. io*. endam confirmare dignum duximus (Sealing clause). Hiis testibus 
Dvmnard. Magisistris R. de Cottun' & W. de Rannestun', fratre Willelmo 

canonico sánete Trinitatis Dublinie, Willelmo de Pyron, Johanne 
de Jakesham, Warino & Petro de Fyssakere clericis & aliis. 
[c. 1228].

312. Confirmatio Luce Archiepiscopi de ecclesia de Dunnard'. 1

Universis (&c.) Lucas, dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, 
salutem eternarti in domino. Noverit universitas vestra nos, de 
consilio & assensu capitulorum nostrorum sánete Trinitatis & 
sancti Patrien Dublinie, caritatis intuitu, concessisse & hoc 
presenti scripto canonice confirmasse deo & sánete Marie & 
Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
ecclesiam de Donard', quam venerandus H., 2 predecessor noster, 
eidem Hospitali contulerat habendam, tenendam cum omnibus 
pertinentiis suis, & in proprios usus in perpetuo convertendam 

x in liberam, puram & perpetuara elemosinam, salvo nobis & 
successoribus nostris jure pontificali & parochiali. Et ut hec 
nostra concessio & confirmatio rata & stabilis in posterum 
perseveret presenti scripto sigillum nostrum una cum sigillis 
capitulorum nostrorum sánete Trinitatis & sancti Patricii 
Dublinie apponi fecimus. [c. 1228].

313. Inductio L., 3 Archiepiscopi Dublinensis, de ecclesia 
supradicta.

L., 3 dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, dilecto filio in Christo 
G. 4 de TurvilT, Archideacono Dublinensi, salutem, gratiam & 
benedictionem. Noveritis nos, caritatis intuitu, contulisse 
domui & fratribus sancti Johannis extra Novam Portarti Dublinie, 
ecclesiam de Dunard' cum omnibus pertinentiis suis. Quare

1 Alen has written in the margin " Balysclewe. Kylcowyth," and at the 
end " Strowanebotyr". * Henry de Loundres (1212-1228), 

* Luke (1228-1255). * Geoffrey de Turville (c. 1227-1244).
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vobis mandamus quatinus dictos fratres in diete ecclesie possess- 
ionem de qua temporibus prede cesse-rum nostrorum pensionem 
perceperunt inducatis corporalem, Valete, [e. 1228],

314. Carta Jordani de Marisco de ecclesia supradicta. (de 
Dunard', in margin).

Sciant (&c.) ego Jordanus de Marisco dedi (&c.) deo & beate 
Marie & sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie tam 
fratribus quam sororibus ibidem deo servientibus, prò salute 
anime mee & uxoris mee & antecessorum meorum & successorum 
ecclesiam de Dunnard' cum capellis & omnibus eccelsiasticis 
beneficiis, ad sustentationem infirmorum, in puram & perpetuara 
elemosinam. (Sealing clause), [c. 1190].

(On a scrap of parchment stitched on f. 104) l 
Nomina villarum ecclesie de Dunarde : Cloghegalle, Balycletle, 

Evardiston', Balyrogan, Criholppy, Corbaly, Balylomanne 
Balyloman (sic), Walschiston', Halhey, Balybrene, Moycathe, 
Kilbele, Balymyane, Balymeny, Glasmoling, Rathcewane, 
Balylayne, dimidie partis ville de Balybegge.

315. Conñrmatio domini H. 2 Dublinensis Archiepiscopi de f. 104 v. 
ecclesia predicta. unaar .

Universis (&c.) H. 2 dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, 
eternam in domino slautem. Noverit universitas vestra nos, 
divini amoris intuitu, ad presentationem Jurdani de Marisco, 
admisisse Priorem & fratres Hospitalis sancti Johannis Dublinie 
ad ecclesiam de Dunard' eisdem fratribus in proprios usus 
convertendam, & eos in eadem ecclesia personas instituisse, 
salvo jure cujuslibet. (Sealing clause). Hiis testibus Domino 
Barn[ardo], Priore sánete Trinitatis Dublinie, W. 3 decano sancti 
Patrien Dublinie, Philippo, Priore de Holpatric, Magistro T. 4 
cancellario, Magistro Thoma de Cravil, Petro capellano, Rogero 
de Felda, Osberto clerico & pluribus aliis. [c. 1220].

1 This list is also given in Alen's Register, f. in b.
2 Henry de Loundres (1212-1228).
2 William de Londonia (c. I22O-C. 1231).
'Thomas de Castello (1218-1227). .



212 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

316. Carta Jordani de Marisco de dimidia marca apud 
Dunnard'.

Sciant (&c.) ego Jordanus de Marisco, pro salute anime mee 
& uxoris mee & tam predecessorum quam successorum nostrorum, 
dedi (&c.) deo &. Hospitàli sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & tam fratribus quam sororibus ibidem deo 
servientibus, in puram & perpetuara elemosinam ad sustentatio- 
ñem pauperum Christi ibidem jacentium, dimidiam marcam 
argenti de terra mea de Dunard', scilicet de terra illa quam 
Iduard de me tenet, ad dúos términos anni, scilicet quádraginta 
denarios ad festum sancii Michaelis & quádraginta ad Pascha. 
(Sealing clause). Hiis testibus Ada de Alneto, Johanne Travers, 
Fuket de Marisco & Ricardo de Marisco & Willelmo herede meo 
& Waltero Tienisi & multis alus. [c. 1190].

317. Carta Oweyn filii Rys de vi denariis de Clohttocuale1 juxta 
Dunnard'.

Universis (&c.) Oweyn filius Riys, salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me, de consensu Felicie uxoris mee & heredum 
meorum, dedisse (&c.) deo & infirmis in Hospitàli sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie jacentibus sex denarios ad lac 
emendum percipiendos annuatim in dicto Hospitàli ad Nativit- 
atem sancti Johannis Baptiste de me & heredibus meis vel 
assignatis meis, habendos (&c.) de térra mea de Clohttocuale, 
in puram & perpetuara elemosinam, liberara & quietara ab omni 
seculari servitio in perpetuum. (Sealing clause). , Hiis testibus 
Galfrido filio Philippi, Adam Kih't, Paulino Blundo, Willelmo 
Punchard, Willelmo Jocep, Roberto longo, Nicholao de Leye 
& multis alus. [? c. 1200].

(On a slip inserted before f. 105, in a different hand.)
Koueiagh. 318. Agreement between the prior of the Hospital and Simon, 

son and heir of Henry Gerard concerning arrears of rent in 
Rowlagh.)

Die veneris próxima post festum sancti Ambrosii Episcopi &

1 Perhaps Cloghegalle (among the places belonging to the church of Donard, 
above) is the same place. Mr. Liam Price suggests that it maybe for ctoc 
cogAlA, a dolmen, referring to a dolmen in the townland of Broomsfield, 
Donard.
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Confessoris, anno domini millesimo cccmo tricésimo, ita convenit 
inter Priorem domus hospitalis sancii Johannis Baptiste extra 
Novam Portam Dublinie ex parte una & Simonem Gerard, 
filium & heredera Henrici Gerard, ex altera, videlicet quod 
predicti Prior & fratres unanimis consensu & volúntate remiserunt 
& quiete clamaverunt pro se & successoribus suis predicto Simoni, 
heredibus & assignatis suis, omnímoda arreragia redditus sui 
eos contingentia de terra predicti Simonis in Rouelagh' usque ad 
diem confectionis presentium una cum quatuor annis proxime 
subsequentibus, ita quod completis quatuor annis predictis, 
predictus Simon, heredes sive assignati sui predictis Priori & 
fratribus & eorum successoribus redditum consuetum de terra 
predicta, videlicet octo solidos argenti & unum cranocum 
frumenti & alium cranocum avene singulis annis percipiendis 
solvant ut tenentur una cum secta curie predictorum Prioris & 
fratrum quotiens oportuerit. (Sealing clause). Datum, Dublinia 
die & anno supradictis. [1330].

(The rest of the page is blank.)

(In a different hand.) 
319. Carta Johannis de la Pull de xx solidis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Johannes de Pulla dedi (&c.), pro salute straffan. 
anime mee & antecessorum & successorum meorum, deo & 
infirmis Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
viginti solidatos redditus, in liberara, puram & perpetuara ely- 
mosinam sicut aliqua elymosina melius, plenius & liberáis dari 
potest vel concedi, annuatim percipiendos in die Pasche in dicto 
Hospital! de me & heredibus sive assignatis meis de reddito 
terre quam ego tenui de Roberto de Capella in tenemento de 
Straphan qui dictam terram tenuerunt (sic). Tenendos (&c.) in 
liberara, puram & perpetuara elymosinam. (Warranty). Vel 
eisdem infirmis valentiam dicti redditus in loco adeo competenti 
vel potiori dabimus & defendemus. (Sealing clause). Hiis 
testibus Luca tune Archiepiscopo Dublinensi, Mauricio filio 
Ger[aldi], Hanrico (sic) filii Mauricii, Waltero de Hereford', 
Petro de Rocheford', Galfrido de Cappella, Thoma de Rocheford, 
Johanne filio Walteri, Richardo filio ejus, Willelmo Coffin, 
Henrico Nigro et aliis. [e. 1245].
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(In a different hand.)
320. Carta Roberti de Pulla de xl solidis annui redditus. 

Nota, de xx » solidis de sancto Bosco juxta Balimor.
Universis (&c.) Robertus de Pulla, heres Johannis de Pulla, 

salutem in domino. Noverit universitas vestra me hac presenti 
carta mea confirmasse prò salute anime mee, antecessorum & 
successorum meorum, deo & beate Marie & infirmis Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie quatraginta 
solidatos annui redditus, quos dictus Johannes de Pulla, avvon- 
culus meus, in liberam, puram & perpetuam elemosinam ad 
sustentationem dictorum infirmorum contulit caritative sicut 
aliqua elemosina melius, plenius & liberáis dari potest concedi 
& confirman, annuatim percipiendos in dicto Hospitali ad duos 
términos de me & heredibus sive assignatis meis, videlicet viginti 
solidatos die Natalis domini de terra quam Ricardus de Chyltona 
quondam tenuit de dicto Johanne de Pulla in tenemento de 
Sancto Bosco juxta Balimor quam idem Johannes tenuit de 
dono Galfridi de Marrissis, & viginti solidatos in die Pasche de 
terra quam dictus Johannes quondam tenuit de Roberto de 
Cappella in tenemento de Strafan, tenendos & habendos dictos 
quatraginta solidatos redditus dictis infirmis de me & heredibus 
sive assignatis meis in liberam, puram & perpetuam elemosinam. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Fulcone tune dei 
gratia Archiepiscopo Dublinensi, Magistro Willelmo de Norfeude, 
Archidiácono Dublinensi, Warino de Fishacre, Archidiácono 
Glindal[acensi], Thoma Fanyn, Thomá de Rocheford, Walerano 
de Welli[s]l[e], Henrico de Recheford, Rogero de Brent clerico, 
Thoma filio Daniel & alus. [c. 126o]. 1

f. ios. 321. Carta Roberti de Capella domini de Straffan de ecclesia de 
Strafían'. Straffan.

Universis (&c.) Robertus de Capella, dominus de Straphan, 
eternami in domino salutem. Noveritis me, divine pietatis intuitu, 
dedisse (&c.) prò salute anime mee, antecessorum & successorum 
meorum, quantum ad patronum pertinet, ecclesiam de Straphan 
cum pertinentiis suis deo & beate Marie & Hospitali sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, ad sustentationem

1 Repeated on f. fai with the variations Straphan for Strafan ani 
Marriscis for Marrissis.
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pauperum ibidem decumbentium, in perpetuum convertendam, 
salvo portione vicarie diete ecclesie deservienti per venerabilem 
patrem Lucam, Archiepiscopum Dublinensem, ordinata & 
taxata, qui per dictum Archiepiscopum & successores suos de 
assensu tamen meo & heredum meorum ad deserviendum diete 
ecclesie constituetur. (Sealing clause). Hiis testibus Magistro 
Hugone 1 tune Archidiácono Dublinensi, Magistro Willelmo 2 
tune Archidiácono Glindelacensi, domino Alexandro Saraceno, 
Magistro Johanne de Chypham, Magistro Waltero de Nas, 
Willelmo Cornubiensi & Magistro Johanne de Athy, clericis 
domini Archiepiscopi Dublinensis & multis aliis. [e. 1250].

322. Instrumentan Thome Fanyn, de jure patronatus predicte 
ecclesie.

Universis (&c.) Dominus Thomas Phanine, eternam in domino 
salutem. Noveritis me, assensu & consensu Domine Rosie uxoris 
mee ac divine pietatis intuitu, prò me & heredibus meis dedisse 
(&c.) prò salute anime mee, antecessorum & successorum meorum, 
quantum ad patronum pertinet, ecclesiam de Straphan cum 
pertinentiis suis deo & beate Marie & Hospitali sancti Jphannis 
extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem pauperum & 
Infirmorum ibidem decumbentium, in perpetuum convertendam, 
sicut aliqua elemosina melius, plenius ac liberius dari potest & 
concedi, salva portione vicarie diete ecclesie deservienti per 
venerabilem patrem dominum Fulconem, Archiepiscopum 
Dublinensem, ordinata & taxata, qui per dictum Archiepiscopum 
& successores suos de assensu tamen meo & heredum meorum ad 
deserviendum diete ecclesie constituetur. (Sealing clause). Hiis 
testibus Domino Roberto Haket, Domino Willelmo Panine, 
Domino H. de Lese, Domino Henrico de Rocheford militibus, 
Domino S[tephano] capellano, Magistro Martino, Waltero clerico 
& multis aliis. [e. 1270].

323. Scriptum Rosye de la ChapelT de ecclesia predicta.

Universis (&c.) Roysia de Capella, quondam uxor domini 
Thome Fanyn, salutem in domino. Noveritis me, in legitima 
viduitate mea, concessisse & confirmasse deo & beate Marie &

1 Hugh de Mapilton (1244-1251). a William de Culna (e. 1244-«. 1251).
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fratribus sancii Johannis extra Novam Portarti Dublinie ecclesiam 
de Straff an cum suis pertinentiis quam domimis Robertas de 
Capella quondam eis dedit prout melius & plenius continetur in 
carta quam dicti fratres habent de domino Roberto de Capella 
prenominato. (Sealing clause). Hiis testibus Magistro Johanne 
de Bertun' tune officiale domini Dublinensis, Magistro Rogero 
de la Pulì, Roberto de Louchken, Johanne filio Willelmi, domino 
Stephano capellano & aliis. [e. 1275].

324. [Con]firmatio domini Luce [Archiepisco]pi Dublinensis de 
[predict]a ecclesia. (In margin only). 1

Universis (&c.). Lucas, de gratia Archiepiscopus Dublinensis, 
eternam in domino salutem. Noverit universitas vestra MOS, de 
communi consensu & assensu capitulorum nostrorum sánete 
Trinitatis & sancti Patrien, Dublinie, dedisse (&c.) deo & beate 
Marie & Hospitali sancti Johannis extra Novam Portarti Dublinie, 
ecclesiam de Straphan cum pertinentiis suis ad presentationem 
Roberti de Capella, ejusdem ecclesie veri patroni, in usus 
pauperum & infirmorum ibidem decumbentium perpetuo convert- 
endam, salvo tamen nobis & successoribus nostris jure pontificali 
& parochiali in eadem, nec non & ordinatione vicarii per nos & 
successores nostros de consensu tamen patroni in posterum in 
eadem facienda, cujus portio talis esse debet, videlicet quód 
habebit totam terram ecclesie supradicte & totum altilagium & 
quinqué marcatas garbarum loco competenti sibi assignandas 
annuatim percipiet. Idem vero vicarius diete ecclesie competenter 
& honeste deserviet & onera dictam ecclesiam contingentia prò 
rata sue portionis sustinebit. (Sealing clause). Hiis testibus 
Magistris H. 2 and W. 3 Dublinensi & Glindelacensi Archidiaconis, 
Magistro J. 4 de Chippham, Magistro W. s de Nas, W. 6 Cornubiense 
& J. de Athy clericis. [e. 1250].

325. [Car]ta Thome Fanyn.

Universis (&c.) Thomas Fanyn, salutem in domino. Noveritis 
m.e dedisse (&c.) deo, sánete Marie & beato Johanni, Priori,

1 At this point the rubricated titles cease. The titles henceforth are given 
in the margins only which are, as a rule, cut off somewhat in the binding. 

" Hugh de Mapilton (1244-1251). 5 William de Culna (c. 1244-0. 1251). 
4 John. 6 Walter. 6 William.
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fratribus & infirmis Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie totam aream cum edificiis quam dominus 
Jacobus vicarius de me tenuit in manerio meo de Straphan & 
quamdam acram terre prout eisdem assignatur & mensura- 
tur per metas & divisas cum turbaría in mora mea, pro salute 
anime mee & Rose uxoris mee, de consensu & bona volúntate 
ejusdem & predecessorum & successorum nostrorum, in puram 
& perpetuara elemosinam sicut aliqua elemosina melius, liberius *• 106. 
dari potest & concedi (Warranty and sealing clause). Hiis testibus tra an ' 
Johanne Fanyn, filio & herede dicti Thome Fanyn, Henrico le 
Moner de Straphan, Henrico Barbii, Ricard Russel de Ardrasse, 
Ricardo albo ejusdem loci, Magistro Rogero de la Pull & aliis.
[C. T270].

326. Carta Thome Fanyn.

Universis (&c.) Thomas, Fanyn eternam in domino salutem. 
Noveritis me dedisse (&c.) deo, sánete Marie & beato Johanni, 
Priori, fratribus & Infirmis Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie totam aream cum edificiis suis quam 
dominus Jacobus vicarius de me tenuit in tenemento meo de 
Straphan & quamdam partem terre mee arrabilis in campo qui 
vocatur campus presbiteri, cum turbaría in mora mea, et 
quamdam partem bosci mei in Moniimohan, et quamdam viam 
inter dominium meum & fossam gardini qui condam fuit domini 
Galfridi de la Chápele, per quam habeant liberum introitum & 
exitum ad dictum boscum cum animalibus suis, & aliis aeziamentis 
prout loco & tempore sibi viderint expediré, omnia ista prout 
eisdem sunt assignata, mensurata & perambulata per metas & 
divisas. Tenende (&c.) pro salute anime mee & Rosie uxoris 
mee, de consensu & bona volúntate ejusdem, predecessorum & 
successorum nostrorum in puram & perpetuara elemosinam sicut 
aliqua elemosina plenius, melius ac liberius dari potest & concedi. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne Fanyn 
filio & herede dicti Thome Fanyn, domino Philippo de Stantune, 
domino Ade Possuyke militibus, Henrico le Moner de Straphan, 
Roberto le Spencer, Magistro Rogero de la Pulle & aliis. 
[c. 1270].
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327. Quieta clamatio domine Rosye de Capella.

Universis (&c.) domina Roysya de Capella, quondam uxor 
domini Thome Fanyn, salutem in domino sempiternam. 
Noveritis me concessisse & confirmasse in legitima viduitate 
mea deo & beate Marie, beato Johanni, Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
infirmis ibidem decumbentibus, de consensu & volúntate 
Johannis Fanyn, filii & heredis mei, pro salute anime mee nec 
non & domini quondam mei, domini Thome Fanyn, & prò salute 
antecessorum & successorum nostrorum, illam aream quam 
dominus Jacobus, vicarius de Straffan, de nobis in manerio de 
Straffan tenuit, cum omnibus edifìciis ibidem contentis & terram 
arrabilem & boscum prout eisdem per dominum meum fuit 
ostensum & assignatum. (Warranty and sealing clause). 
Presentibus domino Willelmo Fanyn, domino Roberto Haket, 
militibus, Johanne Fanyn filio & herede meo, Magistro Rogero 
de la Pulì, Johanne albo, Hugone albo, Thoma de Cromehale, 
Roberto de Lochken, Radulpho albo, Johanne de ley Grave 
tune sociis Johannis Fanyn filii & heredis mei & multis aliis. 
[e. 1275].

328. [Car]ta domine Rosee de [Cap]ella.

Universis sánete matris (&c.) domina Roysea de Capella 
eternam in domino salutem. Noveritis me in legia viduitate 
mea, ex consensu & mera volúntate Johannis Fanyn, filii mei & 
heredis concessisse (&c.) deo & beate Marie ac sancto Johanni, 
Priori, fratribus & infirmis Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie totam aream cum edificiis suis quam 
dominus Jacobus vicarius quondam de domino Thoma Fanyn, 
marito meo, tenuit in tenemento de Straphan, & totam terram 
arabilem que vocatur campus presbiteri, & quamdam partem 
bosci mei in Monymohan & quamdam viam inter dominium 
meum & fossam gafdini que quondam fuit domini Galfridi de 
Capella, per quam habeant liberum introitum & exitum ad dictum 
boscum cum animalibus & aliis aisiamentis, prout dictis religiosis 
per metas & bundas suht mensúrate & perambulate. Concessi 
etiam dictis Priori & fratribus & infirmis ac eorum servientibus 
turbam combustibilem in mora mea fodiendam in loco competenti
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sufficientem per visum ballivorum meorum qui pro tempore 
fuerint in dicto tenemento assignandam. Tenenda (&c.) pro 
salute anime mee, domini Thome Fanyn, quondam mariti mei, 
predecessorum & successorum nostrorum in puram & perpetuara 
elemosinam sicut aliqua elemosina plenius, melius ac liberius 
viris religiosis dari potent & concedi. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus domino Philippo de Stanton', domino f - 107- 
Adam Posùwyke, Magistro Rogero de la Pulle, Roberto le 
Spenser, domino Roberto Haket, domino Willelmo Fanyn & 
multis aliis. [c. 1275].

329. Hec est donatio vicarie. (In margin, Carta Johannis Fanyn).

Sciant (&c.) ego Johannes Fanyn miles dedi (&c.) Priori & 
fratribus domus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
divine caritatis intuitu ob salutem anime mee, antecessorum 
meorum & successorum, ad sustentationem infirmorum in dicta 
domo decumbentium quamdam partem terre mee de manerio 
meo de Straphan que vocatur campus Willelmi longi, qui jacet 
inter Monimothan ex una parte & le Prestisfeld ex altera, tendens 
in longitudine a prato meo ex parte australi usque ad gardinum 
dictorum Prioris & fratrum, una cum advocatione vicarie eecclesie 
de Straphan. Habendam & tenendam dictam terram cum suis 
pertinentiis dictis Priori & fratribus & eorum successoribus prout 
eisdem deliberata est & perambulata per metas & bundas, de 
me & heredibus meis vel assignatis, una cum advocatione diete 
vicarie, in puram & perpetuam elemosinam adeo libere, plenarie 
& quiete sicut aliqua elemosina alicui domui religiose dari, 
concedi Vel conferri potest. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Ricardo de Penkiston', Rogero de la More, domino 
Waltero capellano, Edwardo Bouk', Matheo filio Henrici, Ricardo 
Kat, Nicholao Barby, Mauritio Sigyn, Simone Norman clerico 
& aliis. [c. 1296].

330. Carta predict! Johannis.

Sciant (&c.) ego Johannes Fanyn miles dedi (&c.), pro salute 
anime mee & antecessorum meorum & successorum, Priori & 
fratribus domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, ad sustentationem infirmorum in dieta domo
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f. 107 v. 
StraSan. 
Grangia 
Claricie.

f. 108.
Grangia
Clarficie].

decumbentium quamdam terrain cum gardino in villa de 
Straphan, que quidem jacet inter cimiterium ecclesie ejusdem 
ville ex una parte & viam quam antecessores mei eisdem Priori 
& fratribus eundi ad Moniimeuhan concesserunt ex altera, 
tendens in longitudine a terra Edwardi Bouc usque ad le 
Presthisfeld. Tenendarn & habendam dictam terram & gardinum 
cum toto fossato dictis Priori & fratribus & eorurn successoribus 
sicut dicta terra eisdem deliberata est cüm suis pertinentiis per 
metas & bundas, in puram & perpetuara elemosinarci, adeo libere 
& quiete sine secta curie & omni exactione & demanda seculari 
sicut aliqua terra alicui domui religiose dari vel concedi potest, 
cum communi pastura & turbario in loco competenti eisdem 
assignando per visum servientis mei & ceteris libertatibus dicte 
terre pertinentibus. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Rogero de la More, Nicholao Handley, Henrico de 
Kerdyf, Matheo filio Henrici, Waltero filio Ade, Ricardo Kat, 
Edwardo Bouc tune ballivo de Straphan & aliis. [c. 1296].

331. [Q]uieta clamatio domini [Johanni]s Fanyn de [cajmera sua.

Universis (&c.) Johannes Fanyn miles salutem in domino. 
Noveritis nos remisisse & quiete clamasse pro nobis & heredibus 
nostris Priori sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
omnímodas transgressiones, actiones & defaltas & maxime de 
ingressu camere nostre nobis apud Dubliniam vetito, ita quod 
nos, nec heredes nostri, nec aliquis nomine nostro in dicto Priore 
ratione premissorum ullam actionem calumpnie in posterum 
habeamus. (Sealing clause). Datum apud Straphan die 
decollationis beati Johannis Baptiste, anno regni Regis Edwardi 
vicésimo quarto. [1296].

332. [Grangjia Claricie. [Car]ta Ève de Bry[mingh]am.

Sciant (&c.) ego Eva de Burmingham, intuitu pietatis & prò 
salute anime mee & anime domini mei Geraldi fini Mauritii, nec 
non & prò animabus patris & matris mee & antecessorum & 
successorum nostrorum, dedi (&c.) deo & sánete Marie & Hospitali 
sancti Johannis Baptiste de Dublinia, ad sustentandos pauperes, 
fratres & sórores ibidem deo servientes, Machebride & Stachengarf 
cum omnibus mterjacentiis a divisa de Kilcorc usque ad divisam
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Thome filii Rogeri, & a divisis Episcopi de Kildare & gardini 
usque ad divisam Willelmi de sancto Albino. Istas duas villas 
dedi predicto Hospitali, tenendas & habendas libere & quiete ab 
omni seculari exactione, in liberam & puram & perpetuara 
elemosinam adeo libere ut elemosina liberius & melius domui 
religiose dari potest & concedi. Preterea hec dedi & concessi 
Hospitali prelibato comune de nemore meo. (Sealing clause). 
Hiis testibus Philippo de Prendegall', Roberto filio Mauri[ti]i, 
Thoma filio Mauritii, Waltero filio Cadivor, Galfrido de Kenevec, 
Thoma filio Rogeri, Henrico Pincerna, Henrico de Capella, 
Willelmo de sancto Albino, Thoma Maltravers, Jordano de 
Velers, Roberto Mansello & multis alus. [c. 1205].

333. Confirmatio C. 1 Episcopi Darensis.

C. 1 dei gratia Darensis Episcopus ómnibus (&c.), eternarti in 
domino salutem. Attendentes urgentem necessitatem Infirmorum 
in Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
decumbentium & ibidem gratiam dei expectantium, visceribus 
pietatis moti & pus supplicationibus domine Ève de Birmingham 
inclinati, ad quam jus patronatus Grangie Claricie juxta Kildar' 
cum omnibus suis pertinentiis & adjacentiis tanquam ad verum 
patronum spectat, de consensu & assensu ejusdem dignum 
duximus caritative dedisse, (&c.) deo & beate Marie, sancto 
Johanni, fratribus & sororibus dicti Hospitalis ibidem deo 
servientibus ad sustentationem dictorum Infirmorum, omnes 
decimas dicte Grangie maiores & minores cum omnibus 
oventionibus in perpetuum, integre & pacifice percipiendas & 
possidendas. (Sealing clause), [c. 1206].

334. Confirmatio Decani & capituli Darensis.

S 2. dei gratia Darensis Episcopus, omnibus (&c.) eternarti in 
domino salutem. Attendentes urgentem necessitatem infirmorum 
in Hospitali sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
decumbentium & ibidem gratiam dei expectantium, visceribus 
pietatis moti, omnes decimas grangie Claricie juxta Kildar' 
maiores & minores cum oventionibus quam habuerunt ex dono f- ios

Grangia
1 Cornelius Mac Gelany (1206-1223). - ClarLlciel- 
a Simon de Kilkenny (1258-;;. 1275).
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domine Eve de Bermigham, ad quam jus patronatus dicte 
Grangie cum omnibus suis pertinentiis & adjacentiis tanquam ad 
veram patronam spectabat, assensu & consensu decani & capituli 
nostri Darensis concessimus (&c.) deo & beate Marie & sancto 
Johanni Baptiste, Priori, fratribus & sororibus dicti Hospitalis 
ibidem deo servientibus ad sustentationem dictorum Infirmorum 
in perpetuum, integre & pacifice percipiendas & possidendas. 
(Sealing clause), [c. 1260].

335- [Q]uieta clamatio Thome [de Bojys de xvi acris terre.

Omnibus (&c.) Thomas de Boys, filius Willelmi, salutem in 
domino sempiternarti. Noveritis me remisisse & quiete clamasse 
pro me & heredibus meis seu assignatis Priori & fratribus domus 
Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus totum jus & clamium quod habui seu aliquo 
tempore habere potui in sexdecim acris terre arabilis cum 
pertinentiis in Rathingarf juxta Kildar', ita tamen quod nee 
ego, nee heredes mei, nee assignati aliquid juris clamii in dictis 
sexdecim acris terre cum pertinentiis de cetero habere poterimus 
seu imposterum vendicare. Pro hac autem remissione & quieta 
clamancia dederunt mibi dicti Prior & fratres quinqué marcas 
esterlingorum pre manibus. (Sealing clause). Hiis testibus 
Johanne de Punchardon', Adam Slade, Thoma de la Hulle, Petro 
Quintyn, Johanne Syrburn', Roberto de Geydon' & alus. [c. 1283].

336. [Rejcognitio Thome [de Bo]ys.

Universis (&c.) Thomas de Boys filius Willelmi, salutem in 
domino. Noveritis me teneri & obligatum esse Priori & fratribus 
domus sancti Johannis extra Novam Portam. Dublinie ad 
recognoscendum me remissionem & quietara clamanciam fecisse 
dictis Priori & fratribus de sexdecem -acris terre arabilis cum 
pertinentiis in Rathinggarf & ad omnem securitatem quam 
providebunt dicti Prior & fratres super dictis remissione & quieta 
clamancia faciendis in assisis plenariis Kildar' cum dictum 
Priorem presentem esse contigerit. Et si contingat me in aliquo 
contra istud factura meum venire, volo & concedo quod dicti 
Prior & fratres habeant de bonis meis xx libras esterlingorum
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nomine puri debiti & quod ministri domine A. 1 de Vescy, domine 
Kildar' habeant de bonis meis decem libras esterlingorum pro 
observatione omnium & singulorum prescriptorum facienda, 
dampna & expensa que vel quas dicti Prior & fratres fecerint 
aut incurrerint occasione dicte observations non obsérvate f- 109 - 
plenarie resarsire promitto super quibus credetur eisdem simplici 
verbo tamen sine alterius onere probationis. (Sealing clause). 
Datum, Dublinia, die sanctorum Sixti & Felicissimi, anno regni 
Regis Edwardi undécimo. [1283].

(At the foot of f. 107 v. in another hand) : 
337- [BJalyscoloc . . . .

Universis (&c.) Rogerus de Herforde, dominus de Baliscologe, 
salutem in domino. Noveritis me, pro salute anime mee, patria 
& matris & antecessorum meorum, dedisse, concessisse pro me & 
heredibus meis, deo, sancto Johanni Dublinie & infirmis ibidem 
decumbentibus duos crannocos frumenti in villa de Balyscoloc 
ad festum sancti Michaelis annuatim recepturos. (Sealing clause). 
[c. 1210].

338. Carta Henrici 2 Archiepiscopi Dublinensis facta Willelmo
Gascoing de xvi acris terre. cimíd9

Universis (&c.) Henricus2 dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, Lagenia.
eternam in domino salutem. Noverit universitas vestra nos, de * °
consensu & assensu capitulorüm nostrorum sánete Trinitatis & Tyren; wer. 
sancti Patricii, Dublinie, assignasse fideli servienti nostro Willelmo 
Gascoing in excambium burgagiorum que habuit juxta domum 
nostram DubHnie, videlicet ubi una pars coquine nostre sita est, 
sexdecim acras terre quas Robertus Blundus, faber, tenuit & de 
nemore sartavit, que jacent inter terram nostram & terram 
Reginaldi de Berneval'. Habendas (&c.) integre, pacifice, 
plenarie, honorifice, cum omnibus ad ipsam terram pertinentibus, 
reddendo inde annuatim (&c.) dúos solidos sterlingorum ad duos 
términos anni, medietatem ad Pascha & medietatem ad festum 
sancti Michaelis prò omni servitio, exactione & demanda. 
(Sealing clause). Hiis testibus domino Willelmo 3 decano sancti

1 Agues de Vescy. 2 Henry de Loundres (1212-1228). 
; 3 William de Londonia (c. i22O-e. 1231).
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Patricii Dublinie, Magistro Thoma1 Cancellano, Roberto Luterei 
Thesaurario, Galfrido de Turvil' Archidiácono Dublinensi, 
Magistro Galfrido de Bristoll', Magistro Johanne de Tantun', 
Roberto Blundo, Waltero de Lond[oniis], Benedicto clerico de 
Lichesfeld' ejusdem ecclesie canonicis, Magistro Petro, Warino 
clerico, J. filio Andree, Rogero de Felda, Roberto de Bosco 
clericis, domino Mile de [sic] Bret, Waltero filio ejus, 2 Ricardo 
de sancto Michaele, David Basset, Henrico de Tauelaugh', 
Willelmo Galun, Reginaldo de Ramesbur[ia], Willelmo Croein, 
Almarico de Folevil', Alano de Mohald' & multis alus. [c. 1220].

Carta Willelmi Gascoing de ii burgagiis jacentibus in parochia 
sancti Keyvyny & de xvi acris terre juxta boscum sancti Thome 
Martiris. Require istam cartam in parochia sancti Keyvyny.

(This is a duplicate of no. 153, with the variant Gascoing for 
Gascoin).

f. 109 v. 339. [Carjta Luce Archiepiscopi [Dub]linensis de ii burgagiis 
tinl parochia sancti Keyvy[ni].

Universis (&c.) Lucas dei gratia Dublinensis Archiepiscopus, 
eternam in domino salutem. Noverit universitas vestra nos, de 
communi consilio & assensu capitulorum sánete Trinitatis & 
sancti Patricii Dublinie, dedisse (&c.) deo & infirmis Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie duo burgagia 
terre cum suis pertinentiis in parochia sancti Key vini Dublinie, 
ilia videlicet que jacent inter terram que fuit Gilberti Cementarii 
ex una parte & terram que fuit Hugonis Lancequir ex altera. 
Concessimus etiam eisdem infirmis sex acras terre de tenemento 
nostro Dublinie, quas Walterus devoniensis ad firmam tenuit, 
quam diu nobis placuit, iilas videlicet sex acras que jacent inter 
terram nostram ex parte orientali & terram de Cromelyn ex 
parte occidentali & terram de Tyrinwer ex parte australi & 

f. lio. terram nostram ex parte boriali. Tenenda (&c.) in perpetuum, 
Tyrenywer. ubere & quiete, integre & plenarie, in omnibus aisiamentis ad 

dictam terram pertinentibus. Prior vero & fratres dicte domus,

1 Thomas de Castello (1218-1227).
2Alen has annotated the Bret pedigree in the margin thus : " Milo, Walterus, 

Milo, Galfridus, cui primus Milo est proavus, Philippus ". The details are 
correct ; the last reference is to the statement in no. 294, in which Geoffrey le 
Bret caUs the first Milo his great-grandfather.



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN 225

de communi assensu suo, nee non & infirmorum & eorum servien- 
tium nobis & successoribus nostris orationes speciales divine 
pietatis intuitu annuatim in perpetuum concesserunt, videlicet 
qualibet die quinqué orationes dominicales de unoquoque infirmo 
& serviente ipsius domus in horis statutis unacum omnibus 
aliis bonis orationibus factis & faciendis inter dictos infirmes. 
Solvendo inde annuatim ecclesie sánete Trinitatis Dublinie 
dimidiam libram cymini & ecclesie sancii Patrien unam aliam 
dimidiam libram cymini ad Pascha pro omni servitio, exactione 
& demanda. (Sealing clause). Hiis testibus domino Ricardo de 
Cardino Decano ecclesie sancti Patricii Dublinie, Magistro Thoma 
de Gravili' Cancellano, domino R. 1 Thesaurario ejusdem ecclesie, 
Magistro Hugone2 Archidiácono Dublinensi & Senescallo domini 
Dublinensis, Magistro W. 3 de Culna Archidiácono Glindel[acensi], 
domino Hascuildo Musard, domino R. 4 persona de Swerdes, 
domino Warino de Fissacre, Magistro Eustachio & aliis. [e. 1245].

340. Carta Reginaldi Berneval.

Universis (&c.) Reginaldus de Bernevaal salutem eternarti in 
domino. Noverit universitas vestra me divini intuitu nec non 
& prò salute anime mee, antecessorum, heredum & successorum 
meorum dedisse (&c.) deo & domui Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, Priori & fratribus ibidem deo 
servientibus, & maxime ad sustentationem infirmorum ibidem 
diversis langoribus laborantium, totam terram illam que jacet 
a veteri gutterio in tenemento de Thirinuyr ab australi parte 
illius gutterii usque ad terram quam hiidem [sic] fratres tenent 
de domino Archiepiscopo Dublinensi in parte aquilonali & 
extendit se in parte occidentali usque ad aquam que vocatur 
Glascholahc & in parte orientali usque ad dictum vetus gutterium, f. no 
tenendam (&c.) ad opus infirmorum in liberam, puram & 
perpetuara elemosinam adeo melius & liberius prout aliqua 
terra conferri possit alicui domui religiose in liberam, puram & 
perpetuara elemosinam. (Warranty). Pro hac autem mea 
donatione, concessione & confirmatione predirti fratres & 
infirmi me, antecessores & successores meos in omnibus oration 
ibus & beneficiis que in dieta domo fient in perpetuum participes

1 Robert Luterei (1228-1249). 2 Hugh rie Mapiltori (1244-1251). 
3 William de Culna (e. 1244-;;. 1251). 4 Robert le Blund.
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receperunt. (Sealing clause). Hiis testibus Waltero le Bred (sic), 
David de sancto Michaele, David Basset, Henrico Peplis, Willelmo 
le Baas, Johanne de Cromelin clerico, Thoma de Adgoo & aliis. 
[c. 1250].

341. [Carjta Wlffranii de [Berne]val' facta Thome [Gerjard'.
Omnibus (&c.) Wolfranus de Berneval' salutem in domino. 

Noveritis me concessisse (&c.) Thome Gerard', civi Dublinie, 
pro homagio & servitio suo totam terram illam cum suis pertin- 
entiis quam idem Thomas habuit de dono & feofamento Rogeri 
Styrop in tenemento de Tyrenywer', illam scilicet quam dictus 
Rogerus habuit de dono & feofamento Reginald! de Berne val', 
quondam patris mei, que quidem terra se extendit a terra que 
vocatur le Pas & moram (sic) domini Archiepiscopi Dublinensis 
in parte boriali usque ad vetus fossatum spineum quod est juxta 
terram Rogeri de Athgo ex parte australi & terram meam ex 
altera parte que vocatur terra Nichelai in parte australi, in 
latitudine vero jacet juxta iter regale quo itur versus montes de 
Dublinia & terram meam que vocatur thè maydeneslond ex 
parte orientali & terram que vocatur terra Nichelai, que quondam 
fuit terra Alexandri Pistoris ex parte occidentali. Habendam 
(&c.) libere, quiete, bene & in pace, integre & plenarie, heredita- 
biliter, in perpetuum, reddendo inde annuatim (&c.) unum par 
albarum cyrothecarum pretii unius denarii vel unum denarium 
argenti ad festum Nativitatis beati Johannis Baptiste prò omni 
servitio, consuetudine, sectis curie & secularibus demandis, 
salvo servitio domini Regis ad tantam terram pertinente. Pro 
hac autem mea concessione & presentís carte mee confirmatione 
dedit mihi predictus Thomas quandam pecunie summam pre 

f. in. manibus. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus domino 
•jjf68- Galfrido le Bret, Galfrido Harold' seniore, Galfrido Harold' 

juniore, Luca camerario, Thoma de Cromelyn, Thoma thè Revé 
de Cromelyn, Roberto Ryng, Nicholao le Hunte, Willelmo de 
Rennevill & aliis. Datum apud Tyrenywre, quinto die Augusti, 
anno gratie m°cc° octogésimo tertio. [1283].

342. Carta Andree Pollard' & uxoris sue facta Henrico MarescalT.
Sciant (&c.) ego Andreas Pollard', civis Dublinie, & Leticia 

uxor mea, dedimus (&c.) Henrico Marescallo, concivi nostro,
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totam illam terram quam habuimus de dono & feofamento Thome 
Gerard', patris ejusdem Leticie, in tenemento de Tyrenywer', 
sicut jacet perambulata per metas & divisas, que quidem terra 
se extendit in longitudine a terra que vocatur le Pas & mora 
domini Archiepiscopi Dublinensis in parte boriali usque ad 
vetus fossatum spineum quod est juxta terram Rogeri de Athgo 
& terram que vocatur terra Nichelai in parte australi, in latitudine 
vero jacet juxta iter regale ex parte orientali quo itur de Dublinia 
versus montes & terram que vocatur le Maydenelond ex parte 
eadem & terram que vocatur terra Nichelai que quondam fuit 
Alexandri Pistons ex parte occidentali. Tenendam (&c.) libere, 
quiete, bene, pacifice, plenarie, hereditabiliter & in perpetuum, 
reddendo inde annuatim (&c.) unum clavum gariofili ad Pascha 
& dominis feodi redditum inde debitum & consuetum prò omni 
servitio, consuetudine, secta curie & seculari demanda, salvo 
servitio domini Regis ad tantam terram pertinente. Pro hac 
autem donatione, concessione & presentís carte nostre confir- 
matione dedit nobis predictus Henricus quandam pecunie 
summam pre manibus. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus domino Galfrido le Bret, Galfrido Harold' seniore, 
Galfrido Harold' juniore, Luca Camerario, Thoma de Cromelin, 
Nicholao le Hunte, Willelmo de Renevile & aliis. [e. 1280].

343. [Carta] Thome filii Henrici [le MJareschal. Tymywer'

Sciant (&c.) ego Thomas filius Henrici le Mareschal dedi (&c.). 
Priori & fratribus domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & eorum successoribus totam terram. illam 
quam predictus Henricus, pater meus, habuit de dono & feofam- 
ento Andree Pollard & Leticie uxoris e jus in tenemento de 

' Tyrnywer' sicut jacet perambulata per metas & divisas, que 
quidem terra extendit se in longitudine a terra que vocatur le 
Paas & mora domini Archiepiscopi Dublinensis in parte boriali 
usque ad vetus fossatum spineum quod est juxta terram Rogeri 
de Athgo & terram que vocatur terra Nichelai in parte australi, 
in latitudine vero jacet juxta iter regale ex parte orientali quo 
itur de Dublinia versus montes & terram que vocatur le 
Maydenelond ex parte eadem & terram que vocatur Nichelai 
que condam fuit Alexandri Pistoris ex parte occidentali. Tenen 
dam (&c.) de capitalibus dominis feodi illius predictis Priori &
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fratribus & eorum successoribus libere, quiete, bene, pacifice, 
plenarie & integre, per servitia inde debita & consueta in per- 
petuum. Pro hac autem donatione, concessione & presentís 
carte mee confirmatione dederunt mihi predict! Prior & fratres 
quamdam pecunie summam. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus dominis Galfrido le Bret, Roberto Bagod, Willelmo 
le Deveneys, militibus, Reginaldo Berneval, David Wodeward, 
Milone le Bret, Waltero le Bret & multis aliis. Datum Dublinia, 
die lune próxima post festum translations sancti Thome martiris, 
anno regni Regís Edwardi filii Regís Fdwardi undécimo. [1317].

344. [QJuieta clamatio Re[gi]naldi Berneval' [de] xvi acris 
terre [in] Tyrnywer'.

Pateat (&c.) me Reginaldum de Bernevale, dominum de 
Tirnyuyr', confirmasse & ratificasse Priori & fratribus domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
donationem, concessionem & confirmationem sexdecim acrum 
terre in Tirnyuyr' quas Thomas le Mareschal, filius Henrici le 
Mareschal, quondam civis Dublinie, de me tenuit in Tyrnyuyr' 
per redditum unius denarii per annum & regale servitium spectans 

f_ U2 ad tantam terram cum accident, quam quidem terram predictus 
Karryklidan Thomas dedit & concessit predictis Priori & fratribus in puram 
&Canunuch' & perpetuam elemosinam in perpetuum, ita quod nee ego, nee 

heredes mei aliquid jus vel clamium in predictis sexdecim acris 
terre exigere poterimus in posterum vel vendicare, salvo mihi & 
heredibus meis predicto redditu & regali servitio cum acciderit 
ut predictum est. (Sealing clause). Datum, Dublinia die lune 
próxima ante festum sancti Laurentii martiris, anno regni Regís 
Edwardi filii Regís Edwardi undécimo. [1317].

345. Carta Milonis le Bret de xx solidis in Carricclidan.

Universis (&c.) Milo le Breth salutem. Noverit universitas 
vestra me, divini amoris intuitu, de assensu & volúntate Walteri 
heredis mei, dedisse (&c.) deo & fratribus Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie prò salute anime mee 
& uxoris mee Matildis de Poher, similiter & Angnetis uxoris mee 
& heredum meorum & tam predecessorum quam successorum 
meorum, redditum vigniti solidorum de terra quam Angerus
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Lissebone de me tenet, que dicitur Karrecclidan, percipiendum 
annuatim per manus custodis infirmane dicti Hospitalis ad opus 
Infirmorum in duobus terminis anni, scilicet decem solidos ad 
Pascha & decem solidos ad festum sancti Michaelis, & preterea 
totam decimam pañis & cervisie & sizare & carnium & piscium 
de domo mea de Rathfernan, et mesuagium & totam terram 
quam Gilebertus tenuit de me in eadem villa juxta rivulum & 
sex vaccas libere pascendas in communi pastura cum vaccis meis 
dominicis, in puram & perpetuara elemosinarli, liberara & 
quietarti ex omni exactione seculari. (Sealing clause). Hiis 
testibus domino Henrico 1 Dublinensi Archiepiscopo tune temporis 
apostolice sedis legato, Magistro Willelmo de Lundon[iis], 
Magistro Philippo de Bray, Magistro Radulpho de Bristollis, 
Magistro Ricardo de Gnousale, Magistro Galfrido de Bristoll[is], 
Ada capellano, Willelmo capellano, Johanne capellano, Roberto 
capellano & multis aliis. [e. 1217].

346. Carta Walteri le Bret de redditu de Cammuch', videlicet 
xx solidis.

Sciant (&c.) ego Walterus le Breyt, prò salute anime mee & 
anime Milonis, patris mei, & uxoris mee & tara predecessorum 
quam successorum meorum, dedi (&c.), pro decimis pañis & 
cervisie & carnium & sizare & piscium de domo mea de 
Radfarnan, redditum vigniti solidorum ad sustentationem 
Infirmorum in domo Hospitali sancti Johannis extra Novara 
Portara Dublinie jacentium de terra quam Nicholaus filius 
Ricardi de Stachoning tenet de me apud Kamiuche percipiendum 
in duobus terminis anni, videlicet decem solidos in Pascne & f 
decem solidos in festo sancti Michaelis in puram & perpetuara 
elemosinam, liberara & quietara ab omni exactione seculari. ^ 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus domino Milone le 
Bret, filio & herede Walteri le Bret, Willelmo de Chai', fratre 
Roberto Priore tune temporis sánete Trinitatis Dublinie, 
Magistro Hugone2 Archidiácono Dublinense, Magistro Willelmo 
de Culna Archideacono de Gillen[del]ak, Willelmo Chere, Rogero 
Howyn tune maiore Dublinie, Rogero de Meisintun, Willelmo 
de Bas & multis aliis. [e. 1249-50].

1 Henry de Loundres (1212-1228). * Hugh de Mapilton (1244-1251).
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347. [Ca]rta Walteri le Bret [d] iiii solidis &. de decimis
[fjructuum pomariorum de Ratfernan & Moyclar. 

Universis (&c.) Walterus le Bret, salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me, pro salute anime mee & pro salute 
animarum patris & matris mee & antecessorum & successorum 
meorum, dedisse & concessisse in liberam & puram & perpetuara 
elemosinam deo & Hospitali sancti Johannis Dublinie & infirmis 
ibidem jacentibus, pro decima eorum que emuntur ad quoquinam 
meam, quatuor solidos redditus annuatim, quos de Petro 
Molendinario de Radfernan annuatim recipere consuevi pro 
quatuor acris terre quas idem Petrus de me & heredibus meis 
tenet in feudo, ad duos términos anni, medietatem ad Pascha 
& medietatem ad festum sancti Michaelis, et salva eis decima 
eorum que de stauro meo in domo mea comeduntur. Concessi 
autem eisdem decimam pomariorum meorum de Radfernan & 
de Mayclar' post decimam ecclesie. Ad hec concessi eisdem de 
nemore meo de Mayclar' extra defensum meum tam ad coquinem 
quam ad calef actionem eorundem in lignis & carbonibus quantum 
necesse fuerit. (Sealing clause). Hiis testibus Ricardo de sancto 
Michaele, David Basset, Willelmo Croe, Olivero Haket, Johanne 
le Bret & aliis. [e. 1250].

'348. Cirograffum Galfridi le Bret.

Hec est conventio facta inter Galfridum le Bret, filium & 
heredem domini Milonis le Bret, ex una parte & Priorem & 
fratres Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
ex altera, videlicet quod predictus Galfridus concessit & ad 
firmarti tradidit predictis Priori & fratribus unam carucatam 
terre cum pertinentiis in tenemento suo de Rathfernan que jacet 
usque ad metas & divisas parochie de Tachnehy ex una parte 
& aquam de Dunnavet & boscum que vocatur Tyrsprange ex 
altera, extendentem se ab ilio bosco usque ad viam regiam que 
jacet inter dictum boscum & aquam sicut quidam fossatus ducit 

¿e Bath'. a predicto bosco usque ad predictam viam juxta pratum dicti 
Galfridi sicut dieta terra Magistro Johanni de Tóbyr quondam 
fuit mensúrala & perambulata. Tenendam (&c.) a festo sancti 
Michaelis anno regni Regis Edwardi sexto usque ad terminum 
quadraginta quatuor annorum proximo sequentium plenarie 
completorum, libere & quiete, bene & in pace, in omnibus
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libertatibus & liberis consuetudinibus ad predictam terram 
spectantibus, cum una acra de predicto bosco de Tyrsprange 
propinquiore dicte terre sicut predicto Magistro Johanni fuit 
assignata infra mensuram diete terre. Reddendo inde annuatim 
(&c.) unum par calcàrum deauratorum ad Pascha prò omnimodis 
servitiis secularibus, exactionibus & demandis, sectis curie, 
consuetudinibus, usitatis & usitandis, ita tamen quod si contingat 
homines predictorum Prioris & fratrum contra personam predicti 
Galfridi in dicto tenemento delinquere, in curia predicti Galfridi 
secundum quod de jure debunt respondebunt. Preterea si dictus 
Galfridus vel heredes sui dictara terram cum pertinentiis alicui 
vendere, ad firmam tradere vel aliquo modo alienare voluerint, 
prenominatis Priori & fratribus pre omnibus aliis vendent, ad 
firmam tradent, vel alienabunt, dum tamen earn comparare 
voluerint sicut alius. Item, si ita evenerit quod predicti Prior 
& fratres in dicto tenemento edificaverint vel sumptus fecerint, 
prenominatus Galfridus & heredes sive assignati sui prefatis 
Priori & fratribus vel eorum successoribus decem marcas 
sterlingorum prò custis & misis si tamen apposuerint pacabunt, 
& hoc secundum arbitrium bonorum virorum in fine termini 
antequam dictara terram ingrediantur. Et si minus apposuerint 
minus persolvant. Predictus vero Galfridus & heredes sui sive 
assignati dictara . terram cum omnibus suis pertinentiis & 
libertatibus predictis Priori & fratribus & eorum successoribus 
usque ad finem termini supradicti per predictum servitium & 
prò quadam summa pecunie predicto Galfrido pre manibus 
soluta contra omnes homines & feminas warantizabunt, defendent 
& aquietabunt. (Sealing clause). Hiis testibus Magistro 
Johanne de Samford tune escaetore Hybernie) Magistro Thoma 
de Chaddeswrth' tune cancellano ecclesie sancti Patrien, Dublinie, 
domino Anselmo Grumbyun canonico diete ecclesie, Galfrido de 
ClahulT, Wlfram Berneval, Rogero Oweyn, Luca camerario, 
Ricardo Olof, Jùhanne de Culna & aliis. [e. 1278].

349. [CJyrograffum domini [GJalfridi le Bret.

Die dominica próxima ante festum sancti Bartholomei apostoli, 
anno regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi tertiodecimo, ita 
convenit inter dominum Galfridum le Bret, militem, dominum 
de Rathfernan ex parte una & Priorem & fratres Hospitalis



232 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

sancti Johannis extra Novam Portara Dublinie ex altera, 
videlicet quod predictus dominus Galfridus dimisit, concessit & 
ad firmam tradidit predictis Priori & fratribus unum mesuagium 
& unam carucatam terre in tenemento suo de Rathfernan, 
videlicet le Rath'. Habendum & tenendum dictum mesuagium 
& dictam carucatam terre cum suis pertinentiis dictis Priori & 
fratribus & eorum successoribus de predicto domino Galfrido & 
heredibus & assignatis suis, libere, quiete, bene & in pace, cum 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus suis ad terminum 
sexaginta annorum, termino incipiente die dominica próxima 
ante festum sancti Bartholomei predictum. Reddendo inde 
annuatim predicti Prior & fratres & eorum successores predicto 
domino Galfrido & heredibus & assigatis suis unam rosam in 
festo Natalis sancti Johannis Baptiste pro omni servitio seculari, 
exactione & demanda & rebus cunctis. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus dominis Hugone Lawles, Roberto Bagod, 
militibus, Milone le Bret, Reginaldo de Berne val, Elya Harold 
& aliis. Datum apud Rathfernan die & anno supradictis. [1319].

350. [Cjarta Milonis filii & [herjedis domini Gàlfridi [le] Bret de 
le Rath'.

Omnibus (&c.) Milo le Bret, filius & heres domini Gàlfridi le 
Bret quondam domini de Rathfernan, saluterà in domino. Cum 
dictus Galfridus, pater meus, concesserit & dimiserit Priori & 
fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie unum mesuagium & unam carucatam terre cum 
pertinentiis suis in Rathfernan que vocatur le Rath ad terminum 
annorum, Noveritis me concessisse predictis Priori & fratribus 
& eorum successoribus predicta mesuagium & terram cum 
pertinentiis suis, in puram & perpetuara elemosinam, et etiam 
eisdem Priori & fratribus & eorum successoribus prò me & 
heredibus meis totum jus & clamium quod habeo, habui vel 
aliquo modo habere poterò in predictis mesuagio & terra cum 
suis pertinentiis remisisse & quiete clamasse in perpetuum, ita 
quod nee ego, nee heredes, nec assignati mei, nec aliquis nomine 
nostro in predictis mesuagio & terra cum suis pertinentiis aliquid 
juris vel clamii de cetero exigere poterimus seu vendicare in 

¿e Rath'. perpetuum. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
dominis Roberto Bagod, Willelmo Haket, Willelmo le Deveneys,
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multibus, Reginaldo Berneval, Warino Oweyn, Johanne de 
Hereford filio Ade de Hereford & alus. Datum apud Rathfernan 
die sabbati próxima ante festum apostolorum Symonis & Jude, 
anno regni Regís Edwardi filii Regis Edwardi tertiodecimo.

351. Littera domini Galfridi le Bret de seisina de le Rath'.

Galfridus le Bret miles, dominus de Rathfernan, Rogero clerico, 
ballivo suo de Rathfernan, saluterà. Quia Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis Dublinie reconcessimus illud 
mesuagium & illam carucatam terre cum suis pertinentiis que 
de nobis tenuerunt in dominico nostro de Rathfernan, videlicet 
le Rath, mandamus vobis firmiter precipientes quatinus predictos 
Priorem & fratres in seisinam plenam dictorum mesuagii & terre 
cum suis pertinentiis visis presentibus ponatis. (Sealing clause). 
Datum apud Rathfernan in crastino sancti Patricii, anno regni 
Regis Edwardi filii Regis Edwardi primo. [1308].

352. Alia littera predirti Galfridi ad ponenduni Priorem & 
fratres in seisinam de le Rath'.

Noverint (&c.) quod ego Galfridus le Bret miles, dominus de 
Rathfernan, fació, ordino & constituo dilectos mihi in Christo 
Johannem Colman & Johannem Lawles attornatos meos 
conjunctim & divisim ad ponendum Priorem & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie in seisinam unius 
mesuagii & unius carucate terre cum suis pertinentiis in 
tenemento meo de Rathfernan, videlicet le Rath', ad terminum 
sexaginta annorum. (Sealing clause); Datum apud Rathfernan, 
die lune próxima post festum sancti Bartholomei apostoli, anno 
regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi tertiodecimo. [1319].

353. Carta domini Regis Angue.

Edwardus [III], dei gratia Rex Anglie, Dominus Hibernie & 
Dux Aquitanie, omnibus ad quos (&c.). Sciatis quod cum Frater 
Johannes Palmer, quondam Prior Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie unam carucatam terre cum 
pertinentiis in le Rath' de Milone le Bret qui illam de domino
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E[dwardi (II)] nuper Rege Angue, patre nostro, tenuit in capite, 
post publicationem Statuti de tenis & tenementis ad manum 
mortuam non ponendis editi, adquisivisset & habendum sibi & 
successoribus suis Prioribus Hospitalis predicti in perpetuum, 

f. IH v. et eam Hcentiam \sic] ipsius patris nostri super hoc non optenta
Kylmesan- . . L J., r ^ . f . . •„•tan. ingrediendo, que quidem terra occasione transgressioms illius 

capta est in manum nostram. Nos, per finem quern dilectus 
nobis in christo Frater Thomas Landa, mine Prior Hospitalis 
predicti, fecit nobiscum, perdonavimus ei transgressionem in hac 
parte factam & concessimus pro nobis & heredibus nostris eidem 
Priori & quod ipse terram illam rehabeat & teneat sibi & success 
oribus suis Prioribus Hospitalis predicti de nobis & heredibus 
nostris per servitia inde debita & consueta in perpetuara, statuto 
predicto non obstante. Nolentes quod idem Prior vel successores 
sui aut predictus Milo seu heredes sui ratione premissorum seu 
statuti predicti per nos vel heredes nostros, Justicíanos, 
Escaetores, vicecomites aut alios ballivos seu ministros nostros 
quoscunque occasionentur, molestentur in aliquo seu graventur. 
(Sealing clause). Teste Johanne de Cherleton', Justiciario nostro 
Hibernie apud Tresteldermot, vicésimo quarto die Februarii, 
anno regni nostri duodecimo. [1338]. Per billam ipsius Justiciarii 
duppl[icatam].

354. [Ky]lmesantan. ' -

Universis (&c.) Henricus1 , dei gratia Dublinensis Archiepis- 
copus, eternam in domino salutem. Noverit universitas vestra 
nos, de consensu & assensu capitulorum nostrorum sánete 
Trinitatis & sancti Patricii, Dublinie concessisse (&c.) Reginaldo 
de Ramesbur[ia] dimidiam carucatam terre cum pertinentiis in 
tenemento de Kilescopsantan, illam videlicet que jacet inter 
boscum nostrum ex una parte & villani Gillebride Ogadereur ex 
altera, et a aqua de Dother usque ad Karricdowen. Tenendam 
(&c.) libere & quiete, integre & plenarie, pacifice & honorifice, 
in bosco & plano, in pratis, pascuis & pasturis, in viis, in aquis, 
in semitis, in moris & mariscis, in molendinis, in montanis, & in 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus. Item, concess 
imus dicto Reginaldo & heredibus suis vel suis assignatis

1 Henry de Loundres (1212-1228). ;
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communem pasturam in boscis & in montanis nostris. Reddendo 
inde annuatim (&c.) triginta denarios sterlingorum ad duos 
términos anni, scilicet medietatem ad Pascha & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis pro omni servitio, exactione & 
demanda. Et ipse Reginaldus & heredes sui vel assignati 
predictam terram de nobis & successoribus nostris cum omnibus 
libertatibus & liberis consuetudinibus ad eandem pertinentibus 
habeant & teneant in perpetuum per prenominatum servitium. f- 115- 
(Sealing clause). Hiis testibus Wülelmo 1 Decano sancti Patricii santan?P' 
Dublinie, Magistro Thoma 2 Cancellano, Roberto Lutterel 
Thesaurario, Waltero de London[iis], Magistro J. de Merleberg', 
Magistro Thoma de Gravili', Willelmo de Piro, Magistro Petro 

..capellano, J. filio Andree, Rogero de Felda, Roberto de Bosco & 
multis alus. : [e. 1225].

355. [Cajrta Reginald! [de] Ramisbyr[ia].
Sciant (&c.) ego Reginaldus de Ramesbyr[ia] dedi (&c.) Johanni 

de Ramesbyr[ia], filio meo, totam terram meam de Kilescopsentan 
& heredibus suis vel assignatis de me & heredibus meis [tenendam 
& habendam], libere & quiete, plenarie, pacifice & honorifice in 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad tantam terram 
pertinentibus, sicut in carta Henrici bone memorie Dublinensis 
Archiepiscopi protestatur, Reddendo inde annuatim domino 
Dublinensi Archiepiscopo & successoribus suis xxx ts denarios 
ad; duos anni términos, quod ego Reginaldus pro eadem terra 
dicto : Dublinensi Archiepiscopo 1 annuatim solvere consuevi, 
videlicet quindecim denarios ad Pascha & xv denarios ad festum 
sancti Michaelis, prò omni servitio, exactione & demanda, ita 
quod ego Reginaldus vel heredes mei in eadem terra nichil juris 
vel clamii in posterum vendicare poterimus (Sealing clause). 
Hiis testibus Domino Johanne de Clahul, Domino Waltero de 
[sic] Bryt, Matheo capellano tune temporis decano de Thecney, 
Andrea de Rabo, Bartholomeo de Bemunt, Waltero de Lyttun, 
Johanne de Dundrum, Roberto clerico & multis aliis. [e. 1235].

356. Carta Johannis de Ramisbyr[ia].
Sciant (&c.) ego Johannes de Ramesburi dedi (&c.) Magistro

1 ^Villiam de Londoniis (e. i22o-c. ¿231). " Thomas de Castello (1218-1227).
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f. 115 v.
Kylesoop-
santan.
De Novo
Castro
juxta
Wykinlo;

Henrico de Wigornia totam terrain meam de Kylescopsantan, 
tenendam (&c.) libere & quiete, plenarie, pacifice & honoriñce, 
in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictam 
terram pertinentibus sicut in carta bone memorie Henrici 
quondam Dublinensis Archiepiscopi plenius continetur. 
Reddendo inde annuatim domino Dublinensi Archiepiscopo & 
suis successoribus triginta denarios ad duos anni términos, quos 
ego Johannes pro eadem terra domino Dublinensi Archiepiscopo 
solvere consuevi, videlicet quindecim denarios ad Pascha & 
quindecim denarios ad festum sancti Michaelis, et mihi & 
heredibus meis unum sperverium sorum in festo Jacobi apostoli 
in cimiterio sancti Patricii Dublinie ante nonam prò omni 
servitio, exactione & demanda, ita quod ego Johannes vel heredes 
mei nichil juris vel clamii preter dictum redditum unius sperverii 
in eadem terra in posterum vendicare poterimus. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Johanne Harald, Johanne 
Laweles, multibus, Henrico de Tauelacht, Henrico Prudume & 
Symone de Tauelacht filiis suis, Willelmo de Ramesburi fratre 
meo, Ricardo de Stachoni, Johanne de Tauelacht, Jordano de 
Balachlic & Nicholao de Stachoni & multis aliis. [e. 1245].

357- [QJuieta clamatio.
Universis (&c.) Ysolda de Tahenhi salutem in domino. Noverit 

universitas vestra me dedisse (&c.) Henrico de Wigornia & 
assignatis suis totum jus quod habui vel unquam habere potui 
in tertia parte cujusdam dimidie carucate terre in parochia de 
Kilmesantan, nomine dotis, que terra quondam fuit Reginaldi 
de Ramisburi, viri mei. (Sealing clause). Hiis testibus Waltero 
Brit, Johanne Harold, Johanne de Tauill[acht], Ricardo de 
Stackoni, Roberto de Reneyil, Silvestre de Rene vii & multis aliis. 
[e- 1245]-

358. [Ju]xta Wykinio. 
denariis.

[Cajrta Willelmi Brecbon [de] xvh'i

Sciant (&c.) ego Willelmus Brecbon dedi (&c.) deo & beate 
Marie & Priori & fratribus, sororibus in Hospitali sancti Johannis 
Dublinie deo servientibus & infirmis ibidem jacentibus decem 
& octo denarios ad lac émendum, percipiendos ad duos anni
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términos in perpetuum, scilicet sex denarios de burgagio meo 
quod Thomas Brecbon, frater meus, quondam tenüit ex parte 
orientali de Kilbla1 ad Pascha, & sex denarios in festo sancti 
Michaelis de eodem burgagio, & sex denarios de fronte quam 
habeo in villa que appellatur Novum Castrum erga Wikinlo ad 
predictos términos anni, scilicet tres denarios ad Pascha & tres 
denarios in festo sancti Michaelis, que quídam irons jacet inter 
frontem quam Willelmus Brecbon quondam tenuit ex parte 
australi & frontem Roberti filii Yor ex parte orientali. Habendos 
(&c.) libere & quiete, pacifice & plenarie, honorifice, in puram & 
perpetuam elemosinam sicut aliqua elemosina melius & plenius 
dari potest, absque seculari servitio, exactione & demanda, f. ne. 
(Sealing clause). Hiis testibus Adam Pasavont, Rogero Tuhard, 
Willelmo magno, Adam Crispo, Roberto Juvene, Johanne 
Laheles, Radulfo clerico & aliis. [e. 1280]. 2

359. [Cjarta Thome [clerjici de Arelo.
Sciant (&c.) ego Thomas clericus dedi (&c.) deo & infirmis in 

Hospitali sancti Jqhannis extra Novam Portam Dublinie decum- 
bentibus prò salute anime mee & Agnetis uxoris mee, puerorum, 
antecessorum & successorum meorum quandam aream in villa 
de Arelo cum edificiis in eadem constructis & jacet inter aream 
que tune fuit Gilleboth & aream Elene filie mee, continens in 
fronte quinquaginta & quatuor pedes & extenditur usque ad 
aquam, et sex acras terre in magno campo in parte australi 
continuas, in puram & perpetuam elemosinam. Habendas (&c.) 
libere & quiete, integre, plenarie, bene & in pace cum omnibus 
libertatibus & consuetudinibus ad eadem pertinentibus sicut 
elemosina plenius & melius dari potest, Reddendo inde annuatim 
procurator dictorum infirmorum Gilleboth & heredibus suis vel 
assignatis unum obolum ad festum sancti Michaelis prò omni 
servitio, exactione & demanda. (Sealing clause). Hiis testibus 
Ricardo Anglico, Gilleberto de Beaufo, multibus, Rogero vicario 
de Arelo, Andrea filio Pagani, Ricardo filio fabri, Therrico, 
Simone Haghel, Thoma Boudre & aliis. [e. 1260].

1 So altered from Kibla, originally written. It.is probably the place called 
Kilfla on the Down Survey Barony map, which is represented to-day by Ballybla, 
a townland in the parish of Killiskey, Co. Wicklow. I owe these'particulars 
to Mr. Liam «Price. . . .

'Roger Tusard occ. c. 1280 (36th Rep. Dep, Keeper-Pub. Ree. Ireland, 
p. 67; 37th Rep. p. 29).
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360. Carta de mortuo bosco.
Omnibus (&c.) Dominus Reymundus de Barry salutem in 

domino. Noverit universitas vestra me, divine karitatis intuitu & 
prò salute anime mee & anime domine E. uxoris mee & animarum 
antecessorum, heredum & successorum meorum, dedisse (&c.) 
Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie ad sustentationem infirmorum ibidem dei 
misericordiam expectantium quantumcunque de bosco mortuo 
tam ad meremium quam ad focum ad usus proprios habere 
voluerint, habendum & percipiendum dictum mortuum boscum 
& abducendum de bosco meo qui vocatur Baliconlan & Tyrmor 
in ténemento meo de Ardmayn dictis Priori & fratribua & eorum 
successoribus & infirmis de me & heredibus meis sive assignatis 
meis libere & quiete, bene & in pace, in puram & perpetuara 
elemosinano, quandocunque & quotienscunque & ubicunque 
voluerint cum libro introitu & exitu & cum omnibus aliis aysia- 
mentis que ad perceptionem & abductionem dicti mortui bosci 

De mortuo pertinent. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Ada 
bosco ¡n de Bridhishale, Matheo de Denee', Johanne de Conton', 
Lagfenia]. Gilleberto de Meyne, Johanne de Sarnisfeld', Willelmo Edward, 

Willelmo Waytesamee & aliis. [e. 1250].

361. [Ca]rta domini Reimundi [de] Barri de mortuo [bojsco.
Omnibus (&c.) dominus Reimundus de Barry salutem in 

domino. Noverit universitas vestra me, divine karitatis intuitu 
prò salute anime mee & anime domine E. uxoris mee & 
animarum antecessorum, heredum & successorum meorum 
dedisse (&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie ad sustentationem infirmorum ibidem 
dei misericordiam expectantium quantum de mortuo bosco tam 
ad meremium quam ad focum ad usus proprios habere voluerint. 
Habendum & percipiendum dictum mortuum boscum & abduc 
endum de bosco meo qui vocatur Balyconlan1 & Balyneulan in 
ténemento meo de Ardmayn dictis Priori & fratribus & eorum 
successoribus de me & heredibus meis sive assignatis meis libere 
& quiete, bene & pacifice, in puram & perpetuara elemosinam 
quandocunque, quotienscunque & ubicunque voluerint in 
perpetuum. (Warranty and sealing clause), [c. 1250].

1 Altered from " Balycanlan."
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362. [Cjarriclidan. [Instrumen]tum Donaldi Mac Gille[m]ach- 
almoc de villa [que] vocatur Carriclidan.

Noverit (&c.) ego Duuenal Mac Gillemachalmoc dedi & concessi, 
consensu & assensu uxoris mee, Derworgil & Dermicii, heredis 
mei, Domui Hospitalis sancti Johannis de Dublinia, cujus 
Aildredus Palmer est fundator, scilicet villam que dicitur 
Carriclidan cum omnibus pertinentiis suis & hominibus qui ad 
eandem villam pertinent, libere & quiete, honorifice, in nemore, 
in pratis, in pascuis, in aquis & molendinis, in puram & perpetuam 
elemosinami pro salute anime mee & uxoris mee, nostrorumque 
predecessorum. (Sealing clause). Hiis testibus Duuenal decano f. 117. 
in primis, Willelmo Brun, Martino capellano, Waltero aurifabro, agLeniaJ- 
Audoeno filio Willelmi Brun, Wale, Godefrido de Wint[onia], 
Radulfo albo, Willelmo filio suo & multis alus. [c. 1190].

363. [I]nstrumentum Duuenal McGillemoolmoch de Rouelach- 
teg.

Noverit (&c.) ego Duuenal Mac Gillemoolmoch dedi & concessi, 
concensu & assensu uxoris mee, Derworguiht & Dermicii, heredis 
mei, Domui Hospitalis sancti Johannis de Dublinia, cujus 
Ailredus Palmer est fundator, scilicet terram unam que dicitur 
Roueholachteig cum omnibus pertinentiis suis in nemore, in 
pratis, in pascuis, in puram & perpetuam elemosinam pro salute 
anime mee & uxoris mee, nostrorumque predecessorum. (Sealing 
clause). Hiis testibus Duuelach decano in primis, Willelmo 
Brun, Audoeno filio suo, Martino capellano, Wale, Godefrido de 
Wint[onia], Radulfo albo, [Willelmo] 1 filio suo & multis alus. 
[c. 1190].

364. Belioterryn. [In]strumentum Ade del [K]arrech' de [v]illa 
que dicitur Belioterryn.

Sciant (&c.) ego Adam del Karrech pro salute anime mee & 
uxoris mee & tarn antecessorum quarn successorum meorum dedi 
(&c.) deo & sánete Marie & Hospitali sancti Johannis Dublinie 
& tarn fratribus quam sororibus ibidem deo servientibus villam 
que dicitur Belioterryn cum omnibus pertinentiis suis in moris

1 Probably "Willelmo" has been omitted here : See no. 362.
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& mariscis, in pratis & paScuis, in aquis & stagnis, in piscariis 
& vivariis, in viis & semitis & in omnibus aliis libertatibus & 
liberis consuetudinibus, exceptis advocatione decimarum & 
molendinis faciendis, habendam & tenendam in perpetuum de 
me & heredibus meis. Reddendo inde annuatim mihi & heredibus 
meis xv solidos pro omni servitio, exactione & demanda ad me 
pertinente, medietaterri scilicet ad Pascha & medietatem ad 
festum sancti Michaelis. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Henrico de Tauelach, Reginaldo filio ejus, Ricardo de 
Vilers, Ricardo le Archer, Simone Lageles, WiUelmo Lagheles, 
Gileberto Lagheles & pluribus aliis. [c. 1225].

f. in v. 365. [Carita Willelmi de Alemaine [de] xl solidis de Baligonr. 1
Baligonre J J L J L J & 
in
Lag[enia]. Universis (&c.) Willelmus de Allemanda] salutem in domino. 

Noverit universitas vestra me tarn recognitione sacramenti quam 
fidei interponere obligatum fuisse ad solutionem quadraginta 
solidorum ad sustentationem infirmorum sancti Johannis 
Hospitalis extra Novam Portam Dublinie fideliter & sine contra- 
dictione & omni intermissione singulis annis faciendam ad duos 
términos anni, scilicet in festo Pasche viginti solidos & in festo 
sancti Michaelis viginti solidos de donatione & ordinatione domini 
Walteri de Lond[oniis] ecclesie sancti Patricii Dublinie Cancellarii 
pro salute anime sue & antecessorum suorum memorati sancti 
Johannis infirmis caritative collatorum de terra sua de Baligunnor 
& de terra quam tenuit de Waltero de Bendeville, quas terras 
cum earundem pertinentiis mihi & heredibus meis pro humagio 
& servitio meo dedit & concessit, tenendas & habendas secundum 
tenorem cartarum quas idem W. de Lond[oniis] habuit de 
Johanne Dermod & Waltero de Bendevile dominis capitalibus 
dictarum terrarum. Et si a solutione diete pecunie terminis 
statutis cessavero, subjeci me pene unius marce ad quemlibet 
terminum dictis infirmis omni contradictioni & exceptioni 
renunciando solvende. Dedi etiam (&c.), intuitu caritatis, ad

1 Probably (or, at any rate, near) Kindlestown, parish of Delgany, co. 
Wicklow, as appears (so Mr. Liam Price informs me) from documents in the 
possession of the Earl of Meath. In these the name occurs as Ballygunder 
(1527 and 1634), Ballygonnor (1628) and Ballygunner (1635) ; it is now obsolete. 
Kindlestown takes its name from Álbertinus de Kenley (no. 366) who acquired 
an interest in these places on marriage with Joan, widow of Ralph Fitz John, 
son of John Dermod (Macgillamocholmoc) lord of this fee (cf. this deed and 
Cal. Doc. Ireland, III, p. 493, &c,).
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sustentationem dictorum infirmorum sancti Johannis Hospitalis 
totam terram meam de Baligunnor una cum terra quam tenui 
de Waltero de BendevüT cum omnibus earundem pertinentiis, 
ita quod si heredem de corpore meo non habuero & si de 
permissione dei prolem de proprio corpore suscitavero, ego & 
heredes mei de dictis quadraginta solidis ad términos statutes 
sub pena prenominata sepedictis infirmis integre respondebimus. 
(Sealing clause). Hiis testibus domino W. de Lond[oniis], domino 
W. 1 de Piro, Magistro J. 1 de Tant[un], Johanne Dermod', 
Johanne de Carech, Ada de Carech, Roberto Layles, Waltero de 
SuwelT clerico & multis aliis. [e. 1225].

366. [A]lbatinus de Ken[ley].
Omnibus (&c.) Albertinus de Kenley salutem in domino 

sempiternam. Cum contenscio quedam inter Fratrem Johannem 
Scot, dei gratia Priorem Hospitalis beati Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & ejusdem loci fratres ex parte una & me 
dictum Albertinum de Kenley ex altera super tribus marcis 
perpetui annui redditus prò tenemento de Baligunnor dictis 
Priori & fratribus eorumque successoribus & predecessoribus ex 
mera, libera & perpetua donatione Willelmi de Almania concessis, 
datis & per cartam suam confirmatis & prò octo marcis de l- 118-. 
predicti redditus arreragiis jam mota extitisset, ita inter nos agLemaJ - 
die Jovis próxima post festum beati Valentini martins, anno 
regni Regís Edwardi vicésimo secundo propter bonum pacis 
conventum fuit & ordinatum, quod ego prefatus Albertinus & 
heredes vel assignati mei prò predicto tenemento dictis Priori 
& fratribus eorumque successoribus dictum redditum debitis 
terminis & consuetis, videlicet singulis annis viginti solidos ad 
Pascha & alios viginti solidos ad festum beati Michaelis proxime 
sequens fideliter persolvere debeamus, predictas etiam octo 
marcas de arreragiis sub fidei mei religione in terminis subscriptis 
una cum redditu predicto me soliturum promisi, videlicet viginti 
solidos ad Pascha proxime instans simul cum redditu illius 
termini & duas marcas ad festum beati Michaelis proxime 
sequens una cum redditu illius termini sicut predictum est, & 
sic omnibus terminis ordinatina sequentibus annis de predictis 
arreragiis viginti solidos simul cum ipso redditu solvere manucepi

^William de Piro, John de Taunton, canons of St. Patrick's, c. 1227.
9
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donee diete octo marce plenarie fuerint persolute. Et ad hec 
omnia & singula facienda & observanda obligo me & meos 
heredes bonaque mea mobilia & inmobilia sub cujuscusque 
judiéis districtu poterunt inveniri, salva insuper retenta dictis 
Priori & fratribus eorumque successoribus potestate cohertionem 
faciendi & districtum pro predictis redditu & arreragiis suis 
terminis levandis sicut ipsi & eorum successores actenus fecerunt 
& faceré debuerunt. (Sealing clause). [1294].

367. Littera obligatoria Alberti de Kenleye.

Omnibus (&c.) Albertus de Kenleye salutem in domino. 
Noveritis me teneri & obligatum esse Priori domus sancii 
Johannis juxta Novam Portam Dublinie & custodi infirmorum 
ejusdem domus in vigniti solidis argenti solvendis ad lestum 
purificationis beate Marie, anno rengi (sic) Regis Edwardi 
tricésimo tertio in denariis vel pretio sine ulteriore dilatione 
prò arreragiis cujusdam redditus provenientis de Balygonyr. 
(Sealing clause). Datum apud Dublinia die dominica próxima 
ante festum Apostolorum Symonis & Jude, anno regni Regis 
Edwardi tricésimo secundo. [1304].

368. Carta de Novo Castro de Balimckinegan de vi denariis 
redditus.

Universis (&c.) Walterus Gocelin de Novo castro de 
Balimakinegan salutem. Noveritis me prò salute anime mee & 
Alicie uxoris mee, nec non & prò animabus antecessorum & 
successorum meorum dedisse (&c.) in puram & perpetuara 
elemosinam in perpetuum Infirmis sancii Johannis extra Novam 
Portam Dublinie sex denarios annui redditus percipiendos 
annuatim ad duos anni términos, medietatem scilicet ad Purifi- 

f. us v. cationem beate Marie virginis & aliam medietatem ad nativitatem 
Rathmor.' beati Johannis Baptiste de me & heredibus vel assignatis meis 

in perpetuum de illa medietate burgagii quam emi de Benedicto 
filio Willelmi Chanteler', ad quam scilicet medietatem burgagii 
pertinet una aera prati que jacet juxta vadum de Kilkoil & una 
roda terre arabilis in campo de Schingoy, nec non & una roda 
prati in prato de Clonokil nec non & dimidia aera terre que jacet 
in parvo gortino que fuit Ormes de qua dimidia aera levabuntur
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annuatim duo denarii versus predictum redditm. Si vero aliquis 
heres vel assignatus meus vel ego predictum redditum aliquo 
termino solvere contradiximus licitum erit procuratoribus predict- 
orum infirmorum predictam dimidiam burgagii plenarie saisire 
quousque redditum suum predictum plenarie receperint. Pro 
hac autem donatione, concessione & confirmatione receperunt 
me & uxorem meam & antecessores & successores meos Prior & 
fratres predicti dornus participes fieri omnium benefactorum in 
eadem domo sua que fient in perpetuum. (Sealing clause). Hiis 
testibus Rogero Tusard, Ada Passavant, Abraham fabro, 
Nicholao de Ispania & aliis. [c. 12,80]. V

369. [Rajthmor. [TJhomas filius Thome Percii. [Ale]xander de 
Wa[ddefor]de de ii solidis apud [Rath]mor.

Universis (&c. ) Thomas filius Thome Percii salutem. Noveritis 
me dedisse xii denarios annui redditus de una acra prati solvendos 
ad festum sancii Johannis Baptiste. Item, notum sit universis 
quod Alexander de Waddeforde dedit & concessit xii denarios 
annui redditus de una aera tam terre arrabilis quam prati & 
jacet inter communem moram de Ratmor & terram Walteri 
filii Gilote, solvendos ad festum sancii Johannis, in longitudine 
inter pratum Thome & terram Wiot de Ratmor. [e. 1267].

370. [TJhomas Percii de [Ratjmor de xii denariis.

Universis (&c.) Thomas Percy, burgensis de Rathmor, eternam 
in domino salutem. Noverit università^ vestra me dedisse (&c.) 
deo & beate Marie & beato Johanni Baptiste in puram & 
perpetuara elemosinam ad sustentationem infirmorum Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie duodecim 
denarios annualis redditus argenti, accipiendos dictos duodecim 
denarios argenti dictis infirmis aut eorum certis procuratoribus 
de me, heredibus & assignatis meis annuatim, in festo Nativitatis 
beati Johannis memorati de quadam aera prati terre mee burgagie 
in campo de Rathmor que se extendit in longum a terra Willelmi 
Longi de Rathmor usque ad terram Roberti filii Elye de eadem, 
inter terram meam ex una parte & aquam molendini de Rathmor 
ex altera. Tenendum (&c.) adeo libere & quiete sicut aliqua

1 See note on no. 358.
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f. 119. perpetua elemosina liberáis haberi & dari potest. Preterea ego 
Kafhmor. dictus Thomas volo & firmiter propone quod corpus meum 

sepeliatur in cymiterio dicti Hospitalis & coram me lego dictis 
Infirmis melius animalem meum in substantiis meis die sepelture 
mee inventum. (Sealing clause). Hiis testibus dómino Johanne 
de Blakemor tune decano de Balimor, Johanne de Onestane 
tune ballivo de Rathmor, Martino Palmero tune prepósito, 
Johanne filio Wiüelmi, Nicholao Clement, Henrico Crumpe, 
Phüippo Crumpe burgensibus de eadem & alus. [c. 1267].

371. Carta Nichelai filii Walteri de Rathmor de xviii solidis 
redditus.

Sciant (&c.) ego Nicholaus filius Walteri dedi (&c.) Hospitali 
sancii Johannis Dublinie extra Novam Portam octodecem 
solidos sterlingorum de ilio redditu quem Galfridus Crumpe mihi 
conferre consuevit in mea elemosina & pro anima Ricardi Clement 
ad sustentationem pauperum & infirmorum dicti Hospitalis. 
Tenendum (&c.) libere & quiete, plenarie & integre, in perpetuum, 
recipiendum annuatim dictum redditum dicto Hospitali & 
assignatis suis de me & heredibus ad dúos términos anni, novem 
solidos ad Pascha & novem solidos ad festum sancii Michaelis 
prò omni exactione & demanda. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Galfrido Crumpe, Henrico Crumpe, Ada filio 
presbiteri, Willelmo albo, Waltero Juvene, Roberto filio 
Edm[undi], Johanne Blundo, Waltero fabro & aliis. [c. 1267].

372. Carta Nichelai filii Nichelai de xviii solidis redditus in 
Rathmor.

Sciant (&c.) ego Nicholaus filius Nichelai concessi (&c.) Priori 
& fratribus Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie ad sustentationem infirmorum ibidem decumbentium 
octodecim solidos annui redditus quem dictus Nicholaus, pater 
meus, dictis Priori & fratribus ad sustentationem dictorum 
infirmorum concessit & incartavit. Tenendum (&c.) in perpetuum 
libere, quiete, integre & plenarie, bene & in pace & jure, in puram 
& perpetuam elemosinami sicut aliqua elemosina plenius, melius 
ac liberius alicui domui religiosi dari vel confem potest, recipiendo 
annuatim dictum redditum dictis Priori & fratribus ad sustent-



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN 245

ationem dictorum infirmorum de tenentibus meis qui tenent de
me & heredibus meis vel assignatis illam terram quam dictus .¿ag[enia].
Nicholaus, pater meus, quondam emit de Henrico Keneveg',
videlicet viginti & sex acras & unam stangarti terre ad duos anni
términos, videlicet medietatem ad Pascha & aliam medietatem
ad festum sancti Michaelis, salvo tamen mihi & heredibus vel
assignatis meis juris residuo dicte terre tarn in dominiis quam
in aliis rebus aliquo modo eidem terre pertinentibus. (Warranty
and sealing clause). Hiis testibus Domino Johanne filio Reginaldi
tune seneseallo de Radmor', Johanne de Onestun tune ballivo
de Radmor', Willelmo Punchard', Johanne filio Willelnii de
Essex, Martino Palmero, Henrico Grumpe & aliis. [c. 1267].

373. [Littera] assignations Nicholai [filii] Nichelai de xviii 
[solidis] annui redditus.

Nicholaus filius Nicholai dilecto sibi Henrico Crumpe, tenenti 
suo, salutem. Noveris me octodecim solidos annui redditus quern 
mihi de viginti & sex acris cum una stanga terre, que quidem 
terra vocatur terra Keneveg' in tenemento de Radmor, reddere 
consuevisti, Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam 
prò salute anime mee, antecessorum & successorum, in perpetuum 
concessisse & confirmasse. Quare precipio tibi ut dictis Priori & 
fratribus vel eorum procuratori de predicto redditu sis attendens 
& rendens de cetero sicut mihi fuisti. (Sealing clause). Datum. 
Dublinia, die veneris próxima ante Pascha, anno regni Regis 
Henrici quinquagesimo primo. [1267].

374. [Mo]lendinum ville [MacBarachjyn. [Car]ta Reginaldi 
Si[gin] de x solidis exeuntibus de molendino [vill]e Sigyn.

Sciant (&c.) ego Reginaldus Sigin dedi (&c.) deo & infirmis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie decem solidatos 
redditus annuatim percipiendos ad Pascha de molendino meo 
cum suis pertinentiis in villa MacBarachan, prò lacte emendo 
ad opus dictorum infirmorum. Habendos & tenendos dictos 
decem soli datos redditus dictis infirmis & eorum procuratoribus, 
sicut prescriptum est, de me & de heredibus meis prò salute 
anime mee, patris mei & matris mee & liberum meorum & prò 
salute animarum parentum & amicorum meorum & animarum
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omnium fidelium defunctorum, libere & quiete, integre & plenarie, 
in liberarti, puram & perpetuara elemosinam sicut aliqua elem 
osina melius, plenius & liberius dari potest. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Johanne filio Pondi, Baldewino 
filio Roberti, Ricardo larcher, Johanne de Pulla, Roberto 
Sinnach, Thoma le Marcant, Stephano Sinnach & aliis. [e. 1250].

375. Villa Meylery. Carta Mathei de Rath' de ii marcis de villa 
Meylery.

Sciant (&c.) ego Matheus de Rath dedi (&c.) Priori & fratribus 
domus sancii Johannis extra Nòvam Portam Dublinie duas 
marcas annui redditus percipiendas de me & heredibus meis vel 
assignatis meis de dimidia carucata terre quam emi de Thoma de 
la Pulle in villa Meyleri Walensis in tenemento de Leglohan, ad 
duos anni términos, medietatem videlicet ad festum Purificationis 
beate Marie virginis & aliarti medietatem ad festum Ñativitatis 
beati Johannis Baptiste. Habendum (&c.) in dieta dimidia 
carucata terre, & quotiens necesse fuerit pro dicto redditu tarn 
infra domum quam extra distringere & namiare, & illud namium 
ducere quo dicti Prior & fratres voluerint extra comitatum vel 
infra, & illud tenere donee dictum redditum eisdem fuerit 
solutum, libere, quiete, bene & in pace, integre & plenarie in 
perpetuum. Pro hac autem donatione & concessione habenda 
dederunt mihi dicti Prior & fratres duodecim marcas argenti pre 
manibus. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Domino 
Henrico de Lesse, Johanne filio Willelmi, Henrico Crumpe, 
Gileberto de Badue, Willelmo Juvene, Henrico Doding, Simone 
Norman clerico & aliis. [e. 1260].

f. 120 v.
Lag[enia].

376. Dunavet. Carta de Dunnavet de xix solidis vi denariis quos 
Willelmus filius Eustatii solvere debet. 1

Sciant (&c.) ego Poinz filius Poinz prò salute anime mee & 
maxime prò salute anime Willelmi filii mei dedi (&c.) deo &

1 The family of Poiuz son of Poinz may be presumed to have given their name 
to Punchestown (parish oí Tipper, co. Kildare), written Ponceston in a record 
of the year 1573 (Journal Kildare Arch. Socy., vol. V, p. 37). William son of 
Eustace was probably one of the FitzEustace family who possessed Cradockstown 
adjoining Punchestown from at least the middle of the i4th century (ibid., p. 44). 
It is possible, therefore, that Dunavet is the modern Punchestown.
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sánete Marie & Hospital! sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublmie in puram & perpetuara elemosinam redditum decem & 
novem solidorum & sex denariorum annuatim de terra de Dunavet 
per manus Willelmi Morgan & heredum suorum in perpetuum 
percipiendorum ad sustentationem Infirmorum in eodem 
Hospitali jacentium. Qui quidem Willelmus Morgan & heredes 
sui post eum predictum redditum dicto Hospitali in duobus 
terminis anni persolvent, videlicet decem solidos in festo omnium 
sanctorum et novem solidos & sex denarios in festo apostolorum 
Philippi & Jacobi, retento mihi & heredibus meis pleno dominio 
ejusdem terre, ita quod predicti fratres nichil amplius quam 
dictum redditum de terra ilia possunt exigere. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Mor[itio] filio Gerar[di], Hug^ne 
de Leie, Roberto de Capella, Johanne Pincerna, Philippo filio 
Walteri, Johanne filio Poinz, Roberto Haket & multis aliis. 
[c. 1225].

377. Sancto Bosco. Carta Johannis de la [PJulle de xx solidis 
[anjnui redditus.

Sciant (&c.) ego Johannes de Pulla pro salute anime mee & 
antecessorum meorum & successorum & parentum & benefact- 
orurr. meorum dedi (&c.) ad sustentationem infirmorum 
Hospitalis sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam viginti 
soh'dos quolibet anno percipiendos in die natale domini per 
manum Ricardi de la Pulla, nepotis mei & heredis mei, quern 
attornavi & constitui in bona prosperitate mea in loco meo 
velud heredes meos predictos (sic) Ricardum, viginti solidos 
percipiendos & in loco meo illis salvendos (sic) predictis Infirmis 
quolibet die Natalis domini, scilicet de terra & de redditu terre 
quam Ricardus de Chiltune tenuit in tenemento de sancto Bosco 
quam tenui de dono Galfridi de Marisas, sicut carta quam habeo 
de ipso testatur. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Luca tune Archiepiscopo Dublinensi, domino Mauritio filio 
Geraldi tune Justiciario Hybernie, domino Nicolao de Brutewil 
Ymelachensi Archidiácono, domino Roberto de Capella, 
Philippo filio Walteri, Reginaldo Stiggin (sic ? Siggin), Philippo 
de Durham tune maiore Dublinie, Elia Burel, Philippo le Bel 
tune prepositis & multis alus. [c. 1243-4].



248 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

378. [SJancto Bosco. [Carta] predict! Johannis [de x]x solidis 
annui redditus.

*• 121. Sciant (&c.) Johannes de Pulla dedi (&c.) pro salute anime mee 
ag[enia]. ^ antecessorum & successorum meorum deo & infirmis Hospitalis 

sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie vigniti solidatos 
redditus in liberara, puram & perpetuara elymosinam sicut 
aliqua elymosina melius, plenius & liberius dati potest vel concedi, 
annuatim percipiendos in die Natalis domini in dicto Hospitali 
de me & heredibus sive assignatis meis de redditu terre quam 
Ricardus de Chiltona de me tenuit in tenemento de sancto. Bosco 
juxta Balimor quarti tenui de dono Galfridi de Marisco. Tenendos 
(&c.) in liberara, puram & perpetuara elymosinam. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Luca tune Archiepiscopo 
Dublinensi, Mauritio filio Geraldi, Mauritio filio Mauritii, 
Galfrido de Capella, Thoma de Rocheford, Elya Burel, Ricaido 
de'Chilton', Alexandra longo, Nicholao Burtun & alus. [c. 1245].

De sancto Bosco & Strafían, Carta Roberti de Pulla de xi 
solidis annui redditus.

*s a duPHcate of no - 320).

379. [Littera] assignationis [RJoberti de la Pulí de [prejdicto 
redditu.

Ómnibus (&c.) Robertus de la Pulí, heres Johannis de la Pulí, 
eternarti in domino salutem. Noverit universitas vestra nos 
constituisse & attornasse Priorem & fratres Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie ad recipiendos viginti 
solidatos annui redditus de Ricardo de Chyltun & heredibus suis 
in proprios usus perpètuo eisdem Priori & fratribus & eorum 
successoribus convertendos. Quare volumus & firmiter precipimus 
pro nobis & heredibus nostris quod dictus Ricardus & heredes 
sui dictis Priori & fratribus & eorum successoribus de dicto 
redditu annuatim respondeant. Concessimus etiam tam pro 
nobis quam pro heredibus nostris totam potestatem nostram 
dictis Priori & fratribus & eorum successoribus ad destringendum 
dictum reddituní si in solutione alicujus partís vel in toto ad 
términos statutes sessaverint. (Sealing clause). Hiis testibus 
Domino Galfrido filio Philippi, Domino Hugone de Sey, Johanne
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de Tobir, Magistro Johanne de Tobir, Roberto Longo, Wülelmo 
albo, Roberto ruño & multis alus. [c. 1260].

380. [HJuske juxta Kyl[cul]lin de xii denariis [annuji redditus.

Sciant (&c.) ego Oweyn filius Johannis dedi (&c.) deo & 
infirmis in Hospitali sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie jacentibus & eorum successoribus prò salute anime mee 
& antecessorum & successorum meorum & prò animabus 
omnium fidelium defunctorum duodecim denarios redditus 
percipiendos annuatim in eadem Hospitah prò (sic) manus eorum 
procuratoris ad nativitatém sancii Johannis Baptiste de me vel 
de heredibus meis vel de assignatis meis de terra mea quam teneo *• 122. 
de Roberto filio Johannis in tenemento Roberti le Veel apud 
Huske. Tenendum (&c.) in puram & perpetuara elemosinam 
liberara, integrara & quietara ab omni seculari servitio, exactione 
& demanda sicut aliqua elemosina melius, liberius & plenius 
dari potest. (Sealing clause). Hiis testibus Roberto le Veel, 
Laurentio le Veel, David Kalader, Tankardo le Archer, Radulpho 
Sprot, Daniele de Hinchemackewyir, Roberto franco & aliis. 
[c. 1370].

381. Kyldar'. [CJarta Thome [de] Bosco de [vjsolidis redditus.

Sciant (&c.) ego Thomas de Bosco dedi (&c.) Johanni filio 
Rogeri de Mora unum mesuagium cum omnibus suis pertinentiis 
in Kyldar' per easdem metas & bundas per quas Willelmus 
Lorimarius illud raelius, plenius ac liberius aliquo tempore 
habuit & tenuit. Habendum (&c.) libere, quiete, bene & in pace 
in perpetuum. Reddendo inde annuatim idem Johannes & 
heredes sui vel assignati, prò animabus Rogeri de Bosco, Willelmi 
& Thome de Bosco, domui sancii Johannis Dublinie extra Novam 
Portam quinqué solidos argenti ad duos anni términos, mediet- 
atem videlicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum beati 
Michaelis, et mihi & heredibus meis unum denarium argenti 
ad Pascha prò omni servitio, exactione & demanda seculari. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Willelmo de Co ventre 
& Thoma de Bosco turic prepositis Kyldar', Willelmo Alexfandro], 
Philippo Hulot, Johanne Roleg', Johanne de Coventre & Johanne 
Illary clerico & aliis. [c. 1308].



250 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

382. (Quitclaim by Thomas son of Thomas de Bosco the younge. 
of Kildare to John son of Roger de Mora of the above).

Universis (&c.) me Thomam filium Thome de Bosco junioris 
de Kyldar' remisisse & in perpetuum quietum clamasse pro me 
& heredibus meis Johanni filio Rogeri de Mora & heredibus suis 
vel assignatis totum jus meum & clameum quod habui vel aliquo 
tèmpore habere poterò in uno mesuagio cum pertinentiis suis 
in Kyldar', quod quondam fuit Willelmi Lorimarii, ita videlicet 
quod ego, heredes mei vel assignati, nee aliquis nomine meo 
nequáquam de cetero aliquid juris clamei nee calumpnie in 
Dredicto mesuagio cum suis pertinentiis, ut predictum est, 
exigere nee vendicare poterimus in perpetuum. In cujus rei 
testimonium quia sigilrum proprium non habui, sigillum Thome 
patris mei presentibus apposui. Hiis testibus Willelmo de 
Coventre & Thoma de Bosco tune prepositis Kyldar', Willelmo 
Alex[andro], Philippo Hulpt, Johanne Roleg'_ Johanne de 
Coventre, Johanne Baudewyn, Johanne Illary clerico & multis 
aliis Datum, apud Kyldar', die dominica próxima post Pascha, 
anno regni Regís Edwardi1 primo. [1308].

383. [OJuieta clamancia [TJhome de Bosco burgensis [de] Kyldar' 
de v solidis [rjedditus.

Pateant (&c.) ego Thomas de Bosco, burgensis de Kyldar', 
remisi & quietum clamavi reiiogisis viris Priori, fratribus & 
infirmas Hospitalis sancti Johannis juxta Novam Portam 
Dublinie quinqué solidos annui redditus percipiendos de quodam 
tenemento in villa de Kyld[are] in quo tenemento inhabitat 
Willelmus Lorimer[ius] in eadem villa pro salute anime mee, 
patris mei & matris mee & Willelmi frarris mei. Tenendos & 
habendos in perpetuum, ita quod nee ego Thomas de Bosco, nec 
heredes mei vel assignati aliquid juris vel clamei in predicto 
annuo redditu quoquomodo habere valeamus (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Willelmo Alexandra, Philippo 
Hulot, Johanne Roleg', Roberto Gaydun, Laurentio Sweyn, 
David Say, Henrico clerico & multis aliis. Datum, apud Kyldar', 
die cinerum, anno domini m°cccmo primo. [1301].

1 i.e., Edward II, cf. the -witnesses to the following deed.
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384. Boly. 1 [Carta] Johannis Scissor [de] iiii acris terre.

Omnibus (&c.) Johannes Scissor saluterà in domino. Noverit 
universitas vestra me dedisse & concessisse dormii sancti Johannis 
Dublinie extra Novam Portam, pro salute anime mee & antecess- 
orum meorum & successorum, quatuor acras terre in puram & 
perpetuam elemosinarti ad pauperes infirmes ibidem subveniendos, 
que vero terra jacet in aquilonali campo apud parvum pratum 
ad pontem de Boly. Ego vero diu vixero dictam terram tenebo 
pro una dimidia libra cere annuatim dicte domui portanda. Post 
obìtum vero meum dicta terra sit pura & perpetua elemosina 
predicte domui, ita quod heredes mei propinquiores sint dicte 
terre si voluerint portare redditum prò ea in allocatione prout 
qualibet aera valuerit melius ad opus predictoruin pauperum 
Infirmorum. (Sealing clause). Hiis testibus Stephano Scissore, 
Ricardo textore, Willelmo Swetman, Walter o Fyn, Ricardo 
Vele, Waltero molendinario, Waltero Aufyn & aliis. [e. 1280].

385. Athy. Carta Willelmi Gaynnard de iii solidis annui redditus. (- 123 -
Lagfema].

Sciant (&c.) ego Willelmus Gaynnard, prò salute anime mee & 
anime Johanne, uxoris mee, & omnium puerorum nostrorum 
nec non & animarum patrum nostrorum & matrum & omnium 
antecessorum nostrorum, dedi (&c.) in pura & perpetua elemosina 
Domui Hospital! sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam 
ad sustentationem infirmoium ibidem incumbentium tres solidos 
argenti annui redditus in villa de Athy, de quibus Johannes 
Madur dúos solidos & Willelmus Carpentarius duodecim denarios 
in quatuor terminis anni in dieta villa inde statutis mihi annuatim 
solvere consueverunt. Tenendos (&c.) libere & quiete, integre 
& plenarie, bene & in pace, cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus ad liberarti elemosinam pertinentibus. (Warranty 
and sealing clause). Hiis testibus Johanne piscatore tune

1 Though placed here among Kildare charters, the names of the grantor 
and -witnesses indicate that this is one of the deeds relating to the neighbourhood 
of Tullow, CO. Carlow. The four acres here are, in fact, those confirmed to the 
Hospital by Roger, lohn Scissors' son, in no. 403. In 1307 William Traharne 
held a carcucate of land at le Boly of Roger Bygod, lord of Carlow. (Cal. Just 
Rolls, Ireland.) It seems clear that the bridge of Boly was in the neighbourhood 
of Tullow. ,
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prepósito predicte ville de Athy, Ada clerico, Philippo Lyne, 
Petro mercatore, Willelmo de Fonte, Roberto Bukyngham, 
Willelmo filio Johannis & alus.

386. Ardry. Carta Walteri Crispi de xii [denariis] redditus 
percipiendis in villa de Ardry.

Universis (&c.) Walterus Crispus eternam in domino salutem. 
Noverit universitas vestra me, pro salute anime mee & anima[rum] 
patris mei & matris mee & omnium antecessorum meorum, 
dedisse (&c.) domino & beate Marie & domui Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie & fratribus ibidem 
comorantibus duodecem denarios sterlingorum annui redditus 
in villa de Ardry, quos quidem Nicholaus filius Austini duos 
denarios, Willelmus le Gode duos denarios, Rogerus Galewey 
unum denarium, Radulphus Rotarius duos denarios, Thomas 
mercator unum denarium, Philippus filius Austini duos denarios, 
Walterus filius Roberti duos denarios mihi annuatim solvere 
consueverunt. Tenendos (&c.) libere & quiete, integre & plenarie, 
bene & in pace, cum omnibus libertatibus & liberis consuetudin- 
ibus ad predictum redditum pertinentibus. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Hugone de Ardry, Nicholao filio 
Austini tune prepósito dicte ville, Willelmo filio Elye ejusdem 
cachepoir, Henrico Norreys, Ricardo filió Johannis, Rogero 
Galewey, David filio Petri, Henrico de Wallonis, Osberto Guer 
& aliis.

387. Arscoll. Carta Roberti de sancto Bosco [de] ii solidis annui 
redditus. .

Sciant (&c.) ego Robertus de sancto Bosco dedi (&c.) Priori 
& fratribus & infirmis Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie dúos solidos argenti annualis redditus de 
burgagio meo proprio in villa de Arscol, videlicet quod jacet in 
parte orientali predicte ville inter tenementum Prioris de 
Kartmeyl in parte orientali & Thome filii Stephani in parte 
australi. Tenendos (&c.) libere, quiete, bene, integre, honorifice. 
in pace & hereditario tam liberarti sicut elemosinam dari potest, 
Dantes eisdem & suis attornatis super predictum burgagium &
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omnia bona mea & heredum meorum distringenda quousque 
predictos duos solidos plenarie sint persolutos, ita videlicet quod 
ullus de meis heredibus vel attornatis de cetero nullam habeant 
in predictos duos solidos calumpniam. Et si ita contingat quod 
aliquis heredum meorum vel attornatum predictum redditum ad 
festum sancti Michaelis contradicunt, ego vero predictus 
Robertus volo & concedo quod excommunicant omnes contradict 
ores predictorum duorum solidorum sententia excommunicationis 
de die in die quousque plenarie predictos duos solidos persolutos. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne Deveneis 
tune prepósito predicte ville, Henrico Hode tune cachepollo, 
Ricardo Daniel, Johanne Sever, Simone de Molachmast & multis 
aliis.

(On a separate slip inserted in front of f. 124). 
388. Carta Gregorii Laleys de xii denariis annui redditus.

Sciant (&c.) nos Gregorius Laleys & Ysabella uxor mea, pro 
salute animarum nostrarum dedimus (&c.) Priori sánete domus 
sancti Johannis Dublinie & fratribus & infirmis ejusdem domus 
unum mesuagium & curtilagium & duas acras terre arabilis in 
tenemento de Rerig1 in villa que fuit quondam Johannis de Bosco, 
videlicet mesuagium jacet inter mesuagium Johannis Benham & 
mesuagium David de Bosco, due acre jacent in longitudine inter 
predictam villani & regalem viam qua itur versus Tressild[er]mot, 
in latitudine vero inter terram Johannis Benham & terram 
Roberti Laleys. Habendum (&c.) prout dicta terra, mesuagium 
& curtilagium eisdem certis metis & bundis assignantur, libere, 
quiete, bene & in pace, plenarie & integre, cum omnibus liberta- 
tibus & liberis consuetudinibus predicte terre pertinentibus, jure 
hereditario. Nos vero predicti Gregorius & Ysabella & heredes 
nostri sive assignati reddemus in perpetuum annuatim duodecem 
denarios argenti ad festum sancti Michaelis predictis Priori & 
fratribus & infirmis ejusdem domus, & domino capitali quatuor 
denarios argenti sibi débitos & consuetos. (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus Johanne Suthenan, Symone Benet, 
Ricardo Laleys, Roberto Laleys & multis aliis.

1 The Rathroyri of no. 390. See Onomast. Goid., sub RAipu or Roeifiu and 
TJ.A1C -poiren-o, where it is identified with Mullaghreelan, parish of Kilkea, co. 
Kildara,
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389. [OJmayl, [Cajrta Simonis Scu[rla]g de ii solidis [ann]ui 
redditus.

Universis (&c.) Simon Scurlag salutem in domino. [Noverit] 
uiiiversitas vestra me dedisse & concessisse pro anima patris mei 
& matris mee & omnium antecessorum meorum, in pura & 
perpetua elemosina & pro salute anime mee, Hospitalitati sancii 
Johannis & infirmis ibidem existentibus extra Novam Portam 
Dublinie duos solidos sterlingorum de redditu meo ad quodlibet 
pentecosten in tenemento de Omail, scilicet duodecem denarios 
de Waltero Ruffo, & de Waltero cissore sex denarios, & de Matheo 
Palmerio sex denarios. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Domino Roberto Kalf, domino Hugoni (sic) de 
Frax[ineto], Hugoni (sic) Barbedor, Roberto longo, Johanni 
(sic) Deytelehe, Radulfo Sprot & aliis. [e. 1370].

390. Rathroyri. 1 [CJarta Herbert! Blundi de uno mesuagio cum 
curtilagio.

Sciant (&c.) ego Herbertus Blundus dedi (&c.) prò salute 
anime mee & antecessorum meorum & successorum, deo & dormii 
beati Johannis Dublinie & fratribus ibidem deo servientibus & 
eorum successoribus unum mesuagium & curtilagium in tenemento 
de Rathroyri1 sicut rivulus currit de fonte qui dicitur Mochteswelle 
usque ad terram Ade Beneit & sicut magna via vadit de terra 
predicti Ade usque ad predictum fontem sicut divisata sunt & 
perambulata. Eisdem etiam concessi libertatem fodendi annuatim 
centum kess [pites] glebariarum in turbaría mea cum libero 
introitu & exitu a predicta turbaría usque ad predictum 
mesuagium. Tenenda (&c.) in libera & pura & perpetua elemosina 
tam libere & tam quiete quam aliqua elemosina melius & liberius 
dari potest. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Ada 
Beneit, Willelmo Walense, Johanne albo, Philippo de Arddeleye, 
Rogero Walense & aliis.

391. Norrawch'. [C]arta Ricardi Ter[di] de xii denariis.

Omnibus (&c.) Ricardus Terdi de Norrahc salutem in domino. 
Noverit universitas vestra me, prò salvatione anime mee & pro

1 See note on no. 388.
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animabus patris mei & matris mee & antecessorum meorum 
dedisse (&c.) deo & beate Marie & infirmis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie duodecem denarios annuatim de me 
vel de heredibus meis in Hospitale percipiendos ad unum f. 124 v. 
terminum anni, videlicet ad festum omnium sanctorum. Preterea Tristelder- 
ego Ricardus Terdi & heredes mei predictos denarios predictis 
infirmis sine aliqua contradictione ut pretactum est termino 
statuto persolvemus. (Sealing clause). Hiis t.estibus Galfrido 
Janitore, Petro Janitore, Bamhel' Walense, Waltero de Frenis, 
Petro tapenario & multis aliis.

392. [CJarta Galfridi de Lin [de] domo lapidea in [Trisjteldermot.

Sciant (&c.) ego Walterus de Ridelesford dedi (&c.) Galfrido 
de Lynne quantdam aream que vocatur le Buleput in villa de 
Tresseldermod sicut per metas & bundas assignatur & perambu- 
latur. Habendam (&c.) libere, quiete, bene, in pace, plenarie, 
integre, cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad 
eandem spectantibus, hereditarie in perpetuum. Reddendo 
inde annuatim (&c.) unam libram piperis ad Natale domini & 
dimidiam libram zinziberis ad pentecosten pro omnibus servitiis, 
consuetudinibus, exactionibus & demándis temporalibus. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Willelmo de Mora, 
Thoma de Heiwode, Willelmo le Riche, Hugone de Malmesbiri, 
Waltero de Carrik, Ricardo de Stanes clerico & aliis. [c. 1280].

393. [Car]ta Galfridi Colman [facta] Galfrido ie Lyn de [i]iii 
solidis redditus.

Sciant (&c.) ego Galfridus Colman dedi (&c.) Galfrido de Lynne 
quatuor solidos annui redditus quos solebam recipere de quodam 
mesuagio quod fuit Philippi le Blund in villa de Tresseldermod. 
Habendos (&c.) libere, quiete, bene, in pace, plenarie & integre, 
hereditarie, in perpetuum. Reddendo inde annuatim mihi & 
heredibus meis unam rosam in festo Nativitatis beati Johannis 
Baptiste pro omnibus servitiis, consuetudinibus, exactionibus & derm[ot]. 
demandis temporalibus. (Warranty and sealing clause). Hiis Lag[enia]. 
testibus Willelmo de Carrik, Gilberto de (sic) Saltere, David 
Wymund, Elya Wymuund, Mauritio Lenveise & aliis. [c. 1280].
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(On the lower margin of f. 124 v. and continued on the lower 
margin of f. 125).
394. (Grant by William Karrigh to Geoffrey Lyn of a burgage in 

Tristeldermot).

Sciant (&c.) ego Willelmus Karrigh dedi (&c.) Galfrido Lyn 
unum burgagium in villa de Tristeldermot jacens inter domum 
meam ex una parte & domum Walteri Karrigh ex altera parte. 
Habendum (&c.) libere & quiete, bene & in pace, plenarie & 
integre, cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus 
dicto burgagio spectantibus. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unum denarium argenti ad Pascha, salvo redditu capitalibus 
dominis pertinente, pro omni servitio seculari, exactione & 
demanda. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne 
le Flámmy[n]gh, Philippo le Flammy[n]gh, Gilberto dicto clerico, 
Willelmo le Riche, Hugone de Malmisbury, Johanne le masun, 
Waltero Karrygh & aliis. [e. 1280].

. 125 395. [QJuieta clamatio [W]illelmi Keth [fac]ta Galfrido Lynne.
contd.

Universis (&c.) Willelmus Keth salutem in domino. Noveritis 
me dedisse (&c.) prò me & heredibus meis Galfrido de Lynne & 
heredibus vel assignatis suis totum jus & clamium quod habui 
vel habere potui in quodam mesuagio cum pertinentiis quod 
vocatur le Buleput in villa de Tresseldermod, ita quod nee ego, 
nec heredes mei, nec aliquis per nos vel prò nobis aliquid juris 
vel clamii in dicto mesuagio cum pertinentiis de cetero exigere 
possimus habere nec vendicare. (Sealing clause). Datum, apud 
Tresseldermod xx° die Februarii, anno regni Regis E[dwardi] 
filii Regis H[enrici] duodecimo. [1284].

396. [Cjarta Galfridi [de] Lynne de [d]omo lapidea [in] 
Tresseldermod [u]na cum iiii solidis [a]nnui redditus.

Sciant (&c.) ego Galfridus de Lynne dedi (&c.) deo & Hospitali 
sancii Johannis Dublinie extra Novam Portam unam domum 
lapideam cum suis pertinentiis sitam in quadam area que vocatur 
le Buleput in villa de Tresseldermod, una cum quatuor solidis 
annui redditus quos Bartholomeus, népos meus, & heredes sui 
portare debent de quodam mesuagio quod eroi de Willelmo de
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Carryk in eadem villa. Habendam & tenendam dicto Hospitali 
& fratribus ac sororibus ejusdem Hospitalis & infirmis ibidem 
decumbentibus de me & heredibus vel assignatis meis libere, 
quiete, bene, in pace, plenarie & integre ipsis & successoribus 
eorum in perpetuum. Reddendo inde annuatim mihi quamdiu 
vixero viginti solidos argenti, medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, et Waltero de Ridelesford 
ac heredibus vel assignatis suis pro predicta domo lapidea unam f- 128 ,v-.
.., . . j , T ° , , . . 0 ,. . ,. ... . ., , Tyllaohmhbram piperis ad Natale donum & dimidiam libram zmzibens ad Lag[enia]. 
pentecosten, & Galfrido Colman & heredibus vel assignatis suis 
pro predictis quatuor solidis annui redditus unam rosam ad 
festum Nativitatis sancti Johannis Baptiste pro omnibus 
servitiis, consuetudinibus, exactionibus & demandis temporalibus. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Willelmo de Mora, 
Waltero Maréscallo, Waler [anno] Wodeloc, Thoma de Heywode, 
Willelmo de Carrik', Philippo Flandr[ense], Willelmo le Riche, 
Hugone de Malmesbi[ry], Waltero de Carr[ik] Ricardo de Stanes 
clerico & multis alus. [c. 1280].

397. Carta Johannis Swetman de xviii denariis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Johannes Swetman dedi (&c.) Domui sancti 
Johannis Dublinie extra Novam Portam octodecim denarios 
annui redditus percipiendos de mesuagio ilio quod Hugo de 
Katenora emit de Milone carpentario in villa de Thulach', in 
duobus terminis anni, scilicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis (Warranty and sealing 
clause). Hiis testibus Alano Fot, Willelmo Swetman, Adam 
Swetman, Waltero Fyn, Philippo Bet, Roberto Bate, Nicholao 
albo tune prepósito de Thulach' & aliis. [c. 1300].

398. [C]arta Muroch' [Injiin Ohardegan (sic) [de] quodam 
mesuagio.

, Sciant (&c.) ego Muroch' Iniin Ohargedan 1 dedi (&c.) Domui 
sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam unum mesuagium 
edificatum cum tertia parte unius orti jacens in boriali parte 
ville de Thulach' inter terram Gurmyn Okely & terram Mauritii

1 This has been written as a correction to some other form, perhaps Oharde 
gan, as in the marginal title.

R
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Ocormoch'. Habendum & tenendum de me & heredibus meis vel 
assignatis dicte domui & ibidem comorantibus, in puram & 
perpetuam elymosinam. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo le Gras, Matheo Oclery, Nicholao cissore, 
Ricardo textore, Willelmo de la Dune & multis aliis. [ ? c. 1300].

399- [C]arta predicti (sic) [d]e i mesuagio cum orto.

Sciant (&c.) ego Muroch' Iniin Ohargedan dedi (&c.) Domui 
sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam unum mesuagium 
edificatum cum orto pertinente, quod de Waltero Okely emi, 
jacens in borionali parte ville de Thulach' inter domum Gurmyn 
Okely & domum Mauritii Ocormoch', Habendum & tenendum 
de me & heredibus meis dicte Domui & ibidem comorantibus in 
puram & perpetuam elymosinam. Reddendo inde annuatim, 
fratres dicte Domus vel eorum assignati Waltero Okely sex 
denarios argenti pro omni servitio seculari, exactione & demanda. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Willelmo le Gras. 
Matheo Oclery, Nicholao cissore, Ricardo textore, Willelmo de 
la Dune & multis aliis. [? c. 1300].

400. Quieta clamatio Petri Lader de quadam [par]ticula terre- 

Omnibus (&c.) Petrus Lader salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me, nulla viri urgente potestate vel imperio 
set bona & mera volúntate, quietum clamasse pro me & heredibus 
meis omne jus & omne clamium quod habeo, vel habui, vel 
habere potui in aliquo tempore vite mee Domui sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & fratribus ibidem comorantibus 
de quadam partícula terre cum domibus edificatis in tenemento 
de Thulach', quam vero particulam terre cum domibus Moroch' 
Iniin Ohargedan, neptis mea, dicte domui sua presenti carta 
dedit, concessit & confirmavit, ita quod ego, nee heredes mei 
aliquid juris, proprietatis vel clamei in dictam terram una cum 
domibus in aliquo tempore vite nostre exigere non possimus. 
Renuntio vero in his pro me & heredibus meis omni exceptioni, 
appelationi, fori privilegio & omni juris remedio, tam canonici 
quam civilis & omnibus inpetratis & inpetrandis in curia regia, 
com[itatu] & alibi. (Sealing clause). Hiis testibus domino Galfrido
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capellano, Willelmo le Gras, Johanne Bonetun, Willelmo cissore 
tune prepósito, Rogero clerico & multis aliis. [? c. 1300].

401. [CJarta Stephani de Molendino de iiii denariis.

Sciant (&c.) ego Stephanus de Molendino dedi (&c.) deo & f. 126 v. 
Domui Hospital! sancii Johannis Dublinie extra Novam Portam 
in puram & perpetuara elemosinam, pro salute anime mee & 
antecessorum meorum & successorum, quatuor denarios annui 
redditus percipiendos de mesuagio ilio quod jacet inter terrain 
Symonis Syneg' & terram Radulphi Aldeth' in australi parte 
ville de Thulach', videlicet illud quod Willelmus Russel de me 
Stephano tenet in feudo, solvendo scilicet inde dicte domui 
annuatim duos denarios ad Pascha et duos denarios ad festum 
sancti Michaelis. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Gilleberto Avenel, Thome (sic) le Wyse, Willelmo Swetman, 
Ricardo Vel, Waltero Fyn, Adam Swetman, Philippo Bet & aliis. 
[c. 1300].

402. [Cjarta Rogeri Scissoris [de] ii solidis redditus.

Sciant (&c.) Rogerus Scissor clericus dedi (&c.), pro salute 
anime mee & pro animabus patris & matris mee & omnium 
antecessorum meorum, domui sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie duos solidos annui redditus recipiendos annuatim 
de quatuor acris terre jacentibus inter terram Johannis Bunetun 
& terram Symonis Og, medietatem ad Pascha & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis. (Warranty and sealing clause). Hiis 
testibus Willelmo Swetman, Willelmo Bosse, Willelmo Ruffo, 
domino Galfrido de Cumba tune vicario de Thulach', Waltero 
Molend[inario] tune prepositio & aliis. [c. 1300].

403. [Car]ta Rogeri ñlii Johannis [de] ii solidis annui redditus.

Sciant (&c.) ego Rogerus filius Johannis Cissoris dedi (&c.) 
deo & domui sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie duos 
solidos ann[u]i redditus pro quatuor acris terre quas pater meus 
in sua legia potestate predicte domui in pura & perpetua 
elemosina dedit pro salute anime sue & antecessorum suorum ad 
duos anni términos, medietatem ad Pascha & aliam medietatem
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ad festum sancti Michaelis. (Warranty and sealing clause). Hiis 
." testibus domino G[alfrido] capellano, Willelmo Swethman, 

Willelmo cissore, Nicholao albo, Waltero Molend[inario], Johanne 
Swethman & aliis. [c. 1300].

404. [Carjta Petri [filii] Thome [de] xii denariis.
Sciant (&c.) ego Petrus filius Thome dedi (&c.) domui sancti 

Johannis extra Novam Portam Dublinie & infirmis in eadem 
domo jacentibus duodecim denarios annui redditus in liberam 
elemosinam recipiendo annuatim de terra quam emi de Willelmo 
Sexs in Offelmeth', medietatem scilicet ad Pascha & aliam mediet 
atem ad festum sancti Michaelis. Habendos (&c.) libere, quiete, 
bene & in pace in perpetuum. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus domino Roberto Talebot, Johanne de Beopho, Ada 
Sexs, Gilberto Fronceys, Ricardi (sic) filio Stephani, Willelmo 
de Valle tune constab[u]lario de Offelmeth',^Radulpho de sancto 
Patricio, Ada albo, Thoma longo & alus. [c. 1270], ,

405. [C]arta Katerine [F]ot de viii denariis.

Sciant (&c.) ego Katerina Fot, relicta Wülelmi Pigas, in legea 
potestate mea & viduetate, dedi (&c.), pro salute anime mee & 
pro animabus patris & matris mee & Willelmi Pigas ac omnium 
fidelium defunctorum, domui sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie octo denarios annui redditus recipiendo annuatim 
de duabus acris & dimidia terre jacentibus in australi campo 
ville de Thulach' in Ofíelmith', inter terram Stepham le tanur 
ex una parte & fossatum de le hegge ex altera, medietatem 
Scilicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Gilberto 
Fot, Ricardo Fot, Waltero Mol[endinario], Adam le Gras, 
Johanne Trot tune prepósito & multis alus. [c. 1300],

f. m v. 406. [Cajrta Gilberti Fot, Ricardi [Fo]t & Gregorii Fot de de 
Tjiiach' in [x]xii denariis, obolo annui [rjedditus.

Sciant (&c.) ego Gilbertus Fot, & ego Ricardus Fot, & ego 
Gregorius Fot, filii Alani Fot, dedimus (&c.) in puram & perpetuara 
elemosinam Infirmis domus sancti Johannis extra Novam 
Portam. Dublinie, pro animabus patris & matris nostre & pro
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anima Johannis Fot, fratás nostri, & pro salvatione animarum 
nostrarum vigniti & duos denarios & obolum argenti annui 
redditus provenientes de tribus acris terre quas Philippus 
Edeward tenet, jacentes inter terram Willelmi Vituli & terram 
Walteri Daniel, tendentes usque ad Furse Hylle recipiendo 
medietatem ad Pascha & medietatem ad festum sancti Michaelis. 
Habendos & tenendos libere, quiete, bene & in pace. (Sealing 
clause). Hits testibus Willelmo Swetman, Ada Swetman, Waltero 
Molend[inario], Thoma Prutfot, Willelmo Bosse, Ricardo Levesun, 
Adam Grosso tune prepósito & aliis. [c. 1300].

407. [C]arta Johannis Sclegh' [de] domo & curtilagio.
Sciant (&c.) ego Johannes Sclegh', filius Thome Sclegh' de 

villa Bet 1 de Balytantyn in Ofelmyth' dedi (&c.) deo & domui 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, pro salute 
anime mee, in liberam, puram & perpetuam elemosinam unam 
domum cum curtilagio adjacente, quequidem domus cum curtil 
agio jacent inter terram Hugonis fili Radulphi ex utraque parte, 
& unus finis extendit se in longitudine versus austrum usque ad 
rivulum fontis & altera finis extendit se versus aquilonem usque 
ad vicum regium. Habendam (&c.) in perpetuum, reddendo inde 
annuatim capitali domino feodi illius unum denarium argenti, 
medietatem scilicet ad festum Pasche & aliam medietatem ad 
festum sancti Michaelis, pro omni servitio seculari, exactione & 
demanda. (Warranty and sealing clause). Datum apud Dublinia 
in domo predicta, die dominica próxima post festum Nativitatis 
sancti Johannis Baptiste, anno regni Regís Edwardi tertii post 
ultimum conquestüm Hibernie secundo. Hiis testibus Rogero 
Gosselyn, Thoma Mervyn, Roberto le Whyte, Henrico Bet, 
Radulpho Galbaly, Willelmo Bedfond & multis ahis. [1328].

408. [Lech]lyn. [Car]ta Matilde [Kylken'] de [iisolidis] vi denariis *• 128
*T i i'jannui] redditus.

Universis (&c.) Matilda Kylken' salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me, in legia viduitate & plena potestate mea 
cum assensu & consensu Ricardi filii mei, pro salvatione

1 ? for Betagh. Probably Ballybit, parish of Rathvilly, co. Carlow, which 
O'Donovan (O.S. Letters) thought represented Ballybetagh. I owe this reference 
io Mr. Edward O'Toole.
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ánimarum nostrarum & antecessorum nostrorum, dedisse (&c.) 
Hospitali sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam duos 
solidos & sex denarios annualis redditus quos Adam de London[iis) 
& heredes sui mini & heredibus meis conferre consueverunt de 
quodam mesuagio in Nova villa Lechlin' scito inter mesuagium 
Hugonis Corvisar[ii] & Willelmi Ruffi, videlicet reddendo ad 
duos anni términos predicto Hospitali sancti Johannis Dublinie 
predictos suos solidos & sex denarios, medietatem ad Pascha & 
aliam medietatem ad festum beati Michaelis. (Sealing clause). 
Hiis testibus Adam le Grant, Galfrido de Trim, Johanne de 
Boly, Ricardo clerico, Gervasio le fronceis' & multis aliis.
[0.1285]. .. : ,

(Thè rest of the page is blank, but in the lower margin is the 
following) : 
Rathedyn.

Memorandum de ix acris terre arrabilis Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, jacentibus in tenemento 
de Rathedyn in longitudine inter terrain Galfridy Gálbarry ex 
parte occidentali & terrain Johanne Traharin ex parte orientali, 
in latitudine vero inter regalera viam que ostendit versus Tylach' 
ex parte boriali & aquam que vocatur Tachmabrin ex parte 
australi, cum uno mesuagio & crofto in villa de Rathedin juxta 
cemiterium ex parte occidentali.

409. [C]arta Gilleberti de Vali' [de] advocatione ecclesie predicte.
Sciànt (&c.) ego Gillebertus de Valle dedi (&c.) jus patronatus 

; ecclesie sancti Jacobi de Artbristlin & ipsam ecclesiam in 
perpetuami élemosinam cum omnibus pertinentiis suis in decimis, 
in terris & in ceteris beneficiis eidem assignatis, Hospitali sancti 
Johannis, cujus Aldredus Palmerus est fundator, consensu & 
volúntate domini J, 1 Legchinensis episcopi, prò anima patris 
mei Rodberti & matris mee Joete, ceterorumque meorum 
predecessorum, simulque prò salute anime mee, meorumquc. 
successorum, ad sustentationem fratrum & sororum prò amore 
dei nocte & die in Hospitali laborantium, nec non ad relevàndam 
pauperum inopiám ibi in vinculis dei misericordiam èxpect- 
antium. Hiis testibus, in primis J. 1 episcopo Legchinensi,

1 John
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ejusque decano R. 1 nomine, Willelmo Bruno, Stephano de Valle, 
Haio de Valle, Jordano de Cantitune, Domina Baselia, 2 Gileberto 
filio Grifini, Willelmo de Danmarti, & ceteris multis. [1199].

410. [Conjfirmatio H. 3 episcopi [Leghjlinensis de ecclesia de 
[Arjdbristin.

Omnibus (&c.) H. 3 dei gratia Leclin[ensis] episcopus eternam 
in domino salutem. Ad omnium noticiara volumus pervenire 
quod nos, divine pietatis intuitu ecclesiam sancii Jacobi de 
Ardbristin quam Gpllebertus] de Valle, dominus fundí, ob piás 
causas & ad refectionem pauperum domui Hospitali sancti 
Johannis Baptiste extra Novam Portarti Dublinie, in perpetuara 
elemosinam concessit & confirmavit fratribus in predicta domo 
deo ministrantibus, in proprios usus & ad refectionem & sustent- 
ationem pauperum, cum decimis & oblationibus & obventionibus 
& quibuscunque predicte ecclesie pertinentiis, salvo in omnibus 
jure episcopali concessimus. (Sealing clause). Hiis testibus 
Johanne episcopo, 4 E. de la Mué tune officiale, Warino deVil[ers], 
Radulfo le Bret, Ricardo de felda milite, Roberto capellano, 
Gilberto capellano, Haumone capellano, Ada filio Gilberti & 
multis aliis. [e. 1210].

411. [Carta] Githni de Valle [de ecclesia predicta & de [xii] 
acris terre.

Universis (&c.) Githnus de Valle salutem in vero salutari. 
Universitati vestre manifestare dignum duxi quod ego Githnus 
de Valle, prò amore dei & sánete Marie & sancti Jacobi apostoli 
& prò animabus patris mei & matris mee & omnium antecessorum 
meorum pio caritatis intuitu, dedi (&c.) deo & sánete domui 
Hospitali sancti Johannis Baptiste, que est extra Novam Portara 
Dublinie, ecclesiam sancti Jacobi de Ardbristin in Fodered cum 
omnibus pertinentiis suis, videlicet cum decimis totius feodi 
mei de Hardbristin, et cum duodecim acris terre ad eandem 
ecclesiam pertinentibus, in puram & perpetuara elemosinam f. I29. 
in perpetuum, (Sealing clause). Hiis testibus Roberto de 
Bendevill tune temporis archidiácono de Leihelpn], Roberto de

1 Robert (occ. 1199-1201).- 2 Strongbow's sister. ? Herlewin (1201-1216).
4 Presumably John Comyn, archbishop of Dublin (1181-1212), for Elias de la 

Mua (Muta) was prebendary of Fingías, co. Dublin (Lawlor, Fasti of S. Patrick's 
p. 113 and cf. Christ Ch. Deeds, passim).
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Mothel tune decano de Fodered, Reimundo de Valle, Haio de 
Valle, Warino de Vilers, Philippo filio Tancardi, Gerardo Toneire, 
Henrico Toneire, Roberto Toneire, Tancardo Toneire, Haio 
Ton[eire], Roberto Fainot, Toma Bret, Willelmo tune temporis 
capellano de Hardbristin1 .& aliis. [e. 1210].

412. Confirmatio [H.] 2 Leihel[inensis] episcopi de predicta 
carta.

H. 2 dei gratia Leihel[inensis] episcopus omnibus Christi 
fidelibus salutem in domino. Cartam delecti filii Githni de Valle 
militis respeximus in hec verba (as in no. 411). Ne igitur quod 
per prefatum militerà in pias causas secundum dominum & 
propter dominus fundi est, per ipsum vel per aliquem successorum 
suorum mutari vel murai possit presentís carte testimonio & 
sigilli nostri appositione illud confirmamus, salvo in omnibus 
nobis & successoribus nostris jure episcopali tara in spiritualibus 
quam in temporalibus. .Valete, [e. 1210].

413. Finalis concordia.

Hec est finalis concordia fatta in Curia domini Rogeri Bygod 
Comitis Norf[olchie] & Marescalli Angue apud Kath[erlach] 
die mercurii in crastino Epiphanie domini, anno regni Regís 
Edwardi vicésimo primo, coram domino Johanne de Honton' 
tune senescallo, Willelmo Cadel, Waltero Purcel, Mauritio 
Purcel, Willelmo le Poer militibus, Roberto clerico tune vicecomite 
& aliis ipsius domini Comitis fidelibus tune ibidem presentibus, 
inter Jòhannem filium Johannis de Valle, petentem & Priorem 
sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie, defortiantem, 
de advocatiqne ecclesie de Ardbrystyne, unde placitum assise 
ultime presentations inter eos summonitum fuit in eadem Curia, 
scilicet quod predictus Johannes recognovit jus advocationis 
predicte ecclesie cum pertinentiis esse predicti Prioris, fratrum & 
sororum predicte domus deo ibidem servientium, et remisit & 
quiete clamavit de se & heredibus suis predicto Priore & success 
oribus suis, fratribus & sproribus predicte domus deo ibidem 
servientibus totum jus & clamium quod habuit vel habere

1 Originally written "Ardbristin", and the "H" subsequently added. 
! Herlewin (1201-1216),
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potuit in advocatione predicte ecclesie cum pertinentiis in 
perpetuimi. Et predictus Prior pro se & successoribus suis 
remisit & quietum clamavit eidem Johanni omnia debita 
in quibus ipse & antecessores sui tenebantur eidem Priori, 
fratribus & sororibus predicte domus usque ad hunc diem, ita 
scilicet quod predictus Johannes, nee heredes, nee assignati sui, 
nee aliquis alius nomine ipsius Johannis, nee heredum suorum 
aliquid juris nee clamii in advocatione predicte ecclesie cum 
pertinentiis in posterum possint exigere seu vendicare in perpet- 
uum. Et pro hac recognitione, remissione, quietaclamatione, 
fine & concordia predictus Prior dedit eidem Johanni viginti 
marcas argenti pre manibus. [1293].

414. [Exejcutio Archiepiscopi Dublinensis super [res]titutione 
ecclesie [de] Ardbristin.

L. 1 dei gratia Archiepiscopus Dublinensis dilectis in Christo 
filiis Magistro M. Walensi officiali suo Lechlin[ensi] & J. decano 
de Ofelmet salutem, gratiam & benedictionem. Intimavit nobis 
dilectus in Christo filius f rater W. 2 Prior sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie quod venerabilis frater noster W.3 
quondam Lechlin[ensis] episcopus, ecclesiam de Ardbristin ad 
vitam suam de domo sua ad firmam tenuit, propter quod vobÌ3 
mandamus quatinus ipsum in ipsius ecclesie possessionem ingredi 
libere permittatis, in proprios usus domus sue perpetuo convert- 
endam, contradictores & rebelles, si quos inveneritis, per censuram 
ecclesiasticam. si necesse fuerit, compescendo, quod si non ambo 
hiis exequendis interesse poteritis, alter vestrum ea nichilominus 
exequatur. Valete. [1251-1255].

415. [C]oncordia facta [super] capella de [R]oscat in parochia 
[de] Ardbristin

Universis (&c.) H. de sancto Maur[o] officialis Leclinensìs 
gerens vices episcopi in causam que vertitur inter Willelmum 
de Valle, actorem ex una parte & Priorem & fratres sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, reòs ex altera, salutem

1 Luke (1228-1255). 2 Walter de SouthweU (e. izjl-c. 1267). 
s William (1227-1251).
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in domino. Noverit universitas vestra quod cum lis mota fuisset, 
auctoritate ordinaria, coram nobis & processum in causam super 
celebratione misse capelle de Roscat sumptibus dictorum Prioris 
& fratrum sibi celebrande, ut asseruit dictus Willelmus, tandem 
post multas altercationes bine inde factas lis mota sic sopita 
conquievit, ita videlicet quod dicti Prior & fratres pro bono 
pacis quemdam capellanum celebrantem pro animabus patris 

Àrdbristin & niatris dicti Willelmi & uxoris sue Katerine per quadrennium 
in . sue professionis in domo sua invenirent ad hoc dèputatum per 

e ' Priorem, uno mortuo alio in loco ejus substituto. Receptis dicto 
Willelmo & ejus uxore Katerina in fratrem & sororem in oration- 
ibus, missis, domus beneplacitis & beneficiis ceterisque curialit- 
atibus, in cibariis & potibus religioni competentibus sibi & uxori 
sue cum casualiter evenerint per duos dies vel per quatuor sine 
honere [sic : onere] equorum & familie ad domum nostram 
Dublinie. Recepto per dictum Willelmum uno calice ad pretium 
unius marce ad deserviendum capelle sue de Roscat diebus vite 
sue a dictis Priore & fratribus, eundem restituendum post mortem 
ejus eisdem sub pena excommunicationis executoribus inferende. 
Renunciato bine inde omnibus inpetratis & inpetrandis super 
jure prenominato prò se & successoribus suis, a parte dicti 
Willelmi litteris resignations sui juris competentis super dicto 
negotio & dictorum Prioris & fratrum, & litteris observations 
conventionis facte per Priorem & fratres specialem faciendam 
memoriam prò predictis W. & K. & antecessorum & successorum 
a principio fundationis domus in perpetuum, specialem faciendam 
mentionem in sedula memoriali prò animabus antecessorum & 
successorum ejus. (Sealing clause). Reservato dicto Willelmo 
libero servitio sue capelle, sumptibus suis, sine prejudicio 
matricis ecclesie in aliquo isto instrumento ad modum cyrographi 
confecto. Datum, die veneris próxima post festum sancii Mathie 
apostoli, anno domini m°cc°lx0 quinto [1265].

416. Quieta clamatio super jure capelle de Roscat.

Universis (&c.) Willelmus de Valle salutem in domino.. 
Noverit universitas vestra [me] prò me & successoribus meis 
jure hereditario vel alio modo mihi succedentibus omni juri 
mihi competenti super celebratione misse petite capelle de 
Roscat, sumptibus Prioris & fratrum sancti Johannis Hospitalis
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extra Novam Portam Dublinie simpliciter in perpetuum, 
secundum formarti in scriptis redactam coram officiale Leclinensi 
loci ordinario renuntiasse, salva mihi capella mea de Roscat ut 
oratorio, sumptibus meis & successorum meorum, sine prejudicio 
matricis ecclesie de Ardbristin. (Sealing clause). Datum, die 
veneris próxima post festum sancti Mathie apostoli, anno domini 
m°cc°lx° quinto. [1265].

417. Carta Haymundi Grassi de husbot & heybot in bosco suo.

Sciant (&c.) ego Hamundus Grassus dedi (&c.) deo & sancto 
Johanni extra Novam Portam Dublinie & fratribus ibidem deo 
servientibus, pro anima mea & Roysie uxoris mee & pro anima 
patris mei & matris mee, husbot et eybote in bosco meo de 
Berrach' ad edificandum apud Ardbristin vel apud Rathto 
Habendum & tenendum de me & heredibus meis in perpetuum. Lag[enia]. 
(Sealing clause). Hiis testibus domino Johanne de Valle, Roberto 
Mocconenont, Rogero de Odrone, Johanne Hunilune & multis 
aliis. [c. 1270].

418. [Car]ta Hày de Vali [e] [de ajdvocatione ecclesie [de R]atho.

Sciant (&c.) ego Hai de Valle, frater Gilleberti & Stephani de 
Valle, dedi (&c.) jus patronatus ecclesie sánete Brigide de Rathoe 
& ipsam ecclesiam post obitum Joachin, persone ejusdem ecclesie, 
vel post vite ejus mutationem, in puram & perpetuara elemosinarli 
cum omnibus pertinentiis suis, in decimis & in ceteris omnibus 
beneficiis eidem ecclesie assignatis, Hospitali sancti Johannis 
de Dubelinia, cujus Aldredus Palmeras est fundator, prò anima 
patris mei Rodberti de Valle & pro anima matris mee Joete & 
pro anima fratris mei Gaufridi & pro anima Reimundi1 & pro 
anima Griffini fratris sui & pro animabus ceterorum meorum 
predecessorum simulque pro salute anime mei & pro anima 

; Juliane uxoris, mee, meorumque successorum, ad sustentationem 
fratrum &^sororum pro amore dei in Hospitali die ac nocte erga 
infirmes laborantium, nee non ad relevandam pauperum 
ihopiam ibi in vinculis dei misericordiam expectantium, et ita ut 
prefata ecclesia integre & plenarie officium suum habeat ut

1 Raymund le Gros.
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f. 140. 
(in error 
for 131) 
Ratho in 
Lag[enia].

matris ecclesia est, non ut capella. Hiis testibus Ivo sacerdote, 
Domnalo decano, Magistro Hosperto de Byterl[e], Willelmo de 
Blabi, Willelmo Brun, Guarino de Lond[oniis] & multis aliis. 
[1199]-

419. [Ca]rta predicti Hay [de] predicta ecclesia & [de] mesuagio 
& terra.

Notum sit (&c.) ego Hai de Valle dedi (&c.) deo & Hospitali 
sancii Johannis Baptiste de Dublinia ecclesiam meam de Ratho 
& mesuagium & domos & terram quam predicte ecclesie assignavi 
sicuti Joachin, presbiter melius tenuit, cum omnibus ecclesiasticis 
beneficiis, in puram & perpetuara elemosinam prò salute anime 
mee & sponsé mee & pro animabus parentum meorum, antecess- 
orum & successorum & dominorum meorum. Hiis testibus 
Gilleberto de Valle, Stephano de Valle, Baldewynus (sic) le 
Bret, Rodberto de Cantiton, Philippo de Traherne, Joachin le 
presbiter, Willelmo presbitero de Lismacluman, 1 Rodberto de 
Valle clerico, Rodberto Tenere & multis aliis. [e. 1200].

420. (Letters from Sir Jordan de Valle to Thomas Bishop of 
Leighlin, confirming the grant of the church of Rathtoe to 
the Hospital).

Venerabili patri in Christo Thome dei gratia Lechlinensi 
episcopo, Dominus Jordanus de Valle saluterei, & tarn debitam 
quam devotam in omnibus reverentiam. Paternitatem vestram, 
omni qua possumus devotione, rogamus supplicantes quatinus 
permittatis Priorem & fratres Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie pacifice ecclesiam de Radtho cum 
omnibus pertinentiis suis possidere, quam dominus Hay de Valle, 
bone memorie, ejusdem ecclesie patronus, eisdem in puram & 
perpetuara elemosinam dedit & concessit. Cujus collationem 
confirmamus & eandem ecclesiam eisdem in perpetuum 
concedimus. (Sealing^clause). VaJeat paternitas vestra in 
domino, [e. 1260].

(In margin : [Hie] deficit confirmatio ecclesie de [R]atho. 
The rest of the page is blank.)

1 In the tenement of Ardristan, co. Carlow (Ormond Deeds, I. 159).
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421. [Ca]rta Alexaftdri Stak[a] de [adjvocatione ecclesie sánete *• 14° y.
r-\ir -i • i T\ rr it 1-'® ecclesia[Ma]ne de Duffrad. 1 deDuffrad

in

Sciant (&c.) ego Alexander Staka dedi (&c.) jus patronatus (afes 1&J ' 
ecclesie sánete Marie de Duffrad & ipsam ecclesiam in perpetuara Karryc- 
elemosinam cum omnibus pertinentiis suis in decimis & in.ceteris ^ another 
beneficiis eidem assignatis, & décimas de Baliobohelan & de hand). 
Baliogori, Hospitali sancii Johannis, cujus Eldredus Palmeras 
est fundator, concessu & volúntate domini L. 2 Legchinensis 
episcopi, prò anima patris mei & matris mee, ceterorumque 
meorum predecessorum, simulque prò salute anime mee, meor- 
umque successorum, ad sustentationem fratrum & sororum prò 
amore dei nocte & die in Hospitali laborantium, nec non ad 
relevandam pauperum inopiam ibi in vinculis dei misericordiam 
expectantium. Hiis testibus, in primis J. 3 episcopo Legchinensi, 
ejusque decano R. 4 nomine, Johanne de Clahalle, Stephano de 
Valle, Gilleberto de Valle, Haio de Valle, Domina Basilia, 5 
Gilleberto filio Grifini, Willelmo de Dammartin, Willelmo Bruno 
& multis aliis. [1199].

422.. [Conjfinnatio J. 8 domini [Legjlenensis episcopi diete 
[ecclesie.

J. 3, dei gratia Leglenensis episcopus, universis sánete matris 
ecclesie filiis salutem in Christo & benedictionem. Noverit 
universitas vestra me ecclesiam sánete Marie de Duffrad & de

1 1 have not been able to identify with certainty the church of S. Mary 
of Duffrath of this and the two following charters. The title in the Register 
equates it with Karrycwaspan, and this is the Carrickwaspayn of no. 428. 
The Fiants and Brabazon's Account show that the Hospital possessed the church 
of Templemurry in the diocese of Leighlin, not otherwise accounted for. 
Templemurry should therefore presumably be equated with S. Mary of Duffrath 
and Carrickwaspayn. There is an ancient church at Kilmurry, par. of Gilberts- 
town:; and the Ecclesiastical Taxation lists include under the diocese of Leighlin 
" the church of old Leth[lin] with the chapel de Dufrach Tallekerenchy." 
But I incline to think that Duffrath or Carrickwaspan is the present parish of 
Bállinacarrig, Co. Carlow. Carrickwaspan and also Parkevespane may take 
their names from the family of Waspayl (occasionally written Waspayn) who 
owned an unspecified manor near Carlow (Cal. Just. Rolls ii, 136) ; and Parke 
vespane is the present Park in par. of Bállinacarrig (Inq. i Jas. I, 50 Ch. I), 
Baliogori is perhaps the Ballygorey of Richard II's campaign in Carlow of 1395, 
though Mr. Edward O'Toole identifies it with Bawnogephlure, a townland in 
parish of Grangeford. (Journal, co. Kildare Arch. Socy., vol. xi:)

•'* Unknown; perhaps a mistake for " J ", i.e., John.
3 John (1108-1201). 4 Robert (occ. 1199-1201).
5 Strongbow's sister.
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Baliobohelan & de Baliogore cum omnibus pertinentiis suis, 
ad petitionem Alexandri de Stake, domini fundí ejusdem ecclesie, 
fratribus simulque sororibus Hospitalis sancii Johannis de 
Duvelin, cujus Palmerus est fundator, in perpetuam concessisse 
elemosinam & ad relevandam pauperum inopiam ibi miseri- 
cordiam dei expectantium. (Sealing clause). Hiis testibus E. 
archidiácono ecclesie sancti Patricii & Roberto1 decano de 
Foderi, A. capellano domini episcopi, Johanne de Clahalle, 
Martino capellano & multis aliis. [e. 1200].

423. [Con]firmatio Johannis2 [domini] Dublinensis Archiepiscopì 
[de] dieta ecclesia.

Johannes, 2 dei gratia Dublinensis ecclesie minister, omnibus 
ad quos presens scriptum pervenerit salutem. Noverit universitas 
vestra nos ecclesiam sánete Marie de Duffrat & de Baliobohelan 
& de Baliogore cum omnibus pertinentiis suis Domui Hospitali 
paupérum Dublinie confirmasse, sicut carta J. 3 dei gratia 
Lechlin[ensis] episcopi & carta Alexandri de Stake testantur 
prefatam ecclesiam eidem domui canonice fuisse collatam. Hiis 
testibus Willelmo Dublinensi Archidiácono, Willelmo de Pyro, 
Henrico de Stant[on], Israele clerico, Turstino de Balimor & 
multis aliis. [e. 1200].

424. [C]arta Grifíini [fil]ii Gilberti de [i] marca perci[pi]enda 
demo[lejndinodeBa[l]yholdryk.

Sciant (&c.) ego Grifinus filius Gyleberti dedi (&c.) deo & 
fratribus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, ad 
sustentationem infirmorum, prò salute anime mee & tam 
predecessorum quam successorum meorum, unam marcham 
argenti annuatim percipiendam de molendino de Balyoldrich ad 
dúos términos anni, medietatem ad Pascha & medietatem ad 
festum sancti Michaelis, per manus meas vel heredum meorum, 
in puram & perpetuam elemosinam predictis fratribus 
possidendam. Dedi etiam predictis fratribus duodecim acras 
terre in Ckarckenlis quas Phylippus filius Willelmi dedit michi 
de terra illa quam predictus Phylippus recuperavit contra

1 Robert de Mothel. 2 John Comyn (1181-1212). * John (1198-1201),
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Rogerum Flemensem & socios suos ad assisas de Lymerich per 
breve de morte antecessori^, ita sane quod predicti fratres 
annuatim persolvant de predicta terra domino feudi decem & 
octo denarios ad dúos términos anni, medietatem ad Pascha 
& aliano, medietatem ad festum sancti Michaelis prò omni servitio 
& seculari exactione. (Sealing clause). Hiis testibus Domino 
N. 1 de Brutthevile Archidiácono Ymelachcensi, R. Priore de 
Keri, 2 R. de Beuveir, A. vicario de Balimachdun, Magistro W. 
physico, Willelmo Bruth & pluribus aliis.

425. [C]arta de Kyllahet. 3 Carta Baldwynus le Bret.
Universis (&c.) Baldwinus le Bret saluterà. Noverit universitas 

vestra me dedisse (&c.) deo & Hospitali sancti Johannis Baptiste 
Dublunie ecclesiam de Killahet cum decimis & oblationibus & 
adventionibus & cum omnibus pertinentiis suis in puram & 
perpetuara elemosinam ad sustentationem pauperum & infìrm- 
orum, fratrumque predicte domus deo ibidem servientium, prò 
anima patris mei & matris mee & pro salute anime mee & uxoris 
mee, heredumque meorum, nec non prò animabus dominorum 
meorum & antecessorum meorum, omniumque parentum 
meorum. (Sealing clause). Hiis testibus Gileberto de Valle, 
Stephano de Valle, Hai de Vall[e], Willelmo de Valle, Reimundo 
de Vallje], Roberto clerico de Monte, Adam capellano, Warino 
de Vilers, Henrico de Rocheford, Philippo de Rocheford, Roberto 
de Cliftun & multis aliis. [e. 1210].

426. Instrumentum H. 4 episcopi Ossoriensis super confirmatione 
predicte ecclesie.

Omnibus (&c.) H. 4 dei gratia Ossiriensis ecclesie minister, *• I 4 I Y-
, . \ '. , , ° A , . ... , Lag[emaJ.eternam in domino saluterà. Ad omnium noticiam volumus

1 Nicholas de Bretteville (occ. 1227-1240).
a Possibly Odorney alias Kyrie Eleison, co. Kerry.
3 In a list of benefices (in 1316) in the diocese of Ossory belonging to 

religious bodies (Cal. Liber Ruber in Proc. R.I.A., vol. 270., p. 181) the Hospital 
does not appear as -possessed of any church in the diocese ; nor do the 
Fiants or Brabazon's Account show any such. This church therefore must 
have passed from the Hospital at an early date. The place may be either 
Killahy in the Barony of Crannagh, co. Kilkenny, which was given c. 1200 to 
S. Thomas's Abbey, Dublin (Carrigan, Diocese of Ossory, ii. 375), or Killahy 
in the Barony of Knocktopher, which was given to the Priory of Inistioge (Cal. 
Liber Ruber, p. 182). The names of the witnesses suggest the former place.

1 Hugh Rufus (1202-1218).
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pervenire quod nos, divine pietatis intuitu, ecclesiam de Kilached 
quam Bald[wynus] le Bret, dominus fundi & ejusdem ecclesie 
patronus, ob pias causas ad sustentationem fratrum & sororum 
& pauperum Hospitalis sancii Johannis Baptiste extra Novam 
Portam Dublinie in perpetuara elemosinam contulit quantum 
ad patronum pertinet & carta sua confirmavit fratribus & 
sororibus in predicta domo deo ministrantibus in proprios usus 
& refectionem & sustentationem pauperum, cum decimis & 
oblationibus & omnibus predicte ecclesie pertinentiis, dedimus 
(&c.), salvo Roberto de Valle clerico tota vita sua jure quod 
habet in predicta ecclesia, salvo nobis & successoribus nostris 
per omnia jure episcopali. (Sealing clause). Hiis testibus 
Magistro Roberto tune officiali Ossiriensi, David canonico 
Kenel[es], Stephano canonico Waterford[ie] Magistro Galfrido 
Bristoir, Ada capellano, Willelmo capellano, Roberto capellano 
& multis aliis. [e. 1210].

427. Ultonia (in another hand). Ganuach'. 1 [C]arta Wulelmi de 
Sloh[ut]ris de ii solidis redditus.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Slohutris, divini amoris intuitu, 
& prò salute anime mee & prò animabus successorum & antecess- 
orum meorum dedi (&c.) deo & beate Marie & ad sustentationem 
infirmorum in Hofpitali sancii johannis extra Novam Portam 
Dublinie decumbentium duos solidatos redditus annuatim 
percipiendos ad duos tenninos, medietatem scilicet ad clausura 
Pascha & medietatem ad festum sancti Michaelis, de una aera 
terre meé que jacet propinquior terre Hospitalis ier[oso]lem- 
[itani] in villa de Ganuach', tenendos (&c.) in liberara & puram 
perpetuara elemosinam, integre & plenarie & quiete ab omni 
seculari servitio & exactione in perpetuum. (Sealing clause). 
Hiis testibus Hugone Turel, Ricardo Turel, Thoma filio Lucían, 
Hugone filio Henrici, Johanne de Woldebuf, Johanne Rodipac, 
Alexandro Frombonc & multis aliis. [e. 1280].

1 Ganaway, parish of Donaghadee, co. Down, where William Sloughter 
held two carucates of land in 1333 of the Earldom of Ulster (G. H. Orpen in 
Journal, R.S.A.I., 1914, p. 65.)
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428. [Prior William Talbot approves the collation by Pope ^ 14?- 
Pius II of Maurice Omory to the church of Carrikwaspayn.] waspayn.

(In another hand).
Frater Willelmus Talbot Prior & conventus Hospitalis sancti 

Johannis Baptiste extra muros Dublinie, ordinis cruciferorum, 
dilecto nobis in Christo Mauricio Omory, rectori ecclesie paroch- 
ialis de Carrikwaspayn, Leghlinensis diócesis, salutem in Christo 
salutis auctore. Ut eo diligentius & commodius cure predicte 
ecclesie tue valeas insistere quo te de eadem pacificum cognoveris 
& securum, igitur collationem felicis recordationis Pii pape 
secundi de te ad eandem ecclesiam, quam olim bone memorie 
Johannes Omolobogane presbiter ex nostra presentatione habuit 
& occupavit, factam, ne animarum cura in ipsa ecclesia negligatur 
& omnia inde secuta, presentium per tenorem approbamus, 
ratificamus & confirmamus. Et quantum ad jus patronatus 
nostrum in ea parte dictam collationem de te factam auctor- 
izamus cum inde secutis & plenitudinem juris canonici in hac 
parte consequi & habere volumus, jure tamen presentandi ad 
eandem ecclesiam in próxima vacatione ejusdern & subsequenter 
in futuris nobis & successoribus nostris semper salvo. Et hoc tam 
venerabili in Christo patri & domino, domino Milone1 dei gratia 
Leghlinensi episcopo loci diocesano, quam omnibus aliis quorum 
interest in hac parte innotescimus per presentera inhibentes 
omnibus firmariis seu procuratoribus nostris constitutis & 
constituendis ne te Mauritium rectorem antedictum premissorum 
pretextu molestare seu inquietare presumant, set pacifica illius 
ecclesie possessione gaudere permittant sicut nostram benevolent- 
iam & dicti Hospitalis suffragia sibi curaverint adipisci. Datum 
in domo nostra capitulan xxvii die mensis Septembri, anno 
domini mcccclxxiii0 . [1473].

429. [Carjta Alexandri de [Wijgornia. f. 142 v.
Grangia de

Universis (&c.) Alexander de Wirecestr[ia] salutem. Noverit Momonia, 
universitas vestra me, divine pietatis intuitu, dedisse (&c.) deo 
& beate Marie & Hospitali sancti Johannis Baptiste de Dublinia 
& fratribus ipsius, in liberam & puram & perpetuara, elemosinam 
locum qui dicitur Lessenynor ad domum suam construendam

1 Milo Roche (c. 1458-1489).
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in territorio ville de Acgethfathe1 & unam carucatam terre in 
territorio ipsius ville & locum competentem ad faciendum 
molendinum super aquam que manat inter prenominatum locum 
& domum meam de Lesrotheracgh, et duas carucatas terre cum 
pertinentiis suis in feffamento meo de Wethinfithewe in bono & 
competenti loco cum decimis ipsarum trium carrucatarum terre 
& cum omnibus libertatibus ad tantundem terre pertinentibus. 
Tenendas & habendas in perpetuum bene & in pace, integre & 
plenarie & honorifice, liberas & quietas ab omni servitip & 
exactione seculari. Ipsi vero fratres ejusdem Hospitalis invenire 
debent capellanum unum ministrantem in eisdem terris in 
perpetuum prò salute anime & corporis domini mei Philippi de 
Wirec[estria] & domine Matildis matris mee & pro salute anime 
mee & omnium prede cessorum & successorum & omnium 
parentum, amicorum meorum, & prò salute & redemptione 
omnium fidelium Christianorum, tarn vivorum quam mortuorum. 
Teste Domino Jacobo primo Priore ecclesie de Kilcunin, Radulpho 
de Wirec[estria], Rogero de Wirec[estria], David filio Philippi, 
Philippo de Wirec[estria] de Tishou, Willelmo Aguilun, Roberto 
Buhere, Roberto Murdac, Henrico Foliot, Johanne Lohareng, 
Milone de PuttenhaT, Alexandra Stake, Mauritio longo, Nicholao 
Malclerc, Jocelino Malclerc, Willelmo capellano qui hanc cartam 
scripcit. [e. 1200].

430. [C]arta Rogeri de Wy[g]ornia de Afíad' de omnibus ecclesiis 
[c]antrede de Cumcy].

Omnibus (&c.) Roggerus de Wigornia salutem. Noverit 
universitas vestra quod ego Roggerus de Wigornia, karitatis 
intuitu & prò salute anime mee & antecessorum & parentum 
meorum dedi (&c.) deo & Hospitali sancti Johannis Baptiste 
juxta portam Dublinie ubi infirmi recipiuntur, unam carucatam 
terre in villa de Ahdhefade cum omnibus pertinentiis suis ree 
aiee carucate terre quam Alexander frater meus dederat deo & 
fratribus predirti Hospitalis sicut ambe sunt eis assignate & 
mensúrate. Preterea concessi (&c.) deo & fratribus sepedicti 
Hospitalis omnia ecclesiastica beneficia in decimis & in obvent- 
ionibus & in omnibus aliis rebus ad ecclesiam spectantibus 
totius terre mee in cantredo de Chumesi excepta villa de Radconwi

1 Baptist Grange, co. Tipperary. See Preface.
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cum decimis suis quam prius dederam deo & fratribus militie f- 143-. • 
templi Salomonis Jerusale[mitani]. Hec omnia que in presenti Attain 
carta prenotantur dedi & concessi deo & spedictis fratribus Momoni». 
Hospitalis sancti Johannis Baptiste, quod est juxta Novam 
Portara Dubelinie, in liberam & puram & perpetuara elemosinam & 
quietara ab omni servitio & consuetudine & exactione seculari. 
(Warranty). Hiis testibus Adam le Bret, Adam de Herbreschier, 
Willelmo de Sarnefeld, Simone Crompe, Magistro Ricardo de 
Bretuil, Radulfo Burdun, Robberto fratre suo, Gozelino Malclerc, 
Waltero Beg, Madoc, Mauritio Malmodhe, Elya de Timbehd, 
Adam Doget, Hunfrido de Blanchenci, Roggero de Wiltune. 
Johanne clerico qui hanc cartam scripsit & pluribus aliis. [c. 1200],

431. Carta Willelmi de Wigorn[ia].

Sciant (&c.) ego Willelmus de Wigorn[ia], pro salute anime 
mee & uxoris mee & tarn predecessorum quam successorum 
meorum concessi & conñrmavi deo & sánete Marie & sancto 
Johanni & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie omnes terras, decimas, possessiones, libertates 
quas Alexander Folioth & Rogerus de Wigorn[ia] rationabiliter 
dederunt & concesserunt predicto Hospitali sancti Johannis in 
cantredo de Curasi. Habendas & tenendas prout hiidem predecess- 
ores mei melius & liberius dicto Hospitali concesserunt & cartis 
suis confirmaverunt. (Sealing clause). Hiis testibus Philippo de 
Tyso, Willelmo persona de Ardmail, Willelmo le fatimer, Ada, 
Johanne, Petro capellanis, Radulfo & Willelmo fratribus, 
Willelmo clerico & pluribus aliis. [c. 1220].

432. Carta Alexandri de Wygornia. 1

Sciant (&c.) ego Alexander filius Hugonis dedi (&c.) in honorem 
dei & gloriose virginis Marie & omnium sanctorum dei, fratribus

1 Although the scribe has headed this charter of Alexander son of Hugh 
" Charter of Alexander of Worcester," it seems certain that they were different 
people. For Alexander-'of Worcester was a brother of Roger of Worcester (no. 
430) and therefore of Philip of Worcester (Ormond Deeds, I. no. 18). Alexander 
son of Hugh had fo'r brothers Griffin, who witnesses here, and Raymund (Regr. 
S. Thomas's, Dublin, pp. 205, 221). Alexander son of Hugh was the founder of 
Bridgetown Priory, co. Cork (Cal. Charter Rolls, II, 341) in the foundation 
charter of which his brothers Griffin and Raymund are also named. The 
Christian names suggest that they were relatives of Raymund le Gros, and 
therefore Geraldines. (Orpen, " Ireland under the Normans," II, 45).
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& sororibus servientibus deo in domo sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portam Dublinie duas carucatas terre in villa de 
Hahdhefade cum omnibus ad illas pertinentibus, unde capud 
duarum carucatarum terre vocatur Ywehni,1 in liberara & puram 
& perpetuara elemosinam & quietara ab omni seculari servitio, 
consuetudine & exactione & sicut aliqua elemosina potest melius 
& liberius dari. Preterea concessi predictis fratribus & predictis 
sororibus libertatem habendi ecclesiam in predictis duabus 
carucatis terre cura omnibus obventionibus & ecclesiasticis 
beneficiis de predictis duabus carucatis terre provenientibus. 
Preterea concessi eis communem pasturara meara animalibus 
propriis fratrum manentium in predictis duabus carucatis terre, 
Preterea concessi eis habere matteriam in nemore meo per visura 
forestarii mei ad proprias domos suas faciendas & ad supellectilia 
sua f acienda & spinas ad sepes suas claudendas & ligna ad ignem 
suum faciendum & padnagium porcorum suorum propriorum 
quietum in nemore meo. Preterea concessi predictis fratribus 
esse liberes & quietos de serj antis pascendis in perpetuum. Hanc 
donationem feci deo & fratribus & sororibus servientibus deo in 
domo sancti Johannis Baptiste extra Novam Portara Dublinie 
prò salute anime patris mei & matris mee & pro salute anime 
mee & uxoris mee Margarete & prò salute animarum omnium 
antecessorum & parentum & heredum nostrorum. Hiis testibus 
Gaufrido des Mareis, Adam le Bret, Griffino filio Hugonis, 
Milone le Bret, Radulfo fratre suo, Waltero le Mansel, Philippo 
Barre, Traher, Adam de Herbreschier, Ricardo Scadan & 
pluribus aliis. [e. 1200].

433. Carta Willelmi de Breu[sa] de Yweni cura duabus [ca]rucatis 
terre.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Breusa, caritatis intuitu & prò 
salute anime mee & Matildis uxoris mee & Wülelmi filii mei & 
aliorum liberorum meorum & antecessorum meorum, hac presenti 
carta mea confirmavi in puram & perpetuara elemosinam deo

1 Ywehni (Yweni of no. 433) seems to have been the name of the district 
in which Athfad or Achadfad (Baptist Grange) lay. Hotheratha in the cantred 
of Ywoghyn, one of the places in dispute between the Bishops of Lismore and 
Cashel in 1260 (Cal. Papal Regrs.), is to be read as Athefatha in this cantred, 
which is called Yonen in Pipe Roll of 21 Ed. I, and Ivoyn in that of 25 Ed. I 
(Dep. Keeper Pub. Ree., Ireland, 3yth and 38th Reps.).
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& dormii Hospitalis sancii Johannis Baptiste de Dublinia extra 
portam occidentalem & fratribus deo ibidem servientibus terram 
quam Alexander filius Hugonis eis dedit, scilicet Yweni cum 
duabus carucatis terre cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus, quas predictus Alexander eis concessit sicut in 
carta ejusdem Alexandri continetur. Hiis testibus Willelmo 
filio meo & herede, Waltero filio meo, Hugone de Mapenouria 
decano Herefordfiensi], Ricardo Tirel, Mil[one] le Bret, Adam 
le Bret, Hugone de Lega, Ricardo de capella, Hugone de 
Bricun, Ricardo de Mapenour[ia] & multis aliis. [1208-1210],

434. Willelmi de Breusa.

Willelmus de Breusa senescallo suo & omnibus ballivis suis 
Momonie salutem. Noveritis nos in protectione dei & nostra 
recipisse omnia beneficia domus Hospitalis sancii Johannis 
Baptiste de Dublinia & fratrum ibidem deo servientium que 
habent in terra nostra Momonie cum omnibus rebus & possess- 
ionibus & libertatibus suis ad protegendum & defendendum & 
manutenendum sicut nostra dominica. Et ideo vobis mandamus 
& precipimus quatinus predictos fratres & homines suos cum 
terris & rebus & possesionibus suis juste protegatis, defendatis 
& manuteneatis. Et si quis eos injuste vexaverit, sine dilatione 
eis satisfied faciatis, dei auxilio. Valete, [e. 1210].

(On a separate slip inserted in front of f. 144). 
435. (In another hand) [Maurice Archdeacon of Magh Feimhin 

renounces his claim to the church of Karricoyfernan1 and 
the chapel of Kalla].

Omnibus (&c.) J. 2 dei gratia Ymalacensis episcopus, C. decanus 
& N. 3 archidiaconus Ymalacensis, salutem in domino. Mandatum 
domini pape in hec verba suscepimus : G[re]g[orius], 4 servus 
servorum dei, venerabili fratri episcopo & dilectis filiis decano 
& archidiácono YmaJacensibus, salutem & apostolicam benedict- 
ionem. Magister M., 5 Archidiaconus de Moyeven nobis exposuit

1 See note on no. 470. 2 John Collingham (1228-1236).
3 Nicholas de Bretteville (c. 1227-0. 1240). 4 Gregory IX (1227-1241).
6 Maurice ; see Ormond Deeds, I. no. 79.
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conquerendo quod Prior & canonici de Athisel & quídam alii 
Cassellen[sis] & Lismorensis diócesis super quibusdam decimis 
& rebus aliis injuriatur (sic) eidem. Ideo quod discretioni vestre 
per apostolica scripta mandamus quatenus partibus convocatis 
audiatis causam & appellatione remota, fine debito terminetis, 
facientes quod decreveritis per censuram ecclesiasticam firmiter 
observan. Testes autem qui fuerint nominati, si se gratia, odio 
vel timore subtraxerint, per censuram eandem, appellatione 
cessante, cogatis ventati testimonium perhibere. Quod si non 
omnis hiis exequendis potuéritis interesse, tu frater episcópus 
cum eorum altero ea nichilominus exequaris, Datum Reate ii 
kalendas Novembris pontificatus nostri anno quinto. Hujus 
igitur auctoritate mandati R. 1 de Kaples, edictis legitimis, 
citari fecimus ut certis diebus & locis coram nobis comparerei, 
magistro M. archidiácono de Moyeven super ecclesiam de 
Karricoyfernan & capella de Ralla cum pertinentiis earundem 
quas asserebat ad ecclesiam de Kylmacloye pertinere responsurus 
& juri paritus. Qui tandem in presentía nostra constitutus post 
multas altercationes proposuit se non posse dieta beneficia in 
judicium deducere, quia ea nomine alieno possidebat, & Priorem 
& fratres Hospitalis sancii Johannis Dublinie super eisdem 
laudavit auctores, &cum ei ad ipsos tanquam dóminos in judicium 
producendos dies datus fuisset, dictus M. archidiaconus interim 
instrumentis ipsorum Prioris & fratrum auctenticis super eisdem 
beneficiis tam a patrono quam ab R. 2 quondam Waterfordensi 
episcopo nec non a Matheo & Donato quondam Archiepiscopis 
Cassellensibus, quorum animabus propitietur deus, optentis & 
diligenter inspectis & eorum jure plenius intellecto, idem arch 
idiaconus liti contra R. de Kaples mote & tam contra ipsum 
quam contra sepedictos Priorem & fratres Hospitalis sancii 
Johannis Dublinie in posterum movende & omni juri quod se 
asserebat in prenòminatis beneficiis, nomine ecclesie de 
Kilmacloye, habere penitus renuntiavit. Et quoniam lites semel 
sopitas odiosum est & juri contrarium resuscitare, renuntia'tionem 
istam tanquam legitimam approbantes, earn ad instautiam 
prenominati Archidiaconi presenti scripto & sigillorum nostrorum 
appositione confirmamus. [e.-1231]. 
Athfad'.

1 Richard de Kaples, see no. 470.
'Robert (e. 1200). ' ''•
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436. [Quitclaim of land in Adfad by Agnes Cod and Olive 
daughter of Nicholas le Vilur]. (In a different hand).

Universis has litteras visuris vel audituris Agnes Cod & Oliva 
ñlia Nichelai le Vilur salutem. Noveritis nos concessisse, 
relaxasse & in perpetuum quietum clamasse quicquid juris vel 
clamii habemus vel aliquo tempore habuimus vel de cetero 
habere poterimus in sex acris terre cum dimidia in tenemento 
de Adfad, una cum domo & orto quod Willelmus de Beckigham 
tenet in villa de Adfad, Priori & fratribus domus Hospitalis 
beati Johannis extra Novam Portara Dublinie, ita videlicet quod 
nos, nee aliquis nomine nostro de predictis sex acris cum dimidia 
& predictis domo & orto amodo aliquid juris exigere poterimus 
vel poterit pro viginti solidis argenti quos predictus Prior & 
fratres nobis pre manibus dederunt. (Sealing clause). Hiis 
testibus Henrico Not, Willelmo filio David, Ricardo de Corbali, 
Rogero Gummond, Waltero Molcot & aliis. [c. 1300].

437. (in a later hand, partially erased and very faint) [Grant by 
Philip son of Thomas Notte to the Hospital of land in 
Kiltinàn].

Pateat (&c.) me Philippum filium Thome Notte concessisse 
(&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portara Dublinie & eorum successoribus duodecim 
acras & unum stangum terre arrabilis cum pertinentiis quas 
habeo ex dono & feoff amento Alexandri (?) filii & heredis 
Hénrici Boneface junioris in Kyltevenan, unum mesuagiuhi, 
decem acras(?) & tria stanga terre cum pertinentiis que habeo 
ex dono & feoffamento Thome Ocle ibidem, unum mesuagium, 
novem acras terre cum dimidia terre arrabilis & unam acram de 
mora cum pertinentiis que habeo ex dono & feoffamento Herberti 
White filii Nichelai White ibidem per(?) terminum octoginta 
annorum, termino incipiente in festo sancti Michaelis proximo 
futuro, habenda & tenenda omnia predicta terras & tenementos 
cum omnibus suis pertinentiis predictis Priori & fratribus & 
eorum successoribus usque ad finem dictorum octoginta annorum 
plenarie complendorum. Reddendo inde annuatim michi ad 
quemlibet festum nativitatis sancti Johannis Baptiste unam 
rosam faciend' pro me (& heredibus)? dominis feodi pro servitio
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inde debito & consueto. (Warranty and sealing clause). Datum, 
die Mercurii próxima post festum santi Dunstani episcopi & 
confessoris, anno regni Regis Edwardi tertii post conquestum 
(regni sui) ? Anglic, tricésimo octavo. [1364].

f. 144. 438. Calumpnia. Carta David filii Philippi de Ix acris in
Kyltevenan Riltevenan. 

Momonia.
Ómnibus (&c.) David filius Philippi salutem. Noverit 

universitas vestra me, karitatis intuitu & pro salute anime 
patris mei & matris mee & pro salute anime mee & pro salute 
omnium antecessorum & parentum meorum, dedisse (&c.) deo 
& domui sancti Johannis Baptiste scilicet Hospital! fundato 
extra Novam Portara Dublinie, sexaginta acras terre de terra 
arabili de villa de Kiltefenan propinquiores aque que est divisa 
inter Kiltefenan & terram que fuit Gaufridi Liverur sicut sunt 
assignate & mensúrate fratribus predicti Hospitalis degentibus 
in villa de Adhhefade, in liberam & puram & perpetuam elem- 
osinam & quietara ab, omni seculari servitio, consuetudine & 
exactione. Preterea dedi fratribus predicti Hospitalis degentibus 
in villa Hahdhefade in nemore meo de Sidhan quicquid opus 
habuerint de nemore ilio ad sepes suas & ignem suum & ad 
domos suas parandas & ad supellectilia domus sue paranda, in 
liberam & puram & perpetuam elemosinam. Hiis testibus Adam 
le Bret, Henrico Hachet, Hamone de la garde, Waltero de 
Flammevilla, Magistro Ricardo de Bretuil, Radulfo Burdun, 
Roberto & Johanne fratribus suis, Humfrido de Blaunchenci, 
Simone Cromppe, Adam Doghet, Elya de Timbeh, Madoc, 
Mauritio Malmodhe, Gozelino Malclerc & pluribus alus. [c. 1200],

439. Conñrmatio Roberti, Watirfordensis episcopi de omnibus 
eccksiis & beneficiis in cantredo de Chumesi.

Universis (&c.) Robertus, dei miseratione Waterfordensis 
ecclesie humilis minister, salutem & benedictionem. Noverit 
universitas vestra nos, ad petitionem & presentationem Rogeri 
de Wigornia, dedisse (&c.) fratribus domus Hospitalis sancti 
Johannis que est extra Novam Portam Dublinie, decimas & 
decimationes & obventiones & omnia ecclesiastica beneficia & 
omnes res ad sanctam ecclesiam spectantes totius terre quam
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predictus Rogerus habet in cantredo de Chumesi, exceptis 
decimis de Radconwi, divine caritatis intuitu & pro sánete 
religionis promotione. Habendas (&c.) in puram & perpetuara 
elemosinam, bene & in pace, libere & quiete, plenarie & integre, 
rionorifice & pacifice, cum omni jure quod sánete ecclesie juste 
pertinet salvo jure episcopali faciendum, solutas & immunes ab 
omni exactione seculari. (Sealing clause). Hiis testibus capellano 
de Dovenachmor, Radulphq capellano, Ricardo capellano, 
Magistro Ricardo, W. 1 de Rodenach, Willelmo Wace & multis 
aliis. [e. 1200].

440. [Con]firmatio Roberti episcopi [W]aterfordensis. *-_ 144 v;Momonia.

Omnibus (&c.) Robertus Waterfordensis episcopus saluterà & 
benedictionem. Universitate ves tre notum facimus nos inspexisse 
cartam fratrum Hospitalis sancii Johannis de Dublinia quod 
extra portam novam est constitutum, quam de indulgentia sedis 
Romane optinuerunt, et quoniam non est nostrum ea que summus 
pontifex confirmavit infirmare immo potius confirmare, ea 
propter confirmamus eis quocunque largitione regum vel 
principum vel oblatione fidelium in diocesi nostra juste adepti 
sunt, vel in posterum poterunt adipisci. Confirmamus etiam eis 
locum quern apud Acchefathe habent. Preterea a solvendis 
alieni decimis liberes eos esse volumus tara de decimis novalium 
quam terrarum quas propriis inpensis vel laboribus colunt & de 
incrementis animalium suorum sicut in autentico eorum contin- 
etur. Hiis testibus Magistro Batholomeo (sic) Archidiácono, 
Láurentio, Priore de (erased), Magistro Ricardo, Mauri ti o 
presbitero & Simone de Coleshulle & multis aliis. [e. 1200].

441. [CJonfirmatio Roberti [episcopji Waterfordensis.

Universis (&c.) Robertus, dei miseratione Waterfordensis 
ecclesie humilis minister, saluterà & benedictionem. Noverit 
universitas^vestra nos, ad petitionem & presentationem Rogeri 
de Wilecestria (sic: Wirecestria), dedisse (&c.) fratribus domus 
Hospitalis sancti Johannis Baptiste que est extra novam portam 
Dublinie décimas & decimationes & obventiones de Achedfade &

1 William de Rodenach (See No. 441).
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de Balibrenan & de Corbali ; ad presentationem vero Ade le 
Bret ecclesiam de Dungal cum omnibus pertinentiis suis & 
omnes décimas & obventiones de Crossard & de Darachcloskan 
& de Radno & de Cargin & de Radedan & de Kilneinol & de 
Culmól & de Clochereleg & de Balikelan ; & omnes decimas & 
obventiones totius terre quam habet Adam le Bret de Adam 
Ubraski pro excambiis de Kilkenri ; & decimas & obventiones de 
Radgule & decimam molendini & piscium de Radgule & décimas 
& obventiones totius Colach cum omnibus pertinentiis suis, & 
xv acras terre que pertinent ad ecclesiam de Dungal ex donatione 
Ade le Bret, divine caritatis intuitu & pro sánete religionis 
promotione. Habendas & tenendas in perpetuum in puram & 
perpetuara elemosinami bene & in pace, libere & quiete, plenarie 
& integre, honorifice & pacifice, cum omni jure quod sánete 
ecclesie juste pertinet saulvo (sic) jure episcopali faciendum & 
salvo in omnibus jure uniuscujusque, solutas & immunes ab 
omni exactione seculari. Concessimus autem predictis fratribus 
quod ecclesia de Achedfade sit caput omnium beneficiorum 
que predicti fratres habent in episcopatu nostro, ita tamen quod 
omnes Anglici & Hibernienses per parochias illorum constituti 
liberara habeant sepulturam, salvo jure capellatura in quibus 
divinum audiunt omcium. (Sealing clause). Hiis testibus luaro 
decano de Dovenachmor, Nemea persona de Dovenachmor, 
Gillemechude capellano, Malbridi capellano, Radulpho capellano, 
Anelef capellano, Magistro Ricardo, Rogero capellano, Willelmo 
de Rodenach, fratre Rogero de Ardfinan, M. Ubrenan, Kinad 
Ulunin, Willelmo Wace qui hanc cartam scripcit & multis aliis. 
[e. 1200]. . .

442. Confirmatio Mathei 1 Archiepiscopi Cass[ellensisj super omni 
bus ecclesiasticis beneficiis sui archiepiscopatirs.

Universis (&c.) Matheus 1, dei gratia Cassellensis archiepiscopus, 
saluterà & benedictionem. Ad universitatis vestre notitiam 
pervenire volumus nos, pio caritatis intuitu & pro sánete 
religionis promotione, confirmasse fratribus domus Hospitalis 
sancii Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie, omnes 
terras & possessiones & ecclesias & décimas & decimationes & 
obventiones quas habent in archiepiscopatu nostro sicut carte

1 Matthew O'Heney (1192-1206).
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confirmationis venerabilis fratria nostri Roberti, dei gratia 
Waterfordensis episcopi bone memorie, testantur (Sealing clause). 
Hiis testibus D. 1 Lumbricensi episcopo, Thoma Cassellensi 
archidiácono, D. decano Cassellensi, Johanne Priore, 2 Yvor 
decano de Duvendmor, Ricardo de Radtaled', Magistro Johanne. 
[e. 1200].

443. Confirmatio Donati 3 Archiepiscopi Cass[ellensis] de decimis 
de Kylkyrk.

Omnibus (&c.) Donatus3, dei gratia Gasselensis ecclesie minister, 
salutem & benedictionem. Pastoralis officii incumbit sollicit- 
udini ea que domibus & viris religiosis canonice conferuntur 
eisdem confirmare & ad majorem securitatem scriptis suis 
autenticis communire. Nos igitur, divini amoris intuitu & ad 
petitionem O. 4 Prioris & fratrum Hospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, omnes res & possessiones quas 
in presentiarum in archiepiscopatu nostro canonice possident, 
vel in futurum justis modis poterunt adipisci eisdem fratribus 
& eorum domui confirmamus, inter que nos, inspectis confirmat- 
ionibus Roberti bone memorie quondam Waterfordensis episcopi, 
hec propriis nominibus duximus exprimen da, videlicet omnes 
décimas & obventiones de Achefade & de Balibrenan & de 
Moigau[er], nec non & omnes decimas & obventiones totius terre 
quam Rogerus de Wigornia habuit in cantredo de Chumesi, 
exceptis decimis de Radconwi. Confirmamus etiam eisdem 
ecclesiam Dungal cum omnibus pertinentiis suis & omnes décimas 
& obventiones de Crossard & de Darachclolkan & de Radno & de 
Karkin & de Radedan & de Kilneinol & de Kulmol & de j¿omoíü» 
Clochreleg & de Balikelan & omnes décimas & obventiones 
totius terre quam habet Adam le Bret de Ada Ubraski pro 
.escambiis de Kilkenri, & décimas & obventiones de Radgule, & 
decimam molendini & piscium de Radgule, & décimas & 
obventiones totius Coillacht cum omnibus pertinentiis suis, & 
quindecim acras terre ad eandem ecclesiam pertinentes, & omnes 
decimas & obventiones ville que dicitur Kilkirk. (Sealing clause). 
Hiis testibus Johanne Olinugran, 5 Priore de Cassele, Dunadàch

, J Donat O'Brien (e. 1190-1207). - O'Lonergan•; see no. 443. 
3 Donat O'Lonergan (1206-1223). ^ Osbert de Colesell (e. 1220). 

6 i,e. O'Lonergan ; originally written here 
"Oinugran", and an "1" added above the "o."
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procuratore (P) 1 domini Arcbiepiscopi, Magistro Daniele, Ada 
capellano, Thoma Ubrenan & pluribus aliis. [c. 1210].

444. [Fijnalis concordia de ecclesia [de] Balibrenan inter 
[Abjbatem de Osseney & [Jojrdanum, Priorem.

Hec est fìnalis concordia facta in Curia domini Regis apud 
Clonmele, in crastino assensionis domini, anno regni Regis 
Eadwardi filii Regis Henrici secundo, coram Ricardo de Exon[ia], 
Henrico de Stratton', Willelmo de Castre & Griífino filio Alani, 
justiciariis itinerantibus, et aliis ipsius domini Regis fidelibus 
ibidem tune presentibus, inter Johannem, 2 Abbatem ecclesie 
sánete Marie de Osseneye, per Robertum Burdun positura loco 
suo ad lucrandum vel perdendum, querentem & Jordanum, 
Priorem Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
deforciantem, de advocatione ecclesie de Balybrenan, unde 
assisa ultime presentationis summonita fuit inter eos in eadem 
Curia, scilicet quod predictus Abbas remisit & quietum clamavit, 
de se & successoribus suis & ecclesia sua predicta, predicto Priori 
& successoribus suis & Hospitali suo predicto, totum jus & 
clamium quod habuit vel habere potuit in advocatione predicte 
ecclesie in perpetuum. Et prò hac remissione, quieta clamancia, 
fine & concordia, idem Prior recepit predictum Abbatem & 
successores suos in omnibus orationibus & beneñciis que de cetero 
fìent in Hospitali suo predicto in perpetuum. [1274].

445. [Fijnalis concordia de eadem [ecclesia inter Nicholaum 
filium [Nijcholai de Bretaigne [&] Johannem3 , Priorem.

Hec est finalis concordia facta in Curia domini Regis apud 
Cass[el] in Comitatu Typerar[ie] a die sancti Michaelis in xv dies, 
anno regni Regis Edwardi filii Regis Henrici, tricésimo tertio, die 
continuato usque in crastino sancti Hillarii, anno regni ejusdem 
Regis Edwardi, tricésimo quarto, coram Thoma4, Midensi

1 This word, written " patt°le," is probably a misreading for "procuratore". 
Cotton (Fasti) says that between 1226 and 1238 a person signs himself " D. 
praepositus (quaere if precentor) " to a deed executed by Marian, Archbishop 
of Cashel. This is possibly the same person.

2 Dr. Salter, who has included this deed in his edition of the Oseney Cartulary, 
n ote s that William was Abbot of Oseney at this date.

3 John Scot (e. I297-C. 1311). 4 Thomas de St. Ledger (1287-1320).
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episcopo, assignato loco Walteri Lenfaunt, Johanne de Fresingfeld, 
assignato loco Walteri de la Haye, alibi per preceptum domini 
Regis existentium, Johanne de Ponte, Alexandro de Bykenorè 
& Willelmo Alysaundre, justiciariis itinerantibus ibidem & aliis 
ipsius domini Regis fidelibus ibidem tune presentibus, inter 
Nicholaum filium Nichelai de Bretaigne, querentem & fratrem 
Johannem, 1 Priorem Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie, deforciantem, de advocatione capelle de 
Balybrenan, unde placitum fuit inter eos in eadem Curia, scilicet ív 146- 
quod predictus Nicholaus recognovit advocationem predicte 
capelle esse jus ipsius Prioris & Hospitalis sui predicti, & illam 
remisit & quietum clamavit predicto Priori &Hospitali suo predicto 
& successoribus suis, Prioribus ejusdem Hospitalis in perpetuum. 
Et pro hac recognitone, remissione, quieta clamancia, fine & 
concordia, predictus Prior dedit predicto Nicholao sex marcas 
argenti. [1305].

446. Carta Petri [de] Bermige[h]am filii Mey[le]ri de Bermige- 
[h]am.

Sciant (&c.) ego Petrus de Brymyngeham filius Meilery de 
Brymyngeham, concessi, pro salute anime mee & antecessorum 
meorum, Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie quod habeant & teneant omnes terras, 
decimas, possessiones & libertates quas habuerunt vel habent 
ex concessione & donatione antecessorum meorum, una cum 
omnibus terris & possessionibus quas tenent in dominio meo. 
Quare volo & concedo quod predicti Prior & fratres & eorum 
successores habeant & teneant predictas terras, ecclesias & 
possessiones adeo libere & quiete sicut ipsi vel predecessores sui 
aliquo tempore meorum predecessorum ea unquam tenuerunt. 
Insuper volo & concedo quod predictus Prior & fratres & eorum 
successores & homines sui pro me & heredibus meis sint de cetero 
quieti ab omnibus servitiis, surnmonitionibus, attachiamentis, 
districtionibus, auxiliis & ab omnibus exactionibus reali vel 
personali me vel heredes meos contingentibus. Et ego predictus 
Petrus remitto & quietum clamo pro me & heredibus meis in 
perpetuum predictis Priori & fratribus & eorum successoribus

1 John Scot (e. I297-C. 1311].
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omne jus & clamium quod habeo vel quoque modo habere poterò 
in ullis terris, possessionibus, ecclesiis, decimis & aliis ecclesiasticis 
beneficiis que tenent vel unquam in dominico meo vel dominio 
tenuerunt, ita quod nee ego, nee heredes mei in predictis terris, 
ecclesiis, possessionibus, decimis & aliis ecclesiasticis beneficiis, 
nee in dominio vel in dominico aliquid juris vel clamii vendicare 
poterimus vel calumpniare. Volo etiam & concedo quod predicti 
Prior & fratres & eorum successores habeant de nemore meo del 
Sythan housebot & heybot quotiens oportuerit salva distructione. 
(Sealing clause). Hiis testibus domino Roberto Hacket, domino 
Roberto Maunsel, domino Adam de sancto Albino, domino 
Johanne Assik, domino Philippo Barun militibus, Waltero le 
Bret domino de Rathgole, Radulfo Burdun, Ricardo Corbaly & 
pluribus aliis. [c. 1290]. :

447. [Qui]eta clamatio predicti Petri [de B]irmyngham.
>

Universis (&c.) Petrus de Birmyngeham, filius Meileri de, 
Birmyngefham], saluterà incornino sempiternam. Noveritis me 
remisisse & quietum clamasse, pro me & heredibus meis, Priori 
et fratribus domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie totum jus & clamium quod habui vel aliquo 
modo habere potui in omnibus terris, tenementis & advocationibus 
ecclesiarum cum pertinentiis que iidem Prior & fratres possident 
vel eorum successores in posterum possidebunt in Sleffardagh, 
Moyevin & Moytalyn1 & in toto comitato Typerarpe], ac etiam 
in sectis curiarum, responcionibus, servitiis, exactionibus & 
demandis quibuscunque cum suis pertinentiis, ita quod ego, nee 
heredes mei in predictis terris, tenementis, advocationibus 
ecclesiarum, sectis curiarum, responcionibus, servitiis, exaction 
ibus & demandis cum suis pertinentiis seu eorum aliqua parte in 
dominico nec dominio nullum jus seu clamium habere vel 
vendicare de cetero poterimus in perpetuum. (Sealing clause). 
Hiis testibus Ricardo de Cantuel, Milone de Cantuel, Johanne 
Warner, David de Naisse, Andrea Warner & aliis. Datum,

1 The two cantreds of Moyeuen and Slefardach, and Moytalyn are included 
in the list of cantreds of co. Tipperary in Pipe Rolls of 21 and 25 Ed. I (Dep. 
Keeper Pub. Rèe., Ireland, 3yth and 38th Reports). Moytalyn is presumably 
Magtail described in the Topog. Poems as around Casliel. It perhaps ineludéd- 
the southern part of the Barony of Middlethird.
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Dublinia, in crastino octabarum Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste, anno regni Regis Edwardi decimo octavo. [1290].

448- [QJuieta clamatio domini [Jojhannis de Bermeham.

Sciant (&c.) ego Johannes de Byrmyngham, Comes Loueth', 
concessi, pro salute anime mee & antecessorum meorum, Priori 
& fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, quod habeant & teneant omnes terras, décimas, 
possessiones una cum decimis ville de Kylkyrk & libertates quas 
habuerunt vel habent ex concessione & donatione antecessorum 
meorum, una cum omnibus terris & possessionibus & decimis 
diete ville de Kylkyrk quas tenuerunt vel tenent in dominio vel 
dominico meo in Slefíardagh', Moyevin & Moytalyn. Quare volo 
& concedo quod predicti Prior & fratres & eorum successores 
habeant & teneant predictas terras, ecclesias & possesiones adeo 
libere & quiete sicut ipsi vel predecessores sui aliquo tempore 
meorum predecessorum ea unquam tenuerunt. Insuper volo & 
concedo quod predictus Prior & fratres & eorum successores & 
omnes homines & tenentes sui in toto dicto dominio meo, pro me 
& heredibus meis, de cetero sint quieti ab omnibus servitiis, 
summonitionibus, attachiamentis, districtionibus, auxiliis & ab 
omnibus exactionibus reali vel personali me vel heredes meos 
contingentibus. Et ego predictus Johannes remitto & quietum 
clamo, pro me & heredibus meis in perpetuum, predictis Priori 
& fratribus & eorum successoribus, omne jus & clamium quod 
habeo vel quoquo modo habere poterò in villis, terris, possess- f. 147 
ionibus, ecclesiis, decimis, & alus ecclesiasticis beneficiis que 
tenent vel unquam in dominio meo vel dominico tenuerunt, ita 
quod nee ego nee heredes mei in predictis terris, ecclesiis, possess 
ionibus, decimis & aliis ecclesiasticis benefìciis, nec in dominio 
vel in dominico, aliquid juris vel darmi vendicare poterimus vel 
calumniare. Volo etiam & concedo quod predicti Prior & fratres 
& eorum successores habeant de nemore meo del Sythan housbot 
& heybot quotiens oportuerit, salva distructione. (Sealing 
clause). Hiis testibus domino Galfrido Prendergast, domino 
Thoma de sancto Johanne, militibus, Magistro Roberto dé 
Byrmyngham, Johanne de sancto Albyno domino Cumsy, 
Johanne Maunsel, Johanne de London[iis], Rogero le Bret, Helya 
Bordoun & David de Corbali & multis aliis. Datum apud Kyltev-
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enan, die mercurii in festo apostolorum Petri & Pauli, anno 
regni Regís Edwardi tertii, secundo. [1328].

449. [Litterja predicti domini [Johannjis de sey[sin]a 
Corach[s]eyan.

Rogerus Tany, senescallus Johannis de Brymgham de 
Kyltevenan, Henrico Boneface, ballivo predicti loci, salutem. 
Quia Prior domus sancii Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
per quandam juratam, ex concessione & volúntate dicti Johannis 
in sua curia de Kyltevenan recuperavit seysinam suam de comuna 
sua predicti Prioris in Corachsehyan prout in cartis suis contin- 
etur, videlicet de heybot & hosbot, tibi mandamus quatinus 
predictum Priorem vel suum procuratorem in plenariam seysinam 
ponas, (Sealing clause). Datum apud Kyltevenan, die mercurii 
próxima post festum sancii Dunstani, anno domini millesimo 
cccmo quartodecimo & anno regni Regís [Edwardi] filii Regis 
Edwardi, séptimo. [1314].

450. Calumpnia. Quieta clamatio Walteri filii Walteri de 
xxxii acris in tenemento de Athfad'.

Omnibus (&c.) Walterus fih'us Walteri salutem. Noveritis me, 
divine caritatis intuitu & pro salute anime mee, antecessorum 
& successorum meorum, relaxasse pro me & heredibus & in 
perpetuum quietum clamasse quicquid juris vel clamii habui vel 
aliquo tempore habere potui in triginta duabus acris cum suis 
pertinentiis in tenemento de Athfade, Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Pòrtam Dublinie, ita videlicet 
quod nee ego dictus Walterus, nee heredes mei, nee aliquis 
nomine nostro de dictis triginta duabus acris cum suis pertinentiis 
amodo aliquid exigere poterimus vel poterit. (Sealing clause). 

f. u? v. Hiis testibus Petro de Burmygham, Nicholao filio Ricardi, Elya 
Momonia. Burdon', Radulfo Bordón', Willelmo filio David, Ricardo de 

Corbaly, Rogero Gomond & aliis. [c, 1290].

: 451. [Ca]rta Simonis de Tym[be]gh' de iii solidis exeuntibus [de] 
uno mesuagio & xviii [acjris terre apud Nottiston'.

Sciant (ace.) ego Simon de Tymbegh' dedi (&c.) deo & beato 
Johanni Baptiste ac Priori & fratribus domus Hospitalis sancti



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN 289

Johannis extra Novam Portam Dublinie, tres solidos argenti 
annui redditus percipiendos de me & heredibus meis vel assignatis 
meis de uno mesuagio & octodecim acris terre quas habeo apud 
Notteston' in tenemento de Corbali in dominio de Kyltevenan 
in comitatu Typperar[ie], ad duos anni términos, medietatem 
ad festum sancti Michaelis & aliam medietatem ad festum Pasche. 
Habendum (&c.) prò salute anime mee, predecessorum meorum 
& successorum meorum in liberam, puram & perpetuara 
elemosinam, de dictis mesuagio & octodecim acris terre, quotiens 
necesse fuerit pro dicto redditu, tam infra mesuagium quam 
extra, super dictam terram ubicunque distringere & namiare, 
& illud namium ducere quo dicti Prior & fratres voluerint extra 
comitatum vel infra, & illud tenere donee dictum redditum 
fuerit eisdem solutum, libere, quiete, bene & in pace, integre & 
plenarie, in perpetuum. (Warranty and sealing clause). Datum 
apud Notteston', die Jovis próxima post clausum Pasche, anno 
regni Regis Edwardi tertii post conquestum Hibernie, quarto. 
Hiis testibus Edmondo le Botili [er], tune senescallo libertatis 
Typperar[ie], domino Willelmo de Bermyngham, milite, tune 
domino de terris domini Johannis de Bermyngham, nuper Comitis 
Louth', in comitatu Typperar[ie], ratione minoris etatis heredis 
dicti domini Johannis de dono domini Jacobi le Botili [er] Comitis 
comitatus predicti, Johanne de Londres, David Corbali, Ricardo 
Gudmound, Mauritio Gudmound & multis aliis. [1330].

452. Kylkyrk. [Co]nfirma[tio] R. 1 Water[fo]rdensis episcopi.

Universis (&c.) R. 1 divina miseratione Waterfordensis ecclesie 
minister humilis, saluterà eternami in domino. Noverit universitas 
vestra nos dedisse (&c.) fratribus domus Hospitalis sancti Johannis 
Baptiste extra Novam Portam Dublinie décimas & decimationes f- 148- 
& obventiones ville que dicitur Kilkyrk, divine caritatis intuì tu m ma> 
& sánete religionis promotione. Habendas & tenendas in puram 
& perpetuara elemosinam solutas & immunes ab omni servitute 
seculari. Recidendo inde annuatim ecclesie sancti Fornani de 
Dofnacmor imam librara cere ad Pascha. Prohibemus ergo sub 
periculo excommunicationis ne quis fratres predicte domus 
Hospitalis super beneficiis predicte ville inpetat nec quicquam

1 Robert (c. 1200). •
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eis moleste inferro presumat. Hiis testibus Gileberto Lismorensi 
Archidiácono, I. 1 decano de Dovenachmor, N. 2 persona de 
Dofnachmor, R. filio Johannis, Ricardo capellano, A. capellano, 
Willelmo Wace, Milone Juvene, Simone de Hanlee, Willelmo 
Poer & multis aliis. [c. 1200].

453. Confirmatio Marini 3 Ar[chiepisco]pi Cass[ellensis].

Omnibus (&c.) Marinus, 3 dei gratia Cassellen[sis] Archiepis- 
copus, salutem in domino. Cum sit inhumanum & tarn juri 
naturali quam divino penitus contrarium alicui indigenti 
denegare subsidium, maxime tamen constai inhumanum infirmis 
qui sibiipsis subvenire non possunt auxilium subtrahere vel 
solatium. Ea propter quia domum Hospitalis sancti Johannis 
Dublinie tanta multitudine infirmorum nobis oculata fide constat 
esse honeratam [sic} quod ad eorundem sustentationem vix 
sufficiat, nos eisdem compatientes & inspectis cartis predecessorm 
nostrorum, vestigiis eorum inhibentes, omnes ecclesias & 
ecclesiastica beneficia, terras, redditus & possessiones quas 
idem Hospitale in presentiarum in provincia nostra canonice 
possidet, vel in futurum justis modis potent adipisci in eodem 
Hospitali, Priori & fratribus ibidem Christi pauperibus assidue 
ministrantibus confirmamus. Inter que sicut in autenticis 
predecessorum nostrorum continetur hec propriis nominibus 
duximus exprimenda, videlicet omnes decimas & obventiones 
totius terre de Aketffade & de Balibrenan & de Corbali, nec non 
& omnes decimas & decimationes & obventiones totius terre 

. quam Rogerus de Wygornia habuit in cantredo de Comsi, 
exceptis decimis de Ratconwy. Confirmamus etiam eisdem 
ecclesiam de Dungal cum omnibus pertinentiis suis, & omnes 
décimas & obventiones de Crossard & de Darakloscan, & omnes 
décimas & obventiones totius terre quam habuit Adam le Bret 
de Ada Ubreski pro excambiis de Kilkenri, & omnes decimas & 
obventiones de Ratgole, & decimam molendini & piscium de 
Ratgole, & omnes decimas & obventiones de Kollak cum omnibus 
pertinentiis suis & quindecim acras terre ad eandem ecclesiam 

f. 148 v. pertinentes, & omnes décimas & obventiones ville que dicitur 
Kilkirk. Prescriptis vero a predecessoribus nostris confirmatis

1 luaro (See no. 441). 2 Nemea (See no. 441). 
3 Marianus O'Brien (1224-1237).



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN agí

subscripta adicientes confirmamus predictis Priori & fratribus, 
ex presentatione Manseri Arsik ecclesiam de Boulec cum capella 
de villa Codardi 1 & alus pertinentiis suis, ex presentatione vero 
Willelmi le Bret ecclesiam de Cloker cum omnibus pertinentiis 
suis in usus proprios ad sustentationem pauperum convertandas, 
salvo in omnibus nobis & successoribus nostris jure episcopali 
& parochiali. (Sealing clause). Hiis testibus Magistro Hugone de 
Kildare, Magistro Johanne fisico, Radulfo de Bellofago, Matheo 
clerico, Waltero de Kaples, Willelmo Martel & multis aliis. 
[c. 1230].

454. Quieta clamatio Willelmi [filii] Walteri de capella [de] 
Kylkyrk,

Omnibus (&c.) Willelmus filius Walteri, dominus de Kylkyrk 
que dicitur Kyllek, 2 salutem in domino. Noveritis me remississe 
(&c.), pro me & heredibus meis, Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie totum jus meum 
& clameum quod habeo, habui vel aliquo modo in posterum 
habere poterò versus eosdem Priorem & fratres de advocatione 
capelle ville de Kylkyrk que dicitur Kyllerk, pro salute anime 
mee & Johanne uxoris mee & antecessorum meorum, in liberara 
& perpetuara, elemosinami in perpetuara, ita quod nee ego, nee 
heredes mei, nee aliquis alius nomine meo vel heredum meorum 
aliquid juris vel clamei in predicta advocatione diete ville, una 
cum decimis garbarum diete ville ad nos spectantibus, versus 
predictos Priorem & fratres ratione alicujus juris transacti, 
exigere vel vendicare possimus in perpetuum. (Sealing clause). 
Datum apud Kylkyrk que dicitur Kyllerk, 3 die veneris próxima 
post festum annunciationis beate Marie, anno domini m°.ccc. 
vicésimo quinto, & anno regni Regís Edwardi filii Regís Edwardi 
decimo octavo. [1325].

455- [QJuieta clamatio Walteri [fijlii Willelmi de ad[vo]cationé 
predicte ca[p]elle.

Universi? (&c.) Walterus filius Willelmi filii Walteri salutem 
in domino. Noveritis me, prò me & heredibus meis, remisisse 
(&c.) Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam

1 Lickfinn ; see Journal, R.S.A.I., 1908, p. 331.
2 Not altered here, as it is elsewhere, to " Kyllerk". 

8 Altered to this from " Kyllek", originally written.
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Portam Dublinie & eorum successoribus totum jus & clamium 
& omnimodam actionem que habeo, habui vel aliquo modo 
habere potui in advocatione capelle de Kilkyrk que dicitur 
Kyllerk cum pertinentiis, ita quod nee ego, nee heredes mei, 
nee aliquis nomine nostro aliquid juris vel clarnii in predicta 

f. 149 advocatione cum pertinentiis de cetero exigere poterimus seu 
Momoma. vendicare in perpetuum. (Warranty and sealing clause). Hiis 

testibus domino Johanne de sancto Albino, Adam de 
Londris, Ricardo de la Rokel, Johanne Maunsel, militibus, 
Johanne de Londrys, Rogero le Bret, Thoma le Bret, Ricardo 
Breynok, Mauritio filio Walteri, David Kent, Reginaldo M°cotir 
& multis aliis. Datum apud Fythard, die veneris próxima post 
festum sancti Dyonisii, anno domini millesimo, cccmo tricésimo 
primo, & anno regni Regís Edwardi tertii post conquestum, 
quinto. [1331].

(On a slip inserted in front of f. 149). 
456. D. 1 Cass[ellensis] Archiepiscopus super Balibrenan. .

Omnibus (&c.) D.^ dei gratia Cassellensis Archiepiscopus, 
salutem in domino. Noverit universitas vestra quod cum 
W[illelmus] Ofelan, persona de Dovnamor, Priorem & fratres 
Hospitalis sancti Johannis Dublinie, super capella de Balibrenan 
trahent in causas, asserens earn ad ecclesiam suam de jure 
pertinere, tandem partibus in presentía nostra constitutis & 
auditis hinc inde propositis, nos dictos Priorem & fratres ab 
inpetitione prefati Willelmi sententialiter absolvimus. (Sealing 
clause), [c. 1210].

f. 149 457. [Conjfirmatio Johannis 2 [episcopi] Lysmor[ensis]. conta.
Anno domini millesimo tricentésimo vicésimo sexto apud 

Lysmor' inter Johannem, 2 dei gratia Lysmor[ensem] episcopum, 
decanum & capitulum ecclesie Lysmor[ensis] ex parte una, & 
Priorem & fratres Domus Hospitalis sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portam Dublinie ad sedem apostolicam nullo 
medio ptrtinentis, ex altera, consono consensu partis utriusque, 
ita convenit quod littera a nobis dicto episcopo, decano & capitulo 
supradicto emanaverit infradicti tenoris. Universis (&c.) 
Johannes, dei gratia Lysmor[ensis] episcopus, decanus &

1 Donat O'Lonergan (1206-1223). 2 John Leynagh (1323-1354).
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ejusdem loci capitulum, in hac vita salutem & gratiam post 
decessum. Cum salubre sit religiosis proficere quibus competit 
studiose pro benefactoribus suis orationes effundere quo magis 
eorum benefactores proficiant apud deum. Nosque, considerantes 
merita Prioris & fratrum Domus Hospitalis sancti Johannis 
Baptiste extra Novam Portarti Dublinie & sedem apostolicam 
millo medio pertinentís, ìpsorumque religiosam conversationem 
ac debitum claudorum ac variis langoribus detentorum penes 
eosdem hospitalitatem habentium, ut pia opera per eosdem 
incepta valeant perpentius continuare, ecclesias grangie de 
Adffad & de Kylcas cum capella de Balibrenan una cum decimis 
ville de Kyllerk, que dicitur Kylkyrk, ita tamen ut quicunque 
fuerit stipendiarius ecclesie de Dovnachmor prò sacramentis 
ecclesiasticis populo dicte ville de Kyllerk inpendendis, quem 
populum ad eadem sacramenta in supradicta de Dovnachmor 
ecclesia recipienda assignamus, habeat decimas lini, lane, 
agnorum, olerum, pomorum, porri, funeralia, oblationes & 
obventiones alias, decimis omnium garbarum cujuscunque 
generis biadi eisdem Priori & fratribus & eorum successoribus 
integraliter reservatis, concedimus & connrmamus prò nobis & M0monia, 
successoribus nostris presentium per tenorem, ita quod in qualibet 
ecclesiarum predictarum, videlicet de grangia1 de Kylcas perpetuis 
vicariis per predictos Priorem & fratres nobis vél successoribus 
nostris catholice intrantibus presentetur & canonice per nos vel 
successores nostros ut premittitur instituatur, lege dyocesana & 
jurisdictionis nobis & successoribus nostris integraliter reservata. 
Et quod stipendiarius, qui prò tempore fuerit deserviens predicte 
capelle de Balibrenan, sit contentus portione illa quaní ipse & 
predecessores sui habuerunt & a quibus percipere consueverunt. 
(Sealing clause), presentibus nobis & testibus infrascriptis, c 
Magistris Waltero 2 decano, Philippo precentore, Rogero arch 
idiácono, Ricardo thesaurario, Galfrido cancellario, Matheo Cor, 
Nicholao de Rupe, Hamundo le Blunt, Johanne Brun, Galfrido 
Russel, Petro de Prendergast & aliis quam pluribus ecclesie 
nostre canonicis. Datum in ecclesia nostra cathedrali 
Lysmor[ensis], die Jovis próxima post festum assumptionis 
beate virginis gloriose, anno domini supradicto, anno regni 
Regis Edwardi filii Regís Edwardi, vicésimo. [1326].

1 i.e,¡ oí the Grange of AdnatJ and of Kylcas.. 
s \Yatter le Fleming (132^1326).
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458. Kylkas. [IJnstrumentum Baldewyni [NJigri de ecclesia de 
[Klylcas & de ii [c]arucatis terre.

Notum sit (&c.) ego Baldewinus Niger dedi (&c.) deo & sánete 
Marie & Hospitali sancti Johannis extra occidentalem portam 
civitatis Dublinie & fratribus & sororibus pauperibus infirmis 
ibidem deo servientibus ecclesiam meam de Kilkes cum omnibus 
decimis & oblationibus & oventioiiibus de toto dominio meo 
illius honoris, et ii carucatas terre in ilio honore ad opus illorum 
bene sedentes, in puram & perpetúan! elemosinami pro amore 
dei & sánete Marie & sancti Johannis Baptiste & pro salute 
anime mee & parentum meorum & fratrum & sororum & 
puerorum & dominorum & omnium antecessorum meorum, 
libere tenendam (&c.) & quiete & honorifice, integre & plenarie, 
sicut liberarti & puram & perpetuara elemosinam absque omni 
seculari actione & servitio. (Sealing clause). Hiis testibus J. 1 
tune ternporis Archiepiscopo Dublinie, Willelmo Archidiácono 
suo, A: decano suo, A 2 , clerico filio Willelmi Bruni, Godefrido 
Wintonie (sic), Stefhano filio Rogeri, Ricardo filio Ricardi de 
Dera, Hugone Ruffo, Willelmo Longo & Alano Rithmatore qui 
hanc cartam compos[uit] & scripsit. [c. 1200].

(On a sheet inserted here, in another hand.)
459. [Final concord between the Prior of the Hospital and 

Maurice MacCarwell, Archbishop of Cashel, concerning the 
advowsons and vicarages of various churches].

Hec est tìnalis concordia facta in Curia domini Regís apud 
Cass[iliam] in comitatu Typperar[ie], a die sancti Michaelis in 
xv dies, anno regni Regis Edwardi filii Regis Henrici, tricésimo 
tertio, die continuato ut de die in diem usque in crastino sancti 
Hillarii, anno regni ejusdem Regis Edwardi tricésimo quarto, 
corani Waltero Lenfaunt, Waltero de la Haye, Johanne de 
Ponte, Alexandro de Bykenore & Willelmo Alysaundre, justic- 
iariis itinerantibus ibidem & aliis ipsius domini Regis fidelibus 
ibidem tune presentibus, et postea recitata corani Thomaa 
Midensi episcopo & predictis Waltero de la Haye, Johanne, 
Alexandro & Willelmo, inter Priorem Hospitalis sancti Johannis

1 John Comyn (1181-1212). 2 Audoen Bruii. . ' 
3 Thomas de St. Ledger (1287-1320). /
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extra Novam Portam Dublinie, petentem & Mauritium,.1 
Archiepiscopum Cass[ellensem] deforciantem, de advocationibus 
ecclesie beate Marie de Drongan, ecclesie sancti Nichelai de 
Fanmyg' 2 & Rathkénlys & vicariarum ejusdem ecclesie beate 
Marie de Drongan, ecclesie de Boulek', ecclesie de Cloughir, ecclesie 
de Moygawyr, ecclesie de Godardeston', ecclesie de Fythard, 
ecclesie de Kylskegh', 3 ecclesie de Pypperton', ecclesie de Rathgol, 
ecclesie dil Coyllagh', un de piaci turn fuit inter eos in eadem 
Curia per diversa brevia, scilicet quod predictus Archiepiscopus 
prò se & ecclesia sua sancti Patricii Cass[ellensis] recognovit 
advocationes predicte ecclesie beate Marie de Drongan & 
vicariarum ejusdem ecclesie, et ecclesie predicte de Boulek' 
esse jus ipsius Prioris & Hospitalis supradicti, & illas ei reddidit 
in eadem Curia, habendas & tenendas predicto Priori et Hospitali 
suo predicto et successoribus suis, Prioribus Hospitalis sui 
predicti, predictas advocationes predicte ecclesie beate Marie 
de Drongan & vicariarum ejusdem ecclesie, et ecclesie predicte 
de Boulek' de capitalibus dominis feodi illius per servitia que 
ad predictas advocationes pertinent, quiete de predicto 
Archiepiscopo & ecclesia sua sancti Patricii Cass[ellensis] & 
successoribus suis, Archiepiscopis ejusdem ecclesie sancti Patricii, 
in perpetuum, ita quod liceat predicto Priori et successoribus 
suis, Prioribus predicti Hospitalis, omnímodas obventiones 
predictarum ecclesie de Drongan & vicariarum predictarum 
ecclesiarum de Drongan & Boulek' in proprios usus suos con 
vertere absque calumpnia predicti Archiepiscopi vel successorum 
suorum, Archiepiscoporum predicte ecclesie, in perpetuum. Et 
prò hac recognitione & redditione predictus Prior, pro se & 
Hospitali suo predicto & successoribus suis, Prioribus predicti 
Hospitalis, remittit & quiete clamai predicto Archiepiscopo 
& ecclesie sue sancti Patricii Cass[ellensis] & successoribus suis, 
Archiepiscopis predicte ecclesie sancti Patricii, jus & clamium 
quod habet in avocationibus ecclesie sancti Nichelai de Fanmyg' 
& Rathkénlys, vicariarum ecclesiarum de Cloughyr, Moygawyr, 
Godardeston', Fythard, Kylskegh', Pipperton', Rathgol & 
Collagh' in perpetuum. Et sciendum quod justiciarii permiserunt 
finem istum levari prò eo quod convictum fuit in piena Curia 
coram eis .per solempnem inquisitionem quod predictus Prior

1 Maurice Mac Carwell (1303-1316). 
2 See note on no. 509. s See note on RQ, 476.
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jus habuit in predictis advocationibus ecclesie de Drongan & 
vicariarum ejusdem ecclesie, & ecclesie de Boulek', & quod 
predecessores sui, Priores Hospitalis sui predicti, ecclesiam illam 
& vicarias in proprios usus tenuerunt. [1305-6].

460. Kylkass. Recognitio domini Walteri de Valle episcopo 
Lismorensi super resignatione ecclesie de Kylkass.

Domine Ricarde, 1 dei gratia Episcope Lysmorensis. Egó 
Walterus de Valle, rector ecclesie de Kylcas, ecclesiam meam 
antedictam pure & spontanea volúntate in manus vestras resigno 
per presentes, recognoscens jus Prioris & fratrum Hospitalis 
domus beati Johannis extra Novam Portam Dublinie in eadem 
ecclesia, sicut eis in Curia regia fuit adjudicatum. (Sealing 
clause). Datum apud Ardfman, die dominica in vigilia annunc- 
iationis beate Marie, anno domini m° ccc séptimo. [1307/8].

461. Institutio domini R. 1 Lismor[ensis] episcopi prò ecclesia 
de Kylkasse.

Ricardus, 1 permissione divina episcopus Lysmor[ensis], 
Magistro Willelmo le Flemming', archidiácono suo, salutem, 
gratiam & benedictionem. Quia Magister Walterus de Valle, 
rector ecclesie de Kylcas, recognoscens jus Prioris & fratrum 
Hospitalis domus beati Johannis extra Novam Portam Dublinie 
in eadem ecclesia, sicut eis in Curia regia fuit adjudicatum, 
pure & spontania volúntate in manus nostras ecclesiam ante 
dictam resignavit, vobis mandamus quatinus dictos Priorem 
& fratres in eadem ecclesia instituatis & in possessionem vel 
quasi eosdem inducatis. (Sealing clause). Datum in Prioratu 
de Adthisseir, die annunciationis beate Marie virginis, anno 
domini m° ccc° octavo. [1308].

462. Consolidatio domini R. 1 Lysmor[ensis] episcopi & ejusdem 
loci decani super ecclesia predicta in proprios usus.

Universis (&c.) Ricardus, 1 permissione divina Lysmorensis 
episcopus, Nicholaus, ejusdem loci decanus, & capitulum, 
salutem in domino sempiternam. Cum viris religiosis deo

1 Richard Corr (1279-1308),
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famulantibus favor meritorie debeat exhiberi, quo magis cultui 
divino insistere valeant, solicitudinibus temporalibus penitus 
amputatis, Nos, Prioris & fratrum domus Hospitalis sancti 
Johannis extra Novám Portarti Dublinie & pauperum inibi 
commorantium officiis insistentium divinis statimi & solicitudinem 
spiritualem considerantes, rectoríam ecclesie de Kylkasse cum 
omnibus decimis, fructubus & -obventionibus ad dictam rectoriam 
spectantibus dictis Priori & fratribus ac etiam pauperibus inibi 
commorantibus iri usus proprios convertendam, divine miser- 
ationis intuitu & ut pro nobis, predecessoribus & successoribus f. 159 v. 
nostris artius orare teneantur, unanimi assensu & volúntate Momonia. 
decani & capituli predictorum concedimus & tenore presentium 
confirmamus in perpetuum, ita tamen quod diete ecclesie per 
ydoneum vicarium de dyocese nostra oriundum, nobis & 
successoribus nostris per Priorem & fratres dicte domus qui pro 
tempore fuerint presentandum, in divinis honorifice deserviatur, 
cui vicario, sic per eosdem Priorem & fratres nobis & successoribus 
nostris presentato & a nobis canonice instituto, tertiam partera 
omnium decimarum, fructuum & obventionum diete ecclesie 
de consensu & assensu eorundem Prioris & fratrum dicte domus 
perpetuo assignamus, proviso tamen quod iidcm Prior, fratres 
£ vicarius ibidem qui pro tempore fuerit residens, de episcopalibus 
ordinariis & extra ordinariis pro rata portione cum debita obedi- 
entia & subjectione canonice respondeant & ea debite persolvant. 
(Sealing clause). Datum apud Lysmor' xi kalendas Aprilis, 
anno domini m° ccc° séptimo. [1307 /8].

463. [Fijdereth'. [Carta] Willelmi de [Breu]sá.

Sciant (&c.) ego Willelmus de Breusa, caritatis intuitu & pro 
salute anime mee & Matildis uxoris mee & Willelmi filii mei 
& aliorum liberorum meorum & antecessorum & successorum 
meorum dedi (&c.) deo & domui Hospitali sancti Johannis 
Baptiste de Dublinia extra portam occidentalcm & fratribus 
ibidem dep- servientibus, in puram & perpetuara elemosinarti, 
omnia ecclesiastica beneficia de Fidereth & de Molmothan & de 
Rathdrum & de Raththalas & de Ouledethin & de octo carucatis 
terre quas Adam de Abereskir' tenuit de eodcm theodo in quo 
Fidereth sedet, & de toto tenemento quod predictus Adam de 
Abereskir tenuit in Yrossa, preterquam de quinqué feudis militum
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que dedi Ade le Bret in predicto Yross[a], in ecclesiis & capellis 
tam fundatis quam fundandis & cum decimis duorum molend- 
inorum meorum de Fidereth & molendini Ade de Abereskir 
quod est in, theodo de Fidereth, & cum omnibus aliis decimis & 
obventionibus & libertatibus ad sanctam ecclesiam pertinentibus. 
Dedi etiam deo & predicte domui unum mesuagium in burgo 
meo de Fidereth cum duodecimi acris terre & locum competentem 
ad cimiterium consecran dum. (Sealing clause). Hiis tèstibus 
Willelmo filio meo & herede, Waltero filio meo, Hugone de 
Mapenour' decano Hereford[ensi], Alexandro capellano, Ricardo 
Tirel, Alexandro filio Hugonis, Milone le Bret, Adam le Bret, 
Hugone de Lega, Henrico Pincerna, Ricardo de Mapenour', 
Ricardo Mangonel, Hugone de Bricun, Ricardo de capella & 
multis aliis dei auxilio. [1208-1210].

(On a slip inserted before f. 151). 1
464. [Grant to the Hospital of the patrongae of the church of 

Carech by Osbert son of Tancard].

Noverit (&c.) ego Hosbertus filius Tancard' dedi (&c.) Hospitali 
sancti Johannis de Duvelin, cujus Aldredus Palmerus est 
fundator, jus patronatus ecclesie mee de Carech, & ipsam liberam 
& quietam & integram cum omnibus suis pertirientiis, post 
obitum presentís persone, & hec in perpetúan! elémosinam pro 
anima patris mei & pro salute anime mee simulque heredum 
meorum & successorum, ad fratrum & sororum sustentationem 
ibidem deo servientium & maxime pauperum ibi misericordiam 
dei expectantium. Cujus autem donationis & concessus hii 
sunt testes, Miles de Stauntun', Hugo Dulard, Johannes decanus, 
Ricardus de Feipo, Amaurius de Feipo, Rodbertus capellanus de 
Arderie, Gaufridus capellanus, Magister Hosebertus de Buterle 
& alii plures. [c. 1190].

1 This charter was presumably placed here because it was thought to refer 
to Carrick-on-Suir, co. Tipperary. But it is certain that it relates to co. Kildare. 
Osbert son of Tancard gave the church of Tankardstown, Barony of Kilkea 
and Moone, co. Kildare to S. Thomas's Abbey, Dublin (G. E. Hamilton in 
Journal, Kildare Arch. Socy.,- vol. 8, p. 261). Ardree, the chaplain of which 
witnesses this charter, is the neighbouring parish. The Carech of the charter 
is presumably Carragh, Barony of Ciane, co. Kildare. Adjoining it is the 
townland of Osberstown; parish of Naas, which, like Tankardstown, preserves the 
name of the family.
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465. [Confirjmatio Roberti [Water]fordensis episcopi. *• 15° v-
contd.

Omnibus (&c.) Robertus, divina miseratione Waterfordensis 
ecclesie minister humilis, salutem eternam in domino. Noverit 
universitas vestra nos dedisse (&c.) fratribus domus Hospitalis f- 151- 
sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie decimas Momonia 
& decimationes & obventiones duarum villarum que dicuntur 
Fiderede & Monmachan, divine caritatis intuitu & sánete religionis 
promotione. Habendas & tenendas in puram & perpetuara 
elemosinam solutas & immunes ab omni servitute seculari. 
Reddendo inde annuatim ecclesie sancti Menulog1 unam libram 
thuris ad Pascha. Prohibemus ergo sub periculo excommunica- 
tionis ne quis in posterum fratres predicte domus Hospitalis 
super beneficiis predictarum villarum impetat, nee quicquam 
molestie eis inferre presumat. Hiis testibus G[ilberto] 
Lismorensi archidiácono, I. 2 decano de Dovenachmor, N. 3 
persona de Dovenachmor, Roberto filio Johannis, Simone de 
Hanlege, Ricardo capellano, A. capellano, Radulpho capellano, 
Willelmo le Poer, Milone Juvene, Willelmo Wace, Roberto le 
Franceis & multis aliis. [c. 1200].

466. Renunciatio R. 4 de Caplis super ecclesia de Fydered'.

Omnibus (&c.) R. 4 de Capíes salutem in domino. Universitati 
vestre notifico quod cum Priorem & fratres Hospitalis -sancti 
Johannis Dublinie super ecclesia de Fiderei & super ecclesiasticis 
beneficiis de terra Ade de Abereskir' coram sancti Johannis & 
sánete Katerine Waterfordens[ium] prioribus & thesaurario 
.Waterf[ordensi] auctoritate litterarum domini pape traxissem in 
causam tradere post multas altercationes liti mote & in perpetuum 
mo vende sponte renuntiavi fide media. (Sealing clause). Hiis 
testibus W. Priore sánete Katerine Waterf[ordensis], Magistro 
G. de Bristoll[ia], Magistro Florentio, S. & W. de Radgol' & de 
Collah, capellanis, fratre Radulpho & multis aliis. Reservo 
tamen mihi causam. contra Adam capellanum super beneficiis

1 S. Menulog appears from this deed to have been a local saint connected 
with the Fethard district ; the dedication of the church of Fethard to S. Johnv 
the Baptist (no. 476) being presumably due to the possession of the church by 
the Hospital Menulog is a mo-, or hypocoristic form with diminutive -og, as 
Fr. Grosjean, S.J., kindly informs me.

2 luaro, see no. 441. 3 Nemea, see no. 441. 
4 Richard de Kaples, see no. 470.
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ecclesiasticis de terra Philippi Fot & de terra W. de Pippertun' 
quoniam dicti Prior & fratres eadem beneficia in judicium 
deducere non potuerunt. [c. 1230].

467. Carta de hagardo de Fidered'.
Sciant (&c.) ego Reginaldus ñlius Ade dedi (&c.) deo & beate 

Marie & Priori & fratribus domus sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & infirmis ibidem decumbentibus & eorum 
successoribus unam virgatam terre & dimidiam in tenemento de 
Molmochan sicut dicta terra est mensúrala & perambulata 
Priori. & fratribus & infirmis & eorum successoribus infra metas 
& divisas, pro una marca argenti quam Prior & fratres mihi 
dederunt pre manibus, que terra jacet in longitudine a via 
regaly in parte occidentaly usque terram Johannis Nigri in 
parte orientaly, & in latitudine de terra mea in parte australy 
usque terram que fuit quondam Radulphi le Sergend' in parte 
aquilonaly. Habendam (&c.) libere, quiete, integre & plenarie 
cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictam 
terram pertinentibus; Reddendo inde annuatim, (&c.) -'" duos 
denaribs & obulum, videlicet medietatem ad Pascha & aliam 
medietatem ad festum sancti Michaelis, mihi & heredibus meis 
solvendis prò omni seculari servitio, exactione & demanda. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne de 
Kyllameri, Petro de Kyllamery, Galfrido albo & aliis.

468. [Carta] Willelmi Lyouns [de iiii] solidis (iii denariis ; sic : 
-inserted above the line) annui redditus.

Omnibus (&c.) Willelmus de Liuns salutem in domino. Noverit 
universitas vestra me dedisse (&c.) prò animabus antecessorum 
meorum nec non & omnium fidelium defunctorum, Domui 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie ad sustentationem 
pauperum ibi existentium, quatuor solidos redditus annualis in 
tenemento de Fydhard, videlicet de domo & tenemento quam 
Johannis Lilie quondam tenuit & habuit, & de tenemento quod 
Galfridus mcrcator habuit & tenuit, scilicet de tenemento quod 
dictus Johannes tenuit xxx t!t denarios, & de alio xviii denarios 
ad duos anni términos ad Pascha medietatem & aliam medietatem 
ad festum sancti Michaelis. (Sealing clause). Valeat universitas 
vestra semper in domino.
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469. [Carta] Roberti filii David [de xi] iii denariis de [terra] juxta 

Fythard.
Sciant (&c.) ego Robertus films David dedi (&c.) Priori & 

fratribus domus Hospitalis sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie quatuordecim denarios annui redditus, quos percipere 
consuevi de duabus acris prati in tenemento de Rathconny, 
quas Ricardus filius Roberti de Fidhard de me tenuit pro predicto 
redditu, jacentes in latitudine inter aquam de Glascalin ex una 
parte & rivulum de la Brodewelle ex altera. Tenendos (&c.) 
libere, quiete, bene & in pace cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus ad predictum redditum spectantibus, in puram 
& perpetuam elemosinam prò salute anime mee, antecessorum 
& successorum meorum, faciendis inde capitalibus dominis f. 152. 
feodi illius debita servitia & consueta. (Warranty and sealing m̂plS~ 
clause). Hiis testibus Johanne de Londoniis, Stephano de Momonia. 
London[iis], Ricardo Braynok, Andree Sanse, Thoma Braynok 
& aliis. Datum apud Fidhard, die lune próxima ante festum 
sancii Nichelai, anno domini m°. ccc° decimo nono. [1319].

470. De ecclesia Carrie Ofernan que nunc appelatur villa Crompe. 1

Viris venerabilis & dominis in Christo karissirnis, J. 2 dei gratia 
episcopo & C. 3 decano & N. 4 archidiácono Ymalacensibus, 
Magister M., 5 archidiaconus de Moyeven, salutem in domino. 
Instrumentis tam patroni quam Roberti quondam Waterford- 
ensis episcopi, nec non & Mathei & Donati, archiepiscoporum 
Cassellensium, quorum animabus propicietur deus, que Prior ;<& 
fratres sancti Johannis Hospitalis Dublinie habent super 
ecclesia de Carie Oyfernan & super capella de Ralla cum per- 
tinentiis \ earum, diligenter inspectis & eorum juri plenius 
intellecto, liti corani vobis auctoritate apostolica contra Ricardum 
de Kaples, qui eadem beneficia nomine ipsorum possidet & liti 
tam contra ipsum Ricardum quam contra predictos Priorem &

1 The rectory of this place, the Irish name of which is preserved in these deeds, 
passed after the Dissolution to the Nettervilles (Fiants, Eliz. no. 322 &c.) and, 
as the parish of Crompsland, is found in their possession in the Civil Survey of 
1654. It is now included in the parish of Peppardstown, co. Tipperary, where 
the ruins of Crump's Castle still exist.

2 John Collingharn (1228-1236).
3 The text seems to read " (Vbut it is clearly "C." in no. 435. 
•Nicholas de Bretteville (c. 1227-1;. 1240). 
6 Maurice. See Ormond Deeds, I. no. 79.
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fratres in posterum movende penitus renuntio, Vobis attentius 
supplicans quatenus renuntiationem a me factam scripto vestro 
sigillorum vestrorum impresione commuto confirmare velitis, 
ne lis ista semel sopita, quod absit, alicujus malicia valeat 
resucitan. (Sealing clause), [c. 1230].

471. Quieta clamancia Ricardi Burdun de ecclesia ville Crumpe.

Universis (&c.) Ricardus Burdun & Agatha uxor ejus, saluterà 
in domino. Noveritis nos remisisse & omnino pro nobis & 
heredibus nostris quietumclamasse Priori Hospitalis sancii 
Joha.nnis extra Novam Portam Dublinie & successoribus suis 
totum jus & clamium quod habemus in advocatione ecclesie de 
Crumpeston', ita quod nos, nec heredes nostri, nee aliquis nomine 
nostro quicquid juris aut clamii in predicta advocatione in 
posterum exigere vel vendicare poterimus. (Sealing clause). 
Datum, apud Cassel[a]n, nono die Februarii, anno regni Regis 
Edwardi tricésimo quarto. [1306].

472. Alia quieta clamancia super predicta ecclesia.

Pateat (&c.) me Margeriam, filiam Remundi Crompe, in mea 
legitima viduetate, remisisse & quietumclamasse in perpetuum 
pro me & heredibus meis & assignatis meis Priori & fratribus 
Domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie & eorum successoribus, totum jus meum & clameum 
quod habeo, habui vel quoque modo habere poterò vel potui in 
advocatione ecclesie de Crompiston', ita quod nec ego, nec 
heredes mei seu aliquis nomine nostro aliquod jus vel clameum 
in predicte ecclesie advocatione exigere vel vendicare in posterum 
poterimus, set ego & heredes mei ab omni juris remedio & actione 
de cetero simus exclusi. (Sealing clause). Hiis testibus domino 
Edmundo le Botiller tune custode terre Hibernie, domino Johanne 
filio Thome domino de Offaly, domino Galfrido le Bret, domino 
Waltero le Bret, domino Herberto de Mareys, domino Johanne 
Dreol, domino Almarico de Bellofago, Johanne de Lond[oniis], 
Stephano de London[iis], Waltero de Mulkót, Simone Not, 
Johanne Gomond & aliis. Datum apud Cassel', die lune próxima" 
post festum sancti Jlillarii, anno regni Regis Edwardi filii Regis 
Edwardi, sexto.
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Memorandum, quod ista est quieta clamancia Margerie filie 
Reymundi Crumpe, de ecclesia de Crumpiston' & irrotulatur 
corani Edmundo le Botül[er], Custode terre Hibernie, apud 
Cassell' in die sancti Hillarii, anno regni Regis E[dwardi] filii 
Regís E[dwardi], sexto. [1313].

473. [RJathgol'. [Car]ta Ade le [Bre]t de ecclesia [de] Rathgol'.

Omnibus (&c.) Ada (sic) le Bret salutem. Noscat discretio 
vestra me, prò amore dei & prò salute anime Philippi de Wirices- 
tria & anime uxoris sue Matildis, & prò animabus parentum & 
heredum suorum, & prò salute anime Ade le Bret & uxoris sue 
Felice & parentum & heredum suorum, & intuitu caritatis, 
dedisse (&c.) deo & sancto Johanni & pauperibus de Hospitali 
sancti Johannis de Dublinia & fratribus & sororibus ibidem deo 
& sancto Johanni servientibus, omnes décimas & omnia eccles 
iastica beneficia totius terre mee de Dunegal, et omnes décimas 
& omnia ecclesiastica beneficia de Croshard, et omnes decimas 
& omnia ecclesiastica beneficia de Darahcluscan, & omnes 
decmas & beneficia de Stahtno (sic, for Rahtno), & décimas & 
beneficia de Cargin, et décimas & beneficia de Rahthuthan, & 
decimas & beneficia de Kulneinor, & decimas & beneficia de 
Culmor, & décimas & beneficia de Clocreleg, & décimas & 
beneficia de Balikenan, & omnes décimas de terra quam habeo de 
feudo Ade de Breskir prò escambiis de Kilkenri. Quare volo & 
firmiter concedo ut pauperes predicti & fratres & sórores de 
predicto ospitali habeant & teneant & possideant omnia ista f- 153- 
beneficia prenominata in puram & perpetuara elemosinam, omonia- 
libere & quiete, honorifice, pacifice, integre & plenarie in decimis, 
in terris, in matricibus ecclesiis, in capellis, in oblationibùs, in 
obventionibus, in decimis piscium & molendinorum, & in omnibus 
aliis ecclesiasticis beneficiis ad sanctam ecclesiam pertinentibus. 
Ipsi tamen invenient capellanum qui capello de Castello deserviet. 
Volo etiam & precipio ne quis contra hec prenominata pauperibus, 
nec fratribus, nec sororibus de predicto Hospitali injuriam 
inferrai vél molestiam, et sint quieti ab omni seculari servitio 
& exactione. (Sealing clause). Hiis testibus Ricardo Tirel, 
Willelmo de Bure, G. 1 de Chanvilla, Ada le (sic) Breski, Milone

1 Geoffrey de Canville, dead by 1219.
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le Bret, Radulpho le Bret, Roberto presbitero de Ardrie, Stephano 
capellano, Willelmo capellano de Adthissel, Petro capellano de 
Kilbraht, Halano1 clerico & multis aliis. [c. 1200].

474. Carta Stephani de Cunton de i crofto cum mesuagiis super- 
edificatis.

Sciant (&c.) 'ego Stephanus Cuntun dedi (&c.) deo & beate 
Marie & Priori & fratribus domus beati Johannis extra Novarn 
Portam Dublinie, in puram & in perpetuara elemosinam unum 
croftum in tenemento de Rathgole cum edificiis super eandem 
terram sitis, quod quidem croftum jacet in longitudine a terra 
sancti Johannis Templi Hybernie ex parte bòrientali & saxum 
ex parte australi, et in latitudine inter viam que procedit versus 
molendinum de Rathgole ex parte orientali & aquam ejusdem 
molendini ex parte occidentali, sicut melius & plenius & liberius 
perambulatum, assignatum & mensuratum & demonstratum 
est per metas & divisas. Tenendum (&c.) libere, quiete, plenarie 
& integre, pacifice, honorifice cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus ad liberam terram pertinentibus & prò omni 
servitio, exactione & secularibus demandis & prò omnibus 
sectis cujuscunque curie, wardis, releviis, escaetis, summon- 
itionibus, responcionibus, transgressionibus, querelis & omnibus 
aliis que ratione diete terre de cetero in puram & in perpetuara 
elymosinam date exigi possunt. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Waltero le Bret, Reginaldo de London[iis], Thoma 

f. 153 v. Keting, Roberto Keting, Thoma de Wenne & multis aiiis.
Kathgol'. , °' &> 
Momonia. Lc - I22Oj.

475- [Carta] Roberti filii Henrici [le Bret]- de i aera & dimidia.

Sciant (&c.) ego Robertus filius Henrici le Bret dedi (&c.) 
deo & beato Johanni Baptiste ac Priori & fratribus domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie unam 
aerara terre cura dimidia, prò salute anime mee & antecessorum 
meorum, jacentes in tenemento de Rathgol' in campo que 
vocatur Glamegaddi, videlicet in latitudine inter terram Willelmi 
Brit ex una parte & terram meam propriam ex altera parte, 
sicut melius & plenius sunt mensúrate, assignate & perambulate

1 Corrected from " Alano."
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per certas metas, divisas & bundas, dictis Priori & fratribus & 
eorum successoribus de me & heredibus meis vel assignatis in 
puram & perpetuara elemosinam in feodo, libere, quiete, bene 
& in pace cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus 
ad dictam terram spectantibus. Reddendo inde annuatim (&c.) 
unum quadrentem ad quodlibet festum nativitatis Beati Johannis 
Baptiste pro omni servitio, exactione & seculari demanda. 
(Warranty and sealing clause). Datum apud Rathgol die martis 
próxima ante festum nativitatis beati Johannis Baptiste, anno 
regni Regis Edwardi tertii post conquestum Hibernie, quarto, 
Edmundo le Boteler tune senescallo libertatis Typperar[ie], 
domino Willelmo le (sic) Bermyngham milite, tune domino de 
terris domini Johannis de Bermyngham nuper Comitis Louth' 
in comitatu Typperarpe], ratione minoris etatis heredis dicti 
domini Johannis, de dono domini Jacobi le Boteler Comitis 
comitatus predicti, Johanne de Loundres, David Corbaly, 
Stephano de Loundres & multis aliis. [1330].

476. [Evide ?]ntia processus [de vjicaria ecclesie [de R]athgole.

In nomine dei amen. Per presens puplicum instrumentum 
plena fides universis apereat evidenter, quod die sabbati próxima 
ante festum beati Mathei apostoli, anno ab incarnatione domini 
m° ccc° quartodecimo, indictione tertiadecima, in ecclesia beati 
Cannici Kilkenni[e], Ossoriensis diócesis, in mei (sic) notarii puplici 
infrascripti & testium subscriptorum presentía, Magister 
Mauritius le Deveneys, ecclesie antedicte cancellarius, venerabilis 
patris domini Willelmi, 1 dei gratia Ossoriensis episcopi, judiéis 
unici a sede apostolica delegati, subdelegatus specialis infra- f. 154. 
scriptam diffinitivam sententìam provulgavit sub verbis infra- ^aths°l 
scriptis & eo qui sequitur modo. Universis alme matris ecclesie Momonia. 
filiis presentes litteras inspecturis, Mauritius le Deveneys, 
cancellarius ecclesie Ossoriensis, subdelegatus venerabilis in 
Christo patris domini Willelmi, 1 dei gratia Ossoriensis episcopi, 
judiéis unici a.'sede apostolica delegati, salutem in Christo salutis 
auctore. -Vestra suscipiat universitas quod nos domini Clementis 
pape quinti bullam & prefati domini episcopi commissionem 
tenores qui secuntur recipemus continentes. Clemens episcopus

1 William Fitzjohn (1302-1326).
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servus servorum dei, venerabili fratri episcopo Ossoriensi, salutem 
& apostolicam benedictionem, conquesti sunt nobis Prior & 
fratres domus Hospitalis sancti Johannis Baptiste juxta Novam 
Portam Dublinie, ordinis sancti Augustini, quod Mauritius 
beate Marie de Rathgole, Stephanus beati Johannis Baptiste 
de Fitherde, Cristianus beate Marie de Coylach, Johannes beati 
Jacobi apostoli de Pipperton', & Rogerus beati Colmani de 
Kilsceych' 1 ecclesiarum perpetui vicarii, Cassellensis diócesis, 
fructibus, redditibus & proventibus ad ipsos, ratione vicariarum 
quas in eisdém ecclesiis optinent, spectantibus sibique de jure 
& consuetudine debitis ab antiquo non contenti, non nullos 
alios fructus, redditus & proventus dictarum ecclesiarum, quos 
dicti Prior & fratres in proprios usus optinent, occupare & 
percipere minus juste presumunt, in ipsorum Prioris & fratrum 
non modicum prejudicium & gravamen, quamquam hujusmodi 
fructus, redditus & proventus ad vicarias ipsas pertinentes pro 
ipsorum vicariorum sustentatione & juribus episcopalibus 
persolvendis sufficere dinoscantur. Quo circa fraternitati tue 
per apostolica scripta mandamus quatinus partibus convocatis 
audias causam, &, appellatione remota, debito fine decidas, 
faciens quod decreveris per censurara ecclesiasticam firmiter 
observari, testes autem qui fuerint nominati si se gratia, odio 
vel timore subtraxerint censura simili, appellatione cessante, 
compellas veritati testimonium perhibere. Datum Avinion' 
v° Idus Novembris pontifìcatus nostri anno quinto. Willelmus, 2 
dei gratia, Ossoriensis episcopus, judex unicus a sede apostolica 
delegatus, dilecto sibi filio Magistro Mauritio. le Deveneys, 
Ossoriensis ecclesie canonico, salutem & apostolicis humiliter 
obedire mandatis. Causam quam viri religiosi Prior & fratres 
domus sancti Johannis Dublinie, ecclesie de Rathgole & ecclesie 
de Pipperton', Cassellensis diócesis rectores, nobis a sede 
apostolica contra Clementem, ejusdem ecclesie de Rathgole 
vicarium, & contra Cristianum, vicarium predicte ecclesie de

1 The fact that this church was dedicated to S. Colman enables us to 
identify Kilsceych' with the modern parish of Colman, co. Tipperary. The 
church of Kylskech' was given to the Hospital by Ralph le Bret along with 
the tithes of his fee of Rathdrum (no. 477). It is not found in Brabazon's 
Account or in the Fiants, where its place is taken by the church of Colman ; and 
the identification is clinched by the fact that Rathdrum is in the parish of 
Colman. The name of the saint has been transferred from the church to the 
parish.

2 William Fitzjohn (1302-1326).



S. JOHN THE BAPTIST, DUBLIN 307

Pipperton', movere intendimi committi inpetrantes, in propria 
persona gravibus ecclesie nostre negotiis prepediti examinare 1 
non valemus, vices igitur nostras in predicte cause cognitione : 
& decisione donee eas duxerimus revocandas, vobis cum canonice 
cohertionis potestate committimus per presentes, Datum in 
grangia nostra juxta Tascohyn, die martis próxima ante festum 
sancti Elfegi episcopi & martins, anno domini m°ccc° duodecimo. 
Hac igitur apostolica auctoritate acta corani nobis subdelegato f. 154 v. 
predicto Kilkenni', die sabbati próxima ante festum beati Mathie Momonia- 
apostoli anno domini m°ccc° quartodecimo in causam que 
vertitur inter viros religiosos Priorem & fratres domus Hospitalis 
beati Johannis Dublinie ecclesiam de Rathgole, Cassellensis 
diócesis in proprios usus optinentes, actores ex parte una, & 
Magistrum Clementem Okenegan ejusdem ecclesie de Rathgole 
vicarium perpetuum reum, ex altera, eisdem religiosis per fratrem 
Nicholaum de Bedeford', procuratorem suum legitime constit- 
utum, & predicto vicario personaliter comparentibus, cujus 
cause retroactis in consideratione deductis ad ipsius cause 
decisionem in hunc modum esse novimus procedendam. In dei 
nomine amen, auditis & intellectis meritis cause super subtractione 
quorundam fructuum & proventuum ecclesie de Rathgole 
predicte & eorundem restitutione que vertitur inter viros 
religiosos predictos, actores ex parte una, & Magistrum Clementem 
vicarium reum, ex altera, legitime corani nobis comparentes, 
libello in eadem causa porrecto, lite ad eundem contestata, 
juramento secundum ipsius cause naturarti hinc inde prestito, 
testibus productis quibus juratis & examinatis ipsorumque 
depositionibus in scriptis redactis, exhibitis instruments & 
factis positionibus, juris ordine in omnibus & per omnia cum 
solempnitate debita observato, Nos Mauritius le Deveneys 
canonicus Ossoriensis venerabilis in Christo patris domini 
Willelmi 1 , dei gratia Ossoriensis episcopi, judiéis unici a sede 
apostolica delegati, subdelegatus comperimus quod Magister 
Clemens Okenegan, vicarius ecclesie de Rathgole, Cassellensis 
diócesis, fructibus, redditibus & proventibus ad ipsum, ratione 
vicarie prédicte spectantibus & eidem vicarie de jure & consuet- 
udinè debitis ab antiquo, tertia videlicet parte decimarum 
majorum & minorum predicte ecclesie de Rathgole prò sua

1 William Fitzjohn (1302-1326).
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sustentatione & juribus episcopalibus persolvendis sufñcientium 
non contentus, non nullos alios fructus, redditus & proventus 
sepedicte ecclesie de Rathgole ad estimationem videlicet sex- 
aginta librarum percepii & occupavit minus juste in prefatorum 
Prioris & fratrum non modicum prejudicium & gravamen, 
unde peritorum viris [sic ; juris] de consilio nobis assistentium 
predictum dominum vicarium ad predictam pecunie summam 
fructuum, reddittuum & proventium sic subtractorum pretium 
cum non exstant, prefatis Priori & fratribus solvendam sententi- 
aliter & diffinitive condempnamus, eidem vicario & alii qui 
ibidem pro tempore fuerit, super ceteris fructibus ad prefatos 
Priorem & fra.tres predictam ecclesiam de Rathgole in proprios 
usus optinentes spectantibus, perpetuimi silentium imponentes. 
Proviso quod idem vicarius & successor suns quicunque teitia 
parte decimarum majorum & minorum sepedicte ecclesie de 
Rathgole, nomine vicarie ejusdem ecclesie de cetero remaneat 
contentus. Expensarum & sumptuum litis predicte quos in 
ipsius processu & ejusdem occasione usque ad summam viginti 

f. 155 librarum ex parte predictorum religiosorum jam erogatos nobis 
emonia. gx cauga con¿empnatiOne usque in diem alium prò nostro arbitro, 

partibus predictis notificandis reservata, eosdem religiosos de 
quibus premittitur eorumve procuratorem legitimum ad facul- 
tatem libere fructus percipiendi, quos eisdem prefatus vicarius 
indebite per quosdam annos subtrahere presumpsit, auctoritate 
apostolica qua fungimur in hac parte canonice restituentes. In 
quorum omnium prohactionem & testimonium sigillum nostrum 
apposuimus. Et prefatus dominus judex principalis nostra in 
hac parte, audita relatione in majorem premissorum evidentiam 
sigillum suum fecit presentibus apponi. Data & acta die, anno 
& loco ut supra, presentibus discretis viris Magistris Nicholao 
filio Johannis, Johanne Travers, Roberto dicto Lupo, dominis 
Simone Dunnig', Roberto le Archer, testibus ad premissa habitis 
& specialiter vocatis & rogatis. Et ego Johannes dictus le 
Deveneys, clericus Ossoriensis diócesis puplicus auctoritate 
imperiali notarius, predictis omnibus actis suprascriptis & 
singulis diebus una cum prenominatis testibus presens fui, & 
ea sic fieri vidi, audivi &, demandato prefati Magistri 
Mauritii, propria manu mea scripsi &, in hanc puplicam 
formam redegi meoque nomine & signo consueto signavi, 
rogatus. [1314].
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477. Kylskech' 1 . Carta Radulfi le Bret de ecclesia de Kylskech'.

Sciant (&c.) ego Radulphus le Bret dedi (&c.) quantum ad me 
pertinet, pro salute anime mee & tam prédecessorum quam 
successorum meorum, deo & fratibus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, ecclesiam de Kilskeht cum 
omnibus decimis & obventionibus suis & ceteris ecclesiasticis 
beneñciis de feudo meo de Radtrum & Gortin Garran cum 
quatuor acris terre, in puram & perpetuara elemosinarti. (Sealing 
clause). Hiis testibus Giliberto archidiácono de Dovenachmor, 
Magistro Daniel, Ada capellano, Stephano capellano, Roberto 
clerico & pluribus alus. [c. 1200].

478. Littera domini Nichelai de Inteberg.

Nicholaus de Inteberge, miles, dilecto attornato suo in banco 
Dublinie, Rogero de sancta Brígida, salutem in vero salutari. 
Mandamus vobis presentís per tenorem quatinus in placito meo 
inter Priorem Hospitalis sancti Johannis Dublinie, petentem 
& me dominum Nicholaum, defendentem, super advocatione 
ecclesie de Kylchey1 , nomine meo recognoscatis corani justiciariis 
in dicto banco dictam ecclesiam ad jus & proprietatem Prioris 
& fratrum dicti Hospitalis in proprios usus pertinere & jus 
eorundem ac petitionem in premissis coram eisdem justiciariis 
nomine meo in judicio sursum reddatis. (Sealing clause). Datum 
apud Ratdrom, die lune próxima post festum omnium sanctorum, 
anno regni Regís Edwardi, tricésimo primo. [1303].

479. [Release to the Hospital from Mabilia daughter of Adam 
son of Jurdan de Thurles of rent in Rathdrum].

Universis (&c.) Mabilia filia Ade filii Jurdani de Thurlus, 
salutem in domino. Noverit universitas vestra me, in legia 
viduitate mea, pro salute anime mee, antecessorum & successorum 
meorum, relaxasse & quiete clamasse, pro me & heredibus meis, 
dimidiani marcam annue redditus Priori & conventui dormís 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, quam recipere 
solebam de Ricardo Cor in tenemento de Rahddmm, ita quod 
ego, nee heredes nostri, nee aliquis nomine nostro aliquid juris

1 See note on no. 476.
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vel clamii in predicto redditu diebus vite mee exigere -seu 
vendicare poterimus. (Sealing clause). Datum apud Cluchur in 
die sancti Ambrosii, anno domini m° cc° Ixxx vii. [1287].

480. [Pfjpperton'. [Carjta Ade de Pipperton [de dimidia] acra 
terre cum [grjangia in eadem villa.

Sciant (&c.) ego Adam de Pipperton' concessi (&c.) deo & 
beate Marie & Priori & fratribus domus beati Johannis extra 
Novam Portam Dublinie, in puram & in perpetuara elemosinam, 
unam dimidiam acram terre in villa de Pippertun cum una 
grangia in eadem terra sita, una cum communa totius terre mee 
in tenemento de Peppertun, salvis pratis meis. Que quidem 
dimidia aera jacet in longitudine de gardina mea ex parte australi 
usque ad viam quc procedit versus ecclesiam de Pippertun ex 
parte borientali, et in latitudine inter terram meam propriam 
ex parte orientali & viam que procedit versus dictara ecclesiam 
ex parte occidentali, sicut melius & plenius & liberius dieta 
dimidia aera terre est assignata, mensurata, perambulata & 
demonstrata per metas, divisas & bundas. Tenendam (&c.) 
libere, quiete, plenarie & integre, pacifice & honorifice, cum 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad liberara terram 
pertinentibus, prò omni servitio, exactione & secularibus demandis, 
et prò omnibus sectis cujuscunque curie, wardis, releviis & 
escaetis, summonitionibus, responcionibus, transgressionibus, 
querelis, & omnibus alus que, ratione diete terre cum communi 
pastura terre mee, in puram & in perpetuara elemosinam dati 
possunt. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus domino 
Ade (sic) Briski, domino Jacobo de Valle, militibus, Ade (sic) 
filio domini Ade Briski, Johanne fratre ejus, Martino Scadan, 
Hugone le Blund, Ricardo Braynok, Waltero filio Elie & multis 
aliis. [e. 1200].

f. 166. 481. Coyllacht'. Carta Radulphi le Bret de decirhis feudi
Momonia. unius militis _

Sciant (&c.) ego Radulphus le Bret dedi (&c.) deo & sánete 
Marie & sancto Johanni Baptiste & sánete domui Hospitali 
extra portam occidcntalem civitatis Dublinie décimas de feudo 
tinius militis qüod teneo de domino meo Milone le Bret, scilicet
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-de terra mea de Coillacht, que est infra teudum de Oros, cum 
x acris terre in competenti loco. Istas predictas decimas dedi 
& concessi assensu & consensu domini mei, Milonis le Bret, 
predicte domui & fratribus ibidem deo servièntibus, prò amore 
dei & sánete Marie & sancii Johannis Baptiste & prò anima 
patris mei & matris mee & pro animabus antecessorum meorum 
& dominorum meorum, omniumque parentum meorum, libere 
& quiete in puram & perpetuara elemosinam, absque omni 
seculari officio & exactione. Hiis testibus Willelmo archidiácono, 
Magistro Willelmo de Piro, Magistro Hel[ia], Rollando Hacat, 
Henrico Hacat, Ricardo de Fanel', Waltero de Brecken', Willelmo 
de.Sernesfe.ld & multis aliis. [e. 1200].

482. Moygau[er] Carta Willelmi de Cernesfeld de ecclesia de 
Moygauer.

Omnibus (&c.) Willelmus de Sernesfeld, salutem. Noverit 
universitas vestra me, divine pietatis intuitu & ob salutem 
anime mee & uxoris mee, Agathe, & antecessorum & successorum 
nostrorum, dedisse & concessisse, quantum ad patronum pertinet, 
omnia ecclesiastica beneficia totius terre mee de Macgauer, 
deo & fratribus & sororibus & infirmas Hospitalis sancii Johannis 
extra Novam Portam Dublinie, in puram & perpetuam elemos 
inam. (Sealing clause). Hiis testibus Magistro Daniele, Magistro 
Galfrido persona de Dungarevan, Ada capellano, Radulfo le 
Bret, Osberto filio Galfridi, Tlioma MacHug', Radulfo de Pascei 
& multis aliis. [e. 1200].

483. Drungan. Carta Ade le Bret de ecclesiis Drungan &
Moygauer.

Omnibus (&c.) Ada le Bret, salutem. Noverit universitas 
vestra me dedisse (&c.), quantum ad patronum pertinet, prò 
salute animé mee & heredum meorum & tam predecessorum 
.quam successorurn meorum, deo & sánete Marie & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, ad 
sustentationem infirmorum ibidem jacentium, caritatis intuitu, 
omnes décimas & omnia ecclesiastica beneficia totius terre mee 
de Dungal, & omnes décimas & omnia ecclesiastica beneficia de.
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Groshard, & omnes decimas & omnia ecclesiastica beneficia de 
Darathcluscan, & omnes decimas & beneficia de Rathno, & 
decimas & beneficia de Cargin, & decimas & beneficias de 
Rathtuthas, & decimas £ beneficia de Kylneinor, & decimas & 
beneficia de Culmor, & decimas & beneficia de Clocreleg, & 
decimas & beneficia de Balikenan, & omnes decimas de térra 
quam babeo de feodo Ade de Arbrechir pro escambiis de 
KylkenrjY], ecclesias vero & omnia ecclesiastica beneficia totius 
terre mee de Drungan & de Maggauer cum pertinentiis suis in 
puram & perpetuara elemosinam. Quare voló & firmiter concedo 
ut fratres & sórores de predicto Hospitali habeant & teneant & 
possideant omnia ista beneficia prenominata in puram & perpet 
uara elemosinam libere & quiete, honorifice, pacifice, integre 
& plenarie, in decimis, in terris, in matricibus ecclesiis, in 
capellis, in oblationibus, in obventionibus, in decimis piscium 
& molendinorum, & in omnibus alus ecclesiasticis beneficiis 
ad sanctam ecclesiam pertinentibus. (Sealing clause). Hiis 
testibus Ricardo Tyrel, Willelmo de Bure, G. 1 de Chanvilla, 
Ada de Brechi', Milone le Bret, Radulpho le Bret, Roberto 
presbítero de Ardrie, Stephano capellano, Willelmo capellano 
de Adthissel, Petro capellano de Kilbrach, Halano clerico & 
multis alus. [c. 1200].

484. [Car]ta Archiepiscopi Cass[ellensis de] ecclesiis de Drongan 
[& de BJowlek',

Mauritius 2 , permissione divina Cass[ellensis] Archiepiscopus, 
dilecto sibi domino Mauritio Laygnach', salutem & benedictionem. 
Quia mandatum domini Regís lecepimus quod Priori Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie liberare faceremus 
advocationes ecclesiarum beate Marie de Drongan & de Bowlech' 
& vicariarum earundem in proprios usus, ideoque vobis mandamus 
quatinus predicto Priori predictas advocationes in forma predicta 
liberare faciatis, salvis nobis & successoribus nostris in eisdem 
ecclesiis juribus archiepiscopalibus & consuetudinibus ad 
ecclesiam nostram spectantibus. (Sealing clause). Datum, die 
dominica próxima post octabam nativitatis sancti Johannis 
Baptiste, anno domini m°ccc° sexto. [1306].

1 Geoffrey de Canville. 2 Maurice Mac Carvvell (1303-1316).
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485. [Cons]olidatio Mauritii 1 [Casselensis] Archiepiscopi super 
[ecclesiis] de Drongan [& de Bojwlek'.

Universis (&c.) Mauritius 2 , permissione divina Cassellensis 
Archiepiscopus, & ejusdem loci decanus & capitulum, salutem 
in domino. Noveritis quod cum Prior Domus Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie nos, predictum 
Archiepiscopum, nomine ecclesie nostre predicte, super ecclesia 
de Drongan integra, & vicaria ecclesie de Bowlek', ejusdem 

'ecclesie rectorie seu personatui consolidandam coram domino 
Waltero Lenfaunt & sociis suis, -justiciariis itinerantibus in 
itineratione Typperar[ie] apud Cassell[a]n traxisset in causam, 
ac predictas ecclesiam & vicariam sibi & predicto Hospitali, 
proventus & obventiones earundem ecclesie & vicarie in proprios 
usus integraliter convertendos, liberatas & exutas a rectore & 
vicario sententialiter évicisset possidendas, Nos prefatus 
Archiepiscopus, de consensu decani & capituli nostri predictam 
sententiam, quantum in nobis est, approbamus & ratificamus 
prenominatas ecclesiam & vicariam personatui predicte ecclesie 
de Bowlek' consolidatam ab omni beneficiato seculari exutas, f. 157. 
quocunque nomine cenceatur, predictis Priori [et] Domui Hospitali 
confirmantes, promittentes quod ecclesia Cass[ellensis], ñeque 
ejus minister qui prò tempore fuerit, in predictis ecclesiis nec 
eorum aliqua rectorem vel vicarium jure suo instituere presumet 
in futurum, prenominatas etiam ecclesias ab omni onere ordinario 
eximimus, salvo jure episcopali in omnibus ordinariis & extra 
ordinariis & procurationibus Archiepiscopi annuis, ratione 
visitationis sue, videlicet de ecclesia de Drongan decem solidis 
et de ecclesia de Bowlek' triginta solidis argenti, debitis tempor 
ibus & consuetis libere persolvendis, & salva debita procuratione 
Archidiaconi Cass(ellensis) qui prò tempore fuerit. Et si contingat 
nos vel successorem nostrum quemcunque, contra presentium 
tenorem, rectorem vel vicarium in predictis ecclesiis vel eorum 
aliqua instituere, seu eas vel eorum aliquam aliquibus alicui 
ve conferire;, volumus & concedimus, de consensu capituli 
predicti, xecclesiam Cass[ellensem] in duobus miliis libris argenti, 
nomine puri debiti Priori & Hospitali predictis, teneri & obligari 
per presentes. (Sealing clause), [c. 1310].

1 Maurice Mac Carwell (1303^1316).
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486. Bowlek'. [CJarta. Manoeri [Arjsic super divers[sis] ecclesiis.

Omnibus (&c.) Manasserus Arsic salutem. Noverit universitas 
ves tra me, pro anima patria mei & matris mee & omnium ante- 
cessorum meorum, nee non pro salute anime mee & heredum 
meorum dedisse (&c.) deo & sánete Marie & Hospitali sancti 
Johannis Baptiste de Dublinia, ad sustentationem fratrum & 
sororum & pauperum ibidem deo servientium, décimas & 
obventiones & omnia ecclesiastica beneficia illius tohed quod 
vocatur Gortcorki, nominatim ecclesiam de Boulec cum omnibus 
pertinentiis suis. Tenenda & habenda in liberam & puram & 
perpetuam elemosinam post decessum Willelmi 1, Henrici & 
Alexandri capellanis, qui ad presens predictis ecclesiasticis 
beneficiis jure & canonice vestiuntur. (Sealing clause). Hiis 
testibus David le Bret, Simone de Limenistria, Philippo de 
Rocheford, Codardo Vitulo, Ada le Bret, Milone le Bret, Radulfo 
le Bret, Rogero de Wigornia & aliis. [c. 1210].

487. Carta Manceri [AJrsic super ecclesia de Bowlek'.

Domino & patri suo Reverendo D. 2 dei gratia Casselensi 
Archiepiscopo, M[anasserus] Arsic, devotus miles suus in omnibus, 
salutem & debitum in omnibus obsequium. Paternitati vestre 
significo quod ego, divini amoris intuitu, & pro salute anime 
mee & uxoris mee & tarn predecessorum quam successorum 

f. 157 v. meorum, dedi & concessi, quantum ad laicum pertinet, deo & 
fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, ecclesiam de Bouelec, in puram & perpetuam elem 
osinam cum omnibus pertinentiis & libertatibus suis, salvo jure 
Henrici, clerici de Bouelec, qui medietatem illius ecclesie cum 
uno burgagio quod de eisdem fratribus in eadem villa tenet, & 
omnibus aliis ad eandem medietatem pertinentibus, tota vita 
sua integre percipiet, reddendo inde predictis fratribus duodecim 
denarios in festo sancti Michaelis, nomine in pensionis, salvo 
etiam jure Willelmi le Peer, qui de Alexandro capellano alterius 
medietatis perpetuo vicario, dimidiam marcam argenti, nomine 
pensionis, annuàtim percipiet. Ea propter paternitati vestre 
omni qua possum devotione supplico quatinus predictos fratres

1 William le Poer, see no. 487. 2 Donat O'Lo.nergan (1206-1223).
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ad presentationem méam in dicta ecclesia, salvo jure predictorum 
trium, si placet personas instituatis. [c. 1210].

488. Confirmatio D., 1 Cass[ellensis Archi]episcopi de ecclesia 
de Boulek'.

Omnibus (&c.) D., 1 dei gratia Cassellensis Archiepiscopus, 
salutem eternam in domino. Noverit universitas vostra nos, 
intuitu dei, ad presentationem Manasseri Assich', dedisse (&c.) 
fratribus & sororibus Hospitalis sancii Johannis Baptiste extra 
Novam Portam Dublinie, ecclesiam de Boglec cum omnibus 
pertinentiis suis in proprios usus convertendam, salva vicaria 
medietatis ejusdem ecclesie Henrico clerico tota vita sua, 
reddendo inde annuatim dictis fratribus & sororibus duodecim 
denarios in festo sancii Johannis Baptiste, nomine pensionis, 
et salva vicaria alterius medietatis Willelmo le Poer clerico, 
reddendo inde annuatim in eodem termino dimidiam libram 
cere, nomine pensionis, et salvo nobis & successoribus nostris 
per ornnia jure parochiali & pontificali. (Sealing clause). Hiis 
testibus domino H. 2 Dublinensi Archiepiscopo tune apostolice 
sedis legato, Magistro Willelmo Bruno, Magistro Philippo de 
Bray, Magistro Daniele, Magistro Radulpho de .Bristoll[iis], 
Brendano clerico, Thoma de Stan' clerico, Roberto Luterell', 
Benedicto clerico & aliis. [c. 1217].

489. [Gejneralis confirmatio [D] 1 Archiepiscopi Cass[ellensis].

Universis (&c.) D., 1 divina miseratione. Cass[ellensis] Arch 
iepiscopus, salutem in domino sempiternam. Noverit universitas 
vestra nos, ob reverentiam Jesu Christi & beate Marie semper 
virginis & beati Patricii, patroni nostri, & beati Johannis 
Baptiste, & omnium sanctorum, de communi consensu decani 
& capituli nostri Cassfellensium] dedisse (&c.) Priori & conventui 
domus beati Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie 
& eorum successoribus ibidem deo servituris ecclesiam de Bowlect f. 158. 
cura capella de Godarstun' & de Grianmuigairb, ecclesiam de 
Cuollech, ecclesiam Mauritii Scadan, ecclesiam de Pippertun', 
capellam Rogeri Sanche, ecclesiam de Muiggabra, ecclesiam de 
Rathguola, ecclesiam de Cluchur, cum suis pertinentiis, in

1 Donat Q'Lonergan (1206-1223). ì Henry de Loundres (1212-1228).-
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proprios usus convertendas, salva Archiepiscopo Cass[ellensi] 
& suis successoribus in posterum collatione vicariarum omnium 
predictarum ecclesiarum & capellarum, ita videlicet quod vicarii 
de Bulliect & de Cluchur habeant in posterum tertiam partem 
omnium decimarum, oblationum, obventionum & ceterorum 
proventuum earundem ecclesiarum. Vicarius autem de villa 
Mauritii Scadan debet habere tertiam partem garbarum & 
omnia alteragia sue vicarie. Ceteri autem vicarii aliarum omnium 
ecclesiarum & capellarum prenominatarum habebunt dimidiam 
partem omnium decimarum, oblationum & obventionum & 
ceterorum proventuum provenientium de eisdem ecclesiis, ita 
quod nihilominus dicti Prior & conventus responderé teneantur 
ad omnia jura episcopalia & cetera onera ordinaria & extra 
ordinaria ad supradictas ecclesias spectantia pro portione eos 
contingente, " prout ab antique consueverunt & alie ecclesie 
diócesis Cass[ellensis] fecerint. Volumus autem & firmi ter 
ordinamus quod dicti Prior & conventus dictas ecclesias seu 
earum aliquam nulli de cetero concedant ad ñrmam nisi gratanter 
velint & de licentia Archiepiscopi Cass [ellensis] eas vel aliquam 
earum alter[am] canonico Cass[ellensi] concedere, salvis fermis 
suis illis qui de eisdem Priore & conventu antea ad terminum 
vel ad vitam suam aliquas ecclesias ad firmam receperunt. 
(Sealing clause), [c. 1220].

490. [Cjarta domini Johannis Assik', militis, [de] ecclesia de 
Bowlek'.

Noverint universi me, Johannem Assyk', militem, dominum 
de Bowlek', pro me & heredibus meis sive assignatis meis, 
remisisse & omnino quietumclamasse Priori Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie & Hospitali suo predicto 
in perpetuum totum jus & clamium quod habeo, habui vel aliquo 
modo in posterum habere poterò in advocatione ecclesie beate 
Marie de Boulek', tarn de advocatione rectorie quam vicarie, 
una cum quindecim acris terre cum pertinentiis in Boulek', ad 
quas predicta advocatio pertinet, ita quod nee ego, nee heredes 
mei, nee aliquis nomine meo quicquid juris vel clamii in predicta 
advocatione tarn rectorie quam vicarie et in predictis quindecim 
acris terre cum pertinentiis in posterum habere, exigere vel 
vendicare poterimus vel faciemus in perpetuum. (Warranty
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and sealing clause). Hiis testibus dominis Eustachio le Poer, f.l5&v. 
Galfrido le Bret, Waltero le Bret, Johanne de Boneyille, Olyvero 
Háket, militibus, Waltero Assyk' & Philippo Haket & aliis. 
Datum, Dublinia, in crastino apostolorum Philippi & Jacobi, 
anno regni Regís Edwardi filii Regis Edwardi, primo. [1308].

491. Quieta clamancia [J]ohannis filii Milonis [CJantewelle 
[sup]er vicaria de Bowlek'.

Universis (&c.) Johannes filius Milonis Cantewelle, salutem. 
Noverit universitas vestra nos remisisse & quietum clamasse 
totum jus quod habemus vel habere poteremus in vicaria de 
Bowelek'. In cujus rei testimonium sigillum Alexandri Stokis 
una cum sigillo officialis Cass[ellensis] apponi procuravimus. 
Datum apud Bowelek', die dominica próxima post festum sánete 
Margarete virginis, anno domini m°ccc° sexto. [1306].

492. GreinmoyarfF. [DJividenda inter [PJriorem Hospitalis 
sancti [jjohannis de Dublinia [&] Abbatem de Arvicampo 
[sup]er ecclesia de Grenmoyarft".

Die lune próxima post festum annunciationis beate Marie 
virginis, anno domini millesimo cccmo tricésimo tertio, ita 
convenit inter Priorem Hospitalis sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portam Dublinie & ejusdem loci fratres, rectores 
ville de Grenmoyarff, ex una parte, & Abbatem & conventum 
de Arvicampo, ex altera, videlicet quod predicti Prior & fratres 
concesserunt predicto Abbati & conventui & eorum successoribus 
omnia alteragia parochianorum suorum predicte ville de 
Grenmoyarff' in perpetuum, ita quod predicti Abbas & conventus 
& eorum successores inveniant & ministrent dictis parochianis 
omnia ecclesiastica sacramenta in capella sua de Lisnemoyk' 
in perpetuum prò predictis alteragiis percipiendis, omnimodis 
tamen decimis garbarum predicte ville de Grenmoyarff' prefatis 
Priori & fratribus & eorum successoribus plenarie & integre in 
perpetuum reservatis. Predicti vero Abbas & conventus concess 
erunt prò se & successoribus suis predictis Priori & fratribus & 
eorum successoribus, rectoribus predicte ville de Grenmoyarff', 
dúos solidos argenti annuatim in recognitionem percipiendos 
ad duos anni términos de terris & tenementis predictorum
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: Abbatis & conventus in villa & lenemente» de Bouelek', 
medietateni videlicet ad festum nativitatis domini & aliam 
medietatem ad festum nativitatis sancti Johannis Baptiste, 
et quod liceat dictis Priori & fratribus & eorum successoribus, 
vel eorum procuratori in Mom[onia] constitute vel constituende, 
pro predictis duobus solidis quotiens necesse fuerit in predictis 
terris & tenementis dictrictionem faceré & secum usque ad satisfac- 
tionem plenariam retiñere. Et si contingat, quod absit, predictam 
villani de Grenmoyarff' omnino esse destructam vel desolatam, 
predict! Abbas & conventus & eorum successores ad solutionem 

si 5̂9^ ' predict! redditus duorum solidorum non teneantur quousque ipsa 
Momonia. villa de Grenmoyarff'fuerit reedificata. (Sealing clause). Data, 

die & anno supradictis apüd villani de Bouelek'. [1333].

493. [Cajrta Mance[ri A]rsic de i [carjucata terre [in SJlefardach'.
Omnibus (&c.) Manaserus Arsic salutem. Noverit universitas 

yestra me, pro anima patris mei & niatris mee & omnium 
antecessorum meorum, nee non pro salute anime mee & heredum 
meorum, dedisse (&c.) deo & Hospitali sancti Johannis Baptiste 
extra pprtam occidentalem Dubelinie, unam carucatam terre de 
terra mea de Slefardach', scilicet sedern unius ville que vocatur 
Balahtcorke & predictam carucatam terre arabilis circum 
eundem locum prenominatum, cum omnibus pertinentiis, nativis 
prenominato loco ajacentibus, in puram & perpetuarti elemosinam 
ad sustentationem fratrum & sororum, pauperum & infirmorum 
ejusdem Hospitalis. Quare volo, benigne obsecro, ut fratres & 
sórores, pauperes & infirmi predicti Hospitalis, habeant & in 
perpetuara elemosinam teneant prefatam carucatam terre bene 
& in pace, libere & quiete ab omni seculari servitio & exactione, 
cum communi nemoris & aque & pasture. Hiis testibus Ricardo 
Tirel, Ada le Bret, Roberto Smeth, Henrico de Rochefort, Eliseo 
filio Eliis, Philipo de Rechefort, Simone de Lemenistr[ia], Henrico 
clerico & aliis. [e. 1210].

494. [DJeniston'. Quieta clamancia Philippi Baroun [de] i 
carucata terre in Deniston'.

Omnibus (&c.) Philippüs Baroun, miles, salutem in domino. 
Noverit universitas vestra me remisisse & omnino in perpetuum, 
prò me & heredibus meis, quietumclamasse Priori & fratribus 
Domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portara
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Dublinie, & eorum siiccessoribus, totum jus meum & clameum 
quod habeo, habui, vel quoquo modo habere poterò vel potui, 
et etiam omnem actionem qui mihi aliquo juris titulo competeré 
posset, in uno mesuagio & una carucata terre cum pertinentiis 
in Balaghuerne, que alio nomine vocatur Deniston', ita quod nee 
ego, prefatus Phüippus, nec heredes mei, nee aliquis alius nomine 
nostro aliquod jus vel clameum in predicto mesuagio & terra 
predicta cum pertinentiis de cetero exigere poterimus, vendicare, 
nec heredes, set quod ego predictus Philippus & heredes mei ab 
orimi juris remedio & actione in posterum simus exclusi. (Sealing 
clause). Hiis testibus domino Edmundo le Botiller, tune custode 
terre Hybernie, domino Johanne ñlio Thome domino de Offaly, 
domino Galfrido le Bret, domino Waltero le Bret, domino f. 159 v. 
Herberto de Mariscis, Johanne de Londres, Stephano de Lundres, 
Waltero Mulcot, Simone Not, Ricardo Mauclerk, Elia Burdon', 
Johanne de Stanes, Ricardo Mannyng & alus. Datum apud 
Cassele, die lune próxima post festum sancii Hillarii, anno regni 
Regís Edwardi filii Regís E[dwardi], sexto. [1313].

495. Boulek'. [C]afta Elye filii Regi[n]aldi Fut de duabus 
[partjiculis terre in Bou[le]k'.

Sciant (&c.) ego Elyas filius Reginald! Fut dedi (&c.) fratri 
Bartholomeo, Priori domus sancii Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, & fratribus ibidem manentibus, duas partículas terre 
sicut jacent assignate, mensúrate & perambulate per metas & 
bun das in villa de Boulek', juxta terram eorundem fratrum in 
eadem. villa. Habendas (&c.) in feodo & hereditate, bene & in 
pace, libere & quiete, integre & plenarie, pacifice, honorifice, 
cum omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictas 
duas partículas terre spectantibus. Reddendo inde annuatirn 
(&c.) unum granum piperis ad natale domini pro omni servitio 
seculari, exactione & demanda. (Warranty and sealing clause). 
Hiis testibus Ada Coco, Roberto Parvo, Ricardo Prat, Nicholao 
Palmero, Traharno Possyk' & multis aliis. [c. 1290].

496. [In]strumentum Johannis Adàm de [di]midio croftum (sic) 
[in] Boulek'.

Universis (&c.) Johannes Adam, burgensis de Bowelech, 
salutem in domino sempiternam. Noveritis me recepisse sexdecem 
denarios de fratre Henrico de Lywns, procuratore domus sancii
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Johannis Hospitalis extra Novam Portam Dublinie, pro quibus, 
caritatis intuitu, dedi (&c.), consensu & assensu Agnetis, uxoris 
mee, dimidium croftum pertinens ad unum mesuagium, quod 
quídam (sic) croftum jacet inter terram sancti Johannis prenom 
inati Hospitalis ex una parte, & croftum Jordani Parth ex altera 
parte. Tenendam & habendam (sic) in perpetuum in proprios 
usus convertendam, libere & quiete, pacifice, honorifice, omnibus 
demandis abjectis domus predicta gaudeat poscessione. Preterea, 
si aliquis contra has litteras predictum croftum -auferre 
temptaverit, predictis Priori & fratribus obligo me ubicunque 
fuero, personam meam vel heredem meum quáliscunque fuerit, 
per interdicti sententiam possunt innodare, quousque eisdem 
Priori & fratribus de tanta terre in competenti loco vel de duobus 
solidis solutione satisfaciam, renuntians omni privilegio, omni 
juris remedio, omni cavellationi tam canonice quam civili & 
regie prohibitioni. Et etiam subjugam me domino feudi, sub 
pena dolci vini, quod compellat me & omnia catella mea ubicunque 
fuero inventus ad prenominatam satisfactionem. (Sealing 
clause). Hiis testibus domino Mauritio capellano de Bowelec, 
Willelmo Maymor, Matheo Coquo, W. molend[inario] & multis 
aliis. Datum apud Bowelec, die jovis próxima post festum 
sancti Johannis apostoli ante portam latinam, anno domino 
m° cc° 1° ix°. [1259].

497. (At the foot of folios 159 v. and 160). [Grant by Richard 
Molendinarius the elder of Bouelek of half an acre of land].

Sciant (&c.) ego Ricardus Molendinarius de Bouelek', senior, 
dedi (&c.) deo & beate Marie virgini & Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie, ad 
sustentationem infirmorum predicti Hospitalis, pro salute anime 
mee, parentum meorum & uxorum mearum, in puram & perpet 
uara elemosinam, unam dimidiam acram terre cum pertinentiis 
que vocatur le Dokeheye, que quidem terra coadjacet cimiterio 
ecclesie de Bouelek' predicte ex parte occidentali, et extendit se 
in longitudine sub eodem cimiterio a veteri hagardo quod est 
terra predictorum Prioris & fratrum ex parte boriali, quam terram 
quondam tenuit Galfridus Erie, & in latitudine a cimiterio 
predicto usque rivulum aque qui currit inter predictam dimidiam 
acram & terram burgensium ville de Bouelek'. Tenendam (&c.)

I
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in perpetrami, ita libere & quiete sicut aliqua terra elefmosinaria] 1 
melius & liberius dari & concedi potest, sine omni exactione & 
demanda seculari. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Willelmo Laffeyn tune domino [ville (P)] 1 de Bouelek' predicte, 
Petro Prat ejusdem ville prepósito, Willelmo Elyot, Johanne 
Boyte, Willelmo Molend[inario], Ada Hamound, [ ] x Bolle, 
Milone Canttuel' & aliis multis. [e. 1290].

498. [Carjta Elye [filii] Alexandri [leRJiche de [ii] acris terre, f. ieo
conta.

Sciant (&c.) ego Elyas filius Alexandri le Riche dedi (&c.) deo 
& beate Marie & Priori & fratribus domus sancii Johannis extra 
Novam Portam Dublinie & infirmis ibidem decumbentibus & 
eorum successoribus, duas acras terre arabilis in campo quod 
vocatur Listromach, in tenemento de Boulech, sicut diete due 
acre mensúrate sunt & perambulate Priori & fratribus & eorum 
successoribus infra metas & divisas, pro viginti solidis quos 
Prior & fratres mihi dederunt pre manibus. Habendas (&c.) 
libere, quiete, integre & plenarie, cum omnibus libertatibus & 
liberis consuetudinibus ad dictas duas acras pertinentibus. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Johanne Assech, 
Roberto Petyt, Ricardo Prat, Nicholao Palmífero, Henrico 
filio Elye & multis aliis. [e. 1290]. ^

499. [CJarta Alexandri [filii] persone de [iiii] denariis percipiendis 
[de] quodam tenemento in [Bou]elech.

Sciant (&c.) ego Alexander filius persone dedi & quietum 
clamavi deo & beate Marie & domui Hospitalis sancti Joahnnis 
extra Novam Portam Dublinie, quatuor denarios redditus annualis 
de eodem tenemento quod de eadem domo tenui, & omne jus 
meum quod habui vel habere potui, prò me vel heredibus meis 
Priori & conventui ejusdem domus, recipientibus eundem 
redditum de Willelmo Maymor & Philippo Ketingh ad tres anni 
términos, videlicet de W. Maymor ad festum annunciationis 
beate Marie duos denarios & ad festum beati Michaelis unum 
denarium, de Philippo Ketingh ad purificationem beate Virginis ¿uikuii' 
unum denarium. (Sealing clause). Hiis testibus Mauritio vicario Momonia.

1 A portion of the right-hand margin is missing.



322 REGISTER OF THE HOSPITAL OF

de Bowelech, Roberto Petith, Philippo Divite tune prepósito de 
Bowelech, Alexandra Divite fratre ejus & multis aliis. [c: 1280].

500. Carta Simonis de [L]eministr[ia] de feudo unius militis de 
[t]enemento suo de [SJlefardacht.

Sciant (&c.) ego Simon de Leministre dedi (&c.) deo & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
feudum unius militis de tenemento meo de Slefardacllt, scilicet 
villam que dicitur Culkuil, cum nativis & omnibus pertinentiis 
suis & tantum de terra proximo circumadjacente, ut habeant 
plenarie feudum unius militis in bosco & plano mensuratum. 
Tenendum (&c.) bene & in pace, libere & integre, cum omnibus 
libertatibus suis in capellis, in bosco & plano, in pratis & pascuis 
& pasturis, in viis & semitis, in stagnis & aquis & molendinis, 
in vivariis & piscariis & ceteris libertatibus que ad liberam terram 
pertinent. Reddendo inde annuatim mihi & heredibus meis 
unam marcam argenti in duobus terminis anni, videlicet mediet- 
atem ad annunciationeni & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis pro omni servitio tarn regali quam ad me pertinente 
(Warranty) quod, si forte aliquo casu interveniente faceré non 
poterimus, in loco adeo competenti eis sufnciens excambium 
faciemus. (Sealing clause). Hiis testibus Ada le Bret, Manessero 
Assig, Radulfo le Bret, Ada de Arbriski, Ricardo Scadan, Johanne 
Dun, Alexandro Stake juniore & pluribus aliis. [c. 1200].

501. [Con]firmatio Manasseri [A]ssic de feudo [uni]us militis, 
videlicet Kil[cu]il.

Sciant (&c.) ego Manasserus Arssic confirmavi deo & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra; Novam Portam Dublinie unum 
feudum militis de tenemento Simonis de Leministre quod de 
me tenet in Slefardacht, videlicet villam que dicitur Culkoil, 
cum omnibus pertinentiis suis & tantum de terra próxima 
circumadjacente, ut habeant tam in bosco quam in plano 
integrum feudum mensuratum de prefato Simone & heredibus, 
suis perpetue tenendum, reddendo ei & heredibus suis pro eadem 
terra unam marcam argenti in duobus terminis in carta Simonis 
nominatis pro omni servitio, vel ad dominum Regem vel ad 
ipsum pertinente. Et si forte predictus Simon vel heredes ejus
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prefatis fratribus dictara terrain warentizare non poterunt, 
sufficiens . excambium in loco adeo competenti eis persolvent, 
prout carta ipsius Simonis protestatur. (Sealing clause). Hiis 
testibus Ada le Bret, Radulfo le Bret, Ada de Arbrisky, Willelmo f. i 61 
de la Leskeree, Magistro Daniele, Ada capellano & pluribus 
aliis. [c. 1200].

(On a separate slip inserted before f. 161).
502. [Final concord between Brother Walter de Southwell, 

Prior of the Hospital and Richard Bretnach concerning 
Culkoyl].

Hec est finalis concordia f acta in Curia domini Regís apud 
Lymericum in crastino sánete Trinitatis, anno regni Regís 
Henrici filii Regis Johannis, tricésimo quinto, corani Magistro 
Roberto de Shardel [awe], Waler[anno] de Weleslegh' & Galfrido 
de sancto Johanne, justiciariis itinerantibus, & aliis fidelibus 
domini Regis ibidem tune presentibus, inter fratrem Walterum, 1 
Priorem Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portarti 
Dublinie, petentem, & Ricardum Bretnach, tenentem, de villata 
terre de Culkoyl cum pertinentiis, Unde placitum fuit inter 
eos in eadem Curia, scilicet quod predictus Ricardus recognovit 
predictam villatam terre cum pertinentiis esse jua ipsius Prioris 
& ecclesie sue predicte, & ulani ei reddidit in eadem Curia, 
habendam & tenendam eidem Priori & successoribus suis & 
ecclesie predicte sancti Johannis, in liberam, puram & perpetuam 
elemosinam de predicto Ricardo & heredibus suis quietarti & 
secta curie & omni seculari exactione in perpetuum. Et prò hac 
recognitione, redditione, quietancia, fine & concordia predictus 
Prior dedit predicto Ricardo decem marcas argenti. [1251].

503. [Carta] Ricardi Bre[tnach] de Kil[cuil]. [C]yrograna f. iei 
[facta], in Curia [domini] Regis, contd -

Sciant (&c.) ego Ricardus Bretnach concessi (&c.) deo & 
fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie &'infirmis ibidem decumbentibus villatam terre que 
dicitur Culcuyl, cum omnibus suis pertinentiis de tenemento meo 
de Slefardach, in puram & perpetuam elemosinam. Habendam

1 Walter de Southwell (e I2$i-c 1268).
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(&c.) in perpetrami, ita libere, quiete & plenarie sicut aliqua 
elemosina liberius potest teneri de me & heredibus meis sine 
ornni seculari exactione quam ego vel heredes mei in predicta 
terra exigere vel habere possimus. (Sealing clause). Hiis testibus 
domino Radulpho de Norwic', tune temporis Cancellano domini 
Regis in Hybernia, Magistro Roberto de Shardelawe, Waleramo 
de Welleslegh', Galfrido de sancto Johanne tune temporis 
justiciariis domini Regis in Hybernia itinerantibus, Johanne 
Fanyn & multis aliis. [e. 1251].

504. [Carta A]de de Ar[bresk]yr super [beneficiis] ecclesiasticis 
[de Kiljkule cum [pertinentiis].

Omnibus (&c.) Adam de Abreskir salutem. Noverit universitas 
vestra quod ego Adam de Abreskir, caritatis intuitu & prò salute 
anime mee & antecessorum meorum, dedi (&c.) deo & Hospitali 
sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie ubi 
infirmi recipiuntur, omnia ecclesiastica beneficia de Kilcule, in 
decimis & in obventionibus, & in omnibus aliis rebus ad ecclesiam 
spectantibus, cum uno mesuagio & xii acris terre in competenti 
loco. Preterea dedi predictis fratribus décimas & omnia beneficia 
ecclesiastica de Kelle & de Radhene & de Kilehet & de Kilarnin 
& de Malisbudhenan & de Crosmacan & de Kilenni, omnia etiam 
beneficia ecclesiastica, que in presenti carta prenotantur, dedi 
& concessi deo & sepedictis fratribus Hospitalis sancti Johannis 
Baptiste quod est extra novam portam Dublinie, in liberara & 
puram & perpetuam elemosinam & quietam ab omni servitio 
& consuetudine & exactione seculari. (Sealing clause). Hiis 
testibus Rogero de Wigornia, Adam le Bret, Milone le Bret, 
Ra[d]u[lpho] le Bret, Ra[d]u[ulpho] Burdun, Radulfo capellano, 
Ricardo capellano, Roberto persona, Johanne diacono qui 
cartam scripsit & multis aliis. [e. 1200].

f. 101 v. 5°5- Crohan. [Injstrumentum Roberti Smyth' de [ecjclesia de 
siefardach. Crohan & v [clarucatis terre in eadem villa.
Momonia.

Notum sit omnibus presentibus & futuris Francigenis, Anglicis 
& Hyberniencibus quod ego Robertus Smeth dedi (&c.) deo & 
sancto Johanni & pauperibus de Hospitali Palmarii Divelinie 
& fratribus & sororibus ibidem deo servientibus, ecclesiam de 
Crohhan & omnia ecclesiastica beneficia, cum vque carucatis
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terre in eadem villa, in liberam & puram & perpetuarti elemosinam, 
pro anima patris mei & matris mee & anima domini mei Rogery 
Puhery, & animabus omnium parentum & amicorum & bene- 
factorum rneorum & omnium antecessorum & successorum 
meorum, libere & quiete, pacifice & honorifice, plenarie & integre, 
in bosco & plano, in pratis & pascuis, in aquis & molendinis, 
in stagnis & vivariis, in moris & mariscis & in omnibus juris & 
libertatibus sine omni seculari servitio & consuetudine. Teste 
(sic) Roberto Puherio, Johanne filio ejus, Ricardo filio Fulconis, 
Johanne de Summerford, Johanne Avenel, Willelmo de Haia, 
Henrico de Rocheford', Osmundo Luvel, Willelmo Puherio, 
Ricardo Fanin', Willelmo de Rocheford', Symone clerico, 
Philippo de Pionie, Reginaldo clerico qui cartam scripsit & 
multis aliis. [e. 1200],

506. [Injstrumentum Manasceri Ar[si]c de predicta ecclesia 
[& de] predicta terra.

Noverit (&c.) ego Manser Assi ecclesiam de Crohhan cum 
omnibus suis pertinentiis in ecclesiasticis beneficiis & v carucatas 
terre in eadem villa, do & concedo in puram & perpetuara 
elemosinam deo & sancto Johanni & pauperibus de Hospitali 
Palmeri de Dublinia, adeo libere & quiete sicut in carta Rodberti 
Smeth melius & liberius continetur, & quod volo ex parte mea & 
firmiter precipio ut hec donatio firma sit & rata & in posterum 
maneat inconcussa sigilh' mei impressione & atestatione donat- 
ionem predicti Rodberti Smeth canonice confirmo. His testibus, 
in primis Rodberto Smeth, Radulfo de Frennei, Magistro Hugone, 
Nigello clerico, Willelmo de Rochefford, Cristoforo, Grifino, 
Hoseberto de Mungumeri & aliis multis. [e. 1200].

507. ~[C]arta Simonis de [L]eministre de [ejcclesia sua de Slef- 
[a]rdachf.

Sciant (&c.) ego Simon de Leministre dedi & concessi, quantum 
ad laicum pertinet, deo & fratribus Hospitalis sancii Johannis 
extra Novani Portam Dublinie, prò salute anime mee & patris 
mei & matris mee & omnium predecessorum & successorum 
meorum, nec non & omnium fidelium defunctorum, ecclesiam 
de tenemento meo de Slefardacht cum omnibus pertinentiis 
suis & omnibus decimis & obventionibus del tueht quod vocatur
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f. 162.
Cathyr
juxta
Ardfynan
in
Momonia.

Kenel Rathtonere, in puram & perpetuara elemosinam, salvo 
jure Ricardi de Kaples, ejusdem ecclesie persone. (Sealing 
clause). Hiis testibus Ada le Bret, Radulpho le Bret, Magistro 
Daniele, Ada capellano, Stephano capellano, Waltero capellano, 
Milone le Bret clerico & pluribus aliis. \c. 1200].

508. [Grant by Geoffrey de Canville of three carucates of land in 
the tuath of Iholechonere].

G. 1 de Can vili' omnibus hominibus & amicis suis & universis 
ad quos presens scriptum pervenerit saluterò. Sciatis me dedisse 
(&c.) deo & beate Marie & sancto Johanni de Duvelinia unam 
carucatam de terra mea cum Rodberto de Secchendun', servienti 
meo, et aliam carucatam terre mee de dominio meo in parte 
orientali juxta predictam carucatam in tuedo de Iholechonere, 
et tertiam carucatam terre de adquisitu meo, in puram & 
perpetuara elemosinarti. Tenendas (&c.) libere & quiete, integre 
& plenarie, ia bosco & plano, in terris & aquis, in pratis & pascuis, 
in mussis & moris & mariscis & in omnibus aliis locis. Hanc 
donationem dedi prò salute ammararti patris mei & matris mee, 
& anime mee & uxoris mee & fratrum & sororum mearum & 
omnium antecessorum & successorum meorum. Hiis testibus 
Johanne primo Priore de Kaerdunesche, Willelmo de Aencurt, 
Waltero de FlavilT, Henrico de Cottrium, Ricardo Esprul, 
Radulpho de Heseloure, Rodberto de Rode, Gerardo camerario 
& multis aliis. [e. 1200].

509. [EJcclesia ville [Kilc]uil 2 . [C]arta Rodland [H]aket de 
[omn]ibus ecclesiasticis [ben]eficiis totius terre [s]ue de 
Phan [m]edhec juxta [Kijlcouyl & [C]assel.

Sciant (&c.) ego Rodlandus Haket, prò salute anime mee & 
pro animabas patris & matris mee, sponse mee & heredum & 
antecessorum. meorum dedi (&c.) deo & sánete Marie & Hospitali 
sancti Johannis Baptiste de Dublinia & fratribus & sororibus 
ibidem deo servientibus, omnes décimas & omnia ecclesiastica 
beneficia totius terre mee de Phanmedhec & Keneles. 2 Tenendas

1 Geoffrey de Canville.
1 The Kilcuil or Kilcouyl of this deed is an outlying part of the parish of 

Kilcooly, co. Tipperary, called Ballinlacken. The rectory of Balliiilacken was 
one of the possessions of the Hospital at the time of the Dissolution ; and the
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(&c.) libere & quiete, integre & plenarie, in liberara & puram & 
perpetuami elemosinam absque omni seculari exactione. Hiis 
testibus Mylone le Bret, Ada le Bret, Willelmo le Bret, Radulpho 
le Bret, Alano Sprengehose, Thoma de la Warde, Henrico albo 
& Daniele fratre suo & multis aliis. [e. 1200].

510. [Cjonnrmatio [D] 1 Cass[ellensis] ar[chiepiscopi] super pre- 
dicta [eccles]ia.

Universis (&c.) D., 1 dei gratia Cassellensis archiepiscopus, 
salutem in domino. Noverit universitas vestra nos, divini amoris 
intuitu & sánete religionis favore, ad presentationem Rollandi 
Haket, dedisse (&c.) deo & beate Marie & fratribus & sororibus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie in 
usus proprios & sustentationem pauperum ibidem jacentium, 
omnia ecclesiastica beneficia de Phenmyhic & Keneles, salva 
vicaria Petri capellani, qui predicta beneficia de dictis fratribus 
& sororibus tota vita sua possidebit. Reddendo inde annuatim 
unam libram cere in festo nativitatis sancti Johannis, nomine 
pensionis, & salvo jure cujuslibet & nobis & successoribus nostris 
jure pontificali & parochiali. (Sealing clause). Hiis testibus 
Symone Abbate, Jacobo Priore, Thoma sub Priore sancti Thome f - l6z v.. 
Dublinie, Magistro Galfrido de Bristoll[ia], Magistro Daniele, m nia ' 
Ada capellano sancti Johannis Dublinie & multis ahis. [e. 1210].

511. CasselT. Carta Sarre filie Nichelai clerici de [Cjassel de 
dimidio burgagio in villa de Cass[el].

Sciant (&c.) ego Sarra, filia Nichólai clerici de Cassel, dedi (&c.) 
deo & beate Marie & domui Hospitali beati Johannis extra 
Novam Portam Dublinie & fratribus ibidem jacentibus ad susten 
tationem eorundem, in puram & in perpetuam elymosinam, unum 
dimidium burgagium terre in villa de Cassel' extra le Barrys in 
the Dunstrete, quod quidem dimidium burgagium jacet in latit 
udine inter ^terrain dicte domus ex parte borientali & terram

Líber Munemm (voi. ii, p. 125) records a presentation to the rectory of Kilcool e 
alias Kilcooly alias Ballinlacking. Phanmedhec or Phenmyhic and Keneles 
represent the Fanmyg' and Rathkenlys of the fine of 1305/6 (no. 459) by which 
its church of S. Nicholas was confirmed to the Hospital. It appears, therefore, 
that this detatched part of Kilcooly was once a separate parish. 

1 Donat O'L >mrgaii (1206-1223).
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Philipp! Don ex [parte] australi, et in latitudine (sic) a via regia 
qua itur versus le Cockynne ex parte orientali usque ad terram 
Waltéri Weyfoth ex parte occidentali. Tenendum (&c.) libere, 
quiete, plenarie & integre, pacifice, honorifice cum omnibus 
libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictum dimidium 
burgagium spectantibus, salvis sex denariis annualis redditus 
domino capitali, videlicet medietate ad Pascha & alia medietate 
ad festum sancti Michaelis prò omni servitio seculari, exactione 
& demanda. (Sealing clause). Hiis testibus Galfrido Sail, 
Ricardo Sali, Johanne Gregori, Adam Stripling, Henrico auri- 
fabro & multis aliis.

512. [QJuieta clamancia [EJlene, relicte N[icholai cler]ici de 
Casseir [de] predicto dimidio [b]urgagio.

Universis (&c.) Elena, relicta Nichelai clerici de Cassel', 
salutem in dòmino. Noverit universitas vestra me, in pura & 
legia viduitate mea, relaxasse & quietum clamasse, prò me & 
heredibus meis vel assignatis, domui & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra No vani Portam Dublinie, totum jus & 
clamium quod habui vel habere potui in uno dimidio burgagio 
terre in villa de Cass[el] extra le Barrys de Dunstrete, quod jacet 
inter terram diete domus ex parte borientali & terram Philippi 
Don ex parte australi in latitudine, & in longitudine a regia via 
qua itur versus le Cockynne ex parte orientali usque ad terram 
Waltéri Weyfoth ex parte occidentali, ita quod ego, nee heredes 
mei vel assignati aliquid jus vel clamium in dicto dimidio 
burgagio de cetero poneré vel exigere debeamus. (Sealing clause). 
Hiis testibus Galfrido Sali, Ricardo Sali, Johanne Gregori, Adam 
Stripling, Henrico aurifabro & multis aliis..

513. Ardmayl'.

Sciant ego (&c.) Thomas de Clunmeü", prò salute anime mee & 
tam predecessorum quam successorum meorum dedi (&c.) deo & 
sánete Marie & Hospitali sancti Johannis Baptiste extra Novam 
Portam Dublinie ad sustentationem infirmorum, quinqué solidos 
de terra predicti Thome de Cimimeli' in villa de Armai', que 
jacet inter terram Gilberti Pistoris ex.una parte, & terram Ade 
Walensis ex alia parte, annuatim per manus Henrici de Clunmell'

I
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& heredum suorum, in duobus anni terminis, videlicet medietatem 
ad festum omnium sanctorum & aliam medietatem ad festum 
apostolorum Philippi & Jacobi in perpetuimi, sine omni honere 
percipiendos. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne de Hacford, 
Henrico longo, Symone prepósito, Wassemero, Philippo, Willelmo 
tune prepósito, Ada Rolee & multis aliis.

514. Clonbrogan. Carta Milonis le Bret facta Alexandra de 
Stokjes] videlicet de Clonbrogan.

Sciant (&c.) ego Milo le Bret dedi (&c.) Alexandra de Stok[es], 
pro homagio & servitio suo, illam terram que vocatur Clonbrogan 
cum omnibus pertinentiis suis, sibi & heredibus suis. Habendam 
(&c.) reddendo annuatim unam libram piperis vel duodecim 
denarios, scilicet ad nativitatem domini, jure hereditario, libere 
& quiete pro omni servitio, scilicet de sagitariis & de ceteris super- 
venientibus, in bosco, in piano, in pratis, in pauscuis, in morís, 
in mariscis, in viis, in semitis, in aquis, in stangnis, in molendinis 
& in omnibus liberis consuetudinibus & libertatibus que mihi 
pertinent concedere. Et si ita contigerit quod predictus Alexander 
illam terram ad religionem poneré voluerit, salvo predicto servitio 
ei concessimus. Testibus Ade (sic) Bret, Willelmo Bret, Rollando 
Hakat, Rodulfo Bret, Moritio de Buford', Baldewino Fichet, 
Roberto Cod & Petro clerico qui hanc cartam composuit & 
multis aliis. [c. 1200].

515. Carta Alexandri de Stokes de eadem terra facta domui 
sancti Johannis.

Sciant (&c.) ego Alexander de Stokes, pro salute anime mee 
& tam predecessorum quam successorum meorum dedi (&c.) 
deo & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, de assensu & volúntate domini mei, Milonis le Bret, 
totam terram meam de Clonbrogan cum omnibus pertinentiis 
& libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictam terram pertin- 
entibus, in puram & perpetuara elemosinarli, in bosco & plano, 
in pratis & pascuis, in morís & mariscis, in viis & semitis, in aquis 
& stagnis & molendinis. Predicti vero fratres dictam terram 
tanquam liberam & puram elemosinam & ab omni exactione & 
servitute seculari quietarti in perpetuum possidebunt, prout in 
carta Milonis, domini mei, quam de ipso habui & quam sepedicti
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f. 163 v. fratres penes se habent, continetur, ita tamen quod redditumClonbrogan. ..*, . . , , . . ^ ,.Momonia. unius libri pipens vel duodecim denariorum quern sepedicto 
domino meo Miloni ad natale domini reddere consuevi pro jamdicta 
terra adquietabunt. (Sealing clause). Hiis testibus Ada le Bret, 
Milone le Bret, Willelmo le Bret, Radulfo le Bret, Ada de Arbriski, 
Willelmo de Sernesfeld, Ricardo Scadan, Negello de Brechenoc, 
Philippo de Brechenoc & multis alus. [c. 1200].

516. Confirmatio Milonis le Bret de predicta terra.
Sciant (&c.) ego Milo le Bret, divini amoris intuitu & pro 

salute anime mee & uxoris mee & heredum meorum & omnium 
predecessorum & successorum meorum concessi (&c.) deo & 
fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, quandam terram que vocatur Clonbrogan cum omnibus 
pertinentiis suis, quam Alexander de Stoke de me tenuit & per 
concessionem meam dicto Hospitali in puram & perpetuara 
dedit .elemosynam, salvo redditu scilicet una libra piperis vel 
duodecem denariis annuatim ad natale domini mihi vel heredibus 
meis a predictis fratribus persolvendis pro omni servitio & seculari 
exactione, in bosco & piano, in pratis & pascuis, in mòris & 
mariscis, in viis & semitis, in aquis & stagnis & molendinis & in 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus que ad me 
pertinent concederé & confirmare. Hiis testibus Adam le 
Bret, Radulpho le Bret, Willelmo le Bret, Roll[an]to Haket, 
Baldewino Fichet & pluribus aliis. [c. 1200].

517. [Sjcriptum Danielis [Prjioris factum Wal[tero] le Archer 
[de] terra predicta [pro] xl solidis redditus [ann]uatim.

Omnibus (&c.) Frater Daniel, Prior, & tarn fratres quam 
sórores Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
salutem in domino, Noverit universitas vestra nos, de communi 
assensi! & volúntate totius capituli nostri, concessisse Waltero 
le Archer & heredibus suis ad perpetuara firmam, totam terram 
nostram de Clombrogan pro duabus carucatis terre cum 
omnibus pertinentiis & libertatibus ad eandem terram pertin- 
entibus, in bosco & plano, in pratis in pascuis, in moris & mariscis, 
in stagnis, in molendinis, in piscariis & vivariis & omnibus aliis 
libertatibus & liberis consuetudinibus ad dictam terram pertin- 
entibus. Reddendo annuatim domui nostre quadraginta solidos,
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medietatem ad kalendas Mayi & aliam medietatem ad festum 
omnium sanctorum pro omni servitio ad nos pertinente. Dictus 
vero Walterus & heredes sui in fata decedentes partem rerum 
suarum que eos contingit predicte domui nostre relinquent & 
per hoc heredes eorum de relevio quieti clamabuntur. (Sealing 
clause). Hiis testibus fratre Petro, fratre Willelmo de Alneto. f. 164. 
fratre Randulfo, fratre Thoma, fratre Philippo, fratre Nicholao, Momonia- 
Milòne le Bret, Roberto Keting', Ricardo Scadan, Mauritio 
Scadan, Roberto Barun & multis aliis. [c. 1220].

518. Quieta clamancia domini Galfridi le Bret de xii denariis.
Pateat (&c.) me, Galfridum le Bret, dominum de Rathfernan, 

remisisse & omnino quietum clamasse, pro me & heredibus & 
assignatis meis, Priori & fratribus domus Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portara Dublime & eorum successoribus, 
totum jus & clamium quod-habeo, habui vel habere poterò in 
dominio totius terre de Clonbrogan cum pertinentiis, una cum 
wardis, maritagiis & releviis me, ratione domimi terre predicte, 
quoquo modo contingentibus, ita quod nee ego, nee heredes, 
nee assignati mei in predictis dominio, wardis & maritagiis ac 
releviis aliquid juris vel clamii vendicare vel exigere poterimus 
in perpetuum. Volo insuper & concedo quod predict! Prior & 
fratres & eorum successores & homines sui, dictam terrain tenentes 
seu in eadem inhabitantes, pro me & heredibus vel assignatis 
meis ab omnibus servitiis, summonitionibus, attachiamentis, 
districtionibus, auxiliis, curiarum sectis, redditibus quibuscunque 
et ab omnibus exactionibus reali vel personali me, ratione 
predicte terre, contingentibus, de cetero sint quieti. (Sealing 
clause). Hiis testibus dominis Arnaldo le Poer, Thoma de sancto 
Johanne, Waltero le Bret, militibus, Rogero le Bret, Johanne le 
Bret, Andrea Secel, Henrico Inyas, Andrea Saunce, Johanne de 
Londonpis] & aliis. Datum, Dublinia, die lune próxima ante 
festum omnium sanctorum, anno regni Regis Edwardi filii 
Regis Edwardi duodecimo. [1318].

519. Kylcouyll' 1 . Carta WiUelmi le Bret de xxvi acris terre.
Omnibus (&c.) Willelmus le Bret salutem. Noverit universitas 

vestra me, pro salute anime mee & tarn predecessorum quam

1 See note on no. 509.
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successorum meorum dedisse (&c.) in puram & perpetuara 
elemosinam & ab omni exactione seculari liberara, deo & Hospitali 
sancti Johannis Dublinie, viginti sex acras terre de dominico meo 
in Kilcullin', undique fossis inclusas, illas scilicet que jacent 
inter pupplicam stratam que tendit versus Cassellun, &ecclesiam, 
ad sustentationem unius capellani qui pro salute anime mee 
& tam predecessorum quam successorum meorum perpetuo 
deserviet. (Sealing clause). Hiis testibus Nicholao de BretwüT, 
Waltero le Bret, Willelmo le Bret juniori, Waltero le Archer, 
David Brun, Thoma Brun, Adam Ranid (?) & aliis. [c. 1200].

520. Carta Willelmi le Bret de ecclesia de Clochyr.

Sciant (&c.) Willelmus le Bret, pro salute anime mee & tam 
predecessorum quam successorum meorum dedi & concessi, 
quantum ad laicum pertinet, deo & sánete Marie & Hospitali 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & tam fratribus 
quam sororibus ibidem deo servientibus ad sustentationem 
infirmorum ibidem jacentium, ecclesiam de Cloher que ad 
advocationem meam pertinet, in puram & perpetuara elemosinam 
cum omnibus pertinentiis suis, videlicet cum decimis & ovent- 
ionbus ejusdem ville de Cloher & cum decimis & oventionibus 
de Balibrenan & de Crosdrumor & de Baliomurthi & de Balicarri 
& Hochnoin & de Baliororit & de Derichuothel & de Typperlein 
& de Garanuyrundheran & de Rekilmuin & cum omnibus 
pertinentiis suis, salvo jure Willelmi, ejusdem ecclesie persone, 
quoad vixerit, nisi ejusdem ecclesie vel ex toto vel in parte 
velit renuntiare. (Sealing clause). Hiis testibus Milone le Bret, 
Waltero le Bret, Willelmo persona de Ardmail, Rogero le Bret, 
Roberto capellano & pluribus aliis. [c. 1200].

521. Confirmatio Mafttjhei 1 archiepiscopi Cass[ellensis de] ecclesia 
de Clohyr.

M. 1, dei gratia Cassellensis archiepiscopus, dilecto sibi in 
Christo D. archidiácono Cassellensi salutem, gratiam & benedict- 
ionem. Noveritis nos jam pridem ad presentationem Willelmi 
le Bret confirmasse Priori & fratribus HospitaJis sancti Johannis 
Dublinie ecclesiam de Kloker cura suis pertinentiis in proprios

1 Matthew O'Heney (1192-1206).
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usus, salvo jure W[illelmi], ejusdem ecclesie persone quoad 
vixerit. Verum quia idem W[illelmus] coram nobis eidem, ecclesie 
in favorem religionis & dictorum Prioris & fratrum resignavit 
vobis mandamus quatinus predictos Priorem & fratres in 
corporalem possessionem ejusdem ecclesie mittatis. Valete.
[C. 1200].

522. [Car]ta Thome Ke[tin]g' filii Willelmi [Ketjing' facta 
Sy[moni] de Tenebey [& Henjrico Row de [dimidia cjarucata 
terre [in] Clocher.

Sciant (&c.) Eogo (sic) Thomas Keting' filius Willelmi Keting' 
de Balygorman dedi (&c.) Symoni de Tenebeye & Henrico , 
Ruue dimidiam carucatam terre cum pertinentiis in Lyssiledit 
& Crqsdrummore in tenemento de Clochir. Tenendam (&c.) de 
capitalibus dominis feodi illius per servitia inde debita & consueta, f. ics. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus domino Waltero Momcmia. 
le Bret milite, Symone de Cantewell', Johanne Cod, Johanne 
Champeyne, Johanne Benet, Johanne Marniseli' & Thoma 
Pygot clerico & multis aliis. Datum apud CasshelT, die mercurii 
próxima post festum sancti Bartholomei, anno regni Regís 
Edwardi tricésimo secundo. [1304].

523. Breve domini Regís ad quod dampnum,

Edwardus, dei gratia Rex Anglie, dominus Hibernie & dux 
Aquitanie, dilecto & fideli suo Johanni Wogan, justiciario suo 
Hibernie, salutem. Mandamus vobis quod per sacramentum 
proborum & legium hominum de balliva vestra, per quos rei 
ventas melius sciri potent, diligenter inquiratis si sit ad dampnum 
vel prejudicium nostrum aut aliorum si concedamus Simoni 
Dynbegh' & Henrico Rowe quod ipsi sexaginta acras terre cum 
pertinentiis in Clochwer dare possint & assignare dilectis nobis 
in Quisto Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portam Dublinie, habendas & tenendas eisdem 
Priori & fratribus & successoribus suis in puram & perpetuara 
elemosinam nee non, et si sit ad dampnum vel prejudicium 
nostrum aut aliorum, tune ad quod dampnum & quod prejudicium 
nostrum, & ad quod dampnum & quod prejudicium aliorum & 
quorum, & quali ter & quo modo & de quo vel de quibus predicta
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terra teneatur & per quod servitium & quantum valeat per annum 
in omnibus exitibus, & qui & quot sunt medii inter nos & prefatos 
Simonem & Henricum de terra predicta, & que terre & tenementa 
predictis Simoni & Henrico ultra donationem & assignationem 
predictas remaneant. Et si terre & tenementa predictorum 
Simonis & Henrici sibi remanentia ultra donationem & assign 
ationem predictas suificiant ad consuetudines & servitia tarn de 
terra predicta quam de tenementis sibi retentis debita facienda 
& ad omnia alia onera que sustinuerunt & sustìnere consueverunt 
ut in sectis, visibus franti plegii, auxiliis. tallagiis, vigilibus, 
finibus, redemptiombus, amerciamentis, contributionibus & aliis 
quibuscunque omnibus emergentibus sustinendis, et quod in 
assisis juratis & aliis recognitionibus quibuscunque poni possint 
prout ante donationem & assignationem predictas poni consuev- 

f. 165 v. erunt, ita quod patria per donationem & assignationem predictas 
ciochyr m ipSOrum Simonis & Henrici defectum magis solito non oneretur 

seu gravetur. Et inquisitionem inde distincte & aperte factam 
nobis sub sigillo vestro & sigillis eorum per quos facta fuerit 
sine dilatione mittatis & hoc breve. Teste meipso apud 
Wyndesor[am], xv die Julii, anno regni nostri secundo. [1308].

Inquisì tio capta apud Cassell[iam] coram Willelmo de Burgo 
tenente locum Justiciarii Hibernie, die mercurii próxima post 
octabam sancii Hillarii anno regni Regis Edwardi filii Regís 
E[dwardi], secundo, ad mandatum domini Regis si sit ad 
dampnum vel prejudicium domini Regis aut aliorum si dominus 
Rex concedat Simoni Dynbegh' & Henrico Rowe quod ipsi 
sexaginta acras terre cum pertinentiis in Clochwre dare possint 
& assignare Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis Baptiste 
extra Novam Portam Dublinie, habendas & tenendas eisdem 
Priori & fratribus & successoribus suis in puram & perpetuara 
elemosinarci nec ne, per subscriptos, videlicet Ricardum 
Blaunchard, Galfridum Sampson, Adam Cod, Johannem Cod, 
Thomam Hudde, Johannem Meye, Mauritium Meye, Johannem 
Juvenem, Petrum de Clonmell, Johannem Benet, Johannem 
Maunsel, Johannem HowelT, qui juratores dicunt super sacram- 
entum suum quod non est ad dampnum seu prejudicium domini 
Regis nec aliorum si dominus Rex concedat Simoni Dynbegh' 
& Henrico Rowe quod ipsi sexaginta acas terre cum pertinentiis 
in Clochwer dare possint & assignare Priori & fratribus Hospitalis
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sancti Johannis Baptiste extra Novam Portara Dublinie, 
habendas & tenendas eisdem Priori & successoribus suis in puram 
& perpetuam elemosinam. Dicunt etiam quod predicti Simon 
& Henricus tenent terras predictas de Herberto de Mareys 
inmediate sine aliquo servitio inde faciendo, et Edmundus le 
Botill[er] est inde medius inter ipsum Herbertum & dominum 
Regem, cui Edmundo similiter nullum servitium inde debetur. 
Et dicunt quod predicte sexaginta acre terre valent per annum 
in omnibus exitibus triginta solidis, et predictus Henricus nulla 
habet alia tenementa, et predictus Simon habet alia tenementa 
que tenet per certa servitia & que sufñciunt ad servitia inde 
debita & consueta facienda. Dicunt etiam quod patria non 
onerata nec gravatur per hujusmodi donationem & assignationem 
dum tamen idem Prior & successores sui ad vigilias & alia tallagia 
simul cum aliis de patria contribuerint prout predicti Simon & 
Henricus prò predictis tenementis contribuere consueverunt 
et prout idem Prior & predecessores sui prò terris suis contiguis 
hactenus contribuerant. [1309].

524. Carta Simonis de Tynbech' & Henrici Rowe de dimidia f. 160. 
: carucata terre in tenemento de Clochyr. Momonia.

Sciant (&c.) nos Simon de Tynbech' & Henricus Row, divine 
caritatis intuitu, concessimus (&c.) Priori & fratribus domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam. Portam Dublinie, 
dimidiam carucatam terre cum pertinentiis in Lyssiledit & 
Crosdrommore in tenemento de Clochyr, quam terram habuimus 
'ex concessione & donatione Thome filii Willelmi Ketyng' de 
Balygorman. Tenendam (&c.) de capitalibus dominis illius 
feodi per servitia inde debita & consueta. (Warranty and 
sealing clause). Hiis testibus Edmundo le Botill[er] tune 
Justiciario Hibernie, Herberto de Mareys, Waltero le Bret 
militibus, Johanne Cod, Ricardo Blonchard, Johanne Benet 
& aliis. Datum, Cassell[ia], die martis próxima ante festum 
sancti Vincentii, anno regni Regis Edwardi filii Regís Edwardi, 
décimo. [1317];'

525. Littera assignationis Symonis Dynbeych'.
Pateat (&c.) me, Simonem Dynbeych', ordinasse & 

constituisse loco meo attornatum fecisse dilectum meum
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Johannem Deynte vel Johannem Maunsel conjuntim & divisim 
ad ponendum Priorem sancti Johannis extra Novam Portam 
DubKnie in seisinam dimidie carucate terre quam habui ex 
donatione & concessione Thome Ketyng' filii Wülelmi Ketyng' 
de Baligorman. (Sealing clause). Datum apud Cass[elliam], die 
martis próxima ante festum sancti Vincentii, anno regni Regís 
E[dwardi] filii Regis E[dwardi] x°. [1317].

526. Quieta clamancia Thome filii W[illelmi] Ketyng' de predicta 
terra.

Noverint (&c.) me, Thomam filium Wülelmi Ketyng' de 
Balygorman, remisisse & quietum clamasse Herberto de Marisco 
totum jus & clamium quod habeo vel habere poterò in medietate 
unius carucate terre cum pertinentiis in Crosdrommore in 
tenemento de Cloghyr, ita quod nee ego, nee heredes mei, nee 
aliquis nomine nostro in dicta terra cum pertinentiis aliquid 
juris vel clamii de cetero exigere poterimus aut vendicare. 
(Sealing clause). Datum apud Cassell[iam], die lune in crastino 
sancti Nicholai, anno regni Regis Edwardi filü Regis Edwardi, 
quintodecimo. Hiis testibus Johanne de Londoniis, Johanne de 
Stanys, Waltero Molcot, Johanne de Valle, Ricardo Mannyng, 
Ricardo de Valle tune vicecomite & multis aliis. [1321].

527. Quieta clamancia Thome filii Wülelmi Ketyng' de xx acris 
terre in le Clochyr.

Noverint (&c.) me, Thomam filium Wülelmi Ketyng' de 
Balygorman, remisisse & quietum clamasse prò me & heredibus 
meis Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie & eorum successoribus totum jus & clamium 
quod habeo, habui vel habere potui in viginti acris terre cum 
pertinentiis in le Cloghyr, et etiam in omni corrodio, receptione 
mei, armigerorum seu garcionum meorum aut equorum meorum 
in dicto Hospitale aut ejus grangiis, ita quod nee ego, nee heredes 
mei in dictis terris, corrodiis, receptionibus seu aliquibus tenis 
aut tenementis que unquam fuerunt mei aut antecessorum 
meoram in dimidia carucata terre cuni pertinentiis in le Cloghyr 
quam alias concessi Simoni de Tenebeye & Henrico Rowe aliquid 
juris vel clamii de cetero exigere poterimus seu vendicare in
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perpetuum. (Warranty and sealing clause). Datum apud 
Cassell[iam], octavo die Novembris, anno regni Regís Edwardi 
filii Regís Edwardi, undécimo. Hiis testibus Regin[aldo] MeCotyr, 
Waltero Wynchestre, Willelmo de Monte, Henrico Haket de 
Goel, Johanne Bretenagch' & multis aliis. [1317].

528. [Qujieta clamancia Thome [filii] W[illelmi] Ketyng' de 
[dimidia] carucata terre in le [Clojchyr.

Noverint (&c.) me, Thomam filium Willelmi Ketyng' de 
Balygorman, remisisse & quieturu clamasse Priori Domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
totum jus & clamium quod habeo vel habere poterò in medietate 
unius carucate terre cum pertinentiis in Crosdrommore in 
tenemento de Cloghyr, ita quod nee ego, nee heredes mei, nec 
aliquis nomine nostro in dicta terra cum pertinentiis aliquid 
juris vel clamii de cetéro exigere poterimus aut vendicare. 
(Sealing clause). Datum apud Cassell[iam] die veneris próxima 
post festum sánete Lucie virginis, anno regni Regís Edwardi 
filii Regis Edwardi, quintodecimo. Hiis testibus Johanne de 
London[iis], Johanne de Stanys, Waltero Molcot, Johanne de 
Valle, Ricardo Mannyng, Ricardo du Vaal tune vicecomite & 
rnultis aliis. [1321]. ^

529. [Car]ta Ade Cod [de xjiiii acris terre [in t]enemento de 
Clochyr.

Sciant (&c.) ego Adam Cod filius Roberti [Cod] 1 dedi (&c.) 
deo & beate Marie & omnibus sanctis & Priori & fratribus domus 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & eorum success- 
oribus quatuordecim acras terre arabilis in villa Lethbalibrenan 
in tenemento del Clochyr, quarum quidem novem acre jacent 
insimul inter terram que quondam fuit Roberti Cod ex una parte f. 167. 
& terram domini Philippi le Barun ex altera, tendentes in Momonia- 
longitudine a via regia que ducit versus ecclesiam del Clochyr 
usque ad viam regiam que ducit versus grangiam de Clonhawil, 2

1 So written and then erased.
2 Clonoulty, as is shown by a fine in the Palatinate of Tipperary (Dep. 

Keeper, Public Records Ireland, 5th Rep., p. 48) concerning the " manor of 
Clonoula and the site of the preceptory of Clonóla alias Clonoulty." The 
preceptory of Clonal (Clonaul, &c.) was one of the houses of the Templars 
(McNeill " Registrum de Kiímamham "). 'Y
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& quinqué acre jacent insimul inter terram domini Philippi le 
Barun ex una parte & terram dictorum Prioris & fratrum, quam 
a Philippo filio Nichelai habuerunt, ex altera, tendentes in 
longitudine a via regia usque ad parvam moram Hervisii filii 
Ade. Tenendam (&c.) libere, quiete, bene & in pace in puram & 
perpetuara elemosinam adeo libere & quiete sicut aliqua terra 
liberius & plenius alicui domui religiose dari vel concedi potest. 
(Warranty and sealing clause). Hiis testibus Hervisio filio Ade, 
Johanne Lawles, Galfrido Cod, Michaele Cod, Philippo filio 
Nichelai, Simone Norman' clerico & aliis. [c. 1281].

530. Carta Ade Cod de xlvi acris terre.

Omnibus (&c.) Adam Cod, filius Roberti, salutem in domino. 
Noverit "universitas vestra me & heredes & assignatos meos 
teneri, & me, eosdem sive quoscunque obligasse & onerasse 
tenore presentium qui quadraginta sex acras terre, quas tempore 
confectionis presentium habui in villa de Lethbalibrenan in 
tenemento del Clochyr, possident vel possidebunt amodo ad 
acquietandas quatuordecem acras terre arabilis in dicto tenemento 
jacentes, quas Priori & fratribus domus sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam 
dedi, prout in carta dictorum super dicta donatione confecta 
liquide apparet, de omnimodis redditibus, exactionibus, demandis 
quibuscunque secularibus, secta curie & rebus cun[c]tis ad dictas 
quatuordecem acras terre spectantibus. (Sealing clause). Datum 
apud le Clochyr, die dominica próxima post festum omnium 
sanctorum, anno domini m° cc° octogésimo primo & anno regni 
Regís Edward!, nono. [1281].

531. Quieta clamancia domini Herberti de Mareis de i mesuagio 
& dimidia carucata terre in Crosdermor.

Noverint (&c.) me; Herbertum de Marisco, militera, prò me 
& heredibus meis & assignatis, remisisse & quietum clamasse 
Priori Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
& ejus successoribus, totum jus & clamium quod habeo vel 
habere poterò in uno mesuagio & medietate unius carucate terre 
cura pertinentiis in Crosdermore in tenemento de Cloghyr, ita 
quod nee ego, nec heredes mei, nec aliquis alius nomine meo seu
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heredum meorum aliquid juris vel clamii in dictis tenementis 
cum pertinentiis suis de cetero exigere poterimus vel vendicare 
in perpetuum. Et ego dictus Herbertus & heredes mei predicta 
tenementa cum pertinentiis predicto Priori & successoribus suis 
versus Alexandrum de Marisco, fratrem meum, & heredes suos 
et etiam versus Isabellam, uxorem meam, & contra nullas alias 
personas si tarn evenerit, quod absit, warantizabimus, acquiet- 
abimus & defendemus in perpetuum. (Sealing clause). Hiis 
testibus dominis Johanne de Bermyngham, Comité Loueth', 
tune Justiciario Hibernie, Willelmo de Bermyngham, Edmundo de 
Bermyngham, Ricardo le Waleys, Galfrido de Prendirgast, 
militibus, Johanne de Londoniis, Johanne de Valle, Johanne de 
Stanes, Ricardo Mannyng & multis aliis. Datum apud Cassell[iam], 
die lune próxima post festum sancti Thome apostoli, anno regni , 
Regís Edwardi filii Regis Edwardi, quintodecimo. [1321].

532. Carta Willelmi le Bret de prato [in l]e Clochyr.

Sciant (&c.) ego Willelmus filius Willelmi le Bret dedi (&c.) 
domui sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie unum 
pratum in tenemento de Midiltun in perpetuara elemosinam, 
videlicet quod jacet in latitudine inter terram que fuit quon 
dam Nichelai le Vicheler ex una parte & terram Ricardi 
Moncel ex altera parte, in longitudine vero infra terram 
predicte Domus, sicut melius & plenius perambulatum est & 
mensuratum per certas metas, divisas & bundas. Tenendum 
(&c.) dicte domui in feodo & hereditate, libere, quiete, integre, 
plenarie, pacifice, honoriñce, bene & in pace, in perpetuara 
elemosinam. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Hervicio filio Ade, Nicholao Deinte, Johanne Benet, Philippo 
filio Roberti Cod, Ricardo Moncel, Thoma clerico & multis 
aliis. [e. 1280].

533. [Lethjbalibrenan. [Car]ta Philippi Cod [de ii] acris terre 
& dimidia].

Sciant (&c.) ego Philippus Cod filius Nichelai Cod dedi (&c.) oioohyr 
deo & infirmis Hospitalis sancti J[ohannis] Baptiste extra No vam Momoniu. 
Portam Dublinie in puram & perpetuarti elemosinam prò 
animabus antecessorum meorum, duas acras terre cura dimidia
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in tenemento de Lathbalibrenan, jacentes in longitudine ex 
una parte versus Rubeam moram Hervisi fili[i] Ade, & ex altera 
parte versus regalem viam que se extendit versus Currachbrohir, 
in latitudine vero juxta terram domini de Cluchur ex una parte, 
& ex altera parte juxta terram Ade Cod sicut mensúrate & 
perambulate sunt per certas metas & bundas. Tenendas & 
habendas in puram & perpetuarci elemosinam infirmis in prefato 
Hospitali laborantibus, de me & heredibus meis pacifice, honor- 
ifice, plenarie, libere & quiete ab omni exactione seculari & opere 
servili. (Sealing clause). Hiis testíbus Willelmo Brit, Hervico 
filio Ade, Galfrido Cod, Philippo filio Roberti Cod, Michaele Cod, 
domino Simone capellano & multis alus. [c. 1280].

534. Carta Symonis Broun de dimidia acra prati.

Sciant (&c.) ego Symon Broun dedi (&c.), pro salute anime mee, 
parentum meorum, caritatis intuitu, deo & beate Marie & omnibus 
sanctis, Priori & fratribus domus Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portara. Dublinie, unam dimidiam acram prati in 
tenemento de Clocher, que quidem dimidia acra jacet sub manerio 
predicti Prioris ex una parte & moram (sic) ejusdem Prioris ex 
altera. Tenendam (&c.) in perpetuum. (Warranty). Hiis testi- 
bus Johanne Cod, Johanne Howel, Johanne Deynte, Ricardo 
Blanchard, Adam clerico & multis alus. [c. 1315].

535. Carta Rogeri [le] Bret facta Philippo Philatori de dimidia 
carucata terre.

Sciant (&c.) ego Rogerus le. Bryt dedi (&c.) Philippo Philatori 
pro homagio & servitio suo dimidiam carucatam terre in tenemento 
de Clochir sicut melius & plenius perambulata est & mensurata. 
Tenendam (&c.) in feodo & hereditate, libere & quiete, integre 
& plenarie cum omnibus libertatibus & liberis consuatudinibus 
libere terre spectantibus, reddendo inde annuatim (&c.) viginti 
solidos sterlingorum ad duos términos anni, scilicet dimidietatem 
ad Pascha & aliam dimidietatem ad festum sancti Michaelis, 
cum duabus aucis pro omni servitio, exactione & demanda mihi 
& heredibus meis pertinentibus. Et ego Rogerus & heredes mei 
dicto Philippo & heredibus suis dictam terram sicut mihi warant- 
izatur & heredibus meis a dicto (sic) Willelmo le Brit & heredibus
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suis contra omnes homines & feminas warantizabimus in 
perpetuum. (Sealing clause). Hiis testibus Johanne Crinan, 
Adam filio Simonis, Adam Cod, Wulelmo Blundo de Ardmail, 
Philippo Hond, Willelmo notario hujus carte & multis aliis.
[c. 1280].

536. Carta Nichelai le Vilur de xxxiii acris terre.

Sciant (&c.) ego Nicholaus le Vilur dedi (&c.) Priori & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
eorum successoribus, triginta tres acras terre in tenemento de 
Clocher, scilicet de illa dimidia carucata terre quam Philippus, 
pater meus, emit de Rogero le Bret, una cum dominio totius 
illius dimidie carucate predicte terre mihi & heredibus meis 
pertinente. Tenendas (&c.) in feudo & hereditate, libere & 
quiete, integre & plenarie cum omnibus libertatibus & liberis 
consuetudinibus libere terre spectantibus, in bosco, in plano, 
in morís & mariscis & omnibus asiamentis predicte dimidie 
carucate terre pertinentibus, reddendo inde annuatim (&c.) 
undecim solidos sterlingorum ad duos anni términos, scilicet 
medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis, & unam aucam vel duos denarios pro servitio omni 
seculari, exactione & demanda mihi & heredibus meis vel assign- 
atis pertinente. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Willelmo le Bret, Philippo filio Roberti, Galfrido Cod, Philippo 
filio Nicholay, Michaele Cod & multis aliis. [c. 1280].

537. [Mfjdiltun. [Quieta] clamancia Agnetis [Cod] de xvi acris 
[& dimidia] terre.

Universis (&c.) Agnes Cod, relicta quondam Nichelai le velour 
de Clohir, salutem in domino. Noverit universitas vestra me, 
in legia viduitate mea, dimisisse & quiete clamasse in perpetuum 
Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam -Dublinie totum jus meum & clameum quod habeo, 
habui vel habere poterò prò dote sexdecim acrarum cum dimidia f. 169. 
que quidem acre jacent in tenemento de Clohyr in villata terre MÒmo 
de Midiltun, ratione tertie partís mee mihi contingentis prò 
quadam summa pecunie quam iidem Prior & fratres mihi pre 
manibus fideliter persolverunt. (Sealing clause). Datum apud
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Dubliniam, die veneris próxima post festum sancti Michaelis, 
anno domini m°cc° lxxx° séptimo. [1287].

538. Quieta clamancia [A]ngnetis Cod de x acrarum (sic) & 
dimidia terre.

Universis (&c.) Agnes Cod, relicta Nichelai Viloris, salutem in 
domino. Noverit universitas vestra me, in legitima viduitate 
m¿a concessisse & tenore presentium quietum clamasse Priori 
& frafribus domus beati Johannis extra Novam Portam Dublinie 
ad sustentationem infirmorum ibidem recumbentium, caritatis 
intuitu & pro salute anime mee, omne jus quod habui vel habere 
potui in tertia parte decem acrarum cum dimidia terre, si ve 
plus ibi fuerit sive minus, in tenemento de Midilton' ,quàs 
Johannes Benet tenet, quarum decem acrarum jacent in campo 
qui vocatur Lystyogryt & dimidia acra jacet in villa de Midilton'. 
(Sealing clause), [c. 1287].

539. Carta H[ervicii] filii [A]de de xvi acris & dimidia terre.

Sciant (&c.) ego Hervicius^ filius Ade dedi (&c.) deo 6: beate 
Marie, Priori & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie sexdecim acras terre cum dimidia in tenemento 
de Clohir, in villata terre de Middiltun, quarum sexdecim acre 
jacent in campo de Gorthilegan, et dimidia acra jacet in predicta 
villa de Middiltun, sicut melius-& plenius ego dictus Hervicius 
eandem terram habui & tenui aliquo tempore de Nicholao le 
;Vyluf. TénendáS (&c.) bene & in pace, Ubere & quiete, jure & 
hereditarie, pacifice, honorifice, cum omnibus libertatibus et 
liberis consuetudinibus predicte terre spectantibus, reddendo 
inde armuatim (&c.) unum grammi piperis ad festum sancti 
Michaelis pro omni servitio seculari, consuetudiné vel demanda 
que mihi & heredibus meis vel assignatis aliquo casu contingente 
poterunt accidere, salvo redditu domino capitali inde debito 
certis terminis. Pro hac autem donatione & concessione & 
presentís carte mee confirmatione dedit (sic) mihi predictus 
Prior & fratres quatuor marcas cum dimidia pre manibus. 
(Warranty and sealing clause), Hiis testibus Philippo filio 
Roberti, Michaele Cod, Roberto de Rathkenan> Thoma Blundo 
de Clonaule, Willelmo Rys, Nicholao clerico & multis aliis. 
[c. 1280].
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540. Quieta clamancia Willelmi Stachconi & Agnetis Codde 
xxxiii acris terre.

Pateat (&c.) nos Willelmus Stachconi & Agnes Codde 
conjuges, remittimus & quietum clamamus pro nobis, heredibus 
& assignatis nostris quibuscunque, Priori & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis Dublinie, eorumque successoribus in perpetuum, 
universum jus & clamium quod habemus, habuimus & in 
posterum habere poterirmis in triginta tribus acris terre harabilis 
cum pertinentiis in Momonia juxta le Clocher, jacentibus sub 
dominio domini Walteri de la Haye, que quidem terra plenius 
& clarius1 in carta super venditione ipsius facta per Nicholaum 
filium Philippi, quondam mariti2 diete Agnetis Codde ejusdem 
consensu super venditione predicta interveniente. Promittimus 
etiam & obligamus nos, heredes & assignatos nostros quoscunque 
sub pena Scaccarii Dublinie quod nos, nee aliquis nostrum vel 
successorum nostrorum aliquid juris vel clamii in predicta terra 
cum pertinentiis, ratione dotis vel alia ratione quacunque ex 
nunc vendicabimus. Pro hac autem remissione & quieta 
damatione predirti Prior & fratres quandam pecunie summam 
ad urgentissimum negotium nostrum pre manibus tradiderunt. 
(Sealing clause). Hiis testibus domino Johanne Hantone, 
Roberto Gerad, Radulpho Maddog' & multis aliis. [c. 1290].

541. [WJarentum subvicecomiti [Tyjpperarie ad ponendum 
[Priorjem domus sancti Johannis [in] seisinam unius 
mesuagü [&] quadraginta [acrarum] terre [in] Crosdermor'.

Johannes de Penbrok, Vicecomes Typperarie, dilecto suo 
Ricardo Mcotyr, salutem. Sciatis quod constituimus vos subvisi- 
comitem nostrum ad ponendum Priorem Hospitalis sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie in plenariam seisinam 
de uno mesuagio & quadraginta acris terre cum pertinentis 
in Crosdermore, que idem Prior in Curia &c. coram Willelmo3 , 
Archiepiscopo Cass[ellensi], custode &c. apud Clonmele recuper- 
avit versus Herbertum de Marisco prout in brevi domini Regís 
pleniüs continetur. (Sealing clause). Datum apud Cass[elliam], 
die sabati próxima post octavam sancti Michaelis, anno regni 
Regís Edwardi4, duodecimo. [1318].

1 Some such word as " indicatur " has been omitted.
2 Nicholas le Vilur, see no. 538, was the husband of Agnes Codde; read 

" maritum ". 3 William Fitz John (1317-1326). 4 i.e., Edward II.
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(On a sheet inserted in front of f. 170). 
342. [Grant by William de Wigornia of land in Tipperely].

Sciant (&c.) ego Willelmus de Wigorn[ia], pro salute anime mee 
& uxoris mee & pro animabus tarn predecessorum meorum 
quam successorum, dedi (&c.), quantum ad patronum pertinet, 
deo et sánete Marie & sancto Johanni & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam ¡Dubliriie, omnia ecclesi 
astica beneficia de tota terra mea de Tipperely ex utraque parte 
aque de Surio, in puram & perpetuara elemosinam, salvo jure 
G1. Arcidiaconi de Moieven quoad vixerit, qui eadem beneficia 
tenet. (Sealing clause. Hiis testibus Philippo Tiso, Willelmo, 
persona de Arthm[ail] 2, Magistro Roberto de Pancriz, Ada. 
Johanne, Willelmo, Roberto, Petro capellanis & Radulfo & 
Willelmo & Willelmo fratri[bus] 2 ejusdem Hospitalis, Willelmo 
clerico & pluribus aliis. [c. 1220].

543. [Grant by Robert del Hethz of land in Logcapil].
Universis (&c.) Robertus del Hethz salutem. Noveritis me 

dedisse (&c.) deo & beate Marie virgini & Hospitali sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, pro salute anime mee 
& successorum meorum unam acram & dimidiam terre mee 
arrabilis in tenemento de Logcapil, que quedam terra jacet 
apud Rath [in] parte occidentali, et decem denarios annui 
redditus percipiendos de Rogero de la Revere & heredibus suis 
ad terminum clause Pascne, tenendam (&c.) libere, quiete, 
integre & plenarie, bene & in pace, in puram & perpetuara 
elemosinam. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Thoma 
clerico de Tulog, Willelmo Alletun, Rogero le Brete, Adam- 
Devenan, Roberto Hethz, Herbard del Hethz, Roberto clerico 
& aliis. [? f. 1280].

544. [Mid]ilton'. [Car]ta Wfflelmì le Bret [de Mid]ilton' in 
tenemento de [Cjlochyr.

Sciant (&c.) ego Willelmus le Bret & heredes mei dedimus 
(&c.) deo & infirmis Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra 
Novam Portam Dublinie in puram & perpetuara elemosinam 
prò animabus antecessorum nòstrorum octies vigniti acras terre

1 Gilbert : see Oséney charter, 612 B. 2 The outer edge has been cut off.
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& quindecim cum molendmo infra dictas acras sito, de tenemento *• l™- 
meo del Clukhur in Derekilmune mensuratas & perambulatas, barran, 
tenendas & habendas in puram & perpetuara elemosinam infirmis 
in prefato Hospitali laborantibus de me & heredibus meis pacifice, 
honorifice, plenarie, libere & quiete ab omni exactione seculari 
& opere servili, in bosco, in plano, in pascuis, in viis, in semitis, 
in moris, in aquis, in piscariis, in molendinis cüm omnibus 
libertatibus & liberis consuetudinibus quas ego & heredes mei 
prenominate domus egrotis dare possumus & concedere. (Sealing 
clause). Hiis tesíibus Roberto de Staford' & Willelmo de Staford' 
filio predirti R[oberti], Roberto Cod, Radulfo Cod dicti Roberti 
filio, Hugone Blanchard, Ricardo Blanchard, Adam Crinan, 
Archibaldo Crinan, Johanne Wyth' & multis alus. [c. 1310].

545. Drumn^barfrlane. 1 [C]arta Hugonis [de SJtapilton' [de] ii 
solidis annui [r]edditus.

Sciant (&c.) ego Hugo de Stapilton', miles, filius domini 
Roberti de Stapilton', militis concessi (&c.) Priori & fratribus 
domus Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie 
ad opus infirmorum in dicta domo Hospitali existentium dúos 
solidos argenti, nomine redditus, percipiendos de uno quaterio 
terre quam Thomas filius Henrici tenet in tenemento de 
Drumn^barran, 1 jacentem inter terram Willelmi Haket de 
Barnanely ex una parte & terram David Huchun, que vocatur 
Locheman, ex altera parte, quem quidem redditum dictus 
Thomas mihi annuatim reddere consuevit & debuit, medietatem 
videlicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis. Tenendos (&c.) in puram & perpetuara elemosinam 
pro salute anime mee, patris mei, matris mee & omnium ante- 
cessorum & successorum meorum, ac omnium fidelium defunct- 
orum, libere, quiete, bene, in pace, cum omnibus libertatibus 
& liberis consuetudinibus predicto redditu pertinentibus, in 
feodo & hereditate. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus 
Edmundo de Stapilton', Johanne filio Willelmi, Adam 
clerico &xaliis. Datum, die martis, videlicet in crastino 
Assumptionis beate Marie virginis, anno regni Regis Edwardi 
filii Regis Edwardi, decimo séptimo. [1324].

1 At the date of the Civil Survey the Stapletons were still possessed of 
Dromsperrane'(now "prom, co. Tipperáry). This is the Drumm^barraiie of 
this charter ; it adjoins Barnane-ely, as the charter requires.
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f. ITO v. <?45_ Carta Rodland Haket de omnibus ecclesiasticis beneficiisOkonach. _^ ,Momonia. . de Dekerclech.

Sciant (&c.) ego Rodlandus Haket, pro salute anime mee & 
pro animabus patris & matris mee & spense mee & heredum 
meonim & omnium antecessorum meorum dedi (&c.), quantum 
ad patronum pertinet, deo & beate Marie & Hospitali sancti 
Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie & fratribus 
& sororibus ibidem deo servientibus, omnes décimas & omnia 
ecclesiastica beneficia totius terre de Dekerclech, preter ecclesi 
astica beneficia de terra Henrici Albi, terienda & habenda libere 
& quiete, absque omni seculari exactione, integre & plenarie, 
in liberam, puram & perpetuara elemosinam. Hiis testibus 
Milone le Bret, Ada le Bret, Willelmo le Bret, Radulfo le Bret, 
Alano Sprengehose, Thoma de la Wardé, Henrico Albo, Isaac 
& Baldewino Fichet cum multis aliis. [e. 1200].

547. Confirmatio Henrici Albi de omnibus beneficiis [in]' 
Okonach'.

Universis (&c.) Henricus Albus salutem in dòmino. Noverit 
universi tas vestra me, quantum ad patronum pertinet, prò 
salute anime mee & antecessorum meorum, divine caritatis 
intuita, dedisse (&c.) domui Hospitali sancti Johannis Dublinie 
& infirmis ejusdem Hospitalis omnia ecclesiastica beneficia 
totius terre me[e] de tenemento Oliveri Haket in Okonach'. 
Tenenda & habenda in liberam, puram & perpetuara elemosinam 
ejusdem domus. (Sealing clause). Hiis testibus domino Olivero 
Haket, Waltero de Wicha, Waltero de Capíes, Henrico Gustard, 
domino Ricardo de StroviU" capellano & aliis. [e. 1200],

548. Confirmatio C. 1 Ar[chiepiscop]i Imlacensis.

Omnibus (&c.) C. 1 , dei gratia Imlicensis episcopus, salutem 
eternarti in domino. Universitati vestre notificamus nos, divini 
amoris intuita, de communi capituli nostri consilio & assensi!, 
concessisse (&c.) deo & sánete Marie & fratribus Hospitalis 
sancti Johannis Dublinie, ecclesias & omnia ecclesiastica beneficia 
de toto tenemento Holiveri Haket & Henrici Blundi in Occonac.

1 Christian (1236-1249). .
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Habenda & tenenda & in proprios usus convertenda, salvis 
portionibus eorum qui ea tenènt quoad vixerint, & salvo nobis 
& successoribus nostris jure episcopali. (Sealing clause). Hiis 
testibus W. decano, N.1 de BretvüT, G. canonico Imlicen[si] & 
Thoma decano de Gren & pluribus aliis. [c. 1236].

549. [Instrumenltum domini Roberti [Halket de Corfdenlgin. f - i"i.
[O]kon»ch', 
Momenta.

Omnibus (&c.) dominus Robertus Haket, miles, salutem 
eternam in domino. Novèrit universitas vestra me, pro salute 
anime mee & pro animabus omnium antecessorum meórum & 
successorum, omnes concessiones & donationes super beneficiis 
ecclesiasticis ecclesie de Cordengin cum suis pertinentiis a 
predecessoribus meis factas Priori & fratribus Hospitalis sancti 
Johannis extra NoVam Portam Dublinie in puram, liberarti & 
perpetuara elemosinam eisdem religiosis confirmasse, sicut aliqua 
elemosina viris religiosis melius & liberius potent confirmari. 
Insuper tenore presentium, pro me & heredibus meis, pure & 
absolute in perpetuum renuntio omni j uris quod mihi vel heredibus 
meis competebat vel competeré possìt in diete ecclesie de 
Cordengin advocatione & ejusdem vicarie presentátione, ita 
quod iiec ego, nee heredes mei in memorate ecclesie ádvocatione 
seü presentàtione vicarie prefate aliquid jus vel clamium possum 
vel poterünt vendicare, set quod dieta ecclesia memoratis Priori 

.& fratribus in proprios usus convertenda dece tero sine aliqua 
calumpnia mea vel heredum nieorum, vel aliqua juris retentione 
ad me vel heredes meos pertinente integraliter & in perpetuum 
remaneat. (Warranty and sealing clause). Hiis testibus Magistro 
Henrico Fanin, Archidiácono Darensi, domino Arthuro, decaño 
Cass[ellensi], domino Philippo, 2 decano Lysmor[ensi] tune 
officiale Cass[ellensi], Magistro Johanne de Lees, Magistro Galfrido 
Obrenan, canonico Cass[ellensi] & aliis. [c. 1282].

550. [Sejhtentia diffi[nitiva] ecclesie de [Co]rdeng[in] in [pfopriojs
USUS;; '• ' •'•'•'' ':'•••••

Universis (&c.) Philippus, 2 officialis Cass[ellènsis], salutem 
eternam in dòmino. Noverit universitas vestra quod in causa 
quam Prior & fratres Hospitalis sancti Johannis extra Novam

1 Nicholas de Brettevillé [e. I227-C. 1240]. 2 Philip kc Baghely.
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Portam Dublinie super vicaria ecclesie de Cordengin contra 
dominum Simonem, capellanum, qui se gessit pro vicario 
ejusdem ecclesie, moverunt coram venerabili patre fratre David 
Otussy tune episcopo Ymlac[ensi] ad sedem Casselensfem] per 
appellationem legittime devoluta, sententiam diffinitivam tulimus 
in hec verba. In nomine domini, Amen. Cum Prior & fratres 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie a 
venerabili patre.fratre D[avid] Otussy, dei gratia tune Ymlac[ensi] 
episcopo, ad sedem Cass[ellensem] legittime appellassent pro 

:ep quod idem episcopus quendam capellanum, videlicet dominum 
Simonem, ad vieariam ecclesie de Cordengin in diocese Ymlac[ensi] 
existentem, quam iidem religiosi habent per litteram episcopi 
& confirmationem capituli sui in proprios usus confirmatam, ad 
presentationem domini Roberti Haket, qui nullum jus habuit 
ad dictam vieariam presentandi, contra justitiam admisit, & 
ipsum in eadern pendente dicta appellatione contra juris formam 
instituit. Nos vero in dicto negotio probata voce & causa 
appellationis pro jurisdictione sedis Cass[ellensis] pronuntiamus 
& partes ad nostram presentiam fecimus vocare, partibus vero 
certis diebus & locis per nos eis assignatis in judicio coram nobis 
legittime comparentibus, libeÜo in dicta causa (oblato & obtento, 
lite legitime contestata, & ceteris omnibus que ad ordinerà 
spectant judiciariam bene observatis. Cum dicta causa) 1 appella 
tionis coram nobis diu ventilaretur & usque ad sententiam 
diffinitivam ferendam esset processum, demum dictus Simon, 
recognoscens se per presentationem dicti domini Roberti Haket 
nullum jus in dieta vicaria habere, totum jus quod habuit, vel 
habere potuit in dieta vicaria in manus nostras resignavit. Et 
similiter dictus dominus Robertus Haket, sentiens se prefatos 
religiosos in presentatione diete vicarie injuste gravasse, omni 
juris quod habet & habuit vel habere potuit in dieta presentatione 
prò se & heredibus suis pure & absolute corani nobis per litteras 
suas patentes renuntiavit, ita quod nec ipse, nec aliqui heredes 
sui ak'quid jus vel clamium in prefate vicarie presentatione in 
posterum poterit vel poterunt vendicare. Unde nos, inspectis 
& intellectis munimentis que dicti religiosi tarn a patronis loci 
quam a diocesano episcopo & ejus capitulo super prefata ecclesia 
obtinent, concomitato jurisperitorum consilio, memoratam

3 Omitted by the scribe, and supplied from the following document.
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ecclesiam dictis religiosis in proprios usus integraliter convert- 
endam decetero sententialiter adjudicamus & presentationem 
per dictum dominum Robertum ad prefatam vicariam factam 
irritam & inanem pronuntiamus. (Sealing clause). Datum apud 
Cass[elliam],in crastino clause Pasche, m°cc° octuaginta secundo. 
[1282].

551. Sententia diffin[itiva ecclesie de Cordeng[in].

Universis (&c.) Robertus de Bermeiam, officialis Gass[ellensis] 
sede vacante, salutem in domino. Noverit universitas vestra 
nos, litteras Philippi1 officialis Cass[ellensis], non rasas, non 
cancellatas, non abolitas, nee in aliqua parte sui vitiatas, inspexisse 
in hec verba (Here follows documant no. 550 in full). (Sealing 
clause). Datum apud Fydhard, die sancii Bartholomei apostoli, 
anno domini m°ccc° secundo. [i302] 2 .

552. Inductio capelle [de] Kylsethan.

Johannes dictus Lupus, decanus Cathedralis ecclesie sancti 
Kannic' Kylkenn[ie], Ossor[iensis] diócesis, judex a domino 
papa delegatus, dilecto sibi domino Willelmo de Bekygham, 
vicario de Adfade, salutem. Quia in causa mota super capella 
de Kylsethan, Ymlac[ensis] diócesis, inter Priorem & fratres 
domus sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie ex parte 
una & dominum Petrum, capellanum, qui se gessit pro vicario 
capelle de Kylsithan ex altera, dictis Priori & fratribus possess- 
ionem dicte capelle cum suis pertinentiis, ob multiplicatam 
contumaciam partis ree, intentione partis actricis sufficiente!" 
probata, adjudicavimus, vobis auctoritate qui fungimur in hac f. 172 v. 
parte firmiter precipiendo mandamus, quatinus prefatos Priorem Momonia- 
& conventum in corporalem possessionem dicte capelle cum suis 
pertinentiis inducatis, & inducios defendatis contradictores & 
rebelles per sensuram ecclesiasticam conpescendo. Datum, 
Kylkenn[ia], die sabbati próxima ante festum beati Mathei 
apostoli, anno domini m° cc° nonogesimo secundo. [1292/3].

1 Philip -McBaghely. ;
2 At the foot of the folio is written, " Instrumeiitum domini Roberti Haket de 

Cordengin, require ex altera parte folii precedentis."
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553- [Commission from William1 Bishop of Emly to Masters 
Maurice Wlf and Henry Laundrey to represent him at the 
inquisition concerning the churches of Cordangan and 
Kilshane].

Willelmus, 1 permissione divina Imlac[ensis] episcopus, dilectis 
sibi in Christo Magistris Mauritio Wlf & Henrico Laundrey, 
salutem, gratiam & benedictionem. Quia arduis prepediti negotiis 
examinationi inquisitionis capiende inter nos ex officio nostro. 
Prior (sic) & fratres domus beati Johannis extra Novam Portam 
Dublinie super vicariis ecclesiarum de Cortheyn & Kilsewan, 
quas dicti Prior & fratres conantur eis vendicare in proprios 
usus interesse non valemus, vobis vices nostras in dicta inquis- 
itione capienda, cum canonice cohercionis potestate, conjun[c]tim 
& divisim comittimus per presentes, & quicquid in premissis 
dictaverinf, nos vos ambo, seu unius vestrum, in scriptis 
certificetis. Datum apud Imlacam, die mercurii próxima post 
festum beati Michaelis, anno domini m°cc°xix0 (sic). [1319].

554. (Inquisition concerning the vicarages of Cordangan and 
Kilshane]. v

Inquisitio capta apud Typperar[iam], die veneris próxima post 
festum sancti Michaelis, anno domini m°ccc°xix°, coram Henrico 
Laundrey, domini Willelmi, 1 dei gratia Imelacensis episcopi, 
commissario, super jure & possessione vicariarum ecclesie de 
Cordengin & Kilsehan, ex officio per dictum dominum episcopum 
ex parte una, & Priorem & fratres domus beati Johannis extra 
Novam Portam Dublinie, qui jus in eisdem vicariis & possessionem 
vendicare conantur, ex altera, per infrascriptos videlicet, dominum 
Gilbertum vicarium de ScronhulT, Johannem album de Clonpet, 
Elyam Godyn, Grant filium Thome, Willelmum Kyncorth', 
Robertum Warroc, Philippum de Kent, Johannem de Ely, 
Henricum Baret, Henricum Broun, Willelmum Crok, Willelmum 
Payn, qui juratores dicunt quod Rolandus Haket fuit verus 
patronus ecclesiarum de Cordengin & Kilsehan, qui quidem 
Rolandus advocationem dictarum ecclesiarum pro salute anime 
sue & successorum suorum integraliter dedit (&c.) Priori & 
fratribus Hospitalis beati Johannis extra Novam Portam Dublinie

1 William Roughead (1309-1335).
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in puram & perpetuara elemosinam in proprios usus convertendam, 
quam concessionem & donationem dominus David Otousy tune 
temporis episcopus Imelacensis, decanus & capitulum ejusdem 
confirmarunt per eorum litteras patentes, virtute cujus confirma- 
tionis, idem Prior & fratres in eisdem ecclesiis pacificam 
optinuerunt possessionem, omnes decimas majores & minores 
integraliter sine aliqua diminutione percipiendas. (Sealing 
clause). Datum, dictis die & loco, anno domini ut supra. [1319].

555- [Judgment by the commissaries of William Fitzjohn, f. 173. 
Archbishop of Cashel, concerning the church of Cordangan Momoni*- 
and chapel of Kilshane].

Memorandum quod cum exorta fuisset materia dissentionis 
super causis spoliationum que vertebantur inter Priorem & 
fratres Domus Hospitalis beati Johannis extra Novam Portam 
Dublinie, actores ex parte una, & Thomam McBren ac dominum 
Thomam, capellanum, se pro vicariis ecclesiarum de Cordengyn 
& Kylscethan gerentes, reos ex altera, coram discretis viris & 
Magistris Mauritio Deveneys & Waltero le Rede, domini Willelmi, 1 
dei & apostolice sedis gratia Cassellensis Archiepiscopi, 
commissariis in progressu visitationis diócesis Imelac[ensis] 
deputatis. lidem commissarii in eisdem causis ^cognoscentes 
processum ordinarunt inffascriptum. Acta in ecclesia beati 
Albei de Imlace, die Jovis próxima post festum beati Petri 
quod dicitur Advincula, anno domini m°ccc° decimo nono, 
coram discretis viris & Magistris Mauritio le Deveneys & Waltero 
le Rede, commissariis domini Willelmi, 1 dei & apostolice sedis 
gratia Cass[ellensis] Archiepiscopi, in progressu visitationis 
diócesis Imelacjensis] specialiter deputatis in causa spoliationum 
que vertuntur seu verti sperantur, inter Priorem & fratres Domus 
Hospitalis beati Johannis extra Novam Portam Dublinie, 
actores ex parte una, & Thomam McBren se prò vicario ecclesie 
de Cordengyn gerentem, ac dominum Thomam, capellanum, 
prò vicario capelle de Kilschethan se gerentem, reos ex altera, 
partibus in judicio legitime comparentibus, petitionibus dictorum 
Prioris & fratrum propositis in forma que sequitur. Dicunt & in 
jure proponunt coram vobis, domini judices (sic), Magistris 
Mauritio le Deveneys & Waltero le Rede, domini Willelmi, 1 dei

1 William Fitzjohn (1317-1326). . . •
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& apostolice sedis gratia Cass[ellensis] Archiepiscopi, in progressu
visitationis Diócesis Imelac[ensis] comissariis, Prior & fratres
Domus Hospitalis beati Johannis extra Novam Portam Dublinie
contra Thomam McBren, se pro vicario ecclesie de Cordengyn
gerentem, ac dominum Thomam, capellanum, se pro vicario de
Kilschethan gerentem, quod cum iidem Prior & fratres fuissent
in pacifica possessione seu quasi percipiendas integraliter omnes
decimas, majores & minores, predicte ecclesie de Cordengyn &
capelle de Kilschethan, predicti Thomas McBren & dominus
Thomas ipsos possessione predicta ad dimidiam partem decimarum
spoliarunt, spoliare ve mandaverunt, seu spoliationem ab alus
nomine eorum factam ratificarunt. Quare probatis probandis in
hac parte, petunt predicti Prior & fratres se possessioni pristine
seu quasi per vos, dóminos judices, restituì, una cum fructibus
medio tempore perceptis si exstant, et si non exstant ad eorum
estimationem, videlicet centum librarum prenominatas personas
condempnari. Datum, apud Imelac[am], die Jovis próxima post
festum sancti Petri quod dicitur advincula, anno domini m°ccc°
novo decimo. Quarum copia a parte rea petita & optenta,
predicti judices eisdem partibus diem sabbati proximum post
predictum festum assignarunt loco quo prius & ad faciendum in
causis predictis quod justicia suaderet, quibus die & loco una

f. 173 v. cum domino Willelmo, 1 dei gratia Imelac[ensi] episcopo compar-
Momoma. entibus, idem episcopus se justicie complementum partibus

antedictis coram se faceré offerebat & causas ipsas sibi committi
instanter postulavit & de consensu partium earum commissionem
optinuit ut sequitur. Venerabili in Christo patri domino Willelmo, 1
dei gratia Imelac[ensi] episcopo, Mauritius le Deveneys & Walterus
le Rede, commissarii domini Willelmi 2 dei & apostolice sedis
gratia Cass[ellensis] Archiepiscopi in- progressu visitationis
Imelac[ensis] diócesis specialiter deputati, saluterà cum reverentia
& honore. Quia variis & arduis negotiis prepediti cognitioni
causarum spoliationum que vertuntur seu verti sperantur inter
Priorem & fratres domus Hospitalis beati Johannis extra Novam
Portam Dublinie, actores ex parte una, & Thomam McBren &
dominum Thomam capellanum, se prò vicariis ecclesiarum de
Cordengyn & Kilschethan gerentes, reos ex altera, interesse non
valemus, vobis vices nostras in dictarum causarum cognitionem

1 William Roughead (1309-1335). 8 William Fitzjohn (1317-1326).
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& discisionem, cum canonice cohertionis potestate, committimus 
per presentes. Datum apud Imelac[am], die sabbati próxima post 
festum sancti Petri quod dicitur advincula, anno domini m°ccc° 
decimo nono. Cumque dominus episcopus, diem exaltationis 
sánete crucis, partibus predictis coram se assignasset, lites 
derimere, labores & expensas evitare, ac unicuique quod suum 
est attribuere cupiens, videlicet predictis Priori & fratribus ad 
ostendendas causas possessionum dictarum decimarum quas in 
proprios usus vendicare conantur & jus ipsum super earundem 
prqprietate, quo die quibusdam instrumentis per fratrem 
Nicholaum Bedeford', procuratorem dictorum Prioris & fratrum, 
coram predicto domino episcopo Imelac[ensi], ejusdemque loci 
decano & capitalo exhibitis, lectis & consideratis, per qua 
evidenter apparuit dictas decimas integraliter fuisse conversas 
in proprios usus dictorum Prioris & fratrum, turn per concessionem 
advocationis dictarum ecclesiarum & donationem a patronis 
factam & confirmationem deocesani loci decani & capituli & 
per resignationem domini Symonis, se pro vicario de Cordengyn 
ut tune gerentis, factam in sede Cass[ellensi] ac sententiam 
diffinitivam super eisdem latam in eadem sede per viam 
appellationis pro predictis Priore & fratribus. Idem dominus 
Willelmus, 1 Imelac[ensis] episcopus, laboris voluntarii appetens 
& aliis quietam preparerei de ventate dictorum instrument- 
orum & jure patronorum ex suo officio fecit inquirí per infra 
scriptos, videlicet per (here follow the names of the jurors and 
their finding as in document No. 554 down to the end). Universis 
(&c.) Willelmus4, dei gratia Imelac[ensis] episcopus, salutem in fv 174 '

i • i x- -c> I x • J- x- • • j. o Momonia.auctore salutis. .Lxorta nuper materia dissentioms inter nos efe 
Priorem & fratres Hospitalis domus sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie super jure & possessione vicariarum ecclesie 
de Cordengyn & capelle de Kilschethan, quas idem Prior & 
fratres in proprios usus in puram & perpetuara, elemosinam 
vendicare vertebantur, veritatem in premissis perscrutare 
volentes, de meritis dicte dissentionis & veritate diligenter ex 
officio nostro fecimus per fidedignos inquirí, per quorum dicta ac 
etiam per varia instrumenta satis autentica nobis exhibita judici- 
aliter didiscimus advocationem totius ecclesie predicte una cum 
capella & vicariis fuisse a vero patrono loci predictis Priori

1 William Roughead (1309-1335).
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& fratribus in puram & perpetuara elemosinam integraliter 
datara & concessam ac etiam bone memorie dominum David 
Otossy, episcopum, predecessorem nostrum, qui, premissis que 
ad hoc requiruntur processibus & circumstantiis, de consilio & 
assensu decani & capituli ecclesie nostre Imelac[ensis] dictas 
ecclesiam & capellam cum vicariis prefatis Priori & fratribus in 
proprios usus convertendas donavit & rite confirmavit donat- 
ionem a prefato patrono eis factam, ipsosque in eisdem instituí 
fecit, & institutos, decrevit in eorum possessione fore tenendas. 
Nos Willelmus1 episcopus antedictus, de consilio & assensu 
expresso decani & capituli ecclesie nostre Imelacjensis] dictas 
donationem & coiìsessionem prefati patroni & processus predeces- 
soris nostri attendentes, prefatas ecclesiam & capellam dictis 
Priori & fratribus in perpetuum usura convertendas in hiis 
scriptis confirmamus, & confirmationem super eisdem a nostro 
predecessore, decano & capitulo factam ratificamus & approbamus, 
juribus episcopalibus, oneribus ordinariis & extraordinariis 
nobis & successoribus nostris in omnibus reservatis. Et quod 
predicte ecclesie per suincientes capellanes in divinis officiis 
deserviantur. (Sealing clause.) Datum, apud Imelac[am], die 
Jovis próxima ante festum apostolorum Symonis & Jude, anno 
domini m°ccc° decimo nono. [1319.]

f. 174 v. 556. [T]ypperar[ia]. [Clarta Ricardi Gusta[rd] de quodam
Momonia. ,.,curùlagio.

Sciant (&c.) ego Ricardus Gustard dedi (&c.) deo & beate 
Marie & Priori, fratribus & infirmis Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portara Dublinie, in liberam, puram & perpetuara 
elemosinam quoddam curtilagium mèum in tenemerito de 
Cordengyl, quod quidem curtilagium Ricardus Goch condam 
tenuit, prope aquam molendini de Thypperar[ia], in tenemento 
domini Roberti Haket. Tenendum (&c.) sicut circumfossatur 
dictis Priori, fratribus & infirmis & eorum successoribus de me & 
heredibus meis, libere & quiete, integre & plenarie, hereditabiliter 
& in perpetuum. Reddendo inde annuatim (&c.) unum denarium 
argenti ad festum sancti Michaelis pro omni servitio, secta curie, 
exactione, demanda & rebus cunctis ad eundem curtilagium

1 William Roughead (1309-1335).
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spectantibus. Pro hac autem donatione, concessione & carte mee 
confirmatione dicti Prior & fratres mihi concesserunt & carta 
sua confirmavèrunt tres solidatos annui redditus, quos Henricus 
Gustard eisdem in perpetuam elemosinam concessit, percipiendos 
annuatim de domo quam idem Henricus inhabitare solebat in 
villa de Thypperary. (Warranty and sealing clause.) Hiis testibus 
domino Roberto Haket, Johanne Blundo, Ricardo Martyn, 
Johanne filio Roberti, Matheo filio Gilberti, Ricardo de Watere, 
Ada de Monte & alus. [c. 1280.]

557. [Qujieta clamancia [Isolde] Gustard.

Pateat (&c.) me, Isoldam Gustard, quondam uxorem Ricardi 
Gustard, in legitima viduitate mea, remisisse & quietum clamasse 
pro me & quocunque alio nomine meo, Priori & fratribus 
Hospitalis beati Johannis extra Novam Portam Dublinie totum 
jus & clamium quod habui vél habere potui in Lisselathille ubi 
gardinum predicti Prioris & fratrum consuevit esse apud 
Typperary. (Sealing clause.) Datum apud Typperary, in crastino 
sancti Luce Ewangelisto, anno regni Regís Edwardi vicésimo 
-[uinto. [1297.]

558. [Carta] Henrici [Pigaz] de xii denariis.

Sciant (&c.) ego Henricus Pigaz prò salute anime mee, 
antecessorum & successorum meorum dedi (&c.) Domui sancti 
Johannis Baptiste Dublinie extra Novam Portam, duodecim 
denarios in annuo redditu percipiendos singulis [annis] de 
placea que jacet juxta stagnum molendini de Typperar[ia] quam f. 175. 
Henricus Haket de me tenet, scilicet sex denarios ad Pascha & Momoni». 
sex denarios ad festum sancti Michaelis. Tenendos & habendos 
diete Dormii in perpetuum in puram & perpetuam elemosinam. 
(Sealing clause.) Hiis testibus Roberto vicario de Typperar[iaJ, 
Henrico Gustard, Ada Canuto, Henrico Haket, W. de Kaples 
clerico & aliis.

559. (Grant of 6 d. rent from Adam Canutus).

Sciant (&c.) ego Adam Canutus dedi (&c.) domui & fratribus 
Hospitalis sancti Johannis Dublinie extra Novam Portam, pro 
animabus patris & matris mee .& pro salute anime mee, antecess-
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orum & successorum meorum, sex denarios annui redditus, 
scilicet tres denarios ad Natale domini & tres denarios ad Nativit- 
atern sancti Johannis Baptiste. Tenendos (&c.) in puram & 
perpetuam elemosinam. (Warranty and sealing clause.) Hiis 
testibus Roberto vicario de Typperar[ia], Gilberto de Aqua, 
Willelmo Godi, Roberto de Eytun, Johanne de Monte, Ricardo 
de Eytun, W. clerico & aliis.

560. [Li]mer[icJ. [Carta] Radulfi le [Bret] de quodam [bur]gagio.

Sciant (&c.) ego Radulfus le Bret dedi (&c.) deo & sánete 
Marie & fratribus & sororibus Hospitalis sancti Johannis extra 
Novam Portam Dublinie, prò salute anime mee & antecessorum 
meorum, quoddam burgagium in villa de Limene contra ecclesiam 
sancti Martini, scilicet illud burgagium quod Ricardus de Cassel' 
tenet de me & heredibus meis, ule & heredes sui. Reddendo inde 
annuatim (&c.) duodecim denarios prò omni servitio mihi & 
heredibus meis pertinente. Quare volo ut predicti fratres et 
sórores habeant prenominatum burgagium libere & quiete, 
pacifice, honorifice, in puram & perpetuam elemosinam. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Milone le Bret, Rolando Haket, Stephano de 
Mesintun', Willelmo & Roberto capellanis, Willehno clerico & 
multis aliis. [e. 1200.]

561. [Pre]ceptum R[adulfi] [le B]ret factum [Ricardo de] Cassel'.

Radulfus le Bret fìdeli homini suo Ricardo de Cassel', ci vi 
Limeric[i], salutem & dilectionem. Sciatis prò vero quod dedi 
(&c.) deo & sánete Marie & fratribus & sororibus Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie, burgagium 
quod de me tenes, quantum ad me pertinet. Quare volo & 
firmiter precipio quatinus redditus quod mihi reddidisti annuatim 
predictis fratribus reddes, scilicet xii denarios ad Pascha. Et 
ut hoc credas litteras meas patentes tibi transmisi. Valete.
[C. I2OO.]

f. 175 v. 562. Carta Nichelai de Bre[tt]evile de Limer[ico] [de] xxxv 
Lymer- solidis annualis redditus de diversis [t]enementis.
ficum]. L J

omoma. Universis (&c.) Nicholaus de BrettevilT, Archidiaconus 
Imelac[e]n[sis], salutem in domino. Noverit universitas vestra
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me, divini amoris intuitu & pro salute anime mee & antecessorum 
meorum dedisse (&c.) deo & beate Marie & Hospitali sancti 
Johannis juxta Novam Portam Dublinie ad sustentationem 
infirmorum omnes redditus meos quod habui in villa Limerici, 
videhcet subscriptos, de herede Johannis Kanibitoris quinqué 
solidos de uno mesuagio in quo domus lapidea sita est juxta 
aquam de Sinen, de David molendinario quinqué solidos de une 
mesuagio in quo quedam domus lapidea sita est in magno vico 
beate Marie, de herede Archibaldi le Minur dúos solidos de uno 
mesuagio in eodem vico, de herede Godefridi de Kolon' tres 
solidos de uno mesuagio ex opposite ecclesie beate Marie quod 
fuit quondam Ade molendinarii, de Roberto le Minur tres solidos 
de uno mesuagio quod jacet in vico sancti Petri quod fuit quondam 
Rogeri Parmentarii, de Reinero de Maitalin duodecim denarios 
de uno mesuagio quod jacet juxta Hospitale sancti Johannis 
versus orientem, de Petro Nigro xii denarios de uno mesuagio 
ibidem, de Hugone le Bule quatuor solidos de uno mesuagio in 
suburbio civitatis juxta domum Henrici Scissoris, de Philippo 
WaJl[e]n[se] tres solidos de uno mesuagio quod fuit Goldehive 
vidue, de Rogero May octo solidos de uno mesuagio in magno 
vico in orientali parte domus lapidee que fuit Laurentii le 
KachepolT. Habendos & tenendos libere, quiete, integre, 
plenarie & pacifice in puram & perpetuara elemosinam, immunem 
ab omni [servitio] seculari & exactione & ad duos anni términos 
percipiendos, medietatem ad Pascha & meditetatem ad festum 
sancti Michaelis. Hiis testibus domino H. 1, Limeric[e]n[si] 
episcopo, Magistro G., archidiácono & magistro T. 2 decano 
Limeric[e]n[si], Thoma de Kaerdif, Johanne de Hakeford', 
Walt ero Brun, Rogero May, Willelmo le Minur, Simone le Minur, 
Hereberto de Farendon', Willelmo longo & multis aliis. [e. 1240.]

563. [Kejrry. [Carta] Sayvy [fjilii Cana[an] de villa [que vjocatui 
Rahtuahc.

Universis (óce:) Saivinus filius Canaan8 , salutem in domino. 
Universitati destre notum fació me dedisse (&c.) in perpetuara 
elemosinam pro animabus predecessorum meorum defunctorum 
& prò salute presentami atque superstitum, villani que nominatur

1 Hubert de Burgh (1223-1250).
2 ? Thomas of Woodford (occ. 1249-1278). 3 i.e., Cynan.
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Rahtuahc, 1 deo & sante Marie & Hospitali sancti Johannis 
Baptiste quam frater Willelmus ibi terra de Kerri fundavit. 
Habendam (<%c.) in perpetuimi, liberam & quietam ab omni 
seculari debito vel servitio. Hanc autem predictam villani cum 
omnibus pertinentiis suis dedi (&c.) deo & sánete Marie & prefate 
hospitalitati sancti Johannis in puram elemosinam habendam & 
tenendam, libere & quiete, integre & honorifice, plenarie & 

Kerry periecte in ecclesiis & capellis, in eastern's & fortellescis, in bosco 
Momonia. & piano, in viis & semitis, in pratis & pascuis, in aquis & molend- 

inis, in vivariis & piscariis, in moris & mariscis & in nativis terre 
& in omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus sicut aliqua 
terra melius & liberius in elemosinam dari potest. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Helia Flandrensi, Johanne filio Eliodori, 
Here vico Jjoht, Roberto de Penbroc, Petro de Meóles, Helia 
clerico qui scripcit hanc cartam & aliis. [e. 1200.]

564. [Car]ta Meil[eri] filii [Me]ileri de [omnijbus ecclesiasticis 
[beneficjiis in [Kerjri.

Universis (&c.) Meil[erus] filius Meileri2 saluterà, in domino. 
Universitati vestre notum fació rne concessisse & confirmasse 
deo & sánete Marie & hospitalitati sancti Johannis Baptiste 
quam frater Willelmus fundavit in terra mea de Kerri, in 
perpetuam elemosinam prò animabus predecessorum meorum 
defunctorum & salute presentium atque superstitum, omnes 
terras & omnes ecclesias & omnia ecclesiastica beneficia que 
dicte hospitalitati in elemosinam rationabiliter data fuerint. 
Has autem predictas elemosinas concessimus & confirmavimus 
deo & sánete Marie & prefate hospitalitati sancti Johannis in 
perpetuam elemosinam, liberas & quietas ab omni servitio. 
Habendas & tenendas in perpetuum, libere & quiete, integre & 
honorifice, plenarie & perfecte, in bosco & plano, in pratis & 
pascuis, in viis & semitis, in stagnis & vivariis & rivariis & 
piscariis & piscationibus, in aquis & molendinis, in forestis & 
warandis, in foro & villa & nativis, in ecclesiis & capellis, in 
castellis & fortelliscis, cum soc & sac & tol & them & inf agenyef, 
cum judicio aque, ferri & duelli, cum fossa & furcis & cum 
omnibus libertatibus & liberis consuetudinibus sicut aliqua

1 The abbey of Rattoo, co. Kerry ; see Preface. 
* Meiler son of Meiler Fitz Henry.
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terra vel ecclesiastica beneficia melius & liberius in elemosinam 
dari possunt. (Sealing clause.) Hiis testibus David1 Arfertensi 
episcopo, Helia Flandrensi, Saivino, 2 Johanne filio Eliodori, 
Herevico Goht, Roberto de Penbroc, Gilberto filio Hugonis, 
Steffano glorioso, Helia clerico qui scripsit hanc cartam & multis 
aliis. [e. 1200.]

565. [Carta] Ricardi de [Kog]an de A [thur]p & de Crep[ter], 
[D]ubium est an [sun]t in comitatu [L]imuerr[ic] an 
Kerry.

Ricardus de Kogan omnibus hominibus tam presentibus quam 
futuris salutem. Sciatis me dedisse (&c.) deo & dormii sancti 
Johannis Dublinie in perpetuara elemosynam, scilicet Athurp & 
Crepter3 cum omnibus pertinentiis, prò salute anime mee & 
anime Galfridi de Kogan & sociorum ejus qui in servitio domini 
Regís & mei diem clauserunt extremum, & antecessorum 
nostrorum, quiete & libere & honorifice, in bosco, in plano, in 
pratis, in pascuis, in viis, in semitis, in aquis, in piscaturis, in 
molendinis, in foris & in omnibus aliis libertatibus. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Waltero Alman, Symone le Poher, Philippo 
le Poher, Radulfo de Santer4 , Pain filio Bernardi, Pain filio Pain, 
Hamundo Not, Roberto filio Hugonis, Thoma Alen, Mauger 
filio Henrici, Rogero de Tuneri [or ? Timeri]. [c. 1190.]

566. [In]sula de Hynche[m]acyuelan, de [una]marca redditus

Sciant (&c.) ego Ada Dandno dedi (&c.) Hospitali sancti 
Johannis extra Novam Portam Dublinie, fratribus & sororibus 
ibidem deo servientibus, pro animabus patris & matris mee & 
Agnetis condam uxoris mee & pro animabus omnium parentum 
meorum, tam predecessorum quam successorum, unam marcam 
argenti de redditu quam Ricardus de Marisc[o] mihi debet

1 David O'Duibditrib (1200-1207).
1 Son of Cynan, see No. 563.
3 Although the scribe hesitates between Limerick and Kerry, it seems 

probable that these places are to be sought in co. Cork. They seem to be 
identical with Pollakerhup and Criwechere which occur together in Eccl. Tax. 
lists. They are given under the Deanery of Kinalea, precisely where we should 
expect an early Cogan settlement. Canon Lyons (Journal, Cork Hist. Socy., vol. 
3, ist series, p. 86) says that Criwechere (Krivir, in another record) must be 
absorbed in par. of Clontead.

• Not clearly legible owing to a crease in the parchment.
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annuatim de Insula de Hynchemacyuelan1 ad duos términos 
anni, scilicet ad Pascha dimidiam marcam & ad festum sancii 
Michaelis dimidiam marcam. Habendam & tenendam sibi 
libere & quiete in puram & perpetuara elemosinarti in perpetuum. 
(Sealing clause.) Hiis testibus Jurd[ano] de Mar[isco], Ricardo 
de Mar[isco], Fulco de Mar[isco], Giliberto Cum[in] clerico, 
Johanne de Cusinktun' clerico, Thoma Dandno, Nicholao Dandno, 
Willelmo de Workeshale & multis aliis. [1200-1220.]

567. [KJylkenry.

Omnibus (&c.) Philippus filius Asketil saluterà. Noverit 
universitas vestra me, divine amoris intuitu & prò salute anime 
mee & uxoris mee & heredum meorum & tam predecessorum 
quam successorum meorum dedisse (&c.), quantum ad patronum 
pertinet, deo & fratribus Hospitalis sancti Johannis extra Novam 
Portam Dublinie in puram & perpetuam elemosinarci décimas & 
obventiones totius terre mee quam habeo in Kilkenri. (Sealing 
clause.) Hiis testibus Magistro Galfrido de Bristolla, Ada 
capellano, Willelmo capellano, Ada le Bret, Milone le Bret, 
Radulfo le Bret, Johanne de la Felde, Rogero le Bret, Radulfo 
le Bret clerico & multis aliis. [e. 1200.]

(The folios from this on are written in a different and smaller 
hand and are unnumbered.)

568. (Lease by the Prior of land in St. Thomas's Street, Dublin 
to Roger de Clifton.)

Hec dividenda testatur quod Prior & fratres domus Hospitalis 
sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie concess- 
erunt et ad firmam dimiserunt Rogero de Clifton', heredibus & 
assignatis suis, unam placeara terre cum edificiis & pertinentiis 
suis que vocatur Hiteburn' ex opposite infirmarie domus predicte 
in vico sancti Thome, habendam (&c.) ad terminum viginti

1 Placed here among the Kerry deeds, this presumably represents Inish- 
vickillane, one of the Blasket Islands. Adam Dandno (de Alneto) is not other 
wise known in Kerry ; he died in 1243 4, .seised of Kilcullane, co. Limerick. 
He was uncle of Geoffrey de Marisco, the Justiciar of Ireland (Journal, R.S.A.I., 
June, 1931, p. 25), and presumably shared, in the conquest of. Kerry, where 
Geoffrey de Marisco's son, Robert,, succeeded to lands of Meiler Fitz : Henry in 
the western extremity of Corcaguiney, to which barony the Blaskets belong.
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annorum, termino incipiente ad Pascha anno domini m°ccc° 
tricésimo quinto & durante usque ad finem dicti termini plenarie 
completi. Reddendo inde annuatim (&c.) quadraginta solidos 
argenti ad quatuor términos anni, videlicet x solidos ad festum 
Nativitatis sancti Johannis Baptiste, et x solidos ad festum 
sancti Michaelis, et x solidos ad festum Natalis domini, et x 
solidos ad Pascha, prò omni servitio. Et predictus Rogerus, 
heredes & assignati sui omnia edificia ibidem inventa sumptibus 
suis propriis emendabunt & stif & stanch' usque ad fìnem termini 
.predicti sicut ea tempore confectionis presentium invenerunt 
sustinebunt. Et omnia alia edificia que dictus Rogerus, heredes 
& assignati sui medio tempore ibidem construxerint predicte 
domui sancti Johannis finito termino predicto sine aliqua 
contradictione quiete remanebunt. Et si predictus Rogerus 
medio tempore obierit, et post ejus decessum, heredes & assignati 
sui dieta edificia ut predictum est non emendaverint nec 
conventionem predictam tenuerint ex tune cadanta firma 
predicta & predicta placea cum edificiis predicte domui sancti 
Johannis revertatur. Et predicti Prior & fratres concesserunt 
quod finito termino predicto predictus Rogerus & assignati sui 
dictam placeam cum pertinentiis inhabitent pre omnibus aliis 
prò tanto redditu quantum aliquis alius inde portare voluerit. 
(Warranty and sealing clause.) [1335.]

(Here follows a duplicate of no. 150.)

569. (Lease by Thomas de Landa, Prior of the Hospital, to (f. 177 v. 
William Candelan of a garden in Oxmanstown.)

Pateat (&c.) nos, fratrem Thomam de Landa, Priorem 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
ejusdem loci fratres, unanimi assensu & consensu, concessisse &. 
ad firmam demisisse Willelmo Candelan, civi Dublinie, unum 
ortum cum pertinentiis in Oxmaniston' juxta abbathiam beate 
Marie inter terram Galfridi Thirstan & terrain Radulphi de 
Wyleby, habendum (&c.) bene & in pace, a festo Pasche anno 
regni Regis Edwardi tertii post conquestum undécimo usque 
ad terminum vii annorum proxime sequentium plenarie complen- 
dorum, reddendo inde annuatim (&c.) durante termino predicto 
octo denarios. argenti ad duos anni términos, medietatem 
videlicet ad festum Pasche & aliam medietatem ad festum sancti
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Michaelis pro omni servitio. (Warranty and sealing clause.) 
Datum, Dublinia, die Jovis próxima post festum sancti Patricii, 
anno supradicto. [1337.]

(Here follows a duplicate of No. 68).

570. (Lease by John Palmer, Prior of the Hospital to John de 
Carrik of land in Rochelle Street, Dublin.)

Die martis próxima ante festum omnium sanctorum, anno 
(f. 178.) regni Regis Edwardi filii Regis Edwardi decimo octavo, ita 

convenit inter fratrem Johannem Palmer, Priorem Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & ejusdem loci 
fratres ex una parte & Johannem de Carrik', civem Dublinie, 
ex altera parte, videlicet quod predicti Prior & fratres, de communi 
assensu totius capituli concesserunt & ad firmam tradiderunt 
predicto Johánni de Carrik', heredibus & assignatis suis quendam 
placeara terre cum pertinentiis suis in vico Rupulle in parochia 
sancti Audoeni, jacentem in latitudine inter terram predicti 
Johannis Carrik' versus orientem & terram Roberti de Frapiston' 
versus occidentem, & continet in eadem latitudine^ decem & 
octorum (sic) pedes, & extendit se in longitudine a predicto 
vico usque ad murum civitatis Dublinie. Tenendam (&c.) a 
festo Pasche anno supradicto usque ad finem triginta annorum 
próxima sequentium piene complendorum, reddendo inde 
annuatim (&c.) quatuor solidos argenti ad duos anni términos, 
videlicet medietatem ad Pascha & aliam medietatem ad festum 
sancti Michaelis, et abbati monasterü sancti Thome martiris 
juxta Dubliniam quatuor solidos per annum ad eosdem términos 
& langabulum domino Regi inde consuetum. (Warranty.) Et 
predicti Prior & fratres liceant ingredere dictam placeara ad 
finem dicti termini cum omnia edificia super eadem constructam 
(sic) sine contradictioni alicujus. (Sealing clause.) Datum 
apud Dubliniam, die sabbati in vigilia sancti Martini, anno 
domini millesimo, ccc, vicésimo quarto. [1324].

571. (Lease from the Prior of the Hospital to Robert de Asseburn 
of land in Rochelle Street, Dublin.)

Vicésimo séptimo die Aprilis, anno domini millesimo cccmo 
vicésimo sexto, apud Dubliniam, ita convenit inter Priorem &
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fratres Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portarti Dublinie 
ex parte una, et Robertum de Asseburn', civem Dublinie, ex 
altera, videlicet quod predicti Prior & fratres dimiserunt & ad 
firmarti tradiderunt predicto Roberto quamdam placeam terre- 
cum pertinentiis infra muros civitatis Dublinie in parochia Sancti 
Nicholai in vico Rupell[e], latitudinis decem & octo pedum, inter 
terrain Roberti de Asseburn' versus orientem & terrarri Henrici 
Kempe versus occidentem, et longitudinis quaterviginti & 
quindecim pedum a predicto vico usque ad terram predicti 
Roberti de Asseburn'. Habendam (&c.) a festo Nativitatis 
sancti Johannis Baptiste, anno supradicto usque ad finem 
viginti quinqué annorum proxime sequentium piene complend- 
orum, reddendo inde annuatim (&c.) duos solidos argenti ad 
duos anni términos, videlicet medietatem ad festum Natalis 
domini & aliam medietatem ad festum Nativitatis sancti Johannis 
Baptiste, et fmitis predictis viginti quinqué annis tota edificia 
per predictum Robertum, heredes vel assignatos suos super 
dictam placeam terre medio tempore constructa prefatis Priori 
& fratribus & eorum successoribus stif & stanch' remanebunt 
sine contradictione alicujus. Et predicti Prior & fratres pro se & 
successoribus suis concedunt quod predictus Robertus de 
Asseburn', heredes & assignati sui teneant predictum tenementum 
cum pertinentiis finito termino predicto pre ómnibus alus pro 
tanto redditu quantum aliquis alius inde dare voluerit. (Warranty 
and sealing clause.) Datum, die & anno &, loco supradictis. 
[1326.?

(Here follow duplicates of Nos. 78 and 79). (¿

572. (Agreement with Nicholas son of Adam Philipot concerning 
a rent due to the Hospital.)

Hec dividenda testatur quod cum Prior & fratres Hospitalis 
sancti Johannis extra Novam Portarti Dublinie percipere debeant 
sexdecim solidos annui redditus exeuntes de quadam terra cum 
edificiis ,& pertinentiis suis jacenti inter terram Thome Trivers 
versus austrum ex una parte, & venellam juxta ecclesiam sancti 
Nicholai versus aquilonem ex altera, & extendit se in longitudine

1 At the top of f. 178 is written "Require dividendam Willy Maynard in 
folio de Athy."

'
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a magno vico usque ad vicum suturum posterius, unde frater 
Bartholomeus, quondam Prior, & fratres Hospitalis predicti ex 
consensu & assensu totius capitulì sui per cartam suam feoffarunt 
Adam de Herford, tune civem Dublinie, sibi, heredibus & assign- 
atis suis pro predictis sexdecim solidis eisdem Priori & fratribus 
& eorum successoribus de predicta terra singulis annis in 
perpetuum, reddendo ad duos anni términos, scilicet Michaelis 
& Pasche per equales portiones, que quidem terra cum pertinentiis 
ad manus Nicholai filii Ade Philipot' nunc devenit, & jacet 
vasta & non edificata ita quod nullus redditus inde jam percipe 
potest, propter quod idem Nicholaus concessit Johanni Alkyn, 
capellano & Willelmo Cropthorne, clerico sex solidos redditus 
per annum percipiendos de quadam selda ipsius Nicholai in 
magno vico civitatis Dublinie, jacenti in latitudine inter seldam 
Johannis Leniger ubi dictus Johannes manet, ex parte una versus 
occidentem, & hostium aule dicti Johannis versus orientem ex 
parte altera, ad terminum duodecim annorum plenarie complend- 
orum ad duos anni términos, scilicet Michaelis & Pasche, termino 
incipiente ad festum apostolorum Philippi & Jacóbi, anno regni 
Regis E[dwardi] tertii post conquestum duodecimo, et finitis 
predictis duodecim annis predictus Nicholaus ulterius concedit 
per presentes pro se, heredibus suis & assignatis predictis domino 
Johanni Alkyn, capellano & Willelmo Cropthorne, clerico, 
heredibus & assignatis suis sexdecim solidos redditus per annum 
percipiendos de quadam alia selda ipsius Nicholai in vico predicto 
jacenti in latitudine inter hostium aule ipsius Johannis Liniger 
supradicte versus occidentem ex parte una, & domum lapideam 
Willelmi Allexsaundr[e] versus orientem ex parte altera. 
Habendos & recipiendos predictis domino Johanni & Willelmo, 
heredibus .& assignatis suis predictos sexdecim solidos redditus 
de selda predicta ad terminum viginti annorum plenarie 
complendorum, termino ilio incipiente in festo apostolorum 
Philippi & Jacóbi fine predictorum duodecim annorum ad duos 
anni términos, videlicet Michaelis & Pasche per equales portiones, 
ita quod liceat eisdem domino Johanni & Willelmo, heredibus 
suis & assignatis in predicta selda prò predictis sexdecim solidis 
redditus quotiens a retro fuerint in parte vel in toto ad términos 
predictos plenius distringere absque alicujus inpedimento vel 
contradictione durante termino predicto viginti annorum. Et si 
contingat quod predicta terra ipsius Nicholai, que sic ipsis Priori
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& fratribus & eorum successoribus in predictis sexdecim solidis
onerata est ut predictum, fuerit in posterum edificata infra
primum terminum predictorum duodecim annorum vel secundum
terminum predictorum vigniti annorum, ita quod ibidem
redditus ille ad plenum distringi & levari poterit, ex tune predicti
dominus Johannes & Willelmus concedunt quod ipsi a tempore
quo dicta terra sic fuerit edificata & sumciens ad districtionem
predictorum Prioris & fratrum & eorum successorum pro redditu
supradicto, sive fuerit infra terminum predictorum duodecim
annorum sive post ut predictum est, nullam habeant potestatem
in aliqua selda predictarum pro aliquo redditu, predicto modo
quo predicitur eis concesso, quovismodo distringere, set quod
eorum potestas quoad dictum redditum levandum vel distring-
endum postea sit extincta in perpetuum per presentes. Et
quod tune littera obligatoria ipsius Nichelai quam iidem dominus
Johannes & Willelmus penes se habent de predictis sex solidis
ad terminum duodecim annorum de selda ipsius Nichelai supra-
dicta eis concessa prout in eadem plenius continetur vana sit
& irrita, vi careat & effectu & pro nullo penitus habeatur, hoc
tamen super hiis obsérvate quod predicti Prior & fratres &
eorum successores de terra ipsius Nichelai predicta, si edificata
fuerit infra terminum predictorum duodecim annorum, non
percipiant nee levare f aciant preter sex solidos tantum annuatim
durante termino predicto. Et quod statini post dictum terminum
duodecim annorum percipiant & levare f aciant de eadem terra-
si edificata fuerit sexdecim solidos annuatim per equales portiones
ad eosdem términos singulis annis in perpetuum. (Sealing clause.)
Datum, Dublinia, die martis próxima post festum sancti David
episcopi & .confessoris, anno regni Regís E[dwardi] tertii post
conquestum, duodecimo. [1338.]

(Here follows a duplicate of No. 80.) (f. 179 v.)

573. (Lease by John Scot, Prior of the Hospital, to Henry de 
Walton, clerk, of land in the parish of St. Olave, Dublin.)

Pateat universis quod frater Johannes1, Prior domus sancti 
Johannis extra Novam Portarti Dublinie & ejusdem loci conventus, 
de communi consensu totius capituli sui, dimiserunt, concesserunt

1 John Scot (e. I297-C. 1311).
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& ad firma tradiderunt Henricho de Walton', clerico, & heredibus 
& assignatis suis a festo sancii Michaelis, anno domini m°ccc° 
tertio usque ad terminum sexaginta annorum proxime sequentium 
plenarie completorum, totam terram suam cum edificiis desuper 
edificandis in parochia sancii Olavi, Dublinie, sicut jacet in 
longitudine a venella versus austrum usque ad kayam Dublinie, 
et in latitudine a terra monialium de Hogges usque ad terram 
Galfridi Tauntetone, tenendam (&c.) usque ad finem termini 
supradicti, libere & quiete, integre & in pace, reddendo inde 
annuatim (&c.) quatuor solidos ad duos anni términos, medietatem 
videlicet ad Pascha & aliam medietatem ad festum sancti 
Michaelis pro omni servitio seculari, exactione & demanda. 
(Warranty.) Et predictus Henricus pro se & heredibus & 
assignatis suis concessit quod si aliquo tempore infra terminum 
predictum non inveniatur districtio super terram predictam 
pro redditu predicto levando si aliquo termino a retro fuerit 
quod dicti Prior & fratres ipsum Henricum & heredes & 
assignatos suos distringere possint in omnibus aliis tenementis 
que habent vel habituri sunt in Dublinia donee redditum suum 
levaverint. (Sealing clause.) Datum in capitulo dictorum Prioris 
& fratrum apud Dubliniam in festo & anno supradictis". [1303.]

574. (Lease by the Prior of the Hospital to John de Mora of land 
in Pippardstown in Duleek.)

Die martis próxima post circumcisionem domini, anno domini 
millesimo, cccmo tricésimo primo, ita convenit inter Priorem 
Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam 
Dublinie & ejusdem lòci fratres ex parte una, & Johannem de 
Mora ex altera, videlicet quod Prior predicti & fratres concesserunt 
& ad firmam tradiderunt predicto Johanni triginta acras terre 
arrabilis cum pertinentiis de terra sua in Pipperdeston' in 
tenemento de Wyuelek (sic for Dyuelek) ad terminum duodecim 
annorum, termino incipiente ad festum sancti Michaelis anno 
predicto, tenendam (&c.) usque ad finem dicti termini plenarie 
completi, reddendo inde annuatim (&c.) duodecim denarios prò 
qualibet aera ad duos anni términos, medietatetm ad festum 
purificationis beate Marie virginis & aliam medietatem ad festum 
sancti Petri quod dicitur advincula. Et si predictus Johannes 
aut ejus heres qui prò tempore fuerit detineat redditum suum
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ultra unum mensem post terminum statutum, ex tune cadat 
totaliter firma predicta. Etiam si predictus Johannes aut ejus 
heres obierit infra terminum predictum terram habente, mediet- 
atem portionis defuncti Hospitali predicto integre relinquet. 
Et si heres predicti Johannis sit inpotens post decessum patris 
sui quod dicta terra ad predictos Priorem & fratres ac Hospitalem 
predictum integre revertatur. (Warranty and sealing clause.) 
Datum, Dublinia, die & anno supradictis. [Jany. 1331/2.]

575. (Lease by the Prior of the Hospital to Richard Hordon of 
land in Navan.)

Die lune in vigilia Natalis domini, anno ejusdem m°cccmo 
vicésimo quarto, ita convenit inter Priorem & fratres domus 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie ex 
parte una, & Ricardum Hordon del Novan ex altera, videlicet 
quod dicti Prior & fratres dimiserunt, concesserunt & ad firmam 
tradiderunt predicto Ricardo unam acram terre in villa de 
Novan, quam quidem terram Symon filius Rogeri del Novan 
predictis Priori & fratribus & infirmis ejusdem domus caritative 
in ultima sua volúntate contulit & legavit. Habendam (&c.) a 
dicto, libere & quiete sicut eis in puram & perpetuam elemosinam 
extitit concessa & legata ad terminum viginti annorum, termino 
incipiente die lune in vigilia Natalis domini ut predictum. 
Reddendo inde annuatim (&c.) durante termino predicto 
duodecim denarios argenti ad duos anni términos, medietatem 
videlicet in festo apostolorum Philippi & Jacobi & aliam mediet 
atem in festo omnium sanctorum pro omni servitio, exactione & 
demanda predictos Priorem & fratres & eorum successores 
contingente. (Sealing clause.) Datum, Dublinia, die & annc 
supradictis. x [1324.]

576. (Lease from the Prior of the Hospital to Sir Alan de 
Rathfernan chaplain of a messuage and carucate of land 
called le Rath in Rathfarnham.)

Die sabbáti próxima ante festum sancti Martini episcopi & 
confessoris, anno domini millesimo cccmo vicésimo quinto, ita 
convenit inter Priorem & fratres domus Hospitalis sancti 
Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie ex parte una, 
& dominum Alanum de Rathfernan, capellanum, ex altera,
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videlicet quod predicti Prior & fratres unánimes & uno consensu 
& assensu dimiserunt & ad firmam tradiderunt predicto domino 
Alano & assignatis suis, videlicet talibus assignatis per quos 

(f. 180 v.) nullum dampnum seu prejudicium predictis Priori & fratribus 
& eorum Hospitali generari possit in futurum, utpote magnatibus 
seu ministris domini Regís, unum mesuagium & unam carucatam 
terre cum pertinentiis que vocatur le Rath in tenemento de 
Rathfernan ad terminum triginta annorum plenarie complend- 
orum, termino incipiente in festo sancti Michaelis anno domini 
supradicto. Habenda (&c.) ut predicitur usque ad finem termini 
predicti, reddendo inde annuatim (&c.) quinqué marcas argenti 
ad duos anni términos, videlicet medietatem ad festum sancti 
Johannis Baptiste & aliam medietatem ad festum Natalis domini, 
et sic de termino in terminum & anno in annum durante predicto 
termino, una cum heriota de predicto domino Alano seu assignatis 
suis si obierint infra terminum predictum, et de quolibet tenente 
suo habente quatuor ammalia heriotam, et etiam de quolibet 
tenente paupere unam ovem si habuerint duodecim oves. Et 
quod predictus dominus Alanus & sui assignati & tenentes eorum 
sint quieti de Tolbol & omnibus cervisie prisis & lagenis cascorum/ 
Et si malam cervisiam pandoxaverint vel contra assisam 
vendiderint prò duobus caponibus sint quieti. Concesserunt 
etiam predicti Prior & fratres predicto domino Alano & assignatis 
suis faceré columbarium ibidem sumptibus suis & de toto proficuo 
ipsius columbarii infra terminum predictum gaudere. Et 
predictus dominus Alanus vel e jus assignati sumptibus suis 
facient edificia super predictam terram infra quintum annum 
post confectionem presentium nisi communis guerra impedierit, 
et predicta edificia integraliter & bene cooperta remanebunt 
predictis Priori & fratribus post terminum elapsum nisi predjictus 
dominus Alanus vel e jus assignati voluerint dare tan turn 
redditum quantum aliquis alius offerre & dare voluerit prò 
predicta terra. Si contingat predictos Priorem & fratres prefatam 
terram ad firmam alicui velie concedere, et si contingat predictum 
dominum Alanum seu assignatos suos per dimidium annum 
ultra aliquem terminum in solutione sui redditus infra terminum 
predictum per culpara eorum deficere contra voluntatem predict- 
orum Prioris & fratrum quod idem dominus Alanus & sui 
assignati a firma omnino cadant predicta. (Warranty and sealing 
clause.) Datum, Dublinia, die & anno supradictis. [1325.]
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577. (Lease from William Gerard, the Prior of the Hospital, to 
Simon Roche of land in Wicklow.)

Hec indentura testatur quod die Jo vis in crastino festi sancti 
Jacobi apostoli, anno domini n^ccc"10 quadragesimo primo, 
frater Willelmus Gerard', Prior Hospitalis sancti Johannis 
extra Novam Portam Dublinie & ejusdem loci fratres concesserunt 
& ad firmam tradiderunt Simoni Roche unam placeara terre 
cum pertinentiis in Wykynglowe ad terminum decem annorum, 
termino incipiente in festo sancti Michaelis proxime futuro. 
Habendam (&c.) usque ad finem dicti termini plenarie completi, 
reddendo inde annuatim (&c.) duos solidos argenti per annum ad 
términos sancti Michaelis & Pasche per equales portiones. Et si 
contingat predictum Simonem aliqua edificia super dictam 
placeam edificare, omnia eadem edificia ibidem constructa 
libere remaneant predictis Priori & fratribus & eorum success- 
oribus in fine termini predicti. Et si contingat predictum 
Simonem, heredes vel assignatos suos in solutione redditus 
predicti per mensem post aliquem terminum prenominatum in 
parte vel in toto deficere, ex tune predicti Symon, heredes & 
assignati sui cadant a firma predicta. Item, si contingat prefatos 
Priorem & fratres predictam placeam cum pertinentiis alicui 
velie ad firmam post terminum predictum concedere, volunt & 
concedent predicti Prior & fratres quod predictus Simon 
predictam placeam pre aliis habeat, dumtamen predictus Simon 
tantum redditum quantum aliquis alius pro eadem eis dare 
voluerit. (Sealing clause.) Datum, Dublinia, die & anno supra- 
dictis. [1341.]

578. (Lease by William Gerard, Prior of the Hospital, to Thomas 
Gyffard of Kildare of a messuage in Kildare.)

Hec indentura testatur quod frater Willelmus Gerard, Prior 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
ejusdem loci'fratres unanimiter concesserunt & ad firmam 
tradiderunt Thome Gyffard de Kyldar[ia] unum mesuagium cum (f. isi.) 
pertinentiis in Kyldar[ia]. Habendum (&c.) ad terminum 
quindecim annorum, termino incipiente in festo sancti Michaelis 
proxime futuro, reddendo inde annuatim (&c.) quinqué solidos 
per annum, medietatem videlicet ad festum Pasche & aliam

2 A
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medietatem ad festum sancti Michaelis. Et si predictus Thomas 
vel heredes sui defecerint in solutione redditus predicti in parte 
vel in toto per sex septimanas post aliquem terminum prenom- 
inatum, ex tune predictus Thomas vel heredes sui, qui culpabiles 
inde extiterint & pro tempore fuerint durante termino predicto, 
cadant a firma predicta. Et predictus Thomas & heredes sui 
edificia ibidem modo constructa & per ipsum Thomam vel heredes 
suos durante termino predicto construenda styf & staunch' 
sustinebunt, & in fine termini predicti predictis Priori & fratribus 
& eorum successoribus in eodem statu remanebunt. Et predictus 
Thomas concedit pro se & heredibus suis quod, si contingat 
ipsum Thomam vel heredes suos infra terminum predictum 
obire, quod predicti Prior & fratres & eorum successores 
habeant de predicto Thoma & heredibus suis sic obeuntibus 
quadraginta denarios pro obitu. (Warranty and sealing clause.) 
Datum, Dublinia, die lune próxima ante festum sancti 
Michaelis, anno domini millesimo tricentésimo quadragesimo 
sexto. [1346.]

579. (Lease by William Gerard, Prior of the Hospital, to William 
Deyer of Athy of three mesuages in Athy.)

Hec dividenda testatur quod frater Willelmus Gerard', Prior 
Hospitalis sancti Johannis extra Novam Portam Dublinie & 
ejusdem loci fratres concesserunt & ad firmarti tradiderunt 
Willelmo Deyer de Athy tria mesuagia cum pertinentiis suis 
in Athy, quorum unum jacet inter tenementa Rogeri filii Hugonis 
ex utraque parte, secundum mesuagium jacet inter tenementa 
David Wolf ex utraque parte, tertium vero mesuagium jacet 
inter tenementum Martini Comyn & tenementum Johannis 
pistoris, ad terminum viginti annorum, termino incipiente in 
festo Pasche, anno regni Regís E[dwardi] tertii post conquestum 
quindécimo. Habenda (&c.) a festo predicto usque ad finem 
predictorum viginti annorum plenarie complendorum, reddendo 
inde annuatim (&c.) duos solidos per annum ad términos sancti 
Michaelis & Pasche per equales portiones, & sic de anno in 
annum & termino in terminum durantibus viginti annis predictis. 
(Warranty and sealing "clause.) Datum, Dublinia, die lune in 
crastino festi annuntiationis beate Marie semper virginis, anno 
regni Regis supradicto. [1341.]
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580. Parochia sancii Audoeny. Willelmi Maynard'.

Hec dividenda facta inter Priorem & fratres Hospitalis sancti 
Johannis Baptiste extra Novam Portam Dublinie ex parte una, 
& Willelmum Maynard, civem Dublinie, ex altera, testatur quod 
cum Prior & fratres Hospitalis predicti percipere debeant de 
jure Hospitalis sui unam dimidiam marcam argenti exeuntem 
de quadam placea terre in vico Coquorum in parochia sancti 
Audoeny, quondam Danyelis le Seler, et postea Ricardi le Blound' 
de Arelo, que quidem placea terre nunc ad manus predicti Willelmi 
devenit prout in cartis predicti Willelmi & predecessorum suorum 
plenius continetur, et continet predicta placea in latitudine 
quadraginta pedes inter domum lapideam quondam Johannis le 
Menys ex parte orientali & tenementum quondam Ricardi le 
Blound' de Arelo ex parte occidentali, et in longitudine a vico 
Coquorum anterius usque ad Cplmanbrok posterius, predicti 
Prior & fratres unanimiter remiserunt & relaxaverunt predicto 
Willelmo, heredibus & assignatis suis omnia arreragia redditus • 
predicti de toto tempore transacto usque ad festum sancti 
Michaelis, anno domini m°.ccc quadragesimo sexto. Remiserunt 
etiam eidem Willelmo, heredibus & assignatis suis quadraginta 
denarios redditus predicti a festo predicto & anno predicto usque , { ,„, 
ad finem viginti annorum continue sequentium piene complend- 
orum, reddendo inde annuatim (&c.) quadraginta denarios, 
videlicet viginti denarios ad festum sancti Michaelis & viginti 
denarios ad Pascha, et finitis predictis viginti annis, predictus 
annuus redditus unius dimidie marce cum potestate distringendi 
in eadem placea cum pertinentiis ad quorumcunque manus 
devenerit prefatis Priori & fratribus & eorum successoribus, 
termims predictis singulis annis solvendis, plenarie remaneat in 
perpetuum. (Sealing clause.) Datum, Dtiblinia, in capitulo 
Hospitalis predicti, die lune próxima post festum nativitatis 
sancti Johannis Baptiste, anno supradicto. [1346.]

581. (Lease by Walter Lodlowe, Prior of the Hospital, to Richard 
, Lodlowe, merchant of Dublin, of an acre of meadow, near 

Coolock, co. Dublin). (In a different hand.)
Noverint (&c.) nos Walterum Lodlowe, Priorem domus sive 

Hospitalis sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam 
Dublinie & conventum ejusdem, pro quodam par[vo] molarium
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(sic) pro molendino nostro nobis ad usum & proficuum domus sive 
Hospitalis predicti converso per dilectum nobis in Christo 
Ricardum Lodlowe de Dublinia, mercatorem, nobis tradito, 
dedisse & concesisse prefato Ricardo quandam acram prati 
vocatam Saint Johannis acre juxta Cowlok in comitati! Dublinie, 
habendam (&c.) ad terminum decem [annorum] proxime 
futurorum absque aliquo inde nobis vel successoribus nostris 
durante termino predicto reddendo sive solvendo. (Sealing 
clause.) Datum in domo nostri (sic) capitulan sextodecimo die 
Januarii, anno regni Regis Henrici [VII] primo. [1486.]

(On a separate parchment sheet sewn on here.)

582. (Lease by the Prior of the Hospital to John Oweyne of 
the Hospital's share of the water of the Liffey in Palmerston).

Sciant (&c.) nos, Prior & conventus domus Hospitalis sancti 
Johannis Baptiste extra Novam Portam civitatis Dublinie, ex 
nostris unanimis consensu & volúntate dedimus (&c.) dilecto 
nobis Johanni Oweyne, heredibus & assignatis suis a;d terminum 
nonaginta novem annorum proxime sequentium datum confect- 
ionis presentium plenarie complendorum, partem nostram aque 
de Amlyffy in Palmeriston' currentis inter quoddam carrike 
vocatum Carryk of Ballydoude & silvam nostram ibidem, 
continentem quinquaginta novem pedes in longitudine ipsius 
aque & quinquaginta octo pedes in latitudine ejusdem aque, 
una cum fundo predicte partis cum suis pertinentiis prout per 
certas metas sibi assignatur. Insuper concessimus & licentiam 
dedimus per presentes eidem Johanni, heredibus & assignatis. 
suis quod ipsi de novo faceré & construere possunt unum 
gurgitem sive kidellum lapideam sive ligneum in predicta parte 
aque ad faciendam ipsam aquam stangnare & habundare 
sufficiente!- ad quoddam molendinum ipsius Johannis in Deswales- 
ton' ac predictum gurgitem sive kidellum attachiare, confirmare, 
apponere & con] ungere in & super terram nostram aridam & 
siccam ibidem durante termino predicto. Preterea "concessimus 
& lecentiam (sic) dedimus per presentes prefato Johanni, 
heredibus, [&] assignatis suis quod ipsi totiens quotiens sibi 
placuerit termino supradicto durante reparare, emendare & 
corrigere poterint & in longitudine augere & augmentare
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predictum gurgitem sive kidellum in & super terram & aquam 
nostras ibidem absque aliquo impedimento, molestatione vel 
impetitione nostra vel successorum nostrorum. Habendam & 
tenendam predictam partem aque una cum fundo ejusdem & 
suis pertinentiis ac omnia & singula premissa in forma predicta 
prefato Johanni, heredibus & assignatis suis libere, quiete & 
pacifice durante termino predicto. (Warranty and sealing 
clause.) Datum in festo Pascne, anno regni Regis Henrici 
quarti, octavo. [1407]. ?

(This sheet is blank, save for a roughly executed drawing of a verso. 
soldier holding a shield in his right hand and a sword in his left.)

(This sheet is blank, save for a memorandum at the foot in a (f - 182) 
later hand, "To thys piasse gret and small in leffys that be wrytyn 
w* byllys fey ve skor and one. Summa ale ven skor and too w' 
byllys and all ". The later owner (Draycot) has written, " for 
the bilding of Aircor and limits thereof. . . ".)

(This sheet is also blank save for the name "Drayton", (f. 182 v). 
elaborately written).

(In a later hand, poorly written and difficult torread). *

583. Henricus. (Mandate from King Henry VI on a petition 
from the Hospital concerning their fruits and tithes 
sequestrated in the dioceses of Dublin and Meath.)

Henricus [VI], dei gratia Rex Anglie & Dominus Hibernie, 
dilecto sibi Johanni de Signerelles de Ferr[ara] 1 sanctissimi 
domini & patris nostri Eugenii 2 pape, subcollectori in Hibernia 
deputato & assignato seu e jus in hac parte commissario vel & 
eorum cuilibet, salutem. Supplicarunt nobis dilecti nobis in 
Christo Prior & fratres domus sive Hospitalis sancti Johannis 
Baptiste extra Novam Portam Dublinie, ut cum dicta domus 
sive Hospitalis eidem sanctissimo patii nostro & suo (sic] success-

1 í/. Cal. Pat. Rolls, 1429-36, p. 294, sub anno 1433, letters of denization 
for Master John de Signorellis of Ferrara, born in Italy, physician of Humphrey, 
Duke of Gloucester. I owe this reference to Mr. H. C. Johnson of the London 
Public Record Office. . .

"Eugenius IV (1431-1447).
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oribus suis inmediate sit subjecta hac (sic] ab omni jurisdictione 
ordinaria exempta, quodque dicti Prior & fratres & successores 
sui, pro libertatibus & franchesiis suis dicto sanctissimo patri 
nostro & successoribus in una unccia ami tenentur, solvenda 
eidem patri nostro & successoribus suis, quiquidem Prior & 
fratres & predecessores sui a tempore quo memoria non currit 
dicto patri nostro sanctissimo & predecessoribus suis, hac (sic) 
per alios pro dicta auri uncía nisi tresdecim solidos & quatuor 
denarios quolibet anno minime solverunt, qui vero tresdecim 
solidi & quatuor denarii a profato (sic) patre nostro sanctissimo 
& predecessoribus ac per alios collectores & subcollectores 
ejusdem sanctissimi patris nostri & predecessorum suorum 
fuerunt accepti. Hoc non obstante vero de predictis Priore & 
fratribus ducentas marcas, videlicet duas marcas pro quolibet 
anno, 1 ubi ipsi & predecessores sui predicti predicta auri unccia 
nisi tresdecim solidos & quatuor denarios solverunt ut predictum 
est, quiquidem Prior & fratres omni 2 tempore erant & nunc parati 
existunt vobis solvere prout ipsi & predecessores sui solvere 
soìebant, videlicet tresdecim solidos & quatuor [denarios] prò 
quolibet anno, summam septem marcarum attingent ab eis prò 
septem annis non solutam & non ultra a retro existent, ac vos, 
premissis non obstantibus, fructus & decimas dictorum Prioris 
& fratrum tarn in diocese Dublinensi quam Midensi sequestrastis 
& custodian! eorundem, tam laicis quam aliis, a quaquidem 
sequestratione sic extra legem & indebita facta dicti Prior & 
fratres ad prefatum patrem nostrum sanctissimum & ad suam 
audienciam appellarunt. Qui quidem Prior & fratres ex diete 
sequestrationis causa nichil ad ipsos sustentandos seu appensandos 
(sic) prò dieta in forma predicta juxta nostrum privilegium 
prosequènda habent. Volumus eis de remedio in premissis 
gratiose providere nos, supplicationi sue predicte, eo quod dicti 
Prior & fratres invenerunt coram nobis in Cancellarla Hibernie 
sufficientem securitatem quod ipsi appellationem predictam cum 
effectu in forma juris sub pena legis prosequantur annuentes, 
vobis de assensu venerabilis in Christo patris Ricardi, 3 Arch- 
iepiscopi Dublinensis, Justiciarii nostri Hibernie, & consilii 
nostri in eadem terra nostra, piecipimus et mandamus quod 
dictorum fructuum & decimarum sequestrationem in forma

1 Some such words as "collectores demandant" have been omitted here.
2 Altered form "uno". 3 Richard Talbot (1417-1449). : :
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predicta factam sine dilatione relaxari faciatis, ac dictos Priorem 
& fratres dictos fructus & decimas negotio dicto appellationis 
pendentis in discussione pacifice habere permitías (ultra dies ?) 
cum querela ad nos inde perveniat. Teste prefato Justiciario 
nostro apud Dubliniam tertio die Decembris anno regni nostri 1 
vicésimo quarto [1445.]

(In a later hand poorly written and difficult to read).
584. [Grant by Willeam Witte of Aribotan to William Witte of (f. 183 v) 

Balrothan of a mesuage and land in in Ballymaglassan.]

Sciant (&c.) ego Willelmus Witte de Arbotan2 dedi (&c.) 
Willelmo Witte de Balrothan unum mesuagium cum pertinentiis 
et duas acras et dimidiam terre cum pertinentiis que nuper 
fuerunt Johanne Corragh' in paroschia (sic) de Balmaglasan. 
Habenda & tenenda dicta3 debita et de jure consueta. Et ego 
predictus Willelmus de Arbotan (warranty and sealing clause.) 
Datum, vicésimo tertio die Martii, anno regni Regís Henrici 
sexti, sexto. [1428.] Jon' Witte of Raregan, H. heys frere 
Howyn4 , Rie. Witte, Howe ye Toper 4, fratre Howe. 4

585. Kynsalle. Magister Philippus Bonitun'. 5

Pateat (&c.) nos, Walterum Ludlow, 6 Priorem & conventum 
domus sancti Johannis Baptiste extra Novam Portam civitatis 
Dublinie, de unanime consensu pariter & assensu fecisse, 
constituisse et ordinasse dilectos nobis in Christo Mauritium 
Roñan & Ricardum Roñan, mercatores ville de Kynsalle, nostros 
veros & indubitatos procuratores seu auttornatos conjunctim 
& divisim super omnibus terris & tenementis ad dictam domum 
sancti Johannis pertinentibus in Burgo dicte ville de Kynsalle 
ad terminum quinquaginta novem annorum, dantes & concedentes

1 "Henrici" written under "nostri."
* Originally written "Aribotan."
1 Some sudi phrase as "tenementa, per servitia inde" has been omitted here.
4 The reading of these names is doubtful.
8 In a later hand, Alen's ?
0 The word looks more like "Helow" but there is no doubt that he is Walter 

Ludlow ; cf. grant from Walter Ludlow, Prior of the Hospital to Richard Roñan, 
merchant of Kinsaie, dated Dublin, April io, 17 Ed. IV (R. Caulfield, Early 
Charters relating to Kinsaie, Gent. Mag., Dec. 1863, p. 185). I owe this reference 
to Mr. McNcil!.
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nos dicti Prior & conventus dictis Mauritio & Ricardo omnem 
nostram potestatem seu auctoritatem dandi, restringendi vel 
concedendi dictas terras & tenementa ad dictum terminum cui 
vel quibuscunque eis placuerit ad utilitatem dicti domus sancti 
Johannis & omnes fructum & reddittum recipiendi quemcunque, 
contradictione non obstante. Ratum & gratum habiturum 
quicquid predicti Mauritius & Ricardus in premissis, durante 
dicto tempore nomine nostro, duxerint faciendum. Reddendo 
inde annuatim dicti Mauritius & Ricardus nobis, dictis Priori & 
conventui, quinqué libras sere quolibet anno ad festum sancti 
Michaelis archangeli, si summa redditus omnium tenementorum 
sive terrarum nobis pertinentibus extendit se ad octo solidos, 
ac si nichil recipiant dicti Mauritius & Ricardus, nomine pro 
curai orum per se vel per alios, nichil solvant. Et si contingat 
dictas quinqué libras sere fore insolutas per duos annos quod 
tune procuratorum status pro nichillo habeatur. Datum apud 
civitatem Dublinie duodecimo mensis Junii, anno Regis nostri 
Édwardi quarto, xx°. [1480.]

(f. 184) This page is blank, save for a drawing of the Crucifixion, with 
a figure of St. John standing under the left arm of the Cross.

(f. 184 v.) This and f. 185 are blank, save for various scribblings and pen 
trials.

(f. 185 v.) An index to selected portions of the cartulary in the writing of 
Draycot.

< f - ^ to Ware's index on paper sheets bound in.
I. loo)
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The numbers refer to the numbers of the documents, not to the pages. An 

attempt is here made to identify the places occurring in the Register. Where 
the place in question is a parish, the name alone is given with the county. 
Where the place is a townland, the name of the parish also is given. Where 
the name is obsolete, but the deeds show where the place was, this information 
is given within square brackets. A few place-names have not been identified.

A. chaplain, 452, 465 ; of the Bishop 
of Leighlin, 422.

—— Dean of Holy Trinity, Dublin, 458.
—— vicar of Balimachdun (? Bally- 

madun, co. Dublin), 424.
ABELOT (Ablot), John, 132, 170.
ABERESCIR. (Abreski, Arbrechir, 

Arbriski, Herbreschier, Brechi, 
Briski, Breskir, &c.) DE, Adam, 430, 
432, 441, 443, 453, 463, 466, 473, 
483, 500, 501, 515 ; Sir Adam, kt., 
480 ; grant from, 504.

—— Adam, his son, 480.
—— John, his son, 480.
ABRAHAM (Habraham), Peter, 56, 57, 

60, 69, 82, 120, 141, 305 ; provost 
of Dublin, 24, 29, IOI ; mayor, 51,
94, 121, 134, 165-

—— Richard, provost of Dublin, 120,
141. 

ADAM, Agnes, 496.
—— chaplain, 22, 126, 301, 345, 425, 

426, 431, 443, 466, 477, 482, 501, 
507, 543, 567 ; of S. John's, Dublin, 
510 ; of S. Olave's, Dublin, 103, 143.

—— clerk, 32, 253, 261, 296, 385, 534,
545-

—— Hervey son of. See Hervey.
—— John, burgess of Buolick, grant 

from, 496.
—— Prior of Holy Trinity, Dublin, 

grant from, 69.
—— Reginald son of. See Reginald.
—— son of Clement, 234.
—— son of Gilbert, 410.
—— son of 'Maurice, 54 ; Henry, his 

son, 54.
—— son of Seilda, 22, 126.
—— son of Simon, 13, 76, 77, 92, 126,

136, 535- ,
—— son of the priest, 371.
—— Walter son of. See Walter.

ADNORCHOUR. See Ardnurcher, 
ADSCRIN, villa Scorlak in (Scurlocks-

town, co. Meath), 252, chaplain.
See Richard.

AENCURT, William de, 508. 
AGHADFADE (Acchefathe, Aketffade,

Ahdhefade, Hahdhefade, Athfad,
Adffad, Affad, Hatfad, &c.).

—— See Baptist Grange. 
AGUILUN (Aguillun), Ralph, 41.
—— William, 429. 
AILREDUS. See Palmer. 
AILWIN, Henry son of. See Henry. 
ALAN, clerk, 473, 483.
—— Griffin, son of. See Griffin.
—— Roger, son of. See Roger.
—— William, son of. See William. 
ALBE LE (Labbe), Alexander, 271—273,

280.
ALBI (Alby) Villa. See Whitestown. 
ALBUS (See also Blund and White).
—— Adam, 404.
—— Daniel, 509.
—— Geoffrey, 467.
—— Godfrey, 217, 218.
—— Henry, 58, 509, 546 ; grant 

from, 547.
—— Hugh, 327.
—— John, 16, 142, 173, 185, 208, 213,

327, 39°.
—— John of Clonpet, 554.
—— Nicholas, 403 ; provost of Tullow,

397-
—— Osbert, 72.
—— Philip, 131.
—— Ralph, 30, 38, 251, 327, 362, 363.
—— Richard of Ardrass, 325.
—— Robert, 217, 218.
—— Thomas, 16, 36, 180, 227 ; provost 

of Dublin, 42, 62, 83 ; of Feltrim, 
229.

—— William, 139, 362, 363, 371, 379. . 
ALDELM (Adelelmus, Adelamus, Adel-

anus), brother of Haim, 30, 38, 41,
136 ; the rich, 137. .
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ALDETH', Ralph, 401.
ALEN, Thomas, 565.
ALESUNTRICH (Alessunthric) [in Castle- 

knock, co. Dublin], 272—274, 279, 
280.

ALEXANDER (Alysaundre), Brother,
133-

—— chaplain, 463.
——— son of Hugh, 433, 463 ; grant 

from, 432 ; Margaret, his wife, 432.
—'•— son of the parson, grant from,

. 499-
—— vicar of Buolick, 486, 487.
——— William, 381-383, 572 ; justice

in eyre, 445, 459. 
ALKYN, John, chaplain, 572.
—— Thomas, 187.
ALLEMANIA (Almania, Alemaine,

Alman, &c.) DE, Sir Robert, kt., 240,
243 ; grant from, 242.

—— Walter, 565.
——— William, 366 ; grant from, 365. 
ALLETUN,. William, 543. 
ALMONDSTOWN (Almayniston), par of

Cloghér, co. Louth (Balitàrsin in the
tenement of Tarminfychyn), 240,
242, 243. 

ALNETO DE (Dandno), Adam, 160, 316 ;
grants from, 161, 566.

—— Agnes, 566.
——— Nicholas, 566.
—— Thomas, 566.
——— W., clerk, 180.
—— Brother William, 517.
ALULF, Arnold son of. See Arnold.

Constantine son of. See
Constantine. 

ALURED (Alwred), Robert son of. See
Robert. 

ANDREW, provost, 259.
—— J. son of. See J.
—— son of Athelard, 237.
—— son of Pain, 359.
—— Walter son of. See Walter.
—— Nicholas (Andreu), 233. 
ANDRWISTON [in Girley, co. Meath],

p. 179.
ANELEF, chaplain, 441. 
ANGLIA DE, Sir Hugh, 255.
—— Robert, 47, 103.
——— William, 29. 
ANGLICUS, Sir Richard, kt., 359. 
ANNE, John de, 112. 
APOTHECÁRIUS, Alexander, 149.
—— Roger, 50. 
APPLEBY DE, Philip, 233.
——>•' William, grant from, 233. 
AQUA, Gilbert de, 559. 
ARBOTAN (Aribotan), ? in or near 

par, of Rodanstown, co. Meath, 584.

,-,

ARCHDEACON, Bartholomew son of. 
See Bartholomew.

——— Gilbert, son of. See Gilbert.
——— William, 152.
ARCHER LE (Harchur, larcher), Hugh,

221.
—— Richard, 364, 374.,
—— ; Ralph, 72, 175.
—— Sir Robert, 476.
—— Tancard, 380.
—— Walter, 148, 517, 519.
—— William, 159, 225.
ARDAGH, Bishop of. See Milo of

Dunstable. 
ARDAMINE (Ardmayn), co. Wexford,

360, 361. 
ARDBRACCAN (Ardbrekan), co. Meath,

255-
ARDDELEYE, Philip de, 390. 
ARDFERT, Bishop of. See O'Duibtitrib. 
ARDFINNAN (Ardfinan, Ardfynan), co.

Tipperary, 460, 508.
—— Brother Roger de, 441. 
ARDIIS DE. See Dardys. 
ARDMAYLE (Armai, Arthmail), co. 

Tipperary, 513, 535.
—— parson of. See William.
—— provosts of. See Simon, William. 
ARDMAYN. See Ardamine. 
ARDNURCHER (Adnorchour, Adnorwor),

co. Westmeath, 233. 
ARDRASS (Ardrasse), par. of Killadoon,

co. Kildare, 325. 
ARDREE (Ardry, Arderie), co. Kildare,

386.
—— catchpole of. See William son of 

Elias.
—— chaplain of. See Robert.
— — provost of. See Nicholas son of 

Austin.
—— Hugh de, 386. 
ARDRIE, priest ,of. See Robert. 
ARDRISTAN (Ardbristin, Artbristlm, 

Hardbristin), co. Carlow, 409-417.
—— chapel of Roscat in, 415.
— — chaplain of. See William. 
ARDSCULL (Arscol), co. Kildare, 387.
—— - catchpole of. See Hode.
—— provost of. See Devenish. 
ARKLOW (Arelo), co. Wicklow, 359.
—— vicar of. See Roger.
ARMAGH, archbishops of. See

MacMoliSsa, O'Hiraghty. 
ARNOLD son of Alulf, 75. 
ARSIC (Assic, Assig, Assech, Assi), Sir

John, kt., 446, 498 ; grant from, 490.
—— Manasser, 251, 453, 488, 500; 

grants from, 486, 487, 493, 501, 506.
—— Walter, 490.
ARTHUR, Sir, Dean of Cashel, 549.
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ARUNDBL, Thomas de, 234.
ARVICAMPO DE, abbey. See Kilcooly.
ASHBOURNE (Assheborn, Asseborn, 

Asborn, Hasseburne, Esshebourne, 
&c.) DE, Sir Elias, kt., 57, 99-i°I-

—— Hamo, 98, 104.
—— Philip, 99-101.
——— Robert, 45, 46, 50, 70, 71, 96, 97, 

99, 105, 114, 117, 118, 166, 168, 174, 
182, 184, 571 ; provost of Dublin,
47. 58, 95, "I, US, !56.

—— Roger, 34, 50, 56, 57, 60, 65, tor, 
104, 134, 169, 305; provost of 
Dublin, 125 ; mayor, 24, 29, 120, 
141.

ASHTOWN (Aystone, Asseton), par. of 
Castleknock, co. Dublin, 271 ff., 287, 
288.

ASKETIL, Philip son of. See Philip.
ATHASSEL (Athisel, Adthissel), co. 

Tipperary, Priory of, 435, 461.
—— chaplain of. See William.
—— prior of, 435.
ATHBOY (Athboye, Adboy), co, Meath,

258. 
ATHELARD, Andrew son of. See

Andrew. 
ATHGOE (Athgo, Adgoo), par. of

Newcastle, co. Dublin.
——— Roger de, 341-343.
—— Thomas de, 340.
ATHURP, appears to be near Clontead,

co. Cork, 565. 
ATHY, co. Kildare, 385, 579.
—— provost of. See Piscator.
——- Master John de, clerk of Luke- 

Archbishop of Dublin, 321, 324. 
AUBREY, Nicholas, 254. 
AUDOEN (Audoein), Roger, 132, 177. 
AUFYN, Walter, 384. 
AUGER, John, 147, 148. 
AUGUSTIN', John, 237. 
AUGUSTINE, 38, 74.
—— deacon, 310.
—— son of Benedict, 180. 
AUNCEL (Aunsel), John, 189, 206.-
—— Roger, clerk, 187. 
AURIFABER, Elias son of Siward; 

grant from, 92.
—— Henry, 511, 512.
—:— Richard, 70, 71.
—— Siward, 92.
—— Walter/ 30, 38, 41, 158, 191, 251, 

362 ; grant from, 157.
——— William, 75.
AUSTIN, Nicholas son of. See Nicholas.
—— Philip son of. See Philip. 
AVENEL, Gilbert, 401.
—— John, 505.

AVENEY DE (Aveneius, Haveni).
—— Emelina, 250.
——— Matthew, 250, 268.
—— Robert, 232, 268 ; grant from,

250. 
AVIGNON (Avinion), France, 476.

BABE, Sir John, 255.
—— William 257, 
BACUN, Richard, 221. 
BADUE, Gilbert de, 375. 
BAGOT (Bagod), Robert, Justice of the 

Bench, 19 ; Sir Robert, kt., 294, 298,
343, 349, 350- 

BAKEPUYZ, Master William de, Justice
in eyre, 201, 220, 230, 240. 

BAKER (see also Pistor), Richard, 145. 
BALACHLIC, Jordan de, 356. 
BALAGHUERNE (or Deniston), 494. 
BAXÀNTCORKE, 493. 
BALDISWELL, Giles de, Bailiff of Dublin,

7°-
BALDWIN (Baudewyn), Edward son of. 

See Edward.
——— John, 382.
—— son of Gille, 41.
—— son of Robert, 374. 
BALLEWE, William, 256. 
BALLINCLEA (Ballycletle), par. of

Donaghmore, co. Wicklow, p. 211. 
BALLISTARIUS, Richard, 105, 167, 168 ;

p. 85. 
BALLYBOUGHT (Balybegge), par. of

Ballymore Eustace, co. Kildare,
p. 211.

BALLYBRENE (Balybrene) [in Donard,
CO. Wicklow], p. 211.

BALLYBRENNAN (Balibrenan, &c.) ? in 
or near Milltown Britton, par. of 
Baptist Grange, co. Tipperary, 441, 
443-445, 453, 456, 457.

BALLYBRENNAN (see also Lethbali- 
brenan [in Clogher, co. Tipperary], 
520.

BALLYCARRI, ? in Clogher, co. Tipper 
ary, 520.

BALLYCLETLE (Balycletle). See Ballin-, 
elea.

BALLYCÓNLAN (Baliconlan, &c.) [in 
Ardamine, co. Wexford], 360, 361.

BALLYDOWD (Ballydoude), par. of 
Esker, co. Dublin, 582.

BALLYFERMOT (Balithormod, Balythe- 
mod), co. Dublin, 297.

BALLYGORMAN (Baligorman, Baly- 
gorman). See Gormanstown.
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EALLYGUNNER (Baligunnor, Baligonre, 
Balygonur), obsolete ; now Kindles- 
town (or near it), par. of Delgany, 
co. Wicklow, 365—367.

BALLYHOLDRYK (Balyoldrich, &c.), 
424.

BALLYKELAN '(Balikelan, Balikenan), 
? in Rathcool, co. Tipperary, 441,
443. 473- 483- 

BALLYI.ION (Ballylayne), par. of
Donard, co. Wicklow, p. 211. 

BALLYLOMAN (Balylommane). See
Lemonstown. 

BALLYLOUGHLOE (Logloth'), co. West-
meath, 263. 

BALLYMADUN (Balimadun, Baliraac-
don, Balìmachdun, &c.), co. Dublin,
83, 206, 208.

—— Vicar of. See A. 
BALLYMAGLASSAN (Balmaglasan), co.

Meath, 584. 
BALLYMOONEY - (Balymyane, Baly-

meny), par. of Donard, co. Wicklow,
p. 211.

BALLYMORE EUSTACE (Balimor), co. 
Kildare, 319, 320.

—— dean of. See Blakemore.
—— Leticia de, 131 ; grant from, 17.
—— Peter de, 17, 131 ; grant from, 

16.
—— Turstin de, 423.
BALLYMORE LOUGH SEUDY (Loxeuethi,

Loxeuethy), co. Wèstmeath, 249. 
BALLYNEULAN [in Ardamine, co. Wex-

ford], 361. 
BALLYOBOHELAN (Baliobohelan), 421-

423- 
BALLYOGARI (Baliogari). See Garris-

town.
BALLYOGORJ (Baliogori), 421—423. 
BALLYOMURTHI (Baliomurthi) [? in

Clogher, co. Tipperary], 520. 
BALLYORORIT (Baliororit) [? in Clogher,

co. Tipperaryi, 520. 
BALLYOTERRYN (Belioterryn), 364. 
BALLYRODAN (Balirodan, Balrothan).

See Rodanstown.
—— clerk of. See Peter. 
BALLYROGAN(Bàlyrogan) [in Donard,

co. Wicklow], p. 211. 
BALLYSCULLOGE (Balyscoloc, Bali-

scologe). See Scullogestown. 
BALLYTANTYN (Balytantyn-), villa bet'

(? betagii) de, ? Ballybit, par. of
Rathvilly, co. Carlow, 407. 

BALLYTARSUN (Balitarsna), in the 
• tenement of Termonfechin. See
Almondstown. 

BALLYTHORMOD (Balythemod). See
Bally fermot.

BALLYUKEDAN (Baleukedan),. probably 
Smithstown, par. of Kilbrew, co. 
Meath, 251. . •

BALSCADDAN (Baliscadan), co. Dublin,
237-

BAPTIST GRANGE (Aghadfade, Ath- 
fad, &c.), co. Tipperary, 429, 430, 
432, 435, 436, 438, 44°, 441, 443, 
45°, 453, 457-

—— vicar of. See Bekyngham.
BARBEDOR, Hugh, 389.
BARBEFFLE (Barbeflet), Matthew de,

43, 45-
BARBER (Barbur), Thomas le, 55. 
BARBITONSOR, p 79. 
BARBY (Barbii), Henry, 325.
—— Nicholas, 329. 
BARD, David, junior, 237.
—— Henry, 236.
BARFOT, Henry son of Maurice, grants 

from, 88, 89.
BARNANE-ELY (Barnanely), co. Tippe 

rary, 545.
BARNARD, prior of Holy Trinity, 

Dublin, 315.
BAROUN (Barun), Sir Philip, kt., 446, 

529 ; grant from, 494.
—— Robert, 517. v
—— Walter, 221.
BARRÀGH (Berrach), co. Carlow, 417.
BARRE, Philip, 432.
BARRET (Baret, Barid), Henry, 554.
—— Reginald, 244.
—— Robert, 81.
—— William, 2 ; provost of Droghedá,

234-
BARRY, Sir Reymund de, kt. ; grants 

from, 360, 361.
—— E. his wife, 360, 361. 
BARTHOLOMEW, 16.
—— brother, 66.
—— clerk, 127, 144. " .
—— master, archdeacon, 440.
—— prior of the Hospital of St. John, 

80, 572 ; grants from, 99, 100, 166, 
168, 176, 182, 183.

—— son of William Archdeacon, 93,
129, 143, 152.

—— Gilbert, his brother, 129. 
BAS LE (de Bas, Bassus, Baas), David ; 

grant from, 72.
—— Helen, 59.
—— Margaret, 72.
—— William, 32, 48, 73, 340, 346 ; 

grant from, 59.
BASILI A (Baselia), the lady (Strong- 

bow's sister), 409, 421.
BASSET, -David, 338, 340, 347.
—— Richard, 6, 7. • • ' 
BAT (Bate), Robert, 75, 397.



INDEX

BATHE, DE, John, 266.
—— Sir Matthew, kt., 266. 
BAYARD (Baihard), John, 155.
—— William, 148, 151.
BAYLY LE (Ballius), Adam, 22.1..
—— Henry, 202.
BEAUFO DE (Beopho, Bellofago), Sir 

Aumary, 472.
—— Sir Gilbert, kt., 359.
—— John, 404.
—— Ralph, 453.
BEAUVER (Beuveir) DE, R., 424.
—— Roger, 81, 98. 
BEDFOND, William, 407. 
BEDFORD, Adam, 93.
—— Helen, 59.
—— Laurence, 139, 140.
—— Nicholas, i, 476, 555.
—— Osbert, i.
—— Robert, i ; master Robert, 74, 301.
—— Robert, chaplain of, 91, 93. 
BEG, David, 237.
—— Thomas, 154.
—— Walter, 430.
BEKYNGHAM (Bekygham), William .de,

436 ; vicar of Adfade (Baptist
Grange), 552. 

BEL (Bele, Beel) LE (see also Philip de
Ulster and Philip son of Stephen).
Henry son of Robert of London, 77,
97 ; grants from, 76, 86.

—— John, his brother, 76.
—'— John son of Philip, grant from, 

103.
—— Philip, 52, 103, 147 ; provost of

Dublin, 9, 377.
BELINGUES, Sir Hugh, kt., 215. 
BELLOFAGO. See Beaufo. 
BEMUNT, Bartholomew de, 355. 
BENDEVILLE, Robert de, archdeacon

of Leighlin, 411.
—— Walter de, 365. 
BENEDICT, Augustine son of. See 

Augustine.
—— clerk, 488 ; of Lichfield, Canon 

of S. Patrick's, Dublin, 338.
—— son of John, 305, 306. Scolastica, 

his daughter ; grants from, 305, 
306 ; Alice, her daughter, 306.

BENET (Beneit), Adam, 390.
—— John, 522-524, 532.
——- Simon, 388/' 
BENHAM, John, 388. 
BENTELEY'DE, John, 35, 138.
—— Philip, 173.
BERMINGHAM (Brymingham, Bermig- 

ham, Burmigham, &c.), Edmund,
531-

—— Eva, wife of Gerald FitzMaurice,
333, 334 : Srant from 332-

BERMINGHAM, Sir John, Earl of Louth, 
449, 451, 475 ; justiciar of Ireland, 
531 ; grant from, 448.

——— Meyler, 446, 447.
—:— Osbert, 4.
—— Peter, 222, 450 ; grants from,

446- 447-
—— Philip, 8 ; grants from, 3, 4, 7.
—— master Robert, 448 ; official of 

Cashel, 551- 
•Sir William, kt., 451, 475, 531.

BERNARD, Pain son of. See Pain.
—— Richard son of. See Richard. -. 
BERNEVAL DE, Reginald, 298, 302, 338,

34 1 . 343, 349, 35° ; grants from 340,
344; Sir Reginald, 153.

—— Wolfram, 190, 263, 266, 348 ;
grant from, 341. 

BERTON' (Bertun'), master John de,
official of Dublin, 215, 323. 

BERYNDUF [in Castjeknock, co.
Dublin], 226. 

BET, Henry, 407. ..
——— Philip, 397, 401. 
BETHLEN, Gerard, 253. 
BEVERLEY (Beverie, Beverlaco, Beurr 

laco) DE, Elena, 47.
—— master Nicholas, 95, 106/111, 113, 

114 ; provost of Dublin, 39 ; grants 
from 47, 96.

—— master William (see also William 
Schoolmaster), bailiff of Dublin, 
46, 105, 154, 178, 181, 182.

BIFFORD, Henry, 226.
BIGATOR, Jordan, 2.
BIGUN (Byghun), John, 35, 128, 134,'

135, 138, 149-
—— Robert, 140.
BISHOP (Episcopus, Levesscus), John,

91-
—— Robert, 41. 
BLABI, William de, 418. 
BLAKEMORE (Blakemor) DE, sir John, 

dean of Ballymore Eustace, 370.
—— Thomas, 63, 64, 83, 136, 143,

144, 160. 
BLAKNAY, Alice, 145.
—— John, 145.

j BLANCHARD (Blonchard), Audoen, 271, 
287.

——— Henry,. 271, 272, 276, 295.
—— Hugh, 544.
—— Richard, 523, 524, 534, 544.
BLANCHENSI (Blaunchenci), Hum 

phrey de, 430, 438.
BLORAC, Matilda de ; grant from, 267.
BLUND (Blunt) LE. (See also Albus, 

White). Alan ; grant from, 132.
—— Andrew, mayor of Drogheda, 

238. - ... '
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BLUND, Elena de Lyvet, wife of 

Thomas Blund, 33, 45, 67, 108, 229. 
(See also Lyvet).

—— Hamo, 457.
—— Henry, 547.
——— Herbert, 246, 390.
—^—— Hugh, 480.
——— John, 17, 371 ; chaplain, 35.
—— John and Mabilia his wife, 210 ; 

John his son, 212, 214-216, 219 : 
grants from, 209, 210 ; William his 
son ; grant from, 214.

——— John, of Tipperary, 556.
—— Paulinus, 317.
——— Peter, 236.
—— Philip, 393.
—— Richard, 53.
—— Richard of Arklow, 580.

• Robert, canon of St. Patrick's,
Dublin, 338 ; p.arson of Swords, co. 
Dublin, 339.

—— Robert, smith, 338.
——— Simon of Balscaddan, 237 ; grant 

from, 236. Petrpnilla, his wife, 236,
237-

——— Thomas, 17, 39, 43, 153, 288; 
grants from, 33, 45, 67, 108, 229 ; 
Thomas and Agnes, his father, and 
mother, 45.

——— Thomas, of Clonoulty, 539.
——r- Walter, 275.
—.— William of Ardmayle, 535. 
BLUNDEL (Blondel), Lawrence, 45 ; 

grant from, 43.
—— William, 157, 302, 309 ; grant

from, 126.
BODEHAM, master W. de, 291. 
BpDEKEHAM, Henry de, 149, 150. 
BOES, Geoffrey de, 253. 
BOLLE, ..... 497. 
BoLY, seems to be near Tullow, co.

Carlow, 384.
—— John de, 408. 
BOMIN, Robert de, 32. 
BONEFACE, Alexander (?), 437.
—.— Henry, bailiff of Kiltinan, 449.
——— Henry, the younger, 437. 
BONERE LE (see also le Debonere), 
' Eyrich', 135.
——— John, 35, 134, 135. 
BONETUN (Bonetun, Bonitun, Bune- 

tun), John, 400, 402.
——— master Philip, 585.
——— Roger, 154.
——— Simon ; grant from, 154. 
BONEVILLE, Sir John de, kt., 490. 
BONIN, Michael, 255. 
BORRANSTOWN (Borondeston'), par. of 

Ballymadun, co. Dublin, 187, 190.

Bosco DE (see also Boys), David, 388.
——— John, 388.
——— Robert, 354 ; clerk, 338.
—— Roger, 381.
—— Thomas, 382 ; Thomas, his son ; 

grants from, 381-383 ; William, his 
son, 381, 382.

—— Thomas, provost of Kildare, 381,
382.

BOSSARD, William, 226. 
BOSSCAR', Sir Ingelard, 283. 
BOSSE, William, 402, 406. 
BOUDRE, Thomas, 359. 
BOUK (Bouc), Edward, bailiff of

Strafían, 329, 330. 
BOWET (Bouwet), John, 87, 90 ; bailiff

of Dublin, 98 ; Roesia de Clonard,
his wife, 87, 90.

BOYNE RIVER (Boyn, Boing), 234, 237. 
BOYS DE (also le) (see also Bosco),

Henry, 248.
——— Thomas ; grants from, 335, 336.
——— William, 335, 336. 
BOYTE, John, 497. 
BRABASSUN, Richard, clerk, 39. 
BRAIBOK (Brayboeuf), Robert de,

constable of Dublin, 289. 
BRANDEWODE, Geoffrey de, 188, 207. 
BRAOSE (Breusa) DE, Matilda, 433, 463.
—— Walter, 433, 463.
—— William ; grants from, 433, 434,

463-
—— William, his son and heir, 433,

463-
BRAY (Bree) DE, master Philip, 273, 

274, 345, 488.
—— Robert, 182 ; provost of Dublin,

loo, 166, 183 ; mayor, 184. 
BRAYN, Philip ; grant from, 226. 
BRAYNOK, John, p. 79.
——— Richard, 469.
—— Thomas, 469. 
BRECBON, Thomas, 358.
——— William, 358 ; grant from, 358. 
BRECHENOC DE, Nigel, 515.
—— Philip, 515.
BRECKEN', Walter de, 481.,
BREDON (Broedene), Osbert de, 4, 5.
BREHIMOTH, Thomas de, 40.
BREKEDENT, Reginald (or Roger?), 157.
BRENDAN, clerk, 488.
BRENT, Roger de, clerk, 229.
BRESKIR. See Aberescir.
BRET (Breyt, Brit, Bruth, Bred, Breti) 

LE, (de Bryt), Adam, 290, 430, 432, 
433, 438, 441- 443, 453, 463, 486, 493. 
5°°, 5°i, 5°4- 507, 5°9- 514-516, 546, 
567 ; grants from, 473, 483.

—— Agnes,, 345.
—— Alan, 232.
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BRET, Baldwin, 419, 426 ; grant from,
425-

—— David, 486.
—— Felicia, 473.
—— Sir Geoffrey, kt., son of Milo (II), 

341-343, 35°. 472. 49°- 494 ¡ grants 
from, 294, 348, 349, 351, 352, 518.

—— Henry, 475.
—— John, 347, 518.
—— Matilda de Poher, wife of Milo

(I), 345-
—— Milo (I), 248, 262, 291, 294, 295,

3°i, 338, 346, 432, 433, 463, 473, 
481, 483, 486, 504, 509, 515, 517, 
520, 546, 560, 567 ; grants from, 261, 
290,345,514,516.

—— Sir Milo (II), son of Walter, 346, 
348 ; grant from, 259.

—— Milo (III), son of Geoffrey, 298, 
343, 349, 353 ; grant from, 350.

——— Sir Milo, of Moyacin, 259, 260.
—— Milo, clerk, 507.
——— Ralph, 261, 290, 410, 432, 473, 

482, 483, 486, 500, 501, 504, 507, 
509, 514-516, 546, 567 ; grants from,
477, 481, 56°, 5°i-

——— Ralph, clerk, 567.
—— Robert, grant from 475.
—— Roger, 448, 455, 518, 520, 536, 

543. 567 : grant from, 535.
—— Thomas, 411, 455.
—— Sir Walter, son of Milo (I), 295, 

338, 34°. 343, 345, 355, 357. 44». 
472, 474- 490, 494, 518-520, 522, 
524 ; grants from, 346, 347.

— —— William, 290, 424, 453, 475, 509, 
514-516, 521, 532, 546 ; grants from, 
519, 520, 544.

—— William, his son, 519, 533, 535,
536 ; grant from, 532. 

BRETAIGNE, Nicholas son of Nicholas
de ; grant from, 445. 

BRETNACH (Bretenagch), John, 527.
——— Richard, 502 ; grant from, 503. 
BRETTANIA, Stephen de, 31. 
BRETTEVILL (Brutewil, Brutthevile, 

Bretuil), Nicholas de, 519, 548.
—•— Nicholas de, archdeacon of Emly, 

153, 155. 17°, 288, 377, 424, 435, 
470 ; grant from, 562.

—— master Richard de, 430, 438.
BREYNOK, Richard, 455.
BRICUN, Hugh de, 433, 463.
BRIDHISHALE, Adam, 360.
BRIHTRIC, Robert son of. See Robert.
BRISKI. See Aberescir.
BRISTOL (Bristolla, Bristollis, Bristou),

117, Il8, 121.
——— Daniel de, 22.
—— Elena de, 141.

BRISTOL, master G. de, 466.
—— master Geoffrey de, 74, 345, 426' 

510, 567 ; canon of St. Patrick's' 
Dublin, 338.

—— Martin de, 238.
—— Nicholas de, 239.
—— master Ralph de, 345, 488.
—— Robert de, 90.
—— William de, 2, 12, 47 ; provost of

Dublin, no ; mayor, 8, 90, in, 113,
156, 166. 

BRODEWELLE STREAM [at Fethard, co.
Tipperary], 469. 

BROMYARD (Bromiard), Leonisius de,
290, 292. 

BROUN (Brun, Brunus, le Brun), Adam,
7°, 7i.

—— Audoen, son of William, 12, 72, 
76, 77, 127, 160, 262, 273, 274, 279, 
291, 310, 362, 363 ; A. clerk, son of 
William (? the same), 458.

—— David, 519.
—— Fromund, chancellor to the lord

Edward, 242. 
'——Henry, 554.
—— Hillaria, daughter of William ; 

grants from, 31, 32.
—— John, 173, 259, 260, 303, 304,

547 ; P- 79-
—— Margaret ; grant from, 73.
—— Maurice, 99-101.
—— sir Nigel, kt., 294.
—— Peter, 234. x
—— Reginald, 261.
—— Richard, 144.
—— Simon ; grant from, 534.
—— Stephen, 194, 195, 206.
—— Susannah, 30.
—— Thomas, 519.
—— William, 22, 26, 33, 38, 41, 72, 

175, 191, 249, 251, 362, 363, 409, 
418, 421 ; grant from, 30.

—— William del Poll, 99-101.
—— master William, 488.
BRUGES, Robert de, loi.
BRUNING, Arnald, marshal, 148. See

also Marshal. 
BRYDE, John, 104. 
BUCKINGHAM, Robert de, 385. 
BUDE, Stephen, 234. 
BUFORD, Maurice de, 514. 
Bu HERE, Robert, 429. 
B0ILDWAS (Bildowas, Byldwas),

William de, 164, 182. 
BUKELER (Bokeler) LE, Patrick, 105. 
——— Walter, 114, 168. 
BULE, Hugh le, 562. 
BUNEY, Osbert de, 202.
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BUOLICK (Boulec, Bouelek, Bowlech, 
Bowlect, Bulliect, Boglec, &c.), °°- 
Tipperary, 453, 459, 484, 486-489, 
491, 492, 495-499-

——— burgess of. See Adam.
—— chaplain of. See Maurice.
—— lord of. -, See Laffyn.
—— provosts of. See Prat, le Riche.
——vicar of. See Alexander, .Henry. 
BURDUN (Burtun, Bordoun), Agatha, 

471.
—— Elias, 448, 450, 494.
—— John, 438.
—— Nicholas, 221, 378.
—— Osbert de, 126.
—— Ralph, 430, 438, 446, 450, 504.
—— Richard; grant from, 471.
——— Richard de, 126.
—— Robert, 430, 438, 444.
BUREFORD, Simon de, archdeacon of 

Meath, 256..
BUREL (Burele)í Elias, 24, 29, 31, 37, 

48, 51, 57, 60, 61, 82, 94, 96, roí, 
102, no, in, 120, 141, 165, 305, 
378 ; grant from, 52 ; provost of 
Dublin, 162, 163, 177, 288, 377 ; 
mayor, 56, 122, 151.

—— Gilbert, 76, 77, 136.
—— Helen, 52.
—— Thomas, 2, 47, 67, 86, 95, 96, 106,

108, 110-114, 179. 
BURG', John, 244. 
BURGH (Bure, Burgo) DE, Hubert,

Bishop of Limerick (1223-1250),
562.

——— William, 473, 483 ; locum tenens
of the Justiciar of Ireland, 523. 

BURICCHE, William 221. 
BURNEL. Hugh, 254,
—— John, 254.
—— Robert, provost of Dublin, 20, 

90.
BUSSE, Henry, 14, 16, 17.
BUTERLE (Byterle), master Osbert de, 

418, 464.
BUTHEL, Walter, 152.
BUTLER (Boteler, Pincerna). See also 

Walter. Edmund, 223, 523 ; senes 
chal of Tipperary, 451, 475 ; custos 
of Ireland, 472, 494 ; justiciar of 
Ireland, 524.

——— Henry, 332, 463.
——— Hugh, 78, 178.
——— Sir James, Butler of Ireland ; 

grant from, 223.
—— Earl of co. Kilkenny, 451, 475,
—— Joan, 223.
—— John, 376.
—— sir Theobald, 284.

BYGOD, Roger, Earl of Norfolk, lord
or Carlow, 413. 

BYKENORE, John de, justice in eyre,
445, 459-

C., Dean of Emly, 435, 470. 
CABRAGH (Cabrach, Cobrach), par. of

Castleknock, co. Dublin, 272, 274,
286, 288. 

CACHEPOL (Kachepoll) LE, Laurence,
562.

—— Nigel, 9.
CADBL, Joan ; grant from, 187.
——— Sir William, kt., 413.
CADIVOR, Walter son of. See Walter.
CADWELY, John de, 184.
CAHER (Cathyr), co. Tipperary, 508.
—— Priory of (Kaerdunesche). Prior.

See John. ' 
CAHERCONLISH (Ckarckenlis), co.

Limerick, 424. 
CALF (Kalf) (see also Veel), Sir Robert,

389- / •
CALLAN (Kalian), David de, 8, 50, 69, 

roo ; mayor of Dublin, 33, 45, 67, 
85, 86, 97, 99, 108, 114, 154, 164, 
176, 178.

—— Brother Michael, 66. 
CALNE, Richard, 239. 
CALUN, Thomas de, 236, 237. 
CAMBITOR (Kambitor), John, 562.
—— Robert, 62-64, 73- 83, 91, 131,

180, 273, 274, 279, 284, 289. 
CAMERA DE, Bartholomew, 76, 77.
—— Richard, 35-
—— Simon, 201. 
CAMERARIUS, Gerard, 508.
—— John, 21.
—— Luke, 341, 342, 348. 
CAMOR (Cammor), Walter, 13, 41. 
CAMMUCH. See Kimmage. 
CAMPANIS (Campellis), William de,

250, 268.
CANAAN. See Cynan. 
CANDELAN, John, 96.
—— William, 99-101, 569.
CANGUR, R. le, i6i.
CANOUN (Canon), Hugh, justice de

Banco, 19 ; subescheator, 302. 
CANTEWELL (Cantuel, Canthuel) DE,

John ; grant from, 491.
—— Milo, 447, 491, 497.
—— Richard, 447.
—— Simon, 522.
CANTITON (Cantitune) DE, Jordan, 409.
—— Robert, 419.
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CANUTUS (le Chanu, Chanw). See also 
le Hore. Adam, 558 ; grant from,
559-

—— Elias, 233.
—— Randulph, 59, 102, 177, 288 ; 

provost of Dublin, 119.
—— Richard, 147.
—— Roger, IO2.
—— Simon, 62.
CANVILLE (Camville, Chanvilla),

Geoffrey de, 473, 483 ; grant from
508.

CAPELES. See Kaples. 
CAPELL' (Caepell', Capllan'), John, 262.
—— brother Robert, 123, 133. 
CAPELLA (de la Chapel!) DE, Sir 

Geoffrey, 319, 326, 328, 378.
—— Henry, 332.
——— Richard, 433, 463.
—— sir Robert, 319, 320, 324, 376, 

377 ; grant from, 321. 
• Roysia (dau. of Sir Robert, wife

of Sir Thomas Fanyn) ; grants from,
323, 327, 328. 

CARBRI, William, 135. 
CARDIFF (Kaerdif, Kerdyf, &c.) DE,

Bartholomew, 17.
—— Henry, 330.
—— Osbert, 136.
—— Robert, 157.
—— Thomas, 562.
CARDONLE, Gilbert de, 162 ; grant

from, 163.
CARECH. See Carragh. 
CARGIN. See Carrigeen. 
CARLETON (Carlyntone), Hugh de, 20,

25, 214 ; bailiff of Dublin, 18. 
CARLOW (Catherlach), lord of. See

Bygod.
—— seneschal. See Hantone.
—— sheriff. See Robert.
CARMARTHEN (Kermerdyn, &c.) DE, 

Ingelbricht, 62, 83, 84, 129, 273-276, 
279, 282, 284, 285, 287-289 ; grant 
from, 281.

—— Mabel, 58.
——- Michael. 37.
—— Robert, 50.
CARPENTER (Carpentarius) LE, Adam,

155-
—— Gilbert, 296.
—— Hugh ; grant from, 135.
—— John, 159.
—— Matthew, 44.
—— Miles, 397.
—— William, 385. 
CARRAGH (Carech), co. Kildare, 464. 
CARRICKDOWEN (Karricdowen), 354. 
CARRICKWASPAYN (Karrycwaspan), 

421, 428.

CARRICKWASPAYN, rectors of. See
Omolobogane, Omory. 

CARRICLIDAN (Karrecclidan, Kany-
klidan), 345, 362. 

CARRIC OFERNAN (Carie oyfernan,
Karricoyfernan). See Crumpstown. 

CARRIGEEN (Cargin, Karkin), par. of
Rathcool, co. Tipperary, 441, 443,
473, 483-

CARRIK (Carech, Karrigh, Karrigh, del, 
Karrech) de, Adam, 159, 247, 365 ; 
grant from, 364.

—— John, 365, 570.
——— Walter, 392, 394, 396.
—— William, 393, 396 ; grant from,

394- 
CARTMEL, Lancashire, prior of, 387.
—— John de (provost of Drogheda),

239-
CAS, John, 224. 
CASHEL (Cassel, Cassela), .co. Tipperary,

435, 445, 459, 47 1 , 472 > 4»5, 494.
5°9, ¿U, 512, 519, 522-528, 531,
54 1 - 550.

—— Cock Inn, 511, 512.
—— Dun Street, 511, 512.
—— archbishops. See Fitzjohn, 

MacCarwell, O'Brien, O'Heney, 
O'Lonergan.

—— archdeacons. See D., Thomas.
—— canons. See Obrenan.
—— deans. See Arthur, D.
—— officials of. See Birmingham, 

McBaghely.
—— priors. See O'Lonergan.
—— proctor of the Archbishop. See 

Dunadach.
—— Nicolás, clerk of, 511, 512 ; Elena 

his wife and Sarah his daughter ; 
grant from, 511.

—— Richard de, 560, 561. 
CASTELLO, DE, Emelina, i.
—— Nicholas, 158, 309 ; grant from, i.
——— Thomas, chancellor of St.

Patrick's, Dublin, 316, 338, 354. 
CASTLEDERMOT (Tresteldermot), co.

Kildare, 353, 388, 392-396.
——- Bull pit in, 392, 395, 396.
CASTLEKNOCK (Castelloknoc, Castro- 

cnok, &c.), co. Dublin, 226 ; Honor 
of, 271 ff. ; Priory of S. Brigid, 271,
273, 274-

—— John de, 18, 214 ; bailiff of 
Dublin, 87, 98.

—— Peter de, 124.
—— Thomas de, 20, 28.
——— Walter de, 68, 70, 71 ; bailiff of

Dublin, 57, 99, loi. 
CASTRE, William de, Justice in eyre,

444-
2 B
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CAUCE, Everard de la, 22 ; see also
Kane. 

CAVERSHAM (Kaveresham), Sir William
de, seneschal of the archbishop of
Dublin, 149. 

CECILIA daughter of Jordan the clerk,
302 ; grants from, 229, 300, 307. 

CELARIO, Walter de, io. 
CELER (le), Richard, 70, 71. 
CEMENTARIUS. See also Mason.
—— Gilbert, 153, 339.
CESTRE, Elias, 41.
CEYNTURER (Senterere), le, Geoffrey, 47
——— Margery, 48.
—— Patrick, 166.
CHADDESWORTH (Chaddeswrth), Master,

Thomas, chancellor of St. Patrick's
Dublin, 348. 

CHAL', William de, 346. 
CHAMBERLAIN (le), John, 188, 207. 
CHAMBERLAINSTOWN (Chameriston),

par. of Girley, co. Meath, p. 179. 
CHAMPEYNE, John, 522. 
CHANTELER, Benedict, 368.
——— William, 368.
CHANTEREL, William, 131.
CHANU LE. - See Canutus.
CHAPELEYNE, Juliana le, 48.
CHELVY, William de, 98.
CHERE, William, 346.
CHERLETON, John de, justiciar of

Ireland, 353. 
CHESTER (de Céstria), Herbert, 245.
—— John, grant from, 270.
—— Robert, 70, 71.
—— Roger, 236 ; seneschal of Uriel

237-
—— William, 51, 56 ; provost of 

Dublin, ii, 24, 29, IDI, 120, 141.
CHESTREFELD, Roger de, 72.
CHILTON (Chiltune, Chyltona, &c.) de, 

Richard, 320, 377-379. .
—— Roger, 147, 148.
CHIPPHAM (Chypham), Master John

de, 321, 324. 
CHRISTIAN (Cristinus, &c.), Bishop of

Emly, grant from, 548.
—— priest, 310.
—— vicar of Cooleagh, 476.
—— vicar of Peppardstown, 476. 
CHRISTOPHER, 506.
CISSOR (Cyssor, Scissor). See also 

Taylor.
—— Alan, 152.
——— Elias, 94.
——— Henry, 562.
—— Hugh, 96, 106, no, 113, 114; 

provost of Dublin, 26, 37, 112, 128.
—— Humphrey, 305 ; provost of 

Dublin, 60, 61, 82, 137.

CISSOR, John, 72, 148, 384, 402.
—— Laurence, 50, 67, 69, 108, 117, 

118 ; provost of Dublin, 6, 106.
—— Nicholas, 398, 399.
—— Roger son of John, clerk, grants 

from, 402, 403.
—— Stephen, 384.
—— Walter, 83, 288, 389.
—— William, 184.

• William son of Wynfrid, grant
from, 24. 

- William, 403 ; provost of Tullow,

DE,

400.
—— Wynfrid, 24. 
CKARCKENLIS. See Caherconlish. 
CLAFFORD, William de, 216. 
CLAHULL (Claull, Clohel, &c.) 

Geoffrey, 348.
—— Brother Hugh, 123, 133.
—— John, 421, 422 ; Sir John, 355.
—— Robert, 296, 297 ; Sir Robert'

kt., 299. 
CLANE, Stephen de, 86, 97, 108, 109,

179.
CLAREL, John, 228. 
CLASHAULEY RIVER (Glascalin), at

Fethard, co. Tipperary, 469. 
CLATERE (Clatre). Norman, 13, 57,

127, 136.
CLEG (?), Henry, 128. 
CLEMENT, Adam son of. See Adam.
—— Pope Clement V, 476.
—— Nicholas, 370.
—— Richard, 371.
CLIFTON (Cliftun) DE, Robert, 425.
——- Roger, 568.
CLINTON, Sir Simon, kt., grant from,

244. 
CLOCHRELEG (Clochereleg, Clocreleg),

? in Rathcool, co. Tipperary, 441,
443, 473, 483- 

CLOGHEGALLE (Clohttocuale), perhaps
in Broomsfield, par. of Donard, co.
Wicklow, 317, p. 211. 

CLOGHER (Clochyr, Cluchur, Clochwer,
&c.), co. Tipperary, 453, 459, 479,
489, 520-524, 526-537, 539, 540,
544-

—— parson of. See William. 
CLONARD (Clonnard) DE, John, 47, 95, 

96, 106, 111-113.
—— Philip, 16, 17.
—— Roesia, 87.
CLONAULE (Clonhawil). See Clonoulty.
CLONBROGAN (Clombrogan), par. of

Magorban, co. Tipperary, 514-518. 
CLONEE (Clunhii), par. of Dunboyne,

co. Meath, 225. 
CLONMELL (Clonmele, Clunmell), co.

Tipperary, 444, 541.
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CLONMELL, Henry de, 513.
—— Peter de, 523.
——— Thomas de, grant from, 513. 
CLONMETHAN (Glenmethan, Glyn- 

methan), co. Dublin, 199.
—— Richard de, 216.
—— William de, 216.
CLONOKIL [in Newcastle, co. Wicklow],

368. 
CLONOULTY (Clonaule, Clonhawil), co.

Tipperary, 529, 539. 
CLONPET, co. Tipperary, 554. 
CLUNE DE, Mabilia, 236.
—— Petronilla, wife of Simon Blund 

of Balscaddan, 237 ; grant from, 236.
—— William, 236.
CLUNFLIDEFO [in Castleknock, co.

Dublin], 280. 
CLYT, Denys' de, 33. 
Cocus (Coqus, Coc, le Keu, &c.), Adam,

495-
—— Andrew, 157.
—— Hugh, 26. 37, 98 ; grant from.

104.
- Matthew, 496.
- Ralph, 98.
- Simon, 17, 42.
- Walter, 16, 17, 43.
- William, 94.

COD (Codde), Adam, 523, 533, 535 ; 
grants from, 529, 530.

—— Agnes, grant from, 436 ; widow 
of Nicholas le Velour and wife of 
William Stachconi, grants from, 537,
53s- 54°-

—— Geoffrey, 529, 533, 536.
—— John, 522-524, 534.
——— Michael, 529, 533, 536, 539.
—— Nicholas, 533.
—— Philip son of Nicholas, 533.
—— Philip son of Robert, 532, 533.
—— Ralph, 544.

• Robert, 514, 529, 530, 532, 533,
544-

COFFIN, William, 319. 
COGAN (Kogan) DE, Geoffrey, 565.
——- Richard, grant from, 565. 
COLE, Elena, dau. of Hugh, grant 

from, 219.
—— Elena, dau. of Walter, grant 

from, 48.
—— Hugh, 219.
—— Walter, 48.
COLENA', William de, 175.
COLENTI (Colenty) [in Castleknock, 

co. Dublin], 271, 273, 274.
COLESELL (Coleshulle) DE, Osbert, 

prior of the Hospital of St. John, 
Dublin, 443 ; grant from, 13.

—— Simon, 440.

COLET, Edward, 156, 184.
— William, 116 ; provost of Dublin,
43-

COLLINGHAM, John, bishop of Emly, 
470 ; grant from, 435.

COLMAN (Kilskegh, &c.), co. Tipper 
ary. 459. 477. 4?8. Church of 
S. Colman. Vicar. See Roger.

——— Geoffrey, 396 ; grant from, 393.
—— John, 352.
COMBER (Comer) LE, Henry, 33.
—— Reginald, 37, 114.
—— William, 25 ; provost of

Drogheda, 239. 
COMPSEY (Cumcy, Comsi, Chumesi).

Barony (with Slieveardagh), co.
Tipperary, 430, 439, 443, 453.

—— lord of. See John de St. Albino. 
COMPTON DE, Cecilia, 8i. 

William, 81.
COMYN (Cumin), Gilbert, clerk, 566.

—— Henry, n.
—— John, archbishop of Dublin, 41, 

291, 311, 410, 458 ; grants from, 
301, 310, 423.

—— Jordan, 296.
—— Martin, 579. 

William, 224
188, 207, 298 ;

Sir William, kt., 
seneschal of the

archbishop of Dublin, 171, 172.
CONSTANTINE Son of Alulf, 75.
GONION', John de, 360. 
COOLANURE (Kulneinor, Kulneinol), 

par. of Rathcool, co. Tipperary, 441,
443, 473. 48 3-

COOLEAGH (Colach, Coyllagh, Coillacht, 
Kollak, &c.), co. Tipperary, 441, 443,
453, 459, 481, 489.

—— vicar of. See Christian.
—— W. de, chaplain, 466. 
COOLMORE (Culmor, Culmol, Kulmol), 

par. of Rathcool, co. Tipperary, 441,
443, 473, 483-

COOLOCK (Colok, Coulok), co. Dublin, 
224, 581.

—— Peter de, 224.
COONAGH (Okonach, Occonac), Barony 

co. Limerick (and extending into 
Barony of Clanwilliam, co. Tipper 
ary), 546-549.

COR (Corr), Matthew, 457.
—— Neivin, 185.
—— Richard, 479.

Richard, bishop of Lismore, 460 ;
grants from, 461, 462. 

• Roger, 259, 260.
SeeCORACHSEYAN (Corachsehyan).

also Sidhan. 449. 
CORBALLY (Corbali), par. of Baptist

Grange, co. Tipperary, 441, 451, 453.
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CoRBALLY DE, David, 448, 451, 475. 
r RlcEardr^ó, 446, 450. 

CORBALLY (Corbaly) [in Donard, co.
Wicklow], p. 2II. 

CORDANGAN (Cordengin, Cordengyl,
Cortheyn), co. Tipperary, 549-551,
553-556.

——— vicars of. See McBren, Simon. 
CORDUFF, par. of Lusk, co. Dublin, 222,

223. 
CORDWAINER (Cordewaner, Corduaner)

(le), Agnes, 83.
—— John, 83, 289 ; grant from, 91.
——— Roger, i, 30, 41, 83, 91.
——— Thomas, burgess of Bristol, 83, 

86, 88, 97 ; grant from, 84. 
•William, i.

CORK (Core, Korc) DE, Gilbert, 13, 116.
——— Margaret, grant from, 116.
—— Nicholas, 84.
CORNER DE LA, A vicia, grant from, 82.
——— Richard, 217, 218.
——— Thomas, 73, 83, 279, 284, 289. 
CORNUBIENSIS. See also Cornwalshe, 

Guy, 284.
——— Luke, 237.
—— Walter, 93.

- William, clerk of Luke, archbishop
of Dublin, 321, 324. 

CORNWALSHE. See also Cornubiensis,
Thomas, 70, 71. 

CORRAGH', John, 584. 
CORRIHTISTON. See Curragh. 
CORVISARIUS, Alexander, 238.
—— Eustace, 170.
——— Hugh, 408.
——— Matilda, grant from, 238.
—— Thomas, 170. 
COSCHESTIR, Richard, 172. 
COSTENTYN (Constantin), Sir Geoffrey,

loi, 160, 290. 
COSYN (Cocyn), Adam, 237.
—— Matilda, 199.
——— Peter, 199.
—— Robert, 238 ; mayor of Drogheda,

241. 
COTERELL, Geoffrey, 192-194, 203, 208,

219.
—— Henry, 219.
——— Robert, 202.
—— Susanna, 202.
—— William, 191 ; grants from, 202, 

217.
——— William, his son, 202, 220.
COTTRELSTOWN (Cotereleston, • Villa 

Coterel, &c.), par. of Palmerstown, 
co. Dublin, 202, 204, 205, 215, 216, 
219, 220.

COTTRIUM, Henry de, 508.
COTTUN, master R. de, 311.

COUMBE, Walter, clerk, 190. 
COUPER LE, Henry, 258.
——— Robert, 258. 
COUREUR, Simonie, 117, Ii8. 
COVENTRY (Coventre, Kovingtre, &c.) 

DE, John, 90, 186, 289, 381, 382.
——— Ralph, 51.
——— Thomas, 58, 61, 81, 82, 100, IDI, 

120, 166, 178, 179 ; grants from, 51, 
56 ; provost of Dublin, 44, 104, 117, 
118, 130, 168, 176 ; mayor of 
Dublin, 3, 4, 5, 7. 

- William, 126 ; provost of Kildare,
381, 382. 

COYTYFE, James, prior of the Hospital
of St. John, grant from, 146. 

CRADOK (Cradoch, Cradocus), Brother,
2, 9, 155-

——— Philip, 263.
CRANE, Robert de, 135.
CRANEMOR [ut Ballymadun, co.

Dublin], 208. 
CRAVILL, master Thomas de, 147, 148,

315, 354 ; chancellor of St. Patrick's,
Dublin, 180, 339. 

CREHELP (Criholppy), co. Wicklow,
p. 211.

CREK (Krek), Alice, 50.
—— Bartholomew, 49, 50, 117, 118, 

166 ; bailiff of Dublin, 184.
——- John, 264 ; bailiff of Dublin, 57,

70, 99, IDI. 
CREPTER, appears to be near Clontead,

co. Cork, 565. 
CRINAN, Adam, 544.
—— Archibald, 544.
—— John, 535. 
CRISPOS, Adam, 358.
——— Walter, grant from, 386. 
CRISTOFRE, John, 196. 
CRISTOVERE, John de, 241. 
CRIUIRIGAN (Cryuerygan), probably in 

par. of Danestown, co. Meath, 250. 
CROC (Crok), William, 347, 554. 
CROEIN, William, 338. 
CROFTON DE, Robert, 64.
—— Thomas, 63 ; grant from, 64. 
CROHANE (Crohan, Crohhan), co.

Tipperary, 505, 506. 
CROKKER, Henry le, u. 
CROMEHALE, Thomas de, 327. 
CROPTHORNE, William, clerk, 572. 
CROSDRUMMORE (Crosdermor, &c.) [in

Clogher, co. Tipperary], 520, 522,
524, 526, 528, 531, 541. 

CROSMACAN, 504. 
CROSSARD (Croshard), par. of Barretts

Grange, co. Tipperary, 441, 443, 453,
473, 483- 

CROTELAGH, John, 189.
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CROUMBE (Croum, Crumbe), Avida, 
grant from, 198.

—— Nicholas, 190.
—— Richard, grant from, 190.
—— Roger, 159, 247.
CRUMLIN (Cromelyn), co. Dublin, 201,

339-
—— Reeve of. See Thomas.
—— John de, clerk, 340.
——— Thomas, de, 33, 45, 166, 341, 342. 
CRUMPE (Cromp), Geoffrey, 263, 371 ; 

mayor of Dublin, 70.
—— Henry, 370-373, 375.
—— Margery, grant from, 472.
—— Philip, 370.
—— Reymond, 472.
—— Simon, 430, 438.
CRUMPSTOWN (Crumpiston, Villa 

Crumpe, Carrie Ofernan), the par. of 
Crumpsland in the Civil Survey of 
1654, now in par. of Peppardstown, 
co. Tipperary, 435, 470-472.

CRUYS (Cruis, Cruz, le Cruce, &c.), 
Hugh, 216, 219, 299.

—— Nicholas, 188, 196-198, 207, 212, 
294.

—— Richard, 192, 193, 197, 198, 204, 
205, 209, 212, 294.

—— Robert, 196 ; Sir Robert, kt.,
204, 205.

CUERTE, Daniel le, 175. 
CULHOTOCRAN. See Killadoughran. 
CULKUIL (Culkoil, &c.). See Kilcooly. 
CULMOR (Culmol, Kulmol). See

Coolmore. 
CULNA (Culn') DE, John, 348.
—— Master William, archdeacon of 

Glendalough, 321, 324, 339, 346 ; 
chancellor of St. Patrick's, Dublin,
149, I5°- 

COMBA, Sir Geoffrey de, vicar of
Tullow, 402. 

CUMSY (Cumcy, Comsi, Chumesi).
See Compsey. 

CUNTON (Cuntun), Stephen de, grant
from, 474. 

CURCY (Curci) DE, John, 41.
—— Richard, io.
CURRACH (Currauch) DE, Peter, 231.
—— Thomas, 221.
CURRACOBROHIR [near Clogher, co.

Tipperary], 533. 
CURRAGH (Comhtiston), par. of Girley,

co. Meath, p. 179.
CURSUN, Meyler de, grant from, 227. 
CURTE, Robert de, 147. 
CURTEIS, John, 3. 
CUSACK (Cusac, Keusac, Kiweshac, &c.)

DE, Adam, 267 ; Sir Adam, 225. 
,=_— Geoffrey, grant from, 232.

CUSACK M., 232.
CUSINKTUN', John de, clerk, 566.
CUTEL. See Ketel.
CUTLER (Cutyler,. Coteler), Walter le

(de), 37, 6i. 
CYNAN (Canaan), Saivinus son of. See

Saivinus. 
CYROTECARIUS. See Glover.

D

D., archdeacon of Cashel, 521.
——— dean of Cashel, 442. 
DAMMARTIN (Danmarti), William de,

409, 421.
DANDNO. See Alneto. 
DANIEL, prior of the Hospital of S.

John, Dublin, 202 ; grants from, 42,
93, 140, 147, 155, 170, 177, 180, 185,
186, 517.

—— master, 22, 126, 127, 301, 443, 
477, 482, 488, 501, 507, 510 ; Robert, 
his brother, 217.

—— Cristiana, 220.
—— Hugh, 220.
——— Matthew son of. See Matthew.
——— Richard, 387.
—— Thomas son of. See Thomas.
——— Walter, 406.
DARACHCLOSKAN (Darahcluscan, 

Darachclolkan, ^&c.). See Derry- 
luskan.

DARDYS (Dardiz, de Ardiis), Bartholo 
mew, 266.

—— Hugh, 262.
—— Sir Jordan, kt., 264-266.
—— Nicholas, 221.
—— Richard, grant from, 266.
—— Thomas, 264 ; grant from, 262. 
DAVAGENOR. See Donaghmore. 
DAVID, canon of Kells, 426.
—— clerk, 40.
—— John son of. See John.
—— Robert son of. See Robert.
—— son of John, 152.
—— son of Peter, 386.
—— son of Philip, 429 ; grant from, 

438.
—— William son of. See William.
DEALBATOR, Henry, 165.
DEBONERE. See also le Bonere, John

le, 29. 
DECER (Dycer) LE, Gilbert, 61 ; his

will, 66.
—— Henry, 66.
——— Hugh, 66.
—— John, 4, 18, 20, 66, 81, 87, 167, 

214 ; mayor of Dublin, 55, 98.
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DECER, Robert, 66 ; provost of Dublin, 
8, 50, 69, 85, 86, 97, 99, 114, 176,
179- 

DEKERCLECH [in Coonagh, ? co.
Tipperary], 546. 

DELVIN (Delwyn), co. Westmeath, 257.
——— vicar of the Castle of. See

William.
DENEE, Matthew de, 360. 
DEMISIÓN (Balaghuerne), 494. 
DERA, Richard de, 41, 458. 
DERBY DE, Matilda, 179.
——— Roger, grant from, 174.
——— William, 117, 118, 170.
DEREKILMUNE [in Clogher, co. Tipper 

ary], 544. See also Rekilmuin.-
DERICHUOTHEL, ? in Clogher, co. 

Tipperary, 520.
DERMOD, John (grandson of Donai 

MacGillamocholmog, q.v.), 365.
DERRYLUSKAN (Darachcloskan, Darah- 

cluscan, Darachclolkan, &c.), par. of 
Rathcool, co. Tipperary, 441, 443,
453, 473, 483- 

DERT, John, 99-101. 
DESEIÍEUDE. See Selwood. 
DESPENER (Dispensator). See also

Spencer.
—:— Adam, provost of Dublin, 36. 

See also Adam of Gloucester.
—— Robert, 134 ; grant from, 148. 
DEUSWILLE (de Eusuele, de Hwswille, 

&c.), Roger, 271, 272.
——— Stephen, 280, 287, 295. 
DEVENAN, Adam, 543. 
DEVENISH (le Deveneys, Devoniensis), 

John, public notary, 476.
—— John, provost of Ardscull, 387.
—— master Maurice, chancellor of 

Ossory, 476, 555.
—— Walter, 339.
—— William, 166 ; Sir William, kt, 

294> 343, 35° ', justice de Banco, 199.
DEVIZES (Divisiis, Devisis) DE, Henry, 

62.
—— Reginald, 228. 
DEXESNEE, Stephen, 225. 
DEYER, William, 579. 
DEYNTE (Deinte), John, 525, 534.
—— Nicholas, 532.
DEYTELEHE, John, 389.
DEYTON, Robert, 90.
PISWELLSTOWN (Deswaleston), par. of

Castleknock, co. Dublin, 582. 
DIVES. See le Riche. 
DOBER, Henry le, 44. 
DODDER (Dothir) RIVER, co. Dublin,

354-
DODEMAN, textor, 137. 
—— Agnes his wife, grant from, 35.

DoDiNG, Henry, 375.
DOGE! (Doghet), Adam, 430, 438.
DOKEHEYE LE [in Buolick, co. Tipper 

ary], 497.
DONAGHMORE (Davagenor), co. Meath. 

292.
DONAGHMORE (Dovenachmor, Dofnach- 

mor, &c.), co. Tipperary.
—— archdeacon. See Gilbert.
—— chaplain of, 439, 457.
——— church of S. Fornan, 452.
—— dean. See luaro.
—— parsons. See Nemea, Ofelan. 
DONAL (Donald, Duuenal, Duulach) 

deacon, 418.
—— dean, 362, 363.
—— hibernicus, 165.
—— prior of All Souls, Dublin, 41. 
DONARD (Dunard, Dunnard), co 

Wicklow, 311-317.
——— vills belonging to, p. 211. 
DONINGTON (Donigton, Donynton) DE' 

Michael, 184.
—— William, clerk, 35, 37, 47, 50, 51

56, 57, 67, 85, 86, 95, 97, 108, 110-
113, 134, 148, 179. 

DONORE (Donour, Donhoueré.
Donowere, Dunnovere, &c.), co.
Dublin, 22, 125, 127, 134 fol. 

DOUCE (Duce), William, 40, 50, 81, 87,
214 ; grant from, 49. 

DOUERE (? Dover), Joseph de, 162. 
DRAMVILL, Robert de, 147. 
DRANGAN (Drongan, Drungan), co.

Tipperary, 459, 483-485. 
DRAPER, Walter le, 25. 
DREOL, Sir John, 472. 
DRESSEMAN [in Newtown Corduff, par

of Lusk, co. Dublin], 222, 223. 
DREWSTOWN (Drwiston), par. of Girley,

co. Meath, p. 179. 
DROGHEDA (Drohedach, Droweda, &c.),

co. Louth, 234 fol.
—— churches. S. Mary's, 265.
——— ——— S. Peter's, 236, 237, 239.
—— house of S. John of, 237.

mayors. See Blund, Cosyn
Morice. 

• provosts. See Barid, Cartmel, 
Comber, Geoffrey, Mackanefy, Niger, 
Widye.

—— streets. St. John's St., 235.
—— Robert de, 39.
DROMISKIN (Drummenisklin), co

Louth, 245. 
DRUMCASHEL (Drummecassell, Drum-

necassell), par. of Stabannan, co.
Louth, 244. 

DRUMLECK (Drumlech), par. of
bromiskin, co. Louth, 245.
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DRUMM«BARRAN (DrumnVbarrane ;
Dromsperrane in Civil Survey),
Drom, co. Tipperary, 545. 

DUBLIN. Archbishops, 79, no, 111,
I43. 144- 152, 153, I7 1 . 172. !77.
296, 34°, 355, 356.

——— ——— See Comyn, Fulk, London, 
Luke, Talbot.

—— —— chaplain. See John.
—— ——— seneschals. See Caversham, 

Comyn, Mapilton.
—— Archdeacons. See Northfield, 

Mapilton, Turvill, William.
—— Buildings and houses.
—.—— —— Bosword, in Fishamble St., 

98.
—— —— the Castle, 32, 115, 175.
—— —— le Cutlery, 65.
—— —— Gildhall, 92, 93.
—— —— Tholsel (Thelonium), 160.
—— Church of Dublin. Officials. 

See Berton, Muta, Stanton.
——•• Churches. Holy Trinity, 82.
—— —— S. Francis, 121, 122.
—— —— S. James, i.
—— —— S. John of Booth street, 95, 

96.
—— —— S. Mary del Damme, 115.
—— —— S. Michael, 67, 87.

• S. Nicholas, 75, 80, 86, 176,

• S. Patrick, 143, 144.
• S. Thomas, 65, 310.

—— City and citizens, 13, 37, 50, 79, 
131, 161, 177 ; grants from, 14, 136, 
160.

—— —— clericus communis. See 
Giffard.

—— —— clerk of the City. See

572.

William, William son of Robert, 
William cum teca.

—— ——— clerk of the Council. See 
Stokes.

—— ——— Constable. See Braibok.
—— —— constableship (prepositura),

132.

139, 140.

- custos of. See Hauckeswell.
- ditch, 2, 5, 37 ; old ditch,
3.
- pillory, 103.

• —— river bank (ripa), 56, 58, 105. 
. —— water conduit, 61.
• Gates, Goudmund's gate, 59.
• —— Hasculf's gate, 72.
• ——— Kings gate, 83, 86, 88, 90,

97-

passim.
• New gate, western gate,

• Pole gate, 143, 144.
• S. Patrick's gate, 136, 137.

DUBLIN. Mayors. See Abraham, Ash- 
bourne, Bray, Bristol, Burel, Callan, 
Coventry, Crumpe, Decer, Durham, 
Exeter, Flamstede, Garget, Lawless, 
T.yvet,.. Nottingham, Olaf, Owen, 
Pollard, Serjeant, Taverner, Unred, 
Warre, Willeby, Winchester.

—— Notary. See William.
—— Parishes, Holy Trinity, 145.
—— —— S. Andrew, 105, 162 fol.
—— —— S. Audoen, 44 fol., 174 fol., 

570, 580.
• S. Catherine, 15 fol., 71, 114.
• S. George, loi, 160 fol.
• S. James, i fol.

—— —— S. John of Booth street, 82 
fol., 129, 145, 179.

—— -—— S. Kevin, 147 fol., 159, 339.
—— ——— S. Michael, 66, 67 fol., 87, 

90, 107, 114.
—— ——— S. Michan, 182.
—— —— S. Nicholas, 86, 97, 103, 176 
fol., 571.

• S. Olave, 103, 105, 276, 573. 
—— ——— S. Peter de Monte (de la 
Hyll), 156 fol.

• S. Patrick, 105, 129, 134
fol., 142, 166 fol., 171 fol.

—— —— S. Werburgh, 86, 96, 97, 
106 fol., 175, 180.

—— Provosts and Bailiffs. See 
Abraham, Albus, Ashbourne, Baldis- 
well, Bel, Beverley, Bowet, Bray, 
Bristol, Burel, Burnel, Canutus, 
Carleton, Castleknock, Chester, 
Cissor, Colet, Coventry, Crek, Decer, 
Despenser, Eyton, Flamstede, Gar 
get, Giffard, Gloucester, Grant, 
Grantcourt, Hereford, Hoky, Jani 
tor, Kersey, Lawless, Leicester, Len, 
Lusk, Lyvet, Nottingham, Pel, Philip 
son of Stephen, Philipot, Pictavensis, 
Pollard, Rus, St. Olave, School 
master, Serjeant, Silvester, Sinors, 
Spersholt, Stakepol, Stanes, Sweet- 
man, Taverner, Taylor, Turbot, 
Ulster, Unred, Wale, Warre, Willeby, 
Winchester, Woder, Wrench.

—— Religious Houses, &c.
—— ——— All Souls, Priory of, IDI.
—— —— —— Priors. See Donai.
—— —— Friars Minor, 52, 65, 66, 168.
—— —— Hogges, Nunnery of, 44, 61, 

65, 105, 154, 573.
—— ——— Holy Trinity, Priory of, 14, 

54, 56, no, in.
—— —— —— Canons. See William.
—— —— —— cemetery, 69.
—— —— —— chapter, 312, 324, 338, 

339, 354-
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DUBLIN. Religious Houses, Holy 
Trinity, Deans. See A.

—— —— —— mill, 14.
—— —— —— Priors. See Adam, 

Barnard, Robert.
——— ——— Order of Preachers, 66.
—— —— S. John without the New 

Gate, Hospital of, grants from, 57, 
138, 169.

—— ——— ——— cemetery, 65, 66, 371.
——— —— —— Chapel of S. Mary 

Magdalene in, 103.
—— ——— —— chaplain. See Adam.
—— ——— —— infirmary, 568.
—— ——— —— Priors. See Bartholo 

mew, Colesell, Coytyfe, Daniel, 
Gerard, John, Jordan, Landa, 
Ludlow, Palmer, Scot, Southwell,
Talbot.

- Proctors. See John,
Lyons.

——— —— S. Lawrence, 66.
—— ——— S. Mary, Abbey of, I, 44, 51, 

87, 108, 109, 164, 182-184, 569.
—— —— ——— Abbots. See Leonard.
—— —— S. Saviours, Prior. See
William. 

158-
- S. Stephen, 66, loi, 131, 

S. Thomas, Abbey of, 29, 41,
291, 292, 570 ; grant from, 293.

—— —— —— Abbot. See Simon.
—— —— —— Canon. See Ralph.
—— ——— —— cemetery, 292, 293.
—— —— —— mill, 134.
—— ——— —— Priors. See James,

Simon, Thomas. 
—— —— —— Sub-Prior. See Thomas. 

• wood of, 153.
—— Rivers and Streams.
—— —— Colmansbrook, 55, 56, 58, 

174, 580.
—— ——— Hitebourn, 568.
—— —— Liffey (Avenelith, Aveneliff 
Amlyffy, &c.), 56, 58, 84, 88, 97, 
295. 582.

—— ——— Lovebourne, 22.
—— St. Patrick's Cathedral, 149.

• Canons, 173. See Blund,
Bristol, Gubeoun, Lichfield, London, 
Tantun.

—— —— cemetery, 356.
—— ——— Chancellors. See Castello, 
Chaddesworth, Craville, Culna,
London.

354-

London.

• chapter, 312, 324, 338, 339,

• Deans. See Cardino,

• Treasurer, See Luttrell.

DUBLIN, St. Sepulchre's. Bailiff. See 
Wyght.

—— Streets, &c.
—— ——— Bertram's Court (Curia 

Bertrami, &c.), 35, 36, 52, 65, 105, 
116 fol., 166 fol.

—— —— Blind lane (cecus ¡anus), 128.
—— —— Booth street (Bothe-, Bode-, 

Bove- street), 74, 96, 110-113, 145.
—— —— The Bridge (The Ostmans' 

bridge), 59, 60.
—— ——— Bridge street (vicus pontis),

53, 54-
—— —— Castle street (vicus Castri), 

86, 97, 108, 109, 181.
—— ——.— Ceyle, 92.
—— ——— Cook street (vicus cocorum, 

quoquorum), 86, 87, 90, 97, 99, 100, 
580.

• Coombe (Comba, le Combe,
&c.), 65, 134 fol., 173. 

—— ——— Cow lane, 25, 29, 33, 34, 41, 
169.

• —— Crockers' street (vicus figu-
lorum, vicus pottorum), 2, 5, 6, 8—11, 
42, 59, 60, 65, 103. The bars (Croker 
Barres, le Barres de sánelo Jacobo), 
2, 3, 5, 146.

—— ——— Draparia, 103.
—— —:— Fishamble street (vicus pis- 

carius,piscenariorum), 94—96, 98, 179.
—- —— High street (altus vicus), 57, 

68—70, 107, 114.
• Hogges (le Hogges), loi,

160, 161.
—— —— Lokots street, 145.
—— —— magnus vicus, 39, 40, 51, 
59-61, 67, 8o, 106, 175, 176, 572.

—— —— maxellum, i.e., macellum, 
provision market, 43.

—— ——— New street (novus vicus),
147. 149, 150, 171, 172-

—— —— Quays (Kaya), 55, 573.
—— —— Regia via (regalis vía, regalis 

chiminus, vicus regius, vicus domini
regís), 3, 4, 7, 14, 35, 51, 56, 58-60, 
87, roí, 104, 105, 118, 130, 139, 140; 
164, 167, 171, 172, 181, 184.

- Rochelle street (vicus
Rupelle), 46-48, 63-65, 570, 571.

—— ——— S. Audoen's street, 50.
—— ——— S. Kevin's street, 155.
—— —— S. Nicholas' street, 8i, 97.
—— —— S. Patrick's street, 65, 141.
—— ——— S. Thomas's street, 15, 19- 
2i, 27, 39, 127, 568.

—— —— Scarletes lane, 104.
—— —— Shoemakers street (vicus 

sutorum), 72, 73, 78, 80, 86, 97, 106, 
176-8, 572.



INDEX 393

DUBLIN. Streets, Skinners' row (vicus 
pellepariorum), 96, 106.

—— —— Tavern street (vicus taber- 
nariorum), 83, 84, 86, 88, 89, 97.

—— ——- Thingmote (Tengemouthe, 
&c.), 105, 162, 163.

—— —— Cradock's meadow, 146.
—— —— Garget's mede, 146.
—— Walls, passim.
—— —— new wall, 56.
—— —— old wall, 47, 51, 86-88, 97,

IO2, 105.
DUBLIN, Walo de, 13. See also Wale. 
DUF, John, 244. 
DUFFRAD (Duffrat), 421-423. 
DULEEK (Duuelech, Dyvelek), co. 

Meath, 228, 574.
—:— Honor of, 228, 231.
——— Prior of. See Gilbert. 
DULLART (Dulard), Adam, 296.
—— Hugh, 464.
DUNA DE (de la Dune, Dun, Don), 

John, 75, 500.
—— Philip, 511, 512.
—— William, 175, 398, 399.
DUNADACH, proctor of the Archbishop 

of Cashel, 443.
DUNBOUERE (?), apparently in or near 

Palmerstown, co. Dublin, 201.
DUNDRUM, John de, 355.
DUNGAL (Dunegal) (seems to be the 

territory of Rathcool, co. Tipperary), 
441, 443, 453, 473, 483.

DUNGARVAN (Dungarevan), co. Water- 
ford. Parson of. See Geoffrey.

DUNLOVAN, John dé, grant from, 61.
DUNNAVET (Dunavet), perhaps 

Punchestown, par. of Tipper, co. 
Kildare, 376.

DUNNAVET STREAM [in Rathfarnham, 
co. Dublin], 348.

DUNNIG', Sir Simon, 476.
DUNREAGH (Dunreuagh, Dunrewauch), 

par. of Donaghmore, co. Meath, 221.
DURHAM (Dureham, Durewme, 

Dureaume, &C.) X DE, Philip, 31, 44, 
48, 52- 59, 61, 83, loa, 119, 273, 276, 
277, 280, 282, 284, 288, 289 ; mayor 
of Dublin, 153, 286, 287, 377.

—— Richard, 276. 
DURONT, Tankard, 255. 
DUUENAL (Duulach). See Donai.

E., archdeacon of the church of St. 
Patrick, 422.

DE. §gf York.

EDMUND, Robert son of. See Robert.
EDUINUS, presbiter, 157.
EDWARD, the lord (afterwards Edward

I). Chancellor. See Fromond le
Brun. 

EDWARD II, 353 ; licence from, 211 ;
writ from, 523.

EDWARD III, grant from, 353. 
EDWARD, 306.
—— Philip, 406.
——— son of Baldwin, 41.
—— William, 360.
EFFUBLEE (Fuble), Walter de, 280, 286.
ELIAS, clerk, 77, 563, 564,
—— Eliseus son of. See Eliseus.
—— Henry son of. See Henry.
—— John son of. See John.
—— master, 481.
—— medicus, 72.
—— Robert son of. See Robert.
—— son of Philip, 123, 124, 157, 191.
—— son of Siward aurifaber, grant 

from, 92.
—— son of Snelling, 30, 38.
—— son of Waer, 41.
—— William son of. See William. 
ELIODOR, 292.
—— John sou of. See John. 
ELISEUS, son of Elias, 493. 
ELY, John de, 554. 
ELYOT, William, 497. 
ELYS, Roger, 15, 39, 70, 71. 
EMELINA, kinswoman of Robert de

Aveney. 
EMLY, 553, 555.
—— Archdeacon of. See Bretteville.
—— Bishops of. See Christian, 

Collingham, Otussey, Roughead.
—— Canon. See G.
—— Deans. See C., W. 
ENVEYSE. See Lenveise. 
EPISCOPUS. See Bishop. 
ERLE, Geoffrey, 497. 
ESKER, Thomas de, 299. 
ESPONER, Robert le, 137. 
EspRuiL, Richard, 508. 
ESSEX DE, John, 372.
—— William, 372.
ESSON', Adam de, 291.
ESTHAM DE (de Hestham, Destam), 

Hugh, 227, 279 ; Sir Hugh, kt., 287, 
288 ; grant from, 286 ; Hugh, jr., 
283.

—— Stephen, 285.
—— William, 261, 271—277, 279, 280,

282, 283 ; grants from, 284, 285. 
Eswi, Ralph, 75. 
ETELEY, Nicholas de, clerk, 172. 
EUGENIUS IV, Pope, 583. 
EULEDUN, William de, 267.
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EHLIN (Ewelyn), Adam, 16.
—— Gilbert, 61.
—— Robert, 39. 
EUSTACE, master, 339.
——— William son of. See William. 
EVA, Henry son of. See Henry. 
EVARDISTON [in Donard, co. Wicklow],

p. 211.
EVKRARD (Heverard), 158. 
EXETER (Excestre, Exonia, Hexonia,

&c.) DE, Henry, 48, 83, IDI, 116, 124,
I 3 I f J 53. 27°> 277> 281, 282, 287 ;
grant from, 288 ; Sir Henry, mayor
of Dublin, 36, 119.

——— Geoffrey, 42.
——— Mabilia, 286, 288.
——— Sir Richard, kt., 115, 299 ; 

justice in eyre, 200, 201, 220, 240, 
444 ; justice de Banco, 19, 199.

EYENARD, Thomas, 138.
EYTON DE, Richard, 559.
—— Robert, 559 ; bailiff of Dublin, 20.

FABER. See also Smith.
—— Abraham, 368.
—— Adam, 229.
——— Bridim, 116.
——— Henry, 229.
—— Peter, 239.
——— Philip, 253.
—— Randulf, 12.
—— Simon, 253.
——- Walter, 371.
—— William, 174.
—— William of Galtrim ; grant from,

253-
—— William of the Castle, Dublin, 32.
FAINOT, Robert, 411.
FANEL, Richard de, 481.
FANMYG[HEC] (Phanmedhec, Phen- 

myhic), included in Ballinlacken, 
par. of Kilcooly, co. Tipperary, 459,
5°9, 51°-

Fanyn (Panine, Phanine), Master 
Henry, archdeacon of Kildare, 549,

—— John, 303 ; Sir John, kt., 325- 
328; grants from, 329-331.

——— Richard, 505.
——— Roysia (dau. of Robert de 

Capella), 322, 326 ; grants from, 323, 
327, 328.

—— Thomas, 320 ; Sir Thomas, 323, 
327, 328 ; grants from, 322, 325, 326.

—— Sir William, kt., 322, 327, 328. 
FARENDQN, Herbert de, 562,

FATIMER, William le, 431. 
FAUCONER, Adam le, 256. 
FAUCOUN, Thomas, 99-101. 
FEBLEY, Henry, 226.
—— William, 226.
FEIPO (Pheipo, Futipo, &c.) DE, Adam, 

268.
—— Aumary, 262, 464 ; the younger, 

250.
—— Gerard, 262.
—— Richard, 232, 262, 464.
—— William, 275-277, 283 ; Sir

William, 287. 
FELDA (de la Feld) DE, Bertram, 286.
——— Henry, 209.
—— John, 266, 567.
—— Richard, 127, 218 ; Sir Richard, 

kt., 410.
——— Roger, 315, 354 ; clerk, 338.
—— William, 192, 193, 196, 203—205,

213, 295. 
FELTAREUS, Hugh, 83. 
FELTRIM (Fyldrim), parish of Kinsaley,

co. Dublin, 229. 
FELYPOT. See Philipot. 
FERRARA, Italy, 583. 
FERUR, Thomas le, 148. 
FETHARD (Fidereth, Fydhard, &c.), co.

Tipperary, 455, 459, 463, 465-469,
551.

——— Vicar. See Stephen.
—— Richard de, 469.
—— Robert de, 469. 
FEURE LE, Alice, 220.
—— Peter, 220.
FICHET, Baldwin, 514, 516, 546.
——— Henry, 184.
FIELDSTOWN (Glynsurd), par. of Clon-

methan, co. Dublin, 209. 
FINGAL (Fingaal, Funghal, &c.), district

in north co. Dublin, 187 ff.
—— Amabilla de, 217, 218.
—— Randulf, 287.
—— Reginald de, 217 ; grant from, 

218.
—— Roger de, 202. 
FINGLAS, co. Dublin, 293.
—— William de, 301 ; the elder, grant

from, 107. 
FISHACRE (Fissacre, Fyssakere) DE,

Peter, clerk, 311.
—— Warin, archdeacon of Glenda-

lough, 320 ; Sir Warin, 339. 
FISICUS, Master John, 453. 
FITZ AILWIN, Henry, mayor of London,

75- 
FITZGERALD, Maurice, 319, 376, 378 ;

Justiciar of Ireland, 377. 
FiTzJoHN, William, Bishop of Ossory,

476 ; Archbishop of Cashel, 541, 555.
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FiTzLEONis, Geoffrey, 269.
—:— Henry, 269.
—— Joan, widow of Simon de Geyn- 

ville, grant from, 269. 
• Thomas, 267.

FITZ RIRY, Sir John, kt., 204, 205, 212. 
FITZ THOMAS, John, lord of Offaly,

472, 494. 
FLAMMEVILLA (Flavill), Walter de, 438,

508. 
FLAMSTEDE (Flamstide, Flamstude,

Flenstude, &c.) DE, Nicholas, 128.
—— William, 31, 36, 52, 63, 64, 91, 

102, 105, 132, 144, 178, 286, 287, 
289 ; provost of Dublin, 131 ; 
mayor, 32, 116, 147.

FLANDRENSIS. See Fleming.
FLAVILL. See Flammevilla.
FLEMING (le Flammyngh, Flandrensis), 

Elias, 563, 564.
—— Everard, 236.
T—- Fulk, 22.
—•—— John, 394.

-— Philip, 394, 396,
— Robert, 237.
— Roger, 424.

— - Simon, 238.
- — Master Walter, Dean of Lismore,
457-

— - — Master William, Archdeacon of
Lismore, 461.

FLOC (Flok), Richard, 53, 56, 122, 151. 
FLORENCE, Master, 466. 
FODERED. See Forth. 
FOLEVIL, Almaric de, 338. 
FOLIOT (Folioth), Alexander, 431.
—— Henry, 429.
FONTE, William de, 385.
FORDSTOWN (Fordiston), par. of Girley,

co. Meath, p. 179. 
FORESTARIUS, John, 229.
—— William, grants from, 119, 224. 
FORT, Gilbert le, 47. 
FORTH (Fodered, Fodert), Barony, co. 

Carlow, 411.
—— Dean of. See Mòthel. 
FORTHINKEBRUCHE, Richard de, 12. 
FOSSA DE, Isabel, wife of Nicholas 

Walensis, 2.
—— Reginald, 2.
FOT (Fut), Alan, 397, 406.
—— Catherine, widow of William 

Pigas, grant from, 405.
—— Elias, grant from 495.
—— Gilbert, 405 ; grant from, 406.
—— Gregory, grant from, 406.
—— John, 406.
—— Philip, 466.
—— Reginald, 495.
—>—— Richard, 405 ; grant from, 406.

FOURNER, William le, 29. 
Fox, John, 99-101.
FRANCEYS (Fraunceyz, Francissus, 

&c.) (le), Gervasius, 408.
—— Gilbert, 404.
—— John, 33, 45.
—— Peter, 125.
—— Robert, 465.
—— Thomas, 257. 
FRANK (Francus), Robert, 380. 
FRANKLIN (Franckelinus), Robert, 162. 
FRAPISTON, Robert de, 570. 
FRAPSAUS, Richard, 183. 
FRAXINETO. See Freynes. 
FRENCH (Freynshe, Freinsce), Agnes, 

18-21.
—— Richard, 19, 21 ; grant from, 18. 
FRESINGFELD, John de, 445. 
FREVILLA, Richard de, 40. 
FREYNES (Fresnes, de Fraxineto, &c.) 

DE, Sir Hugh, 389.
—— John, 302.
—•— Ralph, 506.
—— Walter, 272, 391.
——— William, 276, 277, 282, 283, 285.
FROMBONC, Alexander, 427.
FROND, Robert, io.
FUBLE. See Effublee.
FOLGER, Richard son of. See Richard.
FULK, Archbishop of Dublin, 320, 322.
—— Richard son of. See Richard. 
FULLER (fullo), Gerald, 128.
—— Richard, son of Gerald, grant

from, 128.
FURCIS, William de, grant from, 249. 
FUT. See Fot. 
FYLDRIM. See Feltrim. 
FYN, Walter, 384, 397, 401. 
FYNSAND, John,,248.

G., Archdeacon of Limerick, 362.
—— Canon of Emly, 548. 
GAILE, co. Tipperary, 527. 
GALBALY, Ralph, 407. 
GALBARRY, Geoffrey, p. 262. 
GALEWEY, Roger, 386. 
GALLANSTOWN (Kilphad), par. of

Ballyfermot, co. Dublin, 296. 
GALOUN (Galun), Eva, 296.
—— William, 338 ; grant from, 296. 
GALTRIM (Galetrim), co. Meath, 253.
—— Bailiff. See William.
—— William de. 253. 
GANAWAY (Ganuach), par. of Donagh- 

adee, co, Down, 427.
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GARANUYRUNDHERAN [? in Clogher, co.
Tipperary], 520. 

GARDE, Hamo de la, 438. 
CARDINO, Sir Richard de, Dean of S.

Patrick's, Dublin, 339. 
GARGET (Gargeth), John, 2, 67, 8.5, 86,

94, 96, 97, 99, 108, 114, 176 ; Provost
of Dublin, in, 113, 156; Mayor,
39, 47, 5 8 - 95-

—— Matilda de Derby, wife of Robert 
Garget, 179.

—— Robert, 94, 181 ; grant from, 179. 
GARRISTOWN (Baliogari), co. Dublin,

228. 
GASCOIN (Gascoing), William, 338 ;

grant from, 153. 
GAYDUN (Geydon) (de), Robert, 335,

383. 
GAYNNARD, Joan, 385.
—— William, grant from, 385. 
GEOFFREY, Chancellor of Lismore, 457.
—— chaplain, 400, 403, 464.
—— clerk, 160, 284.
—— clerk, Provost of Drogheda, 238.
—— Osbert, son of. See Osbert.
—— parson of Dungarvan, 482.
—— priest, 40, 191.
—— son of Mary, 13.
—— son of Philip, 317 ; Sir Geoffrey,

379-
——— son of Robert, 290.
GERAD, Robert, 540.
GERALD, son of Maurice, 290, 332.
——— Eva de Bermingham, his wife, 

333, 334 ; grant from, 332.
—— Maurice son of. See FitzGerald. 
GERARD (Gerord), Elena, wife of 

Robert Kyng, 303, 304.
——— Henry, 298, 318.
—,— Lettice, wife of Andrew Pollard, 

342.
• Richard, 303, 304.

——— Robert, 174.
—— Simon, 187, 190 ; son of Henry, 

grant from, 318.
——— Thomas, 142, 173, 341.
—— William, son of Henry, grani 

from, 298.
—— William, Prior of the Hospital o: 

S. John, Dublin, grants from, 150
577-579-

GERMEYS, Geoffrey, 241. 
GERNOUN, Roger, 261. 
GEYNVILLE, DE Joan FitzLeones, wit

of Simon ; grant from, 269.
——— Simon, 269.
GIFFÀRD, John, Provost of Dublin

3~5> 7-
——— Nicholas, clericus communis, Dub 

]in, 90,

GIFFARD, Thomas, 578. 
riLBARDiSTON. -See Gillstown. 

GILBERT, 345.
— Archdeacon of Donaghmore, 477.
— Archdeacon of Lismore, 452, 465.
— Archdeacon of Moievin (Magh 
Feimhin), 542.
— Brother, 40.
— chaplain, 410.
— clerk, 147, 394.
— Griffin son of. See Griffin.
— John son of. See John.
— Matthew son of. See Matthew.
— Michael son of. See Michael.
— Prior of Duleek, 292.
— son of Archdeacon, 129, 152.
— son of Griffin, 409, 421.
— son of Hugh, 564.
— vicar of Shronell, 554. 

GILLE, Baldwin son of. See Baldwin.
GlLLEBOTH, 359.
GlLLEBRIDE OGADEREUR, VÌ11 OÍ [in Or

near Kilsantan, co. Dublin], 354.
GlLLEDOUENGORT, 275.
GILLEFICHIN (Gillefihhin), 72, 92.
GILLEMECHUDE, chaplain, 441.
GILLEMICHEL (Gillamichel, Gille- 

michghel), 275.
—— Richard, 13, 116, 157, 309.
GILLSTOWN (Gilbardiston), par. of 

Girley, co. Meath, p. 179.
GILOTE, Walter son of. See Walter.
GIRLEY (Grilly, &c.), co. Meath, 262- 

266; vills belonging to, p. 179.
GLAMEGADDI [in Rathcool, co. Tippe 

rary], 475.
GLASCALIN RIVER. See Clashauley.
GLASCHOLAHC STREAM [in.Terenure, par. 

of Rathfarnham, co. Dublin], 340.
GLASCOT, Henry, 55, 98.
GLASMOLING [in Donard, co. Wicklow],

p. 211.
GLENDALOUGH (Glindelacensis, Gil- 

dennak), Archdeacons. See Culna, 
Fishacre.

—— Bishops of, 292.
GLENMETHAN (Glynmethan). See

Clonmethan. 
GLENUSK (Glenusche, Glinische, Glyn-

husky, &c.), Glenn uisce. See
Palmerstown. 

GLORIOSUS, Stephen, 564. 
GLOUCESTER (Glovernia) DE, Adam.

See also Adam Despenser, 56 ;
provost of Dublin, 43, 119, 151.

—— Hugh, 53, 59.
—— John, 84.
——— Margery, grant from, 121.
—— Reginald, 43, 119; grant from,

120,
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GLOUCESTER, Roger, IDI.
—— Walter, 72, 92, 175.
—— William, 128.
GLOVER LE (Cyrotecarius), Richard, 

72.
—— William, 25. 
GLYNSURD. See Fieldstown. 
GNOUSALE, Master Richard de, 345. 
GOCELIN (Gosselyn), Alice, 368.
—— Roger, 407.
—— Walter, grant from, 368. 
GOCH, Richard, 556.
—— William, 559.
GODARDSTOWN (Villa Codardi). See

Lickfinn.
GODE, William le, 386. 
GODERHELE, Isabella, 183 ; grant

from, 164. 
GODFREY (Godefray), 191.
—— Robert son of. See Robert.
—— Walter, 259, 260. 

.GODGAME, John, 55. 
GODMAN, Henry, 188, 189, 196, 207 ; 

clerk, 206.
—— Thomas, 6.
—— William, 192—195, 203, 206. 
GODYN, Elias, 554. 
GOBI, Hervey, 563, 564. 
GOLDHIVA, 562.
GOMOND (Gummond, Gudmound). See 

also Gudmund. John, 472.
—— Maurice, 451.
—— Richard, 451.
—— Roger, 436, 450.
GORMANSTOWN (Ballygorman), par. of

Ballybacon, co. Tipperary, 522,
524-8. 

GORTCORKI [the tuath in which is
Buplick, co. Tipperary,] 486. 

GORTHILEGAN [in Milltown, par. of
Clogher, co. Tipperary], 539. 

GORTIN GARRAN (? Garraun, par. of
Mora, co. Tipperary), 477. 

GOTHMUND (Goudmund, Goydmound).
See Gudmund. 

GRALLAGH (Grathelagh, Gradeloch),
par. of Holywood, co. Dublin, 188-
191, 207, 217, 218. 

GRANE (Greinmoyarff, Grianmuigairb,
Grane in Magh-airbh), par. of
Tubridbritain, co. Kilkenny, 489,
492. 

GRANGECLARE (Grangia Claricie), co.
Kildare, 332-334. 

GRANT (Graunt), Adam le, 408.
—— son of Thomas, 554.
—— William, 93, 185; Provost of

Dublin, 3, 4, 7. 
GRANTCOURT, Roger, Bailiff of Dublin,

269.

GRAS LE (Grassus), Adam, 405.
—— Hamo, grant from, 417.
—— Roysia, 417.
—— William, 398-400. 
GRATHELAGH. See Grallagh. 
GRAUNCET (Grauntcest), John de, 93,

179-181, 184. 
GRAVE (de Grava, de ley Grave) DE LA,

David, 224.
—— Elena, 220.
——— John, 327.
—— Thomas, 37, 39, 45, 6o, 86, l68, 

300.
—— William, 220.
GRAY, William, 303, 304.
CREANE (Cren), co. Tipperary, dean of.

See Thomas. 
GREENOGE (Grenoc, Grenok), co.

Meath, 159, 209, 210, 214, 217, 246,
247.

—— John de, 159.
——— Walter de, li, 122. 
GREGORY, John, 511, 512.
—— Pope Gregory IX, 435. 
GREINMOYARFF (Grenmoyarff, Grian 

muigairb). See Grane. 
GRENWILL, Richard de, 280. 
GRIFFIN, 506.
—— brother of Raymond le Gros, 

418.
—— Gilbert son of. See Gilbert.
—— son of Alan, justice in eyre, 240,

444-
—— son of Gilbert, grant from, 424.
—— son of Hugh, 432. 
GRILLY (Greilli, Grylly). See Girley. 
GRONT, John le, 65. 
GROSSUS, Adam, provost of Tullow, 

406.
—— Gilbert, 147, 148, 297.
—— Nicholas, 53. 
GRUMBYUN. See Gubeoun. 
GUBEOUN (Grumbyun), Sir Anselm,

Canon of St. Patrick's, Dublin, 348. 
GUDMUND (Goudmund, Gothmund,

Goydmound). See also Gomond.
Agnes, 117; grants from, 105, 118.

—— Hugh, 133.
—— Walter, 105, 117, 118, 170.
—— William, 59, 60. 
GUER, Osbert, 386. 
GUMUD, Brother Hugh, 185. 
GUNTER, Robert, citizen of Rouen,

132. 
CUSTARD, Henry, 547, 556, 558.
—— Isolda, grant from, 557.
—— Richard, 557 ; grant from, 556. 
GYLOUR, Adam, 233.
—— Nicholas, 233. 
GYRUN, Richard, 221.
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HACFORD (Hakeford), John de, 513,
562 ; clerk, 222. 

HACHE (del Hacche), John de, 35, 149,
234^ 

HACHTYRCORK [in Coolock, co. Dublin],
224. 

HACKET (Hachet, Haket), Henry, 438,
481, 558 ; of Gaile, 527.

—— John, 263.
—— Oliver, 347 ; Sir Oliver, kt., 490,

547, 548.
—— Philip, 490.
——— Robert, 376 ; Sir Robert, kt., 

322, 327, 328, 446, 550, 556 ; grant 
from, 549.

—— Rowland, 295, 481, 510, 514, 516, 
560 ; grants from, 509, 546, 554.

—— Walter, 164.
—— William of Barnane-ely, 545.
—— Sir William, kt., 294, 350. 
HAGHEL, Simon, 359. 
HAIM (Haym, Heym), Aldelm 
brother of. See Aldelm.

—— Roger, brother of Haim. See 
Roger.

—— Stephen, i, 13, 143 ; son of Haim,
158.

HAIMOT, 38. 
HALES, Robert de, 90. 
HALHEY [in Donard, co. Wicklow],

p. 211.
HALIDAY, Roger, 259, 260. 
HAMBURY, Henry de. Justice de Banco,

207.
HAMO, chaplain, 410. 
HAMUND (Hamound), Adam, 497.
—— John, 225.
—— Walter, 225.
HANDLEY, Nicholas, 330.
HANLEE (Hanlege), Simon de, 452,

465- 
HANTONE (Honton), Sir John (de),

540 ; Seneschal of Carlow, 413. 
HARANG, John, 93, 160, 161. 
HAROLD (Harald), Elias, 76, 77, 349.
——— Geoffrey the elder, 341, 342 ; the 

younger, 341, 342.
——— John, 136, 357 ; grant from, 129 ;

Sir John, kt., 356. 
HARPER, David le, 259, 260. 
HARPETRE, Adam, io. 
HASCULF, Thomas, 72. 
HASSEWEL, Simon, 142. 
HATTYNGLEY DE, Nicholas, 142.
—— Thomas, 150, 171, 172. 
HAUBERGER LE, Cristina, 201.
—— Walter, 201.

HAUCKESWELL, William de. Gustos of 
the City of Dublin, 104.

HAVENI. See Aveney.
HAYE . (de Haia) DE LA, Walter, 

Escheator of Ireland, 302 ; Justice 
in Eyre, 445, 459 ; Sir Walter, 540.

—— William, 505.
HAYWARD (Heyward), Lawrence le, 

297.
—— Walter, chaplain, 167. 
HELIER (Helyer) LE, Richard, 165.
—— Wymarc, grant from, 165. 
HENFORD, John de, clerk, 29. 
HENRY II, 13.
—— VI, mandate from, 583.

chaplain, 149 ; clerk of half the
church of Buolick, 486-488. 

—— clerk, 36, 104, 237, 238, 383,
493-

—— Hugh son of. See Hugh.
—— Matthew son of. See Matthew.
—— Mauger son of. See Mauger.
—— Meiler son of. See Meiler..
—— son of Adam son of Maurice, 54.
—— son of Ailwin. See FitzAilwin.
—— son of Elias, 498.
—— son of Eva, 13.
—— son of Maurice, 319.

- Thomas son of. See Thomas.
HERBERT (Herbard), Robert, 6, 37, 39. 
HERBRESCHIER. See Aberescir. 
HERECHIN (Heruchin, Hereghyn) [in

Castleknock, co. Dublin], 271-274,
279, 280. 

HEREFORD, Dean of. See Mapenour.
—— DE, Adam, 55, 78, 80, 81, 86, 99, 

106, 108, 176, 178, 350, 572 ; provost 
of Dublin, TOO, 166, 183.

—— —— Cecilia, 81.
—— ——John, 55, 76, 77, 96, no, 

112, 298, 350 ; grants from, 81, in,
"3-

—— —— Richard, 63, 64, 131, 132, 
276, 277.

—— ——— Roger, 308, 337.
——— ——— Thomas, 124, 131.
—— —— Walter, 319 ; Master Walter,

292. 
HERINC, Hugh, 222.
—— William, 222. 
HERIZUN, Roger, 238. 
HERLANE DE, Nicholas, 75.
—— William, 75.
HERLUIN, Bishop of Leighlin, grants

from, 410, 412.
HERMIT (Heremita), John, 262. 
HERVEY, son of Adam, 529, 532, 533 ;

grant from, 539. 
HESELOURE, Ralph de, 508. 
HESTHAM. See Estham



INDEX 399
HETHZ DEL, Herbert, 543.
—— Robert, grant from, 543.
HEYHERE, John le, 135.
HEYRUN, John, 239.
HEYWODE (Heiwode), Thomas de, 392,

396.
HINCHEMACKEWYIR. See Inchaquire. 
HINKELEY, Luke de, 87. 
HISPANIA (Ispania), Nicholas de, 368. 
HOCHNOIN [? in Clogher, co. Tipperary],

520. 
HODE, Henry, catchpole of Ardscull,

387-
HOG, Robert, 257. 
HOKY (Oky), Roger, 297 ; Provost of

Dublin, 9. 
HOLLEY (Holleya, Holee, &c.) (de),

Joan, wife of Gilbert Payn, 27.
—— William, 16, 17, 23, 25, 27, 153,

288. 
HOLLYWOOD (de Sancto Bosco juxta

Balimor), co. Wicklow, 319, 320, 377,
378. 

HOLMPATRICK (Holpatric), co. Dublin,
Priory of. See Philip. 

HOND, Philip, 535. 
HONTON. See Hantone. 
HONY, Robert, 81. 
HORDON (Hoordan), Dermot, 255.
—— Richard, 575.
HORE LE. See also Canutus. Elias, 

126.
—— Geoffrey, 117, 118, 166.
—— John, 55.
—— Randulf, 36, 132.
—— Richard, 149 ; grant from, 142.
——— Roger (Robert), io. 
HOREFORD, William de, 93. 
HORONAN. See O'Ronain. 
HOWELL, John, 523, 534. 
HOWEYN. See Owen. 
HOWTH (Houeth, &c.), co. Dublin. See 

also St. Lawrence. DE, Aumary, 224.
—— Sir Nicholas, kt., 299.
—— Robert, 188, 207.
—— William, 188, 207 ; grant from,

189.
HUCHAN, David, 545. 
HUDDE, Thomas, 523. 
HUGH, Alexander son of. See

Alexander.
—— clerk, 32, 92, 131.
—— Gilbert son of. See Gilbert.
—— Griffin son of. See Griffin.
—— Master, 40, 506.
——— Robert son of. See Robert.
—— Roger son of. See Roger.
—— son of Henry, 427.
—— son of Ralph, 407.
—— William son of. See William.

HULLE, Thomas de la, 335. 
HULOT, Philip, 381-383. 
HUNILANE, John, 417. 
HUNT (le), Adam, grant from, 206.
—— Elias, 226.
—— John, 206, 302.
—— Nicholas, 341, 342.
——— Thomas, 81.
HURDIZ, Henry, 3, 7.
HUSKE. See Usk.
HWSWILLE. See Deuswille.
HYDE, Sir John de la, kt., 197, 198,

215 ; grant from, 102. 
HYNCHEMACYUELAN, island of. See

Inishvickillane. 
HYNTEBERG. See Inteberg.

IDUARD, 316.
IHOLECHONERE, tuath of, 508. 
ILLARY, John, clerk, 381, 382. 
INCHAQUIRE (Hinchemackewyir), par.

of Narraghmore, co. Kildare, Daniel
de, 380. 

INCHEGILLELOCHAIN [in Castleknock,
co. Dublin], 295. 

INGELARD, Sir, 276. 
INGELBRIHT. See Carmarthen. 
INISHVICKILLANE (Hynchemacyuelan),

Blasket Islands, par. of Dunquin, co.
Kerry, 566. 

INTESERO (Hynteberg), Sir Nicholas,
kt., grant from, 478.

—— Philip, Justice in eyre, 230.
INYAS, Henry, 518. --
IRELAND, Chancellor. See Norwich.
—— Gustos. See Butler.
—— Escheators. See Haye, Sanford.
——— Justiciars. See Bermingham, 

Butler, Cherleton, FitzGerald, Tal- 
bot ; locum tenens of, see Burgh.

—— Sub escheators. See Canoun.
—— Sub collector of the Pope. See

Signerelles. 
ISAAC, 546.
ISRAEL, clerk, 310, 423. 
IUARO (Yvor), Dean of Donaghmore,

441, 442, 452, 465. 
Ivo, chaplain, 127.
—— priest, 418.

J., Dean of Tullow, 414.
—— son of Andrew, clerk, 338, 354.
JAKESHAM, John de clerk, 311.
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JAMES, Prior oí Kilcommon, 429.
—— Prior of S. Thomas's, Dublin, 510.
—— Vicar of Straffan, 325—328. 
JANITOR, Geoffrey, 391.
—— Peter, 391.
—— Ralph, see also Porter, Stanes ;

63, 64, 93 ; Provost of Dublin, 42,
62. 

JIGGINSTOWN (Villa Sigyn, Villa
MacBarachan), par. of Naas, co.
Kildare, 374.

JOACHIN, parson of Rathtoe, 418, 419. 
JOHN, Benedict son of. See Benedict.
—— Bishop of Leighlin, 409, 421, 423 ; 

grant from, 422.
——— burgess of Greenoge, 247.
——— chaplain, 155, 158, 345, 431, 542 ; 

chaplain to the Archbishop of 
Dublin, 310.

—— clerk, 30, 38, 241, 296, 305, 430.
——— David son of. See David.
—— deacon, 504.
——— Dean of ———, 464.
—— King of England, 13, 302.
—— Master, 442.
—— Nicholas son of. See Nicholas.
—— Owen son of. See Owen.
——— Prior of the Hospital of S. John, 

Dublin, grant from, 145.
—— Prior of Caher (Kaerdunesche), 

508.
—— Proctor of the Prior of the 

Hospital of S. John, Dublin, 238.
——- R. son of. See R.
—— Randolf son of. See Randolf.
—— Richard son of. See Richard.
—— Robert son of. See Robert.
—— son of David, 152, 155, 178 ; of

Galtrim, 253.
—— son of Elias, 186.
—— son of Eliodor, 563, 564.
—— son of Gilbert, 251.
—— son of Poinz, 374, 376.

• son of Reginald, Seneschal of
Rathmore, 372.

—— son of Riry. See Fitz Riry.
—— son of Robert, 556.
—— son of Thomas. See FitzThomas.
——— son of Walter, 319 ; Richard his 

son, 319.
—— son of William, 255, 323, 370, 375,
, 545-
—— vicar of Peppardstown, 476.
—— Walter son of. See Walter.
—— William son of. See William ;

Bishop of Ossory. See Fitz John. 
JOHNSTOWN (Pippardstown), par. of

Duleek, co. Meath, 228, 230, 574. 
JORDAN, Cecilia, daughter of. See

Cecilia.

JORDAN, chaplain, 185.
—— clerk, 299, 300, 302, 307.
—— Prior of the Hospital of S. John, 

Dublin, 150, 215, 216, 220 ; grants 
from, 39, 149, 444.

—— Simon son of. See Simon.
—— Thomas, 200.
——— William, 135, 215.
——— William son of. See William. 
JORDANSTOWN (Villa Jordani), par. of 

Palmerstown, co. Dublin, 188, 192-
2OO, 203, 207, 211.

JOSEP, William, 317. 
JOSEPH, priest, 310. 
JOYNER, Robert, 90. 
JUVENSIS, John, 523.
——— Milo, 452, 465.
—— Richard, 35, 138.
—— Robert, 358.
—— Walter, 371.
—— William, 375.

K

KAERDIF. See Cardiff.
KAERDUNESCHE. See Caher.
KAERMERDYN. See Carmarthen.
KALADER, David, 380.
KALF. See Calf.
KALLA, 435, 470.
KAMIUCHE. See Kimmage.
KÁNE, Everard de la, 127 ; see also

Cauce. 
KAPLES (Capíes, &c.) DE, John, 98.
—— Richard, 435, 470 ; grant from, 

466 ; parson of Kilcooly (?V, 507.
—— W., clerk, 558.
—— Walter, 453, 547.
KARKIN. See Carrigeen.
KARNAKROHORY, in or near Killa- 

doughan, par. of Delvin, co. West- 
meath, 257.

KAT, Richard, 329, 330.
KATELIN, Walter, 125.
KATENORA, Hugh de, 397. '.
KECKING, Alexander de, 272.
KEDY, Roger, 229.
KELLE, 504.
KELLS (Keneles), co. Kilkenny, Canon. 

See David.
KELLS (Kenlis), co. Meath, Arch 

deacons of, 264.
KELYNG, Henry, 8.
KEMPE, Henry, 571.
—— Robert,,clerk, 184. 
KENDALE, William de, 233. 
KENELES. See Rathkenlys.
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KENELES. See Kells. 
KENEL RATHTONERE, 507. 
KENEVEG (Kenevec), terra de [in 

Rathmore, co. Kildare], 373.
—— DE, Geoffrey, 332.
—— ——— Henry, 372.
KENFAR (Kenfare), Philip, 78, 79, 177,

178. 
KENLEY, Albertinus de, grants from,

366, 367. 
KENT (de), David, 455.
—— Philip, 554.
KEPPOK, Walter, 55, 98.
KERDYF. See Cardiff.
KERI, probably Kyrie Eleison or

Odorney Abbey, co. Kerry. Prior
of. See R.

KERMERDYN. See Carmarthen. 
KERRY, co., 563, 564. 
KERSEY (Kerissey, Keriseche, &c.),

Hugh de, 156, 178, 179 ; Provost of
Dublin, 33, 45, 67, 69, 85, 86, 97,
99, 108, 114, 164, 176. 

KETEL (Cutel), Roger, 31.
——— William, 24 ; grant from, 22. 
KETELBOT, Elias, 74. 
KETH, William, grant from, 395. 
KETING (Ketingh), Philip, 499. |
—— Robert, 474, 517.
—— Thomas, 474 ; of Gormanstown, 

525 ; grants from, 522, 524, 526-528.
—— William, 522, 524-528.
KEU LE. See Cocus.
KEUSAC (Keuesac). See Cusack.
KIFT, Robert, 22, 126.
KIHT, Adam, 317.
KILBAYLET (Kilbele), par. of Donard, 

co. Wicklow, p. 211.
KILBLA (perhaps Ballybla, par. of 

Killiskey, co. Wicklow), 358.
KILBRAGH (Kilbrach, Kilbraht), par. 

of Tullamain, co. Tipperary. Chap 
lain of. See Peter.

KILCASH (Kilkas, Kylcas, &c.) co., 
Tipperary, 457, 458, 460-462.

—— Rector. See de Valle. 
KiLCOMMON (Kilcunin), said to be in

par. of Templebeg, co. Tipperary,
but ? Kilcommon, par. of Caher.
Prior of. See James. 

KILCOOLE (Kilkoil), co. Wicklow, 368. 
KILCOOLY (Kilcuil, Culkuil, Culkoyl,

&c.), co. Tipperary, 500-504, 509,
519 ; Abbey of (de Arvicampo), 492. 

KILCORC [near Grangeclare, apparently
in par. of Tully, co. Kildare], 332. 

KiLCULLEN, co. Kildare, 380. 
KILCULLIN. See Kilcooley. 
KILDARE (Darensis), 333-336, 381-383,

578.

KILDARE, Archdeacons. See Fanin.
—— Bishops, 306, 332. See Kilkenny, 

MacGelany.
——— Canons. See Marshal.
—— Dean and chapter, 334.
—— Lady of. See Agnes de Vescy. 

• Provosts. See Bosco, Coventry.
KILDARE DE, Hugh, 453.
—— John, 86, 97, I3°, 135, 142-
—— Pain, 267.
—— Philip, 133.
—— Richard, 86, 97.
—— William, 65, 142. 
KILKAS (Kylcas, &c.). See Kilcash. 
KILKENNY, Church of S. Canice, 476, 

552.
—— Dean. See Lupus.
—— Matilda de, grant from, 408.
—— Richard de, 408.
—— Simon de, Bishop of Kildare,

grant from, 334. 
KILKENRY (Kilkenri), 441, 443, 453,

473. 483, 567- 
KILLADOUGHRAN (Culhotocran), par. of

Delvin, co. Westmeath, 257. 
KILLAHET (Kyllahet, Kilached),

? Killahy, Barony of Crannagh, co.
Kilkenny, 425, 426. 

KILLAMERY (Kyllamery), DE, John,
467.

—— Peter, 467.
KILLARNIN (Kilarnin), 504;,,
KILLEEN (Kyllyn, &c.), co. Meath, 232.
—— Adam de, 267.
—— William, 171, 172.
KILLEHET (Kilehet), 504.
KILLENNI (Kilenni), 504.
KILLERK (Kyllerk, Kilkirk), par. of

Donaghmore, co. Tipperary, 443,
448, 452-455, 457.

—— Lord of. See William son of
Walter.

KILLESCOPSANTAN. See Kilsantan. 
KILLUSKY, ? Killiskey, co. Wicklow,

58. 
KILMACLOY, par. of Coolmundry, co.

Tipperary, 435. 
KILMAINHAM (Kylmania) (St. Jude's),

co. Dublin, 13, 40, 284.
—— Hospital of St. John of Jerusalem, 

119, 120, 123, 124, 131, 133, 178,
427, 43°, 474-

—— —— Prior. See Prendergast.
—— Nicholas de, n6.
—— Thomas de, 8.
—— William de, Ii8. 
KILMESANTAN. See Kilsantan.
KILNEINOR (Kilneinol, &c.).

Coolanure. 
KILPHAD. See Gallanstown.

See

2 C
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KiLSANTAN -(Kylmesantan, Kilescop- 
santan, &c.), now represented by 
Kill St. Anne, near Bohernabreena, 
par. of Tallaght, co. Dublin.

KILSHANE (Kilsehan, Kylsethan, Kil- 
sewan, &c.), co. Tipperary, 552—555.

—— Vicar. See Thomas. 
KILSKEGH (Kylskech, Kylchey, &c.), 

now Colman, co. Tipperary, 459,,
477, 478 -,

—— Church of S. Colman. Vicar,
see Roger. 

KILTINAN (Kiltefenan, Kyltevenan),
co. Tipperary, 437, 438, 448, 449, 451.

—— Bailiff. See Boneface.
——— Seneschal. See Tany. 
KIMMAGE (Kamiuche, Cammuch), par.

of Rathfarnham, co. Dublin, 346. 
KING (Kyng), Elena, 303, 304.
—— Robert, sherman ; grants from,

3°3, 3°4- 
KINGSBURY (Kyngesbyry), Master

Hugh de, Justice in eyre, 201, 240. 
KINGTONE, Richard de, 252. 
KINSALE - (Kinsalle, Kynsalle), co.

Cork, 585.
KIWESHAC (Kywesach). See Cusac. 
KNOCKMARK (Cnockmark), co. Meath,

267, 269. 
KNOCKNEYTH (Cnokneyth) [in Bally-

madun, co. Dublin], 206. 
KOGAN. See Cogan. 
KOLON', Godfrey de, 562. 
KOVINGTRE. See Coventry. 
KULMOL. See Coolmore. 
KULNEINOR. See Coolanure. 
KYNCORTH, William, 554. 
KYNNEGAN, Richard, 253. 
KYNNEYTH (Kynnegth), John de, 171 ;

grant from, 172.
—— Margaret, 171, 172. 
KYRTESSHORK, Richard, 283. 
KYSSOK (Kysshok), Richard, 187, 190, 

263, 266, 302.
—— William, 302.

L., Bishop of Leighlin, 421. 
LÁBBE. See Albe.
LACY (Laci, de Lacyiis) DE, Hugh, 191, 

204, 205.
——Sir Walter, kt., 253.
-——William, 35, 128, 134, 135, 137,

138, 142, 149.
LÁDER, Peter, grant from, 400. 
LAPFEYN, William, lord of Buolick, 497,

LANCASTER, John de, 36, 170. 
LANCESWYER (Lancesquir), Hugh, 153,

339-
—— William, 148, 149.
LANDA, Thomas de, Prior of the

Hospital of S. John, Dublin, 353 ;
grant from, 569. 

LANDE, Peter de, 231. 
LANG LE. See LONG. 
LANGBORD, Baldwin, 72.
—— Henry, 73.
LANGHALS (Longales), Elias, 184.
—— James, 53, 184.
LARCHER. See Archer.
LARGUS, Gilbert, 237.
LATHUM, Robert de, 222.
LATIMER, Adam le, 96, 106, 159, 247.
LAUNDREY, Master Henry, 553. •''
LAURENCE, 45.
—— Prior of ....... 440.
LAWLESS (Laheles, Lagheles, 

Adam, 184.
——— Gilbert, 364.
—— Gregory, grant from, 388.
—— Hugh, 294 ; Sir Hugh, kt., 349.
—— Isabella, 388.

John, 352, 358, 529 ; Sir John,

&c.),

kt., 356,
—— Matilda, 43.
—— Richard, 55, 388 ; Provost of 

Dublin, 184 ; Mayor, 214.
—— Robert, 365, 388. .
——— Simon, 364. 
.——— William, 364.
LEES DEL (S. John's Lees) in Terenure, 

par. of Rathfarnham, co. Dublin,
338 ff-

LEES, Master John de, 549. 
LEGA. See also Leye, Hugh de, 433,

463-
LEICESTER (Leycestria) DE, John, 

Bailiff of Dublin, 81.
—— Lawrence, 46, 56, 61, tor.
—— Ranulf, grant from, 37. 
LEIGHLIN (Leglohan), co. Carlow, 375 ;

nova villa de, 408 ; villa Meyleri
Walensis in, 375.

—— Archdeacon. See Bendeville.
—— Bishops. See Herluin, John, 
L., Roche, Thomas, William.
—— chaplain of the Bishop. See A.
——— Dean. See Robert.
—— Officials, 416. See St. Maur,

Walensis.
LEINSTER (Lagenia), 290 ff. 
LEIXHP (Saltus Salmonum), co.

Dublin, Priory of S. Wulstan, 23. 
LEMONSTOWN (Balyloman, Balylom-

mane), par. of Donard, co. Wicklow,
p. 211.
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LEN (Lentìe, Loenn), William de, 42,
59; Provost of Dublin, 32, 116. 

LENFAUNT, Walter, Justice in eyre,
445, 459, 485.

LENIGER (Liniger), John, 70, 71, 572. 
LENVEISE (Le Enveyse), Maurice, 393.
—— Thomas, 61.
LEOMINSTER (Leministre, Limenistria) 

DE, Roger, 175.
—— Simon, 486, 493, 501 ; grants

from, 500, 507. 
LEONARD, Abbot of S. Mary's, Dublin,

4*- 
LEONISIUS (Leonis). See Bromyard

and FitzLeonis. 
LESSE (Lese) DE, Sir H., kt., 422.
—— Sir Henry, kt., 375. 
LETHBALIBRBNAN (Lathbalibrenan) [in 

Clogher, co. Tipperary], 529, 530,
533- 

LEVERYHG, Osbert, 6.
—— Philip the clerk, son of Osbert,

grant from, 6. 
LEVESSCUS. See Bishop. 
LEVESUN, Richard, 406. 
LEXEDON, Thomas de, 164. 
LEVE (Leie) DE. See also Lega, Hugh,

376.
—— Nicholas, 317.
LEYNACH (Laynagh), John, Bishop of 

Lismore, grant from, 457.
—— Maurice, 484.
—— William, 96, 112, 113. 
LICCHON, W. de, 147. 
LICHFIELD (Lychesfeld, &c.) DE, 

Adam, 94.
—— Amyria, grant from, 94.
—— Benedict, clerk of, Canon of S. 

Patrick's, Dublin, 338.
—— John, 139.
—— William, 3, 7 ; Master William,

128. 
LICKFINN (Godardstown, Villa

Codardi), co. Tipperary, 453, 459,
489.

LILIE, John, 468. 
LIMERICK (Limeric, Limericum), 424,

502, 560-562.
—— Archdeacon. See G.
—— Bishops. See Burgh. O'Brien.
——— Churches. S. Martin, 560 ; 

S. Mary, 562.
—— Dean. See Woodford.
—— Hospital of S. John, 562.

• Streets, magnus vicus, S. Mary's
St., S. Peter's st., 562. 

LINCOLN (Lincolnia, &c.) DE, Ralph,
177, I78 -

—— Ranulf, 67, 78, 79, 114. 
LISIARD, Adam, 137.

LISKEREE (Leskeree), William de, 501. 
LISMACLUMAN [in Ardristan, co. Car- 

low], 419.
—— Priest of. See William. 
LISMORE, 462.
—— Archdeacons. See Fleming, 

Gilbert, Roger.
—— Bishops. See Corr, Leynach.
—— Chancellor. See Geoffrey.
—— Deans. See Fleming, McBaghely, 

Nicholas.
—— diocese of, 435.
—— John de, 65.
—— Precentor. See Philip.
—— Treasurer. See Richard.
LISNAMROCK (Lisnemoyke), par. of 

Ballingarry, co. Tipperary, 492.
LISRONAGH (Lesrotheracgh), co. Tipper 

ary, 429.
LISSEBON, 157.
—— Angerus, 345.
LISSELATHILLE [apparently in par. of 

Cordangan, near Tipperary], 557.
LISSENYNOR (Lessenynor) [in Baptist 

Grange, co. Tipperary], 429.
LISSILEDIT (Lyssiledit) [in Clogher, co. 

Tipperary], 522, 524.
LISTYOGRYT (Lystyogryt) [in Milltown. 

par. of Clogher, co. Tipperary], 538.
LISTRANACH [in Buolick, co. Tippe 

rary], 498.
LITTLEPACE (Le Pas, Passus), par. of 

Mulhuddart, co. Dublin, 225.
LIVERUR, Geoffrey, 438.
LOCARD, Sir Jordan, 209.
LOCHERNAN [in Drom, co. Tipperary],

545- 
LOCHKEN (Louchken), Robert de, 323,

327- 
LOCKSMITH (Locsmeth, &c.), Henry,

50, 65, 174-
—— Richard, grant from, 25. 
LOGAN, Walter de, 270. 
LOGHLOTH'. See Ballyloughloe. 
LOGHRATH (Loggerath) [in Newtown

Cordufí, par. of Lusk, co. Dublin],
222, 223.

LOHARENG, John, 429.
LONCASTEL, Sarah de, 121. 
LONDON (Londonia, Londoniis, 

Loundres, &c.), 75, 76, 77, 97.
—— Adam de, 237, 408 ; Sir Adam, 

kt., 455.
—— Elias de, 32.
—— Godfrey de, 185.
——— Henry de, Archbishop of Dublin, 

311, 312, 345, 355, 356, 488 ; grants 
from, 315, 338, 354.

—— John de, 448, 451, 455, 469, 472, 
475- 494. 5i8. 526, 528, 531.
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LONDON, Reginald de, 474.
—— Richard de, 67, 113, 185.
—r— Stephen de, 469, 472, 475, 494.
—— Walter de, 131 ; Canon of S. 

Patrick's, Dublin, 338, 354 ; Chan 
cellor, 365.

—— Warin de, 12, 13, 76, 77, 126, 127, 
136, 144, 157, 158, 160, 191, 262, 
290, 309, 418.

—— William de, 81, 103; Master 
William, 345 ; Dean of S. Patrick's, 
Dublin, 315, 338, 354.

LONG (Longus, le Lang), Alexander,
378-

—— Elias, 136, 236.
——— Henry, 513.
——— John, 170, 248.
—— Martin,. 302.
—— Maurice, 429.
——— Robert, 245, 317, 379, 389.
—— Roger, 40, 236.
—— Stephen, 297.
—— Thomas, 404.
—— William, io, 12, 40, 157, 158, 175, 

309, 458, 562 ; of Rathmore, 370 ; 
of Straff an, 329.

LONGALES. See Langhals.
LORIMER (Lorimarius, &c.), Geoffrey,

175-
—— Hugh, 175.
—— Robert, 175.
—— Roger, 249.
—— William, 381-383.
LORLIS, John, 4.
LOUGHCAPPLE (Logcapil), par. of Kil-

tinan, co. Tipperary, 543. 
LOUGH SEWDY (Loxeuethy). See

Ballymore Lough Sewdy. 
LOUTH, Earl of. See Bermingham. 
LUCAN (Liuecan, Lyvechan, &c.), co.

Dublin, 301, 311.
—— Emma de, io.
——— Parson of. See Robert.
—— Simon de, io. 
LUCÍAN, 270.
—— Thomas son of, 427.
LUDLOW (Lodelowe, &c.) DE, John, 40.
——— Richard, 581.
——— Walter, Prior of the Hospital of S. 

John, Dublin, grants from, 581, 585. 
- William, 256.

LUKE, Archbishop of Dublin, 153, 319, 
321 . 377. 378 i grants from, 311-313, 
324, 339, 414 ; clerks of. See Athy, 
Cornubiensis.

LUMBARD (Lumbardus), Mabilia, 156.
——— Walter, 104 ; grant from, 156. 
LUPUS. See also Wolf, John, Dean of 

Kilkenny, grant from, 552.
—— Robert, 476.

LusK, Walter, Bailiff of Dublin, 269. 
LUTTERELL (Luterei), Geoffrey, 302.
——— Sir Robert, Treasurer of S.

Patrick's, Dublin, 338, 339, 354, 488. 
LUVEL, Osmond, 505. 
LYNE, Philip, 385. 
LYNNE (Lyn, Lin) DE, Bartholomew,

396.
——— Geoffrey, 392-395 ; grant from,

396. 
LYONS (Lyuns, Lyouns, &c.) DE,

Henry, Proctor of the Hospital of
S. John, Dublin, 496.

——— Robert, 229.
——— William, grant from, 468.
LYSBOLD, Richard, 187.
LYTTUN, Walter de, 355.
LYVET (Livet,del Yvet, del Luet, &c.). 

DB, Elena, wife of Thomas Blund, 
33> 45- 67. I08, 229 ; grants from, 

.85, 86, 97, 114.
—— Geoffrey, 85, 86, 94, 96, 97, 102, 

111-114, 179, 229 ; Provost of 
Dublin, 135 ; grant from, no.

—— Sir Gilbert de, 31, 32, 42, 73, 76, 
77, 83, 84, 86, 88, 91, 97, loo, 136, 
144, 160, 161, 273, 274, 277, 279, 28í, 
282, 284 ; Mayor of Dublin, 59,62, 
285.

——- Walter, 84, 225.

M
MAC ARDOR, Arfinn, 186.
——— Wala, son of, 186. 
MACASSAR', Beorn, 186. 
McBAGHELY, Philip, Dean of Lismore
— and official of Cashel, 549, 551 ;

sentence by, 550. 
MAC BARACHYN (Mac Barachan, Villa

Sigyn). See Jigginstown. 
McBREN, Thomas, vicar of Cordangan,

555- 
MAC CARWELL, Maurice, Archbishop of

Cashel, 459 ; grants from, 484, 485. 
MACCONENONT (Mocconenont), Robert,

417. 
Me COTIR (Me Cotyr, Me Otyr),

Reginald, 455, 527.
—— Richard, vice sheriff of Tipperary,

54 1 -
MACER, William, 257. 
MAC GELANY, Cornelius, Bishop of

Kildare, grant from, 333. 
MAC GILLAMOCHOLMOC (Mac Gille-

moolmoch), Dermot, 362, 363.
—— Dervorgilla, 362, 363.
—— Donai, grants from, 362, 363.
—— John. See Dennod.
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MACHEBRIDE [in Grangeclare, co. Kil-
dare], 332.

MAC HUG', Thomas, 482. 
MACI, 280. 
MACKANEFY, Robert, Provost of

Drogheda, 241.
-. .MAC— MOM SSA, Nicholas, Archbishop 

""oí" Armágn7243r «A2«^2.«vMi»---t 
MACROTHEGAN, Gilbert, 245. 
MADOC (Maddog), 430, 438.
—— Ralph, 540.
MADUR, John, 385.
MACH FEIMHIN (Moyevin, &c.). That 

part of south Tipperary in the 
diocese of Lismore, j.e.,Iffa and Offa, 
part of Middlethird, &c., 447, 448.

—— Archdeacons. See • Gilbert, Mau 
rice.

MAGNUS, William, 358.
MAGOWRY (Muiggabra, Moygauer,

Moygaweyr, Maggauer, &c.), co.
. Tipperary, 443, 459, 482, 483, 489.

MAITALIN, Reiner de, 562.
MALBRIDI, chaplain, 441.
MALETH, John, grant from, 241.
MALISBUDHENAN, 504.
MALMODHE, Maurice, 430, 438.
MALMSBURY (Malmesbiri), Hugh de, 

392, 394- 396.
MALTRAVERS, Thomas, 332.
MAN, Walter, 51, 56, no, in.
—— William, 184.
MANCHESTER (Maunchestria), Richard, 

99-101.
MANDEVILLE (Mondeville), Robert de, 

270 ; Sir Robert, 255.
MANGONEL, Richard, 463.
MANNIA, Reginald de, 186.
MANNING, Richard, 188, 207, 214, 494, 

526, 531 ; grant from, 189.
MAPENOUR DE, Hugh, Dean of Here 

ford, 433, 463.
—— Richard, 433, 463.
MAPILTON, Master Hugh de, Arch 

deacon of Dublin and Seneschal of 
the Archbishop, 321, 324, 339, 346.

MARCHANT (Markaunt, &c.), Gregory,
4. 53, 94- 95-

—— John, grant from, 54.
—— Margery, grant from, 185.
—— Richard, 53, 122.
—— Roger, 51.
—— Sarah, 53.
—— Thomas, 374.
—— Walter, 185.
—— William, grant from, 53. 
MAREYS (Marisco, Mariscis) DE, 

Alexander, 531.
—— Fuket, 316, 566.
,—— Geoffrey, 320, 377, 378, 432.

MAREYS, Sir Herbert, kt., 472, 494, 523, 
524, 526, 541 ; grant from, 531.

—— Isabella, 531.
—— Jordan, 315, 566 ; grants from,

314- 3i6-
—— Richard, 316, 566.
—— William, 316. 
MARK, chaplain, 186. 
MARSCOHT, Philip, 252. 
MARSHAL (Marescall, &c.) (le). See 

also Bruning.
—— Arnulph, 149, 150.
——— Henry, 3, 4, 7, 44, 46, 86, 97,100, 

104, 105, 117, 118, 130, 166-168, 
176, 178, 179, 181, 182, 184, 342—344.

—— John, 98 ; clerk, 18, 19, 21 ; 
grant from, 20 ; Master John, Canon 
of Kildare, 210, 211, 214 ; grants 
from, 212, 213 ; John son of 
Thomas, 210.

—— Peter, 167.
—— Philip, 31, 32.

Stephen, 154.
——.Thomas, 148 ; Thomas son of 

Henry, 344 ; grant from, 343.
——- Walter, 396.
MARSILIE, Claricia, grant from, 289.
—— Richard, 289. 
MARTEL, William, 453. 
MARTIN, chaplain, 252, 362, 363.
—— deacon, 30.
—— John, 3, 7.
—— Master, 322, 422.
——— priest, 250, 268. >.
—— Richard, 556.
MARTRE LE (le Mere), Peter, Burgess of 

Bristol, 117, 118 ; grant from, 122.
—— Thomas, 119, 127, 133 ; grant 

from, 158 ; Brother Thomas, 123,
133-

MARY, Geoffrey son of. See Geoffrey.
MASON (Masun, Macuñ) LE. See also

Cementarius. Master Elias, 126.
—— Gilbert, 152.
—— John, 394.
MATESHALE, John de, 98.
MATTHEW, chaplain, Dean of Taney,

355-
—— clerk, 283, 453.
—— son of Daniel, 93, 180.
—— son of Gilbert, 556.
—— son of Henry, 329, 330. 
MAUCLERK (Malclerc), Jocelin, 429. 

43°, 538.
—— Nicholas, 429.
—— Richard, 494. 
MAUGER son of Henry, 565. 
MAUNSEL (Mancsel, Moncel, &c.), John,

286, 448, 522, 523, 525 ; Sir John,
kt., 455.
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MAUNSEL, Reginald, 272.
—— Richard, 532.
—— Robert, 332 ; Sir Robert, kt., 446.
—— Walter le, 432.
MAURICE, Adam son of. See Adam.
—— Archdeacon of Magh Feimhin 

[Moyevin], 435 ; grant from, 470.
—— chaplain of Buolick, 496, 499.
——— clerk, 142, 256.
—— Gerald son of. See Gerald.
—— Henry son of. See Henry.
—— priest, 440.
—— Robert son of. See Robert.
—— son of Gerald. See Fitz Gerald.
—— son of Maurice, 378.
—— son of Walter, 455.
—— Thomas son of. See Thomas. 
MAVDENESLOND [in Terenure, par. of 

Rathfarnham, co. Dublin], 341—343. 
MAYMOR, William, 496, 499. 
MAYNARD, William, 174, 580 ; p. 363. 
MAYSTER LE, Alexander, 208.
—— Henry, 208. 
MEATH, 235 ff.
—— Archdeacons, 264. See Bureford.
——— Bishops, 292. See Paul, Rochford, 

St. Leger.
—— Richard de, 291.
—— Seneschals. See Roger, Stratton. 
MEDICUS, Adam, grant from, 257.
—— Alice, 257.
—— Ciancia daughter of Richard 

Marsilie, 289.
——— Richard (see also le Myre), 271, 

272, 284 ; grant from, 280 ; Richard, 
his son, 279, 280, 283.

—— Walter, grant from, 283.
—— William, 289. 
MBILER, son of Henry, 290.
—— son of Meiler, grant from, 564.
MENYS, John le, 580.
MEÓLES, Peter de, 563.
MEONES (Moenes), Robert de, 90, 107.
MERCATOR, Geoffrey, 468.
—— Peter, 385.
—— Thomas, 386.
MERCER (Mercerius), Geoffrey, 238.
—— Serlo, 75.
——— Viel, 72.
—— William, 275. 
MERE LE. See le Martre. 
MERLEBERG, Master J., 354. 
MERVYN, Thomas, 407. 
MESINTON (Mesington, &c.) DE, Roger, 

286, 287, 299, 346.
—— Stephen, 271-275, 277, 279, 2.80,

282, 283, 560.
MESTAILLE, Richard le, 280. 
MEY (Mei, Meye), John, 523.
—— Maurice, 523.

MEY, Robert, 6, 33, 39, 45, 58.
—— Roger, 562.
MEYLERI VILLA (Villa Meyleri 

Walensis) [in Leighlin, co. Carlow],
375-

MEYNE, Gilbert de, 360. 
MICHAEL, clerk, 3, 7, 133, 251.
—— son of Gilbert, grant from, 255. 
MIDILTON (Midiltun). See Milltown.
—— Robert de, 234. 
MILISENT, Roger, 236. 
MILLTOWN (Midilton), par. of Clogher, 

co. Tipperary, 532, 537-539, 544-
MILO OF DUNSTABLE, Bishop OÍ

Ardagh, 228. 
MINUR LE, Archibald, 562.
—— Robert, 562.
—— Simon, 562.
—— William, 562. 
MIRI, Reginald, 40. 
MOCHTESWELLE [in Mullaghreelan, par.

of Kilkea, co. Kildare], 390. 
MOHALD, Alan de, 338. 
MOLACHMAST, Simon de, 387. 
MOLCOT, Walter, 436, 526, 528. 
MOLENDINARIUS, Adam, 562.
—— David, 562.
—— Geoffrey, 173.
—— Gregory, 24.
—— Joan, 24.
—— John, 173.
——- Peter, 347.
—— Reginald, 23.
—— Richard, grant from, 497.
—— Robert, grant from, 254.
——— Simon, 135, 173.
——— W., 496.

• Walter, 148, 384, 403, 405, 406 ;
Provost of Tullow, 402.

—— William, 30, 497.
MOLENDINO, Stephen de, grant from,

401.
MOLING', Hugh de, clerk, 197, 198, 212. 
MOLM OCHAN (Monmachan), [near

Fethard, co. Tipperary], 463, 465,
467- 

MONDEGOME (de), John, 98.
——,- Richard, 95. 
MONER, Henry le, 325, 326. 
MONETARISTS, Master Robert, 117. 
MONTANA (de la Montayng) DE,

Robert, 3 ; grant from, 5. 
MONTE DE, Adam, 556.
—— clerk of. See Robert.
—— John, 559.
—— William, 527.
MONTGOMERY (Mungumeri, &c.) DE, 

Alice, 188.
—— Michael, grants from, 188, 207.
—— Osbert, 506.
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MONTGOMERY, Simon, 188, 198, 199, 
207 ; grant from, 197.

—— Walter, 188, 207.
MONYMOHAN (Monimochan, Monii-

meuhan, Moinimohan) [in Straffan,
co. Kildare], 326, 328-330. 

MORE (de Mora) DE LA, John, 381, 382,
574-

—— Lettice, 186.
—— Ralph, 42, 63, 83, 84, 91, 144, 

160, 161, 186, 273, 277, 279, 281, 
282, 284, 289 ; grant from, 62.

—— Ranchili, 73.
—— Robert, 192, 193, 197, 198, 203.
—— Roger, 329, 330, 381, 382. 

- William, 392, 396.
MORGAN, William, 376. 
MORI CE (Moris), Hugh, Mayor of 

Drogheda, 239.
—— Simon, 241.
MORÍS (des Mores) DE, William, 157,

158. 
MORYN (Morin), Ralph, grant from,

75 ; Ralph, his son, 75, 76. 
MOTHEL, Robert de, Dean of Forth,

411, 422. 
MOYACIN, seems to be Rodanstown,

co. Meath, 259, 260. 
MOYCATHE. See Mullycagh. 
MOYEVIN (Moyiven, Moieven). See

Magh Feimhin. 
MOYGLARE (Moyclar, Mainclar), co.

Meath, 259—261, 347. 
MOYLATH, Philip, 65. 
MOYTALIN [? Magtail, district around

Cashel, co. Tipperary], 447, 448. 
MUE. See Muta.
MULCOT (Mulkot) (de), Walter, 472, 494. 
MULLAGHREELAN (Rerig, Rathroyri),

par. of Kilkea, co. Kildare, 388, 390. 
MULTINI, Robert de, 232. 
MULTON. See Mutton. 
MULLYCAGH (Moycathe), par. of Holly 

wood, CO. Wicklow, p. 211. 
MUNSTER (Momonia), 429 ff. 
MURDAC, Robert, 429. 
MUSARD, Sir Hascuild, 339. 
MUTA (de la Mué), Elias de, 301, 410. 
MUTTON (Mutun, Multun, Muthun,

&c.), Elena, 86, 97, 108, 109.
—— Margery, grant from, i8i.
—— Philip, i8i.
—— Richard, 32, 36, 48, 62, 83, 124,

131, 136, 139, 140, 153, 159, 180,
273, 279, 284. 

MYRE (Murie, Mire) LE, Richard. See
also Richard Medicus, 273, 274, 279 ;
Richard his son, grant from, 279.

—— William, 137, 274 ; grant from, 
273.

N

NAAS (Nas, Naisse) DE, David, 447.
—— Hugh, 39.
—— Nicholas, 142.
—— Master Walter, 321, 324. 
NARRAGHMORE (Norrahc, Norrawch),

co. Kildare, 391. 
NAVAN (Novan), co. Meath, 255, 575.
—— Roger del, 575.
—— Simon del, 575. 
NEEL, William. See William son of 

Nigel.
—— Simon, 137.
NEMEA, parson of Donaghmore, 441,

452, 465-
NETTERVILLE (Netrevyle, &c.). Sir 

Nicholas de, kt., 204, 205, 212.
NEVILL, Richard de, 262.
NEWCASTLE (Novum castrarti de 

Balimckinegan, Novum castrum erga 
Wykinlo), co. Wicklow, 358, 368.

—— Richard de, 297.
NEWENHAM (Neweham, Nueham),

Walter de, 72, 92, 93, 143. 
NEWTOWN CORDUFF (Nova Villa de

Corduff, Newtoun de), par. of Lusk,
co. Dublin, 222, 223. 

NEWTOWN GIRLEY (Nova Villa), par.
of Girley, co. Meath, p. 179. 

NICHOLAI TERRA [in Terenure, par. of
Rathfarnham, co. Dublin], 341-343. 

NICHOLAS, 157.
——— Brother, 517.
—— clerk, 44, 46, 100, 104, 105, 117, 

118, 130, 156, 176, 178, 180-183,
234. 255, 539-

—— clerk, of Cashel, 511, 512 ; Sarah, 
his daughter, grant from, 511 ; 
Elena, his wife, grant from, 512.

—— Dean of Lismore, 462.
—— Philip son of. See Philip.
——— son of Austin, Provost of Ardree, 

3S6.
—— son of John, 476.
—— son of Nicholas, grants from, 372,

373-
—— son of Richard, 450.
—— son of Walter, 372, 373 ; grant

from, 371. 
NIGEL, clerk, 506.
—— William son of (William Neel),

2, 6, 7. 
NIGER, Baldwin, grant from, 458.
—— Henry, 319.
—— John, 467.
—— Osbert, io.
—— Peter, 562.
—— Richard, 74, 160, 252 ; Provost 

of Drogheda, 241.
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NIGER, Robert, grant from, 256. 
NOBLE (Nobile, Noblee) LE, Gilbert, 

147.
—— Hugh, 73.
—— Mathia, 193, 199 ; grant from, 

196.
—— Richard, 192-196, 203.
—— Richard, his son, 197, 199, 200, 

208, 211, 216, 219; grants from, 
192-195, 203.

—— William, 267.
NOREBURGO, Geoffrey de, chaplain,

222. 
NORFOLK, Roger Bigod, Earl of, Lord

of Carlow, 413. 
NORMAN. See also Ripa, Strand ;

4 1 - 157-
—— Simon, 99 ; clerk, 329, 375, 529.
—— Thomas son of. See Thomas.
——— Vincent, brother of. See Vincent. 
NORRAHC (Norrawch). See Narragh-

more. 
NORREYS, Henry son of William le,

182.
—— Henry, 386.
—— Ralph, 30.
NORTHAMPTON (Norhamtun), Richard

de, 115, 242. 
NORTHFIELD (Norfeude), William,

Archdeacon of Dublin, 320. 
NORTON, Peter de, 148. 
NORWICH (Norwiz) DE, R., 292.
—— Master Ralph de, Chancellor of

the King in Ireland, 503. 
NOT (Notte), Hamo, 222, 565.
——— Henry, 206, 436.
—— Hugh, 202.
—— Philip, grant from, 437.
—— Roger, 202, 217, 218.
——— Simon, 472, 494.
—— Thomas, 437.
——- William, 217, 218.
NOTTINGHAM DE, Alexander, Justice in

eyre, 201, 220, 230, 240 ; Sir
Alexander, 299.

—— Robert, Mayor of Dublin, 18, 20, 
87, 90.

—— William, 174 ; Provost of Dublin, 
8, 44, 50, 168, 181.

NOTTISTOWN (Nottiston) [in Corbally, 
probably Corbally, par. of Baptist 
Grange, co. Tipperary], 451.

NUEHAM. See Newenham.
NUGENT (Nungent) DE, Sir Adam,

253-
—— Audoen, 252.
—— Aumary, 224 ; Sir Aumary, 159
—— Haket, 279, 280.
—— Richard, 228.
—— Stephen, 257.

OBRENAN (Ubrenan), Master Geoffrey, 
Canon of Cashel, 549. 
— M., 441.

Thomas, 443.
O'BRIEN, Donat, Bishop of Limerick, 

442.
Marianus, Archbishop of Cashel,

grant from, 453. 
OCKRUGGE, Robert de, io. 
OCLE, Thomas, 438. 
OcLERY, Matthew, 398, 399. 
OcoRMOCH, Maurice, 398, 399. 
ODORNEY (Kyrie Eleison, Keri) Abbey,

co. Kerry, Prior of. See R. 
ODRONE, Roger de, 417. 
O'DuiBDiTRiB, David, Bishop of

Ardfert, 564. 
OFELAN, William, parson of Donagh-

more, 456.
OFFALY, lord of. See FitzThomas. 
OFFANNAN, Simon, 255. 
OFFELMETH (Offelmith). See Tullow-

phelim. !
—— Thulath in. See Tullow. 
OFOLAIN, John, 229. 
OG, Simon, 402. 
OHARGEDAN, Muroch iniin, 400 ; grants

from, 398, 399. 
O'HENEY, Matthew, Archbishop of

Cashel, 435, 470 ; grants from, 442,
521.

_O'HiRAGHTY. David, Archbishop of ~ rmag, 257
OKELY, Gurrriyn, 398, 399. 

Walter, 399.
OKENEGAN, Clement, vicar of Rath-

cool, 476.
OKONACH. See Coonagh. 
OKY. See Hoky. 
OLAF (Olof, Olaph, &c.), Christiania,

78, 178.
—— Richard, 24, 31, 37, 47, 51, 52, 

56, 57. 58, 61, 67, 82, 86, 94-97, 
108, no, in, 114, 121, 122, 134,
141. 151. 156, 174, 177, 3°5, 348 ! 
Mayor of Dublin, 125.

—— Robert, IDI.
—— Roger, 31, 69, 79, 177. 
O'LoNERGAN (Olinugran), Donat,

Archbishop of Cashel, 435, 470, 487 ;
grants from, 443, 456, 488, 489, 510 

John, Prior of Cashel, 442, 443.
OLVISTUN (Oulveston) DE, Agatha, 235.
—— Master Ralph, 234.
—— Thomas, 235. 
OMAYL (Omail). See Ui mail. 
OMOLOBOGANE, John, rector of Carrick- 

waspayn, 428,
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OMORY, Maurice, rector of Carrick-
waspayn, 428. 

ONESTANE (Onestun), John de, bailiff
of Rathmore, 370, 372. 

ORMES, 368.
O'RoNAiN (Horonan), chaplain, 259. 
OROS (Yrossa) [district .containing the

par. of Cooleagh, co. Tipperary],
463, 481.

ORUYGAN, Master Richard, 65. 
OSBERT, clerk, 315.
—— sellarius. See Sellarius.
—— son of Geoffrey, 217, 482.
—— son of Tancard, grant from, 464. 
OSENEY ABBEY, Oxfordshire, 444.
—— William (John), Abbot of, 444. 
OSSORY, Bishops. See Rufus, Turville.
—— Chancellor. See Devenish.
—— Official. See Robert.
—— Seneschal of the Bishop. See

Randulf.
OTIR, Roger, 186. 
OTUSSY (Otousy, Otossy), David,

Bishop of Emly, 550, 554, 555.
OULEDETHIN, 463.
OWEN (Oweyn, Howeyn, &c.), John, 

582.
—— Reginald, 221.
—— Roger, 2, 31, 32, 147, 302, 348 ; 

grants from, 221, 308 ; Mayor of 
Dublin, 48, 162, 163, 288, 346.

'—— Roger, jr., 96 ; grant from, 106.
—— son of John, grant from, 380.
—— son of Rys, grant from, 317 ; 

Felicia, his wife, 317.
——— Warin, 350.
OXMANSTOWN (Osmaniston, Villa Ost- 

mannorum, Hostmannorum, &c.), a 
district north of city of Dublin, 44, 
116, 164 ff., 183 ff., 569.

PACKET, Albrida, grant from, 29.
—— Walter, 29. 
PAGAN. See Pain. 
PAGE, John, 254.
PAIN (Pagan), Andrew son of. See 

Andrew.
—— son of Bernard, 565.
—— son of Pain, 565.
PALMER (Palmerus, Palmarius, Palmi- 

ferus, &c.), Ailred (Aldred, Eldred, 
&c.), founder and first Prior of the 
Hospital of S. John, Dublin, 30, 38, 
40, 192, 251, 252, 306, 362, 363, 409, 
418, 421, 422, 464, 505, 506 ; grant 
from, 176,

PALMER, David, 48, 116.
—— Edward, 32, 36, 43, 62, 83, 124, 

131, 136, 137, 284, 289 ; Sir Edward, 
Mayor of Dublin (?), 227.

—— Gerard, 36.
—— James, 237.
—— John, Prior of the Hospital of 

S. John, Dublin, 353 ; grants from,
235, 57°-

—— Margaret, 309.
—— Martin, Provost of Rathmore,

37°. 372.
—— Matthew, 389.
——— Nicholas, 495, 498.
—— Peter, 92, 143.
—— R., 129.
—— Ralph, 13.
—— Robert. 13.

• Roger, 91, 144, 158, 196, 214 ;
grant from, 309.

—— Walter, 237 ; son of Gerard, 
grant from, 36.

PALMERSTON (Stagory, Stagwori, 
Stahwor, &c.), co. Dublin, 290—292, 
301, 303, 304, 311, 582.

PALMERSTOWN (Villa Palmeri, Glenusk, 
Glenusche, Glinische, Glynhusky, 
&c.), co. Dublin, 187—191, 202, 204- 
207, 209-211, 213, 214, 219.

PANCRIZ. See'Penkridge.
PARAVENTUR, David, 61.
—— John, 65.
——— Peter, 130.
—— William, clerk ; will of, 65. 
PARKER, Geoffrey, 145. 
PARMENTER (Parmentarius), Roger, 

562.
——— Stephen, 96, 106.
PARTH, Jordan, 496.
PARVUS. See Petit.
PARYS, John de, 23, 24.
PAS LE (Passus). See Pass and

Littlepace.
PASCEI, Ralph de, 482. 
PASS, THE (le Pas, Paas), in Harold's

Cross, par. of S. Peter's, co. Dublin,
34 1 - 342.

—— John, 70, 71.
——— Robert del, io. 
PASSAVANT, Adam, 358, 368. 
PASSELEWE (Passeleye), Elias, grant 

from, 225.
—— Matilda, 225.
—— Philip, 225.
—— Roger, 272, 280.
PASSEMER (Pasmer), William, 9, 43,

45, 48 , 49, 99- 
PATRICKE, Ralph, 65. 
PAUL, William de, Bishop of Meath,

264, 265.
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PAYN, Gilbert, grant from, 27.
—— Joan Holley, his wife, 27.
——• William, 244, 554. 
PECHE, Warreeis, 301. 
PEDARGENT. (pede argenti). See also 

Silvercorne.
—— John, grant from, 131.
——— Warin, 129, 131. 
PEL (Peel), Richard, 52, 116 ; Provost 

of Dublin, 132.
——— Robert, 87 ; grant from, 90. 
PELETER, Nicholas le, 95. 
PELLIPARIUS, Agnes, 236.
——— Alured, 72.
——— Herbert, grant from, 237.
—— Martin, 236, 237. 
PEMBROKE (Penbrok) DE, John, Sheriff 

of Tipperary, 541.
——— Robert, 563, 564. 
PENKISTON, Richard de, 329. 
PENKRIDGE (Penerice/Pancriz), Master

Robert de, 74, 542. 
PENTENEII DE, Sir Gilbert, kt., 244.
—— Sir Hugh, kt., 244. 
PEPLIS, Henry, 340. 
PEPPÀRDSTOWN (Pipperton, Pypper- 

ton, &c.), co. Tipperary, 459, 489.
—— Vicars. See John, Christian.
——— Adam de, grant from, 480.
——— W. de, 466. 
PERCHAMENARIUS, James, 156.
—— John, 158. 
PERCY, Thomas, 369.
—— Thomas, his son, grants from,

369, 37°-
PEREPONT, Thurstin de, 270. 
PETER, Brother, 517.
—— chaplain, 180, 256, 315, 354, 431, 

510, 542 ; of Kilbragh, 473, 483.; 
vicar of Kilshane, 552.

——- clerk, 514 ; of Rodanstown, 248.
—— David son of. See David.
——— Master, 225, 338.
—— nephew of Steman, 38.
——— son of Thomas, grant from, 404. 
PETIT (Parvus), Nicholas, 232.
—— Ralph, 58.
—— Richard, 58.
—— Robert, 495, 498, 499.
——— William, 232.
PEVEREL, Brother William, 133.
PEYTIN, Henry, 255.
PHANMEDHEC (Phenmyhic). See

Fanmyg[hec]. 
PHEIPO. See Feipo. 
PHILATOR, Philip, 535. 
PHILIP, 513.
—— Brother, 17, 517.
—— clerk, 42, 59, 62, 65, 152 ; son of 

Osbert teveryhg', grant from, 6.

PHILIP, David son of. See David.
—— Elias son of. See Elias.
—— Geoffrey son of. See Geoffrey.
—— Precentor of Lisniore, 457.
—— Prior of Holmpatrick, 315.
—'•— son of Asketil, grant from, 567.
—— son of'Austin, 386.,
—— son of Nicholas, 529, 536.
—— son of Robert, 536, 539.
—— son of Stephen. See also Bel, 

Ulster ; Provost of Dublin, 102.
—— son of Tancard, 411.
—— son of Walter, 376, 377.
—— son of William, 424 ; Sir Philip,

kt., 215. 
PHILIPOT (Felypot), Adam, 70, 71, 80,

572 ; Bailiff of Dublin, 87.
—— Nicholas, 80, 572. 
PICHARD, Roger, grant from, 246. 
PICHEFORD, Sir Ralph de, kt., 

Seneschal of Sir Ralph Pippard, 244. 
PICOT (Picood), Peter, 126.
—— William, 177, 305.
PICTAVENSIS (Peytevyn), Raymond,

ii, 37, in, 112, 121, 124, 156 ;
Provost of Dublin, 6, 56, 106,- 138,
242.

———Thomas, 131.
—— Thomas, jr., grant from, 124. 
PICTOR, Geoffrey, 94.
—— Henry, 95.
—— Roger, 259 ; grant from, 260.
—— Walter, 175.
—— William, 86, 97, 108, 109. 
PIGAS (Pigaz), Henry, grant from, 558.
—— Katharine Fot, wife of William, 

grant from, 405.
—— William, 405. 
PILATE, Roger, clerk, 275.
——— Stephen, 275.
—— William, 276, 284, 286. 
PINCERNA. See Butler. 
PINKENNI, Elias de, 272-274. 
PlONiA, Philip de, 505. 
PIPPARD (Pippart), Alice Wyterel 

daughter of William, grant from, 231.
—— Felicia, 228, 230.
—— Sir Ralph, 244.
—— William, 230, 231; grant from,

228. 
PIPPARDSTON (Villa Pippard, Villa

Willelmi Pippart). See Johnstown. 
PIRO (Pyron), William de, 354, 481 ;

clerk, 310, 311, 423 ; Sir William,
365- 

PISCATOR, Adam, 95, 96, 103.
——— John, Provost of Athy, 385. 
PISTOR. See also Baker.
—— Alexander, 137, 148, 149, 151,

34I-343-
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PISTOS, Bartholomew, 149, 150.
—— Benedict, 8i.
—— Geoffrey, 252.
—— Gilbert, 513.
——— Henry, 135, 142.
—— Hugh, 9.
—— John, 579 ; son of Roger, grant 

from, 8.
——— Osbert, io.
—— Roger, 6, 7.
—— Walter, 8, 40. 
Pius II, Pope, 428.
PLUMTON (Plumtonia, Plumbtun, 

Plumture) DE, Helen, 52.
—— Richard, 52, 91, 102, 160, 279,

284. 
PLUNKET, Hawise, 33.
——- Henry, 33, 45, 85, 86, 108, 118.
—— Walter, 29.
POER (Poher, Puher) LE, Sir Arnold, 

kt., 518.
—— Sir Eustace, kt., 490.
—— John, 226, 505.
—— Matilda, wife of Milo le Bret, 345.
—— Philip, 280, 565.
—— Robert, 505.
—— Roger, 505.
—— Simon, 565.
—— William, 452, 465, 505 ; clerk 

and chaplain, 486-488 ; Sir William, 
kt., 413. !

POINTEL, John, 93.
POINZ (Poncius), John son of. See 

John.
—— Poinz son of, 376.
—— William, his son, 376.
POLLARD, Andrew, 343 ; grant from,

342-
—— Cecilia, 93.
——— John, 31, 52, 96, no, in, 113 ; 

grant from, 112 ; Provost of Dublin, 
IO2, 132.

—— Lettice, daughter of Thomas 
Gerard, wife of Andrew, 342, 343.

—— Robert, 36, 69, 84, 289 ; Provost 
of Dublin, 59 ; Mayor, 43, 63, 64 ; 
Sir Robert, Mayor, 124, 131. 

- Walter, 84.
POLLE (Poi), Walter de la, 69, 73. 
PONTE, John de, Justice in eyre, 445,

459 ; Justice de Banco, 199. 
PONTELARGE (Pountelarge, Punde-

large), Henry de, 99, loo, 179, 181. 
POPES. See Clement, Eugenius,

Gregory, Pius. 
PORTBURY (Porthburia), William de,

WS- 
PORTER LE. See also Janitor, Stanes.
—— R., 161.
-—— Ralph, 53, 116, 119, 124, 131.

PORTER LE, Roger, 164.
—— Simon, 162. 
PORTIS, Hugh de, 255. 
POSWJCK (Possuyke, Possyk), Sir 

Adam, kt., 326, 328.
—— Traharne, 495.
POTTARIUS. See Walensis.
PRAT, Peter, Provost of Buolick, 497.
——— Richard, 495, 498. 
PRENDERGAST (Prendegall) DE, Sir 

Geoffrey, kt., 448, 531.
—— Brother Maurice, Prior of the 

Hospital of S. John of Jerusalem in 
Ireland, grants from, 123, 133.

—— Peter, 457.
—— Philip, 332.
PRUDFOT (Prutfot), Robert, 160.
—— Thomas, 406.
PRUDUME, Henry son of Henry de

Tavelacht, 356. 
PUDELA, Adam de, 175. 
PULETER, Nicholas le, 179. 
PULLE (de Pulla) DE LA. See also de la

Polle.
—— John, 320, 374, 379 ; grants 

from, 319, 377, 378.
—— Richard, 377.
—— Robert, grants from, 320, 379.
—— Master Roger, 323, 325-328.
—— Thomas, 375. 
PUNCHARD, William, 317, 372. 
PUNCHARDON, John de, 335. 
PUNTEYS (Ponteys), Richard, 179, 181.
PURCELL, Hugh, 222. (,
—— Sir Maurice, kt., 413.
—— Sir Walter, kt., 413. 
PURS (Pors), John, 99-101. 
PURSBERERE, Robert le, 164. 
PUTEO DE, Margaret, grant from, 9.
—— Nicholas, 9.
PUTTENHAL, Milo de, 429.
PYGOT (Pycot), William, 24.
—— Thomas, clerk, 522.

Q
QUAREUR (i.e., Stonecutter), John íe,

44- 
QUINTYN, Peter, 335.

R

R., chaplain, 180. 
—— Prior of Keri Kyrie Eleison or

Odorney Abbey, co. Kerry), 424. 
—— son of John, 452. 
RABO, Andrew de, 355.
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RADENOUERE DE, Athelyna, 245.
——— Henry, grant from, 245. 
RAHENY (Rathenny), co. Dublin, 227. 
RAHTUAHC. See Rattoo. 
RALEG', Richard de, 247. 
RALPH, Brother, 431, 466, 542.
—— chaplain, 439, 441, 465, 504.
—— clerk, 76, 77, 180, 358.
——— Hugh son of. See Hugh. 
RAMESBURY (Ramesbyria) DE, Isolda

de Tahenhi wife of Reginald, grant
from, 357.

——— John, 355 ; grant from, 356.
——— Reginald, 338, 354, 357.
——— William, 356. 
RANDOLF, Brother, 517.
——— Manota, grant from, 63.
—— son of John, Seneschal of the 

Bishop of Ossory, 159, 247.
—— William, clerk, 189. 
RANID, Adam, 519. 
RANNESTUN, Master W. de, 311. 
RAREGAN. See Rathregan. 
RASCUNIN (Rascuniiin), probably in

par. of Danestown, co. Meath, 250. 
RATH [in Loughcapple, par. of Kil-

tinan, co. Tipperary], 543. 
RATH LE [in Rathfarnham, co. Dublin],

349-353, 576. 
RATH (Rat) DE, Matthew, grant from,

375-
——— Philip, 276, 295.
——— William, 225.
RATHE AN (Radban) [in or near Killa- 

doughran, par. of Delvin, co. West- 
meath], 258.

RATHCEWANE [in. Donard, co. Wick- 
low], p. 211.

RATHCONWY (Radconwi) [said to be in 
Compsey, but perhaps Rathkenny, 
q. «.], 430, 439, 443, 453.

RATHCOOL (Rathgole, Radgule, Rath- 
guola, &c.), co. Tipperary, 441, 443, 
453, 459, 473-475, 4§9 ; Castle, 473.

—— lord of. See Walter le Bret.
——— vicars. See Maurice, Okenegan.
——— S. de, chaplain, 466. 
RATHDRUM (Ratdrom, Radtrum, &c.), 

par. of Colman, co. Tipperary, 463,
477-479-

RATHEDAN (Rathedyn), par. of Agha, 
co. Carlow, p. 262.

RATHEDAN (Radedan, Rahthuthan, 
Rathtuthas) [apparently in Rath- 
cool, co. Tipperary], 441, 443, 473,
483-

RATHENE (Radhene), 504. 
RATHFARNHAM (Radfarnan, Ratfer-

nan), co. Dublin, 294, 345-352, 518,
57°.

RATHFARNHAM, Bailiff of. See Roger. 
Sir Alan de, chaplain, 576.

RATHINGARF [apparently in Grange-
clare, co. Kildare]. See also
Stachengarf, 335, 336. 

RATHKENAN, Robert de, 539. 
RATHKENLYS (Keneles), included in

Ballinlacken, par. of Kilcooly, co. '
Tipperary, 459. 

RATHKENNY (Rathconny), par. of
Kiltinan, co. Tipperary, 469. 

RATHMORE (Radmor, Ratmor), co.
Kildare, 369-373.

—— Bailiffs (Provosts). See Onestane, 
Palmer.

—— Seneschal. See Sir John son of 
Reginald.

—— Walter de, 371 ; Nicholas his 
son, grant from, 371. 

- Wiot de, 369.
RATHNO (Radno, Rahtno) [apparently 

in Rathcool, co. Tipperary], 441,
443, 473, 48 3. 

RATHREGAN (Raregan), co. Meath,
584-

RATHROYRI. See Mullaghreelan. 
RATHTALED (Radtaled), Richard de,

442.
RATHTHALAS, 463. 
RATHTHUTHAN (Rahthuthan, Rath-

tuchas). See Rathedan. 
RATHTOE (Radtho, Rathoe), par. of

Gilbertstown, co. Carlow, 417-420.
—— parson of. See Joachin. 
RATOATH (Rathoueth), co. Meath, 228. 
RATTOO (Rahtuahc), co. Kerry, 563. 
RAYMTJND LE GROS, 418.
—— Griffin his brother. See Griffin. 
REATE (Riatij, Italy, 435. 
REDE, Master Walter le, 555. 
REDMAN, Thomas, 70, 71. 
REGINALD, clerk, 252, 505 ; Matilda, 

his wife, 252.
—— Sir John son of. See John.
—— son of Adam, grant from, 467.
—— Stephen son of. See Stephen.
—— William son of. See William.
REINALD, William, 151.
REKILMUIN [? in Clogher, co. Tipper 

ary], 520. See also Derekilmune.
RENNEVILLE (Renevil, Reynevyle, &c.) 

DE, Alice, 107.
—— Richard, 47.
—— Robert, 357.
—— Silvester, 357.
—— William, 341, 342. 
REPENTENY. See Penteneii. 
RERIG. See Mullaghreelan. 
REVÉ, Martin le, 190. 
REWAXH, John, 2^8.
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RICHARD, chaplain, 256, 439, 452, 465, 
504 ; of Adscrin, 252.

—— clerk, 408.
—— Master, 439-441 ; Treasurer of 

Lismore, 457.
——- Nicholas son of. See Nicholas.
—— son of Bernard, 13, 136.
—— son of Fulger, 251.
—— son of Fulk, 505.
—— son of John, 386.
—— son of Robert, 41, 254.
—— son of the smith (faber), 359.
—— son of Stephen, 404.

• son of William, 24 ; Isabella his
wife, 24. 

—— William son of. See William.
RIGHE (Dives) LE, Alexander, 498,499.
—— Elias, grant from, 498.
—— Philip, Provost of Buolick, 499.
—— William, 392, 394, 396. 
RIDELESFORD, Walter de, 396 ; grant

from, 392. 
RIPA, Norman de, 13. See also

Norman, Strand.
RIRY, John son of. See FitzRiry. 
RITHMATOR (Rimator), Alan, 41, 72,

191, 458. 
RIVER (Revere, Ryver) (de la), Roger,

228, 543 ; Sir Roger, kt., 231. 
ROBERT, Bishop of Waterford, 435,

442, 443, 470 ; grants from, 439-
44 1 . 452, 465-

—— brother of Master Daniel, 217.
——chaplain, 74, 185, 345, 410, 426, 

520, 542, 560; of Ardree, 464 ; of 
Bedford, 91 ; of S. Olave's, 276.

—— clerk, 4, 143, 166, 355, 477, 543 ; 
de Monte, 425 ; Sheriff of Carlow, 
411.

—— deacon, 30.
—— Dean of Leighlin, 409, 421.
—— Geoffrey son of. See Geoffrey.
—— John son of. See John.
—— official of Ossory, 426.
—— parson, 504 ; of Lucan, 202.
—— Philip son of. See Philip.
—— priest of Ardrie, 473, 483.
—— Prior of Holy Trinity, Dublin,

346 -
—— Richard son of. See Richard.
—— son of Alured, 220 ; grants from, 

215, 216.
—— son of Brihtric, citizen of London,

75
son of David, grant from, 469.
son of Edmund, 371.
son of Elias of Rathmore, 370.
son of Godfrey, 202.
son of Hugh, 565.
son of John, 380, 465.

ROBERT, son of Maurice, 332.
—— son of the priest, 245.
—— son of Stephen, 248, 296.
—— son of Yor, 358.
——— vicar of Tipperary, 558, 559.
—— Walter son of. See Walter.
—— William son of. See William. 
ROCHE (de Rupe), Milo, Bishop of 

Leighlin, 428.
—— Nicholas, 457. - 

Simon, 577.
ROCHFORT (Rocheford, Recheford, de 

Rupeforti) DE, Henry, 320, 425, 493, 
505 ; Sir Henry, kt., 322.

—— Sir Milo, kt., 294.
—— Peter, 319.
——- Philip, 425, 486, 493.
—— Simon, Bishop of Meath, 175.
—— Thomas, 319, 320, 378.
—— William, 505, 506. 
RODANSTOWN (Balyrodan, Balrothan. 

See also Moyacin), co. Meath, 248,
584-

—— clerk of. See Peter. 
RODE, Robert de, 508. 
RODENACH, William de, 439, 441. 
RODIPAC (Rodepak). See Rudipac. 
ROGER, brother, 133.
—— brother of Haim, 41 ; grant from, 

38 ; Margaret his wife, 38.
—— chaplain, 441.
—— clerk, 44, 46, 78, 96, 97, too, 105, 

130, 156, 165, 178, 182, 183, 244, 
400 ; bailiff of Rathfarnham, 351.

—— Master, Archdeacon of Lismore,
457-

—— Seneschal of Meath, 234.
—— son of Alan, 75.
—— son of Hugh, 579.
—— Stephen son of. See Stephen.
—— Thomas son of. See Thomas.
—— vicar of Arklow, 359.
—— vicar of Kilsceych' (Colman), 

476.
—— William son of. See William.

ROHX (Rot), John, 140.
——— Walter, 122, 185.
ROKEL, Sir Richard de la, kt., 455.
ROLEE (Roleg'), Adam, 513.
—— John, 381-383.
ROÑAN (Rownan), Katharine, p. 79.
——— Maurice, 585.
——— Richard, 585.
ROP, Geoffrey, 103.
Ros, Everard de, i.
ROSCAT, par. of Ardristan, co. Carlow,

415, 416. 
ROTARIUS, Ralph, 386.
—— Walter, 16. 
ROUEN, France, 132.
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RouGHEAD, William, Bishop of Emly,
553, 554- 

ROWE (Ruue), Andrew, 99-101.
——— Henry, 522, 523, 527 ; grant 

from, 524.
——— John, 172, 190.
ROWLAGH (Rouelach, Rauelauht, 

Ruuolachtih, Rouelachteig, &c.), 
par. of Esker, co. Dublin, 297, 299, 
300, 302, 307-310, 317, 363.

RUDIPAC (Rodepak, &c.) (de), Adam. 
J 7> T 53, 22 7 ; Provost of Dublin, 124,

——— Alexander, 250, 268.
——— Alice, grant from, 11.
——— John, 427.
——— Robert, 227.
RUFUS (Ruffus). See also Rus.
——— Alexander, 92.
—— Hamo, 30, 38.
——— Hugh, i, 458 ; Bishop of Ossory, 

grant from, 426.
——— Robert, 379.
—— Walter, 389.
—— William, 402, 408. 
RUPE DE. See Roche. 
RupEFORTi DE. See Rochfort. 
Rus (Ruffus). See also Rufus.
—— Elias le, Provost of Dublin, 53,

!7. *5i-
Henry, 124.

RUSSELL (Roussel, &c.), Adam, 55.
—— Geoffrey, 457.
—— John, 302.
——— Richard, 325.
—— Roger, 51, 56, 57, 120, 134, 141, 

165.
—— William, 155, 401. 
RUYTON, Robert de, 55. 
RYPUN, Merlo de, 156. 
RYNG, Robert, 341. 
RYS, Owen son of. See Owen.
—— William, 539.

SAGGART (Tassagard), co. Dublin, 302. 
ST. ALBINO DE, Sir Adam, kt., 446.
—— John, lord of Compsey [perhaps, 

Kilvemnon, Barony of Compsey], 
448 ; Sir John, kt., 455.

——— William, 332.
ST. BRIGID, Priory of, Castleknock, co.

Dublin, 271, 273, 274. 
ST. BRÍGIDA DE, John, 179, i8i ; grant

from, 109.
—— Roger, 478.
ST.. DAVID, Master Poncius de, grant 

from, 125.

ST. DIONISIUS, William de, 292.
ST. ELENA, John de, 76, 77.
ST. JOHN DE, Geoffrey, Justice in eyre,

5°2, 5°3-
—— John, 76, 77, 273, 274, 279.
—— Sir Thomas, kt., 448, 518.
ST. JOHNSTOWN (Villa Mauricii Scadan,

Scaddanstown), co. Tipperary, 489. 
SAINT LAWRENCE, par. of Palmerston,

CO. Dublin, 303, 304 ; Priory of, 295.
—— William clerk of, 75.
—— William de, 224. See also Howth. 
ST. LEDGER, Thomas, Bishop of Meath,

445, 459- 
ST. MAUR, H. de, Official of diocese of

Leighlin, 415. 
ST. MICHAEL DE, David, 340.
——— Richard, 338, 347,
ST. OLAVE, Richard de, 98, 104 ;

Bailiff of Dublin, 18, 55, 81. 
ST. PATRICK, Ralph de, 404. 
ST. PETER, John de, 44. 
ST. WULSTAN, Priory of, Leixlip, co.

Dublin, grant from, 23. 
SAIVIN sou of Canaan (Cynan), 564 ;

grant from, 563. 
SALL, Geoffrey, 511, 512.
——— Richard, 511, 512. 
SALLE, Gilbert de, 4. 
SALOPIA, William de, 103. 
SALTERE, LE (de), Gilbert, 393.
——— Hamuud, 151. 
SALTOS SALMONUM. See Leixlip. 
SAMELEBURY, Richard de, 222. 
SAMSON (Sampson), p. 2.
—— Geoffrey, 523.
—— John, 18.
SANCHE (Sanse, Saunce), Andrew, 469, 

518.
—— Roger, 489.
—— chapel of. See Saucetown. 
SANCTA TRINITATE DE, Brother Robert, 

66.
—— Roger, loo.
SANCTO Bosco. See Hollywood.
——— Philip de, 216.
——— Robert de, grant from, 387. 
SANFORD (Samford), Master John de,

215 ; Escheator of Ireland, 348. 
SANKE (Sane), William, 51, 53. 
SANTER (?), Ralph de, 565. 
SANTRY (Sauntref), Walter de, 176. 
SANTUNE (?), Andrew, 225. 
SAPONARIUS, Adam, 136, 143, 144.
——— Philip, 144. 
SARACENUS, Sir Alexander, 321. 
SARSFIELD (Sarnisfeld, Sernefeld, 

Cernesfeld, & C.)DE, Adam, 271, 272.
——— Agatha, 482.
——— John, 279, 280, 360.
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SARSFÍELD, Stephen, 267.
—— Thomas, 228.
—.— William, 430, 481, 515 ; grant

from, 482. 
SAUCBTOWN (chapel of Roger Sanche

in), par. of Rathcool, co. Tipperary,
489. 

SAUNDRE, Joan, 303, 304.
—— John, 303, 304.
SAVARIC SELLARIUS. See Sellarius.
SAY, David, 383.
SCADAN, Martin, 480.
—— Maurice, 489, 517 ; villa Maurici! 

Scadan (Scaddanstown). See St. 
Johnstown.

—— Philip, 302.
—— Richard, 432, 500, 515, 517. 
SCHERMAN (Serman), Kenewrykle, 107.
—— Richard, 128, 139, 140.
—— Roger, 137.
—— William, 55, 139, 140. 
SCHINGOY [in Newcastle, co. Wicklow^

368. 
SCHOOLMASTER (Scolmayster), William,

Provost of Dublin, 174. See also
William de Beverley. 

SCIPMAN, William, 26. 
SCISSOR. See Cissor. 
SCLEGH', John, grant from, 407.
—— Thomas, 407. 
SCOLASTICA, Dame, 153.
—— dau. of Benedict son of John, 

grants from, 305, 306 ; Alice her 
daughter, 306.

SCOT (Schoth), Alan de, 75.
—— Brother John, Prior of the 

Hospital of S. John, 366, 445 ; 
grants from, 239, 573.

—— Robert, 6, 33, 39.
——— Walter, 3, 7. 
SCOTTOT, Roger, 221. 
SCRONHULL. See Shronell. 
SCULLOGESTOWN, or Hortland (Bally-

scolloge, &c.), co. Kildare, 337. 
SCURLAG (Scorlak), Nicholas, 252.
——— Simon, grant from, 389. 
SCURLOCKSTOWN (Villa Scorlak, Ad-

scrin), co. Meath, 252. 
SECCHENDUN', Robert de, 508. 
SECEL, Andrew, 518. 
SEILDA, Adam son of. See Adam. 
SELDA, John de, 75. 
SELWOOD (Scelleuode, deseleude) DE,

Bartholomew; 152.
—— Elias, grant from, 151.
—— Geoffrey, 96 ; grant from, 95.
—— Scolastica, 92.
—— Walter, 38, 92, 151, 152. 
SELLARIUS (le Seler), Daniel, 174, 580.
—— Osbert, 175.

SELLARIUS, Savaric, 175.
—— Synoda, 174. 
SENTERERE. See Ceynturer. 
SERJEANT (Sergaunt, &c.) LE, Alan,

37. 53-
—— John, 3-5, 7, 18, 184, 214 ; 

Bailiff of Dublin, 104 ; Mayor, 57, 
81, 99, loi, 269.

—— Ralph, 467.
—— Walter, 4.
—— William, Bailiff of Dublin, 215. 
SERMAN. See Scherman. 
SERNESFBLD. See Sarsfield. 
SEVER, John, 387. 
SEXS, Adam, 404.
—— William, 404. 
SEY, Sir Hugh de, 379. 
SHANNON RIVER (Sinen), 562. 
SHARDELAWE, Master Robert de,

Justice in eyre, 502, 503. 
SHREWSBURY (Scrobisburia, &c.), Alan

de, 67, 114. 
SHRONELL (Scronhull), co. Tipperary.

Vicar. See Gilbert. 
SIDHAN (Sythan). See also Corach-

seyan, 438, 446, 448. 
SIGNERELLES, John de, of Ferrara,

sub-collector of Pope Eugenius IV
in Ireland, 583. 

SIGYN (Sigin, Stiggin sic), Maurice,
329-

—— Reginald, 377 ; grant from, 374.
—— Villa. See Jigginstown. 
SILVERCORNE (Selvircorin). See also 

Pedargent.
—— John, 16, 17.
SILVESTER, Adam, chaplain, grant 

from, 173.
—— Hugh, 171, 172 ; Provost of

Dublin, 214. 
SIMON, Abbot of S. Thomas's, Dublin,

510.
—— Adam son of. See Adam.
—— chaplain, 533.
—— clerk, 103, 149, 301, 505.
—— official, 237.
—— Prior of S. Thomas's, Dublin, 41, 

291.
—— Provost of Ardmayle, 513.
—— Seneschal of Swords, 229.
—— son of Jordan, grant from, 248.
—— Thomas son of. See Thomas.
—— vicar of Cordangan, 550, 555. 
SINEN. See Shannon. 
SINNACH, Robert, 374.
—— Roger, 276.
—— Stephen, 374.
SINORS (Synors), Clement de, 96, 114;

Provost of Dublin, 2. 
SINUR, Osbert, 185.



ÍNDEX

SlWARD AURIFABER, 92 ; Elias his Son,
grant from, 92. 

SKREEN (Scrine, Scryn, &c.), co.
Meath, 254, 268. 

SKYBRASS (Skibrass), Nicholas, 204,
205.

SLADE, Adam, 335. 
SLIEVEARDAGH (Sleffardach, &c.),

Barony in co. Tipperary, 447, 448,
493, 5°°, 5°i- 5°3, 5°4, 5°7- 

SLOHUTRIS, William de, grant from,
427. 

SMITH (Smiht, Smothe, &c.). See also
Faber.

——— Robert, 493, 506 ; grants from,
251, 5°5-

——— Thomas, clerk, 89. 
SWELLING, Elias son of. See Elias. 
SNITTERBY (Snetirbi, &c.) DE, Nicholas, 

171, 172.
——— Thomas, 149 ; Justice de Banco,

199- 
SOUTHWELL, Walter de, Prior of the

Hospital of S. John, 201, 230, 240,
414, 502 ; "grants from, loi, 137,
234. 

Sowi (Srowi), Brother Robert de, 123,
133-

SPALDYNG, Ralph de, 87. 
SPARK, Alice, 252.
—— William, grant from, 252. 
SPENCER LE (Spensarius). See also 

Dispenser.
——— Robert, 151, 326, 328.
SPERSHOLT (Spersaut, &c.), Andrew, 

85, 86, 96, 99, 114, 142 ; grant from, 
130 ; Provost of Dublin, 2.

SPICER LE (Speciarius), Benedict, 129.
——— John, 81.
—— Peter, 289.
——— Robert, 238.
——— Walter, 288. 
SPRENGEHOSE, Alan, 509, 546. 
SPRINGENEL (Sprignel), William, 3, 7. 
SPROT, Ralph, 380, 389. 
SRYVILIN (?) DE, Alice, p. 85.
—^- John, p. 85.
STACHCONI, Agnes Codde wife of

William, widow of Nicholas le Vilur,
grant from, 540.

——— William, grant from, 540. 
STACHENGARF [in Grangeclare, co.

Kildare]. See also Rathingarf, 332. 
STACHONI (Stachoning) DE, Nicholas,

346, 356.
——— Richard, 346, 356, 357. 
STAFFORD DE, Emma, 78 ; grant from,

179.
—— Nicholas, 142.
—— Robert, 544.

STAFFORD DE, William, 47, 61, 67, 78,
95, 99, no, 112, 177, 179 ; son of
Robert, 544. 

STAHGORI (Stacgory, Stahwor, Stag-
wory, &c.). See Palmerston. 

STAKE (Staka) DE. See also Stokes,
Alexander, 422, 423, 429 ; grant
from, 421 ; junior, 500. 

STAKEPOL, John, 81 ; Bailiff of Dublin,
55-

Robert, 70, 71.
STAN', Thomas de, clerk, 488. 
STANES DE, John, 494, 526, 528, 531.
—— Ralph, 43 ; Provost of Dublin, 

59, 83, 84. See also Janitor, le 
Porter.

—— Richard, clerk, 392, 396. 
Master Roger, 241.

STAPILTON DE, Edmund, 545. 
——— Sir Hugh, kt., grant from, 545. 

Sir Robert, kt., 545.
STAUMPES, William de, 295. 
STAUNTON (Stantune, &c.), Geoffrey, 

98.
——— H., official of the church of 

Dublin, 293.
—— Henry, clerk, 310, 423.
—— Miles, 464.
——— Sir Philip, kt., 326, 328. 

• Roger, 309.
STEMAN, Peter nephew of, 38. 
STEPHEN, canon of Waterford, 426.
—— chaplain, 135, 322, 323, 473, 477,

483, 5°7-
—— Philip son of. See Philip.
—— provost, 260.
—— Richard son of. See Richard.
—— Robert son of. See Robert.
——— son of Reginald, 296.
—— son of Roger, 458.
—— Thomas son of. See Thomas.
—— vicar of Fethard, 476.
STEPIL, Simon, 239.
STIWARD (Stiuard, Stiword), Roger,

259, 260.
STOKEL, Brother Hugh de, 123. 
STOKES (Stekes, Stoke) DE. See also

Staka, Alexander, 491, 514, 516 ;
grant from, 515.

—— John, clerk of the council, Dublin, 
306.

—— Sir R., 228.
—— Simon, 162 ; Sir Simon, kt., 231. 

- William, burgess of Ballymore
Lough Sewdy, 249.

STOTESDUN (Stottesdene, &c.) DE, 
Richard, chamberlain of Hugh de 
Lacy, 204, 205 ; grant from, 191.

—— Geoffrey, 191.
STRADEALY, John, 55.
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STRAFFAN (Straphari), co. Kildare,
3I9-33I-

—— Bailiff. See Bouk.
—— Priest's field in, 326, 328-330.
——— vicar. See James.
——— William. Long's field in, 329. 
STRANDE DE LA (de le estraunde). See 

also Norman, Ripa, Vincent.
—— Elena, 180.
—— Norman, 158.
—— Vincent, 127, 180. 
STRATTON DE, Henry, justice in eyre, 

200, 444 ; Seneschal of Meath, 256.
—— Walter, 231. 
STRIPLING, Adam, 511, 512. 
STROVILL, Richard de, chaplain, 547. 
STYROP, Roger, 341. 
SUIR RIVER (Surius), 542. 
SUMMERFORD, John de, 505.
SUTHENAN, John, 388.
SUWELL, Walter de, clerk, 365. 
SWEMESHE, Gilbert de, 157. 
SWETEMAN (Swethman, Sueteman, 

&c.), Adam, 397, 401, 406.
—— John, 403 ; grant from, 397.
——- William, 84, 132, 162, 163, 178 ; 

Provost of Dublin, 32, 116.
——— William, 384, 397, 401-403, 406. 
SWEYN, Adam, 256.
—— Lawrence, 383.
SWORDS (Swerdes, &c.), co. Dublin.
——— parson of. See Blund.
—— Richard de, 68, 107.
—— seneschal. See Simon. 
SWYF, Agnes, 28. 
SYNEG', Simon, 401. 
SYRBURN, John, 335.

T., MASTER, Dean of Limerick (?
Thomas de Woodford), 562. 

TACHMABRIN, p. 262. 
TACHMOLIN BEG (Tachmolyn), convent

of, co. Kildare, 50, 153.
—— Prioress, grant from, 152.
TACHNEHY. See Taney.
TAILEBURG, William de, 131.
TALBOT (Thalebot), Richard, Arch 

bishop of Dublin and Justiciar of 
Ireland, 583 ; Sir Richard, kt., 215.

—— Robert, 270 ; Sir Robert, 404.
—— Brother William, Prior of the 

Hospital of S. John, grant from, 428.
TALLAGHT (Tauelach, Taueleught, &c.) 

DE, Henry, 338, 356, 364.
—— Henry Produme, his son, 356.
—— John,' 356, 357.

TALLAGHT, Reginald, 
Simon, 356.

TALLIATOR, Jordan, 93
—— Maurice, 93.
—— Walter, 131.
—— William, 14.
TANCARD, Osbert son of. See Osbert.
—— Philip son of. See Philip. 
TANEY (Tachnehy, Tahenhi, Thecney), 

co. Dublin, 348.
—— Dean of. See Matthew.
——— Isolda de, wife of Reginald de 

Ramesbury, grant from, 357.
TANNER (Tanur, Tanneator) LE, Dyma, 

grant from, 134.
—— Hugh, 56, 58.
—— John, 174.
—— Osbert, io.
—— Richard, 134.
—— Stephen, 405.
—— Thomas, 9.
—— Walter, 170, 254.
TANY, Roger, seneschal of John de

Bermingham, 449. 
TAPENARIUS, Peter, 391. 
TARA (Taueragh), co. Meath, 254. 
TASCOHYN. See Tiscoffin. 
TASSAGARD. See Saggart.
—— Richard, 239. 
TAUERAGH. See Tara. 
TAUNTON (Tanton, Tantunus, Taunte- 

ton, &c.) DE, Alice, 105.
—— Geoffrey, 119, 573.
—— John, 76, 77, 136 ; Canon of S. 

Patrick's, Dublin, 338, 365.
—— Roger, 30, 38, 157, 158, 251. 
TAVERNER LE (Tabernarius, Taber- 

nator), Adam, 6, 33, 39, 108.
—— Agnes, 29.
—— Henry, 51.
——— John, 59, 60.
—— Maurice, 29, 122.
—— Richard, 92.
———Vincent, n, 57, no ; Provost of 

Dublin, 94, 121 ; Mayor, 26, 37, 112, 
128, 135.

TAYLEBORON, John, 118.
TAYLOR LE. See also Cissor.
—— Humphrey, Provost of Dublin,

53-
—— Walter, 43, 119, 124. 
TEFORD, Brother William de, 222. 
TEL', Peter, 242.
TENBY (Tynbegh, Tymbegh, Dynbech, 

&c.) DE, Elias, 430, 438.
—— Nicholas, 187, 190, 266, 269.
—— Simon, 187, 266, 269.
—— Simon, 522, 523, 527 ; grants

from, 451, 524, 525. 
TERDI, Richard, grant from, 391.

2 D
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TERENURE (Thirinuyr.-Tyrnywer, &c.), 
par. of Rathfarnham, co. Dublin,
338-fi.

TERMONFECHIN (Tarminfychyn), co.
Louth, 242, 243. 

TEXTOR, Dodeman. See Dodeman.
——— Morina (textrix), 116.
—— Richard, 384, 398, 399.
—— Simon, 116.
THEOBALD, io.
THERRICUS (Theobald), 360..
THECNEY. See Taney.
THIRSTAN, Geoffrey, 569.
THOBERMOTJTH [in Greenoge, co.

Meath], 246. 
THOBIR (Tobyr) DE, John, 379 ;

Master John, 348, 379.
—— Sarah, grant from, 171. 
THOMAS, p. 2.
——— Archdeacon of Cashel, 442,
—— Bishop of Leighlin, .420.-
——• Brother, 517.
—r—— clerk, 2, 63, 64, 175, 180, 532 ; 

grant from, 359 ; Agnes his wife, 
359 ; Elena his daughter, 359.

—— Dean of Creane, 548.
——- Grant son of. See Grant.
—— John son of. See FitzThomas.
—— Peter son of. See Peter.
—— Prior of S. Thomas's, Dublin, 17.
——- reeve of Crumlin, 341.
—— son of Daniel, 320.
——— son of Henry, 545.
—— son of Lucían, 427.
—— son of Maurice, 332.
—— son of Norman, 127.
—— son of Roger, 149, 332.
—— son of Simon, 302.
—— son of Stephen, 387.

• son of William, son of .Reginald,
148.

——— sub-Prior of S. Thomas's, Dublin, 
510.

——— vicar of Kilshane, 555. 
THONER, Thomas, 171, 172. 
THULI, Brother Philip de, 123. 
THURLES (Thurlus) DE, Adam, 477.
—— Jordan, 479.
—— Mabilia, grant from, 479. 
THURSTIN (Turstein), clerk, 129, 292.
——— John, 52, 152. 
TICHISI, Walter, 316. 
TIKEHÜLL, Master Humphrey de, 292. 
TIMBER (Timbehd). See Tenby. 
TINCTOR (Teincter, Tingtor, &c.), 

Ethenard, 140..
—— Nigel, 12, 158, 309..
—— Quintín, 29, 35, 134.
——— Richard, 139, 140.
—— Robert, 163 ; grant from, 162.

TlPPERARY, 556-558.
—— lord of the county. See James 

le Butler.
——— seneschal of the liberty. See 

Edmund le Butler.
——— Sheriff. See Pembroke, Valle.
—— Sub-sheriff. -See McCotyr.
TlPPERELY, 542.
TIPPERLEIN [? in Clogher, co. Tipper-

ary], 520. 
TISCOFFIN (Tascqhyn), co. Kilkenny,

476. 
TORY (Touky, Togki), William, 9, 65,

151, 162, 170, 224. 
TOLKA RIVER (Tulchin, Tulechàn), co.

.Dublin, 225, 276. 
TOLLER, Philip le, 5.
——— terra de, par. '. of S. James,

Dublin, 4, .7, 8. 
TONERE, Gerard, 411.
—— Hay, 411.
——— Henry, 411.
——— Robert, 411, 420.
——— Tancard, 411. 
TOPER, Hugh the (?), 584. 
TOPP, Henry, 92.
——— Robert, 92, 158, 262, 290. 
TORAILLE [in Castleknock, co. Dublin],

280.
TORVY. See Turvey. 
TRAHER, 432.» 
TRAHERNE (Traharin), John, p. 262.
——— Philip de, 419.
TRAVERS (Trivers, Trevers) DE,

Geoffrey, 204, 205, 207, 212, 294 ;
Sir Geoffrey, kt., 188, 298.

——— John, 316, 476.
——— Thomas, 80, 176, 572. 
TRESTELDERMOT (Tressildermot). See

Castledermot. 
TRIM (Trum), co. Meath, 256, 264.
——— Geoffrey de, 408.
——— Robert de, clerk, 128, 135^ 173. 
TRIPET, R., 246.,
TROT, John, Provost of Tullow, 405. 
TUHARD. See Tusard. 
TULATH. See Tullow. 
TULLOW (Tulath, Tylath, Thulath in 

Offelmith), co. Carlow, 397—406 ; 
p. 262.

—— Provosts. See Albus, Cissor, 
Grossus, Molendinarius, Trot.

———.Vicar. See .Cumba. 
TULLOWPHELIM (Offelmith), Barony, 
. co. Carlow, 404, 405, 407.
——.Constable. See Valle.
—H Dean. See J. - -' ' • ' •
—— Thulath in. See Tullow. 
TULOG, perhaps Tullaghmelan, co. 

Tipperary, Thomas clerk of, 543.
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.TuNDRAUER (Tuiidsahere), Walter le,
164, 183.

TUNERI (? Timeri), Roger de, 565. 
TURBOT (Turbut), Robert, 95, 176,

178, 179 ; clerk, io6 ; Provost of
Dublin, 33, 45, 67, io8, 164. 

TURGOD, Hugh, 273, 274. 
TURVEY (Torvy), par. of Lusk, co.

Dublin, 223..
TURNEMYN, Michael, 87, 98., 
TURNER, William le, 148. Í ... 
TURVILLE DE, Geoffrey, Archdeacon

of Dublin, 153, 313, 338 ; Bishop of
Ossory, grants from, 159, 247 ;
Sibilla, his aunt, 159.

— — Sir Robert, 159, 247. 
TUSARD (Tuhard), Roger, 358, 368. 
TTJYT, Sir Richard, kt., grant from,

263. 
TYKELL (Tirel, Turel), Andrew, 226.
——— Henry, 14, 227, 287.
——— Hugh (I), 290.
——— Sir Hugh (II), 227, 279, 281, 281, 

284, 286, 288, 427 ; grants from, 
276-278, 282, 287, 295.

——- Hugh, ballistarius, 287.
—— John, 282.
——— Sir Richard, (I), 261, 273, 276, 277, 

279, 282, 433, 463, 473, 483, 493 ; 
grants from, 271, 272, 274, 275.

—— Richard (II), 427.
—— Simon, 280.
—— Thomas, 277.
——— Walter, 272.
TYRMOR [in Ardamine, co. Wexford],

360. 
TYRSPRANGE WOOD [in Rathfarnham,

co. Dublin], 348. 
TYSOE (Tiso), Philip de, 431, 542. See

also Philip de Worcester de Tyshou. 
TYVERTON, Thomas de, 61.

U

UBRASKI. See Aberescir.
UBRENAN. See O'Brenan.
Ui MAIL (Omayl, Omail), territory in

cos. Wicklow and Kildare, 389. 
ULSTER (Ultonia), 270, 427.
—— Alexander de, 94, 103, 179.
—— Philip de, 48 ; Provost of Dublin, 

162, 163. See also, le Bel, Philip 
son of Stephen. 

• Thomas de, 139, 140, 160.
ULUNIN, Kinad, 441.

UNRED (Wnred), Adam, 44, 130; 181 ; 
Provost of Dublin, 46, 105, 154, 174, 
178, 182. .

——— Lawrence, 51, 57, 61, 67, 97, 108, 
164, 178 ; Provost of Dublin, 47, 
58- 69, 95, 179.

— — Robert, 3-5, 7.
—— Simon, 2, 6, 8, 26, 29, 37, 39, 

44-46, 67, 69, 85, 97, 105, 108, 112, 
114, 164, 174, 182, 305 ; Provost of 
Dublin, 51, 60, 61, 82, 94, 121, 134, 
138, 165, 242.

—— Walter, 2, 45-4?. 5*, 57, 58, 61, 
67, 85, 86, 94-97, 105, 106, 108, no, 
in, 113, 114, 118, 164, 174, 176, 
182 ; grant from, 117 ; Provost of 
Dublin, ii, 26, 37, 39, 112, 128, 
135 ; Mayor, 44, 50, 69, iiS, 130, 

' 168, 179, 181.
URIEL (Urgallia), 236 if.
—— Seneschal. See Chester. 
USK (Huske juxta Kilcullin), co. 

Kildare, 380.

VALLE DE (du Vaal) DE, Geoffrey, 418.
—— Gilbert, 410, 418, 419, 421, 425 ; 

grant from, 409.
—— Githnus, 412 ; grant from, 411.
—— Sir Hay, 409, 411, 420, 421, 425 ; 

grants from, 418, 419.
—— Sir James, kt., 480.
—— Joete, 409, 418.
—— John, 413 ; John his son, 413, 

526, 528, 531 ; Sir John, kt., 417.
—— Sir Jordan, grant from, 421.
—— Juliana, 418.
—— Katharine, 415.
—— Raymond, 411, 425.
—— Richard, Sheriff of Tipperary, 

526, 528:
—— Robert, 409, 418 ; clerk, 420, 426.
—— Stephen, 409, 418, 419, 421, 425. 

• Sir Walter, rector of Kilcash, 461 ;
grant from, 460.

—— William, 425 ; grants from, 415, 
416 ; Constable of Tullowphelim, 
404.

VALOGNES (Valuine), Hamo de, 290.
VAUS, John de, 81.
VECH, Mellesond, 154.
VEEL (Vele, Vitulus). See als,o. Calf,
—— Godard, 486.
—— Lawrence le, 380.
—— Richard, 384, 401.
—— Robert le, 380.
—— William, 406.
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VENATOR, Roger, 225. 
VENGHAM. See Wyngham. 
VERDUN DE, Bertram, 123.
—— Nicholas, grant from, 127.
VESCY, Agnes de, lady of Kildare, 335.
VESTHAM (Vestam), Thomas, 28.
VEYSE, Thomas le, 65.
VICHELER. See Vilur.
VILERS (Velers, Vylers) DE, Jordan,

332-
—— Richard, 364.
——— Warin, 410, 411, 425.
—— William, 55.
VILLY (? Willeby), Robert de, 18.
VILUR (Velour, Vylur, Vicheler),

Agnes Cod wife of Nicholas, grants
from, 537, 538.

—— Nicholas, 436, 532 ; Nicholas son 
of, 537—540 ; grant from, 536.

——— Olive, grant from, 436.
——— Philip, 536.
VINCENT, brother of Norman, 13, 126,

158. See also Ripa, Strand. 
VITREARIUS, William, 182. 
VITULUS. See Veel. 
VOLUR, Boudowyn, 138.

W

W., clerk, 559.
—•—Dean of Emly, 548.
—— Master, physician, 424.
——— Prior of S. Katharine's, Water- 

ford, 466.
WACE, William, 439, 441, 452, 465.
WADDEFORDE, Alexander de, grant 

from, 369.
WAER, Elias son of. See Elias.
WAFER' (Wafre) LE, Brother Hugh,

133-
—— Ralph, 221. ,
WALE. See also Walo of Dublin, i, 13,

4°. 76, 77, 127, 13°, 157- IS», 175, 
309, 362, 363.

—— Agnes, 74.
——r- Gilbert, roí ; Provost of Dublin, 

56, 74-
—— Joan, 74.
——— John (de), 42, 67^ 114, 160 ; 

grant from, 74.
——— Richard, 143.
—— Roaise, 74.
—— Thomas, grant from, 50. 
WALENSIS (le Waleys). See also 

Walshe.
—— Adam, 217, 513.
—— Bamhel, 391.

WALENSIS, Isabel, dau. of Reginald de 
Fossa, 2.

Master M., official of diocese of
Leighlin, 414.

—— Meyler (villa Meyleri Walensis 
in Leighlin, co. Carlow), 375.

—— Nicholas, 5 ; grant from, 2.
—— Philip, 562.
—— Sir Richard, kt., 531.
——— Roger, 390.
—— William, 259, 260, 390.
—— Wyan, 202. 
WALLONIS, Henry de, 386. 
WALSCHISTON [in Donard, co. Wick- 

low], p. 211. 
WALSHE. See also Walensis.
—— John, 190. 
WALTER, 222.
—— Brother, 40.
—— chaplain, 329, 507.
—— clerk, 26, no, 156, 322.
—— John son of. See John.
—— Maurice son of. See Maurice.
—— Nicholas son of. See Nicholas.
—— Philip son of. See Philip.
—— priest of S> John's, Bothe St., 

Dublin, 129.
——— son of Adam, 330.
——— son of Andrew, 259, 260.
—— son of Cadivor, 332.
——— son of Gilote, 369.
—— son of John, 239.
—— son of Robert, 386.
——— son of Walter, grant from, 450.
—— son of William, grant from, 455.
—— William son of. See William. 
WALTER (Wauter). See also Butler.
—— Sir Theobald, 290 ; Butler of

Ireland, 223 ; grant from, 222. 
WALTON, Henry de, 573. 
WARDE, Thomas de la, 509, 546. 
WARIN, clerk, 311, 338. 
WARIN (Waryn), Robert, 297. 
WARNER, Andrew, 447.
—— John, 447.
WARRE (War, Ware) LE (la), John, 24,

29, 48, 56, loi, 123, 140, 141, 162,
J 63, 305 ; Provost of Dublin, 288 ;
Mayor, 9, 31, 53, 60, 61, 82, 102,
132, 137, 177.

—— Peter, 123, 124.
—— Richard, 192-195, 203.
——— Robert, 202, 208, 219. 
WARROC, Robert, 554. 
WARWICK (Warewic, Warwykia) DE,, 

Randulf, 12, 13.
—— Ryan, 40. 
WASSEMER, 513. 
WATERE, Richard de, 556. 
WATERFORD, Bishop. See Robert.
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WATERFORD, Canon. See Stephen.
—— Prior of S. John's, 466.
—— Prior of S. Katharine's. See W.
—— Treasurer, 466.
WATIRFELD [in Castleknock, co.

Dublin], 276. 
WAVILL (Waivil, Wavilla, &c.) DE,

Elena, 139.
—— Eliseus, 140 ; grant from, 139.
—— Robert, 131, 141.
—— William, 41, 143, 144, 157, 158. 
WAYTE (Wyte, Wyt) LE, Richard, 296.
—— William, 296 ; grant from, 297. 
WAYTESAMEE, William, 360. 
WELLES, Richard de, 228. 
WELLESLEY (Welleslegh, &c.), Waleran

de, 320 ; grant from, 141 ; Justice
in eyre, 230, 502, 503. 

WENNE, Thomas de, 474. 
WEST, Robert, 221. 

. WESTON, William de, 302. 
WETHINFITHEWE, perhaps = Ywehni,

1- v., 429.
WEYFOTH, Walter, 511, 512. 
WHITE (Witte, &c. (le). See .also

Albus, Bluud. 
'—— Herbert, 437.
——— John, 87 ; of Borranstown, 187, 

190 ; of Rathregan, 584.
—— Nicholas, 437.
—— Owen, 584.
—— Richard, 584 ; of Arklow, 269.
—— Robert, 407.
—— William of Arbotan, grant from,

584 ; of Arklow, 269 ; of Balrodan
(Rodanstown), 584. 

WHITESTOWN (Villa Albi), par. of
Palmerstown, co. Dublin, 209 ft. 

WICHA, Walter de, 547. 
WICKLOW (Wykinlo, Wikinglo,

Wykynglowe, &c.), 358.
—— Elias de, 59.

.—— Ralph de, 37, 56, 57, 6i, 120, 577. 
WIDYE (Withie), John, 237.
——— William, Provost of •• Drogheda,

238.
WiGORNfA. See Worcester. 
WILLE molendini, 221. 
WILLEBY (Wylby, Weleby, &c.) DE,

See also Villy.
——— James, 107.
—— John, 166, 167.
—— Lawrence, 90.
—— Nicholas, 167.
—— Ralph, 99-101, 168, 569.
——— Robert, 3, 4, 7, 20, 46, 81, 87, 

104, 105, 107, 166, 168, 178, 181, 
182, 184 ; grant from, 167 ; Provost 
of Dublin, 117, 118, 130; Mayor, 
loo, 183.

WILLIAM, p. 2. • -
—— Archdeacon of ——, 481.
—— Archdeacon of Dublin, 292, 310,

423, 458. :
———.Bishop of Leighlin, 414.
—— Brother, 186, 431, 542, 563, 564. 

Canon of Holy Trinity, Dublin,
SU-

—— chaplain, 22, 74, 133, 185, 345, 
426, 429, 542, 560, 567 ; of Ardristan, 
411 ; of Athassel, 473, 483.

—— clerk, ii, 43, 45, 52, 60, 76, 77, 
84, 102, 116, 120, 124, 125, 131, 132, 
137, 141, 153, 162, 163, 180, 227, 
285, 288, 297, 301, 431, 560 ; clerk 
of the city of Dublin, 36, 57, 61, 82, 
83, IDI, 177, 305, 306 (son of Robert), 
59 (cum teca), 63, 64 ; of S. Lawrence;
75-

—— John son of. See John.
——— Master, 133.
——— notary, 535 ; of Dublin, 13.
——— parson of Ardmayle, 431, 520,

542.
• parson of Clogher, 520, 521.
• Philip son of. See Philip.

——— priest of Lismacluman, 419.
—— Prior of S. Saviour's, 281.
——— Provost of Ardmayle, 513.
—— Richard son of. See Richard.
—— son of Alan, 267 ; grant from, 83 ; 

Agnes his wife, 83.
—— son of David, 155, 436, 450.
—— son of Elias, catchpole of Ardree, 

386.
—— son of Eustace, 376. 

- son of Hugh, 255.
—— son of John, 385.
—— son of Jordan, 202, 217.
—— son of Nigel. See Nigel.
—— son of Reginald, 75, 148, 152, 

155 ; Thomas his son. See Thomas.
—— son of Richard, 270. 
.:——"son of Roger, 119, 287.
—— son of Walter, lord of Killerk, 

grant from, 454 ; Joan his wife, 454 ; 
Walter his son. See Walter.

—— son of William, 208, 209, 215, 
219.

——r- vicar of the castle of Delvin,
257-

WILTUNE, Roger de, 430.
WIN, Adam, Bailiff of Galtrim, 253.
WINCHESTER (Wincestria, Vincestria, 

Wintonia, &c.), Godfrey, 40, 41, 157, 
191, 262, 290, 309, 362, 363, 458.

—— Joan, 46.
—— Jordan, 180.
—— Nicholas, io, 76, 77.
—— Roger, 113.
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WINCHESTER, Thomas, 37, 47, 50, 57, 
67, 82, 85, 86,94-97,99, 108, iii- 
114, 134 ; grant from, 46 ; Provost 
of Dublin, 125 ; locum tenens of the 
Mayor, 105, 182; Mayor, 6, n, 106, 
no, 138, 174, 242.

—— Walter,. 175, 527.
——— Yvo, 99.101. 
WISDOM, William, 53. 
WiSE.(Wyse) LE, John, 202, 217.
——— Thomas, 401.
——— William, grant from, 208. 
WITA, G. de, 289. 
WLBET'. See Wolbeter. 
WODELOC (Wbdelok), John, 294.
——— Waleran, 396.
WODER (Wodeyr) LE, Nicholas, 146.
—— Peter, 90.
——- Robert, 20 ; Bailiff of Dublin, 90. 
WODEWARD (LE), David, 192, 193, 213,

343-
WODMAN, Donald, p. 79. 
WOGAN, John, Justiciar of Ireland,

3°2, 523. 
WOLBETER (Wlbeter), Adam, le, 105,

166.
WOLDEBUF, John de, 427. 
WOLF (Wlf). See also Lupus, David,

579- .
——— Master Maurice, 553.
——— William, 149, 150.
WOODFORD, Thomas de, Dean of

Limerick, 562. 
WORCESTER (Wirecestria, Wigornia)

DE, Alexander, 430 ; grant from, 429.
—— Master Henry, 356, 357.
—— Matilda, mother of Alexander, 

429 ; wife of Philip, 473.
—— Philip, 429, 473.
——— Philip of Tysoe (Tishou), 429. 

See also Tysoe.
—— Ralph, 429.
—— Richard, 158.

Roger, 429, 431, 439, 441, 443,
453, 486, 504 ; grant from, 430. 

—— Walter, 72.

WORCESTER, William, 160; grants from,
143,144,431,542. 

WORGAN (Wrgan), John, 215, 216.
——— Osbert, 192-195, 197, 198, 203, 

208.
—— Reginald, 206.
——— Thomas, 206. 
WORHUNT, John le, 173. 
WORKESHALE, William de, 566 
WORNE fin Swords, co. Dublin],.229. 
WOTTON .(Wottone), Henry de, grants

from, 204, 205. 
WRANKEIN [in Castleknock, co.

Dublin], 295.
WRAYBY (Wraubi), Walter, 171, 172. 
WRENCH (Wreriche, Vreng'), Thomas,

121 ; Provost of Dublin,-51, no,
134, i65-

WYCH', Robert de, chaplain, 233. 
WYGHT (Wythe), John, 554.
—— Robert, Bailiff of S. Sepulchre's,

Dublin, 171, 172. 
WYMUND (Wymuund), David, 393.
——— Elias, 393.
WYNGHAM (Vengham), Roger de, 107 ;

clerk, 168. 
WYTEREL, Alice, dau. of William

Pippard, grant from, 231.

YNGESTROND, Gilbert de, 245.
YOR, Robert son of. See Robert.
YORK (de Eboraco), William, 16, 73.
YROSSA. See Oros.
YVET DEL. See Lyvet.
YVIELT, Matilda de, grant from, 26.
YVOR. See luaro.
YWEHNI (Yweni) [the district con 

taining par. of Baptist Grange 
(Aghadfade), co. Tipperary ; perhaps 
also = Wethinfithewe, q. 11.], 432, 
433-

(». 8962). Wt, 5036/507/L. 9298. 5,4, 4. 500. 9/36.—A. T. & Co., Ltd.
















